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RESUMO

Durante a ditadura militar brasileiras, muitas mulheres tiveram como destino de exilio a Europa,
especificamente, Franca e Portugal. Nestes paises, constituiram grupos de consciéncia e de
debate, engajaram-se em novos projetos politicos, reconstruiram suas militancias e forjaram-se
como novos sujeitos politicos. Quando retornaram ao Brasil, entre a década de 1970 e 1980,
muitas delas reassumiram novas posigdes sociais, participando, juntamente com as nao-
exiladas, ativamente no processo de democratizagdo e impactando as estruturas politicas
nacionais a partir da luta por direitos. O processo de reformulagdo, vivido de maneira
heterogénea, representou a historia coletiva de uma geracdo de mulheres que se viram em
transito, no meio de processos globais e aspectos pessoais. O objetivo dessa tese € analisar as
trajetorias de mulheres brasileiras exiladas durante a ditadura militar brasileira, que tiveram
como destino Portugal e Franca, e que retornaram ao Brasil, no que tange as militancias
politicas e as resisténcias variadas durante as décadas de 1970 a 1980. O recorte temporal
estabelecido ¢ a partir de 1973 (ano do golpe do militar no Chile, o que levou muitos latino-
americanos a Europa) até 1987 (quando se instaurou a Assembleia Nacional Constituinte do
Brasil, da qual participaram ativamente as mulheres brasileiras). As fontes principais desta tese
sdo entrevistas orais, livros de memorias ou autobiograficos. A fim de complementar algumas
informagdes, também foram utilizados informes do Centro de Informacao de Exterior (CIEx),
documentos do Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris, do Movimento Democrdtico de
Mulheres de Portugal, jornais Nosotras do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, e
documentos da Se¢do Feminina do PCB. As principais categorias utilizadas ao longo da tese
estdo atreladas as discussdes provenientes da historia das mulheres, estudos de género, historia
oral, memorias e historia global/ transnacional/ conexdes; das quais se destacam: experiéncia,
mulheres, memorias, exilio e retorno, e geragcdo. Nesta historia de (re)constituicdo das multiplas
experiéncias, serdo mobilizados tanto os aspectos individuais/ coletivos, contextuais e
interseccionais quanto questdes que envolvem os conflitos, as solidariedades multiplas, a
constitui¢do de si, os significados e as posigdes politicas assumidas. Atravessam esta tese,
também, o carater transnacional do exilio, as solidariedades feministas transnacionais, a
ditadura brasileira e a repressao, e a historia dos movimentos sociais dos anos de 1960 até 1980.
Alguns resultados indicaram que as mulheres exiladas e retornadas (inseridas em grupos de
esquerda, grupos feministas, formac¢ao de partidos politicos e engajamento civil) reformularam
suas militancias em cada contexto; mobilizando ou ndo atividades politicas anteriores, mas se
adaptando ao novo cenario. Também, que as mulheres exiladas na Franca e em Portugal
constituiram de maneira muito diferente as suas militancias politicas a partir da relagdo
estabelecida com a comunidade exilada.

Palavras-chave: memorias; democratizagao; feminismos; historia global; historia oral.



ABSTRACT

During the Brazilian military dictatorship, many women went in exile to Europe, specifically,
to France and Portugal. In these countries, they funded groups of conscience and debate,
engaged in new political projects, rebuilt their activism and forged themselves as new political
beings. When they returned to Brazil, between the 1970s and 1980s, many of them resumed
new social positions by participating (with the non-exiled ones) actively in the democratization
process and influenced national political structures by their struggle for rights. The
reformulation process, once lived in a heterogeneous way, represented the collective history of
a generation of women who found themselves in movement, throughout global processes and
personal aspects. The objective of this thesis is to analyze the trajectories of Brazilian women
exiled during the Brazilian military dictatorship (who went to Portugal and France and returned
to Brazil) regarding to their political activism and resistances during the 1970s and 1980s. The
time cut selection is from 1973 (the year of the military coup in Chile, which took many Latin
Americans to Europe) until 1987 (when it was established the National Constituent Assembly
of Brazil, and in which Brazilian women actively participated). The main sources of this thesis
are oral interviews, memory or autobiographical books. To complement some information, it
has also been used reports and documents from Centro de Informagdo de Exterior (CIEx),
Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris, Movimento Democratico de Mulheres de Portugal,
Nosotras Newspaper (Latin American Group of Women in Paris) and Se¢do Feminina do PCB.
The main categories used in this thesis are linked to discussions from the history of women,
gender studies, oral history, memories, and global / transnational / connections history; of which
stands out: experience, women, memories, exile and return, and generation. In this history of
(re) constitution of multiple experiences, individual / collective, contextual and intersectional
aspects and issues involving conflicts, multiple solidarities, the self-constitution, the meanings
and assumed political positions will be mobilized. This thesis also crosses the transnational
character of exile, transnational feminist solidarities, the Brazilian dictatorship and repression,
and the history of social movements from the 1960s to 1980s. Some results indicated that exiled
and returned women (inserted in leftist groups, feminist groups, formation of political parties
and civil engagement) reformulated their activism to updated context; mobilizing or not
previous political activities, but adapting to the new scenarios. In addition, those women in
exile in France and Portugal constituted their political activism varying it from the relationship
established with the exiled community.

Keywords: memories; democratization; feminisms; global history; oral history.
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1. INTRODUCAO

ApOs a entrevista com Sandra Macedo, realizada em 30 de outubro de 2018 (dois dias
apos as eleigdes presidéncias), recebi como presente da entrevistada uma de suas obras de arte
(fotografia no Anexo 1), que a ex-exilada explicou (ja com o gravador desligado) se tratar de
duas mulheres conversando. Guardei com muito carinho o presente. Um tempo depois parei
para pensar no que poderiam significar duas mulheres conversando e o quanto a lembranga se
conectava com a minha tese. A primeira ideia que me veio em mente foi que seria a
representacdo perfeita da entre/vista de historia oral onde a participagdo ativa de duas mulheres
proximas pela identidade de género e dessemelhantes por diferentes marcadores sociais se
colocavam em dialogo (PORTELLI, 2010a). Naquele momento, o didlogo estabelecido na
entrevista com Sandra Macedo, marcado pelo forte abatimento pos-eleitoral e por ver projetos/
lutas ainda mais duras pela frente, aproximou duas mulheres de diferentes geracdes, classe e
idade, que se uniram momentaneamente pela oposicao aquilo que nos agredia (e ainda agride)
com a vitoria eleitoral de 2018.

Nesta entrevista, como assinalou Portelli (2010b), tanto a fronteira e as diferengas
quanto as aproximacgdes ¢ a confiangca fomentaram o que veio a ser seu resultado. O didlogo
estabelecido com Sandra Macedo ndo foi o Uinico no processo de entrevistas realizadas para
esta tese. De modo geral, as minhas aproximagdes/ fronteiras com as entrevistadas sempre se
configuraram de maneira diferente em cada entre/vista, e estiveram ligadas ao género, classe,
feminismo, raca, engajamento (ou a falta dele no meu caso) e, principalmente, geragdao. Ora
diferentes ou proximas. Como nos lembra Portelli (2010b), a entre/vista de historia oral ¢ uma
ferramenta de visdo entre as participantes, no processo de um encontro, no qual entrevistadora
e entrevistada sdo a0 mesmo tempo observadoras e observadas; e a entrega de um presente
expode a transmissdao da mutua observacao. Nao foi a unica troca. Algo na observagao mutua
que permearam todas as entrevistas foram as percepc¢des compartilhadas de oposicao ao
governo, o sentimento de desalento ou otimismo diante da tensdo com o retrocesso € a narrativa
do passado (cheio de conflitos/ solidariedades) de um projeto revolucionario (seja qual for o
significado atribuido). As narrativas, como todas as memorias, mesclaram argumentos do
passado e do presente e as multiplas interagdes deram cor aos significados e experiéncias
politicas.

A segunda ideia que me apareceu sobre o presente foi de que a imagem poderia ser lida
também como o encontro de mulheres, que unidas pelo medo comum, decidem conversar e

construir uma relagdo de solidariedades ou irmandade diante da compreensdo de que estdo
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passando por uma opressdo em comum. Esta seria a representagcdo do didlogo estabelecido entre
as mulheres brasileiras exiladas (mas nao somente) durante os anos de 1970 e 1980 ao se unirem
e perceberem as suas opressdes e/ou se engajarem nos movimentos feministas. O que foi dito
na obra de Sandra Macedo nao pdde ser ouvido, mas quero imaginar que se tratava de uma
conversa onde emergiu a identificagdo das solidariedades, os conflitos e as posi¢des distintas
que se encontram contextualmente em interlocucdo. As delimitagdes da obra também poderiam
sinalizar a imperfei¢cdo do discurso, as dificuldades de inclusao, as auséncias quando se faz um
retrato, as implicancias de com quem somos mais proximas ou nao (ou com quem
estabelecemos solidariedade), e ainda quem foi incluido ou se colocou fora do que foi
enquadrado pela artista (marcada pelo seu olhar feminista). Como buscarei demonstrar, o
contexto dos anos de 1970 e 1980, entre o Brasil, a Franga e Portugal, delinearam limites
explicitos pelos quais as experiéncias politicas foram sendo constituidas.

A tese que apresento aqui, baseada em entrevistas, ¢ um espago de reflexao retrospectiva
que constituird uma (das muitas possiveis) narrativa sobre os engajamentos de mulheres durante
os anos de exilio e de retorno ao Brasil. As entrevistas foram (re)contadas, (re)pensadas, e
(re)lidas a partir do contexto dos anos de 2015, 2018 e 2019, em que vimos o avango do
neoconservadorismo no Brasil; sobretudo, sdo produtos de um momento que carrega em si
processos de elaboracdes de sentidos e de novas iniciativas politicas. Mas, nem por isso sao
menos diversas, conflituosas, cheias de (auto)criticas, ou de grande relevancia para a escrita da
historia da luta e das resisténcias de mulheres. As memorias que escutei no didlogo estabelecido
também ndo sdo as Unicas maneiras de narrarem as historias dos engajamentos das mulheres
(como sera visto ao longo da tese), contudo, possuem carater central para a leitura que
proponho, uma vez que a partir delas sdo possiveis perceber os sentidos e os significados das
experiéncias politicas.

Muito ja foi dito sobre os exilios das ditaduras latino-americana, como pode ser visto na
vasta produgdo bibliografica existente sobre a tematica. No que diz respeito aos brasileiros, a
mais importante delas foi escrita por Denise Rollemberg (1999), que narrou o exilio a partir dos
mais variados angulos, temas e perspectivas, tais como: politico, historico, pessoal, emocional
e das vivéncias, das lutas, dos conflitos, do trabalho, e dos estudos. Do mesmo modo, ainda
sobre brasileiros e brasileiras, foram escritas diferentes teses, dissertagdes e livros, que tiveram
como foco as vivéncias em lugares especificos ou de sujeitos especificos, como, México,
Portugal, Mocambique, Argélia, e Franca, ou trabalhadores, mulheres e criangas (AZEVEDO,
2013; CRUZ, 2016; CHOTIL, 2016; MASSENA, 2016; MARQUES; 2011; MORAES, 2012;

PEZZONIA, 2017). Ha ainda as pesquisas que se preocuparam em explicitar o contato com o
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feminismo, a experiéncia e a vivéncia de mulheres, os ambientes de debates feministas (circulos
e grupos de consciéncia') que emergiram no exterior (ABREU, 2014; BACK, 2013; BASTOS,
2007; PEDRO; WOLFF, 2007a; ROSALEN; 2016).

Mas ainda existe um vasto campo que precisa ser explorado. O pesquisador do exilio
Pablo Yankelevich (2011) apresentou em seu texto a existéncia de trés grandes temas que ainda
precisam ser melhor estudados na historia exilar dos latino-americanos: a) exilio a partir de uma
perspectiva de género; b) as indagagdes que deem conta da infancia exilada; e, ¢) uma
perspectiva acerca da historia intelectual’? (YANKELEVICH, 2011, p. 24-25). Estes temas se
somam aqueles levantados por Luis Roniger (2011) (no que pode ser pensado como uma agenda
coletiva dos pesquisadores do exilio para o momento), que assinala, principalmente, a
necessidade de estudos que envolvam as adaptagdes, as mulheres, os ativismos politicos no
estrangeiro, o retorno, as redes de apoio e solidariedade, a segunda geracdo, e as caracteristicas
transnacionais do exilio.

A justificativa desta pesquisa caminha em varias direcdes. Além de se inserir nas
demandas das pesquisas sobre exilio, a motivacao da presente tese esta atrelada a presenca
significativa de militantes e ativistas que provém de grupos de resisténcias a ditadura. Existe
um argumento sempre muito pronunciado de que as exiladas trouxeram do exterior experiéncias
de vida e de atuagdo politica ligadas aos feminismos experimentado no periodo em que
estiveram fora, e que contribuiram diretamente com novos projetos durante a democratizagao
ao se aproximarem de grupos de consciéncia, debates, resisténcias cotidianas, ONGs®. Além
disso, também demarcaram contribuigdes para a emenda “Direitos da Mulher”, na Constituinte
no periodo da democratizacdo, com a ONG Rede Mulher, organizada, principalmente por ex-
exiladas (SARTI, 2004; BIROLI, 2018). Como exemplificou Maira Abreu: “Angela Muniz fez
parte do CMB [...], Sonia Calié foi uma das fundadoras do CIM [...], Maria Betania Avila

! Apresentarei de forma mais detalhada o que foram os grupos nos capitulos que segue.

2 No grupo de mulheres que exilaram-se e retornaram ao Brasil encontram-se uma grande quantidade de mulheres
que contribuiu diretamente para o pensamento intelectual feminista no/do Brasil, como Albertina de Oliveira
Costa, Anette Goldberg, Angela Arruda, Elizabeth Souza Lobo, Helena Sumiko Hirata, Maria Helena Lavinas,
Maria Betania Avila, Sonia Giacomini, Sonia Calio, Maria Cecilia Comegno, entre tantas outras. Suas pesquisas
e publicagdes sdo tio significativas que poderiam proporcionar um outro tipo de tese, na qual poderia ser pensada
a historia intelectual do exilio, ou seja, a histéria do pensamento intelectual feminista a partir das leituras,
tradugdes, transformagdes, contribui¢cdes para a area de conhecimento, e circulagdes entre o exilio e o Brasil de
suas obras e pensamentos. Infelizmente, ndo serdo o alvo desta tese as produgdes de carater intelectual/ académico,
como as das exiladas acima ou/e das mulheres entrevistadas.

3 A defini¢do do que sio ONGs ¢ bastante imprecisa e carrega multiplos significados. Em termos gerais, ONGs
sdo organizagdes sem fins lucrativos que se constituem por diferentes finalidades: filantropia, caridade,
solidariedade, assisténcia em diferentes ambitos, etc. De modo geral, também podem ser entendidas a partir de
algumas caracteristicas, como: a ideia de servir ao outro; alternativa as praticas institucionais; organismos em
microescala do processo democratico; etc. (LANDIM, 1993). Para saber mais sobre ONGs e feminismos ver:
LANDIM, 1993; PINTO, 2006.
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participou do grupo que criou o SOS-Corpo, Elizabeth Souza Lobo do SOS-Mulher (SP)”
(ABREU, 2014, p. 244-245). Em outras palavras, existe um claro reconhecimento de que
mulheres vindas do exilio contribuiram nos grupos de mulheres/ feministas que se formaram
no Brasil nos anos de 1980.

Mas, como bem analisou a exilada Valentina da Rocha Lima* (1984, p. 87) “ndo existe
uma relag@o causal entre exilio e feminismo; a existéncia do primeiro ndo trouxe a existéncia
do segundo. Nao ¢ necessariamente uma caracteristica, ja que sob diferentes condig¢des as

mulheres se tornaram feministas no Brasil’”

. O que por sua vez demarca que nem todas as
mulheres exiladas se aproximaram do feminismo, mulheres (exiladas ou ndo) também se
disseram feministas em outros contextos durante as décadas estudadas, e varias mulheres
acabaram se colocando como feministas ou femininas em func¢ao das discussdes e conflitos que
existiram na época (conforme buscarei elencar a partir de cada uma das entrevistadas ¢ das
trajetorias estudadas). O fato é que os movimentos feministas foram um fenémeno politico que
no periodo em questdo abalou as estruturas sociais e culturais nos mais diversos paises como,
no Brasil, na Fran¢a e em Portugal (estudados aqui por meio dos transitos das brasileiras
exiladas).

Ainda ndo existe uma analise mais sistematica que coloque em perspectiva a militAncia
das mulheres no exterior € no retorno, e, também, as suas contribuicdes e as trajetorias das
reinsercoes politicas; sobretudo, que ultrapassem as afirmacdes elencadas acima. A analise das
trajetOrias mapeia, explica e apresenta as significagcdes das militancias e as construgdes de si.
Além disso, o grupo de mulheres exiladas era heterogéneo e carregava consigo diferentes
propostas e envolvimentos, ao mesmo tempo que tinha que se readaptar nos cotidianos
estrangeiro e brasileiro. Em outras palavras, existiu uma gama complexa de reformulagdes dos
engajamentos que ndo podem ser reduzidos a algumas palavras (muitas vezes, lembradas como
as exiladas que traziam consigo novas perspectivas provenientes do exterior) ao falar sobre os
movimentos feministas que se desenvolveram durante os anos de 1970 e 1980. Embora nao
esclaregam em que termos ou perspectivas isso ocorreu, algumas pesquisadoras e entrevistadas
ainda assinalam sobre os embates entre as mulheres feministas que retornavam do exilio e

aquelas que estavam no Brasil.

40 artigo de Valentina da Rocha Lima (1984), ¢ uma importante contribui¢do que escreveu sobre a historia oral e
o trabalho que realizou (juntamente com Albertina de Oliveira Costa, Norma Marzola e Maria Teresa Porciuncula
Moraes) na elaboragdo do livio Memorias das Mulheres do Exilio. Nele analisou e retratou a situagdo de inser¢ao
politica que as brasileiras exiladas tiveram no exterior no que tange ao feminismo.

5 Tradugdo nossa: “[...] there is not a causal relationship between exile and feminism; the existence of the former
does not bring about the existence of the latter. Nor is it a necessary character, because under different conditions
other women because feminist in Brazil”.
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Neste vasto campo de conhecimento, insere-se a minha tese de doutorado, com o
objetivo de analisar as trajetorias de mulheres brasileiras exiladas durante a ditadura militar
brasileira® (que tiveram como destino Portugal e Franca e que retornaram ao Brasil) no que
tange as participacdes politicas (ou militancias politicas) e as resisténcias variadas durante as
décadas de 1970 até 1980. Sobretudo, a ideia de trabalhar com trajetorias permite pensar os
diferentes contextos/situagdes em que os sujeitos exilados se inseriram ao longo do periodo
recortado e as reformulagdes dos engajamentos. As duas chaves de leitura principais para pensar
as militancias das mulheres no exilio e retorno foram as dos conflitos e das solidariedades,
visiveis pelas posi¢des assumidas através das entrevistas orais. Também atravessara a tese as
conexdes, as solidariedades transnacionais, os transitos, os deslocamentos (geograficos, de
sentidos e de significados, ou temporais) e as experiéncias constituidas por cada lugar que as
brasileiras exiladas estiveram.

A tese que proponho ¢ um retrato de geracdo (ou de grupo, como cunhou Luisa
Passerini’) porque busco apresentar o forjar-se politico compartilhado por diferentes mulheres
durante o exilio e o retorno. A participagao, o envolvimento, a constitui¢ao coletiva, as rupturas
sociais, as dificuldades de aceitar as imposicdes (das mais diferentes, sejam elas da ditadura
sejam elas de género), e a critica coletiva a sociedade e as relagdes que viviam, fazem dessas
mulheres parte de um grande processo geracional. Por isso, a escolha das entrevistadas ocorreu
como forma de contemplar as pluralidades que demonstrariam a constituicdo de diferentes
experiéncias no retrato do grupo. O processo de maturagdo da pesquisa também me fez deixar
de fora algumas entrevistas, em fun¢do do recorte que fui estabelecendo ao escolher apresentar
as posigoes e significados mais dispares dentro desse grande grupo. A opg¢ao ndo se deu por
conta das organizagdes ou tendéncias das quais as mulheres participaram, justamente, por
entender que as descontinuidades e rupturas sdo partes importantes da historia das trajetorias
das militantes nos anos de 1970 e 1980.

Apesar de plurais, o grupo das exiladas, o qual pretendo analisar as trajetorias,
corresponde ao seguinte perfil: mulheres, que em sua maioria fizeram parte de alguma

organiza¢do de esquerda durante os anos de 1960 e 1970 e/ou foram casadas com algum

¢ Existe uma discussdo no campo historiografico sobre a denominagido do periodo de “Ditadura Militar” ou
“Ditadura Civil-Militar”, no qual, respectivamente, de um lado alguns historiadores destacam que quem estava a
frente das decisdes e definia as politicas a serem adotadas eram os militares (claro que sempre apoiados por muitos
civis) e do outro ressaltam o apoio dos civis a ditadura. Nao pretendo entrar nesta discussdo, mas usarei o termo
ditadura militar sem esquecer o apoio civil. Para saber mais, ver: FICO, 2017.

7 Utilizo como inspiragdo tedrico-metodoldgica o livro de Autoritratto di gruppo de Luisa Passerini (1988b). As
discussdes sobre geragdo serdo melhor apresentadas no capitulo 1 desta tese, uma vez que assume diferentes
sentidos.
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militante da esquerda e que retornaram ao Brasil no final dos anos de 1970 e inicio dos de 1980.
De certa forma, trata-se de pensar mulheres brasileiras vinculas a esquerda, seja por afetos seja
por projetos politicos, que incorporaram ou nao as militancias feministas no exterior. Conforme
jé& constatado por inimeros pesquisadores e pesquisadoras, de modo geral, o perfil também pode
ser caracterizado por uma grande maioria de sujeitos de identidade étnico-racial branca®,
provenientes tanto das camadas médias intelectualizadas (CHOTIL, 2016; ROLLEMBERG,
1999; ¢ YANKELEVICH, 2011) quanto das capitais brasileiras, como Sao Paulo, Rio de
Janeiro, Porto Alegre, Belo Horizonte, e Florianopolis. Por ltimo ainda, cabe destacar que se
trata de mulheres que participaram de diferentes organizag¢des politicas e no movimento de
mulheres ¢/ou feminismo/ feminino (em um sentido amplo).

O recorte temporal escolhido ¢ do ano de 1973 até 1987. A partir de 1973 porque foi
quando se manifestou uma maior presenga de brasileiras/os na Europa em funcdo do golpe no
Chile em 1973. A escolha foi realizada tendo em vista a possibilidade de encontrar um maior
numero de mulheres exiladas em decorréncia de suas militdncias durante este periodo, uma vez
que, conforme Marcelo Ridenti (2010), houve um envolvimento maior das mulheres a partir
dos anos de 1966 e 1968, provenientes, sobretudo, do movimento estudantil ¢ da luta armada,
o que significou partidas aos exilios mais recorrentes desses sujeitos durante e posteriormente
ao periodo assinalado pelo autor. Para muitas brasileiras, o percurso do primeiro exilio foi pela
América Latina, em paises, como, Uruguai, Chile, Cuba e Argentina. Pensar o pds-1973
contempla toda a segunda geragdo de exilio e especifica 0 momento de rupturas maiores por
considerar o periodo em que as/os exiladas/os destinaram-se a Europa (ROLLEMBERG, 1999).
Também atende o momento da emergéncia e da existéncia dos grupos organizados de mulheres
no exterior (ABREU, 2014; BACK, 2010; COSTA, et al, 1980; PEDRO; WOLFF, 2007a).

J4, o final foi escolhido em virtude da Lei de Anistia n® 6.683 de 28 de agosto de 1979,
que culminou com os retornos ao Brasil durante o final dos anos de 1970 e inicio dos anos 1980
e suas respectivas insercoes em novas militancias em grupos/espacos ligados a democratizagao.
O periodo final consiste no ano de 1987, quando foi realizada a Assembleia Nacional
Constituinte, na qual o engajamento das mulheres foi significativo para a conquista de direitos
dos grupos minoritarios. A escolha da Assembleia como recorte final se d4 por se tratar de um

marco politico de conquistas importantes para as mulheres brasileiras e por ser marcada por

8 Em tese recente, Tauana Olivia Gomes da Silva (2019) demonstra a presenga de mulheres negras lutando contra
a ditadura (clandestinas, exiladas, etc.), onde deu destaque as trajetdrias de Arabela Pereira Madalena (exilada na
Franga e Mocambique); e Mariza Cérrea (que ndo se definiu como negra), exilada nos Estados Unidos.
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forte participacdo popular (inclusive, de ex-exiladas, como demostrarei no ltimo capitulo da
tese) (SARTI, 2001).

A tese que proponho se insere, principalmente, no ambito das categorias: mulheres,
género, exilio e retorno, trajetdrias, geracao, experiéncia, ¢ engajamento politico de mulheres
(tanto no Brasil, durante a ditadura, quanto no exilio e no retorno). Também atravessam esta
pesquisa os debates sobre o carater transnacional do exilio, as solidariedades feministas
transnacionais, a ditadura brasileira e a repressdo, a historia global/ transnacional e suas
conexoes, a historia dos movimentos sociais dos anos de 1960 até 1980, a historia das mulheres
militantes nas esquerdas, discussdes tedricas que envolvem a histdria oral, as memorias e os
relatorios institucionais da repressao brasileira. Algumas destas discussdes serdo apresentadas
aqui, no primeiro capitulo ou dissolvidas ao longo da tese.

Sobretudo, ndo busco escrever uma biografia ou trajetéria dessas mulheres, mas analisar
as diferentes posicdes que cada uma delas assumiu ao longo das suas vivéncias, com suas
continuidades e/ou descontinuidades no ambito das militancias. Por isso, sdo importantes
discussoes que tangenciam essa pesquisa os realizados pelos seguintes autores: Pierre Bourdieu
(2006), que, por meio de seu conceito de ilusdo biografica nos fornece nogdes basicas para nao
considerar a trajetoria como uma formulagao de um sentido coerente e orientado, segundo uma
ordem cronoldgica, e com uma ldgica, ao mesmo tempo retrospectiva e perspectiva, no
momento em que € narrado; Stuart Hall (2015, p. 12), que frisa sobre as diferentes identidades
que os sujeitos assumem em diferentes momentos, que, por sua vez, “ndo sdo unificadas em
redor de um “eu” coerente”; Benito Schmidt (1996), que discorre sobre os impasses atuais
acerca do género biografico, como individuo/sociedade, publico/privado, entre outras questdes
pertinentes.

Também ndo pretendo somente dar visibilidade as experiéncias e aos engajamentos das
mulheres, mas, a partir deles, demarcar as hierarquias estabelecidas e demonstrar a
complexidade que atravessa a trajetdria militante das mulheres exiladas na Franca e Portugal.
Nesse sentido, os debates/criticas acerca das categorias de mulheres e género serdo muito
importantes para um melhor entendimento, tanto dos engajamentos quanto das posi¢des sociais
presentes nestas trajetorias. A categoria mulheres foi amplamente discutida a partir dos anos de
1970, como uma maneira de sinalizar a diversidade dentro da categoria “mulher”, que, por sua
vez, nao contemplava todas as diferencas (as mulheres pobres, negras, indigenas, entre outras)
e ndo era suficiente para explica-las (PEDRO, 2005). Nesse sentido, a diversidade dentro da
diversidade busca demarcar que “a explicag@o para a subordina¢do ndo era a mesma para todas

as mulheres, e nem aceita por todas” (PEDRO, 2005, p. 82). Por outro lado, os estudos voltados
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tanto a “mulher” quanto as “mulheres” buscaram responder “o porqué de as mulheres, em
diferentes sociedades, serem submetidas a autoridade masculina, nas mais diversas formas e
nos mais diferentes graus” (PEDRO, 2005, p. 83).

Inicialmente, os estudos da historia das mulheres foram, muitas vezes, entendidos como
uma maneira de dar visibilidade as narrativas exilares que envolvem as trajetdrias de mulheres
e suas militancias. No entanto, como ja questionado por muitas pesquisadoras, trata-se de uma
ideia insuficiente, ja que “a reacdo da maioria dos historiadores nao feministas foi o
reconhecimento da historia das mulheres para depois descarta-la ou coloca-la em um dominio
separado” (SCOTT, 1995, p. 76). Como mostrado acima, ja ndo podemos mais questionar a
inexisténcia de trabalhos que envolvem a historia das mulheres exiladas brasileiras, porém,
existe uma auséncia de leitura e de incorporacao de debates das produgdes e questionamentos
provenientes dessas historias como a critica ao sujeito universal, a compreensao das militancias
das mulheres, as ressondncias das pautas feministas em diferentes esferas, a visibilidade de
narrativas de mulheres que romperam atribui¢des tradicionais, a demonstragdo das hierarquias
pautadas no género, a inclusdo historiografica das mulheres que tiveram participacdo ativa em
eventos/fatos da historia exilar.

Neste sentido, género ¢ uma importante categoria da minha pesquisa, uma vez que
permite perceber as relacdes complexas entre as pessoas; tal categoria ¢ entendida como o
“primeiro modo de dar significado as relagdes de poder”, nas quais as relagdes sao “entendid[as]
como constelagdes dispersas de relacdes desiguais constituidas pelo discurso” (SCOTT, 1995).
Estas, discutidas ao longo da tese, sobretudo, no que tange as relacdes de poder entre as
mulheres, homens e mulheres, e aquilo que ¢ ou ndo considerado como atividades politicas,
militancias, pautas de engajamento entre as proprias mulheres brasileiras. Além disso, esta
pesquisa também se pauta na perspectiva interseccional, na qual as desigualdades de género
estdo atreladas as de classe e raca (BRAH, 2006; CRENSHAW, 2004)°; especialmente, por se
tratar de um grupo de mulheres proveniente das camadas médias, o que nos leva a pensar as
“posi¢des privilegiadas” que muitas vezes deixam de ser “adequadamente teorizadas, e os
processos de dominacdo permanecem invisiveis” (BRAH, 2006, p. 351).

A categoria “mulheres”, a partir das criticas advindas do pos-estruturalismos'® (da

diversidade e das predeterminagdes ligadas aos corpos), assume nesta pesquisa diferentes

% A sexualidade também ocupa um lugar importante como categoria interseccional, no entanto, ndo sera um eixo
central aqui.

10°A categoria mulheres também sofreu questionamentos mais recentemente, provenientes dos pos-estruturalistas,
como Judith Butler ¢ Thomas Laqueur, que ultrapassam a questdo da diversidade. Nesse sentido, considerarei a
categoria mulheres com suas criticas, diversidades, como uma defini¢do identitaria e ndo como uma categoria



25

sentidos. Inicialmente, compreendo que trata-se de uma categoria historicamente construida
(em diferentes contextos e situagdes) e que, por sua vez, servira para uma compreensao tanto
nas analises das diversidades atravessadas pelas categorias interseccionais quanto aos usos
como identidade unificadora pelo engajamento das mulheres ligadas ao feminismo. Da mesma
forma, reflito que a utilizacdo de trajetorias de mulheres trata-se de um recorte que estabeleci
para a pesquisa a fim de delimitar as trajetorias/ memorias que serdo analisas, embora considere
que poderiam também serem elencadas as narrativas/trajetorias de alguns homens a fim de
demarcar as desigualdades e as hierarquias.

Soma-se a género ¢ mulheres para o retrato geracional desta tese a categoria de
experiéncia, desenvolvida pela historiadora Joan Scott (1999). A no¢ao de experiéncia nao
significa dizer que sdo os sujeitos que as t€ém, mas como os sujeitos sdo constituidos através
dela; isto ¢é, a partir dela, irei analisar como (entre o exilio e o retorno) as mulheres foram se
moldando, se (re)construindo como sujeitos de agdo politica a partir de cada situagao contextual
vivida (mobilizando ou ndo praticas politicas anteriores). Essa ¢ uma questdo central para a
tese, uma vez que, nas palavras de Scott (1999, p. 42), os sujeitos sdo (re)constituidos a cada
nova situagdo e seus agenciamentos sao “criado[s] através de situacdes e posi¢des que lhes sdo
conferidas”. A escolha se deu a partir da defini¢do de que a “experiéncia €, nessa abordagem,
nao a origem de nossa explicagdo, mas aquilo que queremos explicar”; o que significa dizer que
“esse tipo de abordagem ndo desvaloriza a politica ao negar a existéncia de sujeitos”, ao invés
disso “interroga os processos pelos quais sujeitos sdo criados, e, ao fazé-lo, reconfigura a
historia e o papel do/ a historiador/ a, e abre novos caminhos para se pensar a mudanga”
(SCOTT, 1999, p. 51).

Pensar a experiéncia como constituidora dos sujeitos também significa considerar que
“os significados das categorias da identidade mudam, e, com eles, as possibilidades para se

pensar o “self”” (SCOTT, 1999, p. 44). Por isso, as (re)formulacdes e (des)contintinuidades nas

constituida pré-discursivamente a partir de seus corpos biologicos. Como bem questionou Thomas Laqueur (2001),
em seu livro 4 Invengdo do Sexo, o género constituiu o sexo; isto é, até o século X VIII havia o registro de um sexo
unico, sendo o masculino, e a partir do qual a “mulher” era considerada incompleta/invertida. Foi a partir deste
periodo que foram reforgadas as diferencas e passou-se a registrar dois sexos, sobretudo, a partir das relagdes pré-
existentes de género. Nesse sentido, toda a base de construgdo do “sexo” estd pautada nas relacdes sociais de
género presentes em nossa sociedade, o que constitui um sistema de sexo-género que “é tanto uma construgao
sociocultural quanto um aparato semiotico, um sistema de representagcdo que atribui significado (identidade, valor,
prestigio, posicdo de parentesco, status dentro da hierarquia social, etc.) a individuos dentro da sociedade”
(LAURETIS, 1994, p. 212). Da mesma maneira, Judith Butler, ao questionar as defini¢des de sexo (como
biolégico)/género (como cultural) e a nogdo pré-discursiva na qual supostamente existe uma “superficie
politicamente neutra sobre a qual age a cultura”, afirma que “a produgdo do sexo como pré-discursivo deve ser
compreendida como efeito do aparato de construgdo cultural que designamos como género” (BUTLER, 2018, p.
28); nesse sentido assinala que “o corpo” ¢ em si mesmo uma construgao, assim como, o ¢ a miriada de “corpos”
que constitui o dominio dos sujeitos com marcas de género” (BUTLER, 2018, p. 30).
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militncias politicas passam tanto por uma percep¢ao de si quanto por uma analise em funcao
das relagdes com o outro e suas experiéncias. Nesse sentido, a partir das discussdes sobre
experiéncia, pergunto: Como as mulheres (re)constituem a si em relacdo a suas militancias
politicas no periodo em que viveram o exilio e no retorno ao Brasil? Em que espacos politicos
transitaram? Como viveram os momentos de rupturas ou (des)continuidades das militdncias?
Ou melhor, como as mulheres narram o processo de reformulagdo de suas experiéncias e suas
constituicdes como sujeitos de acao? Quais conflitos ligados as suas experiéncias emergiram?

TAo importante quanto as categorias mulheres, género e experiéncia sio as de exilio'! e
retorno. De um modo geral, o exilio e o retorno estabelecem uma relagao de reciprocidade, onde
no exilio (muitas pessoas) almejam o retorno e o retorno s6 existe em func¢ao do exilio. Acerca
da categoria exilio, a sua centralidade esta atrelada ao seu carater politico (YANKELEVICH,
2011); da mesma forma que funcionou como um mecanismo de exclusdo, sobretudo, na
América Latina ao longo dos séculos XIX e XX (SZNAJDER; RONIGER, 2013). No entanto,
centrar-se somente no politico, muitas vezes, excluiu sujeitos que também foram afetados pela
ditadura brasileira, mas que nao se consideravam militantes politicos (como o caso de muitas
mulheres). Neste sentido, a categoria exilio serd considerada em seu sentido ampliado,
conforme sugerido por Denise Rollemberg (1999) e Anette Goldberg (1987), no qual se entende
que exiladas e exilados sdo todos aqueles sujeitos afetados direta ou indiretamente. Desta
maneira, serdo considerados exilados/as os seguintes sujeitos: a) banidas; b) quem quis partir
por ndo aguentar o clima do pais; ¢c) quem acompanhou conjuge ou os pais; e d) perseguidas
diretamente; entre outros (ROLLEMBERG, 1999).

O retorno'?, por sua vez, também est4 atrelado ao carater politico, isto é, vinculado as
condigdes politicas do regime autoritdrio prévio da ditadura e que deu origem aos exilios
(LASTRA, 2016). Embora possa parecer 0bvio, € necessario sinalizar que o exilio ¢ irreversivel
€ nunca existird um retorno em seus termos absolutos, sobretudo, porque o espago mudou e ja
nao se ¢ a mesma pessoa. Assim, o retorno ndo pode ser pensando de maneira aproximada aos
vocabulos de “desfazer” ou “desexilio”; também nao pode ser considerado como o fim de um
ciclo, ja que o exilio e o retorno ndo poderiam ser apagados e um existe em fun¢@o do outro. O
exilio e o retorno sdo momentos significativos de rupturas, mas tem uma existéncia

complementar e se tornam lados da mesma moeda.

' Para entender melhor sobre os debates que rondam tal categoria, ler: AGAMBEM, 1996; GOLDBERG, 1987;
ROLLEMBERG, 1999; ROSALEN, 2016; SAID, 2003; SZNAJDER; RONIGER, 2013; YANKELEVICH, 2011.
12 As diferentes discussdes acerca do retorno dos exilados na América podem ser vistas em: HIRSCH, 2014;
JENSEN, 2011a; JENSEN, 2011b; LASTRA, 2016; ZARZOSA, 1998.
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Além das autoras supracitadas, os principais pesquisadores dos exilios de latino-
americanos, como Pablo Yankelevich (2011), Mario Sznajder e Luis Roniger (2013), também
sinalizam que a especificidade do exilio se encontra, embora ndo exclusivamente, em seu
carater politico. No entanto, como demonstrado no primeiro capitulo da minha dissertagao,
muitas vezes “a definicdo centrada no politico é conduzida de forma a abordar somente e
exclusivamente o politico, apesar das ressalvas dos/as pesquisadores/as”; e o problema gira em
torno do fato de que “tal definicdo, quando levada ao extremo, exclui por completo
determinados sujeitos” (ROSALEN, 2016, p. 56). Soma-se ainda o fato de que mesmo mulheres
que se exilaram por seus motivos politicos muitas vezes receberam pouquissimo espago, seja
na historiografia seja na visibilidade de suas trajetorias politicas. Além disso, ainda é preciso
destacar que esta invisibilidade gendrada e elaborada a partir do carater politico silencia as
hierarquias de género presentes em todo o processo de exilio e de retorno, como as existentes
na sociedade de origem, nas motivacdes para as partidas, e nos transitos ocorridos durante o
periodo.

A questdo que se coloca aqui ndo ¢ excluir ou apagar o carater politico utilizado tanto
para definir o exilio quanto o retorno, em rela¢do aos regimes autoritarios vividos na América
Latina neste periodo, mas alargar a ideia, ndo a restringindo somente aos militantes politicos
que deixaram seus respectivos paises. Além disso, também ¢ possivel pensar os diferentes
sentidos oferecidos pelos sujeitos retornados (que estavam reconstruindo isso a partir do status
conferido, da redefini¢io do politico e da crise ptiblico/privada’? vivida no exterior, conforme
foi sugerido por Helia L. Zarzosa (1999)). Por isso, a tese que proponho, a partir de uma leitura
diacrdnica e sincronica (isto, entre os exilios e os retornos), pode: 1°) ampliar as leituras sobre
(re)formulacdes dos projetos politicos das mulheres militantes; 2°) por em debate os
silenciamentos proporcionados pela historiografia dos retornos; e 3°) elencar as hierarquias de

género entre as exiladas no exterior e entre as exiladas e as ndo-exiladas no retorno.

13 A distingdo/ confusdo entre esfera publica e privada, segundo Hannah Arendt (1983), sdo antigos e agravaram-
se no pensamento moderno. De modo geral “a disting@o entre as esferas publica e privada [...] equivale a diferenca
entre o que deve ser exibido e o que deve ser ocultado” (ARENDT, 1983, p. 82). Esta distingdo, embora bastante
presente em diferentes tempos, carrega consigo a ideia de que “o que precisou ser na privatividade tenha sido
sempre a parte corporal da existéncia humana”; por outro lado, durante a era moderna, em fung@o da sociedade de
massa ¢ do trabalho, emanciparam-se trabalhadores e mulheres e acreditou-se que fungdes corpdreas e interesses
ndo precisavam mais serem escondidos (ARENDT, 1983, p. 82). No periodo estudado, ndo ocorreu o fim da
divisdo entre as esferas, que foi central nos questionamentos feitos pelo feminismo. Para tanto, conforme lembrado
por Arfuch (2010, p. 96), a oposicdo publica/privada ¢ uma construgdo discursiva e historica onde estes espagos
“se entrecruzam sem cessar, numa ¢ noutra dire¢do” e que, por sua vez, impde regras, dispositivos de poder,
controle de reagdes e de emogdes.
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A constitui¢do das experiéncias politicas no exterior e no retorno ao Brasil faz parte dos
transitos transnacionais'* em fungdo de processos globais, como, atrelados & guerra fria, ao
advento do feminismos dito de segunda-onda e as ditaduras latino-americanas, ocorridos nas
décadas de 1970 e 1980. Estas experiéncias ndo podem ser lidas sem ter em conta os impactos
que processos globais deixaram nas pessoas € as conexoes estabelecidas durante os diferentes
transitos. Por isso, as contribui¢des da historia global ou transnacional, enquanto perspectiva
de andlise, fornecem questdes chaves e pertinentes para esta tese, como aquelas atreladas as
conexOes entre pessoas, projetos, grupos politicos e ideias, a compressao ampliada das
solidariedades transnacionais e das solidariedades feministas/ femininas e de slogan, como,
sisterhood is global (conforme apresentarei nos capitulos que seguem). A histéria global'®,
diferentemente do que muitos consideram, ndo pode ser pensada como questdes macros, com
o apagamento dos sujeitos e rostos; ao contrario, como esta tese busca descrever, precisa ser
pensada a partir da maneira como os transitos, as conexdes, e as diferentes posicdes se
mostraram presentes € impactaram a vida (como nas ‘biografias’ de cada uma das mulheres
desta geracdo) e as estruturas politicas (CONRAD, 2019).

A efetivacdo metodoldgica deste trabalho sera tecida, principalmente, pelo exercicio da
analise de relatos orais (construidos a partir do aparato tedrico-metodoldgico proporcionado
pela historia oral), de livros de memorias recolhidas (como aqueles do Projeto Memorias do

Exilio’®) e alguns livros autobiograficos escritos nos tltimos 40 anos. Em linhas gerais, a

14 As discussdes acerca do carater transnacional advém do “giro transnacional” ou “giro global” que aconteceu,
respectivamente, durante os anos de 1990 e 2000. A partir dele, pode-se pensar como vidas do passado e eventos
foram moldados por processos e relagdes que atravessaram as fronteiras do Estado-nagdo e “pelo desejo de sair do
Estado-nag@o ou do Estado-nag¢@o singular como a categoria de analise e, principalmente, de evitar o etnocentrismo
que uma vez caracterizou a escrita da historia no Ocidente” (BAYLY; BECKERT; CONNELLY; et al, 20006, p.
1441). De um modo geral, hoje estd no debate uma série de temas transnacionais, onde sdo colocadas discussdes
supranacionais, como o meio ambiente, as migragdes, etc. Trata-se de temas que superam as fronteiras nacionais
e sdo potencialmente globais (CONRAD, 2019). Para saber mais, ler: FICKER, 2014; BAYLY; BECKERT;
CONNELLY; et al, 2006.

15 Como apresentando por Sebastian Conrad (2019, p. 16) “ndo existe consenso sobre o caminho que se deve
percorrer para atingir” resultados ao que poderia ser definido histéria global. O que € possivel encontrar nesse
momento sdo inimeras abordagens concorrentes que buscam percorrer caminhos préoximos, como, a histoéria
transnacional, a historia comparada, e os estudos pos-coloniais (CONRAD, 2019). De modo geral, todas estas
abordagens representam contribui¢des significativas para esta tese: da histdria transnacional, as narrativas dos
transitos e “atencdo ao papel da mobilidade, da circulagdo e das transferéncias” (CONRAD, 2017); da historia
comparada, a explicacdo das semelhancas e diferencas (ALLEN, 2008); dos estudos pds-coloniais, a critica ao
eurocentrismo (possivel de ver, principalmente, no quarto capitulo). Para saber mais sobre os dialogos entre global,
transnacional, comparada e pos-colonial, ver: COVA, 2008; CONRAD, 2019; FREDERICKSON, 2010; PRADO,
2005.

160 Projeto Memorias do exilio consistiu na publicagdo dos livros Memorias do Exilio e Memérias das Mulheres
do Exilio, que buscavam publicar memorias de sujeitos exilados durante a ditadura brasileira. Tratava-se de uma
das primeiras coletdneas de memorias publicadas sobre os/as exilados/as. A produgdo da obra sera analisada no
terceiro capitulo desta tese.
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perspectiva global/ transnacional/ conectada, a historia oral e a histéria das mulheres ou das
relagdes de género (citadas acima) aparecem como as grandes ‘molduras’ da tese.

O trabalho de ‘reconstrug¢do’ das experiéncias exilares ¢ devedor de uma auténtica
explosdo de memorias (YANKELEVICH, 2011). As memorias sao hoje as fontes mais
utilizadas para a escrita exilar, mesmo que produzidas de maneiras e temporalidades muito
diferentes. Sao, sobretudo, exercicios de lembrar o passado, de recordar os momentos vividos,
de narrar com suas diferentes dinamicas e construgoes, e carregadas de significados e sentidos
que demonstram a complexidade das posigdes politicas assumidas pelas mulheres.

Os debates atuais a respeito da utilizagdo de memoéria'” sio amplos e podem ocupar
muitissimas paginas, para tanto somente algumas questdes serdo levantadas aqui com base em
determinados autores. A partir do vasto levantamento realizado por Elizabeth Jelin considero a
utilizacdo das memorias em dois sentidos: 1°) as memorias como recurso para a pesquisa, no
processo de obter e construir “dados” sobre o passado; 2°) a memoria como objeto de estudo e
de investigacdo (JELIN, 2002, p. 63). Portanto, busco compreender, a partir dos detalhes que
as memorias podem trazer as mais variadas experiéncias construidas no exilio e no retorno,
atreladas as militancias politicas de mulheres, as reformulacgdes das trajetorias, aos conflitos das
diferentes posi¢des. Tudo isso sem perder de vista o cardter construido dessas fontes (como
ocorre com todas as outras).

Dessa forma, a dimensao de tempo, espago, lugar de fala, geracdo, memoria individual
e coletiva, dito e ndo-dito, subjetividades e atravessamentos interseccionais acabam se tornando
importantes debates que pretendo considerar no desenrolar das analises ao longo da tese
(HALBWACHS, 1990; PORTELLI, 1996, 1997, 2010a). Do mesmo modo, analisarei o
processo de construgdo, de elaboragdo, de negociacodes, de enquadramentos e da selegdao dessas
memorias. Sem nunca esquecer a ideia de que a memoria (escrita ou oral) é marcada pelo
momento em que ¢ narrada e considerando sempre o quanto o presente colore o passado a partir
da permanente interagao entre o vivido e o aprendido, entre o vivido e o transmitido (POLLAK,
1989). Além disso, deverdo ser consideradas/analisadas em fun¢do de suas
construcdes/elaboragdes, que por sua vez influenciam no processo de andlise.

Como as entrevistas ocupam grande espaco nesta tese, cabe sinalizar que tais fontes sdo
pensadas aqui a partir de Alessandro Portelli, que define a “histéria oral [como] um género

multivocal, resultado do trabalho de uma pluralidade de autores em didlogo” (PORTELLI,

17 J4 venho realizando discussdes acerca das diferentes dimensdes que envolvem as memorias e o exilio; por isso,
algumas das discussdes expostas no que tange a este aspecto sdo muito proximas as desenvolvidas em minha
dissertagcdo de mestrado. Para saber mais ver: ROSALEN, 2016.
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2010a, p. 20). Para este autor, uma entre/vista ndo tem um fim em si mesma, mas ¢ um trabalho
de criagdo, um jogo de olhares, no qual a entrevistada e entrevistadora sdo mediadas pela
“presenca’ de um microfone/gravador (PORTELLI, 2010a, p. 20). As fontes recolhidas através
da historia oral sdo ricos materiais para a pesquisa, uma vez que permitem que seja possivel a
ampliagdo das interpretagdes do passado e abrem novas possibilidades de andlises, ao oferecer
escuta das vozes de multiplas e diferentes narradoras (ALBERTI, 2005). As produgdes sdo,
sobretudo, segundo a historiadora Verena Alberti (2005), materiais que contam historias de vida
e que permitem estudar e conhecer as maneiras como 0s sujeitos ou grupos elaboraram suas
experiéncias, memorias'® e subjetividades'®, com relagio ao passado vivido.

As entrevistas, foram realizadas em diversas viagens de campo, respectivamente, a
Porto Alegre (2015), Sao Paulo (2015, 2018, 2019), Campinas (2019), Rio de Janeiro (2015 e
2018), Recife (2019) e Lisboa (2019). As mulheres entrevistadas foram: Angela Arruda, Angela
Muniz, Benedicta Savi, Beatriz Cannabrava, Carmem Maria Craidy, Clarisse Galvao de
Figueiredo, Elisabeth T. de Vargas e Silva, Hilda Fadiga de Andrade, Ieda dos Reis, Margarida
Amaral Lopes, Marisa Jordan, Renata Guerra, Monica Rabelo, Lila Galvao de Figueiredo,
Sandra Macedo, Sonia Alves Calid, Suzana Maranhdo, Maria Betania Avila, Zillah Murgel
Branco. Além disso, em virtude da impossibilidade de realizagdo presencialmente, foram feitas
entrevistas por e-mail com Lia Zatz e, inicialmente, com Zillah Murgel Branco. Ademais, foram
consultadas entrevistas disponiveis no Acervo do Laboratério de Estudos de Género e Historia
(LEGH)?, das seguintes mulheres: Angela Xavier de Brito, Moema Viezzer, Yolanda C. Prado
(mais conhecida como Danda Prado), Zuleika Alambert?!. E também a entrevista de Zuleika
Alambert no Centro de Documentag¢do e Memoria da Universidade Estadual Paulista
(CEDEM/UNESP).

Das entrevistas realizadas, algumas foram buscadas a partir da identificagdo de seus
nomes em arquivos, como nos informes do CIEx (que explicarei melhor no terceiro capitulo),
por exemplo, Zillah Murgel Branco, Hilda Fadiga de Andrade e Ieda dos Reis; outras
aconteceram a partir de contados provenientes da minha pesquisa de mestrado, como de Sandra
Macedo, Elisabeth T. de Vargas e Silva e Margarida M. do Amaral Lopes. E varias em fun¢ado

de conhecer alguns contatos que foram repassando os demais, em um efeito bola de neve. De

18 As discussdes a respeito de memoria e a historia oral podem ser vistas em: JELIN, 2002; e PORTELLI, 1997.
19 O conceito de subjetividade atrelado & historia oral foi desenvolvido, sobretudo, por Luisa Passerini (1988a,
2003, ¢ 2011).

20 Sobre o acervo do LEGH ver: MARCELLINO, 2020.

21 As entrevistas do Acervo do LEGH foram feitas para os seguintes projetos de pesquisas: Revolucdes do Género:
apropriagoes e identificacoes com o feminismo (1964-1985) da professora Joana Maria Pedro; e Mulheres de luta:
feminismo e esquerdas no Brasil (1964-1985) da professora Cristina Scheibe Wolff.
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modo geral, as entrevistas com as ex-participantes do Circulo foram mais faceis de chegar em
funcdo delas serem proximas até hoje.

Ademais, foram utilizados também autobiografias e livros de memorias, quando nao foi
possivel realizar entrevistas, e, com a funcao de complementar informagdes e buscar entender
alguns debates existentes. Os seguintes documentos produzidos pelos grupos também foram
consultados: volumes I-V da Cole¢dao de documentos do Circulo de Mulheres Brasileiras de
Paris consultado no Centro da Informagdao da Mulher (CIM); documentos da Se¢do Feminina
do PCB acessados no CEDEM; fotocépias do jornais Nosostras®> do Acervo do LEGH;
informes do Centro de Informacao do Exterior (CIEx) submetido ao Ministério das Relagdes
Exteriores® digitalizados e disponiveis no acervo do Arquivo Nacional; documentos sobre a
solidariedade entre o Movimento Democratico de Mulheres (MDM) de Portugal e as brasileiras,
consultados no Acervo MDM em Lisboa; e um vasto levantamento bibliografico com diversas
publicagdes da época.

A tese ¢ composta por quatro capitulos. No primeiro, denominado Entre a América
Latina e a Europa: Transitos, Aproximagoes e Experiéncias nos anos de 1970, pretendo
descrever sobre a agdo politica das mulheres durante a ditadura, as mulheres brasileiras e suas
militancias no Brasil, as suas interfaces com o socialismo/ comunismo, os transitos entre a
América Latina e a Europa durante o periodo, os diferentes movimentos que emergiram na
Franca e Portugal, e algumas discussdes que envolvem as solidariedades transnacionais. Trata-
se, sobretudo, de um capitulo introdutorio.

Ja no segundo capitulo, intitulado Mulheres brasileiras na Franc¢a: feminismo, conflitos,
e solidariedades, busco apresentar as reformulagdes das experiéncias politicas que as brasileiras
viveram durante o exilio na Franga, que estiveram atreladas ao feminismo, a autocritica, e ao

movimento de mulheres. Nesse capitulo também estardo presentes os conflitos ligados aos

22 Este material foi fotocopiado da Bibliothéque Marguerite Durand durante o pés-doutorado da Professora Joana
Maria Pedro no ano de 2001/2002.

20 Centro de Informagdes do Exterior (CIEx) foi criado pelo governo brasileiro no ano de 1966 com a finalidade
de vigiar, monitorar e seguir as exiladas e os exilados que viviam no exterior (PENNA, 2009, p. 46). De modo
geral, o CIEx “foi uma agéncia que funcionava com grande autonomia na estrutura administrativa do Itamaraty”
e, hierarquicamente, estava subordinada ao Servigo Nacional de Informagao (SNI) (PENNA, 2009, p. 47).
Provenientes do exterior, a partir deste Centro, foram difundidas informagdes entre os 6rgdos do governo sobre
exiladas e exilados, totalizando um ntiimero de 8.147 informes?*, entre os anos de 1966 ¢ 1986 (PENNA, 2008, p.
90). Segundo Carlos Fico, o CIEx foi um dos 6rgaos de origem de informes que contribuiu para o SISNI (Sistema
Nacional de Informagdes). Durante a ditadura brasileira existiam “Divisdes de Seguran¢a e Informagdes” em
diferentes instituigdes governamentais (como o Ministério da Justica, das Relagdes Exteriores, entre outros) a
partir das quais ocorriam trocas de informagdes. O nucleo central de todas as instituigoes repressivas era o SNI
(FICO, 2001, p. 83). Por outro lado, conforme o autor, os Ministérios da Justica, das Relagdes Exteriores (MRE)
e do Interior diferem-se dos demais pela constitui¢do de 6rgéos proprios de informagdes, como o CIEx (Centro de
Informagdes do Exterior) do MRE. (FICO, 2001, p. 85). Acerca da estrutura de informagdes organizada durante a
ditadura militar, ver FICO, 2001.
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abandonos e as inclusdes de novos projetos dentro da comunidade das/os brasileiras/os e os
vinculos de solidariedades internos e externos.

No terceiro capitulo, denominado Trajetorias, solidariedades politicas e as mulheres
brasileiras em Portugal, buscarei levantar de que maneira se deu a consolidacao das militancias
das mulheres e a constitui¢do das solidariedades em Portugal a partir de meados dos anos de
1970. Sobretudo, além das analises das trajetorias que regem essa tese, o foco sera pensar tanto
a relacao de solidariedade politica entre 0 MDM de Portugal e as mulheres brasileiras exiladas
naquele pais quanto a constitui¢des do grupo que produziu o livro Memorias das Mulheres do
Exilio.

Por ultimo, no quarto capitulo, denominado O retorno das exiladas brasileiras e a luta
por direitos durante a democratiza¢do, analisarei o retorno ao Brasil das mulheres exiladas e
suas respectivas reinsercgoes, € a reformulacao politica que tiveram ao se inserirem no contexto
brasileiro a partir do final dos anos de 1970. Aqui sera importante os espacos/ lugares das
inser¢des, a emergéncia dos movimentos sociais ¢ os debates politicos da democratiza¢ao

brasileira durante os anos de 1980.
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2. CAPITULO 1 - ENTRE A AMERICA LATINA E A EUROPA: TRANSITOS,
APROXIMACOES E EXPERIENCIAS NOS ANOS DE 1970

Em todo o processo de militancia, por mais
que houvesse uma tentativa de mudanca do
mundo, nds jamais pensdvamos que
tinhamos uma especificidade enquanto
mulheres. Eramos combatentes, militantes,
ou seja, um homem inferior. (Angela,
Circulo, em Memorias das Mulheres do
Exilio, COSTA et al, 1980, p. 421)

Acho que ¢é esse tipo de mudanga que a
pratica dentro do movimento coloca: uma
solidariedade contra a opressdo, o que ndao
¢ a mesma coisa que ser uma irmazinha de
todas as mulheres. (Regina, em Circulo no
Memorias das Mulheres do Exilio,
COSTA et al, 1980, p. 420)

Durante a ditadura militar, muitas mulheres, por diferentes motivos, tiveram que deixar
0 pais, procurando abrigo, principalmente, no Uruguai, no Chile (até 1973), Argentina, Portugal
(a partir de 1974), Franca, Cuba, Estados Unidos, Suécia, Angola e Mogambique (a partir de
1974). Neste periodo no exterior, que muitas vezes iniciou de maneira provisoria, essas
mulheres (¢ homens) mudaram os seus projetos politicos, passaram a se identificar como
feministas ou a militar com o movimento de mulheres, e a constituir novas relagdes de afeto em
seus cotidianos (PEDRO; WOLFF, 2007a; ROLLEMBERG, 1999; ROSALEN, 2016).
Também, foi um momento de autocritica as praticas politicas desempenhadas no Brasil, em
suas diferentes esferas, como com relacio ao machismo na esquerda e a luta armada,
(re)formulacao dos conflitos entre os diferentes grupos de esquerda, que ndo enxergavam com
bons olhos a inclusdo e a transformagdo das pautas e projetos desses novos engajamentos
politicos, e da constitui¢do de novas redes/solidariedades de militancia.

Com a finalidade de um maior entendimento acerca das mudancas dos projetos politicos
das mulheres brasileiras exiladas (que apresentarei nos capitulos posteriores), com este capitulo
tenho como objetivo apresentar um panorama inicial sobre a acdo politica das mulheres durante
a ditadura, as mulheres brasileiras e suas militancias no Brasil, suas interfaces com o
socialismo/comunismo, os transitos entre a América Latina e a Europa, principalmente, no
Chile, e aspectos contextuais que as brasileiras encontraram na Franga e Portugal. Tem destaque

neste periodo a emergéncia dos feminismos ou do movimento de mulheres, a relagdo do
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movimento de mulheres com as esquerdas e o advento de reflexdes que tiveram como aspecto
central as solidariedades em suas diferentes esferas.

Com esse capitulo busco situar no tempo € no espago os aspectos que atravessaram as
militancias dos anos de 1970, a emergéncia dos feminismos e os transitos das mulheres
brasileiras exiladas. Para tanto, também buscarei apresentar detalhes acerca das
categorias/termos geragdo, solidariedades e politico, que foram/sdo significativas para o
periodo estudado e para a melhor compreensao dessa tese. O que sera apresentado neste
capitulo servira tanto para um maior entendimento dos capitulos seguintes quanto como
apresentacdo do inicio das trajetorias das mulheres brasileiras e suas militdncias (ou ndo) no
Brasil, com as consecutivas idas ao exilio. Para tanto, este capitulo estd dividido em duas
grandes partes: aquela das militdncias das mulheres brasileiras antes do exilio europeu da
Franca e de Portugal e aquela da emergéncia dos diferentes movimentos de mulheres durante

os anos de 1970.

2.1 ASMILITANCIAS DAS MULHERES NAS ESQUERDAS NO BRASIL NO FINAL DOS
ANOS 1960 E INICIO DOS ANOS 1970

A militancia das mulheres no Brasil, no final dos anos de 1960 e inicio dos anos de
1970, ¢ muito variada e complexa, como a do exilio. Nessa gama de diferentes militdncias e
nuangas, encontram-se aquelas nas esquerdas®* tradicionais (PCB ou grupos nacionalistas,
como POLOP ou AP), nas “novas esquerdas” ou esquerdas armadas (como ligadas aos grupos
da ALN, VPR, MR-8, VAR-Palmares, PRT, ALA, entre outras), e a ainda aquelas, muitas

vezes, consideradas pelas proprias mulheres como de segundo plano e de denuncias da ditadura

24 A constelagio da esquerda durante os anos de 1960 é bastante fragmentada e cheia de subdivisdes e anexagdes.
No inicio dos anos de 1960 eram: algumas grandes organizac¢des, como PCB, POLOP, nacionalistas de esquerdas
(ligados ao Jodo Goulart e Leonel Brizola) A¢ao Popular (AP) e as Ligas Camponesas; ¢ algumas menores como
0 PCdoB e o Partido Operario Revolucionario Trotskista (PORT). As cisdes do PCB: entre 1964 e 1968 as bases
universitarias romperam com o PCB e emergiram as chamadas “dissidéncias” ou “DI’s”; no Rio de Janeiro a DI-
RJ se tornou mais tarde o Movimento Revolucionario 8 de Outubro (MR-8), em Sdo Paulo a DISP foi integrada
pela ALN ou VPR e VAR-Palmares, e em Minas Gerais a dissidéncia se integrou a Corrente. As principais cisoes
na cupula e nas bases do PCB: integraram a ALN, de Carlos Marighela; e Partido Comunista Brasileiro
Revolucionério (PCBR), do Mério Alves. As cisdes do PCdoB, por sua vez, constituiram: o Partido Comunista
Revolucionario (PCB); a Ala Vermelha do PCdoB (ALA), que gerou o Movimento Revolucionario Tiradentes
(MRT) e o Movimento Revolucionario Marxista (MRM). As cisdes da AP foram pautadas no abandono do
cristianismo pelo maoismo; e algumas de suas bases fundaram o Partido Revolucionario dos Trabalhadores (PRT).
Ja as divisdes dos nacionalistas de esquerda também foram outras tantas, “mas o caso mais significativo foi de
uma parcela do Movimento Nacionalista Revoluciondrio” que se juntou com a dissidéncia da POLOP paulista para
fundar a Vanguarda Revolucionaria (VPR). E as dissidéncias da POLOP (além da dissidéncia que integrou a
VPR) deu origem aos Comandos de Libertagdo Nacional (COLINA). Por ultimo, a VPR e a COLINA se juntaram,
formando a Vanguarda Revolucionaria-Palmares (VAR); e o que restou da POLOP e a dissidéncia do PCB do Rio
Grande do Sul deu origem ao Partido Operario Comunista (POC). (RIDENTE, 2010, p. 27-31).
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e buscas por desaparecidos (como Zuzu Angel, na primeira parte da década, e o Movimento
Feminino pela Anistia®® a partir de 1975). Além disso, ainda h4, mediante hierarquia de género,
muitas mulheres esposas de militantes que realizavam uma série de tarefas (tanto de apoio aos
seus companheiros quanto de responsabilidades domésticas e de reproducdo) para que seus
companheiros militassem; obviamente, aqui, também entra o grupo de mulheres ‘abandonadas’
pelos companheiros que integraram as diferentes lutas. E dificil sintetizar com algumas palavras
a complexidade das diferentes experiéncias existentes. Por outro lado, a historia de engajamento
de mulheres ndo pode deixar de considerar as militancias na resisténcia a ditadura no Brasil.

A situacdo de engajamento ou militdncia de mulheres brasileiras durante a ditadura (no
periodo que antecede ao exilio ou de transi¢do entre o exilio e a volta ao Brasil) é tragada por
um quadro complexo, com disputas, conflitos, transgressdes, rupturas e paradoxos. Muitos
destes conflitos, como as contradi¢cdes e as dificuldades entre organizagdes de esquerda e as
mulheres (com as dificuldades de assimilacdo das mulheres, os machismos perpetuados e a nao
integracdo de pautas especificas ligadas as opressdes vividas), foram colocados em debate e
percebidos durante o exilio (MORAES, 2012; WOLFF, 2011). Nesse sentido, muitas mulheres
passaram a enfrentar diretamente problemas antigos e carregados do Brasil, ao mudar suas vidas
e experiéncias politicas tanto nos aspectos tidos como publicos quanto privados. Além disso,
como ja sinalizado por alguns pesquisadores, foi no exilio que muitos dos sujeitos das esquerdas
adquiriram valores democraticos € novos projetos que passaram a ser incorporados em
bandeiras, praticas e ac¢des no retorno ao Brasil?® (ROLLEMBERG, 2007; SANTOS;
ROLLAND, 2008).

De um modo geral, a militancia politica das mulheres (seja ela institucional ou nao)
pode ser caracterizada pela(s): descriminagdes sofridas; inser¢do (em sua maioria) ligada aos
maridos ou familiares (na qual as mulheres eram definidas como “mulher de”, “esposa de”,
“filha de”, “vitiva de”); grandes dificuldades relacionadas a inser¢do em espacos tipicamente
masculinos, o que por sua vez culminou na realizagdo de atividades tidas como menores, a

atribuicao de suas opinides como ndo importantes ou participagdes em espagos poucos

25 O Movimento Feminino pela Anistia foi criado em 1975 por Terezinha de Godoy Zerbini e difundido por todo
0 pais a partir da criagdo de diversos nucleos. Para saber mais ler: DUARTE, 2011; DUARTE, 2012; DUARTE,
2020.

26 Por outro lado, Denise Rollemberg (2003) destaca que foi com o advento da democratiza¢do nos anos de 1980
que as esquerdas brasileiras passaram a atribuir a si a referéncia da democracia como um desafio em um pais sem
tradigdes democraticas. Isto, segundo a autora, porque “as tradi¢des e a cultura politica ndo haviam sido gestadas
segundo referéncias democraticas” (ROLLEMBERG, 2003, p. 47) e “as esquerdas revolucionarias dos anos de
1960 e 1970, como de resto a sociedade, [...] ndo tinham a democracia como um valor supremo. A democracia era
burguesa, liberal, parte de um sistema que se queria derrubar” (ROLLEMBERG, 2003, p. 47-8). Para os grupos
de esquerda, durante a ditadura, “a verdadeira democracia” seria aquela do proletariado por meio da revolugdo
(ROLLEMBERG, 2003) e, para aquela esquerda que viveu no exilio, assumiu outro significado.
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decisorios (GOLDENBERG, 1997). A grosso modo, como estudado por Mirian Goldenberg
(1997, p. 355-356), na maior parte das vezes, as caracteristicas de um “bom militante estdo
associad[a]s a um tipo de militancia masculina”, isto €, “[a]Jo dominio do discurso em grandes
assembleias, a fala dura, impessoal, métodos extremamente agressivos, a distancia das questdes
da vida familiar e doméstica”.

As nogdes de bom militante e as caracteristicas esperadas atravessam tanto a direita
quanto a esquerda; por outro lado, ressalto que, no periodo estudado, era nas organizagdes de
esquerda e de resisténcia a ditadura que as mulheres conseguiam encontrar um maior espago de
participagdo politica. Nesse sentido, cabe sinalizar as dificuldades encontradas para a
incorporac¢dao das mulheres e das suas lutas. De modo geral, em muitos grupos de esquerda, a
luta mais importante era a revolugcdo comunistas/socialista, referenciada pela teoria de Karl
Marx, o que significava que tanto as mulheres desempenhariam func¢des naquilo que era
considerado a pauta geral e mais importante quanto que as reivindicagdes especificas das
mulheres (mas também dos homossexuais, como relatou Herbert Daniel (1982) em suas
memdrias) eram vistas como “pequeno-burguesas, acusacao frequentemente acionada contra as
mulheres que buscavam um espaco maior dentro do partido” (GOLDENBERG, 1997, p. 357).
Essa questao, conforme lembrarei adiante, ndao estava presente s6 nas esquerdas do Brasil.

Por outro lado, também durante os anos de 1960, no Brasil, emergiu uma série de
transformagdes da mentalidade que se interligava a novos comportamentos, como ao Novo
Estatuto da Mulher Casada, a publicagdo da Revista Claudia, o aumento significativo de
mulheres no ensino médio e superior, o ‘deixar de ser vigem’, a utilizacdo de métodos
contraceptivos, entre outras (GOLDBERG, 1987; ROSEMBERG, 2016). Estas transformacdes,
avaliadas por Anette Goldberg (1987, p. 19) como ‘modernizagao relativa’ (ja que as mudangas
foram extremamente rapidas, e como nao houve tempo para mudangas subjetivas, teriam trazido
simples substituicdo das normas simbolicas) estavam presentes na vida das mulheres e dos
homens das grandes cidades durante os anos de 1960 e 1970. Como sintetiza Mirian Goldenberg
“a sociedade mudou, a posi¢ao da mulher na sociedade mudou e a militancia também mudou”
(GOLDENBERG, 1997, p. 364); além disso, estas mulheres que transitaram entre diferentes
paises (como também as que permaneceram no Brasil) mudaram seus engajamentos ao longo
de suas trajetorias.

A Lei de Diretrizes e Bases (LDB) de 1961 rompeu com as tltimas barreiras legais ao
facilitar o acesso das mulheres as universidades, uma vez que permitiu que o curso normal
secundario (muito frequentado por mulheres a fim de desempenhar o magistério) também

pudesse dar acesso ao curso superior; antes disso, tal curso era entendido como “‘apenas’ um
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curso profissionalizante” (ROSEMBERG, 2016, p. 334). Desta forma, embora os “guetos
sexuais” existissem (e ainda existam), com muitas mulheres se dirigindo a cursos ligados ao
ensino ou ao cuidado, essa alteracdo legislativa garantiu a muitas mulheres o acesso ao curso
superior € a consequente participagao ativa delas no movimento estudantil - que cresceu
fortemente no Brasil durante a década de 1960 e teve seu auge em 1968 com a Passeata dos
Cem Mil. Sobretudo, essas transformagdes estiveram bastante presentes nas jovens estudantes
que ingressaram nas universidades, envolviam-se com o movimento estudantil e,
posteriormente, participavam ativamente de organiza¢des armadas.

Cabe lembrar que as mulheres brasileiras (que posteriormente se exilaram) podem ser
caracterizadas das mais diferentes formas: a) como esposas que ajudavam de maneira tangencial
(ou assim a consideravam) nas militdncias dos companheiros; b) militantes provenientes do
movimento estudantil, da luta armada, das organizacdes reformistas, do movimento catolico,
dentre outros espacgos; ¢) militantes de grupos de esquerda tradicional, como PCB; d) estudantes
que tiveram uma oportunidade de bolsa e sairam do Brasil; ¢) mulheres que estavam cansadas
das experiéncias limitadas pela ditadura; entre outras.

A gama das mulheres exiladas e suas formas de mobiliza¢des politicas no Brasil e no
exilio ¢ bastante ampla e variada. A partir da apresentagdo das mulheres que estiveram no exilio
(e do corpo das entrevistas para esta tese), veremos um pouco das caracteristicas das militdncias
no Brasil. Muitas pesquisas’’ vém lancando olhar sobre as mulheres e as ditaduras, com
trajetdrias, biografias, e as experiéncias em diferentes dimensdes (como clandestinidade, afetos,
trabalho, militancia, etc.), que, por sua vez, ndo poderei entrar em detalhes aqui. Assim, sdo
provenientes do movimento estudantil Angela Maria Silva Arruda, Maria Angela Carvalho de
Oliveira Muniz (que ndo apresentarei aqui), Sonia Alves Calid, e tantas outras mulheres.

Angela Maria Silva Arruda?® nasceu no Rio de Janeiro em 1947. A respeito da sua
militancia no Brasil, narrou que, ap6s entrar na Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ)
na segunda metade dos anos de 1960, casou-se com um camarada que rapidamente tornou-se
militante de uma das organizacdes existentes naquele momento (ARRUDA, 2018). Segundo
ela, sua participagdo era “meio periférica”, o que significava, ao ser questionada como era esse

envolvimento, participar de discussdes de leituras ou de livros, distribuir panfleto, ir a

27 As pesquisas que destacam a militancia, questdes de género e as memorias das mulheres durante este periodo,
principalmente, sdo: COLLING, 1997; FERREIRA, 1996; GOLDENBERG, 1997; PEDRO, WOLFF, VEIGA
(org), 2011; RIDENTI, 2010; ROSA, 2013; WOLFF, PEDRO (org), 2010; entre tantas outras.

28 Além de militante, Angela Arruda construiu uma carreira académica em que se dedicou as pesquisas
relacionados aos seguintes temas: género, saide, movimentos sociais, imaginario social, Brasil, culturas e
pensamento brasileiros, polarizagdo politica e social. Hoje ¢ professora aposentada pela Universidade Federal do
Rio de Janeiro (UFRIJ).
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manifestagdo, ou seja, nunca chegou até a posi¢do de militante da organizacdo (ARRUDA,
2018).

Sonia Alves Cali6 militou no movimento estudantil na Universidade de Sao Paulo
(USP) no inicio dos anos de 1970. Sonia entrou na USP em 1971 no curso de Geografia e fez
parte do Centro Académico, onde era tesoureira. Mas, segundo ela, “Era um movimento assim...
a minha atuacdo era minima. Eu acho que era besteira a policia me procurar, [porque] era
minima” (CALIO, 2018); de acordo com ela, “eu escutava alguma coisa de AP, de VAR-
Palmares, de MR-8. Mas, eu ndo sabia nem o que é que era” (CALIO, 2018). Apos a prisio dos
seus colegas do Centro Académico, e de ser procurada pela policia, Sonia saiu do Brasil em
1973, exilando-se em Paris. Sonia ¢ uma das poucas dessa geracdo que nao passou primeiro
pelo Chile. Como era de origem pobre, trabalhava e estudava em Sao Paulo, comentou que para
deixar o pais vendeu o equipamento fotografico que comprou com dinheiro que havia
economizado desde os 14 anos (CALIO, 2018).

Angela e Sonia ndo tiveram passagem pela luta armada. No entanto, muitas mulheres
que ingressaram no movimento estudantil deslocaram-se para os movimentos armados (mesmo
quando narram nao ter realizado ac¢des diretamente), como: Ieda dos Reis, Hilda Fadiga de
Andrade, Elisabeth T. de Vargas e Silva, Clarisse Galvao de Figueiredo, Margarida M. do
Amaral Lopes, Maria do Carmo Brito, Sandra Macedo, Moema Correia Sdo Thiago, Suzana
Maranhdo, entre outras. Algumas de suas militdncias no Brasil serdo apresentadas
posteriormente.

Antes de seguir, no que tange as mulheres provenientes do movimento estudantil e que
ingressaram na luta armada e/ou na clandestinidade, ¢ adequado lembrar que era nesses dois
grupos que se encontrava a maior presenca de mulheres (em relacdo ao passado) devido as
entradas recentes no ensino superior (conforme ja citado). Marcelo Ridenti, que fez um
levantamento a partir dos processos judiciais que constam no arquivo do projeto “Brasil Nunca
Mais”, aponta que no Brasil, dos 4.124 processados das esquerdas, 84% eram homens; isto &,
16% eram mulheres (RIDENTI, 2010, p. 197). No entanto, no que tange aos grupos armados,
destacou que o niumero de mulheres variava (de acordo com a organizacao) entre 15% a 20%
(RIDENTI, 2010, p. 197). Para o historiador: “a participa¢cdo feminina nos grupos armados era
percentualmente mais elevada que nas esquerdas tradicionais, como revelam os dados sobre as
mulheres processadas por integracao ao PCB”, cerca de 5% (RIDENTI, 2010, p. 198). Ademais,
a esquerda armada rompia, tanto nas praticas de luta quanto nos objetivos politicos, com os

partidos mais tradicionais, como o PCB.
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Além disso, de acordo com Cynthia Sarti (2001, p. 33), “a presenca das mulheres na
luta armada, no Brasil dos anos 60 e 70, implicava ndo apenas se insurgir contra a ordem politica
vigente, mas representou uma profunda transgressao ao que era designado a €época como proprio
as mulheres”. Para a autora, as militantes “comportaram-se como homens”, ao pegarem em
armas e assumiram um comportamento sexual que colocava em xeque a virgindade e o
casamento, o que significou uma grande transgressao de género para o periodo (SARTI, 2001,
p. 33). A transgressao da presenca das mulheres na luta armada e a negagdo de assumir as
atribui¢des tradicionalmente designadas as mulheres, somadas as mudancas da época vividas
pelas militantes, principalmente, nos grandes centros como Sdo Paulo e Rio de Janeiro,
significaram uma ruptura muito grande para as brasileiras que participaram ativamente desses
movimentos (como demonstrarei abaixo).

Ieda dos Reis nasceu em Aragatuba, em 1945, no interior do estado de Sao Paulo. Iniciou
sua militdncia junto a igreja catdlica na sua cidade ainda no inicio dos anos de 1960 (REIS,
2018). J4 havia tido contato com a POLOP na sua cidade, mas quando se mudou para Sao Paulo
(capital), a fim de estudar servico social e estar mais perto do namorado (com quem se casou),
passou a ser uma “aprendiz, uma simpatizante (como era dito na época) da POLOP” (REIS,
2018). No inicio, participava mais de “reunides, cursos, formagao... mas atividade... atividade
organica mesmo... eu ndo existia, eu ndo tinha isso” (REIS, 2018). J4 em meados dos anos 1960,
com a transformacao de parte da POLOP em VPR, leda integrou de fato a luta armada, passando
a desenvolver a fun¢do de organizacdo de infraestrutura em a¢des armadas (REIS, 2018). Ieda
foi presa e torturada, foi uma das quarenta pessoas que estavam presas e que foram trocadas
pelo embaixador alemdo, sendo banida no ano de 1970 e enviada a Argélia. Quando saiu do
Brasil, tinha um novo companheiro e deixou seu filho com a familia (REIS, 2018).

Uma das amigas de leda em tempos de militincia e exilio foi Hilda Fadiga de Andrade.
Hilda nasceu em 9 de maio de 1944, proveniente de uma familia “classe média, [ou] um
pouquinho acima de média” na cidade de Sao Paulo (ANDRADE, 2018). Entrou na USP em
1967 para o curso de Ciéncias Sociais, militou no movimento estudantil, participando da
ocupacdo da Universidade de Sdo Paulo (USP) e da Batalha da Maria Antdonia®® (ANDRADE,

2018). Hilda assinala que no principio de sua militdncia estudantil:

2% Batalha da Maria Antonia foi o confronto entre os estudantes da USP e da Mackenzie que aconteceu no dia 02
de outubro de 1968. O nome se da em virtude da Rua Maria Antonia, na qual as duas universidades estavam
localizadas. O confronto iniciou apds estudantes da USP (que ja estavam em greve) instituirem um pedagio na Rua
Maria Antonia para custear o Congresso da Unido Nacional dos Estudantes; a pratica desgostou um estudante da
Mackenzie que revidou e o confronto tomou propor¢des maiores.
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A partir dai, ai a gente comecou ja a se esconder e ja comegou a se organizar
nos grupos, que estariam... eu ndo me lembro tdo bem dessa organizagdo dos
grupos da luta armada porque eu ndo estive na organizac¢ao. Eu era da POLOP,
se chamava Politica Operaria, ndo era do Partido Comunista ¢ nem da
dissidéncia do Partido. Eu era da POLOP. E eu era da secretaria da POLOP,
com um professor meu, que foi quem me levou para la. E a POLOP achava
que tinha que haver uma resisténcia urbana e ndo estava envolvida muito na
questdo, até esse momento, da luta armada. Entdo, quem se envolveu foi
alguns amigos meus que sairam da POLOP. Entre eles, estava o meu
namorado, que foi o meu marido. Eu casei com ele no comego de 1968.
(ANDRADE, 2018)

Com o passar dos meses trabalhou em alguns lugares. Hilda integrou a luta armada ja a
partir da VPR (que incorporou parte da POLOP). Nesta organizagdo ndo realizava acdes
armadas, mas era “lideranca de massa” (ANDRADE, 2018). Apds esse periodo, passou a ser
procurada ainda mais e se escondeu, deixando Sao Paulo e se abrigando (junto com o
companheiro) em Salvador (ANDRADE, 2018). Depois de algum tempo em Salvador e quando
a situacao ficou ainda mais complicada, no ano de 1970, Hilda e o seu companheiro deixaram
o Brasil com destino ao Uruguai (ANDRADE, 2018). L4 permaneceram durante um ano,
deixando tal pais com destino ao Chile no ano de 1973 (ANDRADE, 2018).

Maria do Carmo Brito, mais conhecida como Lia, passou pela PCB, POLOP, COLINA,
VPR e VAR-Palmares (VIANNA, 2003). No Brasil ingressou na militancia por meio da
Juventude Estudantil Catolica (JEC) quando ainda tinha 14 ou 15 anos (VIANNA, 2003). Maria
do Carmo participou de diversas a¢des armadas e, entre elas, o roubo do cofre do Adhemar de
Barros (VIANNA, 2003). Segundo sua biografia (e de maneira retrospectiva) ainda no Brasil
tinha certas dividas sobre a luta armada (VIANNA, 2003). Foi presa em 1970, quando seu
companheiro Juarez foi assassinado, e, conforme narrou “o exilio coincide com a viuvez”
(COSTA, et al, 1980, p. 70). Apds ser barbaramente torturada foi banida (também trocada pelo
embaixador alemdo Ehrenfried von Holleben) e enviada a Argélia (VIANNA, 2003). No
momento em que saiu do Brasil chegou a fazer parte do Comando da VPR, significativa posi¢ao
ocupada por uma mulher (COSTA, et al, 1980).

Sandra Macedo®’ nasceu em 1946, em Porto Alegre, e comegou a militar com 14 anos,

a partir da grande influéncia do pai, que era um militante do Partido Comunista (MACEDO,

30 Com Sandra Macedo foram realizadas duas entrevistas: uma em 2015, feita para o meu mestrado em histdria
(também realizado na UFSC), no qual tive como foco pensar as relagdes de afetos (como sexualidade, casamentos
e separagdes); e outra em 2018, para esta pesquisa de doutorado, com o objetivo de pensar as militancias e
engajamentos. As duas entrevistas foram muito diferentes, uma vez que na primeira eu ndo tinha nenhum
conhecimento sobre a trajetoria de vida e de militdncia de Sandra; para a segunda entrevista, combinamos (eu ¢ a
entrevistada) de dialogar somente sobre as questdes que ndo haviam sido respondidas anteriormente. Nesse
sentido, as duas entrevistas se completam no que tange a trajetoria e trazem aspectos distintos em funcdo do foco
da entrevista.
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2015). Aos 19 anos de idade, conheceu uma pessoa, que também era militante, e se casou.
Durante este periodo, ainda no Brasil, o casal militou no PC, no PCdoB, Ala Vermelha e no
movimento estudantil; ndo viveram na clandestinidade e foi o0 momento em que tiveram dois
filhos (MACEDO, 2015). No ano de 1970, o marido foi preso e solto, mas tinha que se
apresentar novamente alguns dias depois para a policia; entdo, o casal decidiu sair do Brasil,
exilando-se, respectivamente, no Chile e na Franca, e passando de maneira transitéria (para
chegar aos destinos citados acima) pelo Uruguai, Argentina e Bélgica (MACEDO, 2015).

Suzana Maranhao nasceu em Recife no ano de 1943, provinha de uma familia com
bastante condi¢des financeiras (MARANHAO, 2019). Integrou o movimento estudantil e,
posteriormente, o PCBR (MARANHAO, 2019). Casou-se com Bruno Maranhdo, com quem
esteve ao longo de toda a sua vida (MARANHAO, 2019). Junto com o companheiro entrou na
clandestinidade, fazendo trabalhos na area rural de Pernambuco, onde permaneceu por cerca de
1 ano e meio (MARANHAO, 2019). Além daquele estado, no periodo que antecede o exilio,
Suzana viveu também na Bahia, Sao Paulo, Sergipe e Alagoas (MARANHAO, 2019). Em 1968
teve uma filha, de nome Manuela, com microcefalia, o que marcou muito a sua trajetdria de
vida e, consequentemente, a militincia ¢ a narrativa concedida por meio de entrevista
(MARANHAO, 2019). Embora dentro do PCBR, Suzana nunca participou de a¢io armada
(MARANHAO, 2019).

Clarisse Galvao de Figueiredo, que nasceu em 18 de setembro de 1947 no Rio de
Janeiro, entrou no movimento estudantil, na USP, em meados dos anos de 1960. Era filha de
pai portugués ligado ao PCP e da feminista Lila Galvdo de Figueiredo®!. Acerca da sua
militancia no Brasil, Clarisse narrou que esta comecou a partir da militdncia estudantil, apos
entrar na USP, e ir morar no Conjunto Residencial da USP (CRUSP); ela lembra que invadiram
um prédio de moradia do conjunto residencial e que estava proxima ao grupo da Dissidéncia
(FIGUEIREDO, 2019a). O que ¢ marcante em suas memorias, que ndo serdo exploradas aqui
em detalhes, ¢ o discurso acerca da liberdade sexual vivida por ela e outras/os estudantes nesse
periodo. Apos o Al-5, se aproximou da ALN, na qual diz ter tido uma “participagdo bem
periférica, bem pouca”; periférica explicada por ela “porque eu ndo fiz nenhuma agio”
(FIGUEIREDO, 2019a). Mas foi “acusada de ter colocado uma bomba no elevador da Reitoria”
e presa, passando sete meses na prisao (FIGUEIREDO, 2019a). Apos ser solta, exilou-se no

Chile até 1973.

31 Lila Galvdo de Figueiredo foi desenhista e professora de desenho. Participou da funda¢do do Jornal Brasil
Mulher e do Movimento Feminino pela Anistia. Além de Clarisse, teve mais um filho preso e uma filha com o
mesmo nome (que citarei no terceiro capitulo).
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Também com militdncia em So Paulo, Elisabeth T. de Vargas e Silva®2, que nasceu em
Roca Salles no Rio Grande do Sul, teve sua passagem pelo movimento estudantil e depois pela
clandestinidade. Elisabeth (2015) narrou que teve bastante influéncia do pai para entrar na
militancia, ao dizer que era bastante politizado; no ano de 1967 entrou na Universidade Federal
do Rio Grande do Sul (UFRGS), em Porto Alegre, para fazer Historia, mas logo saiu para
militar na POC. Ainda no Brasil, em 1970, mudou-se para Sao Paulo e permaneceu clandestina
a fim de desempenhar tarefas de cuidado com documentos, aluguéis de aparelhos™, entre outras
fungdes (SILVA, 2015). Por decisdo propria, deixou o Brasil logo em seguida, com destino ao
Chile.

Semelhantemente a Elisabeth, Margarida M. do Amaral Lopes, que nasceu em Sao
Paulo, em 27 de junho de 1951, provinha de uma familia de classe média, e, também, teve forte
influéncia paterna. Ela contou que o pai, apesar de separado de sua mae, era comunista ¢ a fez
crescer “com esse mito de comunista maravilhoso”; para ela, quando comegou a militar “o que
me moveu era um sentimento de que tem alguma coisa que ndo estd certa: o racismo, a
desigualdade, a pobreza™* (LOPES, 2018). Além da influéncia do pai, em funcio da
proximidade de idade com a sua irma, Lucia Amaral, que participou do Congresso da UNE de
1968, viu acontecer em sua casa reunides e, assim, comegou a se envolver com o movimento
estudantil (LOPES, 2018). Margarida era estudante secundarista em um colégio de freiras e ia
junto com a irma no ano de 1968 fazer panfletagem na Rua Maria Antonia (LOPES, 2018)3°.

Apos este periodo, conforme sua narrativa, veio o Al-5 e, no final de 1968, “[...] as
pessoas ja comegaram a perceber que tinha que ter um outro tipo de organizacdo. O que a gente
achava na época. E, rapidamente, eu me envolvi com organizagdes que estavam iniciando a
coisa da luta armada, da guerrilha e dessas coisas todas” (LOPES, 2018). Nesse sentido,
Margarida, que havia acabado de fazer 18 anos e ainda era estudante do ensino secundério,

tornou-se militante na Ala Vermelha, passou a morar com o namorado em um aparelho no Bras

32 Com Elisabeth T. de Vargas e Silva também foram realizadas duas entrevistas; uma em 2015 para a minha
pesquisa de mestrado, com foco nos afetos; uma em 2018, para esta pesquisa, como foco nos engajamentos
politicos das mulheres. Os assuntos das duas entrevistas sdo ao mesmo tempo complementares, diferentes e
reprisados; diferentemente da entrevista com Sandra Macedo, as perguntas realizadas ndo foram somente a fim de
complementar o que ndo havia sido dito na primeira entrevista.

33 Aparelhos eram casas de fachada em que, muitas vezes, os/as militantes se escondiam, realizavam reunides,
viviam de maneira clandestina.

34 Obviamente, a atribui¢do de que o racismo era algo que a incomodava esta ligado a andlise retrospectiva da
entrevista, uma vez que, embora ja houvesse movimento negro, as esquerdas nao incluiam a pauta do racismo tal
como a conhecemos em seus projetos politicos revolucionarios durante os anos de 1960. Para saber mais sobre o
movimento negro e sua historia, ver DOMINGUES, 2007.

35 Margarida M. do Amaral Lopes refere-se a Batalha da Maria Antdnia, que aconteceu em 3 de outubro de 1968
entre os estudantes da USP e os estudantes da Mackenzie, ¢ que teve massiva participacdo de estudantes
secundaristas, inclusive, com a morte de José Carlos Guimarges.
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e a ter formacdo dentro da organizagdo. Em menos de um ano depois o aparelho caiu e
Margarida (assim como o namorado e outras pessoas do aparelho) foi presa pela OBAN
(LOPES, 2018). Passando pelo DOPS e pela Prisdo Tiradentes®®, Margarida foi torturada e
permaneceu na prisao por seis meses (LOPES, 2018). Apds ser solta, com a ajuda da familia e
de pessoas proximas, exilou-se na Franga ainda em 1969 (LOPES, 2018), ndo passando pelo
Chile ou qualquer outro pais da América Latina.

Aqui, incluo Moema Correia Sao Thiago que, infelizmente, ndo me concedeu
entrevista®’ para esta pesquisa. Ela nasceu em 3 de abril de 1948, em Formiga, Minas Gerais
(VELOSO, 20--?). Ao transferir-se para Fortaleza em 1967, ingressou na faculdade de direito
da Universidade Federal do Ceara e integrou o movimento estudantil (VELOSO, 20--?). Apos
ser obrigada a interromper o curso de direito, em 1969 passou a fazer parte da ALN atuando
entre Sdo Paulo e o Rio de Janeiro. Exilou-se no Chile e Cuba (de onde ndo tenho muitos
detalhes e nao poderei falar sobre a sua presenca) e em Portugal (do qual falarei no capitulo 04)
(VELOSO, 20--?).

Também nesse grupo, encontra-se Carmem Maria Craidy, que ndo pegou em armas em
si, mas colaborou com grupos armados. Carmem nasceu no ano de 1942, em Ijui, no interior do
Rio Grande do Sul, lugar onde comegou a sua militidncia, aos 14 anos, através da Agao Catdlica
Estudantil. Mas, como sinalizou, era “uma militancia timida, meio voltada para o religioso”
(CRAIDY, 2015). Nesse sentido, passou pela JEC e JUC, onde contou ter ocupado todos os

cargos que poderia ocupar. Foi um periodo no qual a A¢ao Catdlica “foi progressivamente se

36 A Prisdo Tiradentes tinha um espaco especifico para prisdo de mulheres militantes, no qual a ex-presidente
Dilma Roussef esteve presa. Um recente documentério foi langado a respeito. Para saber mais, ver Torre das
Donzelas, 2018.

37 Longe de querer propor possiveis respostas em carater ficcional (conforme os exemplos abaixo), buscarei
lembrar, citar e apresentar algumas informagdes ja relatadas sobre algumas mulheres que infelizmente ndo
puderam conceder entrevistas e também ndo tém escritas as suas autobiografias/ biografias, mas que também
estiveram exiladas. A ideia de utilizagdo de informagdes de outras entrevistas ou da ficgdo para pensar respostas
possiveis diante das impossibilidades de realizagao entrevistas ja foi desenvolvida por alguns programas de TV,
como Le Interviste Impossibili pela RAI na Italia e o Jonathan Swift, an Imaginary Interview pela BBC na
Inglaterra, revistas de historia para o grande publico como a Revista Aventuras da Historia da Editora Abril e por
alguns pesquisadores diante da dificuldade de realizacdo de entrevista. As discussdes em torno das entrevistas
impossiveis podem ser vistas em: GEREMIA, 2007, onde utilizou trechos de outras entrevistas de Marco Paolini
(que nao lhe quis conceder entrevistas); dos programas de TV, por CUOMO, 2016 e BONI, 2009. As entrevistas
impossiveis, dentro desta 1dgica, sdo ficcionais e elaboradas a partir de um amplo conhecimento do pensamento
(intelectual, politico e opinativo) da entrevistada de modo a conseguir construir respostas provaveis a partir disso;
esta situagdo ndo é a minha, ja que muitos destas mulheres nao deixaram tantos materiais disponiveis. Por outro
lado, as impossibilidades deste material sdo o que melhor caracterizam as entrevistas, com sua beleza e diversdo
na escuta. Em outras palavras, as informagdes que encontro nas entrevistas ddo uma maior possibilidade de
perceber as experiéncias politicas, as percepgdes acerca delas, as diferentes posi¢des assumidas ou ndo diante das
possibilidades do exterior, e as constru¢des de si. A impossibilidade da realizagdo de entrevistas perde por nao
permitir a possibilidade de interagao, dialogo, indagagdes, a autoridade compartilhada, os sentimentos, as questdes
sensiveis e as explicagdes detalhadas que sdo sempre carregadas de significados sobre o passado vivido (GOMES,
2020; PORTELLI, 1997, 2010a, 2010b; PASSERINI, 1998, 2011).
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voltando para o social”; para ela “esse olhar para o social nos levou a toda uma discussdo sobre
realidade brasileira, sobre revolu¢do brasileira ¢ sobre, inclusive, estudo do marxismo e até
[que] progressivamente a gente se afastou da Igreja e a Igreja se afastou de nds também”
(CRAIDY, 2015). Esta, certamente, foi a primeira ruptura e transformag¢ao de sua militancia:
deixar para trds a militancia religiosa em prol de uma volta para o social a partir do marxismo.

Em 1964, apos o golpe e a ameaca de prisdo em sua cidade, Carmem se mudou para o
Rio de Janeiro, para coordenar a JUC nacional pelo periodo de um ano e meio (CRAIDY, 2015).
Em seguida, se mudou para Sao Paulo, lugar onde fez uma especializagdo condensada da
CADES? ¢ trabalhou como professora, orientadora pedagdgica e, posteriormente, na Editora
Abril até o ano de 1971 (CRAIDY, 2015). Embora estivesse trabalhando, nunca deixou a
militancia: neste periodo, Carmem ja estava no Movimento Revoluciondrio dos Trabalhadores,
que era uma dissidéncia da Ac¢ao Popular, e estavam organizando “um grupo de alfabetizagao
no ABC paulista para trabalhar com operarios... mas ndo cheguei a comecar o trabalho, porque
a gente caiu antes” (CRAIDY, 2015).

Em Sao Paulo, Carmem tinha uma vida legal (com trabalho, utilizando seu proprio nome
e casa). No entanto, acolhia muitas pessoas clandestinas, que nao eram necessariamente da sua
organizagdo, como uma espécie de apoio, na casa em que morava com uma amiga e sua irma
(CRAIDY, 2015). Com a prisao de uma amiga (que passou a sofrer muito), Carmem entrou em
contato com algumas pessoas da luta armada para tentar tira-la a partir de algum sequestro que
viesse a ser realizado (CRAIDY, 2015). Em fun¢ao disso, Carmem passou a ser procurada pela
policia para que entregasse os contatos dessa organiza¢do (CRAIDY, 2015). Por isso, Carmem
fugiu de Sao Paulo para Porto Alegre em 1971, onde se escondeu na casa da irma por um tempo,
até sair do Brasil pela fronteira com o Uruguai. Carmem passou pela Argentina e, mesmo o
Chile sendo o destino de muitos brasileiros naquele momento, decidiu ir para a Franga
(CRAIDY, 2015).

Por ultimo, antes de pensar também a dimensdo das mulheres de esquerdas tidas como
tradicionais, cabe pensar a respeito das regras assumidas com relacdo ao género e as novas
esquerdas do Brasil. Durante o periodo existiam algumas contradigdes atreladas a participagao
das mulheres e ao “homem novo” (WOLFF, 2010); isto ¢, ao mesmo tempo em que eram 0s

‘homens mais velhos’®’, como Che Guevara, Carlos Marighela, entre outros, que eram

38 CADES era a Campanha de Aperfeicoamento e Difusdo do Ensino Secundario constituida em 1953 e revogada
em 1990 (BRASIL, 1953).

3% ‘Homens mais velhos’ em relagdo as/ os jovens brasileiros que se envolviam na luta armada naquele periodo,
como, Margarida Amaral, que tinha 17 anos.
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transformados em grandes herdis, valorizando as suas figuras viris, vivia-se a contradicao de
que “admitia-se a importancia das mulheres, mas, por outro, era dificil incorpora-las como
iguais” (WOLFF, 2010, p. 151). Em outras palavras mesmo que as mulheres participassem,
eram enaltecidos os “homens em sua plenitude, cumprindo seu papel de machos ao liderar e ao
mostrar o caminho, e ndo qualquer caminho, mas aquele da luta, do auto sacrificio, da violéncia
revolucionaria” (WOLFF, 2010, p. 149). Também o género exaltado pelas organizacdes de
esquerda, durante as ditaduras, estava vinculado a “linguagem da virilidade imputada a luta
armada” (WOLFF, 2010, p. 150).

Por isso, como argumenta Wolff (2010 p. 143), o paradoxo nas organizacdes de
esquerdas das ditaduras dos paises do Cone Sul era de que: “admitia-se a existéncia de outra

299

moral, ‘mais avangada’”’, pautada nas ideias de transformagdo de comportamentos, como o do
“novo homem” (ou homem novo) que “ndo poderia pensar nas mulheres e filhos como
propriedades” (WOLFF, 2010, p. 145), mas tanto as pautas das mulheres como suas
participagdes ndo foram bem incorporadas. Isso também tinha ares de geracdo, assumidos,
principalmente, por militantes da luta armada (WOLFF, 2010, p. 149), que, como ja sinalizado,
era composta em sua grande maioria por mulheres e homens provenientes do movimento
estudantil, os quais se colocavam como vanguarda.

Da mesma forma, as questdes morais sempre foram vinculadas tanto pela ditadura
brasileira quanto por quem fazia oposi¢do a ela, em suas muitas tematicas, como da sexualidade,
casamento ou “a luta pela causa especifica da mulher, [que] era considerada inoportuna,
inconveniente e divisionista” (COLLING, 1997, p. 41). Um exemplo ¢ encontrado na
autobiografia de Herbert Daniel, denominada Passagem para o proximo sonho e escrita no
exilio, publicado em 1982, que relata que tinha problemas ‘pequeno-burgueses’ que o
preocupavam para se tornar um bom revoluciondrio, entre eles estava “a sexualidade, mais
explicitamente, a homossexualidade” (DANIEL, 1982, p. 96). Nesse sentido, as mulheres
enfrentaram tanto um inimigo externo, a ditadura, quanto dificuldades internas as organizacdes
de esquerda. No entanto, para Colling (1997, p. 43), foi durante os anos de 1970 que as mulheres
ja “combinaram a luta contra a ditadura e por melhores condi¢des de vida, com a discussao dos
problemas especificos”.

As mulheres presentes no movimento estudantil e da nova esquerda nao correspondem
ao grupo completo do ativismo politico de mulheres nesses anos. Precedentes a elas, algumas
mulheres ja participavam de grupos de esquerdas tradicionais, embora em um niimero ainda
mais reduzido do que nos grupos de esquerdas armadas. Ridenti (2010, p. 197), ainda a partir

dos processos do Brasil Nunca Mais, assinala que “as organizac¢des de esquerda eram compostas
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por ampla maioria masculina nos anos de 1960 e 1970”, o que significou que em grupos
“nacionalistas” (como o Grupo dos 11, MNR, MR-21, e MR-26) a presenca das mulheres era
menor e que dos processos que o PCB teve apenas 4,7% eram com mulheres*’. Das esquerdas
tradicionais (que posteriormente estiveram no exilio), realizei entrevista com Zillah Murgel
Branco e tive acesso as entrevistas e depoimentos de Zuleika Alambert.

Zillah Murgel Branco*! nasceu em 28 de julho de 1936, em S3o Paulo. Era de uma
familia de classe-média baixa e iniciou a sua militancia por influéncia do seu tio Caturo Branco
(BRANCO, 2019). Militou no Brasil junto ao PCB, iniciando a sua militdncia a partir da
candidatura do tio, quando ela tinha 11 anos de idade (BRANCO, 2019). Segundo ela, ao longo
dos anos de 1950 e 1960, foi convivendo com as filhas da amiga da tia e sempre esteve inserida
em diversas atividades e relagdes do PCB (BRANCO, 2019). Durante os primeiros anos da
ditadura, participava das reunides, do Socorro Vermelho, trabalhava e se formou em Ciéncias
Sociais pela USP. Casou-se com Francisco Weffort (com quem esteve casada por 7 anos e teve
trés filhos no periodo). Desquitou-se em tempos em que o divorcio ainda ndo era legalizado
(BRANCO, 2019). Apos dentincias, deixou o Brasil, em 1969, com a ideia de fazer um four
pela América-Latina, ao qual seu tio e tia se juntaram, e, quando na Argentina, mudou-se para
o Chile.

Também do PCB, Zuleika Alambert** nasceu no ano de 1922, em Santos. Segundo sua
propria autodescri¢do “a minha primeira atividade politica foi muito sentimental”, nos
chamados Comités de Ajuda a FEB durante o Estado Novo (COSTA et al, 1980, p. 48); apds a
guerra vinculou-se ao Partido Comunista, que recém saia da ilegalidade, ao qual muitos jovens
vincularam-se, € passou a ter um engajamento mais forte, com participacdo em comicios,
eleigdes, mobilizagdo das massas, entrando para o Comité Central (CC) (COSTA et al, 1980,
p. 49-56). Em 1947, Zuleika assumiu como deputada estadual, mas logo em seguida seu
mandato foi cassado (SOIHET, 2013). Entre varias mudangas, idas e vindas ao exterior e longos
periodos na clandestinidade (que ndo ocorreram somente apds a implementacao da ditadura de
1964), a lider comunista e primeira mulher a fazer parte do Comité Central do PCB, em sua

autoanalise no livro Memorias das Mulheres do Exilio, realizada no ano de 1978, relatou que

40 Para saber mais acerca dos debates proporcionados sobre as ou para as mulheres dentro do PCB ver: ALVES,
2020; BACK, 2013; RIBEIRO, 2013.

41 Zillah Murgel Branco tem inimeros textos publicados em jornais e sites das esquerdas brasileira e portuguesa.
Além disso, possui um blog, no qual emite opinido sobre a politica atual: http://zillahbranco.blogspot.com/

42 Zuleika Alambert deixou uma longa produgdo intelectual acerca da relagdo entre as mulheres, feminismos e
marxismo, como: A situac¢do e organizagdo da mulher (1980); Os comunistas e a questdo da mulher (1982);
Feminismo: O ponto de vista marxista (1986); Metodologia do trabalho com mulheres (Cadernos da Unido de
Mulheres de Sao Paulo) (1990); entre outras. Além de titulos e condecoragdes, que podem ser vistos em:
INSTITUTO ZULEIKA ALAMBERT, 2019.
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“foi toda uma luta e um esfor¢o para me fazer respeitar” (COSTA et al, 1980, p. 56). Com o
golpe de 1964, as coisas se complicaram ainda mais para Zuleika Alambert, que, em 1970,
exilou-se no Chile e, posteriormente, na Franga. Retornou ao Brasil em 1979.

Para além dos protagonismos em primeira pessoa, cabe destacar as mulheres militantes
e esposas. A militancia das mulheres durante este periodo (e, também, na atualidade) confunde-
se e intercruza-se com a suas condi¢des como tal, com suas vidas afetivas, geragao, atividades
de cuidado (ou das filhas/os € companheiros ou do trabalho doméstico) e as militancias dos seus
companheiros. O que significa que, embora algumas pendam para um lado mais militante, ¢
dificil ndo encontrar a questdo do cuidado nas narrativas do exilio e nas suas trajetdrias. Por
outro lado, também, a defini¢do de um protagonismo de militdncia maior ou menor significa
trazer a tona as hierarquias estabelecidas do que ¢ considerado como mais importante ou menos
importante; nesse sentido, por exemplo, o cuidado, o doméstico, o protagonismo das mulheres
(embora muitas maiores, mesmo quando cumpriam o ‘papel de esposas’® de politicos
importantes) eram (e ainda sdo) considerados menores tanto por uma historiografia das
ditaduras e dos exilios quanto por muitas mulheres exiladas que nao colocaram em debate as
questdes de género e o quanto homens e mulheres sdo sujeitados por essas condigdes.

O que quero explicitar aqui € que muitas mulheres deixaram o Brasil em fung¢do dos
protagonismos masculinos, conforme j& bem lembrado pela historiografia exilar
(ROLLEMBERG, 1999; MORAES, 2012, entre outras autoras); mas nem por 1SS0 s20 menos
importantes, uma vez que a presenca delas no exterior significou novas atividades, novas
militancias (para elas e para eles) e novos engajamentos, que tiveram um papel importante para
a historia do movimento de mulheres, dos feminismos e do engajamento de mulheres no Brasil.
Esse grupo, no que tange ao Brasil e as militancias realizadas nesse periodo, € composto por
Benedicta Savi, Monica Rabelo (filha de exilados em Paris), Neusa Goulart Brizola (exilada
em Montevidéu, Santiago e Lisboa), Terezinha Rabelo (exilada em Paris), Maria Thereza
Fontella Goulart* (exilada em Montevidéu), Maricota da Silva. Em virtude do curto espago, da
falta de informagdes de algumas delas e do recorte temporal e espacial dessa tese, nem todas

serdo apresentadas aqui.

43 Segundo pesquisa de Yolanda C. Prado (1979, p. 27) o “papel de esposa ¢ uma das fun¢des exercidas pela
mulher dentro da institui¢do da familia”, que por sua vez é complementar ao marido. Em linhas gerais, o “papel
da esposa” significa varios direitos e obrigagdes com relagdo ao marido e aos outros membros da familia, como a
realizag@o de trabalho doméstico, reprodutivo e organizagdo da vida social, etc. (PRADO, 1979). Esse trabalho ¢
pouco valorizado, realizado de forma gratuita pelas mulheres, e associado ao amor materno e familiar (o que
significa ser também recompensando por amor).

4 Para saber mais acerca do exilio da familia Goulart, ler: GOULART, 2016.
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Cabe somente observar que a situagdo das companheiras e companheiros e de filhas e
filhos* ¢ ainda pouco explorada no que tange ao conjunto. Isto é, muitas vezes tem destaque
como situacdes especificas e sdo deixadas de lado; da mesma maneira que ndo sao realizadas
comparagdes ou leituras que pensam as dindmicas hierdrquicas e contextuais de suas vidas.
Também as mulheres, por sua vez, sdo muitas vezes lembradas somente em virtude das
dentincias e busca pelos desaparecidos, atreladas as militancias dos filhos ou companheiros.
Em outras palavras, embora militantes de direitos humanos (apesar de parecer um pouco a-
histérico atribuir a elas este termo) e realizadoras de tarefas ligadas as militancias (que davam
sustento direto para que as militdncias fossem possiveis) as mulheres aparecem em algumas
narrativas desvinculadas do protagonismo de militancia. Por outro lado, admitir a existéncia
desses sujeitos constitui-se em uma importante chave de leitura a fim de pensar e considerar as
hierarquias presentes na época, que relegaram os protagonismos de militdncias das mulheres as
funcdes de serem “esposa de” ou “filha de” (DUARTE, 2020).

Em primeiro, aqui apresento Benedicta Savi, que nasceu em 24 de abril de 1937, em
Bocaina, interior de Sao Paulo. Benedicta era proveniente de uma familia de trabalhadores e
casou-se com Carlos S4, seu companheiro de 20 e tantos anos, que era do PCB (SAVI, 2019).
Benedicta estudou direito na Mackenzie e conta que participava sempre das atividades “do lado
da USP” (SAVI, 2019). Posteriormente, apos a reunido da Organizacdo Latino-Americana de
Solidariedade (OLAS)*, em Cuba, época em que Marighela retornou ao Brasil e a organizacio,
ela e o companheiro passaram a participar da ALN (SAVI, 2019). A respeito de sua atuagdo
Benedicta diz que “Eu ndo era membro efetivo da ALN, mas colaborava com eles. Foi ai que
eu comecei a militar”. Ainda sobre a sua participacao na ALN, disse: “Eu dava apoio logistico,
por exemplo, arrumava lugares para eles ficarem, de repente ia ver apartamento para fazer base
de apoio, ajudava um pouco com dinheiro quando precisava” (SAVI, 2019).

Sobre a sua militdncia estudantil Benedicta também narra que “na Mackenzie, quando
houve a briga 14 na Mackenzie, eu pegava o meu carrinho € ia comprar bomba [risos]; aquelas
bombas de fogos de artificios, porque a gente atirava fogos artificiais [risos]. Eu pegava o
pessoal da USP, levava e trazia, levava e pegava e trazia” (SAVI, 2019). Benedicta em nenhum
momento de sua entrevista disse que a sua atividade politica era “periférica” ou “menor”. O

companheiro de Benedicta Savi, Carlos, apds ser procurado pelo DOPS, deixou o Brasil com

45 Para saber mais sobre as filhas e filhos exilados, ler: PAIVA, 2006; COSTA, CASTRO, 2015.

46 Organizagdo Latino-Americana de Solidariedade (OLAS) - foi uma organizagdo criada em 1967 por diversos
movimentos da América-Latina que compartilhavam a estratégia da guerrilha que deu origem a Revolugdo
Cubana.
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destino ao Uruguai; e, algum tempo depois, mais precisamente em 1969, Benedicta o encontrou
naquele pais. Apos este periodo no Uruguai, mudam-se para o Chile; nos dois paises
permaneceram somente alguns meses (SAVI, 2019)

Por ultimo, dentro de grupos, devo destacar que ¢ fato que os sujeitos com identidade
de género feminina foram mais marcados pelos lagos conjugais e familiares para deixar o Brasil,
acompanhar seus companheiros e viver o exilio a partir, principalmente, dos protagonismos de
seus companheiros. Existia uma construgdo cultural que atribuia as mulheres um dever com
relagdo a familia e ao marido. Para algumas mulheres, as relagcdes de género construidas
culturalmente no Brasil fizeram com que partissem para o exilio durante a ditadura brasileira.
Apesar das varias transformacdes vividas no final dos anos 1960 e inicio dos anos 1970, ¢é
interessante observar que, por sua rapidez, o arcaico convivia com o moderno € que a
modernizagdo das familias nunca foi um processo linear e simples. O que de certa forma fez
com que determinadas praticas - antigas - persistissem vinculadas ao novo, como o fato de que
aos homens ainda era atribuido o sustento da casa, a0 mesmo tempo em que as mulheres de
classe-média ja realizavam trabalhos fora do &mbito doméstico (FIGUEIRA, 1987).

Ademais, também ¢ consideravel o fato de que a participagdo das mulheres em
movimentos de resisténcia era muito menor, mesmo com as transformacoes vividas durante o
periodo e, por isso, certamente a quantidade de homens afetados por suas militancias e,
consequente saida para o exterior por seus protagonismos, ¢ maior. No entanto, a saida do Brasil
ndo se deu somente pelas militancias politicas, mas pelo sistema politico como um todo, que
afetou os varios ambitos da sociedade civil e que levou familias inteiras ao exilio. O que me faz
lembrar que a saida do Brasil foi mais homogénea com relagdo a identidade de género dos
sujeitos exilados. Além disso, o protagonismo e a persegui¢do dos companheiros ndo anulam
por completo a no¢do de que mulheres também cumpriam e realizavam certas tarefas, mesmo
quando elas narram-se como se fossem inferiores ou menores; a elaboragao de si (ou de que
suas atividades eram menos importantes) se da como assimilag@o das hierarquias de género.

Além do quadro demonstrado acima, a situagdo politica no Brasil era dificil e as
limitagdes eram grandes. Em funcdo disso, muitas pessoas sairam sem ter uma persegui¢ao
efetivamente direta em decorréncias das militancias, mas por considerar que era insustentavel
permanecer no Brasil, porque queriam ter novas experiéncias politicas e de vida, e de liberdades
no exterior, que nao fossem aquelas limitadas pela ditadura. Essa situacdo € percebida por
homens e mulheres que, por sua vez, inseriram-se em diferentes atividades politicas

desenvolvidas no exterior e no retorno ao Brasil. Maria Betania de Mello Avila e Yolanda C.
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Prado podem ser consideradas mulheres que estavam cansadas da situagdo politica que viviam
no Brasil.

Maria Betania de Mello Avila nasceu em 10 de julho de 1948 em Capela, Alagoas,
proveniente de uma familia proprietaria de fazenda e que plantava cana-de-agticar (AVILA,
2019). Mudou-se para Recife a fim de estudar sociologia na universidade federal, mas, como
contou em entrevista, “depois por razdes familiares eu precisei trabalhar e eu precisei mudar de
faculdade”, concluindo o curso na Universidade Catélica de Pernambuco (AVILA, 2019).
Betania Avila, como ¢ conhecida, conta que neste periodo ndo ingressou em nenhuma
organizagdo e que “nunca fui organica de nenhuma organizacdo. Eu s6 me tornei uma pessoa
organica no feminismo” (AVILA, 2019). Betinia exilou-se em Paris e ndo teve militancias
ativas antes de sair do Brasil. Também ndo teve passagem pelo Chile ou pela América Latina.

Sobre a sua saida do Brasil, narrou que:

Em um determinado momento a vida ficou muito dificil e, também, eu vi
muitos companheiros e companheiras partirem. Depois ndo tinha perspectiva,
qual era a perspectiva? De terminar um curso de sociologia e vocé ia fazer o
que? Com essa visdo critica, com esse sufoco autoritario, com os desejos de
liberdade tanto do ponto de vista politico como... Nao tinha o feminismo na
minha cabeca, mas alguma coisa tinha na minha vida que ndo me encaixava,
ndo conseguia conviver bem com o que me era imposto; dentro do ponto de
vista do pais, politicamente, socialmente, economicamente, mas também do
ponto de vista da minha vida pessoal, da ordem que estava posta. Entdo, eu
resolvi que a Unica coisa possivel era ir embora. Entdo, eu fui embora. Fui
embora assim em uma decisdo para arcar, para ir embora (AVILA, 2019).

Também Yolanda C. Prado assinala sobre diferentes motivos que a levaram a deixar o
Brasil e as dificuldades enfrentadas aqui. Yolanda C. Prado*” nasceu em 24 de outubro de 1929
em Sao Paulo e deixou o Brasil em 1970, motivada “por uma série de razdes”, como: a prisao
do seu pai, o historiador Caio Prado Junior*; a sua separacio do marido alguns anos antes; a
proximidade com muitos militantes de esquerda; para evitar a prisao; e a luta contra a ditadura
(PRADO, 2005). Sua trajetoria no Brasil ¢ marcada por uma militincia ligada ao PCB,

obviamente muito influenciada pela sua filiagdo e a sua familia; aspecto este que se deslocou

47 Para além da organiza¢do do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, Yolanda C. Prado deixou uma
grande e vastissima produc¢do intelectual acerca das mulheres e feminismo, como O que ¢ familia? (1981), Ser
esposa - a mais antiga profissao (1979) (sua tese de doutorado escrita durante o exilio na Franga), O que ¢ aborto?
(1984).

48 Caio Prado Junior foi um intelectual brasileiro com origem familiar muito rica, de Sio Paulo. Em 1931, filiou-
se ao Partido Comunista Brasileiro, sendo eleito deputado constituinte em 1948. Além de seu envolvimento com
o PCB, produziu uma série de livros, com viés marxista, acerca da histéria do Brasil, como Formag¢do do Brasil
Contemporaneo (1945). Também foi fundador da Editora Brasiliense e foi diretor da Revista Brasiliense.
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no exilio francés. Yolanda C. Prado também nao teve passagens pelo Chile ou outros paises da
América Latina.

Por ultimo, neste topico, cabe assinalar que, apesar de existir uma maior participacao
das mulheres nas universidades, nos movimentos de esquerda (independentemente do espago
que ocupavam) e de visiveis transformagdes sociais, principalmente, nas grandes cidades do
Brasil, o feminismo denominado de “segunda onda” ainda ndo estava presente na militancia
destas mulheres durante o final dos anos de 1960 e inicio dos anos de 1970 no Brasil. E, como
visto até aqui, ndo era uma militancia voltada especificamente as questdes das mulheres, quando
estas deixaram o pais. Mas foi desse grupo politico principal que emergiu parte consideravel
do feminismo brasileiro de segunda onda. Isto ¢, dentro das esquerdas, com presenga de
mulheres em organizacdes marxistas, clandestinas, ou de luta armada e em oposicao direta a
ditadura, ou com pautas de lutas ligadas a democratiza¢ao (SARTI, 2001, p. 31). Além disso,
independente das militancias das mulheres serem consideradas maiores ou menores, todas elas
tinham uma relacdo direta, ou de afetos ou de protagonismo ou ambos, com as esquerdas
brasileiras.

Neste topico, busquei tanto dimensionar um pouco das mulheres que estardo nos
capitulos seguintes quanto também oferecer um panorama sobre suas acdes, engajamentos €
condig¢des de género presentes antes mesmo do exilio; da mesma maneira que situei alguns dos
aspectos que estiveram presentes nas militdncias no Brasil: dificuldades de inser¢do das
mulheres e suas pautas, auséncia de debates sobre a emancipa¢do das mulheres, transformagdes
sociais presentes no periodo, diferentes militancias, as transgressdes a partir das militancias,
entre outras questoes. Para além disso, outras dimensdes, como a geracional e os aspectos
contextuais (que apresentarei nos topicos a seguir), se somam ao ‘retrato’ de grupo das
trajetorias das exiladas da ditadura brasileira que estiveram na Franga e Portugal e que

posteriormente retornaram ao Brasil.

2.2 OS DIFERENTES EXILIOS E A(S) GERACAO(/OES)

A ditadura militar do Brasil (1964-1985) fez com que muitos brasileiros buscassem o
exilio como forma de preservar a vida, para escapar da repressao ou persegui¢ao, por terem sido
banidos, por autoexilio, para acompanhar familiares, entre outros motivos. Os exilios
aconteceram desde abril de 1964 até agosto 1979, quando foi decretada a Lei n° 6.683 de
Anistia. Tais experiéncias de desterro foram vividas das mais diversas formas, de acordo com

a idade, grupo politico, género, espago de insercao politica, experiéncias politicas precedentes
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(como as anunciadas no topico anterior), classe e reconhecimento social, tipo de exilio, lugar
de exilio, entre outros aspectos presentes. Estas diferentes dimensdes se interconectaram e
fazem com que o exilio tenha sido uma experiéncia vivida de multiplas maneiras.

Um aspecto importante para esta tese foi a de geragdo de exilio. Conforme caracterizado
por Denise Rollemberg (1999, p. 49), o exilio dos anos 1960 e 1970 foi uma experiéncia vivida
por duas geracdes: a de 1964 e a de 1968. Para a autora, “os marcos fundadores foram os
movimentos reformistas e o golpe civil-militar que depds o presidente Jodo Goulart e as
manifestagdes, sobretudo, de estudantes, iniciadas em 1965/1966, em uma curva ascendente até
meados de 1968, finalizando com o Ato Institucional n° 5” (ROLLEMBERG, 1999, p. 49), que
criou dois grandes grupos de exilios. O primeiro grupo era de homens mais velhos e definidos
profissionalmente e em geral, mas ndo exclusivamente, que se identificavam “com o projeto
das reformas de base, ligados a sindicatos e aos partidos politicos legais, como o PTB, ou
ilegais, como o PCB”. O segundo grande grupo “estd identificado a militantes mais jovens,
extremamente criticos as posi¢des e praticas do PCB, muitos originarios do movimento
estudantil, de onde sairam para se integrarem a luta armada em organizagdes que
supervalorizavam a ac¢do revoluciondria” (ROLLEMBERG, 1999, p. 51). Por ultimo, ainda
segundo Rollemberg (1999, p. 63) “se a geracdo 1964 resistia a partida, argumentando que
atuara na legalidade, a geracdo 1968 opunha-se ao exilio porque o identificava com a rentincia
arevolugao”.

As geragdes de exilio sdo significativamente a demarcagao de dois grandes grupos de
exilados®. Para esta tese, meu recorte ¢ da analise da segunda geragio de exilio, ja que foi a
partir de 1973 que se registrou uma maior presenca de brasileiros nos paises escolhidos. No
entanto, obviamente, essas sao linhas gerais que se cruzam com as situagdes especificas e que
ndo devem ser levadas ao extremo, uma vez que também as motivagdes para a saida do Brasil
(conforme visto no topico anterior) das mulheres foram multiplas. Além disso, a nogdo de

geragdo de exilio ¢ significativa para as mulheres uma vez que as coloca no exterior em

49 Essa compreensdo também deve ser pensada dentro das realidades de cada contexto, j4 que nem todas as regides
do Brasil foram afetadas da mesma forma pelos 6rgaos repressivos da ditadura. E muitas vidas de exiladas nao se
enquadram exatamente no quadro das geracdes. Falo especificamente sobre a situagdo dos exilados de Santa
Catarina, que sairam a partir da Operagao Barriga Verde, como Vilson Rosalino, Geronimo Machado, entre outros.
A operagdo Barriga Verde foi deflagrada em 1975 pelos 6rgaos de seguranga da ditadura militar contra militantes
do Partido Comunista Brasileiro (PCB) que atuavam em Santa Catarina. Nessa operacao foram presas 42 pessoas.
Também houve a situagdo daqueles que ndo tinham recurso financeiro e contatos no exterior que acabaram se
exilando de maneira interna, isto €, suas cidades de militancias (principalmente, as capitais) em direcéo ao interior
do Brasil, trocaram de nome e passaram a ter uma nova vida nestes destinos. Um exemplo deste pode ser visto nas
memorias de José Dirceu (1998).
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momentos cruciais do advento de outras geragdes: aquela de 1968 e aquela que estava vivendo
novas transformacgdes politicas na Franca e em Portugal.

Por sua vez, a categoria de geracao tem sido bastante relevante e com distintos usos em
diversos paises, principalmente, para quem estuda grupos e engajamentos politicos dos anos de
1960 e 1970. A geragao ¢ entendida com um fato cultural em que tanto pode ser modelada por
um acontecimento quanto a partir da autoproclamacdo ou autorrepresentacdo - onde sdo
expressos “os sentimentos de ter pertencido a uma faixa etaria com forte identidade diferencial”
(SIRINELLI, 2006, p. 133). Além disso, geracao também ¢ a classificacao da/o historiadora ao
classificar certo grupo, como ¢ possivel ver na propria defini¢do de geracdo de Denise
Rollemberg (1999), que analisou a primeira e a segunda geracao de exilio modeladas a partir
de um acontecimento inaugurador ligado a ditadura (SIRINELLI, 2006). Por ultimo, geragao
ndo pode ser considerada como uma generalidade, isto ¢, como um “elemento de descri¢ao
[muito mais] do que fator de analise” (SIRINELLI, 2006, p. 132). Nesse sentido, o “retrato de
grupo” da segunda geragdo de exilio (que carrega conflitos também de geragdes e de projetos
do Brasil) apresenta alguns valores de bases, embora haja algumas experiéncias e escolhas
distintas em funcdo de suas subjetividades (estas dimensdes serdo vistas posteriormente).

Somavam-se a geragdo do exilio algumas dimensdes praticas e contextuais que fizeram
o exilio ser multiplo em experiéncias e em memorias, como, a fase de exilio pela qual cada um
estava passando, os recursos pessoais que possuiam, a idade, o conhecimento ou nao da lingua
estrangeira, a companhia ou ndo de familia, o pertencimento ou ndo a uma organizagao/ partido,
entre outros. E, também, a condi¢@o de status social, ou a perda dele, que pesava, uma vez que
“enquanto alguns exilados eram reconhecidos como profissionais ou como personalidades
publicas, [...], outros precisavam impor sua presenga, lutando pelo visto e pela sobrevivéncia
material” (ROLLEMBERG, 1999, p. 133).

Ainda no sentido da multiplicidade, segundo Rollemberg (1999), o exilio esteve longe
de ser uma experiéncia homogénea, ja que as vivéncias foram as mais variadas, a comecar pelo
tipo de exilado. Pode-se destacar: os que foram banidos/as®’; os que decidiram partir, com
documentacao legal ou ndo, por rejeitar o clima em que se vivia no pais; os que eram alvo de
perseguicao da policia ou os que estavam em confronto direto com a ditadura e decidiram partir;

0s que ndo eram alvos da policia politica, mas se exilaram para acompanhar o conjuge ou

3% Conforme Daniel Aario Reis (2014), “O governo inventa os meios legais como quer, como a figura juridica do
banimento, criada para permitir a libertagdo dos 15 presos trocados pelo embaixador americano em 1969”. A
invengdo se deu por meio do Ato Institucional n° 13. Apesar de que, isso ndo acontece somente em ditaduras,
como nos lembra Agamben (1996, p. 44).
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genitores; 0s que nasceram no exilio; os que partiram sozinhos ou com a familia; os que foram
enquadrados/as como refugiados/as e receberam ajuda do Estado Nacional, no qual passaram a
viver; os que tinham dinheiro € os que nao tinham; os que tinham rede familiar ou amigos -
como suporte de apoio - € os que ndo tinham; entre tantos outros (ROLLEMBERG, 1999, p.
52).

Por ultimo, aqui, hd nessa vastiddo de experiéncias os varios lugares de destinos do
exilio, como: Uruguai, Argentina, Chile, Bolivia, Peru, Cuba, Franca, Portugal, Mogambique,
Suécia, Suiga, Polonia, ex-Republica Federal da Alemanha, ex-Republica Democratica Alema,
ex-Unido Soviética, Albania, Estados Unidos, Argélia, Italia, México, entre outros. Com
relacdo aos destinos, cabe destacar que alguns locais foram privilegiados em determinados
momentos pelas exiladas/os. Os primeiros deles foram Uruguai, Cuba, Unido Soviética e China,
como lugares para treinamento e cursos de formagdo dos/as integrantes de organizagdes de
esquerda (sejam elas armadas ou ndo). O segundo, certamente, foi o Chile, que até o golpe em
1973, foi considerado como um destino de esperanca de uma revolucao socialista na América
Latina. E, o terceiro foi Portugal, que apds 1974, com a Revolucdo dos Cravos, foi
compreendido como um novo destino de esperanca ¢ de revolugdo em meio ao contexto da
perda desses sentimentos devido ao avango das ditaduras na América Latina. A Franga também

teve destaque, uma vez que reuniu a maior concentracao de brasileiros na Europa.

2.2.1 Os transitos das mulheres brasileiras pelo Chile até 1973

Um dos “transitos” mais importantes, que ¢ lembrado de maneira positiva do ponto de
vista da experiéncia politica e, também, com grande tristeza em virtude do golpe e das situagdes
de fuga, foi o Chile. As vivéncias no Chile significaram muito, por serem renovadoras, por
trazerem posicoes favoraveis ou contrarias ao seu processo politico, por ser lugar de debates e
de encontro das diferentes esquerdas da América Latina, e por ser um marco na constituicao de
solidariedades transnacionais (MARQUES, 2011; CRUZ, 2010; ROLLEMBERG, 1999). Por
outro lado, também o golpe de 1973 significou “um corte, a partir do qual a esquerda exilada
redefiniu as expectativas em relacao ao Brasil e a proposta de revolucao. Desde entdo, o exilio
ganhou um outro significado” (ROLLEMBERG, 1999, p. 90). Vou iniciar falando um pouco
das militdncias que as brasileiras desenvolveram no Chile, ja que ¢ muito dificil encontrar uma
pessoa que esteve exilada em apenas um pais ou ainda que ndo tenha transitado pela América
Latina antes de destinar-se a Europa, uma vez que suscitam alguns detalhes contextuais e

significativos para o que veio a ser praticado posteriormente.
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Apesar de pouco citadas, muitas mulheres brasileiras estiveram no Chile. A partir de
levantamento dos documentos do Centro de Informacio do Exterior (CIEx)’!, e suas diferentes
listas, € possivel inventariar a saida/ presenca das mulheres (conforme tabela 1). Independente
das suas militancias, ou motivagdes para estar nesse pais, ja que ¢ dificil qualificar as atividades
politicas desenvolvidas ou ndo, o registro das fontes do regime militar (que, as vezes, nao
enxergou a militdncia das mulheres no exterior’?) da presenga das mulheres brasileiras no Chile
era consideravel, com mais de 150 nomes, o que, por sua vez, me faz considerar, em um
primeiro momento, as auséncias de uma historiografia exilar que se pautou, majoritariamente,
em experiéncias masculinas e que nao se esforgou para entender dimensdes gerais e especificas
do exilio brasileiro em relagdo ao género. Infelizmente, seria muito dificil entrevistar todas estas
mulheres em virtude de diferentes motivos: morte, distincia, recusas, etc. Esta lista sinaliza um
nimero muito maior de mulheres para além dos nomes j4 bastante conhecidos e ‘representantes’

quando se fala de mulheres exiladas.

Tabela 1 — Nomes de mulheres citados pelo CIEx que estivera no Chile>

Adelina Nunes de Queiroz, Adriana Andrea Salomé Machado (menor), Alexina Crespo Lins, Alexina Lucia
Calle de Paula, Ana Fatima Praciano Serra, Ana Maria Gomes da Silva, Ana Matilde Tenorio da Motta,
Anatailde de Paula Crespo, Angela Marta Mendes de Almeida, Angelina Dutra de Oliveira Fontoura, Angelina
Dutras de Oliveira, Angelina Teixeira Peralva, Arlete Bandazoli, Camila Alves (menor), Carmen Helena

Barbosa do Vale, Carmen Helena Barboza do Heninger, Cerosine Silva Pereira, Cicere Viana Silveira, Clara

51 Lista elaborada a partir dos informes n° 453/1973, 461/1973, 471/1973, 477/1973, 480/1973, 525/1973,
526/1973, 532/1973, 538/1973, 555/1973, 649/1973, 650/1973, 22/1974, 73/1974, 222/1974, 336/1974, 412/1974,
579/1974 consultados a partir de setembro de 1973 até o final do ano de 1974. Tais informes sdo, sobretudo, lista
de brasileiros refugiados em embaixadas, lista de brasileiros presos apds o golpe do Chile, lista de salvos-condutos
emitidos, e lista de documentos de viagem concedidos as brasileiras e brasileiros que se encontravam naquele pais.
52 A partir do levantamento do CIEx, entre os anos 1973 e 1979, pude perceber que os movimentos feministas ou
de mulheres tiveram pouco foco na vigilancia, uma vez que apenas os informes 17/1973, 245/1973, 376/1976,
424/1976, 453/1976, 16/1977, 138/1977, 150/1977 foram objetos (por meio do indice dos informes) de difusao de
informag@o (ROSALEN, 2019). Por outro lado, a vigilancia do CIEx n2o pode servir como definidor das instancias
gerais do Sistema Nacional de Informagéo (SNI), ja que a Divisdo de Seguranca e Informagdes do Ministério das
Relagdes Exteriores pode ter tido um enfoque maior. E importante sinalizar que outras instituigdes no Brasil
observaram o feminismo ou movimento de mulheres, por exemplo, os informes do Ministério do Exército para o
Presidente da Republica que registraram 91 dossi€s somente sobre a Unido das Mulheres Cearenses e 390 sobre o
movimento feminista (SILVA, 2020); isto €, sinalizaram que “havia uma preocupagdo em controlar e vigiar as
atividades realizadas por mulheres, durante a ditadura militar, contrariando a ideia que havia de irrelevancia frente
aos movimentos de mulheres” (SILVA, 2020, p. 50). Também, como sinalizou Sarah Pinho da Silva (2020, p. 52),
o Relatorio Especial de Informagdes, produzido no ano de 1983, “ja apontava a necessidade da observacao sobre
os movimentos feministas, tendo em vista seu avanco frente a movimentos de esquerda e a adesdo de diversas
mulheres”. A tematica da observagdo do movimento de mulheres e feministas pela vigilancia brasileira durante a
ditadura ainda precisa ser bastante explorada tanto em ambito nacional quanto nas diferentes instituigdes, e em
suas dimensdes temporais (ja que existe uma clara diminuigdo dos informes provenientes do exterior a partir do
ano de 1979), e uma perspectiva comparada.

33 A grafia dos nomes e sobrenomes foram mantidos conforme escrito nos informes, o que pode trazer erros ou
equivocos. Nao repeti nomes que apareciam em mais de um informe, a fim de ndo deixar ainda mais longa a lista.
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Amelia de Lima, Clara Amelia Evangelista de Jesus, Clarice Galvao de Figueiredo, Claudet Guedes Coelho,
Cleyde Almeida da Costa Fernandez, Dagmar Pereira Granja, Delce José Ribeiro Peganha, Derlei Catarina de
Luca, Dulce de Souza Maia, Elaine Berardo, Elanine Maria Peraldo, Eliane de Rezende Lima, Elinor Mendes
Brito, Elisabeth Terezinha de Vargas e Silva, Elizabeth de Souza Lobo Escobar, Encarnacion Lopes Pérez,
Eni Paula de Freitas Tosca, Eunice Diniz Reis, Flavia de Macedo de Castro, Geresima Silva Freitas, Gerosine
Silva Pereira, Helia Marciel Ferreira, Helia Maciel de Waher, Hilda Barreira de Alencar, Hilda de Alencar
Gil, Hilda de Andrade Fadiga, leda dos Reis M. (sobrenome ilegivel), leda Maria Lima de Oliveira, Inés
Correa Padredi, Inés P. Martane (sobrenome ilegivel), Iracema de Melo, Iracema Gomes Suarez, Irena
Loewenstein Beitowitz, Irene L. de Reis (sobrenome ilegivel), Isolde Sommer, Janete Regina Osju, Jessie
Jane de Souza Alves, Kenya Bucchioni Giacomini, Laura Celina Linue Puccinelli, Laura Maria Ferreira de
Almeida, Lea Gomes Benavides, Leila da Costa Fernandez Almeida, Lenise Barros Giedit Pinto, Lina Nunes
de Queiroz, Lisette Lidia de Silvio, Lucia Marly de Oliveira, Ludmila Gerbi Frati, Luisa de Holanda Lima,
Marcia Savaget Fiani, Maria A. R. Ramero (sobrenome ilegivel), Maria Albertina Michelan Andretta, Maria
Alice Fonseca de Albuquerque, Maria America Diniz Reis Medeiros, Maria Angélica Carvalho de Oliveira,
Maria Augusta Carneiro Ribeiro, Maria Aurea Assof, Maria Auxiliadora Lira Barcelos, Maria Camilla
Nogueira, Maria Cealles Novaes Barreto, Maria da Gloria Ferreira Araujo, Maria da Graga Fonseca, Maria da
Graca Ramos de Renzowski, Maria Dalva Leite de Castro, Maria das Gragas Loiola da Cruz, Maria Dirce
Botelho Mares de Souza, Maria do Carmo Brito, Maria do Socorro Soares, Maria Elisa Osju, Maria Helena
Machado Nauman, Maria Inez da Silva de Brito, Maria Iracema Ferreira, Maria José Maestri Dornelles, Maria
Livinia Machado Sardinha, Maria Lucia Alves Ferreira, Maria Lucia Carvalho de Castro, Maria Lucia
Cerqueira Santana, Maria Lucia Dagnino de Sampaio, Maria Luiza Monterio da Silva, Maria Mares de Sousa,
Maria Nakano Sighetorni, Maria Odila Fernandez Rangel, Maria Risoleta Grillo Dutra, Maria Rodrigues do
Amaral, Maria Rosa Palmeira Couto, Maria Silva Gomez, Maria Sueli Serra, Maria Toledo Cunha, Maria
Virginia Paiva, Maria Angela Carvalho de Oliveira, Mariana Fonseca de Albuquerque, Mariana Vieira da Paz,
Marijane Lisboa Vieira, Marilena Giacomini Tolisani, Marjorie Osju, Marta Maria dos Santos Caavendra,
Miriam Abramovay Saindenberg, Miriam Lopez Moura, Moema Correia Sao Thiago, Monica Tergon
Fantinati, Nacy Mangabeira Unger, Nadia Bambirra dos Santos, Naila Tosca de Freitas, Natacha Alves de
Lima Evangelista, Neide Tosca de Freitas, Nereida Nogueira Pinheiro, Pedrina José¢ de Carvalho, Pedrina
José Rezende Pereira, Rachel Cossoy Burkinsky, Regina de Graga S. Gongalves, Renata Guerra de Andrade,
Rosane Alves Rodrigues, Ruth Tegon Leal, Sandra de Negraes Brisalia, Sandra E. Machado Nauman, Sandra
Macedo de Castro, Sandra Maria Alves de Souza, Silvia Maria Gomes Pinto, Solange Albernaz de Melo
Bastos, Solange Maria Nivervino Santana, Sonia Hipolito, Sonia Maria Ferreira de Lima, Sonia Regina Ramos
Yassin, Tania Regina Rodrigues Fernandes, Tatiana Marus Novais, Tatiane A. Reis Ramos (sobrenome
ilegivel), Terezinha de Jesus Borges Pereira, Valéria Maria Guiar Ellery, Vanda Mendes de Aratjo, Vania
Bambira Gelape, Vera Maria Loureiro Faria, Vera Silvia Araujo Magalhdes, Wanda Cerbi Brondi, Wandette

Aboin Andrade Alves

Fonte: Levantamento elaborada pela autora a partir dos informes citados.

No corpus de documentos (entrevistas e livros de memorias) dessa pesquisa sdo poucas

as mulheres que ndo estiveram no Chile antes do exilio na Europa. Nesse pais, as atividades de
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militdncia também foram bastante variadas e significativas, mas ja € possivel ver algumas
rupturas em termos de distanciamentos das organizagdes em virtude do contexto chileno e da
relagdo direta com os grupos existentes 14; embora, tenha sido na Franca que muitas mulheres
relataram ter ocorrido grandes transformagdes do pensamento politico e de vida (COSTA et al,
1980, p. 433; FERREIRA apud ROLLEMBERG, 1999, p. 208). Dentre as mulheres a que tive
acesso as memorias, transitaram pelo Chile: Angela Maria Silva Arruda, Angela Xavier de
Brito, Benedicta Savi, Clarisse Galvao de Figueiredo, Elisabeth T. de Vargas e Silva, Ieda dos
Reis, Hilda Fadiga de Andrade, Moema Correia Sdo Thiago, Maria Angela Carvalho de
Oliveira Muniz, Maria do Carmo Brito, Monica Rabelo, Renata Guerra, Sandra Macedo,
Suzana Maranhao, Tereza Rabelo, Zillah Murgel Branco, Zuleika Alambert.

Sandra Macedo contou, em sua primeira entrevista concedida a mim, no ano de 2015,
que durante o periodo em que ela e seu companheiro permaneceram no Chile nao trabalhavam
e recebiam dinheiro da familia; naquele pais estavam tentando se organizar para voltar ao Brasil
como militantes da POC, ligados a Secdo da IV Internacional®* (MACEDO, 2015). Fizeram
curso de guerrilha em Buenos Aires (Argentina), a partir das relagdes intrapartidarias da IV
Internacional (MACEDO, 2015). Tal treinamento (tedrico e pratico) durou nove meses de
formagdo militar, foi feito com o PRT-ERP, e consistia em executar agdes armadas, como
desarmar guardas, assaltar bancos e conseguir recursos para ir para o campo fazer a guerrilha
(MACEDO, 2015). Sobretudo, tinha a ideia do retorno ao Brasil. Além disso, ao falar sobre
este periodo de maneira retrospectiva, destaca que “nessa época, isso ¢ muito importante, a
gente ndo decidia nada na vida da gente; quem decidia era a organizagdo, ‘parte para Brasil’,
‘ndo, vai ficar no Chile’, ‘vai para aqui [ou] vai para 18*” (MACEDO, 2015).

Diferentemente, Elisabeth T. de Vargas e Silva esteve exilada no Chile a partir de maio
de 1971, onde estudou sociologia (que, tal qual o curso de Histéria que havia iniciado no Brasil,
também ndo conseguiu concluir em fung¢ao do golpe), trabalhou e entrou no MIR, envolvendo-
se em atividades muito proximas aquelas que fazia em Porto Alegre, como ir para as fabricas
ensinar o leninismo aos operarios. Como todas as pessoas que passaram por la, permaneceu no
Chile até o golpe de 1973 (SILVA, 2015). Elisabeth saiu do Brasil por conta préopria, rompendo
com a organizac¢ao da qual fazia parte e teve que se reconstruir do ponto de vista politico e

econdmico (SILVA, 2015).

3% A TV internacional foi fundada por Leon Trotsky (nove anos apds ser expulso da Unido Soviética), em 1938, na
Franga. A organizagdo da IV Internacional fez criticas diretas ao stalinismo e em favor de um movimento operario
internacional. Entre os grupos mais importantes ligados & IV Internacional encontra-se a Liga Comunista
Revolucionaria na Franga (com a qual tivera relagdo Sandra Macedo).
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Ieda dos Reis também partiu para o Chile apds a ruptura com a sua organizagdo. Depois
de ser banida e chegar a Argélia, se direcionou a Cuba. E de 14, apds a morte de Lamarca, em
setembro de 1971, decidiu ir para aquele pais, uma vez que Allende j& havia vencido a eleicao;
sua ruptura com a organizagao da qual fazia parte também aconteceu neste pais em virtude do
que considerou ser “excesso de autoritarismo e a falta de confianga na direcdo que se imp0s 14”
(REIS, 2018). No Chile, Ieda nao teve uma militancia formal, apesar do apoio popular a Allende
e ao explicito desejo de viver em um pais em transformagao. Durante este periodo, trabalhou
em varios lugares, inclusive contou que esteve junto ao companheiro em uma mina de cobre.
Mas, seu principal trabalho foi como auxiliar de direcao de assisténcia social (REIS, 2018). Ela
nao estudou ou deu continuidade ao curso de Servigo Social que havia iniciado no Brasil (REIS,
2018).

Hilda Fadiga de Andrade (amiga de leda de organizacdo e de exilio) chegou ao Chile
entre 1970 e 1971, através de contatos. Naquele pais, militou no Partido Socialista Chileno e
trabalhou no Instituto da Pesquisa América Latina, onde fizeram “um levantamento para
reforma agraria, para poder estruturar e organizar a reforma agraria, faziamos algumas
pesquisas sobre educacdo” (ANDRADE, 2018). Saiu por meio da Embaixada do México, onde
esteve e, posteriormente, se dirigiu a Cuba (permanecendo neste pais por oito meses) e, depois
foi a Portugal. Do periodo em que viveu no Chile, lembra que o papel das mulheres foi bem
importante, uma vez que (junto com as chilenas) “Faziamos brigadas e abriamos lugares onde
a gente sabia, onde tinha comida. E muitas mulheres invadiam os lugares e tiravam as comidas.
E essas comidas a gente ndo ficava, a gente entregava e elas iam para as Juntas de
Abastecimentos e Pregos” (ANDRADE, 2018).

Depois de passar por Argélia e Cuba, no Chile, Maria do Carmo Brito tentou se integrar
ao grupo de brasileiros de sua organiza¢cdo com o desejo de retornar ao Brasil e voltar a fazer a
luta armada (VIANNA, 2003). O desejo de retorno era eminente. Mas a situagdo ja era bastante
dificil naquele momento. Apds consulta médica psiquidtrica, Maria do Carmo trabalhou como
professora na Universidade Catdlica do Chile e continuou a ter vinculos com os brasileiros, mas
sem a possibilidade de retorno ao Brasil (VIANNA, 2003). A vida no Chile trouxe algumas
alegrias, como o nascimento do primeiro filho, mas também foi bastante tumultada por conta
da descoberta do infiltramento de Cabo Anselmo, conflitos no grupo por conta dessas dentincias
e uma série de tensOes vividas pela constatacdo da derota da luta armada (VIANNA, 2003).
Maria do Carmo deixou o Chile apo6s o golpe com destino a Bélgica e, posteriormente, Portugal

e Angola.
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Zillah Murgel Branco também desenvolveu trabalhos junto a reforma agraria. Zillah
saiu para o exilio no Chile em 1969, onde permaneceu até o ano de 1973. Naquele pais,
trabalhou “no ICIRA, que era o Instituto de Reforma Agraria, que foi feito ainda pelo [Eduardo]
Frei, mas depois que ficou para o Allende” (BRANCO, 2019). Durante o periodo no Chile, nao
participou de atividades do PCB (que foram realizadas ou organizadas), mas, como relatou em
entrevista, “A TUinica coisa que eu fiz foi receber pessoas que tiveram que fugir da luta armada
e que tinham que ser acolhidas por alguém; [...] era pedido em termos de solidariedade amistosa
familiar e eu recebia” (BRANCO, 2019). Zillah conseguiu retornar ao Brasil apds o golpe do
Chile e logo em seguida ao 25 de abril de 1974 partiu para Portugal com seu companheiro
portugués (que conheceu no Brasil entre o retorno e a nova partida) Miguel Urbano Rodrigues.

Angela Arruda, sobre os anos de 1970 a 1973, periodo em que esteve no Chile, destacou
ter dedicado mais tempo ao trabalho e, em menor proporc¢ao, a um grupo (que era coordenado
por Thiago de Mello) onde cantava; em suas palavras: “A gente cantava e se apresentava nas
penhas e tal, que era para ajudar os que chegavam, [no intuito de] fazer dinheiro” (ARRUDA,
2018). Além disso, sobre este periodo, contou que colaborou com um jornal, organizado
também por Thiago de Mello, denominado “Povo/Poder”, e que, segundo Angela, “sairam uns
trés ou quatro desses jornalzinhos” (ARRUDA, 2018). Embora, Angela autorretrate sua
militancia como “periférica” (como assinalado acima), ela desempenhou importantes fungoes,
como de ida a Argentina, na tentativa de identificar possibilidades de acolhida em caso do golpe
do Chile, e no levantamento de fundos para apoio e a colaboracdo com o jornal (ARRUDA,
2014). De certa forma, sua percepcdo de que desempenhava fungdo menor estava atrelada a
propria concepcao de militdncia que, muitas vezes, esteve ligada ao vinculo a uma organizacao
ou a estrutura partidaria; essa concepcao definia que eram militantes aqueles ordenados e
definidos dentro desta logica.

Ja a exilada Clarisse Galvao de Figueiredo, quando chegou em Santiago em 1970,
contou ter estudado jornalismo (sem conseguir concluir em funcao do golpe), fez “trabalho
militante” em um jornal - onde diz nao ter tido saldrio, mas o fazia pela causa -, participou das
manifestagdes de rua e de um grupo de discussdes que tinha pessoas de diferentes organizacdes,
e que ela e o companheiro (com quem iniciou relacionamento naquele pais) eram vinculados
ao Partido Socialista (FIGUEIREDO, 2019a). Posteriormente ao golpe, exilou-se em Portugal
em fungdo de sua origem familiar; seu pai era exilado da ditadura portuguesa no Brasil e a
familia ainda tinha uma casa naquele pais (FIGUEIREDO, 2019a).

Benedicta Savi permaneceu no Chile durante dois ou trés anos (de acordo com suas

memorias). Disse ela: “a minha casa era um centro de encontro”, onde circulavam pessoas de
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diferentes grupos (SAVI, 2019). Como muitos brasileiros que estavam 14, ndo teve uma
participagdo politica ativa, apenas “participava das passeatas”, fazia panfletos e “cheia de boas
intencdes e vontade de voltar; que todo mundo estava com esta mesma vontade” (SAVI, 2019).
Benedicta e o marido deixaram o Chile meses antes do golpe, para uma viagem de turismo de
navio pela Europa. Durante a viagem descobriram que ndo poderiam mais voltar em virtude da
situagao chilena (SAVI, 2019).

Também esteve pelo Chile Zuleika Alambert, que contou ter ido para estudar e absorver
a experiéncia chilena (COSTA et al, 1980, p. 59), apos a situagdo se tornar insustentavel no
Brasil. No Chile, Zuleika organizou o Comité de Mulheres Brasileiras no Exterior>, que foi
uma das primeiras iniciativas de constituir um grupo de mulheres no exterior € no qual buscava
criar um espago para o engajamento das mulheres que se encontravam duplamente
marginalizadas, j& que eram estrangeiras e esposas (COSTA et al, 1980, p. 61; BACK, 2013).
Neste grupo, as mulheres se integraram “em todas as atividades progressistas do Chile:
passeatas, trabalhos voluntarios, juntas de abastecimento, etc... Realizamos depois o Semindrio
Latino-Americano de Mulheres para discutir a problematica da mulher no Continente” (COSTA
etal, 1980, p. 61). Mas, esta iniciativa ndo durou muito, uma vez que o golpe do Chile dispersou
o grupo de brasileiras e conduziu-as a um novo exilio.

Algumas mulheres relataram a participagdo no grupo de mulheres organizado por
Zuleika Alambert no Chile, como Angela Xavier de Brito, que por sua vez lembrou da
participagdo de Maria Cecilia Comegno e Maria Nakano, e Leta de Souza Alves, que contou
participar de um grupo de mulheres no Chile (BRITO, 2005; COSTA, et al, 1980). No entanto,
outras tantas (através de perguntas realizadas nas entrevistas) sinalizaram a ndo participagao,
como Clarisse Galvao Figueiredo, Benedicta Savi, e Zillah Murgel Branco (FIGUEIREDO,
2019a; SAVI, 2019; BRANCO, 2019). Apesar desse grupo se pautar na solidariedade entre as
mulheres para a sua constituicdo, em nenhum momento assumiu uma identificagio como
feminista ou confrontou a esquerda pelo seu machismo. Mas, foi extremamente significativo,
uma vez que ¢ lembrando, de modo retrospectivo, tanto como um lugar em que deu “o primeiro
despertar para o problema especifico da mulher” (COSTA et al, 1980, p. 61) quanto como um

espago irregular das primeiras discussdes acerca da opressao feminina (BRITO, 2005).

550 Comité de Mulheres Brasileiras no Exterior emergiu no Chile a partir de uma comemoragio de 8 de margo
(BACK, 2013, p. 41). Existe duas versdes acerca de sua constitui¢do, uma de Zuleika Alambert que constantemente
disse que foi uma iniciativa individual e outra proveniente da documentagio da Se¢do Feminina do PCB em que
narra que esta iniciativa se deu em colaboragdo com o Partido Comunista Chileno (BACK, 2013).
Independentemente das versdes, o Comité reuniu entre 160 a 250 filiadas que se encontravam naquele pais (BACK,
2013).
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Apos deixar o Brasil em 1969, Maria Lygia Quartin de Moares passou por Cuba, Franca
e pelo Chile. No Chile, viveu a “primeira experiéncia de organiza¢do feminina, tendo
participado do Grupo de Mulheres Brasileiras no Exterior”. (MORAES; SILVA, 1981, p. 20).
Acerca de grupos, Maria Lygia sinaliza que o grupo era “totalmente dominando por tendéncias
politicas que consideravam as mulheres como massa atrasada a ser politizada da maneira mais
tradicional”. A ex-exilada recorda-se de um episodio ocorrido no ano de 1972, no qual as
“politicas” trataram com maior desrespeito as mulheres da “massa” — definidas como “aquelas
que ndo pertenciam a uma das seitas em que noés, de esquerda, nos dividiamos naquele entao”
(MORAES; SILVA, 1981, p. 30). Para Maria Lygia a pratica, lida no ano de 1981 com uma
posicdo ja critica as hierarquias da esquerda com relagao as mulheres, significava que as que se
diziam feministas naquele momento estavam longe de uma ruptura do poder falico e do

feminino (MORAES; SILVA, 1981). Em outras palavras:

O que todas faziam era criar ocasides para fazer discursos contra a ditadura,
usando a massa de mulheres como ouvintes, a0 mesmo tempo em que nao
perdiamos chances para confrontar nossas divergéncias politicas, mas uma
vez sem enxergar as necessidades ¢ os desejos das mulheres da “massa”.
Nenhuma das “politicas” que conviviam no grupo conseguia enxergar ¢
entender a maior parte das brasileiras, viivas e mulheres de homens
pertencentes a partidos e organizagdes clandestinas no Brasil. Mulheres que
ignoravam a atividade dos maridos, mas que souberam, com generosidade
enorme, pagar os custos: educar os filhos, sustentar a casa e ter de viver no
estrangeiro (MORAES; SILVA, 1981, p. 30).

Também, como bem sintetizou Hilda Fadiga de Andrade (2018), sobre o periodo no
Chile, ao ser perguntada se se tratava de feministas o grupo de mulheres chilenas que invadia
os lugares e levava comida, do qual participou, sua resposta foi de que “ndo se chamava
movimento feminista, ndo tinha muito essa discussdo, foi quase nada, porque elas tinham
sempre muita penetracdo nas coisas”. Ou seja, apesar da existéncia de alguns grupos de
mulheres pautados em solidariedade e das mulheres participarem ativamente, tanto de
manifestagdes, trabalhos militantes, como também do “feminismo de segunda onda” (em usos
do termo e de projetos) ja estar em discussdao em outros paises (como Estados Unidos, Franca,
Italia), seria anacronico atribuir que a emancipagdo das mulheres - enquanto pauta de luta
principal e ligada a busca por direitos ao corpo, ao prazer e ao fim das opressdes - estava em
debate pelas mulheres brasileiras no Chile antes de 1973. Isto ¢, de modo geral, as brasileiras
comegaram a se unir e estavam presentes em iniciativas a fim de defender a causa chilena, e
essas eram as pautas principais postas em praticas (conforme assinalado por algumas das

mulheres brasileiras exiladas).
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Apbs o golpe do Chile, ocorreu uma dispersdao dos brasileiros e brasileiras que se
encontravam naquele pais; muitas dessas pessoas dirigiram-se a paises da Europa, como Suécia,
Franca, Suica, Portugal, entre outros paises. Também tiveram como destino/transito paises da
América Latina, como Cuba, Argentina e Peru. Especificamente, Portugal e Franga tornaram-
se grandes lugares de exilio. Estes sdo os destinos escolhidos para essa tese e sobre os quais
desenvolverei capitulos especificos. Mas, antes disso, apresentarei algumas linhas gerais que
sao importantes para a compreensao dos debates, contextos, militancias e trajetorias durante os

anos de 1970°°.

2.3 0 POLITICO, AS ESQUERDAS E AS MULHERES NOS ANOS DE 1970

Outras dimensdes importantes sobre as militancias, as mulheres e as esquerdas durante
os anos de 1970, estdo centradas em aspectos mais gerais, como a relagdo com o marxismo, os
embates entre os diferentes feminismos e as esquerdas, a concepcao e transformagdo do
politico, a emergéncia de diferentes manifestagdes de mulheres, a escolha da definicdo do
movimento, a interferéncia externa no movimento de mulheres e a participagdo delas em
diferentes espacos, como a dupla militdncia. Esses aspectos, aqui apresentados de forma
sintetizada, estiveram presentes tanto nos lugares de destino aqui escolhidos quanto nos grupos
e nas trajetorias das brasileiras; e, de uma maneira geral, constituem aspectos centrais nos
conflitos e nas solidariedades entre as mulheres e as diferentes posi¢cdes assumidas em suas

militancias.

2.3.1 As mulheres, o socialismo e as esquerdas: algumas consideracoes

O debate entre feminismo, demanda das mulheres e esquerdas ndo foi uma
particularidade das brasileiras e brasileiros; da mesma forma, a rela¢do entre socialismo (ou as
posicdes dos grupos de esquerda) e as ‘mulheres’ ¢ complexa, muitas vezes hierarquica e
também cheia de abusos. Entre outras coisas, tal embate tem suas origens no marxismo, esteve

presente em muitos paises, como Italia, Franga, Portugal, e nos debates sobre o socialismo real,

56 A escolha de tratar sobre a militAncia em Portugal e Franga ndo anula os engajamentos realizados em outros
paises, ou no exilio interno ou ainda daquelas que permaneceram no Brasil. Em outras palavras, o exilio e as
permanéncias no Brasil durante os anos de 1970 foram momentos de rompimento das militancias que vinham
sendo feitas em diferentes contextos, o que inclui aqueles que ocorreram na América Latina em geral e em
particular no Brasil. Alguns exemplos que poderiam ter sido incluidos na tese sdo de Moema Viezzer (com
passagem pelo Peru, Inglaterra, México e Republica Dominicana), Renata Guerra (Chile e Argentina) e Beatriz
Cannabrava (Cuba, Peru, Bolivia ¢ Panama), Maria Amélia de Almeida Teles (que permaneceu no Brasil). Por
uma questdo de recorte, essas trajetorias ndo serdo tratadas nessa tese.
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e caminha para diferentes sentidos (que ndo serdo totalmente abordados aqui), como a
incorporagdo do feminismo pelo socialismo/comunismo ou a reivindicagcdo de um feminismo
socialista, praticas do socialismo real em relacdo as mulheres, conflitos entre esquerdas e
feminismo e criticas reciprocas em diferentes aspectos. Soma-se a isso, os debates de conceitos
chaves, como producio e reprodu¢io’’, para o entendimento social.

Uma dessas interfaces foi a relacdo entre socialismo real e a situagdo das mulheres; isto
¢, se dentro do socialismo as mulheres adquiriram mais direitos, uma vez que a promessa do
feminismo marxista ou de muitos setores das esquerdas ao anunciar a luta de classes como
prioritaria era de que nele as mulheres atingiriam também os seus objetivos. Longe de querer
chegar a uma conclusdo sobre o assunto, gostaria de assinalar que este aspecto ¢ fonte de
inimeros debates, controvérsias e discussoes, os quais até hoje ainda sdo polémicos. A ideia de
que o socialismo real emancipou as mulheres divide opinides e ¢ um dos elementos que se
encontra no debate entre as brasileiras exiladas e suas militancias.

Para Hilda Scott (1982, p. 451, tradug@o nossa), hoje uma das principais estudiosas sobre
a revolucdo socialista e as mulheres, embora “algumas organizagdes [ das esquerdas] até
reconhecem a justificativa para um movimento de mulheres autdnomas e estdo dispostas a
cooperar com ele”, por outro lado, ndo aceitam “a necessidade de incorporar demandas
feministas (ndo como questdes individuais, mas como pré-requisitos para uma sociedade
transformada) em seus programas politicos”>®. A autora recorda que, para Marx, a emancipagio
humana universal estd na emancipagdo dos trabalhadores e o seu foco era do entendimento no
meio de produgdo e trabalho (SCOTT, 1982). Nesse sentido, a argumentagdo da autora, pautada
no que ¢ possivel aprender sobre a economia do socialismo real, ¢ de que as contribuigdes
econOmicas das mulheres também devem ser visiveis, tanto o trabalho reprodutivo (muitas
vezes desconsiderado em sua importancia para a produ¢do) quanto o trabalho em situagdo de
producdo, que, quando feito por mulheres, ¢ considerado como trabalho reprodutivo (SCOTT,
1982). Em outras palavras, a autora assinala que apenas “migalhas” foram fornecidas as
mulheres e que aspectos centrais ligados a valorizagdo do trabalho das mulheres ndo foram

debatidos em alguns paises socialistas.

57 As discussdes sobre o trabalho produtivo e a reproducio estdo atreladas a0 marxismo e ao questionamento por
parte das mulheres feministas marxistas da inclusdo do trabalho das mulheres (como o cuidado, o trabalho
doméstico, e etc.) como essencial para que o/a trabalhador/a possa produzir a mais-valia. Para saber mais, ver:
RUBIN, 2018.

5% Tradugdo nossa: “Some left organizations even recognize the justification for an autonomous women’s
movement and are willing to cooperate with it. None of them, however (or none that I know of), accept the
necessity of incorporating feminist demands-not as individual issues but as prerequisites for a transformed society-
into their political programmes.”
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Por outro lado, s3o consideraveis os ganhos no que tange ao aborto, as creches e a
instituicao legal de direitos em alguns dos paises com socialismo real (SCOTT, 1974). Nesse
sentido, Heleieth Saffioti (2011) apresenta que os 50 anos de socialismo trouxeram éxitos as
mulheres, mas que isso nao foi completo. Para a autora, as mulheres da URSS ainda tinham que
lidar com os cuidados das criangas (em funcdo da insuficiéncia de creches) e com o servigo
doméstico sem grandes facilidades (como aquelas encontradas pelas classes privilegiadas em
outras sociedades, com os eletrodomésticos) (SAFFIOTI, 2011). Para a autora supracitada, “a
experiéncia soviética demonstra que se a libertacdo da mulher e sua consequente integragao
plena na sociedade ndo se realizou completamente sob o regime socialista, foi neste regime que
ela atingiu seu maior grau” (SAFFIOTI, 2011, p. 98).

Este aspecto também foi debatido por Kate Millett (1974, p. 161-162) quando analisou
que nos anos iniciais da Unido Soviética de fato ocorreram ganhos, como a liberalizagdo do
casamento e do divoércio, aborto, criacdo de creches, entre outros. Mas, ainda para a autora, a
experiéncia soviética fracassou e foi abandonada, o que significou que ja “ao longo dos anos
30 e 40, a sociedade russa comegou a parecer-se cada vez mais com o sistema patriarcal
evoluido dos outros paises ocidentais” (MILLETT, 1974, p.162). Os motivos do fracasso para
Millett (1974, p.162-164) foram varios, como: 1°) a “dificuldade que existe em efectuar uma
revolugdo social completa quando as pessoas se encontram dominadas™; 2°) a subestimag¢ao do
sistema patriarcal e a auséncia de formacao de uma base ideoldgica para a revolucao sexual; 3°)
“a ideia de que a sexualidade ¢ incompativel com o esforgo social e a dedicacdo a causa”; 4°) o
“postulado contestavel [...] segundo o qual a familia e o casamento seriam apenas fenomenos
econdmicos ou materiais, exclusivamente susceptiveis de solucdo através de métodos
econdmicos e institucionais”; entre outros aspectos.

Outra interface muito significativa para esta tese foi o contato direto entre o feminismo
e o comunismo/socialismo. Foi durante os anos de 1970, mediante a emergéncia de um novo
feminismo, que a aproximacdo entre feminismo e marxismo ocorreu de maneira mais evidente
do ponto de vista tedrico. Foram muitas as tedricas feministas-marxistas que escreveram nesse
periodo, a fim de pensar tanto uma releitura do marxismo, a partir do feminismo, quanto um

feminismo em uma perspectiva de classe e de ragca, como Angela Davis®?, Juliet Mitchell®,

% Angela Davis é uma ativista antirracista, fildsofa socialista e integrante do Partido Socialista e, hoje,
mundialmente conhecida pelo feminismo negro. Suas obras foram tardiamente traduzidas para o portugués. Davis
utilizou-se das categorias género, classe e raga em seus livros. Sua principal obra ¢ “Mulheres, Raca ¢ Classe”
publicada pela primeira vez em 1981 (e somente traduzido para o portugués em 2016).

60 Juliet Mitchell € uma feminista socialista britinica. Como definiu Moraes (2007, p. 351), “Mitchell era a tipica
intelectual da “nova esquerda”, para quem teoria e pratica necessariamente caminhavam juntas”. Um dos principais
textos da autora ¢ “Mulheres: a revolug@o mais longa”, publicado pela primeira vez em 1967.
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Sheila Rowbotham®', Gayle Rubin® entre tantas, e, no Brasil, Heleieth Saffioti®®. Além,
obviamente, das proprias exiladas que escreveram em jornais e tiveram/tém produgdes
pensando as mulheres sob uma perspectiva de classes (ndo abandonando esta categoria, como
costumam ser acusadas®®), como o proprio Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris, que se
constituiu sob esta perspectiva, ¢ o Comité de Mulheres do PCB, no qual as mulheres se
engajaram sem abandonar as lutas consideradas principais (ABREU, 2016; BACK, 2013).

De modo geral, as principais tedricas feministas-socialistas assumiram um papel de
interconexao entre o feminismo € o socialismo, mas também delimitaram as auséncias do ponto
de vista marxista, no que tange as opressoes das mulheres. Para Juliet Mitchell “passa em revista
a analise da mulher na teoria socialista, afirmando que a subordinagdo do sexo feminino foi
reconhecida pela grande maioria dos pensadores socialistas do século XIX, mas com uma
formulagdo genérica e abstrata” (MORAES, 2007, p. 354). Como, lembra Heleieth Saffiotti
(2011, p. 89), “nem Marx e nem Engels se detiveram na analise das funcdes especificas, que a
mulher desempenha na familia e por isso ndo puderam nem solucionar teoricamente o problema
feminino™.

Neste sentido, no que diz respeito ao desenvolvimento tedrico, as feministas-marxistas
baseiam-se, sobretudo, na compreensao de que a sociedade contempla mais de uma contradi¢ao
e que a emancipa¢ao das mulheres depende diretamente da revolugdo socialista, assim como o
socialismo sem feminismo ndo as emancipa (MORAES, 2007); ou seja, o socialismo eliminaria
a dupla opressao das mulheres - aquela imposta pelo capital e aquela compulsoéria do trabalho
doméstico (SAFFIOTI, 2011). Portanto, ¢ uma ilusdo pensar que “a emancipag¢do econdmica
da mulher fosse suficiente para libertd-la de todos os preconceitos que a discriminam

socialmente” (SAFFIOTI, 2011, p. 91). Assim, € reconhecido entre as feministas-marxistas que

61 Sheila Rowbotham ¢ historiadora e tedrica do feminismo socialista britAnico. Suas principais obras desse periodo
sd0: Women's Liberation and the New Politics, publicado em 1969; e Woman's Consciousness, Man's World de
1973.

62 Gayle Rubin ¢ antropologa cultural, ativista e tedrica dos estudos de género, sexo e politicas do sexo. Entre
outros temas, dedica-se aos estudos da teoria gueer, prostituicao e sexualidades. Um dos textos mais conhecidos
escritos por ela ¢ “O trafico de mulheres: notas sobre a economia politica dos sexos”, publicado em 1975, no qual
utiliza como base teorica discussdes (e da uma perspectiva feminista) acerca do trabalho elaboradas por Karl Marx.
63 Heleieth Saffioti foi uma socidloga marxista brasileira e militante feminista. Também foi professora da Pontificia
Universidade Catolica de Sdo Paulo e da Universidade Federal do Rio de Janeiro. Entre outras discussoes, colocou
em debate: classe, género, violéncia, trabalho e patriarcado. Tem destaque o seu livro “A mulher na sociedade de
classes: mito e realidade” (tese defendida em 1967), publicado em 1976, que foi um best-seller na época. Para
saber mais ver: MENDEZ, 2008.

64 Esta acusacio, sobre o abandono dos debates de classe, serd mencionada nos capitulos seguintes.
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a emancipac¢do econOmica e a destituicdo da propriedade privada ndo sdo as unicas solugdes
para as mulheres (SAFFIOTI, 2011; SCOTT, 1974)%.

Nao irei me prologar demais nesse debate, pois ja foram escritas diversas teses e livros,
e ainda tantas outras poderiam e irdo ser escritas sobre as mulheres, as esquerdas, o socialismo
e o feminismo marxista no Brasil e no mundo®. O que preciso demarcar, no entanto, é que foi
nos grupos das esquerdas marxistas que nasceram muitos movimentos feministas (sejam eles
no Brasil, sejam eles no exterior) e foram nesses grupos que as mulheres tiveram uma maior
possibilidade de participacao politica. Nao emergiram como um apéndice das lutas gerais, mas
em constantes conflitos, justamente pelas prioridades dessas pautas de luta, ¢ estando em
continua simbiose em fun¢ao de suas origens, relacdes e proximidades (politicas e afetivas).

Por outro lado, a maioria das mulheres brasileiras exiladas, feministas ou nao (conforme
sera mais detalhado nos capitulos 2 e 3 dessa tese), enfrentaram, dentro desses grupos, conflitos,
dificuldades de serem ouvidas e ainda tiveram as suas militAncias desvalorizadas®’. O que
significou, em alguns casos, uma debandada das organizagcdes de esquerda no exterior
(MORAES, 2007). Mas, observando-se de um angulo diferente, os grupos/organizagdes de
esquerda passaram a confrontar-se com suas demandas, as vezes, assumidas de maneira
tranquila, outras, deglutidas a contragosto. Independentemente da maneira, passaram a ser

assimiladas, com todos os significados que este termo pode ter.

2.3.2 As novas esquerdas e o feminismo nos anos de 1970: redefinindo o politico

Um fator importante no contexto do final dos anos de 1960 e dos anos de 1970, no Brasil
e no mundo, foi a constitui¢do das novas esquerdas, momento no qual ocorreu “uma tentativa
de reinventar a politica” (ARAUJO, 2000, p. 15), com significativas rupturas dos conceitos
tradicionais de esquerda e de politica. A experiéncia politica deste periodo e dos diferentes
grupos que se organizaram (e dos quais muitas brasileiras exiladas provinham) pode ser
caracterizada por trés grandes aspectos: a critica ao marxismo oficial; “a incorporacao de novas

ideias e novas praticas sugeridas pela experiéncia politica internacional da esquerda a partir de

%5 Para além da questdo geral de que a emancipagio da ‘mulher’ tem que andar junto a revolugio, o debate tedrico
do feminismo-marxista apresenta muitos outros aspectos debatidos em detalhes, como a dialética producao/
reproducdo, as questdes econdmicas, os direitos reprodutivos, a socializagdo, a sexualidade, a educagdo, trabalho
e direitos das mulheres, entre outros. Para saber mais, ver: MORAES, 2007; MITCHEL, 2006; RUBIN, 2018.

% Para saber mais ler: BACK, 2013; MITCHELL, 2006; MORAES, 2007; RIBEIRO, 2013; ROLLEMBERG,
2007; RUBIN, 2018; SAFFIOTI, 2011; SCOTT, 1982, entre tantas outras.

67 As dentincias de machismo nos grupos de esquerda dependem diretamente da compressdo de que uma pratica
assume tais caracteristicas. Desta forma, nem todas as mulheres que viveram no exterior t€ém a compreensdo de
que sofreram opressoes ligadas ao género ou que também oprimiram, como serd visto nos capitulos seguintes.
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1968”; e a unido destes projetos na luta contra a ditadura em um contexto de pos-autocritica da
luta armada. (ARAUJO, 2000, p. 16). E no segundo aspecto que gostaria de me concentrar um
pouco.

De modo geral, as novas esquerdas podem ser caracterizadas pela: a) critica ao
comunismo oficial, o que englobava tanto a URSS quanto os partidos comunistas e suas
estruturas hierarquicas (conforme ja citado acima); b) a valoriza¢do do papel do sujeito, com
uma nova concepg¢ao, que buscava integrar o politico ao pessoal, subjetivo e o cotidiano; c)
oposicao as formas existentes de organizagdo politica, como a democracia representativa e
hierarquias; ¢ d) o conjunto de inclusdes trazidos pelos grupos minoritarios, como dos
movimentos feministas, negros ¢ de homossexuais (ARAUJO, 2000). Cabe lembrar, que a
“nova esquerda”, apesar das criticas, dos aspectos elencados, ainda permanecia no campo da
esquerda marxista.

Desta forma, Araujo (2000, p. 41-42; 44) sinaliza, a partir das criticas de Hannah Arendt,
que os pontos comuns as novas esquerdas (passiveis de serem encontradas em varios paises)
sdo: a utilizacdo da violéncia, entendida como de forma justa; a valorizagdo da agdo direta; as
criticas/desconfiancas em relagdo aos partidos (principalmente, aos comunistas bastante
burocratizados); e a reivindicacdo da democracia direta e participativa, que tanto era contraria
as democracias representativas quanto aquelas de partido unico. Estes aspectos, ainda de acordo
com a autora supracitada, podem ser estendidos ao Brasil, com a especificidade de que, aqui, a
democracia ndo era criticada pelo seu esvaziamento ou pela sua burocratiza¢gdo, mas pelo seu
total bloqueio ou inexisténcia (ARAUJO, 2000).

Conforme ainda elencou Araujo (2000, p. 16), a partir de Paul Berman, foram quatro
grandes revolugdes que ocorreram durante os anos de 1970 (como ressonancia de 1968): a) a
revolucdo dos costumes e dos comportamentos; b) a entrada em cena - eu direi mais fortemente
no Ocidente ou na Europa - de uma nova religiosidade; ¢) o fascinio por algumas experiéncias
comunistas; ¢ d) a contestagdo do comunismo soviético. O que significou que as ideias de
revolucgdo, de politico e de esquerda assumissem novos conteudos, sentidos, formas e praticas
durante este periodo. Estes aspectos t€ém uma relagdo direta com a constitui¢do geracional,
atrelada ao ano de 1968, sendo vividos de maneiras muito diferentes em cada pais, com
conflitos com a “autoridade” (académica, policial, de classe politica) e ocupagdes de lugares
publicos.

1968 foi importante na histéria contemporanea e ¢ facilmente classificdvel como um
processo global. Também foi registrado por diferentes angulos e perspectivas, podendo ser

caraterizado como o momento da manifestacdo de contestacdo, com uma revolucao politica,
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cultural e sexual. Na Franca, um dos principais lugares de contestacdo, iniciou-se com
manifestagdes universitarias, com motivos (mais gerais) contra o status quo, o autoritarismo e
o imperialismo, ou, mais especificamente, contra a reforma universitaria que estava sendo
proposta. Tal movimento alcangou tanto os operarios - que mesmo nao sendo apoiados
inicialmente pelos respectivos sindicados, organizaram diferentes greves - quanto diferentes
esferas da sociedade, como os intelectuais, com a presenga ativa nas manifestacdes de Jean-
Paul Sartre, Michel Foucault, entre outros. Ademais, constituiu-se, inicialmente, independente
dos sindicatos e do Partido Comunista Francés e estabeleceu mecanismos de democracia direta
(MELLO; REIS, 2008).

1968 foi um ano com multiplos significados e valéncias, com a¢des protagonizadas por
jovens de vdrias localidades do mundo, que trouxeram suas angustias e experiéncias para o
centro da politica. Uma dessas dimensdes foi a democracia que, conforme Noberto Bobbio, “foi
uma verdadeira ruptura”, uma vez que “ndo apenas inventou um novo modo de fazer politica,
com novos atores [e atrizes], assembleias, manifestagcdes e agitagdes de rua, [...]; mas também
refutou algumas das regras fundamentais do sistema democratico”, a comecar pelas elei¢des e
a instituicao de uma representagdo sem mandato imperativo, “substituindo-o pelo principio da
democracia direta e da revogacao do mandato” (BOBBIO, 2018, p. 112).

No Brasil, também ocorreram manifestagdes em 1968, vividas intensamente por
algumas das exiladas (mesmo que ndo participando de maneira ativa dos protestos). Algumas
semelhancas entre o ano de 1968, no Brasil e outros lugares no Ocidente, ja foram pensadas,
como: o contexto da Guerra Fria e do forte anticomunismo; o crescimento econdmico; as greves
estudantis e o sentimento de legitimidade universal da revolta dos jovens; e a vitoria da
repressao e/ou da ordem (ROLLAND, 2009). Por outro lado, teve diferentes caracteristicas
daqueles ocorridos no mundo, definido como um ano de brutalizagdao dos conflitos, um ano de
transicao e manifestagdes sociais ocorridas em um curto periodo de tempo (ROLLAND, 2009).
Para lembrar, o ano de 1968, no Brasil, culminou com o Ato Institucional n® 5, promulgado em
05 dezembro, o ato mais duro da ditadura. Por ultimo, conforme destacado por Denis Rolland
(2009, p. 437) “Sem duavida, ainda é muito cedo para tentar essa sintese dificil que seria uma
historia global das circulagdes e transferéncias internacionais em torno de 1968”.

Por ultimo, acerca do maio de 1968 francés, para Fracoise Picq (2002, p. 315), ao falar
sobre o movimento feminista, “a concepcao politica de maio de 68 permitiu que as questdes

2968

das mulheres fossem levantadas de uma maneira nova e subversiva’®®, comeg¢ando com a ideia

%8 Tradugdo nossa: “May' 68's conception of politics allowed women's issues to be raise in a new and subversive

T2

way”.



69

de que “tudo € politico” alargando-se para a vida cotidiana e privada. A afirmagao estabelecida
de que “o pessoal ¢ politico”, que hoje ¢ bastante conhecida como slogan dos movimentos
feministas das décadas de 1960 e 1970, faz parte desta redefinicao (PICQ, 2002, p. 315). Foi
nesse contexto, também, que as experiéncias pessoais (e ndo somente as tedricas) se tornaram
o alicerce para entender a opressao as mulheres (PICQ, 2002).

Mas, o que significou a redefini¢ao do politico? Ou ainda, o que € o politico? A palavra
“politica” ¢ polissémica, podendo significar tanto as institui¢des estatais, os partidos e seus
participantes, as eleicdes e o voto, quanto as praticas de agdes coletivas, nas quais interesses
sociais e objetivos politicos constituem projetos que afetam a todos. Por exemplo, quando as
mulheres, negros, indigenas, ou trabalhadores, reivindicam e conquistam direitos, por meio de
movimentos sociais, pautados em suas identidades, interesses e objetivos politicos diretos, esses
sao repassados a todas as pessoas (independente se participam ou ndo do movimento
reivindicatdrio). E estas praticas tém propostas politicas porque, sobretudo, buscam um objetivo
comum, tanto para certos grupos da sociedade quanto para o todo. Da mesma maneira, ndo
podem ser consideradas como pautas especificas/individuais, j& que estdo calcadas em
transformacgoes coletivas.

Dalmo de Abreu Dallari (1983, p. 06), no O que ¢ participagdo politica?, em meio a
polissemia do termo e suas diferentes posi¢des, define que “politica € a conjugacdo das agdes
de individuos e grupos humanos, dirigindo-as a um fim comum”. Segundo o autor,
“independente da forma adotada e dos meios utilizados para a tomada de decisdes” a politica é
tanto a “organizagdo social que procura atender a necessidade natural de convivéncia dos seres
humanos” quanto “toda acdo humana que produza algum efeito sobre a organizacdo, o
funcionamento e os objetivos de uma sociedade” (DALLARI, 1983, p. 07). Embora, muitas
vezes, € por muito tempo, a nog¢ao de politico estivesse associada a participagao politica ligada
as elei¢des, ao voto, e a participagdo em um partido politico - ou seja ligada a democracia
representativa - “a participacdo politica ndo € apenas a participacao eleitoral” (DALLARI,
1983, p. 31). Nesse sentido, o debate sobre o politico € muito mais do que isso, ao envolver a
participagdo individual (realizada por praticas que envolvem desde falar, escrever ou encorajar
pessoas proximas) e coletiva (relacionadas a associagdo ou a um grupo) e tem como objetivo
os mais diferentes projetos, como o feminista, o comunista, € etc.

No que tange a essa tese, o politico também assume diferentes significados. O primeiro
deles tem relagdo direta com o proprio recorte das militdncias politicas, ou melhor, as a¢des
politicas das mulheres brasileiras durante o exilio e o retorno. Nesse sentido, cabe lembrar que

a propria consideracdo das militancias politicas das mulheres e seus engajamentos junto aos
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movimentos de mulheres como importantes advém explicitamente de mudangas no campo da
historia, questionadas justamente pelas historias das mulheres e pelos movimentos sociais.

Outro questionamento bastante importante aqui ¢ o da propria concepgao de politica
realizada pelos movimentos sociais (como por aqueles do maio de 1968 ou dos movimentos na
América Latina®®), que, como visto, resultou numa defini¢do mais abrangente do termo. Além
disso, essa redefini¢do estd pautada, de modo geral, por novos atores sociais, que passaram a
modificar ou a reconfigurar a cultura politica dominante (e, consequentemente, os seus estudos
acerca) e ressignificar concepgdes como a de cidadania, democracia e participagdo politica em
variadas esferas sociais (ALVAREZ, DAGNINO, ESCOBAR, 2000). Tais dimensdes culturais
refletiram diretamente nas relacdes sociais da década de 1970, e também posteriormente, uma
vez que foi possivel perceber os questionamentos das diversas opressdes (para além da classe)
€ uma nova percepc¢ao da agado politica (que incluia diferentes dominios sociais).

Uma das mais importantes redefini¢des do politico durante os anos de 1970 foi aquela
de que “o pessoal ¢ politico”. Esta reinvindicagdo afetou/afeta a propria definicdo da agdo
politica e consiste em pensar sobre o “carater estrutural da dominacao expressada nas relagdes
da vida cotidiana, dominag@o cujo carater sistematico tinha sido precisamente obscurecido,
como se fosse o produto de situagdes pessoais” (VARIKAS, 1996, p. 66). A utilizagdo do
slogan buscava demonstrar que a “dominagao era, ao mesmo tempo oculta e assegurada através
de poderosas instituicdes”, como a familia, a heteronormatividade e divisdao do trabalho
(VARIKAS, 1996, p. 66). Por outro lado, esta afirmacdo ndo anula as estruturas e as
instituicdes, em detrimento da vida cotidiana, e também assume, segundo Flavia Biroli (2013,
p- 17), que “um dos sentidos da defesa da politizacdo da vida privada no feminismo € a
exposicao do carater politico das relagdes de poder em dominios da vida que sdo exteriores aos
limites convencionais da politica”. Como assinalou Moraes (2007), acerca das mulheres
exiladas que aderiram ao feminismo, ocorreu a politizagdo das relagdes de género.

Como bem resumiu a historiadora Maud Anne Bracke (2019, p. XVI), ao escrever sobre
o feminismo italiano, a redefinicao do politico durante os anos de 1970 passa por quatro grandes
esferas: 1°) a proposta de um novo sujeito politico: as mulheres; 2°) o repensar sobre onde se
posiciona o politico, que aparece nas discussdes acerca da politizagcdo do privado, da familia e

das relagdes de afeto; 3°) a descoberta de novas praticas politicas e de formas de organizagao,

% A constituigdo de novos movimentos sociais na América Latina, que implicaram tanto em questionamentos e
constitui¢@o de novas abordagens acerca de democracia, politico e cidadania, quanto baseados em identidades para
0 seu agrupamento, se deu, principalmente, durante os anos de 1980 e 1990 e coincide (ndo por acaso) com o
periodo da democratizacdo de varios desses paises. Para saber mais, ver: ALVAREZ, DAGNINO, ESCOBAR,
2000; DOIMO, 1995.
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0 que compreende também novas formas de mobilizacdo e de praticas discursivas; 4°) a
exploragdo das novas modalidades em confronto com outros sujeitos politicos, como as
institui¢des, partidos, € organizacdes sociais. Todas essas esferas estdo presentes nesta tese, em
que mulheres brasileiras (novos sujeitos politicos), durante os anos de 1970, no exilio, incluiram
novas pautas e novas formas de fazer politica baseadas na solidariedade (ao repensar os seus
posicionamentos) ¢ se depararam com confrontos entre diferentes posicdes (seja das
organizagdes ou grupos, seja entre as proprias mulheres).

Também nado posso deixar de mencionar sobre o “desafio politico” das mulheres
brasileiras em querer estar em uma experiéncia politica que sempre as considerou como as
‘outras’, nas militancias de combate direito a ditadura em espagos majoritariamente ocupados
por homens. Por outro lado, ao colocarem-se no centro das discussdes como mulheres, isto &,
como sujeitos em grupos e espacos feitos por/destinados a elas, modificaram tanto o sentido de
si quanto o pensamento politico da época, que teve que aprender a se defrontar com a
reivindicac¢do da inclusdo das demandas femininas. Além disso, os diferentes sujeitos, sejam
eles mulheres ou ndo, exploraram novos modelos politicos de agir e novas ideias de injustica,
poder e liberagao.

Por ultimo, conforme sinalizou Dallari (1983, p. 60), “os movimentos politicos ndo tém
um padrao de organizacao e de métodos de acdo, devendo variar de acordo com os objetivos e
as circunstancias”, e de tempo e de espago (adicionado por mim). Essas variagdes, métodos,
praticas e acdes sdo diferentes coletiva e individualmente e, certamente, tiveram grandes
transformacdes durante os anos de 1970 na América Latina e na Europa. E dificil definir as
acOes politicas dos movimentos sociais, atualmente, sem o risco de cair em uma
homogeneizacao ou apagamento, ora de seus dinamismos ora de sujeitos participes. No entanto,
¢ importante considerar que algumas praticas, grupos e conflitos comuns aos feminismos e aos
movimentos de mulheres, dos anos de 1970 e 1980 no Brasil, aos quais as brasileiras exiladas

se integraram, devem ser delimitados (conforme sera visto no ultimo capitulo).
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2.3.3 O feminismo, o feminino ¢ o movimento de mulheres: reflexdes sobre as
nomenclaturas

A utilizagdo dos termos feminismo’’, feminino’", ou movimento de mulheres como forma
de caracterizacdo ou autodefini¢do/posicdo das militancias também ¢ aspecto presente no
contexto dos movimentos dos anos de 1970. A definicdo do primeiro termo estava ligada ao
entendimento de que “os problemas especificos da mulher ndo seriam resolvidos apenas pela
mudanga na estrutura social, mas exigiam tratamento préprio” (SARTI, 2001, p. 39). Como
explicitou Offen (1988, p. 45, tradugdo nossa), “as palavras feminismo e feminista sdo usadas
hoje em todo o mundo ocidental para conotar as ideias que advogam a emancipacao da mulher,
os movimentos que tentaram realiza-la e os individuos que apoiam esses objetivos”’?. Por outro
lado, a utilizagdo publica e frequente do termo feminismo sé comegou a ser feita a partir do final
do século XIX na Franca (local de sua origem epistémica) (OFFEN, 1988) e, mais tardiamente,
foi caracterizada por um adjetivo classificatorio e excludente, como ‘“feministas cristas”,
“feministas socialistas”, “feministas radicais” (OFFEN, 1988).

Aquilo que se intitulou como feminino buscava distanciar-se do feminismo por
diferentes motivos. O primeiro deles estd atrelado ao significado de demarcar a participagdo
das mulheres em movimentos ou lutas mais gerais. Nesse caso, se encontra a prevaléncia ou
das lutas sociais, atreladas principalmente a compreensao das lutas de classe, ou de pautas nao
consideradas feministas (como a caridade), ou ainda aquelas ligadas as lutas antiautoritarias de
cunho geral (a paz, o fim da ditadura, o fim da guerra, etc.). Em um segundo plano, algumas
mulheres preferiam utilizar o termo feminino porque feminista era entendido como ‘pequeno-

burguesa’, capitalista, de direita ou, ainda, eram “um tipo de mulher ‘mal-amada’, despida de

70 A defini¢do de feminismo ¢ conflituosa e complexa. De modo geral, ¢ um fendmeno social ligado a luta de
mulheres por seus direitos especificos. Envolve praticas, teorias, diferentes posi¢des (de acordo também com suas
participes), pautas de lutas, epistemologias e diferentes demandas. Durante os anos de 1970, as grandes divisdes
entre os feminismos eram denominadas liberal, radical, negra, marxista/ classista, e 1ésbico. Tais grupos divergiam
em fun¢@o de entendimentos e prioridades ligados a classe, as formas e pautas de luta, aos projetos politicos, etc.
Atualmente, o termo vem sendo utilizado no plural, feminismos, a fim de contemplar a diversidade de posi¢des
que carrega o conceito; esta ndo parece ser uma questdo colocada (apesar da diversidade) durante os anos de 1970.
Para saber mais, ver: BIROLI, 2018; CARNEIRO, 2019; GOLDBERG, 1987; PEDRO, 2012; SARTI, 2004;
MORAES, 2007.

"' Feminino “costuma designar o conjunto de caracteristicas, qualidades e atributos social e culturalmente
reconhecidos como parte da natureza da mulher” e liga-se diretamente a sua oposi¢ao bindria, o masculino
(SOARES, 2019, p. 248). Hoje, tal termo foi substituido por feminilidade, isto ¢é, as qualidades e atributos
constituidos como identidade em um tempo, espago e dentro do padrdo heteronormativo (SOARES, 2019). As
discussdes de feminino sao atravessadas tanto pelas relagdes de poder quanto pela performance.

72 Tradugao nossa: “The words feminism and feminist are used today throughout the Western world to connote the
ideas that advocate the emancipation of women, the movements that have attempted to realize it, and the
individuals who support these goals”
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encantos femininos, cuja frustragdo se exprime sob a forma de inveja dos homens, aos quais
procura, no fundo, imitar” (SINGER, 1980, p. 138).

Obviamente, esta discussao carregava em si um carater mais complexo, uma vez que as
nogdes e ideias circulavam e ocorriam didlogos; o que significa que, por exemplo, para muitas
feministas ndo ocorria o abandono das questdes sociais (que, por sua vez, deveriam ser pensadas
concomitantes as questdes da mulher) e que também deveria contemplar as demandas do
feminino. Para as mulheres do movimento feminino, a situagdo da mulher nao era deixada de
lado, s6 ndo assumia pautas especificas e acabava se diluindo naquelas tidas como gerais’.

Além disso, durante os anos de 1970, muitos grupos preferiam se designar como
movimento de mulheres, como ocorreu na Franga, Portugal, Italia e Brasil. Como afirmou Elda
Guerra (2005), o feminismo compreende um significado mais vasto a respeito do movimento
de mulheres, ou movimento de liberagdo das mulheres, uma vez que engloba um corpus
complexo de teorias e praticas que se desenvolveram durante os anos de 1970. Para algumas
pesquisadoras, o termo movimento de mulheres significa o entendimento de que as participes
ndo buscam por uma causa especifica (FOUGEYROLLAS-SCHEWEBEL, 2009). Por outro
lado, movimento de mulheres também pode significar o termo reduzido de movimento de
liberagdo das mulheres, associado a um feminismo radical (FOUGEYROLLAS-
SCHEWEBEL, 2009).

Longe de querer afirmar qual termo ¢ melhor, ou qual a defini¢do que se encaixa mais
para as mulheres, grupos ou movimentos, ou usar uma régua para medir quem €& feminista,
feminino ou movimento de mulheres, o que quero elucidar aqui € que as escolhas emergiram
tanto em um contexto complexo quanto trazem conflitos proprios dentro/entre os movimentos
e as mulheres. A polémica de todas essas classificagdes e denominacdes ligadas aos termos
feminino, feminismo ou movimento de mulheres ¢ que, muitas vezes, a definicdo assumiu
aspectos de hierarquias entre os diferentes movimentos e entre as mulheres que participavam
desses movimentos, com criticas e acusagoes reciprocas. Todos esses aspectos se davam por
meio de relagdes de poder, onde a escolho dos termos sdo cruciais para o entendimento.

Cabe situar os usos nos dois paises de exilio aqui recortados. A historia da “fundacdo”
do Movimento de Liberagdao das Mulheres (MLF) na Franga foi forjada muito mais tarde, sendo

atrelada ao ano de 1970 (PICQ, 2008). Embora o termo “feminismo” tenha a sua origem na

3 Feminino e feminista eram aqui utilizados e associados as organiza¢des de esquerdas. Atualmente, por outro
lado, feminino ¢ utilizado por mulheres de direita que ocupam espagos de poder (conquistados gragas ao
feminismo) e que querem opor-se ao feminismo por considera-lo tanto uma ameaga a sociedade quanto uma pratica
da esquerda.
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Franga, inicialmente, e mais precisamente durante os anos de 1960, o movimento de mulheres
francés era divido em pequenos grupos, dos quais poucos se intitulavam como feministas, por
exemplo, o Féminin, Masculin, Avenir (que mais tarde se tornou Féminisme, marxisme, action)
e foi uma das bases do MLF (ABREU, 2016). Em outras palavras, o MLF também carrega em
suas memorias e historias uma série de disputas atreladas a sua emergéncia, ano de fundagdo e
autodenominacdao (PICQ, 2008). Além disso, como Frangoise Picq (2008) comenta, os
primeiros panfletos foram assinados como “algumas ativistas” ou “mulheres ativistas do MLF”,
isto ¢, ndo como “feministas”. No entanto, durante os anos de 1970, o movimento ja se
considerava feminista.

Ja, em Portugal, os movimentos femininos, de mulheres ou feministas existiram
concomitantemente e também assumiram configuragdes diferentes com o passar dos anos. Do
movimento feminino eram considerados os grupos de mulheres conservadoras, que sob as siglas
do Movimento Nacional Feminino’®, e apoio de Salazar, ndo reivindicavam altera¢cdes na
sociedade portuguesa (PIMENTEL, 2015). No entanto, novos movimentos de mulheres
emergiram durante os anos de 1960 e 1970, com diferentes grupos, espacos, objetivos, areas de
atuagdo e motivacdo, como o Movimento Democratico de Mulheres, o Movimento
Internacional de Mulheres Cristas, o Movimento de Libertacdo das Mulheres. Alguns desses
grupos se diziam feministas, outros ndo, outros mudaram a autodefinicdo com o passar das
décadas (TAVARES, 2000).

No Brasil do final dos anos de 1970, esta definicdo também esteve presente nos grupos,
como nos movimentos de bairros, creches, nos grupos feministas ou de participagao exclusiva
de mulheres, tais quais o Brasil Mulher, o Nos Mulheres, o Movimento Feminino pela Anistia,
entre outros grupos que emergiram nesse periodo (SINGER, 1980). Os movimentos foram
atravessados por preconceitos, disputas, cisdes (pelos debates e inclusdo de pautas de lutas),
abandonos e, também, transformagdes dos projetos e nomenclatura (como foi o caso do Brasil
Mulher) (SINGER, 1980).

Independentemente da utilizacdo dos termos (movimento de mulheres, feminino ou
feminista), muitas mulheres se engajaram em diferentes grupos durante as décadas de 1970 em
varios paises, seja por lutas especificas ou gerais, seja momentaneamente ou de forma
continuada, como fizeram as exiladas (e também as nao-exiladas). Além disso, utilizando ou

nao os termos citados aqui, ou, ainda, mudando suas defini¢des com o passar dos anos

7 O Movimento Nacional Feminino de Portugal existiu entre os anos de 1961 até 1974 e foi criado por Cecilia
Supico Pinto com apoio de Salazar. No dia 25 de abril de 1974, por meio do decreto 171/1974, as organizagdes
femininas ligadas a esses movimentos foram extintas (PIMENTEL, 2015).



75

(principalmente, quando perguntadas em entrevistas realizadas pela histéria oral), as simbioses,
as caracteristicas, as aproximacdes, os distanciamentos entre os grupos ¢ as relagdes de poder
atravessam todas as trajetorias de mulheres exiladas.

A participacao em grupos e espagos também significou dinamicas de posi¢des politicas
e reformulagdo das experiéncias politicas das brasileiras exiladas; além das escolhas do que era
considerado prioridade. Também ¢ muito complexo querer definir o que é ou ndo feminismo,
movimento de mulheres ou feminino, ja que a utilizacao do termo muitas vezes esta em disputa
e se constitui pela relagdo; desta forma, o que busco apresentar aqui ndo ¢ a minha classificagdo
sobre cada uma das exiladas, mas como estes termos foram utilizados para construgdes de si e
se tornam aspectos de disputas. Antes de seguir para os relatos das mulheres brasileiras,

algumas questdes especificas de cada pais de destino de exilio serdo apresentadas.

2.4 FRANCA E PORTUGAL: APROXIMACOES E DISTANCIAMENTOS

As possibilidades de exilio na Europa pareciam multiplas e muito diversas entre si. E
conforme ja bem elaborada por cada uma das exiladas, foram acontecendo, muitas vezes, diante
de ajudas humanitarias, contatos e ajudas de amigos e familiares, escolhas bastante praticas e
possibilidades de residéncia’®. Mas, foram Paris e Lisboa que se tornaram os principais lugares
de destino escolhidos para o exilio quando as portas da América Latina se fecharam apos o
golpe do Chile em 1973 (ROLLEMBERG, 1999).

Por que Portugal e Franga se tornaram principais destinos de exilio na Europa? A Franga
era lugar de desejo, cidade onde o mundo se encontrava (exilado ou s6 de passagem), ou onde
muitos queriam estar: o humanitarismo (com seu historico de declaragdes universais dos
direitos humanos), as multiplas possibilidades de existéncia, vida e liberdades; sem falar que
ser exilado parecia ser interessante, fonte de perguntas, ajudas e curiosidades; em outras
palavras, Paris era a ‘Meca da Revolucao’ (BRACKE; MARK, 2015).

A escolha de Portugal apareceu como “evidente” pelas facilidades, sejam linguisticas,
de cultura, seja pelo fato de que muitos exilados conseguiram ver neste pais a tdo sonhada
revolucgdo - que depois se mostrou ndo tdo boa quanto parecia no inicio. Além disso, ao longo
da década de 1970, muitos exilados optaram por se instalar em Portugal ou migrarem para as
ex-colonias africanas que se tornaram independentes (Mocambique, Angola, entre outros),

“desgastados com o processo de adaptacdo social, bastante restrita para a maioria, ou

75 Isto foi constatado nas entrevistas de Elisabeth T. de Vargas e Silva, leda dos Reis, Hilda Fadiga de Andrade,
Sandra Macedo, Suzana Maranhdo, entre outras.



76

institucionalidade, tanto da politica europeia, como daquela que se vislumbrava no Brasil”
(ROLLEMBERG, 1999, p. 124).

E, por que escolher as trajetorias das brasileiras exiladas na Franca e em Portugal?
Primeiramente, foram nesses dois paises que se constituiram grupos de mulheres’®. Na Franca
o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, o Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris
e a Se¢do Feminina do PCB (que também esteve em outros paises como Bélgica e Italia, mas
com discussoes realizadas, principalmente, em Paris). E, em Portugal, o grupo de mulheres que
produziu o livro Memorias das Mulheres do Exilio. Também nesses paises € possivel ver
solidariedades entre as brasileiras e portuguesas e entre as brasileiras e as francesas (como
buscarei apresentar nos capitulos seguintes).

As diferencas de trajetorias e de constituigdes de grupos mantém uma relacdo muito
forte com os contextos locais, o que me permite ver tanto aspectos globais quanto
especificidades nas militancias dessas mulheres; uma vez que, como anunciou Gabriele Griffin
a Rosi Braidotti (2002, p. 16), “sem duvidas, existe uma correlagdo entre o tipo de Estado que
estamos como feministas e a que culturas politicas aderimos™”’. Por isso, antes de seguir, devo
apontar algumas especificidades de cada um desses paises, como o welfare state, 0 movimento
de mulheres destes paises e mais alguns aspectos gerais.

A existéncia do welfare state afeta diretamente a vida das mulheres, apesar de ndo haver
uma resposta facil sobre as implicancias em fun¢do da heterogeneidade das mulheres (e suas
condi¢des interseccionais). Como sinalizou Harriet Silius (2002, p. 31), a defini¢dao do welfare
state inclui educagdo, saude, moradia, meios de subsisténcia, seguranca social, meios que
garantem o bem-estar, direitos sociais em caso de doencas e emprego; € no qual estdo em debate
assisténcia e pobreza. De modo geral, o welfare state ¢ a interferéncia entre mercado de trabalho
e vida privada, entre trabalho e cuidado (SILIUS, 2002). Por outro lado, os paises que oferecem
servigos e assisténcias ndo podem ser tidos como capazes de tudo resolver, uma vez que, ainda
conforme assinalou Silius (2002, p. 44), a partir de constatagcdes de outras pesquisadoras, o
sistema protege muito menos a integridade corporal das mulheres do que a dos homens, e os

direitos de familia em sua maioria estdo atrelados a heterossexualidade.

76 Qutros grupos de mulheres brasileiras no exterior também foram constituidos, como: a Associagdo de Mulheres
Democraticas em Lunda (na Suécia); a Associagdo de Mulheres Brasileiras e Italianas em Milao (Italia); o Comité
de Mulheres Brasileira em Bruxelas (que editou o periddico Nossa Hora, que publicou seis niimeros); o Comité
Europeu das Mulheres Brasileiras (BACK; 2013; e alguns materiais consultados no CEDEM/ UNESP). Nao
encontrei muitos detalhes sobre esses grupos de mulheres.

7 Tradugdo nossa: “Without doubt, there is a correlation between the kind of states we as feminists are in and what
political cultures we adhere to”
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Apesar disso, algumas brasileiras exiladas relataram ter se utilizado de alguns beneficios
na Franca e em Portugal, como, o de as criangas frequentarem escolas - algumas integrais - € 0
direito ao parto gratuito (MACEDO, 2015; CRAIDY, 2015, ANDRADE, 2018). Nao entrarei
em detalhes ou medirei as consequéncias diretas disto na vida das mulheres exiladas, ja que
este ndo € o objetivo desta tese. No entanto, a existéncia de certos servigos garantiu tanto a
sobrevivéncia como a possibilidade de militancia das mulheres, em um contexto em que a
familia ndo estava presente € ndo poderia oferecer auxilios, como no cuidado das criangas e da
propria familia.

Por outro lado, as condi¢des de vida em Paris ¢ em Lisboa eram bastantes distintas.
Apobs o ano de 1974, Lisboa vivia, a0 mesmo tempo, as transformac¢des democraticas tao
esperadas, a revolugdo politica e cultural em funcdo do novo regime politico instaurado, as
consequéncias do fim da guerra colonial e o retorno ao pais de mais de 650 mil expatriados de
Angola e Mogambique, diversos problemas sociais (como analfabetismo, reforma agraria, etc.),
e o enfrentamento direto as ideias conservadoras marcadas, principalmente, pela forte presenca
da Igreja Catolica (BARRETO, 2005; PINTO, 2019; TAVARES, 2000). Paris, por sua vez, era
considerada o centro do mundo, vivia as consequéncias culturais e sociais do maio de 1968 ¢
das manifestacdes contra a guerra na Argélia, recebia e/imigrantes de inimeras nacionalidades
(inclusive, portugueses), era centro de debates e de interacdes entre diferentes culturas e formas
de contestagdo; também era uma cidade onde estava em ebulicio um movimento feminista
autonomo, criativo e bastante contestador (PICQ, 2002; ABREU, 2016, BRACKE; MARK,
2015). Nesses dois paises, ocorria a emergéncia dos movimentos de mulheres e do feminismo
de “segunda onda”.

Na Europa havia uma gama muito diversificada de formas e de experiéncias de
mulheres, baseadas em seus contextos histdricos, institucionalizacdes e culturas politicas
(GRIFFIN; BRAIDOTTI, 2002). Mas, algumas propostas politicas podem ser pensadas como
comuns ao que hoje consideramos feminismos ocidentais de segunda onda, como: o desejo de
uma transformacao da sociedade; a constatacdo da opressao das mulheres (para além dos
direitos civis), as desvantagens culturais e do estatuto de cidaddo de segunda-classe na
sociedade; a emergéncia de um movimento de mulheres/feminismo na “nova esquerda”, mas
com rupturas com esta nova forma de fazer politica, que muitas vezes se mostrou sem
habilidade de incluir as mulheres e suas propostas; as dentincias das atribui¢cdes das mulheres
ligadas a maternidade e a casa; a aclamacdo pela escolha livre ligada ao corpo; as lutas e as
discussoes ligadas ao direito e ao prazer sexual; entre outras questdes que podem ter variado de

acordo com cada pais (GRIFFIN; BRAIDOTTI, 2002; PICQ, 2002; PEDRO, 2012). Frangoise
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Picq (2002, p. 318) resume bem que o “aborto era o simbolo dessa luta, assim como o sufragio
havia sido na primeira onda, mas o objetivo era muito maior, questionar as fun¢des das
mulheres, as relagdes entre os géneros e, no final, a identidade das mulheres”.”®

O “feminismo de segunda onda” ¢ entendido aqui como uma maneira de definir o
feminismo emergente nos final dos anos de 1960 e durante a década 1970 e que passou a incluir
tematicas como a inclusdo das mulheres, a valorizagdo do cotidiano, o questionamento da
sujeicao ligada a uma compreensao de identidade multipla como “mulheres” e “deu prioridade
as lutas pelo direito ao corpo, ao prazer, e contra o patriarcado - entendido como o poder dos
homens na subordinacdo das mulheres” e com palavras de ordem: “o privado € politico”
(PEDRO, 2012, p. 79). Por outro lado, lembro que o termo “feminismo de segunda onda” esta
atrelado ao adjetivo de “onda” e funciona de maneira comparativa em relacdao aquela pela luta
em defesa do direito ao voto da primeira metade do século XX. De acordo com Suely Gomes
da Costa, a partir de debate proporcionado pela historiadora Joana Maria Pedro, outra
possibilidade de metafora seria a de rizoma; para Costa (2009¢, p. 10), tanto rizoma quanto
onda “sdo uteis como metaforas; ndo sdo excludentes, pois, juntas traduzem conceitos
convergentes”.

Ademais, existiam muitas diferengas entre os feminismos e/ou grupos de feministas ou
de movimentos de mulheres durante os anos de 1970. Havia as contradigdes entre feministas
socialistas/marxistas, feministas radicais, feministas 1ésbicas e heterossexuais, movimento de
mulheres/feminismo negro e também entre as universalistas/diferencialistas’ (PICQ, 2002;
HILL, 2017, MCLAREN, 2016). Também ¢ importante situar que mesmo com propostas
comuns a participacdo das mulheres em movimentos dos anos de 1970, a emergéncia do
feminismo, e as pautas contrarias as opressoes vividas por elas, ocorreram de formas diferentes
em cada pais em fun¢do dos contextos locais. Além disso, existiam aspectos diferentes para
cada mulher, em relacdo direta as trajetorias de vida, influéncias politicos-familiares, etc., ou

seja, em funcao de suas subjetividades.

8 Tradugdo nossa: “abortion was the symbol of that fight, just as suffrage had been for the first wave, but the
purpose was much larger, questioning women's roles, the relationships between the genders, and in the end
women's identity”

7 O feminismo diferencialista “baseava-se numa identidade considerada comum a todas, ou seja, todas as pessoas
que, entendiam, possuiam um mesmo sexo, no caso, o feminino, eram identificadas como “Mulher” e passavam a
ser pensadas como submetidas ao sexo masculino - sendo, portanto, alvos da mesma forma de opressdo” (PEDRO,
2005, p. 81). O feminismo diferencialista foi fortemente criticado de essencialista. J4, o feminismo universalista
ou igualitarista tinha como perspectiva ndo tanto a diferenca, mas a no¢éo de que “as mulheres participassem em
igualdade de condigdes com os homens na esfera publica” (PEDRO, 2005, p. 81). Por sua vez, a critica que
assolava as igualitaristas era de que elas queriam que as mulheres fossem homens para poder entrar na esfera
publica. (PEDRO, 2005).
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Estas caracteristicas foram muito diferentes tanto nos movimentos em Paris e Lisboa
(lugares de destino das brasileiras exiladas) quanto no Brasil - onde permaneceram muitas
brasileiras militantes contra a ditadura, que nao se exilaram ou com quem as mulheres que
retornaram ao final dos anos de 1980 se depararam. Todavia, sdo as mulheres os sujeitos
constituidores desses movimentos, como pode ser visto nas varias caracteristicas de lutas,
trajetorias de militancia, posi¢des diversas e experiéncias em reformulagdes a partir de seus
contextos.

Os feminismos dos anos de 1970, em Portugal, estavam muito condicionados/
relacionados a situacdo que o pais vivia, de transformagao de governo e praticas cidadas ligadas
a Revolugdo dos Cravos. Os feminismos e os movimentos de mulheres portuguesas ja existiam
antes do 25 de abril. Mas, para a ditadura portuguesa, a mulher era vista como o esteio da
familia, isto €, o trabalho fora do lar desagregava a familia e as mulheres deviam cumprir a
funcdo de cuidar da casa, dos filhos e do marido (TAVARES, 2000, p. 21); para tanto, o 25 de
abril ndo s6 deu garantias democraticas as mulheres, mas também a possibilidade de autonomia
e a participagdo mais ativa e publica em diferentes esferas (como o trabalho, a militancia, etc.).
Ademais, as mulheres portuguesas foram protagonistas de lutas sindicais, greves, luta pela
despenalizacdo do aborto (na década seguinte) e estiveram presentes em todas as manifestagdes
de 25 de abril de 1974.

Além disso, durante o periodo pos-25 de abril, mudangas de cunho legislativo foram
implementadas em Portugal, como: o Decreto-Lei 187/75, que anulou um artigo que impedia o
divorcio; a nova Constituicao, elaborada no ano de 1976, que estabeleceu a igualdade de direitos
entre mulheres e homens; e a revisao do Codigo Civil, em 1978, que tanto pds fim a figura do
chefe de familia desempenhada pelo homem e ao poder marital quanto deu liberdade as
mulheres de exercer trabalhos remunerados sem precisar de autorizacio do marido
(PIMENTEL, 2015; TAVARES, 2000). Em sintese, Manuela Tavares (2000, p. 55) define que
o periodo p6s-25 de abril de 1974 significou “a vivéncia de uma cidadania feminina, fruto das
transformagdes sociais e politicas que envolveram o pais”, sendo que “essa cidadania traduziu-
se pelo parametro da participacdo em todas as movimentagdes sociais, as quais nem sempre
foram portadoras das reinvindicagdes especificas das mulheres”. No entanto, em Portugal os
grupos de consciéncia ndo parecem ser tao ativos e as experiéncias das mulheres ndo estavam
no centro dos debates.

Para além das vitorias e participagdes politicas conquistadas apos a Revolugdo dos
Cravos, ¢ possivel perceber algumas caracteristicas acerca da participagdo das mulheres em

grupos feministas ou de mulheres em Portugal: a) as portuguesas se organizaram,
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principalmente, em diferentes grupos, como o Movimento Democratico de Mulheres e o
Movimento Internacional de Mulheres Cristas (que emergiram no final dos anos de 1960), e o
Movimento de Liberagdo das Mulheres ¢ a Unido de Mulheres Alternativa e Resposta (que
passou a se organizar nos anos de 1970); b) nem todos os grupos se diziam feministas na sua
emergéncia ou durante os anos de 1970; c¢) as pautas do aborto e direitos reprodutivos ja
existiam durante os anos de 1970, mas, foi durante os anos de 1980 ¢ 1990 que adquiriram
maior consisténcia e grandes debates; d) os aspectos relacionados a especificidade de Portugal,
que estavam muito presentes no movimento de mulheres portuguesas (como, custo de vida,
habitacional ou laboral); ) “as reinvindica¢des feministas vindas de “baixo” foram escassas”
(PIMENTEL, 2015, p. 373; TAVARES, 2000). Por ultimo, cabe destacar que o peso da Igreja
Catolica era significativo na sociedade portuguesa e impactava diretamente no embate social
da luta das mulheres (TAVARES, 2000).

Muito diferente da emergéncia do feminismo no Brasil, ou mesmo em Portugal, que
parece ter ficado restrito a certos extratos sociais, durante a década de 1970, o feminismo
francés, assim como o italiano, foi um fendmeno de massa. Primeiramente, na Franca, as
mulheres nao sofriam com as restrigdes de uma ditadura que valorizava as atribui¢des
domésticas ligadas a familia como indispensaveis para a manutengao da sociedade. Em segundo
lugar, a influéncia do maio de 1968 foi consideravelmente importante para a constituicao de
um movimento feminista bastante forte e renovado. Como Francoise Picq (2002) argumentou,
o movimento de liberacdo das mulheres comecou em 1970, mas depois da revolta estudantil e
dos trabalhadores do maio de 1968. Sdo nomes importantes do feminismo francés desse periodo
(e que se tornaram influéncias para diversos paises) Simone Beauvoir®®, Christine Delphy®! e
Monique Wittig®?.

A caracteriza¢do do feminismo francés durante os anos de 1970 (inclusive com algumas
aproximagdes com a emergéncia de feminismos em outros paises) ¢ definida por alguns
principios basicos, como a exclusdo dos homens, a rejeicdo das hierarquias e de liderangas, a
autonomia e a independéncia de partidos politicos (PICQ, 2002). Também foi bastante inovador
e radical, uma vez que se utilizou de diferentes praticas (como demonstra¢do de escandalos e

provocacdo), do humor, e da transgressdo (como a desobediéncia publica das leis), a fim de

80 Simone Beauvoir é certamente o grande nome do feminismo tido de segunda onda na Frang¢a e no mundo. Suas
obras foram traduzidas para diversas linguas. Foi filésofa essencialista, ativista politica, feminista e tedrica social.
A obra de maior destaque ¢ O Segundo Sexo, publicado pela primeira vez em 1949.

81 Christine Delphy socidloga, feminista materialista € uma das fundadoras da Nouvelles Questions féministes.
Para saber mais, ver: ABREU, 2016.

82 Monique Wittig foi escritora, tedrica feminista francesa, que também “participou dos momentos fundadores do
MLF e [...] do grupo lésbico Gouines Rouges” (ABREU, 2016, p. 214).
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denunciar a opressdo vivida pelas mulheres (PICQ, 2002). Ademais, as mulheres que
participavam do movimento francés ja tinham participacdao prévia em movimentos anteriores
(contra a guerra da Argélia e do Vietnam, maio de 1968, entre outros) e, mesmo que tenham
dividido espagos e discussdes com a “nova esquerda”, se rebelaram contra ela (PICQ, 2002).
Por ultimo, como ja citado anteriormente, foi muito importante para este movimento a
valorizagdo das experiéncias pessoais entendidas como “transformadoras” e um espaco de
constatacdo coletiva das opressodes vividas pelas mulheres francesas.

Além disso, Frangoise Picq (1994, p. 30) também explica que “Na Franca, s6 houve um
Movimento de Liberagdo das Mulheres: o MLF, onde eram confrontados os pontos de vista que
em outros lugares se expressavam em grupos distintos (feminismo radical ou socialista,
feminismo universalista ou valorizacdo da diferenca, 1ésbicas ou heterossexuais)”. Ou seja,
constituia-se de tendéncias®® e posi¢des que possuiam um tnico centro, mas nio se configurava
como uma organizacao ou partido e era pensando sem uma forma fixa (PICQ, 1994; ABREU;
2016). Ainda, para a pesquisadora supracitada, “o movimento francés foi provavelmente o mais
explosivo de todos, tanto em sua criatividade quanto em sua destrui¢ao”. (PICQ, 1994, p. 30).
Também trouxe ressonancias diretas para a vida cotidiana das francesas, como o aumento de
divorcios ¢ uma nova configuragdo familiar, e para as universidades, que passaram a
desenvolver pesquisas de ‘estudos feministas’®* ainda durante os anos de 1970 (PICQ, 2002).

A escolha da Franga e Portugal para a minha tese foi feita tanto por ser dois dos
principais lugares com grande presenca de brasileiras quanto pela existéncia de grupos de
mulheres (mesmo que muito diferentes). Nesse sentido, ndo d4 para negar que a ascensdo e a
luta das mulheres, embora muito diferentes e conflituosas ¢ com nomenclaturas distintas,
estavam na ordem do dia durante os anos de 1970. Também nao da para esconder que os
movimentos de mulheres estavam em alta nos contextos francés e portugués nesse periodo.
Além disso, tais contextos foram uma terra fértil para que as brasileiras buscassem se organizar
de maneira independente ou em contato com os grupos existentes nestes paises. Por isso,
algumas das nogdes mais importantes que as constituiram foram as solidariedades em diferentes

ambitos.

8 Com muitas ressalvas, para que ndo haja simplificagdes, & possivel pensar em trés grandes tendéncias do
movimento de liberacdo das mulheres na Franca: “feminismo revolucionario”; “feminismo luta de classes”; e
“psicanalise e politica” (ABREU, 2016). Para saber mais, ver: ABREU, 2016 e PICQ, 1994, 2002.

8 Frangoise Picq explica que na Franga é mais comum utilizar o termo “estudos feministas” do que estudo das
mulheres, uma vez que se tratou muito mais de uma abordagem do que um campo (PICQ, 2002).
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2.5 SOLIDARIEDADES (TRANSNACIONAIS) ENTRE AS MULHERES

Dois pontos significativos atravessam esta tese: as solidariedades ou redes/vinculos®® e
o carater transnacional do exilio. Tais aspectos sdo articulados de maneiras diferentes nos
respectivos contextos do exilio das mulheres brasileiras na Franga e em Portugal. Assim, os
vinculos de solidariedades estdo presentes em trés grandes esferas: a primeira atrelada a um
contexto de transnacionalismo ou ativismos transnacionais; o segundo a uma dimensao de unido
das mulheres (com a constituicao de grupos) e transformagao social por meio de uma dimensao
vinda de baixo; e o terceiro ligado a solidariedade entre os diferentes grupos (a partir da esfera
transnacional e da sua conexdo entre os diferentes ativismos) a fim de denunciar tanto as
violéncias comuns, como “mulheres”, e as especificas, como ‘“brasileiras” ou contra a
“ditadura”. Essas trés esferas se entrelagam e muitas vezes ¢ dificil distingui-las nas memorias,
nos documentos produzidos pelas mulheres, ¢ em suas trajetorias; também sdo
individuais/coletivas, contextuais e contingenciais.

A estrutura do exilio iniciou um processo de modificacdo com a entrada do carater
transnacional/arena global, no qual se proliferou uma preocupagdo com os direitos humanos e
se constituiu uma esfera publica transnacional®® e uma politica multiestatal (SZNAJDER;
RONIGER, 2013, p. 26-7), o que significou a incorporacdo dos exilados as redes globais e
transnacionais ligadas as institui¢des, para que suas vozes nao fossem silenciadas (SZNAJDER;
RONIGER, 2013, p. 26). Mas isso ndo se deu sem vinculos/redes e solidariedades
transnacionais acionadas/articuladas/formuladas das mais diferentes maneiras, que estiveram
presentes no exilio, como as feitas entre as mulheres brasileiras e as francesas e entre as
brasileiras e as portuguesas. O exilio das brasileiras foi importante para que elas se

constituissem como grupos, € esse aspecto trouxe ressonancias significativas ao Brasil.

85 Como sugeriu Oswaldo Truzzi (2008), os termos rede ou cadeias procuram demarcar o fato de que muitos
sujeitos decidiram e/imigrar apos informarem-se das oportunidades e dificuldades nos lugares de destinos e,
também, sobre o papel estratégico que tiveram as redes na inser¢do na nova sociedade e no retorno (TRUZZI,
2008). Sobre a perspectiva de redes, € possivel “explicar como sdo forjadas as relagdes sociais” (TRUZZI, 2008,
p. 208) e analisar como funcionaram as articulagdes das redes entre as mulheres para com a inser¢ao politica no
exilio e no retorno; as relagdes de género de alguma forma operaram nestas articulagdes. Tais aspectos podem ser
pensados de maneira descontinua, com rupturas e (re)arranjos, € em fungdo de alguns pontos especificos ligados
as posicdes situacionais dos sujeitos. Por ultimo, ¢ importante situar também que para alguns autores a
solidariedade ¢ definida como redes de apoio ligados aos direitos humanos (BRACKE; MARK, 2015).

8 Pensar o cardter transnacional ou global ¢é ultrapassar as esferas locais e refletir sobre a transcendéncia dos
Estados nacionais por meio das lutas revolucionarias (desenvolvidas pelos militantes de resisténcia as ditaduras
que circulavam por varios Estados-nag@o) e pelos direitos humanos (por meio de dentincias ao exterior), e da
repressdo (praticadas de maneira micro, como a ndo emissdo de um passaporte por uma embaixada, ou macro,
como a Operagdo Condor) (SZNAJDER; RONIGER, 2013; CORAND, 2018; QUADRAT, 2002).
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A entrada do carater transnacional possibilita pensar o desenvolvimento de uma esfera
transnacional ligada ao ativismo, com a insercdo de pautas ligadas aos direitos humanos, a
constituicdo de uma nova esfera publica politica - contra 0 monopdlio do Estado-nagao -, a
influéncia desde longe das exiladas e dos exilados para a politica local, a conexdo direta entre
o asilo/exilio com as politicas exteriores, € as conotagdes que o dominio transnacional teve tanto
no pais de expulsdo quanto no pais anfitrido (SZNAJDER; RONIGER, 2013). Nesta
perspectiva, € importante pensar: em que graus/escalas tais pautas foram desenvolvidas em
diferentes espacos; como o discurso transnacional atingiu/interagiu de maneira diferente em
cada espaco local, e os jogos de escalas locais/globais e entre sujeitos de diferentes
nacionalidades que estiveram presentes nessa interagao.

As solidariedades transnacionais ndo foram uma novidade dos anos de 1970, ou ficaram
conhecidas a partir do exilio de latino-americanos. Durante as décadas de 1950 a 1960, da luta
anticolonialista e anti-imperialista até as diferentes guerras, seja na Argélia, no Vietnam, etc.
muitas organizagdes movimentos manifestaram apoio direto aos movimentos sociais de
diversos cantos do mundo, demonstrando um “pouco [de] senso de ‘solidariedade global’”
(BRACKE; MARK, 2015, p. 408). Mas, foram durante os anos de 1960, com as conexdes com

o ‘Terceiro Mundo’®’

, que “ndo apenas ampliaram significativamente a imaginacao
internacional dos ativistas europeus, mas também comecaram a reverter as hierarquias
anteriores do conhecimento”, isto €, “as experiéncias politicas de Cuba, China ou Chile ou as
lutas dos argelinos ou os vietnamitas, vieram inspirar novas formas de ativismo politico e social
em casa, na Europa”® (BRACKE; MARK, 2015, p. 408). Por outro lado, conhecer o “terceiro
mundo” ndo necessariamente significou o contato direto entre os ativistas europeus € os extra-
europeus; para Bracke e Mark (2015, p. 408) a importancia dessas lutas estd na maneira como
as pautas foram apropriadas em seus contextos locais e ndo no contato direito.

De modo geral, a dimensado dessa tese ndo permite pensar na circula¢do das ideias, mas
considerar: a) como se constituiram solidariedades feministas e entre as mulheres no exterior;
b) que pautas estavam incluidas nessas solidariedades; e c) se, de alguma maneira, essas pautas

passaram a ser desenvolvidas no contexto do retorno ao Brasil. Todavia, ¢ importante reiterar

que desde antes dos anos de 1970 ja havia a constituicdo de uma esfera transnacional de

87 Apesar de completamente fora de uso, manterei aqui o termo “terceiro mundo” para assinalar tanto o uso dos
autores do texto citado quanto por ser o termo utilizado na época.

8 Tradugdo nossa: “It was at this moment that connections with the ‘Third World’ not only vastly broadened the
international imagination of European activists, but also began to reverse previous hierarchies of knowledge: the
political experiments of Cuba, China or Chile, or the struggles of the Algerians or the Vietnamese, came to provide
inspirations for new forms of political and social activism at home in Europe”.
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solidariedades entre as lutas de diferentes estratos das esquerdas e feministas presentes em
diferentes paises. Foi apos o golpe do Chile de 1973 que muitas dessas solidariedades se
voltaram para a América-Latina (SZNAJDER; RONIGER, 2013).

A constitui¢do de grupos no exterior por parte dos exilados e exiladas foi generalizada.
O gueto, a marginalizacgdo, a soliddo e as dificuldades de adaptagdo ligadas ao exilio sdo fatores
importantes que fizeram com que os brasileiros se agrupassem de diferentes maneiras. Mas,
como lembra Valentina da Rocha Lima, tais grupos tinham outros objetivos: manterem-se
informados sobre seus paises, conseguir apoio internacional para a resisténcia, fortalecer
relagdes entre os militantes no exterior e entre os militantes e aqueles que estavam no pais deles
(LIMA, 1984, p. 91). Para a historiadora, e também exilada, os grupos “(...) de mulheres
formados seguiram essas tendéncias gerais, mas com algumas particularidades”, a partir de suas
origens, objetivos e protagonismos. Os grupos de brasileiras no exterior tém trés grandes
tipologias de formagdo: “feministas individuais comecaram uma conducdo de forca
organizacional”; “mulheres politicas comegaram um grupo, motivadas pelo desejo de
influenciar e organizar mulheres ndo exiladas ou convencer outras exiladas de ideias politicas
de suas respectivas organizagdes”’; e “as mulheres espontaneamente comegaram a se reunir para
estudar e falar sobre suas necessidades comuns e interesses™® (LIMA, 1984, p. 91).

A outra esfera de solidariedade estava centrada nos grupos de consciéncia e de debates
organizados no exterior; €, como buscarei lembrar, nem todas as mulheres que estavam no exilio
participaram ou construiram um em seu lugar de destino. Os grupos de consciéncia emergiram
a partir de meados dos anos 1960, nos Estados Unidos, onde mulheres passaram a discutir sobre
as suas proprias vidas (PEDRO; WOLFF, 2007a). A formagado de grupos de consciéncia entre
as mulheres exiladas aconteceu em diversos paises, como: o Grupo Latino-Americano de
Mulheres em Paris Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris, e (com ressalvas) no grupo de
mulheres em Portugal (que produziu o livro Memorias das Mulheres do Exilio). No Brasil,
emergiram durante os anos de 1970, principalmente, no Rio de Janeiro e Sdao Paulo; no entanto,
eram “grupos de reflexdo com um carater muito privado”, uma vez que as reunides poderiam
ser penalizadas e perseguidas pela ditadura (COSTA, 2010b, p. 178); ou seja, ainda eram pouco

expressivos e nao poderiam proporcionar atividades publicas, como as realizadas fora do Brasil.

8 Tradugdo nossa: “The women’s groups that were formed fallowed this general tendency, but with certain
peculiarities. They had three different origins. Sometimes individual feminist became the leading organizational
force (although this was rare) or else political women started a group, motivated by the desire to influence and
organize non-exile women or convince other exiles of the political ideas of their respective organizations. A third
pattern was that of women spontaneously associating study and talk about their common needs and interests.”
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De modo geral, os grupos de consciéncia eram reunides informais entre as mulheres em
um determinado espaco (casa, cafés, entre outros lugares), com as mais diferentes tematicas,
como: aspectos de etapas da vida (infancia, juventude, etc.), relagdo com o marido, casamento,
aborto, sexualidade, parto ¢ maternidade (PEDRO, 2007b). Os grupos de consciéncia se
formaram em diversas cidades do mundo ocidental e constituiram-se como um movimento
internacional, em que ainda podem ser vistos os resultados em manifestagdes, periddicos” e
questionamentos para mudancas legislativas. A constituicdo desses grupos estava pautada na
no¢ao de um “nds” mulheres (ndo um “nds” feministas), em fun¢do de singularizagdao e da
identificacdo como “mulher” (em contraposi¢do aos homens) (PEDRO, 2007b).

Aqui ¢é possivel perceber a instrumentalizacdo da identidade “mulher” a fim da
constitui¢do de grupos e de espacos onde somente elas poderiam participar e na qual o sujeito
“mulher” era inventado (PEDRO, 2007b). Entretanto, cabe lembrar os questionamentos de
Judith Butler ao debater sobre as categorias de sexo, género e identidades, das quais a “mulher”
faz parte, e que muitas vezes engendram, naturalizam e imobilizam, o que, segundo a autora,
significa que € necessario “compreender como a categoria “mulheres”, sujeito do feminismo, ¢
produzida e reprimida pelas estruturas de poder por intermédio das quais se busca a
emancipa¢ao” (BUTLER, 2018, p. 20).

Muitos grupos de mulheres organizaram-se nesse periodo, sem muitas vezes pensar
sobre a sua nomenclatura, defini¢gdo ou regras de organizacdo. Para além da nominagdo e
estrutura também se organizaram grupos de debates, de leituras, e de discussdes. Os grupos de
debates também se aproximavam da ideia de reunir mulheres a partir da concepcdo de que
poderiam estudar ou se aprofundar em diferentes assuntos e se organizarem em virtude de
demandas contextuais, como no caso do Comité organizado, no Chile, por Zuleika Alambert
ou, em Portugal, pelas brasileiras exiladas. No entanto, ndo tinham como premissa a nocdo de
transformagdo social a partir das praticas de si, como ¢ possivel encontrar nos grupos de
consciéncia. A transformagdo social por meio das praticas de si ¢ um importante passo em
diregdo a transformacdo politica’!. Nesse sentido, a participacdo nos grupos de consciéncia era
um processo de ‘conscientizacdo’, de transformagdo de si e projeto politico de transformagao

social, que mudou as subjetividades das mulheres participes e do grupo social ao seu redor’?.

% Apesar de nio serem todos resultados de grupos de reflexdo, neste periodo, também emergiram muitos
periddicos que utilizaram-se da mesma forma de nomenclatura a partir do “n6s” e “mulheres” (PEDRO, 2007).

! De um modo geral, McLaren (2016) aponta que as concep¢des de Michel Foucault, com as técnicas de si e as
relagdes de poder, visam a transformacédo. Essa nocéo afasta tanto a ideia de que Foucault possui uma perspectiva
determinista quanto de que ele ndo tem um projeto de mudanga (MACLAREN, 2016)

%2 Algumas destas transformacdes, sobre vida da cotidiana das mulheres exiladas, foram longamente discutidas
em minha pesquisa de mestrado intitulada Vidas (entre) lagcadas: relagées de género nas memorias do exilio
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Por outro lado, a constituicdo de solidariedade a fim de formagao dos grupos de consciéncia era
um ponto de partida ndo um ponto de chegada. A disseminagdo de grupos de consciéncia ou de
debates se deu pela solidariedade entre as mulheres e, também, pela compreensao geral de que
o “patriarcado” e a opressao das mulheres seriam globais e transnacionais.

Cabe também situar que a solidariedade pautada na unido entre as mulheres e pelas
mulheres se aproxima muito da nogdo de sororidade. A sororidade ja ¢ um termo bastante
debatido, sobretudo, pelo feminismo francés. Segundo Suely Gomes Costa (2009¢, p. 12),
entende-se por sororidade “conceitos sobre processos identitarios “naturalmente” vividos pelas
mulheres em suas relagdes entre si”. No entanto, em termos gerais, algumas criticas muito
importantes foram elaboradas, as quais apresentam que o termo parece criar uma ilusdo de
harmonia e homogeneidade entre as mulheres (COSTA, 2009c¢); em algumas circunstancias, a
partir da tradugdo do termo em francés, uma vez que a palavra ndo estd incorporada ao
diciondrio da lingua portuguesa, ¢ considerada como uma relagao propria entre as mulheres e
carrega processos identitarios feministas que se apresentam como eternos, esquecendo-se que
as solidariedades podem ser interrompidas e/ou mudar de sentido (COSTA, 2009¢); por ultimo,
o termo em si pode ser pensando como uma forma de protecdo na relagdao entre mulheres de
diferentes classes, como o assistencialismo ou praticas de ajudas (COSTA, 2009¢). Ainda
segundo Suely Gomes da Costa, essa critica ndo foi elaborada nesses temos pelo feminismo de
“segunda onda” no Brasil durante os anos de 1970 e 1980. Sobre as mulheres exiladas, nao
pude constatar se a ndo utilizagdo do termo nas entrevistas tem alguma motiva¢ao em relagdo a
critica presente no feminismo frances.

Durante os anos de 1970 também existia uma dimensdo maior das solidariedades entre

mulheres que estava atrelada a ideia da sisterhood is global’?

, ou seja, de uma irmandade global.
Esta concepg¢do estava pautada no aspecto central de que, como o editorial de numero 1 do
jornal Nosotras mencionou, “o que havia de semelhante e de diferente entre a “mulher”
mexicana, venezuelana, argentina, brasileira ou francesa?”. A constituicao do vinculo entre as

mulheres que estava acima de suas nacionalidades (mas também marcadas por elas); isto €, a

brasileiro (1964-1979), defendida junto ao Programa de Pds-Graduacao em Histéria na UFSC em 2016, sobretudo,
no que tange as relagdes de afeto, ao trabalho doméstico (ROSALEN, 2016). Por outro lado, ndo foram alvos da
dissertagdo os engajamentos politicos e suas transformacdes.

%3 Um dos maiores expoentes dessa ideia foi o livro Sisterhood is global: The International Women'’s Movement
Anthology organizado por Robin Morgan, publicado em 1984, e com financiamento da Fundagdo Ford. A obra
contou com textos escritos por mulheres de diversos paises e, representando o Brasil, por um artigo de Yolanda C.
Prado.
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partir da constitui¢do de solidariedade® entre diferentes grupos ou a cooperagio entre as
mulheres do mundo é que conseguiriam lutar contra o “patriarcado” e a opressdo, e, também,
perceberiam suas desigualdades. Nogdo constituida que, conforme explicitado por Fox-
Genovese (1992, p.42), proclamou a irmandade como “a unidade das mulheres com base em
experiéncias radicalmente diferentes e em nome de sentimentos que mascaram tanto a realidade
do poder e a desigualdade de oportunidades quanto os sentimentos de familia dos quais se
originaram”.

Esta concep¢do, mais tarde, foi muito criticada tanto pela utilizacdo tradicional da
categoria de “mulher” (pautada na posi¢do contraria ao “universal’: euro-centrada, branca e sem
uma analise que colocou dimensdes de classe-social, como as utilizadas pela ONU para o ano
e a década da mulher®) em oposi¢do aquela do homem quanto pela ndo consideragio das
intersegoes, das diversidades de opressdes vividas pelas diferentes mulheres no mundo e pela
dificuldade de entendimento das hierarquias estabelecidas entre/ou pelas mulheres (FOX-
GENOVESE, 1992). Também, pauta-se na no¢dao de uma opressdao do “patriarcado”, hoje, ja
bastante criticada, ja que tanto “ndo mostram o que a desigualdade de género tem a ver com as
outras desigualdades” quanto ainda se baseia na diferenca fisica, que assume um carater
universal e imutavel (SCOTT, 1995, p. 78).

Por outro lado, as solidariedades entre as mulheres de diferentes paises nao ¢ uma
novidade dos anos de 1970, uma vez que no século XIX ja € possivel constatar a existéncia de
trocas de ideias, publicagcdes, correspondéncias e taticas entre mulheres ligadas ao movimento
de mulheres (ANDERSON, 2008; FOX-GENOVESE, 1992). Também nao deixou de existir
apos este periodo. Além disso, como também busquei assinalar com a epigrafe deste capitulo,
“Insistir em uma politica de coalizao supde que a solidariedade, qualquer que seja o seu prego,
¢ um pré-requisito para agdo politica” (BUTLER, 2018, p. 39); isto €, certamente ndo pode ser
(pensada como) uma solidariedade ingénua, sem entender os aparatos que a constitui com as
condig¢des de classe e raga, mas que foram fundamentais para acdo politica (FOX-GENOVESE,

1992).

*kk

% Esta ideia se aproxima muito da concepgdo de redes e de aliangas (como hoje vem sendo discutido). No entanto,
enquanto metaforas, me parece inapropriada para esta tese uma vez que a primeira esconde a contingéncia das
atividades e as duas criam uma palavra que ndo era utilizada pelos grupos ou pelas mulheres naquele periodo.

%5 Para saber mais, ler: TUNGOHAN, 2010.
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Da mesma forma que retomar as ja bastante estudadas militdncias das mulheres no
Brasil, identificar algumas caracteristicas, semelhangas, aproximagdes e distanciamentos dos
movimentos de mulheres durante os anos de 1970 tém muitos riscos, como, o da
homogeneizacao e o da simplificagdo. Esse exercicio também possibilita apresentar tragos
gerais e singulares que serdo importantes para pensar a trajetoria das exiladas brasileiras entre
as solidariedades e os conflitos vividos durante as décadas de 1970 e 1980. Desta forma, com
este capitulo busquei apresentar as dificuldades, transgressdoes e os engajamentos que as
brasileiras tiveram em suas militancias no Brasil e no Chile, com aspectos gerais ligados ao
contexto de repressdo brasileira e de renovacdo com a experiéncia chilena.

A criatividade, a multiplicidade e as transformacdes emergiam como caracteristicas
principais em diferentes movimentos de mulheres durante os anos de 1970, sejam eles no Brasil
(a partir de meados desta década) sejam na Franga e em Portugal (com a Revolugdo dos Cravos
ou com a emergéncia dos feminismos francés e portugués). Em cada pais, a seu modo, os
movimentos de mulheres floresceram e trouxeram significativas mudangas sociais e de direitos,
com termos ¢ palavras de ordens que as brasileiras passaram a descobrir no periodo apoés o
golpe no Chile; alguns deles também assinalei ao longo deste capitulo, como a mudanca da
concepgdo de “politico”, a experiéncia pessoal como central no debate, ¢ a nog¢do de
solidariedade como forma de reunido coletiva das mulheres.

Nesse sentido, no contexto de exilio, as mulheres brasileiras na Franca e em Portugal
reinventaram suas militdncias e passaram a conhecer/desenvolver praticas oriundas dos
feminismos (como os grupos de consciéncia, os debates publicos sobre a tematica, as
manifestagdes, etc.), acoes ligadas as denuncias das violagdes dos direitos humanos (com
eventos de solidariedades e de denuncias, teatros, etc.), a participacao nos Comités de Anistia,
€ nos grupos antiautoritarios, entre outros; além da continuidade da participa¢do em grupos de
esquerda que se mantiveram (ou se constituiram) no exilio ou em grupos ja existentes nos paises
de acolhida. As participagdes e os detalhes destas agcdes (com seus grupos) deixarei para
apresentar nos capitulos que seguem.

Para tanto, de um modo geral, no capitulo 02 e 03 buscarei responder: Quem sdo as
mulheres exiladas que viveram na Franca e em Portugal? Que caracteristicas apresentam os
seus engajamentos no exilio? Em que espagos se engajaram durante este periodo? Quais
elementos reformularam no que tange as suas militdncias? Em que medida novas ideais foram
sendo incorporadas por estas mulheres durante o periodo no exterior? Como estas mulheres
construiram seus engajamentos no exterior? De que maneira houve, por estas mulheres, a

apropriacao do feminismo e/ou de praticas provenientes dos movimentos de mulheres? Que
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tipo de pautas de engajamento foram abandonadas, e por qué? Quais conflitos e solidariedades
estavam presentes durante o exilio e nas transformagdes dos engajamentos? De que maneira as
memorias tém apresentado as narrativas sobre os conflitos, embates, dilemas e seus
engajamentos?

Algumas historiadoras ja observaram que o exilio significou a passagem do projeto
revolucionario comunista/socialista (a partir da luta armada ou ndo, muitas vezes até bastante
voluntarista, mas com a implantacdo da revolucdo do proletariado) para o também
revolucionario projeto mais ligado ao cotidiano e aos costumes (com mudancas das relacdes de
poderes e pautadas em identidades), ou para a incorporagdo do eurocomunismo/da social
democracia. Como ja situado por diferentes autoras, o feminismo contribuiu fortemente para
que ocorresse uma mudanga no proprio sentido de revolucdo e de politico (RIBEIRO, 2013;
ROLLEMBERG, 2007). As trajetorias das militdncias das mulheres sdo as que melhor
carregam estas transformacdes e tensdes entre elas e entre as organizacdes de esquerda, uma
vez que tanto criticaram e colocaram nos debates as contradi¢des das esquerdas em seus
cotidianos quanto abriram caminho para que opressdes cotidianas fossem discutidas pelas
organizagdes. Por outro lado, que contetidos estas mudangas carregam? De alguma maneira,
significaram um abandono total dos projetos antigos? Ocorreram ao mesmo tempo/lugar para
todas as mulheres exiladas? Que significado (apresentado em suas memorias) cada uma delas

carregou nos deslocamentos de sentidos e reformulagdes dos seus engajamentos?
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3. CAPITULO 2: MULHERES BRASILEIRAS NA FRANCA: FEMINISMOS,
CONFLITOS E SOLIDARIEDADES

[...] na época eu achava que, nossa, o
“feminismo era uma coisa de pequena
burguesa. Gente, [a questdo] ¢ luta de
classes. Vocés ndo estdo entendendo”
(LOPES, 2018)

[...] O comego, na Franga, foi dificil. Era
assim: ‘ndo tem mais volta. Agora € o fim.
Vocé ndo volta mais. Nao tem mais
esperanga de vocé voltar para o Brasil’”
(ARRUDA, 2014, p. 34).

Tenho como objetivo demonstrar as reformulacdes dos engajamentos politicos’® que as
mulheres brasileiras viveram (individual ou coletivamente) durante o exilio na Franca e que
foram carregados por conflitos, abandonos e inclusdes de novos projetos. Com isso, busco
tragar um panorama das diferentes militdncias das mulheres brasileiras nesse pais e, também,
realizar comparacdes sobre os diferentes lugares de insercdo, assim como as novas praticas
desenvolvidas no exterior durante esse periodo. O exilio francés foi um lugar de
deslocamento/transformagao, de desenvolvimento de técnica de si por meio dos engajamentos
politicos, de embates, de conflitos, de solidariedades e de hierarquias em fungdo das posi¢des
politicas assumidas; esse embate, como sera visto, ocorreu tanto entre as mulheres quanto entre
os homens e as mulheres.

Serdo apresentadas tanto memorias quanto producdes ja realizadas acerca dos grupos
feministas, ou de mulheres, constituidos no exterior, como as pesquisas de Maira Abreu, sobre
o Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris e o Grupo Latino-Americano de Mulheres em
Paris, e de Lilian Back, sobre a Se¢do Feminina do PCB. Mas, os engajamentos das exiladas
na Franga ndo poderiam ser reduzidos ao feminismo. Por isso, somam-se ao capitulo as
memorias € pesquisas sobre os engajamentos de mulheres que integraram nucleos de
organizagdes de esquerda formados no exterior, espagos de debates sobre a situagdo politica

vivida no Brasil ou ainda atividades de denuncia a ditadura brasileira. Também, integra o

% A militincia no exterior ¢ limitada pela lei de imigracdes de cada pais, que, por sua vez, muitas vezes, restringe
tal atividade com ameagas constantes de extradi¢@o ou de perda de direitos. No entanto, muitas dessas militancias
impedidas pelos estados nacionais estio relacionadas ao assumir posi¢des relativas as suas politicas internas, o que
muitas vezes ndo impende que grupos de estrangeiros se organizem dentro de seus espagos geograficos nacionais
a fim de combater/expor/denunciar politicas realizadas em seus lugares de origem. Embora durante os anos de
1960 e 1970 intimeros grupos de imigrantes ¢ exilados se reuniram naquele pais, a Franca s6 deu permissao de
livre associagdo entre os imigrantes no inicio dos anos de 1980 (REIS, 2006).
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capitulo a troca de solidariedades transnacionais e as disputas politicas entre os grupos, que
deram o tom da época.

A partir do Ato Institucional n° 1, de 9 de abril de 1964, que suspendeu por dez anos os
direitos politicos, ocorreram as primeiras chegadas de exiladas/os brasileiras na Franga. O golpe
militar ndo prejudicou as relagdes politicas franco-brasileiras (GOMES, 2016). Mas, mesmo
com algumas chegadas e com a forte tradi¢do relacionada aos direitos humanos, foi a partir de
1973 que se fomentou um maior apoio aos exilados latino-americanos € uma presenca maior de
brasileiros, o que significou que, aos poucos, a opinido publica francesa comegou a voltar-se
aos brasileiros que ali viviam, mobilizando-se contra as violagdes aos direitos fundamentais da
pessoa humana cometidas “pelos militares, sobretudo, a partir do mandato de Castelo Branco e
do ano de 1973 com a chegada massiva de brasileiros que provinham em sua maioria do Chile”
(GOMES, 2016, p. 126). Também “ndo demorou para que a Franga passasse a ser vista pelas
autoridades brasileiras como um centro privilegiado de contestacdo do regime” (GOMES, 2016,
p. 126). Apds o golpe do Chile, Paris se tornou a mais nova capital do exilio e também foi a
partir desse momento que o governo francés passou a oferecer mais ajuda aos latino-americanos
exilados (ROLLEMBERG, 1999).

Neste pais, reuniram-se as diferentes geragdes, com diferentes projetos e perspectivas,
das mais diferentes situacOes econdmicas e sociais. A vida no gueto foi importante para a
reformulacao do projeto politico derrotado, do qual “nasceram comités de dentincia da ditadura
e pela anistia, publicagcdes, manifestacdes, atividades e grupos politicos e culturais”
(ROLLEMBERG, 1999, p. 152). Lugar de contestacdo, resisténcias diversas e formulagdes de
novas lutas, foi na Franca que emergiram dois significativos grupos de consciéncia, o Grupo
Latino-Americano de Mulheres em Paris, (que produziu o boletim bilingue Nosotras) e o
Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris (que publicou a revista/encartes, boletins e um tinico
nimero de jornal denominado Agora é que sdo elas). Da mesma forma, (re)surgiram
espacos/grupos de debate e autocritica, de denuncias contra a ditadura brasileira e de
reestruturacio das organizagdes brasileiras, como o Campanha’’ e o Debate, um importante
Comité de Anistia, e a Se¢do Feminina do PCB.

A Franga se tornou lugar de expressdo da dor e da renovagdo. O clima dos anos de 1970,
na Franca, era muito diferente daquele vivido no Brasil e no Chile: tomado por reunides

politicas, espacos de debates publicos, (isto ¢, de democratizacdo da sociedade), festas

970 Campanha, criado em 1972, no Chile, pertencia ao grupo Fragdo Bolchevique e produzia um jornal de grande
circulacdo; foi também o Unico periddico que conseguiu se reestruturar na Franga apds o ano de 1973 (CRUZ,
2010).



92

realizadas por organizacdes de esquerda, revolucdo sexual, uma atmosfera dos impactos do
maio de 1968 e um contexto marcado pelo auge do welfare state. Ao mesmo tempo, as
brasileiras também viveram o sentimento de derrota da luta armada, o drama pds-golpe do
Chile, que significou, entre outras coisas, o fim de um projeto revolucionario, o fim da
esperanca de que o exilio seria breve (como anunciado pelas memorias de Angela Arruda,
citadas na epigrafe deste capitulo), a autocritica, o defrontar-se diretamente com questdes de
sobrevivéncia, a reformulacao de suas militancias e de suas vidas pessoais e a possibilidade de

confrontar a si e aos outros.

3.1 A CONSCIENCIA FEMINISTA: RUPTURAS E OS DESLOCAMENTOS

Dois grupos feministas e com grande influéncia - seja dentro da comunidade dos
brasileiros em Paris, seja como um propagador de informagdes, materiais e jornais enviados
para grupos de brasileiras no Brasil — constituiram-se na Franca: o Grupo Latino-Americano de

8

Mulheres em Paris®® e o Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris®. Nestes grupos, as

mulheres brasileiras exiladas debateram pautas feministas, se solidarizaram e, em alguns casos,

%8 O primeiro desses dois grupos feministas que emergiram durante o exilio francés foi o Grupo Latino-Americanas
de Mulheres em Paris. Criado em 1972, o grupo promoveu debates, grupos de reflexdes (ou autoconsciéncia) e
publicou um boletim bilingue (que foi a principal atividade do grupo) entre janeiro de 1974 até o segundo trimestre
de 1976 (ABREU, 2013). Segundo Maira Abreu (2013, p. 556), que estudou os boletins produzidos, o grupo “surge
profundamente influenciado pelas mobilizagdes feministas francesas [...]. Mas, [...] ndo se configurou como uma
assimilac@o acritica e descontextualizada”; nesse sentido, destacou a autora, “o tema da ‘especificidade’ latino-
americana se imp0s desde o principio. Assim, o ‘nosotras’, do qual falava o grupo, era um ‘nés mulheres’, mas
tratava-se principalmente de um ‘n6és mulheres latino-americanas’. Para tanto, evidenciou que havia a
compreensdo de que a situagcdo da mulher latino-americana era especifica e, portanto, exigia métodos de lutas
também especificos (ABREU, 2013). O Grupo, como citado acima, tinha caracteristicas de grupo de consciéncia
e produziu o jornal Nosotras. Maira Abreu, a partir do seu estudo sobre os feminismos no exilio e o Nosostras,
enfatizou que estiveram presentes os debates entre patriarcado e capitalismo, diferencialismo e universalismo, e o
destaque a especificidade latino-americana e ao tema da sexualidade, que foi um eixo central.

% Segundo Maira Abreu (2014), o Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris emerge em 1976, apds uma cisdo do
Comité de Mulheres organizado, por Zuleika Alambert, com a constitui¢do do Grupo Brasileiro de Mulheres
Revolucionarias (GBMR), do Grupo Campanha, o qual buscava formar uma frente feminista revolucionaria que
incluia questoes de classe. Ainda, de acordo com a autora, houve a necessidade de “criar um grupo ampliado que
pudesse abranger um maior nimero de mulheres e com uma perspectiva distinta do Comité, ideia que se
concretizaria com a construgdo do Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris” (ABREU, 2014, p. 167). O Circulo
era constituido a partir da identidade de brasileira, que incluia ou excluia participantes, mas com propostas nao
reduzidas as questdes da anistia ou denuncias da ditadura, que ja era pauta no ano da fundac¢do. De modo geral, o
debate tedrico ocupou grande espaco dentro do Circulo e esteve ligado a alguns temas, como movimento
auténomo, movimento feminista e luta de classes, violéncia contra as mulheres, feminismo no Brasil, imprensa
feminista, sexualidade, realidade brasileira, presas politicas, anistia, educagao, trabalho doméstico, teatro, aborto,
e direitos reprodutivos (ABREU, 2014). O Circulo também publicou boletins, o jornal “Agora é que sdo elas”,
muitas brochuras, panfletos de dentncia da ditadura e pedido de libertagdo de presas politicas. Porém, mesmo nao
se reconhecendo como uma organizagdo marxista, o Circulo colocava em sua pauta do dia as questdes da luta de
classes, uma vez que, a0 mesmo tempo, tinha uma ligagdo maior com as organiza¢des € com a tendéncia de lutas
de classes do MLF (ABREU, 2014, p. 163); isto &, como ja sinalizado, muitas mulheres provinham de organizagdes
de esquerda nas quais as leituras marxistas eram bastante presentes. Esta questdo facilitou uma aceitagdo maior do
Circulo por parte da comunidade de brasileiros, o que significou menos conflitos; ndo a auséncia deles.
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foi a primeira maneira de envolvimento politico. Como mencionado no primeiro capitulo,
ambos 0s grupos possuiam caracteristicas similares, uma vez que, em primeiro lugar, eram
grupos de consciéncia, autodenominavam-se feministas, constituiram espacos de reflexao ou,
no termo em francés, o vecii!”’, e colocaram em primeiro plano pautas e debates ligados as
questdes das mulheres no que tange aos aspectos do cotidiano, do envolvimento politico, da
sexualidade, entre outros. Ademais, se constituiram como grupo de consciéncia em fun¢ao da
identidade de mulheres!'®!, isto é, o grupo de consciéncia se organizava pela nogio de irmandade
e pelo emprego da dicotomia entre mulheres € homens; no grupo somente era permitida a
participagdo de mulheres, ja que, muitas delas, se queixavam de nao serem ouvidas em espagos
monopolizados pelos homens (PEDRO; WOLFF, 2007a).

Apesar de os movimentos feministas terem um carater transnacional, ao ultrapassar
fronteiras e buscar a transformacao social independente de identidades nacionais (MARQUES,
2015), os dois grupos podem ser diferenciados no que tange as identidades interseccionais que
os uniam. O Grupo Latino-Americanas de Mulheres em Paris era constituido por mulheres
latino-americanas e, por outro lado, o Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris era somente
para brasileiras. Os dois grupos ndo foram contemporaneos, constituiram-se de diferentes
geracdes de mulheres exiladas presentes em Paris e possuiram algumas pautas de lutas distintas
(GOLDBERG, 2000). Também, eram organizados de maneiras distintas: o Grupo Latino-
Americanas de Mulheres em um unico formato, grupo de consciéncia feminista; ja, o Circulo,
em funcdo da quantidade de participantes, em assembleias gerais e subgrupos (ABREU, 2014).

As historiadoras Cristina Scheibe Wolff e Joana Maria Pedro (2007), a partir das
imagens dos dois grupos, apresentaram algumas diferencas significativas entre os mesmos. Para
as autoras, o Grupo Latino-Americanas de Mulheres, a partir do seu boletim Nosotras, trazia
imagens em formas circulares, que remetem a ideia de feminilidade e representavam o
“feminismo diferencialista, chamado de radical nos Estados Unidos, e que pretendia reforcar
uma perspectiva “separatista”” (PEDRO; WOLFF, 2007a, p. 62). Ja, por outro lado, os
materiais do Circulo ndo mostraram somente as imagens arredondadas, mas também dava

espaco as pontiagudas, em uma alusdo ao sofrimento e a tortura (PEDRO; WOLFF, 2007a).

190 O yecii ¢ um termo francés que significa o “vivido”. Era uma pratica coletiva que ocorria em encontros nos

quais as brasileiras, a partir de diferentes tematicas, relatavam sobre suas experiéncias cotidianas. Nas realizacdes
do vecu, ocorria a identificacdo de que as circunstancias vividas e suas opressdes nao eram individuais, mas
percebidas por diferentes mulheres no mesmo grupo.

101 Como lembra Joan W. Scott, a partir do seu paradoxo da igualdade, é importante destacar que, historicamente,
ora as mulheres se reunem por nogdes pautadas na igualdade ora por aquelas ligadas a diferenga (SCOTT, 2005).
Ambos os grupos se reuniam em fungdo das suas igualdades (mulheres brasileiras ou mulheres latino-americanas),
mas distinguiram-se dos demais existentes no mesmo periodo na Franga em fungdo das suas diferengas, como
estrangeiras.
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Para as historiadoras, o grande diferencial é que o Nosotras trazia como objeto principal as
pautas feministas e imagens atreladas a feminilidades, enquanto que o Circulo, que também se
aproximava do feminismo de “segunda-onda”, deu igual destaque a luta de classes, a pauta
contra a ditadura no Brasil e a favor da Anistia, isto ¢, as lutas gerais (PEDRO; WOLFF, 2007a).
Mas, independentemente das proximidades e diferencas entre os dois grupos, a organizagao das
mulheres significou a tomada de consciéncia feminista.

“Em suma... socialmente quem eu sou?” (COSTA et al., 1980, p. 47), se perguntou
Maricota da Silva (certamente um pseudonimo) ao fim do seu depoimento no livro Memorias
das Mulheres do Exilio. Com suas digressoes, realizadas em abril de 1978 - dois anos apos o
término do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris do qual participou -, sobre ser
esposa de alguém de esquerda, casamento, experiéncia com o espaco da casa, trabalho
doméstico, militdncia, € tomada de consciéncia feminista, Maricota transmitiu em suas
memorias as dores e as transformagdes que viveu com o exilio; “quem eu sou?” ndo foi uma
pergunta retérica ao final de um texto para deixar duvidas sobre a identificagdo de quem ¢/ era
Maricota (ja que assumiu um pseudonimo), mas uma conclamacio do que mudou, de que se
transformou e do que ndo sabia mais ser naquele momento diante das discussoes colocadas.

O depoimento de Maricota da Silva é um dos mais significativos registros sobre o Grupo
Latino-Americano de Mulheres em Paris. Nele, conta que “uma experiéncia muito importante
no exilio, certamente eu nao teria vivido no Brasil, foi o grupo de mulheres da América Latina,
organizado por Danda Prado” (COSTA et al., 1980, p. 38). Segundo Maricota, as mulheres se
reuniam uma vez por semana, o grupo era “apolitico” e, a cada dia, havia um tema sobre o qual
poderia falar ou nao (COSTA et al., 1980). A defini¢cao como “apolitico”, por parte de Maricota,
pode trazer dois significados diferentes: primeiro, como ndo partidario ou organico, ligado a
autonomia do grupo e, em segundo lugar, por considerar que o grupo nao incluia questdes
politicas tidas como tradicionais em seu debate. Em outras palavras, Maricota realizou uma
defini¢do por uma tentativa de classificagdao diante do que era considerado “politico” na
comunidade de exilados ou, ainda, simultaneamente, para carregar um distanciamento do
“politico” tradicional.

A sua narrativa também demonstra a transformagao significativa que a participacao em
um grupo de consciéncia teve nas mulheres exiladas. A énfase aqui, muito diferente de uma
entrevista, foi na maneira como ela foi se (re)construindo a si na elaboracdo das memorias

102

escritas durante o periodo em que permaneceu no exilio'”. A construgdo de si, realizada por

102 A saida para o exilio de Maricota da Silva provavelmente ocorreu em 1968, uma vez que relatou que foram 10

anos passados fora do Brasil e seu depoimento esta datado de 1978 (COSTA, et al, 1980). Por usar um pseudénimo,
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Maricota na elaboracdo das memorias, fez com que ela reconhecesse que estava no exilio por
ser esposa de um militante, a0 mesmo tempo, em que identificava que “fazia politica sem saber”
ao realizar seu trabalho ligado a educagdo no Brasil. Maricota nao deu muitos detalhes sobre
aspectos mais relacionados a sua trajetoria. Mas, mesmo assim, fez questao de demarcar que
achava “impressionante que homens que tinham no Brasil uma posi¢do extremamente menos
significativa que a minha, e que produziam coisas ao nivel das que eu produzia, [...] esses
homens se impuseram com a maior facilidade” e eram prestigiados por serem exilados (COSTA
etal., 1980, p. 41). Ao mesmo tempo em que as mulheres ndo tinham esse prestigio. Por ultimo,
quase no final da sua narrativa, ao explicar porque ndo quis se identificar, sinalizou que “eu
posso ser uma perigosissima pessoa pelo fato de ter percebido o novo pensamento das
mulheres... querendo o que ¢ mau... sei 14” (COSTA et al., 1980, p. 47).

Além de indicar a inclusdo do feminismo como atividade e o novo engajamento politico
por meio da sua participagdo junto ao grupo, de certo modo, a narrativa de Maricota transparece
um momento de deslocamento entre o que era e o que passou a reconhecer que era, isto &,
passou (meio que timidamente ainda) a reconhecer que mantinha atividades politicas e que teve
um engajamento (embora ndo admitido pelo nucleo social que fazia parte). Por outro lado, a
auséncia de reconhecimento (ou a timidez de sua fala a respeito) parece estar presente em muitas
mulheres que viram suas atividades como ndo importantes ou secundérias para o contexto que
estavam vivendo. Essa foi uma dindmica recorrente vivida pelas mulheres, que ora eram
secundarizadas ao serem colocadas em lugar de pouco (ou sem) destaque ora ainda ndo
consideravam as praticas politicas que mantiveram naquele periodo.

Maricota nao foi a tnica exilada que incorporou o feminismo no exilio francés. Como
lembra Anette Goldberg (2000), Yolanda C. Prado foi uma das mulheres brasileiras no exilio
que desempenhou um papel fundamental na organizagao do primeiro grupo de mulheres latino-
americanas em Paris. J4 estd mais do que contado que, quando Yolanda C. Prado chegou a
Paris, estava entusiasmada com o feminismo e o movimento de mulheres e procurou Simone
de Beauvoir'®; esta ultima, por sua vez, considerou que Yolanda C. Prado estava muito
envolvida com outro setor de luta - aquele da luta de classes - e que ainda ndo compreendia
bem as feministas (PRADO, 2005). Por isso, a exilada, primeiramente, por indicacdo de

Beauvoir, procurou uma professora de espanhol que havia feito um estdgio em Cuba e,

infelizmente, ndo consigo encontra-la a fim de saber mais sobre seu retorno ao Brasil, o que significa que suas
memorias serdo abordadas somente neste capitulo.

103 Yolanda C. Prado conheceu Simone Beauvoir e Jean-Paul Sartre em Sio Paulo, por ocasido de uma visita que
fizeram ao Brasil. Nesta visita, Yolanda C. Prado e seu marido foram cicerones do casal em Sido Paulo (PRADO,
2005).
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posteriormente, por outras indicagdes, em um evento que aconteceu em Paris naqueles anos,
participou de um grupo organizado por uma mulher da Martinica (PRADO, 2005). A
entrevistada contou ainda que: “Eu senti uma distancia entre eu e as francesas porque era muito
chato eu estar 14 sempre na negativa e sempre sem entender. Entdo, eu procurei as brasileiras,
as latino-americanas, que eu conhecia e a situagdo € esta: vamos nos reunir para nds podermos
conversar” (PRADO, 2005).

Yolanda C. Prado, a partir dos questionamentos da pesquisadora Joana Maria Pedro'®,
nao expos conflitos iniciais e afirmou que o grupo conseguiu se reunir rapidamente. No entanto,
“contaram com a sorte”, palavras usadas por Yolanda C. Prado, de ter naquele momento a
Norma Bengel'® e a Gilda Grilo'* como integrantes do grupo (PRADO, 2005). As reunides,
do que foi denominado Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, passaram a ser feitas
em um café em Paris e, na sua grande maioria, teve como participantes mulheres brasileiras
(PRADO, 2005). Apesar das facilidades iniciais, o grupo era visto com certa desconfianca e
vigiado de perto por diversos brasileiros que passaram a frequentar o café na busca de escutar
o que era discutido entre as mulheres.

J4, especificamente, sobre a trajetoria de Yolanda C. Prado e a inser¢do politica que
manteve no exterior, ¢ possivel perceber a passagem de uma militdncia mais ligada as lutas de
classes presentes na esquerda daquela década para a luta feminista (que ainda permanecia
dentro da esquerda). Por meio de uma (re)memoragdo, ao repensar a sua trajetoria, Yolanda C.
Prado relatou que “eu tenho a impressao que eu me tornei outra pessoa, porque eu adquiri toda
uma visdo de mundo, de tudo diferente” (PRADO, 2005). Como exilada, ela constituiu como
sujeito politico por meio da nova experiéncia que estava tendo no exterior, fortemente
intermediada pelos vinculos intelectuais posteriores. Conforme relatado por ela, “foi um esforgo
[...] intelectual para eu passar de uma visao das coisas, que era marcada inclusive pelo meu pai,

quer dizer, havia uma relagdo afetiva naquela visdo”; isto ¢, para a entrevistada, “foi por um

104 A entrevista de Yolanda C. Prado foi concedida no ano de 2005 para projeto de pesquisa Revolugbes do Género:
apropriagoes e identificagdoes com o feminismo (1964-1985). Neste projeto, a professora Joana Maria Pedro
buscava constituir uma narrativa histérica sobre o periodo de 1964 a 1985 a respeito do ressurgimento dos
movimentos feministas no Brasil, isto é, pensar como, apesar da ditadura e dos diferentes antifeminismos, algumas
mulheres e homens comegaram a se identificar como feministas durante o periodo. Este projeto durou de 2004 até
o0 ano de 2006 e contou com financiamento do Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolédgico.
105 Norma Bengel foi uma importante atriz e cineasta. Filha de pai belga e mae brasileira, Norma nasceu no Brasil
e foi considerada umas das atrizes mais bonitas dos anos de 1950 até 1970. Apds perseguigdo politica, exilou-se
na Franga, em 1971. Entre outras produgdes, dirigiu o filme Eternamente Pagu (1987).

106 Ndo tenho muitas informagdes acerca da trajetoria de engajamentos de Gilda Grillo. O que pude constatar é que
se tratava de uma brasileira que viveu em Paris e, além de ajudar a fundar o Nosotras, teve papel importante para
a constituicdo de engajamentos feministas de brasileiras com os seus contatos transnacionais (ABREU;
CARVALHO, 2014).
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caminho [...] muito intelectual que eu cheguei ao militantismo feminista, que se desenvolveu
nos dez anos” que esteve na Franga (PRADO, 2005).

Por outro lado, o deslocamento do sentido de politico ndo veio sem conflitos com
homens e mulheres da comunidade de brasileiros e com os projetos politicos existentes entre
estes sujeitos, o que desencadeou no fim do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris no
ano de 1976. O primeiro motivo para o fim do grupo foram as acusagdes de que as mulheres

2107

eram “‘sexistas”""’, vindas de exilados e grupos de esquerdas, que levaram “um grupo chamado

Front'%®”

provocou a saida de varias mulheres” (PRADO apud ABREU, 2013, p. 568). O segundo motivo

a ameacar “tirar a ajuda financeira as mulheres que participaram do grupo, o que

foram os conflitos internos, entre o debate da sexualidade e da “politica”: de um lado, se
enfatizava que o feminismo era uma questdo de sexualidade e, do outro, algumas mulheres se
desagradavam das reunides por as considerarem como terapias enquanto bandeiras mais
importantes - como, aborto e salarios iguais - eram deixadas de lado (ABREU, 2013;
GOLDBERG, 2000). Nesta ultima questao, segundo Abreu (2013), emergiam os termos pelos
quais a esquerda se posicionava diante do feminismo, isto €, considerava o debate como algo
ndo politico. Por fim, conforme relatou Yolanda C. Prado em sua entrevista, as latino-
americanas, que ndo eram muitas, transferiram-se para outro grupo, que estava sendo
organizado por uma venezuelana (PRADO, 2005).

O conflito eminente entre as mulheres do grupo e entre as mulheres e homens da
comunidade, de certa forma, conduziu ao fim do Grupo Latino-Americano de Mulheres em
Paris e demostrou que a comunidade de brasileiros ndo estava aberta a transformacao politica
e social que o grupo de consciéncia poderia trazer aos brasileiros exilados. Por outro lado,
embora o fim tenha acontecido, o grupo abriu um espago significativo para transformacdes
individuais/coletivas dos engajamentos das mulheres participes, a partir da tomada de
consciéncia feminista por meio das técnicas de si e que objetivava a transformacao social e uma
nova forma de organizagao politica (bastante diferente do centralismo e da hierarquia das

organizagoes da esquerda).

107 Segundo Maira Abreu, “‘sexista’ era a forma como muitas vezes se denominava as tendéncias do movimento
que enfatizavam mais a luta das mulheres do que a luta de classes ou que ignoravam esta ultima”. A autora ainda
lembra que este termo foi atribuido ao Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris (ABREU, 2013, p. 568).
108 Tratava-se do Front Brésilienne de Information (FBI), financiado e dirigido por Miguel Arraes, que tinha uma
rede de dentincias a ditadura e publicava boletins em diferentes paises, como Argélia, Italia, Alemanha, México,
Estados Unidos (CRUZ, 2010).
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O segundo grande grupo que passou a se identificar como feminista'® foi o Circulo de
Mulheres Brasileiras em Paris, que emergiu no ano de 1976. Durante o periodo da existéncia
do Circulo, muitas mulheres brasileiras exiladas passaram a frequentar ou a se envolver com
feminismo, que, segundo relatos orais, chegou a fazer reunides com mais de 100 mulheres. Com
objetivos/necessidades muito diversas, como angustias pessoais, curiosidades, tarefas
partidarias, entre outros, e diante do tempo, momento e contexto, estas mulheres (como também
as do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris) transformaram seus engajamentos
politicos e possibilitaram uma nova maneira organizativa e de transformacao social por meio
do grupo de consciéncia. Dentre as mulheres que tiveram participagdo no grupo, entrevistei
para a pesquisa Angela Arruda, Angela Muniz, Elisabeth T. de Vargas e Silva, Maria Betania
Avila, Monica Rabelo, Sandra Macedo, Sonia Alves Calid e Suzana Maranho. Vejamos um
pouco das trajetorias e narrativas sobre este periodo, no que tange as militancias das mulheres
que passaram a se envolver com o Circulo.

Sandra Macedo e a familia (com a j& concretizacdo da separacdo do marido) exilaram-
se na Franca apos o golpe do Chile em 1973. Durante o periodo da Franga, em entrevista
realizada em 2018, contou que: “eu militava em uma organizagao que era ligada a luta no Brasil
(que era o POC), na IV Internacional (na Liga''?, que era organizacdo francesa) e no Circulo
das Mulheres [Brasileiras em Paris]. [Eu] tinha na verdade trés espagos de militancia”
(MACEDQO, 2018). A exilada destacou que foi a partir da sua organizacdo que conseguiu um
emprego € que passou a ter um envolvimento com o movimento feminista (MACEDO, 2015).
Ainda, a respeito deste tltimo aspecto, assinalou que as relagdes mais fortes que mantém hoje
sao aquelas constituidas no Circulo durante o exilio; o seu destaque aos vinculos criados nesse
periodo servira para outras analises relacionadas ao retorno e ao engajamento organizado
recentemente pelas participes do Circulo'!!.

Trés grandes questdes que emergem de sua narrativa (de suas duas entrevistas e do
contou sobre o exilio e retorno) sdo simbolicas para pensar as trajetorias das brasileiras exiladas

na Franga: a dupla-militancia das mulheres (ou no caso de Sandra, em trés espacos) e o conflito

199 Os documentos de criagdo do Circulo, denominados de “Por uma tendéncia feminina e revolucionaria” e a

“Carta Politica” ndo traziam em seus textos a palavra feminismo, mas sim os termos “movimentos de mulheres”
e “luta pela emancipagdo da mulher” (ABREU, 2014). Para Abreu (2014, p. 206-8), ao longo do periodo de
existéncia do Circulo ocorreu uma transformagao de suas perspectivas e projetos, com, de um lado, o abandono
do marxismo e, de outro, uma aproximag¢ao maior ao feminismo.

19 Trata-se da Liga Comunista Revoluciondria, caracterizada pelo movimento trotskista e anti-stalinista. A partir
de 1969, a partir da fusdo entre o PCI e a JCR, a Liga passou a ser a Se¢ao Francesa da IV Internacional.

"1 As mulheres do Circulo de Mulheres Brasileiras de Paris fizeram um encontro em 2017 para comemorar os
40 anos da fundagdo do grupo. Este encontro foi realizado em Parati. Além disso, apos este encontro, essas
mulheres passaram a participar conjuntamente de atividades de rua, como manifestagdes em atos do #EleNao no
ano de 2018.
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entre as militancias (ou ndo, como no seu caso); o conflito entre os grupos e a reinvindicagdo
da autonomia dos movimentos feministas; e a entrada em uma nova forma de militdncia (mais
horizontalizada), que era composta por vinculos identitarios e também afetivos'!%. Irei comecar
pelo ultimo aspecto.

Sandra Macedo, ao ser perguntada sobre se o envolvimento com Circulo mudou a sua
percepcao sobre outras coisas, comentou, retrospectivamente, que tinha “uma sensagao de que
foi o espaco que eu militei com mais intensidade. E intensidade no sentido de dedicagdo, [mas
também)] de clareza que era aquilo que eu gostava, sabia fazer, e achava que tinha que ser feito,
mais do que nas organizagdes militantes tradicionais” (MACEDO, 2018). O exilio na Franga
foi para Sandra a reorganizagdo da militancia, com a entrada no movimento feminista e o
acumulo de tarefas e fungdes. E os vinculos afetivos para a manutencao da militancia,
sinalizados por ela, estiveram presentes em diversas trajetorias das mulheres que se tornaram
feministas.

Sonia Alves Cali6!''®, uma das participantes do Circulo de Mulheres, relembra de sua
inser¢do também ligada aos afetos. Sonia, ap6s chegar em Paris, vinda diretamente do Brasil,
participou do Circulo, do grupo Campanha (com o qual rompeu em determinando momento do
exilio) e da IV Internacional Comunista. Ao ser perguntada sobre como se inseriu no

movimento feminista, contou que:

Eu cheguei ao exilio em 1973. Af eu... casada, eu e meu marido. Saimos do
Brasil meio fugido assim, porque a situa¢do dele ¢ a minha estava meio
complicada na universidade. Nos faziamos a USP e tal. Mas, nos éramos...
vamos dizer, dois ‘inocentdes’. A gente ndo entendia nada porque a gente
vivia em um pais em que tudo era censurado. Vocé estava em um pais em que
vocé ndo tem nogao das coisas politicas acontecendo, porque a censura impede
a disseminagd@o da informac@o. E, a primeira coisa que nos conseguimos na
Europa, nds fomos para Paris, foi conhecer o mundo. N6s éramos jovens, eu
tinha 19 anos e ele 19 para 20. Eu tinha acabado de fazer 19. Entao, eu lembro
que a gente ficava na rua olhando cartazes do Partido Comunista [risos] “Olha,
vai ter festa de L' Humanité”, que era a festa anual do Partido Comunista em
Paris; “Vamos 14 na festa”. A gente ia pegando qualquer material. Era assim,
a gente queria beber daquela informagao o tempo todo. Ai, bem, obviamente,
na questdo pessoal isso também teve suas consequéncias, ndo ¢? Ai, a gente

112 O afeto é uma dimensdo informante das sociedades contemporaneas, sobretudo, as migrantes; além disso, é
uma importante ferramenta impulsionadora de mobiliza¢des. Para saber mais, ver: Morafia (2012)

113 Embora as entrevistas realizadas por mim sigam um roteiro pré-estabelecido (mas com constantes alteragdes
em funcdo da experiéncia de cada uma das entrevistas), a maneira como cada uma dessas entrevistas ocorreu ¢é
muito diferente, uma vez que, conforme ja explicitado na introducdo, a elaboracdo de uma entrevista se da pelo
dialogo entre entrevistada e entrevistadora e pela possibilidade de escuta por parte da segunda. A entrevista
realizada com Sonia Calié ¢ excepcional porque a entrevistada inicia contando sobre o retorno ao Brasil, a
constitui¢do do CIM e o seu doutorado; s6 depois, por meio da minha interrogag@o, passou para as questdes do
exilio e da sua militAncia nos anos de 1970. Nesse sentido, a cronologia da trajetoria criada nessa tese ndo
corresponde nem um pouco a estrutura construida em sua entrevista.
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comegou a... ele comegou, sobretudo, a se ligar nas coisas... na liberdade
sexual. Entdo, ele resolveu..., deixa eu achar um termo bom, resolveu namorar
outra pessoa. SO que ele namorou outra pessoa na minha frente, em uma festa.
Eu sai mal. Nisso ai... eu ja... o Circulo de Mulheres estava comegando. [Eu
lembro que era] a primeira, ou segunda, ou terceira reunido do Circulo de
Mulheres. E eu sai dessa festa desesperada, mal, mal. Fui para casa [e]
arrebentei a casa toda de raiva. Casa ndo, era um sfudio que a gente morava,
um quarto e cozinha na verdade. E fiz a minha mala e fui para a porta do
Circulo. Cheguei as 9 horas la. A reunido comecava as 10. E a mulherada foi
chegando, foi chegando, foi chegando ¢ de 14 mesmo eu arrumei uma casa
para morar ¢ também uma turma para matar o meu ex [risos]. Porque ele foi
sacana comigo ¢ toda aquela coisa [da] mulherada [de] solidariedade. Ele foi
uma coisa interessante porque isso me refor¢ou os lacos da militAncia com a
questio pessoal. Foi muito importante o que elas fizeram comigo. (CALIO,
2018, grifo meu).

Sonia Cali6 ndo sentia ter tido uma grande atividade de militancia no Brasil e foi em
Paris que descobriu muitas coisas, inclusive, aquelas ligadas a liberdade sexual: “eram
inocentdes”, ndo tinham tido envolvimento com a luta armada e¢ mal sabiam sobre as
organizagdes de esquerdas do Brasil; além disso, eram jovens, a Unica experiéncia de
militancias estava associada ao Centro Académico e, também, estavam experimentando as
novas possibilidades oferecidas em Paris. Paris foi um lugar de descobertas muito importantes,
conforme pode ser visto acima, tanto no que tange aquelas sobre novos engajamentos politicos
quanto das praticas cotidianas pessoais, ligadas ao feminismo e as liberdades possiveis. O
encontro entre os “inocentdes” e as possibilidades de Paris significam também o encontro de
geragdes que viveram a década de 1960 e 1970 de maneira distinta: os jovens brasileiros
reprimidos pela ditadura e os jovens franceses liberados pelo maio de 1968.

Para Sonia, ainda aconteceu o reforco de um lago mais profundo de seu novo
envolvimento, ligado ao feminismo junto ao Circulo, que estava descobrindo, com o mal-estar
sofrido diante do rompimento e da situagdo em que viu seu ex-companheiro com outra pessoa.
Todo este sentimento e desamparo, que em um primeiro momento culminou em raiva,
posteriormente, teve grande acolhimento pelas companheiras do Circulo, que, por meio da
solidariedade, ofereceram abrigo e apoio emocional. De certa forma, a narrativa de Sonia ¢ um
excelente exemplo para pensar tanto as transformagdes dos engajamentos vividos por ela - de
um movimento estudantil (em suas palavras) mais ou menos ‘incipiente’ para um feminismo
mais ativo - como também as transformacgdes da propria nog¢do de militdncia, que passou a
incluir solidariedade e afetos em funcdo de uma opressao cotidiana vivida. Também significou
entender que o politico passava pela esfera da sua vida privada e a solidariedade poderia ser

transformadora na vida das mulheres.
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Por isso, o0 mais interessante no relato de Sonia, € que também atravessa muitos relatos
das mulheres foi perceber que o seu envolvimento politico junto ao grupo feminista teve relagao
direta com as questdes pessoais vividas; ou seja, um conflito com seu companheiro fez com que
a solidariedade entre as mulheres se tornasse mais forte e significativa para a sua vida. O
conflito vivenciado a aproximou do movimento feminista e das mulheres do Circulo; e nao o
contrario, por exemplo, o feminismo ndo a levou a ter conflitos com o companheiro.

O Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris, de modo geral, deve ser visto como um
espacgo de cumplicidade e solidariedade (ou como algumas feministas utilizam, sororidade) no
qual os lagos de afetividades rompidos com o exilio se solidificaram em torno de uma atividade
em comum, o que constitui uma rede de apoio a partir da identidade daquelas mulheres. A
“solidariedade contra a opressao” ou “tomada de consciéncia feminista”, como sinalizou Abreu
(2014, p. 178), ocorria principalmente no vecu, onde emergia a identificacdo com outras
mulheres, a percepcdo de que havia algo de parecido em suas vivéncias e que poderiam
construir uma luta conjunta contra as opressdes vividas em seus cotidianos. Para tanto, ¢
importante destacar que, enquanto atividade politica, ndo bastava ir as reunides e decidir de que
maneira, quando e onde seria implantada a revolucao; a revolugdo iria ser feita por elas em suas
casas, nas relagoes e no cotidiano.

Maria Betania de Mello Avila também, da mesma maneira que Sonia Calid, teve uma
aproximacao com Campanha e com o Circulo. Ao chegar a Paris, a exilada foi conhecendo
pessoas e, aos poucos, foi se envolvendo em atividades. Se matriculou em um curso de pds-
graduagdo junto ao IEDES, que era o Instituto de Estudos de Desenvolvimento Econdmico e
Social da Paris 1, da Universidade de Sorbonne. Betania Avila lembrou que, em Paris,
encontrou um espaco “muito aberto”, onde tinha exiladas e exilados brasileiros, de diversos
paises da América Latina, da Africa e da Asia e, obviamente, as/os francesas/es. Para ela, “era
um espago muito bacana de didlogo critico, de integracdo também com pessoas de muitos paises
diferentes, muito politizados” (AVILA, 2019). Como é comum nas memorias, a exilada nio
sabe definir exatamente as datas em que esta vincula¢dao foi acontecendo, mas sinaliza, por
exemplo, sobre as possibilidades de debates e de conhecer pessoas, e que “o debate era muito
intenso 14 na comunidade dos exilados brasileiros e brasileiras e também de outros paises”
(AVILA, 2019).

Betania Avila recorda que “entrou” para o grupo Campanha. Ela explica que ndo acha
que a palavra “organica seria um conceito que poderia ser aplicado nesse caso, porque eu nao
era da organizacio politica, mas eu era do grupo, fui me vinculando” (AVILA, 2019). Isso “ndo

foi de imediato, mas fui criando uma relacao mais consistente € mais permanente com o grupo
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Campanha, que era um grupo de apoio, tinha uma revista”. (AVILA, 2019). Ou seja, Betania
ndo se considerava organica, mas estava ali participando das discussodes; nas suas palavras, isso
aconteceu mesmo “porque o Campanha, na verdade, era um grupo de apoio. Ele tinha sua
propria atividade, mas ele ndo era propriamente uma organizagao politica” (AVILA, 2019).
Quando saiu do Brasil, Betania ndo “era de nenhuma organiza¢do”, da mesma maneira
que ndo tinha uma perspectiva feminista (AVILA, 2019). Segundo ela, queria uma
transformagdo e “ndo era uma pessoa que nao tivesse, em termos de pensamento, uma
perspectiva de uma mudanga que implicava nisso também”. Ja havia lido Marx e tinha uma
perspectiva intelectual (por sua formagao académica) de transformacdo. Mas, ndo se poderia
“dizer que eu era uma militante organica da luta de classes” (AVILA, 2019). Ao ser
questionada, sobre como era a sua participagdo do grupo Campanha e sobre as discussdes que

traziam a tematica da mulher, relatou:

[...] O grupo Campanha era esse grupo de apoio a essa organizagao politica,
ou com uma ligac¢do orgénica com a organizagdo. O Campanha era um grupo
muito avangado, muito critico, e muito revolucionario do ponto de vista das
questdes que estavam em questdo naquela época. A gente tinha discussoes...
tinha uma coisa fortissima sobre o feminismo. Era um grupo revolucionario,
ligado a revolugao; entdo, a questdo proletaria e da revolugao, tudo isso, estava
posto nas discussdes. Mas, o feminismo foi imediatamente tomado dentro do
Campanha, como a questao da liberagdo das mulheres, como a gente chamava
na época (e continua chamando, muitas, como eu, de emancipacao). Era um
feminismo bastante voltado a... também... a essa ideia da transformacgdo... um
feminismo como parte de uma transformacao mais geral. O Campanha passou
uma época fez uma discussdo (naquela época tinha uma discussao) muito forte
sobre a questdo da psiquiatria. Que ndo era minha area, mas tem coisas que eu
me lembro. O Campanha fez um debate interessante sobre essas questoes.
Entdo, o Campanha tinha uma capacidade muito grande de produzir debates,
de produzir ideias, de convocar debates. Fazia muitos debates dentro da
comunidade das exiliadas e dos exilados. Tinha uma ligagdo com muitas
pessoas dos movimentos franceses, tanto dos movimentos operarios como dos
movimentos feministas. Era um grupo bastante interessante do ponto de vista
politico e filoséfico. (AVILA, 2019).

No que diz respeito ao Circulo, Betania Avila contou que comegou a formagéo e que o
Circulo tinha outra perspectiva em relagdo ao grupo feminista de brasileiras que ja existia
naquele pais (AVILA, 2019). A exilada deu destaque as iniciativas de Regina Carvalho e de
Sandra Macedo como organizadoras do chamado para a organizagdo do grupo; da mesma
forma, relatou que “teve muitas outras discussdes antes, mas elas falavam, quando elas fizeram
a proposi¢do, era colocado em termos de um feminismo revolucionario”. Para Betania, a

adjetivacao do Circulo em “revolucionario” significou uma diferenca em relagdo ao Grupo
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Latino-Americano de Mulheres em Paris, que por sua vez era organizado por mulheres “da
primeira fase do exilio” (AVILA, 2019). Ainda sobre a formagio do Circulo, Betania retratou
que algumas pessoas foram se engajando mais que as outras € que, a0 mesmo tempo em que o
grupo ia se constituindo, aconteceram as manifestagdes feministas em Paris para a legalizagao
e implementacio do aborto legal (AVILA, 2019). A leitura de Betdnia j4 esta bastante
cristalizada e fundamentada por pesquisas académicas acerca do Circulo, as quais colaborou,
principalmente, ao situar que as mulheres do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris
se encontravam na “primeira fase do exilio” e que o Circulo tinha outra perspectiva (AVILA,
2019).

Sobre os momentos iniciais do Circulo, Betania situa que:

Entdo, isso também comecava todo um debate entre nos, sobre a questdo do
feminismo, a vivéncia do feminismo 14 em um outro pais, naquela situagio
que ninguém podia voltar. Porque ninguém mais podia voltar; quem saiu,
porque estava clandestino ou estava ameagado, ndo podia mais voltar. Mas,
também quem saiu porque queria ir embora e porque tinha um posicionamento
politico e decidiu ir embora também ficava dificil voltar, porque a medida que
vocé sai e se engaja publicamente pode ter repercussdes na volta. E também
porque vai construindo a vida 14 e se vocé for embora daquele pais por conta
disso vocé nao vai voltar também antes que alguma coisa supere. Mas, eu acho
que tem uma coisa muito importante: € que desde os primeiros momentos,
pelo menos desde os primeiros momentos que eu estava mais engajada,
mesmo no Circulo, o Circulo sempre teve o Brasil como horizonte; quer dizer,
ndo no sentido de que o Circulo vinha para o Brasil, ndo ¢ isso, mas de que ali
eram mulheres que estavam se organizando (e depois organizadas) feministas
com uma determinada vivéncia la, mas que nos tinhamos como desejo e
horizonte o retorno ao Brasil (AVILA, 2019).

A conexao com o Brasil atravessou o seu engajamento junto ao subgrupo “imprensa”,
espaco no qual participou no Circulo. Betania entrou primeiro no grupo ligado as tematicas da
sexualidade e da reprodugio. Mas, acabou ficando pouco tempo (AVILA, 2019). Deixou o
primeiro, por motivos que ndo se recordou e se dirigiu ao subgrupo de imprensa e comunica¢ao
(AVILA, 2019). Neste novo grupo, “nds éramos as responsaveis por manter a conexao com a
impressa do Brasil, com a imprensa feminista no Brasil e com os grupos feministas no Brasil”
(AVILA, 2019). Betania recorda-se da presenca, também, de Regina Bruno, Sonia Giacomini,
Helena Hirata, América Ungaretti, € mais algumas pessoas. A sua memdoria acerca deste grupo
nao sinalizou conflitos ou divergéncias com o Brasil, mas retratou a forte “comunicacao com

as do Nos Mulheres” e uma agdo de solidariedade com o grupo A¢do Mulher'', de Recife, que

114 Falarei mais do A¢do Mulher no ultimo capitulo.
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estava sofrendo represalias por terem publicado uma reportagem sobre a questdo do aborto
(AVILA, 2019). Para a exilada, o grupo “Teve tanta agio de solidariedade, como manter um
pouco do fluxo do que estava acontecendo com o feminismo, com as mulheres que estavam
também aqui no Brasil, construindo um feminismo em outras condi¢gdes bastante dificil”
(AVILA, 2019).

Ainda, sobre sua transferéncia de um grupo a outro, Betania explica que as coisas foram
acontecendo, que o debate francés sobre o feminismo era muito forte e que existia tanto “um
movimento lutas de classes muito forte na Franga, que tinha uma relagdo com o Circulo”,
quanto um “feminismo radical que trazia a questdo da sexualidade e da reproducdo, mas
profundamente assentada em uma perspectiva materialista critica” (AVILA, 2019). Para ela, as
questodes estavam atreladas as hierarquias, a dupla-militancia e a tentativa de aparelhamento por

parte das organizacgdes, conforme pode ser visto nos trechos escolhidos abaixo:

Entdo, as coisas ndo estavam assim tao separadas como depois elas foram se
tornando, inclusive, na experiéncia brasileira, entendeu? [E: Sim.]. Eu acho
que o Circulo... ele... ele era esse caldeirdo ali. Primeiro, porque todo mundo
vinha de uma perspectiva politica comprometida com o que, naquela época,
se chamava de luta geral. Bom, muito embate com a esquerda no geral,
sobretudo, a parte dos homens, porque nao foi facil também a emergéncia do
Circulo nessa... porque tinha toda aquela discussdo propria daquela época que
o movimento feminista vinha dividir; [diziam] “essa questdo ndo era a questio
principal, a contradi¢do principal...”. Entdo, ndo era... Estou dizendo isso
porque certamente a minha escolha nao foi porque o grupo de sexualidade e
reproducdo era menos ligado a isso ou aquilo, porque a gente vivenciava a
coisa de uma maneira, a partir de uma perspectiva eu acho mais critica nesse
sentido. Eu acho que estava mais... foi um grupo que se formou, esse grupo
de contato, eu acho que ele ndo se formou imediatamente como grupo; foi
formado trés ou quatro grupos... Essa memoria... E depois foram se formando
outros grupos. Ndo eram muitos. Mas acho que foi isso. E, ai, a gente
resolveu... A questdo do contato com o Brasil se tornava uma necessidade
concreta de ser mais organizada. E, ai, do ponto de vista do feminismo, porque
jéa tinham outros contatos, mas como... nds mesmas resolvemos formar esse
outro grupo (AVILA, 2019).

Porque muitas... muitas... porque, como eu te disse, a origem majoritaria de
quem estava ali, vinha de organizacdes com relagdes com partidos. E, ao
mesmo tempo, que todas de nos que faziamos parte de alguma maneira - mais
orginica ou menos orginica das organizagdes, e ai incluindo os partidos.
Estavamos em conflito 1. Mas, esse conflito vinha para ca também, porque
também a gente defendia as perspectivas e as tendéncias. Nao s6 feministas.
Mas, feministas vinculadas as tendéncias outras dentro das organizagdes. Teve
conflitos dessa ordem e fortes também. Fez parte da nossa historia. S6 que eu
acho que tinha isso, havia uma politizagao forte disso e vocé podia estar em
conflitos com uma companheira muito proxima para além da vida politica;
vocé podia até ter um grau de concordancia alto com ela no feminismo ¢ um
grau alto de convivéncia no cotidiano, mas por alguma forma vocé entra em
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conflito com ela por conta das tendéncias e das perspectivas das organizagoes.
(AVILA, 2019)

Acerca das discussdes que participou em cada subgrupo, Betania lembra que no grupo
de sexualidade e reproducao “tinha uma discussao muito forte sobre a questdo da autonomia do
corpo, da repressao e da contracep¢ao”, normalizada por uma perspectiva heterossexual, “a
questdo do aborto era forte e a questdo do conhecimento do corpo era fortissima” (AVILA,
2019). J4, no subgrupo de imprensa, o tema constante era a situa¢ao do Brasil, “porque como a
gente estava relacionada, encarregada desse contato, a discussdo sobre o Brasil, a América
Latina, as perspectivas politicas, as andlises, era o que dava um pano de fundo para dar sentido
ao que significava essa relagdo entre o exilio e o Brasil”; aqui também entrava a relacdo com
“os grupos feministas no Brasil e as perspectivas do feminismo” (AVILA, 2019). Em outros
termos, o debate feminista foi bastante efervescente, e embora na militincia de Betania tenha
se voltado mais para o segundo subgrupo, ligada ao contato com o Brasil, o debate também
caminhou em varias direcoes.

Uma destas direcdes, com certeza, foi a ja citada relacdo com as organizacdes e a dupla-
militdncia; sinalizado por Betania e Sandra, como bastante conflituosa (AVILA, 2019;
MACEDO, 2018), aspecto que ndo vinha “s6 do lado dos homens em conflito com as
feministas” (AVILA, 2019). Para Betania, o destaque era a forma de organizagio interiorizada
pelas mulheres provenientes das esquerdas com suas hierarquias e ideias, o significado de

politico tanto no modo de se organizarem como também nos embates:

Noés comecavamos a entender a propria organizagdo politica em uma outra
perspectiva. Entdo, as organizagdes e essa vivéncia - que também para mim
foi muito forte - hierarquica e a questdo que em nome, inclusive, do processo,
de participar de um processo de organiza¢do de um processo revolucionario,
de mudanga ¢ isso e aquilo, ndés ndo aceitavamos isso sem questionar as
estruturas autoritarias, hierarquicas, a ideia da lideranga como uma pessoa que
referenciava tudo. Entendeu? Isso foi muito... e 8 medida que a gente também
radicalizava o nosso feminismo os conflitos foram aumentando. Os tltimos
tempos, inclusive, no Campanha foram bastante tumultuados nesse sentido,
inclusive, sobre as proprias perspectivas das estratégias politicas e da forma
de organizagdes politica. Nao era um processo facil.

E: Mas, de perspectiva e organizagao politicas no sentido de que o grupo mais
feminista estava trazendo um questionamento maior sobre a forma de
organizagao?

M: Sim. Eu acho que no geral as feministas que estavam dentro dos grupos ou
das organizagdes de esquerda, que eram compostos por homens e por
mulheres, de uma maneira geral, se abriu um processo muito conflituoso,
muito conflitivo nesse sentido. Entendeu? Porque uma das questdes, e ali era
fortissimo, era a questdo das hierarquias partidarias, dos métodos.
Logicamente que ndo significa que o feminismo ndo tenha seus préprios
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conflitos sobre isso, mas estava colocando essas questdes. (AVILA, 2019,
grifo meu)

Elisabeth T. de Vargas e Silva, como as demais citadas até aqui, também comentou
sobre a questdo da solidariedade que manteve no Circulo e dos conflitos que passaram a ter em
fun¢do da tomada de consciéncia feminista. Apos o golpe no Chile, Elisabeth partiu para a
Suica, lugar onde conseguiu asilo politico, comegou a frequentar a universidade, aprendeu
francés e passou a ser uma espécie de ‘representante’ do MIR chileno, onde buscava arrecadar
fundos para serem enviados ao Chile (SILVA, 2018). Mais ou menos em 1975, mudou-se para
Paris, onde continuou no MIR por mais um tempo. Naquela cidade, passou a ter um maior
envolvimento com o feminismo, ao participar do Circulo de Mulheres Brasileiras (SILVA,
2018). Sobre a militancia que teve junto ao MIR, contou que viajou inimeras vezes para
diferentes paises da Europa a fim de arrecadar dinheiro e depois enviar de maneira clandestina
ao Chile; a atividade era realizada por ela e pelo seu ex-companheiro (SILVA, 2018). Ao ser
perguntada mais explicitamente, sobre como isso ocorria € se os vinculos preexistiam para tal

atividade, relatou:

E: Sobre essa atividade do MIR, eu fiquei curiosa, como vocés arrecadavam
dinheiro? Era como se fosse campanha entre os militantes de esquerda
europeia?

B: Os militantes de esquerda europeia... eles arrecadam dinheiro e nos
despachavamos para o Chile.

E: E tinha algum alinhamento teodrico, por exemplo?

B: Nao, tedrico ndo. Mas, alinhamento politico. Alguns eram maoistas,
trotskistas, socialistas. Quando eu fui para Milao, eles eram da Lotta Continua,
que era uma organizagao do norte da Italia; depois tinha uma outra, em Roma.
Mas, eu fui para Milao.

E: E nos outros paises, também eram de organizacdes?

B: Também eu ia. Entdo, por exemplo, quando eu fui para Viena, eu encontrei
com uns iranianos, que deram dinheiro. Entregava 14 para os miristas ¢ eles
mandavam para o Chile. Certamente, a repressao deve ter pego esse dinheiro
ou boa parte dele. O Miguel Enriquez foi morto, que era o grande lider do
MIR chileno e teve um, quando eu fui para Italia, foi isso, ele tinha sido
assassinado. Entdo, teve manifestagdes na Europa inteira. Aqui [na América
do Sul] era tudo ditadura; e eu lembro [das manifestagdes] na Europa inteira.
S6 ndo tinha na Espanha, embora, o Franco ja tivesse morrido. Entdo, havia
uma grande solidariedade mundial, [e] eu era essa arrecadadora do dinheiro.
E: E qual era o argumento que vocés usavam para as pessoas doarem? Nao sei
se vocé pode me contar...

B: Para manter a resisténcia chilena. Que durou dois anos, trés. Depois que o
Miguel Enriquez foi morto, foi um massacre. No Chile, foi horrivel! Foi
horrivel! (SILVA, 2018)

A atividade junto ao MIR, realizada por Elisabeth, foi contextual, realizada por dois ou

trés anos apos o golpe que aconteceu naquele pais. Apos este periodo, que pelo relato durou até
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mais ou menos até o ano de 1975, Elisabeth trabalhou em diferentes lugares a fim de se manter
na Franga e deu um novo passo para a sua militancia: a tomada de consciéncia do feminismo.

A respeito disso, relatou:

Quando eu cheguei na Europa, 0 movimento feminista ja existia. Existia o
liberté des femmes. Eu ia 14, [inaudivel]. E, ai, eu ndo me lembro muito bem
em que momento que eu descobri que tinha esse Circulo de Mulheres
Brasileiras em Paris. Algumas eu conhecia daqui, de Porto Alegre. E a gente
se reunia na casa do estudante do Brasil''>. Eu ndo sei quem me disse, € eu
comecei a ir, ficou muito grande; o grupo ficou muito grande, e a gente
comecou a fazer subgrupos e fazia reunides nas casas das pessoas. (SILVA,
2018)

Elisabeth também traz em suas memorias a passagem da sua militancia em organizagdes
de esquerda, do movimento estudantil, da clandestinidade no Brasil e no MIR chileno (ligadas
ao ensino de trabalhadores e arrecadacao de fundos), até um engajamento junto ao feminismo.
Com suas memorias, Elisabeth acentua que a passagem de uma militdncia a outra ndo se deu
de maneira rapida e imediata a partir da sua chegada a Europa; houve um momento de transigao,
a derrota de um projeto que mantinha vinculos com a América do Sul e com um engajamento
mais tradicional em sua estrutura organizacional. Ainda, a respeito do Circulo, recordou sobre

o importante vinculo criado entre as participes:

[No] Circulo noés nos dividiamos. Nos tinhamos grupos, subgrupos. O meu
grupo era saude e sexualidade. Tinha violéncia e nds ja existia, foi quando
surgiu no Brasil, logo em seguida, a gente se reunia, nos participamos de um
congresso internacional, apresentamos as propostas das brasileiras porque a
gente ficava mandando carta para o Brasil. Mas, aqui no Brasil, elas nio
pensavam como a gente. E fizemos... entdo, o que comegou com um meio
que... ndo chamava de auto-ajuda... até era na Casa do Brasil, 14 na Cité, que
a gente usava umas salas. Enfim, era uma coisa que foi crescendo, crescendo
e chegou um momento que teve 120, 120 e tantas mulheres. E fomos ficando
amigas. Obviamente, algumas mais amigas que outras. Mas, assim, romper
com aquela coisa de “¢é mulher de quem?!”. “Somos mulheres!”.
Incorporamos completamente o discurso feminista francés. E participavamos
de todas as manifestacdes das mulheres francesas (SILVA, 2015, grifo meu).

O Circulo significou a incorpora¢dao do feminismo e da compreensdo da solidariedade
entre as mulheres, rompendo com a ideia de que elas eram esposas (“mulher’) de alguém. Nele,
diversos aspectos foram debatidos e, no caso especifico de Elisabeth, foi nos debates sobre

saude e sexualidade que se centrou; ponto importante para a sua trajetoria de militante (a partir

15 N.T.: Trata-se da Maison du Brésil (Casa do Brasil) na Cité Universitaire localizada no 14° Arrondissement
(distrito) em Paris.
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de entdo) como feminista. Nesta mesma entrevista, realizada em 2015, Elisabeth contou sobre
a solidariedade que o grupo teve em fun¢do da atividade de um membro da comunidade dos

brasileiros:

[...] teve uma historia meio piada, que tinha um brasileiro [...], o Marcdo, era
um bonitao carioca, [...] € ele vivia de um lado para o outro. Era assim, aquela
linguagem do Pasquim, “voco, toco, jaco”: “vou comer, estou comendo, ja
comi”. Ai, um dia, essa historia apareceu em uma reunido do Circulo. Ai
fizemos uma campanha contra o Marcao: “ninguém da para o Marcao” [risos].
E deu certo. Ele ficou desesperado. Falou para todo mundo: “O que ¢ isso?
Parem com isso! Eu ndo sou assim!”’; [e nds dissemos] “Entdo para de falar,
ndo €?”. [...] Ent3o, nés viramos uma ameaca aos homens brasileiros, porque
a gente discutia a vida pessoal das brasileiras, [da] colonia brasileira em Paris,
e isso era uma grande ameaga. (SILVA, 2015, grifo meu).

A relagdo de solidariedade criada entre as mulheres do Circulo € inquestionavel; e
também existiu como mote constituidor do grupo. O privado se tornou politico e, como relatou
Elisabeth, isso era uma ameaca para os homens, que viram suas praticas de opressao cotidianas
questionadas, debatidas, em um grande grupo e difundidas entre uma quantidade bastante
grande de mulheres da comunidade de brasileiros. Isso reverberou em criticas e em

transformagdes das relacdes e praticas cotidianas''S.

Da mesma maneira, as mulheres
participantes passaram a perceber que as suas condigdes como mulheres ndo eram questoes
isoladas, mas faziam parte das opressdes vividas coletivamente.

A solidariedade entre elas foi muito importante porque criou vinculos que se
consolidaram em redes de apoio, afetos e afinidades existentes até hoje. No entanto, este vinculo
nao pode ser lido de maneira ingénua ou ilusoria (como assinalado no primeiro capitulo).
Primeiramente, como sinalizado por Elisabeth, as relagdes de amizade ndo atravessaram a todas
da mesma maneira e, diante de algumas situagdes, significaram escolhas que as aproximaram
entre elas, mas que as distanciaram de certos sujeitos. Em segundo lugar, a solidariedade
constituiu vinculos, mas, como o proprio termo utilizado pelas entrevistadas, ndo pode ser lido
como essencialista ou atrelado a alguma espécie de natureza feminina. Nesse sentido, € curioso

perceber que nenhuma das entrevistadas utilizou o termo sororidade'!’

para designar a unido
entre as mulheres brasileiras que participaram do Circulo.

A solidariedade vista como uma escolha também implica em pensar com quem alguém
se solidariza e com quem ndo; ou ainda “o sentimento de solidariedade traduz, também, codigos

de ndo solidariedade” (COSTA, 2009c, p. 19). Essa escolha também atravessou o Circulo.

116 Conforme pode ser visto no capitulo 3 da minha dissertagdo de mestrado (ROSALEN, 2016).
7 Conforme apresentado no primeiro capitulo, o feminismo francés j4 estabelecia a critica ao termo sororidade.
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Nesse sentido, Elisabeth foi uma das tinicas entrevistadas a relatar um sentimento que teve na
época: Jorge, seu ex-marido, convidou para jantar na sua casa um amigo''® que,
respectivamente, estava morando com uma pessoa que participava do Circulo; no entanto, para
morar com esta pessoa, o convidado havia deixado sua companheira gravida e saido de casa.
Elizabeth contou que, por conta disso, ndo gostaria de estar no jantar (SILVA, 2018); para ela,
ndo havia qualquer conflito com a colega do Circulo, pois s6 mais tarde se tornou amiga da ex-
companheira do convidado, mas sentiu que tinha que se solidarizar com ela naquele momento
em fun¢do da situacdo do abandono durante a gravidez (SILVA, 2018). Assim, ainda
acrescentou que “era demais para mim: deixar a mulher gravida sozinha e se mudar para casa
da outra. Coisas da revolugdo sexual da época, digamos, tudo era permitido, mas eu era meio
‘caxias’ em alguns pontos” (SILVA, 2018).

Mesmo que houvesse um pacto de irmandade entre as participantes do Circulo, e este
pacto fosse bastante significativo, tanto nas memorias quanto para a existéncia do grupo, sob
esse contexto, Elisabeth escolheu ser mais solidaria com alguém que ndo era participante. Por
outro lado, suas memorias a respeito apresentaram (um pouco também o que Sonia contou) que
as liberdades que passaram a experimentar no exterior também criaram contradigdes e conflitos
que se refletiram dentro e fora do grupo. Por outro lado, embora as brasileiras e brasileiros ja
rompessem com certos paradigmas quando estavam no Brasil, foi no exilio em Paris que certas
praticas puderam ser mais bem explicitadas, debatidas e confrontadas.

A maior parte das memorias sobre o Circulo traz um passado bastante idealizado,
pautado em uma unidade politica da militdncia dessas mulheres, no qual parece que nao
existiram pontos de conflitos internos ou de debates com relagdo as pautas e projetos. Essa boa
imagem pode ser entendida tanto como iniciativas (conscientes ou inconscientes) para a
constitui¢do de uma boa narrativa com relagao a historia do Circulo quanto uma construgdo de
si em relagdo ao corpo estranho (materializado pelas minhas entrevistas e perguntas) que
buscava escutar tais narrativas. Entretanto, as perguntas que envolveram conflitos, realizadas
durante as entrevistas, nunca foram voltadas aqueles internos, possivelmente, presentes dentro
dos debates politicos, o que também significa uma auséncia de questionamento a respeito. Da
mesma maneira, também muito préximas ao elencado acima, inimizades, hostilidades e
antipatias pessoais quase nao foram expressas nas memarias ou, quando expressas, carregaram

praticas de escolhas ligadas a propria solidariedade.

18 Os nomes néo foram citados a fim de preservar as pessoas envolvidas na historia e ndo gerar algum tipo de
constrangimento sobre a narrativa. Essa escolha seu deu, sobretudo, porque ainda parece existir algum
ressentimento em relagdo ao que aconteceu.
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Uma narrativa menos idealizada quanto aos subgrupos do Circulo provém de Angela
Arruda. Durante o periodo em que esteve na Franga, ap6s passar pelo Chile, Angela participou
de grupos de reflexao franceses e do Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris. A respeito do
seu envolvimento com a militancia feminista na Franga, contou que iniciou, por volta dos anos

de 1975 ou 1976, em um grupo do bairro:

Bom, a minha militincia feminista... ela come¢a em funcdo de que eu
precisava me divorciar, porque a mamae morreu. Ela morreu e nos estdvamos
14, quer dizer, eu estava 4. [...] E depois... tinha uma complicagao, porque eu
fui casada [em] comunhao de bens. Eu precisava divorciar, para poder liberar
as coisas, inclusive, para o meu irmao que tinha problemas de satide mental e
que nao trabalhava. Estou fazendo uma sintese, porque ndo adianta ficar
entrando nesses detalhes. Entdo, com essa historia, René me disse assim: “por
que ¢ que vocé nao vai no grupo de ‘mulheres e divorcio’?”, porque ele ja
conhecia as feministas e tal. Ja tinha vivido com uma feminista alema; Ele
disse: “as feministas tém um grupo de ‘mulheres e divorcio’, vocé poderia
procurar para ver como ¢ que vocé se vira com isso”. E efetivamente esse foi
o pontapé inicial. Depois que eu entrei, primeiro, que eu fiquei completamente
fascinada com a forma como eclas se organizavam e conviviam. Era
completamente diferente da forma como vocé vivia e fazia essa participagao
em muitas instancias. E, pronto. Ai eu ndo sai mais. Dai, eu passei para o
grupo do meu bairro. [No] meu bairro, por coincidéncia, tinha um grupo que
estava em efervescéncia e cresceu tanto que teve que dividir em dois porque
ndo cabia no local de reunido, que eram quinze. Era um grupo animadissimo.
Tinha debate de filme. Era muito interessante. E eu aprendi o basico. Tudo
assim, do ponto de vista, das vivéncias do coletivo feminista, de como ¢é que
vocé faz as coisas. Aquela... era uma espécie de confusdo geral e assim de
repente “pa” estava tudo resolvido. E era super criativo o negocio... Enfim, eu
fiquei absolutamente fascinada. Mas, também me levou a uma revisdo toda da
minha vida. Eu passei a fazer uma outra leitura de toda a minha vida a partir
do feminismo. (ARRUDA, 2018)

Angela Arruda, assim como Sonia Calio, enfatizou que o seu envolvimento com o
feminismo esteve relacionado de maneira direta as questdes familiares e as dificuldades em
relacdo ao divorcio!!? formal, que estava solicitando durante o exilio. De certo modo, o privado
a motivou a busca por respostas aos seus anseios € a levou ao novo formato de organizagao
politica, ligado aos problemas enfrentados pelas mulheres. Aqui, a forma, o formato e o

significado do movimento foram novos na militdncia de Angela; este espac¢o de militancia era

19 Diferente de muitos paises, inclusive a Franga, o divorcio legal no Brasil s6 foi possivel a partir do ano de 1977.
Na Franga, por exemplo, isso poderia ocorrer desde 1905. A possibilidade de decidir sobre a institui¢cdo do divorcio
(a partir do ano de 1977) foi uma das inimeras mudangas ocorridas (como o aumento da educacdo formal, a
decisdo sobre ter ou ndo filhos, entre outras) nos anos de 1960 e 1970 que permitiram as mulheres colocarem em
causa os valores de igualdade (SCOTT, 2012). Antes disso, ¢ 6bvio, que as pessoas se separavam no Brasil mesmo
que isso, muitas vezes, ndo expressasse a sociedade da qual faziam parte, ou ainda fosse realizado por meio do
desquite (que havia sido instituido em 1942 no Coédigo Civil e que, por sua vez, ndo dissolvia o vinculo
matrimonial).
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muito diferente daquele sistematizado pelas organizagdes de esquerda das quais ela fez parte
(mesmo que considerasse que sua participacdo era tangencial) ou conhecia até entdo (citada no
capitulo anterior). Tal engajamento foi transformador ao constituir uma nova consciéncia de si,
a partir do feminismo, o que mudou sua percep¢ao do passado e a deslocou para um novo
projeto politico.

Angela contou também que ndo teve dificuldades com a inser¢ao dentro do movimento
francés (em fungao da grande solidariedade que havia com os exilados no momento) e as
facilidades linguisticas (uma vez que ja havia estudado francé€s por muitos anos no Brasil € o
falava bem por estar no pais fazia um tempo) (ARRUDA, 2018). Por outro lado, com a sua
entrada no Circulo (também por sugestdo de seu companheiro) teve outro tipo de vinculo e

constatou algumas diferencas, que foram questionadas por mim durante a entrevista:

Enfim, a diferenga é que a gente era uma coisa assim de... muito inicial, muito
iniciante, porque no Brasil também o feminismo, que ja existia, 16gico, ha
tempo, mas muito muito reduzido e pouco aparente, porque também era a
ditadura. Essa coisa de manter o contato com o Brasil, de saber o que é que
acontecia no Brasil. Estabelecer relagdo com o que ja existe de feminismo no
Brasil era uma questdo que a gente sempre [estava] discutindo com aqueles
jornais feministas que existiam época. Era uma grande diferenga, que eram da
nossa especificidade, da etapa historica em que a gente se inseria e da vivéncia
que a gente tinha aqui. A Frang¢a estava em um outro estagio. Primeiro, uma
coisa que era cultural, que era a nocdo de direitos, que era uma coisa muito
clara e muito forte para as francesas, a questao de direitos. E, depois, questdes
assim culturais, os movimentos. Eles podem ser muito radicais. Entdo, as
discussoes... elas podem ser muito mais aguerridas e as coisas sao muito
mais... tem uma coisa, as vezes, entre nds brasileiros, que a gente é mais de
contornar, de nao querer enfrentar diretamente, de querer acomodar.
(ARRUDA, 2018).

E, ai, eu chego ao Circulo. Mas, quando eu chego ao Circulo, aquilo que para
elas era um inicio do conhecimento do feminismo, a partir do Circulo, eu ja
vinha com uma intensa atividade de relagdo com o feminismo e as feministas
francesas. Entdo, eu chego no Circulo. Mas, eu ja vinha... Foi uma outra
experiéncia de ver as brasileiras e toda a dificuldade que foi porque tinha
muita resisténcia entre o pessoal que estava exilado, as organizagdes... muita
gente achava que ndo podia se afastar da luta principal, que ficar fazendo
negdcio de mulher era vocé abandonar a classe. Enfim, toda essa perspectiva
negativa com relacdo ao feminismo. (ARRUDA, 2018, grifo meu).

Angela Arruda nao teve um deslumbramento em relacdo ao que passou a ter com o
Circulo. Por outro lado, deu destaque, a partir das minhas perguntas, aquilo que se fazia de
diferente nas experiéncias vividas por elas: a especificidade por serem mulheres brasileiras
vivendo a ditadura e o exilio, as pautas e os contatos ligados a esta especificidade e ao

sentimento de poder contribuir de alguma forma com aquilo que acontecia no Brasil, e questoes
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culturais de auséncia de enfrentamento direto em algumas situagcdes. Mas, o ponto mais
importante de sua fala, encontrado em muitas entrevistas, foi a tensdo existente entre as
organizacgdes de esquerda, com suas lutas ligadas as questdes gerais e lutas de classes, e as
mulheres, que passaram a se voltar as lutas feministas e abandonar as pautas tidas como
centrais; como explicitou, o abandono da luta ‘principal’ gerou resisténcia da comunidade dos
exilados.

As memorias de Angela Arruda sdo as Unicas que ndo supervalorizam o debate e a
militancia politica que esta passou a ter dentro do Circulo. A partir da estrutura que mantinha
o grupo e as divisdes em subgrupos, Angela relatou que “Eu me lembro dessas discussdes do
trabalho doméstico. Mas, a sensacao que eu tenho ¢ de que era meio chato” (ARRUDA, 2018);
e que, por isso, acha que trocou de subgrupo. Para ela, existiam algumas diferengas bem

significativas entre os dois espagos:

O movimento francés foi realmente onde eu me achei, que eu entendi todas as
questoes de como ¢ que foi a minha vida, a reflexdo me levou a isso. O
trabalho doméstico era um tema meio arido, porque era um tema muito
objetivo. Nao entrava muito na subjetividade. Eu acho que isso também deve
ter mexido comigo de alguma maneira. Acho que eu ndo me lembro... eu me
lembro, assim, que a gente tinha discussoes sobre valor, o ndo valor, se deveria
virar direito, se deveria ter salario. Era uma discussao de uma questao que me
parecia mais convencional, mais convencionavel. E, no grupo francés, tinha
discussdo mais... bem pessoais, do tipo, “bom, e o prazer tem que ser sempre
com [a] penetracao?”. (ARRUDA, 2018).

Angela Arruda assinala tanto diferengas percebidas por ela (e questionadas por mim) de
como o Circulo funcionava quanto os significados que atribuiu para os dois espacos. O Circulo,
ao passo que ndo abandonou pautas como as questoes de classe e de lutas ligadas as denuncias
da ditadura, também ficou muito ligado a algumas discussdes, que para a entrevistada, em
funcdo do seu contato anterior, ainda eram muitos “objetivas”; este tema, do trabalho
doméstico, ndo a tocou tanto quanto a reflexdo que passou a fazer sobre sua vida a partir do
espaco junto as mulheres francesas. Nesse sentido, embora os grupos de consciéncia tenham
tido a caracteristica da transformacdo subjetiva atrelada ao processo de construgdo da pratica
de si, com autoexames individuais e coletivos realizados no grupo (conforme destacado por
McLaren (2016) a partir de Foucault), para Angela, a reflexdo realizada no Circulo ndo a
transformou tanto quanto o que ja tinha discutido no grupo anterior com as francesas; mesmo
que entre elas e as francesas ndo houvesse uma identidade unificadora comum, atrelada a

nacionalidade como “brasileira”.
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Cabe situar que Angela deu mais detalhes na entrevista concedida a sua amiga Maria
Auxiliadora Banchs, publicada em um livro em sua homenagem, denominado Angela Arruda
e as Representacoes Sociais: estudos selecionados (2014), a respeito da sua militdncia no Chile
e da sua trajetdria académica. Porém, ndo mencionou (ou ao menos nao foi publicado) questdes
mais especificas relativas a entrada no movimento feminista francés e no Circulo de Mulheres
em Paris, que foram amplamente contadas a mim. A escolha do que contar, a quem contar e de
que maneira contar, como determinadas fases ou atividades politicas, se deu, sobretudo, em
virtude dos meus questionamentos de pesquisa serem relacionados ao exilio, ao retorno e a
busca por respostas as questdes relativas aos engajamentos de mulheres e suas transformagdes,
a partir do Circulo e do feminismo francés; e, por isso, ocuparam grande espaco em sua
entrevista.

Por volta do ano de 1971, Suzana Maranhao e seu companheiro deixaram o Brasil com
destino a Franga, onde permaneceram por dois anos se organizando para o regresso; a ideia era
retornar ao Brasil. O casal acabou indo ao Chile, onde, logo em seguida, ocorreu o golpe, em
1973, o que os fez retornar para a Franca (MARANHAO, 2019). Nos primeiros dois anos em
que Suzana viveu em Paris (antes do Chile), o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris
jé havia sido criado e promovia reflexdes entre as mulheres. Mas, a exilada ndo participou desse
espaco e se recorda que s6 conheceu Yolanda C. Prado no retorno ao Brasil (MARANHAO,
2019). A saida do Chile também ndo foi facil para o casal, que conseguiu asilo somente na
Argélia e acabou entrando na Franga de maneira clandestina, no final do ano de 1973. As
narrativas sobre a primeira e a segunda vez que chegaram a Paris estdo um pouco confusas em
funcdo do distanciamento temporal. Mas, fica explicito que, nos dois primeiros anos que
estiveram em Paris, circularam pouco nos espagos onde pudessem encontrar os demais exilados
brasileiros, ja que estavam clandestinos no pais. Foi nesse periodo que nasceu a sua segunda
filha, Alexandra. E, no segundo momento, quando pediram asilo politico, a circulag¢do foi maior
(MARANHAO, 2019).

Nos primeiros anos de exilio definitivo, apds o ano de 1973, Suzana e o companheiro
continuaram algumas atividades ligadas aos primeiros dois anos em que haviam passado em
Paris. Suzana explicitou que era um vinculo de solidariedade com os franceses e argelinos, em
que arrumavam documentagdo e arrecadavam dinheiro para enviar para o Brasil
(MARANHAO, 2019). Ela se recorda que “os dois primeiros anos foi mais assisténcia dos
franceses, participagdo nas festas para as finangas serem enviadas” (MARANHAO, 2019). No
periodo, também, Suzana participou do Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris, iniciou um

mestrado na Sorbonne (que ndo concluiu em fun¢do do retorno ao Brasil e o engajamento em
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outras atividades) e continuou com o vinculo junto ao PCBR. J4, no Comité Brasileiro de
Anistia, participou s6 de longe (MARANHAO, 2019).

Sobre o Circulo, Suzana relatou que sempre foi muito curiosa, que ja havia lido Simone
de Beauvoir no Brasil e a clandestinidade ja a havia feito ver o quanto era discriminada. Ela
ndo participou da elaboragdo do primeiro documento que circulou. Mas, quando o recebeu
achou “que era tudo o que eu queria”, porque a autonomia do Circulo era central e, a0 mesmo
tempo, garantia a posi¢do de estar no partido e estar no movimento social (MARANHAO,
2019); aspectos que apareceram como fundamentais na perspectiva politica que se constituiu
nesse periodo. Para ela, a entrada no Circulo (ou melhor, o vinculo com o feminismo) “foi um

rompimento de paradigma imenso”, classificado como a segunda situa¢do em sua vida:

[...] o meu [primeiro] rompimento de paradigma foi quando... sai de casa e vai
para uma organizagdo clandestina e depois clandestinidade, onde a sua
identidade ¢ esgacada. E depois, a segunda, ¢ quando incorporando o
feminismo em minha vida, o meu mundo ¢ diferente. Eu comeco a ver o
mundo de forma completamente diferente, do ponto de vista geografico, do
ponto de vista do meio ambiente, do ponto de vista... Eu comego a prestar
atencao que as mulheres na rua sdo uma isca (vamos dizer assim), que a gente
tinha que... Eu comego a ver tudo, na geografia, no campo, na cidade, o
sofrimento das mulheres no campo. Ai, ja comeg¢a tudo: a questdo das
mulheres na terra, que nio tém a posse da terra no campo [...] (MARANHAO,
2019).

No Circulo, Suzana fez parte do subgrupo imprensa, onde fazia leitura, se comunicava
com o Brasil (exemplificada por ela, com trocas com o A¢do Mulher de Recife) e realizava a
andlise dos jornais brasileiros recebidos em Paris!?** (MARANHAO, 2019). As atividades de
Suzana eram prioritariamente voltadas para o Brasil. A mudanga da trajetéria de Suzana
Maranhdo, no periodo em que viveu na Franca, depois dos anos de 1973, nao significou o
abandono da militdncia junto ao PCBR e da perspectiva de luta de classes. Mas, sim, a
incorporacdo de uma nova perspectiva e visao de mundo a partir do movimento feminista e do
engajamento no Circulo (MARANHAO, 2019), o que culminou com a dupla-militincia para
Suzana, com vantagens, conflitos e inconvenientes. Foi uma mudanca de paradigmas (como
citou). Mas, ndo foi uma ruptura total do que vinha sendo desempenhando antes. Em outras
palavras, foi a readequagdo do que fazia e a reconstitui¢do de uma nova forma de pensar diante

das possibilidades e crises vividas com o exilio e com o fim da luta armada no Brasil.

120 Tratava-se especificamente dos jornais do Brasil Mulher, conforme menciono melhor no capitulo 04.
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No PCBR, em Paris, Suzana assinalou que “dava[m] assisténcia ao pessoal que estava
querendo se aproximar do PCBR no exterior”, as integrantes mantinham contato com as pessoas
que queriam vir ao Brasil, faziam reunides de autocritica, para determinar e discutir o regresso
ao Brasil, e, também, debates acerca do congresso do partido. Em suas palavras: “tinha
discussoes politicas, tinha autocritica, tinha formulagdes tedricas novas para a organizacao que
a gente discutia” (MARANHAO, 2019). Sobre, especificamente, a autocritica, Suzana contou
que ela nao era uma critica do ponto de vista da luta revolucionaria. Isto €, “a gente achava que
foi correta a resisténcia naquele momento e tal, porque tinham organizacdes que faziam nesse
nivel de que tinha sido totalmente errado”. Em outras palavras, de Suzana, “a gente nao fazia a
autocritica da luta armada; o que a gente fazia é uma adequacio” (MARANHAO, 2019), o que

significava que:

A gente acha que foi longe demais e terminou, mesmo negando o foquismo,
na pratica caindo para a sobrevivéncia. Mas, a gente ndo negava isso. Outra
coisa, a gente achava que a empoderagdo - ndo usavamos esse termo, esse
termo foi tirado agora do feminismo, mas seria isso - dos trabalhadores teria
que ter/ser muita autonomia ¢ dos movimentos, tinha que ser maior. Nao
poderia haver ligacdo dos movimentos com o partido. Tinha que haver
respeito as decisoes e as defini¢des e autodeterminag¢do do movimento; e tinha
que ter o partido. O partido teria que fazer, convencer o movimento. Mas, se
0 movimento nao se convencesse, tinha que ter esse efeito (MARANHAO,
2019).

A autocritica no exilio e do PCBR nao foram as tinicas no periodo e ndo podem ser lidas
como uma pratica exdgena em relacio ao Brasil. Foi um processo significativo na reconstitui¢ao
da militancia de Suzana no exterior e na possiblidade de readequac¢do do que havia feito e o que
iriam fazer daquele momento em diante. Obviamente, assinalada, aqui, por termos do presente,
para melhor se fazer entender. A percepcao tida ou construida acerca da relacdo entre partido e
movimento, de certa maneira, pode ter sido facilitadora na forma como foi encarada a militancia
junto ao Circulo, ja que, nas palavras de Suzana, a posicdo era “estar no partido e estar no

movimento social”. Para ela, estar no Circulo e a0 mesmo tempo no PCBR:

Isso para mim foi assim maravilhoso: saber que eu estava no movimento
social. A autonomia desse movimento tinha que ser resgatada, e qual era o
movimento social que mais me era a questdo... e, a0 mesmo tempo, a gente ja
dizia o seguinte: “sem a participagao da mulher ndo existe a revolugdo”. Eu ja
tinha isso na minha cabe¢ca (MARANHAO, 2019).
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Mas, as coisas ndo eram tao simples e tdo bonitas como foi sinalizado em um primeiro
momento e a dupla-militdncia acarretava grandes problemas e conflitos. Ao ser questionada
sobre se havia conflitos em fun¢ao da sua dupla-militancia, Suzana contou que existiram, uma
vez que “O PCBR achava secundario, a luta feminista. A gente tinha que trazer para dentro do
PCBR livros. Eles ndo liam. Queriam resumo” (MARANHAO, 2019). Nas suas palavras, o
inicio foi dificil, o feminismo era colocado em segundo plano e, para os homens, o desejo de
aprender sobre ainda era sem muita vontade e empenho, e as mulheres tiveram que se empenhar

mais para aprender e convencer ao seu entorno:

A n2o ser um companheiro que se interessou mais por ler. Até o meu
companheiro [pedia], o resumo, diz ai. No fim, ele defendia a questdo
feminista... aqui eu digo... depois da volta... em alguns aspectos, at¢ melhor
do que eu. Mas, naquela época nao. Existia, o PCBR achava que era, vamos
dizer assim, ndo proibia porque ndo existia mais essa coisa de... de...
centralismo democratico. Era uma coisa discutida, muito discutida. Mas, a
gente tinha que conseguir, vamos dizer, a gente tinha que convencer
minimamente inclusive para dar conta das tarefas que queriam nos colocar,
quando a gente tinha essa tarefa, se fosse abragar o feminismo mesmo. [...]E
ai fomos sentindo cada vez mais a necessidade de trazer para dentro do PCBR
a ideologia feminista, o que a gente aprendia, o que a gente lia. E a gente fazia
ainda isso. Essa tarefa extra de sensibiliza-los. Ai, depois, o proprio
amadurecimento do nosso Circulo de Mulheres Brasileiras foi... o
amadurecimento do Circulo, a gente passou muitos anos discutindo para nos
conhecermos melhor. Entdo, foi havendo a necessidade de debates com
homens e mulheres. Dai, a gente tinha que se preparar para poder enfrentar as
perguntas e as arapucas que queriam nos colocar, por estarmos em uma luta
secundaria; saindo, se afastando da luta... A gente tinha que ter argumento, se
preparar par isso. Tudo isso era tempo (MARANHAO, 2019, grifo meu).

O tempo aqui pode ser entendido em dois sentidos: de uma duracdo mais longa de alguns
anos, de dedicacdo e de trabalho cotidianos no convencimento de que nao era uma luta
secundaria; e também aquele de dividir-se entre as multiplas tarefas: a maternidade (da filha
com microcefalia que estava no Brasil, sobre a qual pesquisava tratamentos na Europa, e os
dois que mantinha junto no exilio), a militancia junto ao PCBR e no Circulo, a pds-graduagao,
e o trabalho doméstico'?! (MARANHAO, 2019). Tudo isso sob o contexto francés e em meio
as “manifestacdes enormes” do movimento feminista (MARANHAO, 2019). Nesse sentido,
Suzana assinalou a reivindicacdo de uma maior participagdo e a mudanca qualitativa do
empenho de tempo, dedicado ao cuidado e aos afazeres domésticos, para que as mulheres

pudessem participar mais ativamente nas atividades organizadas pelo Circulo (MARANHAO,

121 O trabalho doméstico no exilio foi bastante debatido no exilio francés, mas, infelizmente, ndo sera debatido
aqui.



117

2019). H4, também, o conflito entre os casais em varios ambitos, com as separagdes € as
dificuldades para a realizagao do trabalho doméstico em fun¢ao do conjunto das situacdes, outro
aspecto encontrado no exilio (MARANHAO, 2019).

As trajetorias das mulheres apresentadas até aqui trouxeram tanto significados coletivos
quanto individuais a respeito das transformag¢des dos engajamentos no exilio francés em fungao
da tomada de consciéncia feminista. Algumas mulheres iniciaram suas militancias em grupos
de consciéncia ou consideraram que tal espago teve um maior significado em relagdo ao que
vinham desempenhando anteriormente; por outro lado, outras abandonaram antigos espacos de
militdncias ou tiveram que lidar com dois projetos muito diferentes em suas vidas. Conforme
apresentei, algumas trajetorias trouxeram a passagem da luta armada ou clandestina no Brasil
e Chile para um engajamento no feminismo, como foi visto com Sandra Macedo, Elisabeth T.
de Vargas e Silva, sem um abandono (a0 menos ndo inicialmente) dos projetos anteriores;
outras apresentaram um novo envolvimento, com rupturas significativas de projetos politicos e
de vida, como apresentado por Angela Arruda e Sonia Calid, que consideraram suas militdncias
no Brasil insipientes ou desimportantes, e integraram os movimentos feministas de maneira
mais efetiva na Franga. Também, foi possivel perceber que a dupla-militancia persistiu, como
vivido, principalmente, por Sandra Macedo e Suzana Maranhao.

As reformulagdes das suas militdncias nao se deram de maneira isolada, isto €, foi no
contexto pds-1968 francés que isso ocorreu € em um espaco onde o didlogo/debate publico e a
organiza¢do de coletivos (com suas mais diferentes pautas) era possivel. Com mais de 10
milhdes de grevistas, em um contexto de pds-autocriticas a Unido Soviética (apOs a abertura
dos arquivos de Stalin em 1953) e de criticas ao imperialismo norte americano, 0 movimento
lutou contra todas as formas de opressdo e colocou na pauta do dia questdes culturais que
também precisavam ser transformadas, como: os modos de se comportar, de se relacionar, de
viver, de pensar, e de sentir. Nesse sentido, o feminismo, o amor livre e os engajamentos ligados
as praticas cotidianas sdo palavras chaves para entender o contexto da época e significaram, de
certo modo, grandes influéncias para as trajetdrias politicas dessas mulheres (ndo
necessariamente para todas exiladas, como sera visto adiante). A inclusdo de novas pautas e
formas de organizagdo refletiu tanto nos novos engajamentos no exilio quanto naqueles que
foram fomentados no retorno ao Brasil (conforme sera visto no ultimo capitulo).

A reestruturacao das militancias, de certa forma, apresenta uma mudanga na percepgao
do tempo por parte dos sujeitos aqui analisados, onde a experiéncia revolucionaria fracassada

(e sentida no exilio francés, ap6s o golpe do Chile) rompeu completamente com o horizonte de
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expectativa'?? (atrelado as expectativas do projeto revolucionario da transformacdo socialista)
das militantes de esquerda e fez com que assumissem novas praticas politicas, como o
levantamento de frentes de denuncia da ditadura e o feminismo. Diante disso, € no contato com
novas formas de organizagao e outros projetos politicos existentes, as expectativas se tornaram
distintas, o que significou as transformacdes de seus engajamentos ¢ a passagem de uma
militdncia revolucionaria (atrelada 8 modernidade e as questdes de classe) para uma atrelada ao
contemporaneo ¢ as demandas do cotidiano. Em outras palavras, as expectativas de futuro
(vividas no passado, nos anos de 1970) se deslocaram e carregaram mudangas significativas
para o futuro (aquele vivido no retorno ao Brasil nos anos de 1980) com novas rupturas ¢
algumas continuidades.

Além disso, como pré-anunciando no trecho escolhido das memorias de Angela Arruda
para abertura deste capitulo, tudo isso se deu por uma grande ruptura (com suas marcas de
violéncia); aquela marcada pela chegada a Franga, o fim do projeto revolucionario na América
do Sul e a busca por adaptar-se a um novo contexto. Nesse sentido, ndo foram so6 as militincias
que se readequaram, ou somente dessas mulheres elencadas acima. Houve, também, toda uma
readequacdo da vida, da aceitacdo da derrota e da ressignificacdo de tudo o que estava a frente
destes sujeitos. Neste topico, além das trajetorias citadas, poderia apresentar aqui também
Angela Xavier de Brito, Angela Muniz, Monica Rabelo, entre outras tantas mulheres ¢ homens
que tiveram sua tomada de consciéncia feminista no exterior, que participaram do Circulo ou
do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, e que colocaram, como central em suas
vidas politicas, a pratica e a militancia feminista.

Por outro lado, o periodo foi de conflitos em diferentes aspectos. Como busquei
apresentar, alguns deles culminaram na aproximacdo com o feminismo (como relatado por
Sonia Cali6). Outros foram provenientes de ressonancias do feminismo e as leituras de novos
aspectos cotidianos (como denunciado por Elisabeth T. de Vargas e Silva). E ainda tiveram
aqueles ligados a ndo aceitacdao do que as mulheres estavam fazendo, como relatado por Betania
Avila e Suzana Maranhdo. As resisténcias, por parte da comunidade de exilados, conforme

relatado sobre o fim do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, também significou

122 “Horizonte de expectativas” e “espaco de experiéncia” sdo duas categorias chaves propostos por Reinhart
Koselleck (2006) a fim de entender o carater plural da temporalidade historica em func¢do de sua inser¢@o na vida
social. De acordo com o autor, esta relagdo com o tempo se da por meio do “horizonte de expectativas” e “espago
de experiéncia”, isto ¢, como socialmente homens e mulheres criaram expectativas em fungdo do seu espago de
experiéncia; melhor dizendo, como “o espago de experiéncia anterior nunca chega a determinar o horizonte de
expectativa” ja que € a tensdo entre os dois que produz o tempo historico. Além disso, para o autor, estas nogdes
ndo sdo simétricas, se sobrepdem (ou seja, diferentes experiéncias vividas ao mesmo tempo) e sdo plurais
(KOSELLECK, 2006).
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interferéncias importantes, que mexeram com debates sobre a autonomia (conforme buscarei

retratar mais a frente).

3.1.1 - Confrontando o passado

A partir de uma pesquisa realizada em 1977'?, assinalada por Abreu (2014), foi
constatado que o grupo de mulheres do Circulo era de alta escolaridade e composto em sua
maioria de mulheres entre os 20 e 30 anos; isto €, existia uma notoéria diferenca de geracao entre
as mulheres do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris (que tinha uma maior
participacdo de mulheres na faixa dos 40 anos) e as do Circulo, em sua maioria um pouco mais
jovens. A pesquisa realizada no subgrupo de Sexualidade ndo traz perguntas no que tange a
camadas e/ou condigdes sociais e de raga ou cor da pele das participantes. Por outro lado, alguns
documentos do Circulo registraram a autoidentificagdo de que as mulheres participantes eram
provenientes da “pequena burguesia” ou da “pequena burguesia intelectual”'?*, como o Boletim
“Agora ¢ que sdo elas” sinalizou, e, por isso, sentia que existia uma fraqueza do grupo em
relacdo a sua prética politica'>. Atualmente, ja é perceptivel que se tratava de mulheres
provenientes das camadas médias de grandes centros urbanos brasileiros e que, em sua grande
maioria, identificavam-se como brancas.

Em uma narragdo, em que se cruzaram multiplas temporalidades em entrevistas
realizadas no presente sobre o passado do exilio, vivido ha mais de 40 anos, outro aspecto
presente € a critica no diz respeito a camada social e a raga as quais estas mulheres pertenciam;
ou melhor, as posicdes (ndo) assumidas em relacdo a classe e ao racismo. De maneira
retrospectiva, ao pensar sobre o que viu e vivenciou a partir das manifestagcdes de 2018, como
o movimento Mulheres Unidas contra o Bolsonaro'*%, Sandra Macedo (2018) analisa a questio

do momento politico atual (da entrevista) ser diferente e trazer novas questdes, que durante o

123 Trata-se da pesquisa realizada pelo subgrupo Sexualidade com 52 mulheres brasileiras em um encontro no dia
17/12/1977, na qual foi perguntado sobre idade, tempo de residéncia na Franga, relagdes afetivas, métodos
contraceptivos utilizados, se ja havia realizado aborto, entre outros. Cf : “Resultats du Questionnaire Fait Par Le
Groupe Sexualite Dans Un Meeting Avec 52 Femmes Brasiliennes le 17/12/1977" do Vol II - Subgrupos da
Colegao Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris (1976-1979).

124 Trata-se dos documentos: Balango Campanha do Vol. I; Andlises dos Editoriais do Brasil Mulher” do Vol. IV;
Boletim “Agora é que sdo elas” do vol. V da Colecao Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris (1976-1979).

125 Boletim “Agora é que sio elas” do vol. V da Colegdo Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris (1976-1979).
126 Mulheres Unidas Contra o Bolsonaro é um movimento de mulheres, cisgénero ou transgénero, que se reuniu
nas ultimas semanas com o objetivo de impedir a eleigao de certo candidato ao cargo de presidente da Republica
do Brasil nas eleigdes de 2018. Tal movimento juntou mais de 2 milhdes e 500 mil mulheres na comunidade do
Facebook (que inclusive foi hackeada), utilizando-se da hashtag “#Elendo” e “#Elenunca”, e organizou
manifestagoes no Brasil e no mundo (ocorridas, principalmente, em 29 de setembro de 2018). Para saber mais,
ver: Jair Bolsonaro: Why Brazilian women are saying #NotHim. In: https://www.bbc.com/news/world-latin-
america-45579635 visitado em 21 de setembro de 2018
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exilio ndo foram pensadas, discutidas ou consideradas, mas que, neste momento, estdo sendo
colocadas por uma nova geragio de sujeitos'?’ nas ruas e que a estimulou a voltar-se para as
atividades politicas. A partir desse novo envolvimento, Sandra relatou que “...tem toda essa
discussao com o movimento negro, que eu acho muito interessante. Eu acho que a gente tem
uma autocritica a fazer, [por] ndo termos levado em conta essa questdo; como se ndo fosse um
tipo de opressao especifica. Eu acho que, tudo isso, comegamos a repensar agora” (MACEDO,

2018). Sandra Macedo explicou o que essa autocritica significa:

Eu acho que ainda ¢ um momento que estamos elaborando isso. Eu acho que
tém resisténcias, inclusive, dentro do grupo de aceitar que tenhamos que
reconhecer que durante muitos anos a gente ndo se dirigiu as [mulheres]
negras ¢ nem as [mulheres] pobres. Era um movimento de classe média. Era
um movimento de intelectuais. A gente se dirigia de uma forma até um
[pouco] paternalista ou maternalista [risos] defendendo as operarias em greve.
Isso faziamos... coisas 14 na Franga. E eu acho que o movimento negro nos
chamou muita atencéo para isso, e, sobretudo, me fez perceber que, a partir de
determinado momento, os estudos feministas passaram a ocupar as feministas;
entdo, foi para a Universidade e saiu das ruas. Eu acho que isso foi uma coisa
que explica o nosso retraimento, digamos, porque muitas de nés realmente
foram para a Universidade estudar; e depois teve a questdo institucional
também que eu acho que brecou um pouco a coisa mais de rua e ativista.
Agora, eu acho que t€ém muitos textos interessantes, que eu estou (e nos
estamos), tentando através deles entender melhor a questdo, porque eu acho
que a gente ndo vive a questao de opressao de classe e de cor. E ndo se pode
entender isso. Quando tu conversas, 1€s, percebes e estas disposta a dizer
“bom, esta certo, eu entendo quando elas dizem...”, ndo s6 no movimento
negro feminista, mas em outros movimentos de favela que eu participo, com
as maes que perderam os filhos (que [€] outro assunto que me mobiliza muito),
“...& noés por nds”, que ¢ uma palavra de ordem que eles usam, que € uma coisa
excludente, eu s6 posso entender isso e registrar. Eu ndo me oponho. No
inicio, eu ficava [sinal com as maos de assustada]. Eu e muita gente. Algumas
pessoas ainda nao perceberam que nao s6 € correto como € importante para
elas afirmarem essa questdo do seu protagonismo. (MACEDO, 2018).

A hierarquizacdo das mulheres trabalhadoras e negras ndo era uma caracteristica
exclusiva das brasileiras exiladas, como sera visto nos ultimos capitulos, mas traz no significado
suas posi¢des privilegiadas como intelectuais, mulheres das camadas médias e brancas. Em
outras palavras, apesar de considerar as questdes de classe como importantes para as discussoes
do grupo, muitas vezes, era de uma forma condescendente e ndo em fun¢do das experiéncias
vividas a respeito. J4, a opressao de raga, ou a posi¢ao de privilégio por ser branca, ndo parecia

ser debatida. Este foi um debate recente constituido a partir do reencontro do grupo em 2016, o

127 Preferi utilizar o termo “sujeitos” porque, neste contexto, as demandas estdo sendo trazidas por pessoas em suas
multiplas identidades, como mulheres negras e brancas, mulheres e homens transgénero, e homens e mulheres
cisgénero.
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que demostra tanto o deslocamento de sentido que os movimentos sociais tém causado quanto
as dificuldades enfrentadas pelo grupo de mulheres em reconhecer essas criticas como validas
e conseguir entender que outras mulheres sofrem/sofreram opressao diferente das delas. O que
Sandra Macedo apresentou aqui ¢ um reconhecimento de que o grupo era efetivamente
constituido por mulheres que ndo sofreram com opressdes interseccionais de classe e de raca e
que este ndo foi um debate realizado por elas naquele periodo'®.

Parece 6bvio lembrar que o presente, o passado e as expectativas de futuro se misturam
nas entrevistas realizadas (com a metodologia de historia oral) para esta pesquisa. Nesse
sentido, seria anacronico cobrar questdes que nao estavam postas no momento; mas, por outro
lado, seria um erro ndo demarcar as posigdes sociais e histéricas. Como apresentou Abreu, o
Circulo (e, também, o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris) ndo fazia uma
homogeneiza¢do das mulheres, em funcdo das diferengas de classes e raga, mas partia de algo
que as unia: a opressdo em comum como mulheres (ABREU, 2014, p. 211). Existe um marco
temporal que precisa ser delineado, no qual, por um lado, estiveram presentes mulheres que
lutaram contra o androcentrismo e que, por outro lado, estas mesmas mulheres nao
aprofundaram as discussdes que incluiam opressdes atravessadas por raca e classe.

Todavia, embora, hoje, acarretem em criticas, ndo podemos descartar o quio
significativo foi a formagdo dos grupos de consciéncia no exterior, tanto pelas criticas
estabelecidas por elas quanto pela forma de organizagdao. Como sinalizado acima, o Circulo de
Mulheres Brasileiras em Paris e o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris trouxe ao
debate a critica feminista da separagdo entre o publico e o privado, o que demarcou
consideragdes importantes sobre a opressdo que as mulheres sofriam dentro das organizagdes
de esquerda, politizou o privado e as experiéncias das mulheres exiladas, deu destaque as pautas
ligadas a sexualidade, provenientes do feminismo de segunda onda, e que a revolucdo também
deveria passar obrigatoriamente pelas questdes que envolviam o cotidiano e a opressdo das
mulheres. Além disso, mesmo com embates, esses grupos criaram um novo clima, no qual a
solidariedade entre as mulheres participes esteve presente com relagdo a algumas situagdes ou
com as opressdes vividas a partir de suas relagdes com os homens e com as mulheres de outras
organizagdes. E, embora tais grupos se constituissem por meio da identidade “mulheres”,

organizadas em torno de uma da no¢ao de irmandade, demonstram suas constitui¢des historicas

128 Angela Arruda foi uma das poucas mulheres entrevistadas que autoidentificou-se como “parda”. No entanto,
ao longo de suas entrevistas (tanto concedida a mim quanto a Maria Auxiliadora Banchs), ndo relatou preconceitos
vividos durante o exilio.
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como tais e colocaram em debate as nog¢des identitarias (ou a propria categoria “mulheres’) que

engendrava e naturalizava aspectos de suas vidas.

3.2 0 FEMININO, AS HIERARQUIZACOES DAS PAUTAS DE LUTA E A NEGACAO DO
FEMINISMO

As mulheres brasileiras (mesmo as que frequentaram o Circulo), como visto até aqui,
ndo tiveram as mesmas trajetorias e motivagdes para a incorporacdo de novos projetos e
abandono de outros, como o feminismo, arrecadacdo de dinheiro para grupos de esquerda. A
reformulagdo, inclusdo ou abandono de ideias, ndo teve o mesmo significado de mudancga de
foco por parte de todas elas; ou ainda, o grau com que cada uma dessas mulheres incorporou
novos valores e/ou abandonou o que realizava no Brasil variou consideravelmente em relagao
aos seus engajamentos. O que significou variacdes nas militancias das brasileiras em Paris.
Algumas mulheres definiram que, o que (re)consideraram importante durante o periodo, foram
as “lutas gerais”. Tais trajetorias sdo de Carmem Maria Craidy, Margarida M. do Amaral Lopes,
Lia Zatz, Maria Lygia Quartim de Moraes e Zuleika Alambert, as quais serdo analisadas neste
topico.

A grosso modo, o principal conflito que rondava os diferentes grupos organizados no
exilio estava transversalizado pela hierarquizacdo das bandeiras de lutas, isto €, o embate entre
as questdes gerais, nas quais se privilegiava o viés econdmico ou o fim da ditadura (como as
denuncias da ditadura, anistia, e as desigualdades sociais, a revolucao socialista/ comunista), e
aquelas tidas como especificas, como as dos problemas que atingiam as mulheres (lutas ligadas
ao corpo, sexualidade e direitos politicos). Embora, como situado até aqui, todas as mulheres
militantes no exilio estivessem situadas no campo das esquerdas (no Brasil ou no exterior), tal
situagdo nao significou afinidades com relacdo as bandeiras, pautas e discussdes. Mas, também
nao expressava que estas posi¢des (ora divergentes, ora proximas) nao mudaram por diferentes
circunstancias, ao longo de suas trajetdrias, em periodos que ndo corresponderam
necessariamente ao exilio (conforme também sinalizarei no tltimo capitulo).

Carmem Maria Craidy (2015) contou que o periodo de saida do Brasil e de adaptacao
na Franca “foi uma época muito dificil”. Conforme lembrou: “o sentimento do exilado € um
sentimento de fracasso, porque todo seu projeto de vida e de luta [...] politica e pessoal vai para
as cucuias”. Para ela, Paris era uma cidade bonita. Mas, levou meses para percebé-la como tal
(CRAIDY, 2015). A fim de se adaptar diante da crise e das dificuldades do novo pais, logo se

matriculou na universidade e, a partir dai:
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[...] eu fui muito bem acolhida, tive uma orientadora que me acolheu muito
bem, que era uma pessoa de esquerda também. Fiz mestrado em sociologia da
educagao e fiz varios seminarios na Escola de Altos Estudos, seminarios sobre
marxismo, sobre pensamento contemporaneo, sobre... Entdo eu estudei muito.
Isso me ajudou [...] (CRAIDY, 2015).

A solidariedade a ajudou bastante e a referida inser¢@o trouxe um significado maior do
que a simples acolhida, uma vez que abriu a possibilidade de estudo mais teorico daquilo que
era o seu engajamento. Além de estudar, durante o periodo em que que esteve na Franga, entre
os anos de 1971 até 1977, Carmem trabalhava como auxiliar de pesquisa na universidade. Como
ndo era suficiente para se sustentar, também fazia diversos trabalhos, como cuidar de criangas,
porteira do pensionato onde vivia, recebia ajuda da familia no Brasil, que mandava dinheiro e
roupas. Apesar de vir de uma familia de classe média alta no Brasil, em Paris, conforme narrou,
levava uma vida modestissima (CRAIDY, 2015). J4, no que diz respeito a sua militancia, ao
ser perguntada se se envolveu com alguma organizagdo ou grupo de consciéncia durante o

exilio, Carmem explicou que:

Nao. Nao. Eu cheguei a fazer um trabalho na Anistia, mas era um trabalho
mais burocratico. Eu ajudava na Anistia Internacional. Fazia fichérios e tal.
Eu fui do Comité de Recepgdo dos Refugiados. Mas, eu ndo participei de
nenhuma organiza¢do. Eu tinha um grupo de brasileiros que eram ex-
militantes da mesma organizacao que eu era aqui no Brasil, de A¢do Popular
ou das dissidéncias da A¢do Popular; nds tinhamos um grupo de estudo de
marxismo. Estudavamos marxismo juntos. Entdo, eu participava de varios
grupos, mas de nenhuma organizagao politica oficial. E ndo militei em grupo
feminista. Estava muito na moda as refugiadas, as mulheres refugiadas,
militarem em grupo feminista. Eu tinha um certo... eu achava que o problema
era revolucionario e que a questdo da mulher era s6 ter coragem para enfrentar.
E eu era muito autdnoma, muito independente desde o Brasil. Sai de casa com
22 anos. Fui para o Rio de Janeiro. Nunca mais ninguém se meteu na minha
vida. Minha familia me ajudava, mas ndo interferia. Entdo, eu achava
feminismo meio frescura. Vou te falar com toda franqueza. Achava meio
frescura. Achava que eu era independente, dona do meu nariz, ndo tinha nada
que... Hoje, até eu reconheco todo valor que o feminismo teve. Mas, na época,
eu achava que era frescura. Nunca militei em movimento feminista.
(CRAIDY, 2015, grifo meu)

O feminismo ndo se tornou projeto de engajamento durante o exilio para Carmem; ao
contrario, foi visto como frescura, modismo e ndo muito importante diante da pauta considerada
maior, a revolucionaria. Para tanto, Carmem apresentou explicagdes tanto pessoais quanto

coletivas por suas escolhas e sua posi¢ao a respeito. A primeira delas, foi a de que o seu foco
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era o revolucionario, isto ¢, a revolugdo aos moldes marxistas'?’, e que, por outro lado, ndo
relacionava “a questdo da mulher” a sua vida e a sua experiéncia de grande mobilidade e
autonomia. A partir da sua experiéncia, ¢ marcada pela autonomia que sempre disse ter,
Carmem ndo s6 nao conseguia ver o feminismo como importante como o considerava de
maneira depreciativa e hierarquicamente inferior. Isto é, a percep¢do de que a sua experiéncia
era marcada por opressdes de género ndo ocorreu durante o exilio na Franga.

Carmem foi muito sincera ao falar sobre a maneira hierarquizada e depreciativa como
que via o feminismo durante o exilio, visto que algumas ex-exiladas ainda hoje ndo admitem
que, no passado, tiveram essa percepc¢do. Distintamente das mulheres citadas no subtopico
anterior, a militancia que manteve no exterior ndo esteve atrelada ao feminismo, mas, no
momento da realizagdo da entrevista, reconheceu, retrospectivamente, que o feminismo teve
um valor importante. Mesmo que ndo participando de grupos feministas, Carmem manteve
contato com pessoas da Acdo Catolica, AP e dissidentes. Estudou marxismo mais a fundo
(como sera visto adiante) e teve uma pequena participagdo de ajuda humanitaria com a chegada
dos brasileiros em 1973, atividade sobre a qual se referiu ao falar do Comité de Recepcao dos
Refugiados (CRAIDY, 2015).

Apds o periodo em que permaneceu na Franga, Carmem e o marido (com quem se casou
no exilio) mudaram-se para Mocambique '’ a fim de trabalhar. Nesse periodo, em que viveram
em Maputo, e que durou até janeiro de 1979'*!, Carmem trabalhou na direcdo nacional da
educacdo e dava aula na universidade; para ela, “trabalhava feito doido, trabalhava das sete da
manha as sete da noite, fazia formacgao de professores, orientava a construcao de livro didatico,
dava aula na universidade, fazia curso de formacao nas provincias” (CRAIDY, 2015). Mesmo
nao sendo o foco deste capitulo, ¢ interessante destacar que o trabalho que realizou em
Mogambique era porque, além de uma atividade profissional, como a ex-exilada destacou, “a

gente ainda acreditava na perspectiva revoluciondria, ndo €? e era governo novo, entao foi uma

129 Carmem ndo explicitou o que entende por revolucionario. Mas, diante do que narrou, parece estar atrelado a
revolucdo socialista/comunista teérica ou real. Ao vincular o revolucionario a compressdo marxista, nao
considerou que o revolucionario também pode passar por outras questdes, como a revolugdo dos costumes e sexual.
130 Segundo Carmem, ela e a familia chegaram em Mogambique no mesmo avido que levou as comitivas do 3°
Congresso da FRELIMO. A entrevistada lembra com detalhes desse fato porque foi neste congresso que a nova
nacdo se declarou marxista e, por isso, sofreu um forte boicote, o que significou uma fase muito dificil, ja que
tinha pouca comida para viver (CRAIDY, 2015). Para saber mais acerca das exiladas e exilados brasileiros em
Mogambique, ver: AZEVEDO, 2013; MASSENA, 2016.

131 £ muito interessante perceber na narrativa de Carmem Craidy que a marcagdo de datas com relagio a chegada
e partida estdo atreladas ao nascimento da filha e dos filhos. Por exemplo, ela lembra que chegou em janeiro de
1979, porque a filha nasceu em fevereiro e relatou que, quando foi interrogada pela policia, logo apos a sua
chegada, teve um fluxo de leite materno muito forte (CRAIDY, 2015).
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experiéncia... ah, o pais recém-liberado, foi uma experiéncia de ver nascer um pais” (CRAIDY,
2015).

A primeira vista, pareceu-me que a entrevistada ndo reformulou sua trajetoria durante
0s anos em que esteve no exilio, uma vez que nao incorporou o feminismo e ainda manteve
relagcdes com o grupo que provinha da Ag¢do Catdlica, do qual era préxima no Brasil. Mas, esta

ideia inicial se provou incorreta. Ao ser perguntada se o exilio mudou a sua vida, relatou que:

E também eu acho a superacdo das ingenuidades das ilusdes dos grupos
revolucionarios dos anos 60 no Brasil. Eu acho que os grupos revoluciondrios
nos 60, no Brasil, foram muito generosos, mas bastante ingénuos. A gente
achava que ia mudar o mundo. Entdo, vocé sai. Vocé vé as coisas desde uma
outra perspectiva. Vocé estuda mais. Vocé... que aqui a gente nao tinha nem
tempo de estudar tanto, ndo €? A gente vivia numa roda viva desgragada.
Estudei marxismo para valer a primeira vez na Europa. Aqui, muito pouco a
gente estudava, quer dizer, estuda na JUC, que no tempo de JUC a gente
estudava muito, inclusive marxismo. Mas, depois, na intensidade que se
estudou na Europa ndo. Entdo, vocé estuda mais. Vocé tem uma nova visao
de mundo. Vocé vé o Brasil de fora. Vocé tem oportunidade de questionar sua
experiéncia, de rever inclusive, de... enfim, botar os pés no chdao. (CRAIDY,
2015, grifo meu)

Atrelada a derrota da luta armada e revolucionaria do Brasil e ao reconhecimento de que
o exilio era uma realidade, o periodo no exterior significou a perda da ingenuidade com relagao
aos engajamentos que mantinha no Brasil. O reconhecimento de que as lutas revolucionarias
ndo se concretizaram e uma perspectiva mais realista sobre esta experiéncia teve que ser
assimilada. Mas, isso ndo representou o abandono total dos projetos em si. A narrativa e
trajetoria de Carmem sdo muito significativas porque ndo indicaram a incorporagdo de novos
engajamentos. Mas, sim, a reformulacio e a compreensio dos velhos'.

Carmem Maria Craidy ndo foi a Unica militante da esquerda brasileira que considerou
as pautas das mulheres menos importantes; aspecto este, que pode ser visto também com
Margarida M. do Amaral Lopes. Ao chegar ao exilio, sem passar por qualquer pais da América
Latina, Margarida do Amaral comegou a aprender francés e deu continuidade aos seus estudos,
uma vez que ndo havia concluido o ensino secundério no Brasil em fung¢do do seu abandono,
ao se envolver com o movimento estudantil e a luta armada (LOPES, 2018). Embora nao

reivindique uma posi¢do de geragdo, a posicao de Margarida ¢ diferente em funcao de ter

132 Infelizmente, como esta entrevista foi realizada para a minha dissertagio de mestrado, ndo sera possivel

explicitar os significados mais detalhados do que ela considerou ser a transformagéo que o exilio trouxe para com
a sua experiéncia politica. A esse respeito, ver: ROSALEN, 2016.



126

chegado ao exilio muito jovem. Sobre a sua militancia e a convivéncia com os brasileiros

durante o exilio francés, destacou:

Na verdade, eu sempre estive ligada. Os brasileiros eram muito organizados.
Entdo, tinham sempre grupos de discussdo da realidade brasileira. E, dai,
comegou 0 movimento pela anistia um pouco mais para frente. Ja mais para
os anos de 1974 e 1976... ndo sei. Ai, o engajamento com o movimento de
anistia e discussoes refletindo sobre o que estava acontecendo aqui,
autocritica, que era uma palavra bem corrente na época. Inclusive, autocritica
com relagdo a luta armada, quer dizer, qual é o sentido que fazia isso.

Eu me dedicava muito aos estudos. Porque o liceu, era o dia inteiro 14 e com
todas as dificuldades de lingua e desnivel. Os estudos 14 s3o bem mais... [sinal
com a mao de alto]. Eu tinha que estudar muito, muito. E me dedicava a essas
reunides da colonia. Tudo isso. Entdo, 14 onde eu morava, também tinham
muitos refugiados, e conforme eu fui aprendendo a falar francés, tudo isso
também acabava ajudando as pessoas que iam chegando, como eu tinha
chegado. Entdo... sei la.... aquela ajuda de levar no médico, de traduzir, de
fazer esse meio de campo.

E a militancia tudo se resumia mais a_discussdo, a revisdo da autocritica, ¢
manifestacdes que a gente fazia contra a ditadura. (LOPES, 2018, grifo meu).

O exilio significou, para Margarida, o abandono da sua militdncia na Ala Vermelha e
uma outra forma de engajamento, na qual a autocritica e a solidariedade com os refugiados se
tornaram o eixo central; dois aspectos muito significativos durante os anos de 1970. O primeiro
item, foi levado pela reavaliacdo da realidade na tentativa de apontar caminhos legais para a
luta diante do desmantelamento das esquerdas no Brasil e a derrota do projeto de revolugao
(ROLLEMBERG, 1994). O exilio foi uma importante escola, mas ndo a tnica'**, em fungio do
contato que muitas brasileiras tiveram com “o marxismo-leninismo; a Revolu¢do Cultural; o
eurocomunismo; o impacto do movimento do maio francés, questionador de normas e costumes
sociais; o feminismo; o homossexualismo [sic]; as relagdes do cotidiano” (ROLLEMBERG,
1994, p. 116). J4, o segundo aspecto ocorreu em relagdo as mulheres e aos homens que, em
funcao das perseguicdes politicas, chegaram a Europa e buscavam acolhida.

Margarida ndo contou a qual organizacao pertencia, mas indicou ser um espago coletivo
e com divergéncias (LOPES, 2018). Porém, Sonia Alves Cali6 (2018) relatou que se tratava do

134

grupo Debate Independente do grupo ou espaco que frequentou, ou o que ambas

133 Para saber mais acerca de reformulagio que a esquerda brasileira passou a ter no Brasil ap6s a derrota do projeto
revolucionario ver: ARAUJO, 2000.

134 O grupo Debate, organizado no exilio a partir de 1970 até o ano de 1982, se estruturou tanto como um centro
de estudos quanto produziu uma revista, de mesmo nome, que teve 40 numeros em 12 anos (ROLLEMBERG,
2007, p. 331). O grupo Debate foi organizado principalmente por “Jodo Quartim de Moraes, ex-professor de
filosofia da Universidade de Sdo Paulo (USP), dirigente da Vanguarda Popular Revolucionaria, expulso da
organizagdo em janeiro de 1969 por divergir dos rumos que a luta revolucionaria estava tomando”.
(ROLLEMBERG, 2007, p. 292). Mesmo que ainda limitados aos principios marxista-leninistas, Denise
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consideraram a fim de querer ou ndo relatar a participacdo de Margarida (por exemplo, por
achar que era uma participacdo efémera, entre outras questdes possiveis), a sua trajetoria de
militancia de exilada foi marcada pelas discussdes e reelaboragdes em relagao a sua militancia
na luta armada. Além disso, também, seu engajamento no exterior esteve atravessado pelos seus
estudos ¢ a entrada na Universidade (LOPES, 2018). Por isso, conforme lembrou, embora
estivesse no exilio e possuisse uma militdncia ligada a autocritica, a ajuda humanitaria, ao
debate e a reformulacao de sua percepgao, foi para a Franga sempre sabendo que iria € queria
voltar. Nesse sentido, a profissdo que escolheu 14 “foi uma profissdo que me permitiria um
contato, na ideia que a gente tinha na época. Entdo, eu fui fazer servigo social, porque essa era
uma maneira de eu poder estar infiltrada nos movimentos sociais, a partir de uma profissao e
poder fazer o movimento social [risos]” (LOPES, 2018).

A pergunta sobre uma possivel militdncia ou vinculo ligado ao feminismo ou ao grupo
de mulheres dentro da organizacdo de esquerda ndo precisou ser feita a Margarida, que conhece

muito bem as mulheres do Circulo:

GA: Entao, 14 na Franca, as mulheres comecaram a se reunir no grupo do
Circulo de Mulheres. E, 14, era interessante porque tinha uma coisa bem mais
voltada para o feminismo e menos para militdncia. Entdo, eram mulheres
exiladas ou morando fora do pais. Muitas delas ndo eram exiladas e nem
tinham um envolvimento politico aqui no pais. Entdo, vocé ja vé que era outro
recorte, nao €?... mas o que as uniam eram brasileiras, mulheres, ja com um
pensamento feminista, entendendo a questdo da solidariedade entre as
mulheres, que era importante; e se reuniam, independente de politica. Nao era
o que marcava. E foi muito forte e muito importante e de coisas muito legais.
Foi um comego muito bacana. Eu me inseri no movimento, quando eu voltei
para o Brasil...

ER: Mas, nesse espaco do Circulo? Desculpa te interromper...

GA: Eu praticamente ndo participei.

ER: E por que € que vocé... ndo achou interessante?

GA: Porque eu era de uma linha assim. Eu devo ter ido em uma ou duas
reunides. Porque eu tinha uma linha mais dura, sabe. [Eu pensava] “Nao, isso
ai..., o negocio ¢é a luta de classes”. Eu ndo estava sensibilizada. Até porque eu
tinha um namorado. Na €poca, eu namorei durante nove anos. Entao, os nove
anos em que eu estive na Franga, eu namorei um haitiano. Que era uma pessoa
muito... ele era bem mais velho que eu. Uma pessoa que me influenciou muito

Rollemberg (2007, p. 331) sinaliza que, a partir das publicacdes da revista Debate, houve um processo de
renovagao dessas pessoas a partir do qual foram formuladas alternativas para a luta politica que prosseguia. Nestas
convergéncias, se encontraram varias novas inclusdes ou eixos de discussdes; uma delas era o feminismo. O
entendimento era de que a determinagdo econOmica ndo explicaria o fendmeno especifico das opressdes das
mulheres, que existia uma autocritica em relagdo a pouca incorporagdo do homem novo dentro das esquerdas
brasileiras, e que as mulheres poderiam criar uma nova pratica, mais democratica, a partir da politizagado do privado
(ROLLEMBERG, 2007). Mas que, por outro lado, as feministas ndo deveriam abandonar a condi¢do de classe, a
partir da qual as mulheres deveriam tanto lutar contra a opressao especifica quanto pela exploracdo de classe; ao
mesmo tempo em que deveriam “priorizar a luta democratica no contexto da ditadura”, a partir da qual as pautas
principais seriam a derrubada da ditadura militar (ROLLEMBERG, 2007, p. 315-316).
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e tinha... eu acho que ele tinha, bem, essa visdo que me influenciou também
que “Isso é bobagem. A luta de classes que importa”. Ele era um lider assim
muito importante no movimento dos exilados haitianos. Entdo, eu acabei...
achava que era uma coisa meio de “pequena burguesia” [risos]. (LOPES,
2018, grifo meu)

Margarida M. do Amaral Lopes, fora do contexto ligado a Ala Vermelha ou a luta
armada, mas no exilio na Franga, ndo quis se envolver no Circulo. Atribuiu esta escolha de ndo
envolvimento a falta de sensibilidade, a atribuicdo de que a prioridade era a luta de classes
(apesar de tal eixo nao ter sido abandonado inicialmente pelo Circulo) e ao fato de considerar
o feminismo como uma coisa da “pequena burguesia”. As escolhas da prioridade (e do que era
subalterno) e de denominar o feminismo como uma pratica pequeno-burgués eram as formas
encontradas na década de 1970 e 1980 com o fim de desqualificar e hierarquizar o movimento
de mulheres e ou feminista. Por fim, o envolvimento de Margarida com os movimentos
feministas se deu no retorno ao Brasil (questao que sera abordada no ultimo capitulo desta tese).

Também ¢ interessante perceber, em sua fala, a distin¢do entre o que ¢ feminismo € o

3

que ¢ militancia, e que o Circulo estava mais “voltado para o feminismo e menos para
militancia”; perspectiva muito parecida com a de Maricota da Silva. Da mesma maneira,
destacou que as mulheres do Circulo se reuniam “independente de politica”, isto €, o que elas
faziam: ou ndo possuia nenhuma relacdo com as organizacdes e era independente da politica
das organizacdes ou a entrevistada parte da ideia de que o que elas faziam nao era considerado
como uma atividade politica em si. De certa maneira, mesmo com o reconhecimento da
importancia ligada a solidariedade entre as mulheres, a hierarquiza¢do que fazia com relagdo as
pautas de lutas e o seu engajamento ligado ao feminismo nos anos de 1980 no Brasil, Margarida
ainda categorizou as atividades do Circulo como uma militdncia menos importante.

Maria Lygia Quartim de Moraes'** também foi exilada em Paris e participou do grupo
Debate. Ja havia passado pela Franga, antes de ir para o Chile em 1971, onde recebeu a noticia
da morte de seu marido, Norberto, pela repressdo, ao tentar reentrar no Brasil (MORAES;
SILVA, 1981). Em funcao disso, permaneceu mais um ano na Franga. L4, participou de muitas
reunides e grupos de estudos, fez pos-graduagdo e envolveu-se com as publicagdes do grupo
Debate (MORAES; SILVA, 1981). Vale lembrar que o grupo Debate era organizado pelo seu
irmao, Jodo Quartim de Moraes. Maria Lygia, no periodo em que permaneceu no exterior,

ligou-se “de alguma maneira a esta publicacdo, escrevendo, discutindo, divulgando”. Mas,
b b

135 Infelizmente, ndo consegui realizar entrevista com Maria Lygia Quartim de Moraes, o que, talvez, pode trazer
algumas falhas de informagoes e a perda da sua percepgdo sobre as tematicas dessa tese.
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“grande parte das minhas energias continuavam a se concentrar na elucidagdo da morte do
Noberto” (MORAES; SILVA, 1981, p. 21).

No segundo periodo em que esteve na Franga, apds o ano de 1973, a exilada contou que
o retorno aquele pais se deu no maior “desconsolo”. Mas, também, foi 0 momento em que “Os
casais comecaram a se separar; as mulheres a se reunirem; a violéncia entre homens e mulheres
foi denunciada; os pais comecaram a tomar conta dos filhos; todo mundo fazia trabalho
doméstico [....]"(MORAES; SILVA, 1981, p. 21). Em outras palavras, “comegou, muito
timidamente, o nosso balango sobre o cotidiano: as relagdes de poder no privado foram sendo
enfrentadas” (MORAES; SILVA, 1981, p. 21). Maria Lygia ndo contou se participou do Grupo
Latino-Americano de Mulheres em Paris ¢ do Circulo; somente que, no ano de 1973, ja se
reuniam mulheres no Comité de Mulheres (MORAES; SILVA, 1981). Poderia ser o Comité de
Mulheres do PCB? Pouco provavel, j4 que Maria Lygia era vinculada a ALN no Brasil (que
mantinha uma historica ruptura com o PCB). Por outro lado, Maria Betania Avila se recorda
que Maria Lygia foi fundamental para o elo entre o Circulo e as feministas que estavam no

Brasil, na conexdo estabelecida!3®

principalmente, por meio do subgrupo de imprensa do
Circulo, no qual participou Betania (AVILA, 2019).

Lia Zatz!¥’ também se envolveu com o grupo Debate enquanto esteve na Franca. A
entrevistada destacou também a autocritica que fizeram sobre a luta armada e também uma
grande ruptura em relagdo a sua militdncia durante o exilio. Lia Zatz nasceu em 1952, em Sdo
Paulo, e era proveniente de uma familia de classe média. Passou a se envolver com o movimento
estudantil secundarista durante o ano de 1968 e depois do Al-5 ingressou na VAR-Palmares.
Apos a repressdo tirar informagdes de uma pessoa conhecida, sob tortura, ela € o namorado
entraram na clandestinidade e passaram a ser procurados pela policia. Um més depois, a familia
a embarcou para a Franga e 14 permaneceu, sustentada pela familia durante os cinco anos em
que ficou em Paris, até¢ 1974 (ZATZ, 2018). Lia chegou a Franca com 17 anos de idade.
Terminou o ensino secundario, aprendeu francés, fez faculdade de filosofia e trabalhou com

alguns bicos (ZATZ, 2018). Posi¢ao muito parecida com a de Margarida L. do Amaral, em

funcao da sua juventude.

136 A conexdo podera ser vista no ultimo capitulo da tese.

137 A entrevista de Lia Zatz foi realizada por e-mail em virtude de problemas de satide que a ex-exilada teve durante
o periodo em que estive em Sdo Paulo, no ano de 2018, para a saida de campo. Por isso, infelizmente, ndo contou
com a interlocugdo direta e um didlogo maior (que poderia ser proporcionando pelas minhas perguntas no momento
da entrevista) a fim de explicar melhor atuag@o. No entanto, por narrar sobre a autocritica feita a luta armada, sua
entrevista ¢ muito importante para as discussoes desse topico.
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As trajetdrias de Lia Zatz e de Maria Lygia Quartim de Moraes sdo atipicas, por terem
retornado ao Brasil muito tempo antes da Anistia e, também, porque ndo correspondem
exatamente ao recorte temporal que estabeleci para esta pesquisa. Porém, trazem um aspecto
muito importante com relagao a critica a luta armada. Sobre a sua militancia em Paris, Lia
contou: “Participava de grupos de estudo de brasileiros. E depois passei a militar no grupo
Unido dos Comunistas que fazia a Revista Debate” (ZATZ, 2018). Ao responder sobre o que

foi mais dificil, com relacao ao exilio, disse que:

O mais dificil no comeco foi a decis@o de nao voltar. Quando cheguei, tinha a
esperanca de que a policia logo se desinteressaria de mim e que eu pudesse
retornar logo. Ocorre que, em Paris, encontrei brasileiros mais velhos que ja
estavam fazendo a critica da luta armada, mostrando que as organizagdes
estavam todas quebradas, todo mundo sendo preso e morto e que era um
absurdo voltar naquelas condi¢des, que aquele tipo de luta estava errado, que
precisavamos repensar tudo, que eu devia ficar, continuar os estudos etc. A
decisao foi dificil. Mas, consegui escrever uma carta politica consistente, para
os que ficaram, mostrando porque nao voltaria. Fui chamada de traidora. Mas,
isso ndo me afetou. Estava ja bastante convencida de quem estava certo e de
quem estava errado. (ZATZ, 2018).

Lia, proveniente do movimento estudantil e pertencente a uma organizagdo de luta
armada no Brasil, a partir de contatos feitos no exterior e da autocritica realizada entre os
brasileiros, deixou para tras seu antigo engajamento e passou a dedicar-se ao estudo. Nao entrou
em grupos de militdncia feminista e permaneceu no exterior, envolvida entre espagos de
discussoes junto ao Debate. Ainda contou que, por abandonar a luta armada e permanecer no
exilio, foi chamada de traidora (ZATZ, 2018). Como a entrevista ndo contou com a interlocugao
direta, ¢ dificil mensurar os significados que essa autocritica teve para além da ruptura com
relag@o a sua militancia anterior, ja que abandonou a luta armada, mas nao o debate com relagao
a realidade brasileira. De maneira retrospectiva, Lia considerou que isso ndo a afetou e que
tinha certeza sobre a decisdao tomada. Por ultimo, quando Lia retornou, em 1974, a organizacao
da qual fazia parte ja estava desmantelada e a exilada se integrou ao movimento feminista de
Sao Paulo (ZATZ, 2018).

Embora muitas coisas ja tenham sido escritas acerca de Zuleika Alambert, neste mesmo
caminho, de rupturas e continuidades das militancias, a trajetdria dela torna-se muito importante
para pensar a incorporacdo do feminismo em uma reestruturagdo partidaria, como a do PCB

(que foi realizada no exilio), e a integragdo do eurocomunismo'*® durante o exilio na Franca

138 O eurocomunismo foi a mudanga tedrica e estratégica iniciada por varios partidos politicos europeus (como da
Italia, Franca e Espanha) durante a década de 1970 (EUROCOMUNISMO, 2001). Tratava-se de uma resposta as
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(BACK, 2013). Apos o golpe do Chile, a exilada também chegou a Paris. Foi nesta cidade que
a trajetoria de Zuleika, em relagcdo ao seu engajamento, sofreu grandes reformulagdes. Em sua

narrativa, realizada em 1978, para o livro Memorias das Mulheres do Exilio, considerou que:

E ai comego a sentir a minha proépria condi¢do. Comego uma reavaliagdo de
toda a minha trajetoria. Porque comecei por um conhecimento politico, um
engajamento politico, ndo sabendo interpretar muito bem as dificuldades que
encontrava nesta trajetoria, as razoes destas dificuldades. Com a minha
chegada a Europa, comeco a perceber, pelos debates que entdo se travam, que
ha alguma coisa que tinha sido vedada até entdo. Eu s6 vim a me dar conta
disso realmente na Europa! (COSTA et al, 1980, p. 62).

Nesta parte, Zuleika ndo menciona reformulagdo de sua militdncia como ligadas a uma
tomada de consciéncia “feminina” ou as dificuldades em fun¢@o da descoberta da sua “condigdo
feminina” (explicarei mais abaixo porque escolhi colocar o termo “feminino” e nao
“feminista”). A explicacdo de Zuleika ¢ geral e pode significar muitas coisas, como as criticas
com relacdo ao comunismo, que estavam sendo realizadas na Europa, e a reestruturacio
partidaria pela qual o PCB estava passando durante o exilio (BACK, 2013). No entanto, mais
para frente, da mais detalhes, ao comentar que “ao fazer um estudo sobre o problema da mulher,
que ¢ uma questao social, vocé também se situa como individuo dentro dessa questdo. Vai
ganhando instrumentos para reavaliar a sua trajetoria, a sua formacao, as suas dificuldades”
(COSTA et al, 1980, p. 62). Reavaliar, reformular a militincia e construir-se a si sdo aspectos
que se cruzam nas diferentes memorias de Zuleika Alambert.

A sua narrativa publicada neste livro ¢ marcada pela opc¢ao de assinalar tanto a ruptura
que teve em sua trajetoria para se tornar uma importante militante do PCB quanto a sua
percepcao retrospectiva de apontar uma posicao ligada a militancia das mulheres; isso se deu
ao falar sobre os grupos de mulheres durante a sua militdncia nos anos de 1940 e 1950, as
dificuldades enfrentadas como mulher e comunista, os problemas que veio a perceber junto ao
CC e no Partido, as percepcdes com relacdo as mulheres exiladas e a necessidade de criar o
Comité no Chile, e o tipo de militancia que passou a ter durante o exilio na Frangca (COSTA et
al, 1980). Por isso, ao relatar sobre o que poderia fazer acerca da realidade brasileira, estando

no exterior, comentou que “Foi nessa linha que colaborei na dentncia da ditadura, nas

campanhas a favor dos presos politicos, a favor da anistia, na organizacdo das mulheres, em

condigdes historicas daquele periodo. Para os eurocomunistas, “o “caminho para o socialismo” deve ser pacifico,
democratico e construido principalmente com a matéria-prima existente na sociedade nacional”
(EUROCOMUNISMO, 2001, p. 143).
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tudo o que pudesse esclarecer os europeus sobre a verdadeira situacdo do nosso povo e das

nossas mulheres” (COSTA et al, 1980, p. 64, grifo meu)

As mudancas de foco com relagdo a sua militancia sdo significativas, uma vez que,
conforme fez questao de narrar, buscou incluir e fazer o que seria possivel diante da sua situacao
de exilada na Franga. Nesse sentido, sem abandonar o PCB e as questdes as quais
historicamente foi vinculada, como o comunismo e a tomada de poder pelo proletariado, a lider
comunista também se engajou na luta pelos direitos humanos, a vida cotidiana e as opressoes
de género. Acerca da organizagao das mulheres, Zuleika ajudou a reconstituir a Se¢do Feminina
do PCB'°, a partir dos anos de 1974 e 1975, que se vinculou ao CC e esteve presente em Varios
paises, como na Franga (pais em que esteve exilada) e Italia (BACK, 2013). Cabe lembrar que
Zuleika era de uma geragdo muito diversa daquela das mulheres provenientes do movimento
estudantil e da luta armada citadas acima. Mesmo assim, se renovou diante do novo contexto
vivido na Franga.

Também em sua narrativa, no livro supracitado, acerca da maneira como via a “questao
da mulher”, em um trecho intitulado Uma, duas, trés mulheres excepcionais ndo resolvem,

explicita um pouco do que pensava com relacdo aos seus projetos, autonomia e sociedade:

Na verdade, ndo basta o seu florescimento individual e em certa medida
aparente, se isto ndo se fundir num esfor¢o da coletividade feminina, da
populagdo feminina, no sentido de que todas as mulheres tenham efetivamente
a mesma possibilidade. E por isso que senti que, para me completar, eu
precisava conhecer profundamente esta condi¢do e me integrar no combate
pla]ra a sua transformagdo. (COSTA et al, 1980, p. 64, grifo meu).

Uma outra questdo que estou vivendo agora ¢ a da autonomia da mulher como
ser humano. Sou independente economicamente, com a minha vida publica
feita, no entanto... vocé€ gosta da musica que o seu homem gosta, aprecia os
filmes que lhe agradam, sdo concessdes quase que inconscientes. Mesmo que
o outro ndo exija isto, vocé perde a sua autonomia em determinadas coisas.
Hoje, posso ter bem uma ideia de como ¢ importante, ¢ fundamental esta luta
pela autonomia, pelo seu proprio, de vocé ser voce. (COSTA et al, 1980, p.
65).

Dai eu pensar que ¢ muito complexa e de dificil éxito esta luta individual,
porque enquanto a sociedade ndo mudar, vocé estard sujeita as pressoes dela

139 A Secdo Feminina do PCB foi reconstruida durante o exilio, entre os anos de 1974 até 1979, sendo uma fragdo
ligada ao Comité Central; diferentemente do vinculo anterior, proximo ao Secretariado de Massas (BACK, 2013).
Durante o periodo, a Sec¢do e o Partido produziram os documentos “A condi¢do da mulher e a luta para transforma-
la: visdo e politica do PCB” e a “Plataforma de luta pela Igualdade de Direitos da Mulher”, assinados em 1979,
que passaram a orientar as pautas e projetos ligados as mulheres (BACK, 2013). Embora se mantenham com o
nome “feminino” (buscando dar distancia ao termo ‘feminista’), os documentos discutem questdes como: a mulher
e o trabalho (o salario inferior das mulheres, a auséncia de equipamentos sociais para que as mulheres pudessem
trabalhar); a mulher e a familia; a luta pela igualdade formal; entre outros aspectos BACK, 2013. Para saber mais,
ver: BACK, 2013; RIBEIRO, 2013.
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por mais livre que seja individualmente. E por isso que ndo consigo acreditar
na liberacdo do individuo, do pequeno grupo. E, no entanto, € correto que cada
mulher procure se liberar. (COSTA et al, 1980, p. 66, grifo meu).

Como o subtitulo anunciava, Zuleika demarcou que a maneira como pensava a questao
das mulheres nao estava atrelada as transformagdes individuais e, sim, que todas as mulheres
possam ter as mesmas possibilidades e acessar uma mudanga coletiva. Por outro lado, por mais
que ndo reconhecesse como libertadoras as mudangas individuais ou em pequenos grupos, ainda
assim, Zuleika explicitou que a autonomia das mulheres ¢ uma questdo fundamental para as
suas vidas e que ¢ justo que cada mulher busque se libertar individualmente. A argumentagao
acerca da maneira como enxergava as organizacdes de mulheres parece um tanto paradoxal,
mas, também, representa reflexdes e anseios que possuia como organizadora de atividades
politicas voltadas as mulheres; isto €, Zuleika era uma mulher que vivia e enfrentou dificuldades
como militante do PCB (conforme fez questdo de relatar). Incluiu discussdes acerca da condi¢ao
“feminina”, e o fez sem abandonar o PCB durante o exilio.

Uma questdo importante para a reformulacdo da militdncia de Zuleika Alambert esteve
relacionada a separacdo vivida no exilio e ndo mencionada por ela em nenhuma de suas
entrevistas. Angela Xavier de Brito, em entrevista concedida a professora Joana Maria Pedro'%,
contou que Zuleika Alambert era antifeminista e tinha (manteve) todos os preconceitos que as
brasileiras possuiam quando chegaram a Franga (BRITO, 2005)'*!. Foi ap6s a virada dos anos
de 1976 e 1977, atrelada a separacdo de Arménio Guedes (seu marido e companheiro de
militdncia), com quem estava casada desde muito jovem, que Zuleika modificou a sua postura
acerca do movimento feminista (BRITO, 2005; SOIHET, 2013, p. 181). A situagdo da
separagio foi muito dolorida e, por isso, Angela contou que foi procurada de maneira muito
humilde por Zuleika para explicar o que significava o feminismo (BRITO, 2005). Cabe
assinalar o reconhecimento de Angela Xavier de que, quando as brasileiras chegaram ao exilio,
existia um preconceito grande com rela¢do ao feminismo.

Como ja dito, as memorias publicadas em Memorias das Mulheres do Exilio foram
recolhidas no ano de 1978, data muito préxima ao relatado por Angela Xavier de Brito, e,
embora, Zuleika ndo sinalize abertamente que havia se separado recentemente, traz a0 menos
um trecho que retrata sobre a importancia das mulheres serem auténomas, da independéncia

afetiva, e que pensava “que o estagio que vivo atualmente € muito no sentido de construir uma

140 A entrevista de Angela Xavier de Brito foi concedida a professora Joana Maria Pedro no ano de 2005, em Paris.
Tal pesquisa foi realizada para o projeto de pesquisa intitulado Revolugdo do género: apropriagées e identificagoes
com o feminismo (1964-1985), cujas motivagdes e interesses foram assinalados acima.

141 Angela Xavier de Brito falou sobre Zuleika Alambert e outra pessoa, que nio cabe explicitar aqui.
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personalidade, de criar um individuo que sera sempre independente das pessoas que
eventualmente cruzem no seu caminho” (COSTA et al, 1980, p. 66). Por outro lado, ¢
perceptivel em toda a narrativa uma tentativa de explicar a preocupagao existente no passado
com relagao as mulheres.

A trajetoria de Zuleika Alambert j& foi alvo de inumeras publicagdes. Raquel Soihet
(2013), ao analisar a sua trajetoria, enfatiza que a passagem de sua militdncia, do comunismo
ao feminismo, ¢ a tomada de consciéncia como mulher ocorreram de forma gradativa. A
imagem constituida da lider comunista foi de que o exilio influenciou muito a sua trajetéria na
constitui¢do como feminista (com a sua participagdo no Circulo, a separagdo e a constitui¢ao
da Se¢do Feminina do PCB), mas ndo foi neste lugar que se assumiu tal engajamento (SOIHET,
2013). Como neste capitulo, pretendo debater o exilio, o retorno de Zuleika sera alvo do ultimo
capitulo desta tese. No entanto, cabe destacar que a passagem gradual do comunismo ao
feminismo de Zuleika Alambert ndo significou o abandono de sua militdncia junto ao PCB (ao
mesmo ndo inicialmente), ou do comunismo, como parece ter ocorrido com as mulheres que
participaram mais ativamente do Circulo.

De mesmo modo, Maria Rosa Doria Ribeiro (2013), ao analisar a relagdo entre as
comunistas e o feminismo, a respeito das posi¢des assumidas por Zuleika Alambert e a Se¢do
Feminina do PCB, questiona se de alguma maneira o PCB aderiu ao feminismo. Sua resposta
sinaliza, a partir de sua andlise do documento produzido pelo partido 4 condi¢do da mulher no
Brasil e a luta para transformd-la: visdo e politica do PCB'*, que, em vérios momentos, é
possivel perceber influéncias das ideias feministas, como as relacionadas aos temas de
“natureza feminina” (que foi criticado), maternidade, e no¢ao de patriarcado (RIBEIRO, 2013,
p.- 138). Além disso, segundo a pesquisadora, o documento reconhece “a diferenga entre
mulheres e movimento feminista, atribuindo a este o papel de vanguarda, uma vez que se define
como amplo, democratico”, ao ultrapassar as fronteiras de classe e reunir as mulheres em
organizagdes multiplas; da mesma maneira que, a partir dele, consegue atingir “mudanga das
condi¢gdes de vidas, sua libertacdo e emancipagao” (RIBEIRO, 2013, p. 139). No entanto,
existiram resisténcias e divergéncias internas em relacdo a pauta da sexualidade (RIBEIRO,

2013).

142 Este documento foi elaborado pelo PCB e aprovado pelos dirigentes comunistas; ndo sem resisténcias
(RIBEIRO, 2011). Por outro lado, ainda durante o exilio, nos dias de 11 e¢ 12 fevereiro de 1978, foi realizado um
Ativo (espécies de assembleias consultivas) do PCB, no qual um dos dois dias foi dedicado para “A condigdo da
mulher no Brasil e uma politica para transforma-la”; isto ¢, titulo muito préximo ao documento, o que indica uma
gestagdo da incorporacdo das pautas das mulheres (BACK, 2013).
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Na trajetéria de Zuleika Alambert sobressaem-se dois diferentes conflitos: o primeiro,
entre as feministas e as marxistas (aqui explicitado de maneira geral, mas pensado a partir do
conflito Se¢do Feminina do PCB e Circulo); e, o segundo, atrelado a maneira preconceituosa
como o feminismo era visto, apesar de toda a discussao presente no Partido por meio da Se¢cdo
Feminina. Iniciarei com o segundo aspecto, ja um pouco explicitado.

Zuleka Alambert também concedeu entrevista por volta do ano de 1978, a qual hoje
se encontra no Acervo do CEDEM. Em tal entrevista, a exilada faz uma longa explicagdo sobre
o documento produzido pelo PCB que discutia a questao da mulher. A exilada explicou varios
pontos do debate ligados ao trabalho produtivo e improdutivo, a familia, & maternidade, a
legislacdo, ao aborto, a mulher na sociedade, entre outros aspectos (ALAMBERT, 1978?). Mas,
0 mais interessante da sua entrevista ¢ que em nenhum momento ela se colocou como feminista
ou reconheceu que faz parte de movimento de mulheres; sua fala estd toda pautada em um “n6s”
do PCB e a distingao entre a posi¢ao do Partido e aquela do movimento feminista e das mulheres
(ALAMBERT, 19787?). A entrevistada teceu duras criticas as feministas dizendo que: a) a
maternidade foi debatida por elas s6 no ambito do mitico; b) o aborto foi visto por elas como
uma questao exclusiva da liberdade da mulher e essa ndo era a compreensdo do PCB; c) o
trabalho doméstico ndo era uma questao de ser remunerado, como as feministas debatiam; d) o
movimento feminista era uma expressao das camadas médias; €) o movimento de mulheres
possuia varios campos e um deles eram os grupos de consciéncia, tidos como um grau primario
e f) o debate da autonomia levou as feministas ao gueto (ALAMBERT, 1978?).

Além disso, demarcou que o eixo principal de luta ainda era o trabalho, sendo que os
aspectos “sexuais” s0 poderiam ser resolvidos depois que o primeiro item fosse solucionado.
Desta maneira, explicou que o feminismo se voltava a cultura, enquanto que os comunistas se
voltavam para a economia, o que consequentemente fazia com que, para as feministas, o ponto
de partida fosse o cultural e que elas queriam s6 resolver os problemas entre homem e mulher.
A percepcao de Zuleika era de que as feministas acabavam por se posicionar contrarias aos
homens (ALAMBERT, 19787?). Ainda, trouxe outra questdo importante: Zuleika explicou que,
para o PCB, o problema da mulher ndo ¢ secundario, porque a mulher ¢ muito importante para
a sociedade (ALAMBERT, 19787?); aspecto que parece contraditdrio, em consideracao ao que

foi dito anteriormente na mesma entrevista.

143 0 CEDEM nio tem o registro do entrevistador e nem da data da realizagdo da entrevista. A identificagdo do
ano de 1978 se deu em fungédo da idade da entrevistada, que contou ter naquele momento 56 anos de idade; como
Zuleika Alambert nasceu no ano de 1922, essa me pareceu o ano mais provavel da realizagdo da entrevista.
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Nesta entrevista, € perceptivel que a exilada reconheceu a importancia do debate acerca
da mulher e dos aspectos principais ligados aos itens citados acima, mas também foi se
diferenciando ponto-a-ponto nesses mesmos aspectos. Em outras palavras, embora Zuleika
Alambert tenha debatido questdes muito estimadas ao feminismo, em toda esta entrevista,
buscou se distanciar deste movimento e construiu-se como pecebista defensora dos direitos das
mulheres. Isto ¢, naquele momento ndo se considerou como feminista, mas debatedora das
questdes “femininas”. E por isso que, durante a passagem de Zuleika pela Franca, seria

anacronico chama-la de feminista.

\

Por outro lado, como pode ser visto abaixo, em entrevista concedida a professora
Roselane Neckel'**, em 2006, a percep¢io é completamente distinta. Ao contar sobre o exilio

e sua participagdo no Circulo, Zuleika explicitou que:

Z: E eu entrei em contato com esse grupo. Eu participava dele. Mas, eu disse
assim: “oh, eu estou aqui. Mas, eu ndo sou feminista, eu sou uma marxista que
estuda a mulher”

R: E para vocé qual ¢ a diferenga entre feminista e, qual era a diferenca
naquele tempo?

Z: Naquele tempo ¢ que o partido me educou dizendo que o feminismo era
uma coisa de mulheres pequeno-burguesas, que s6 as burguesas...

R: E naquela época vocé ainda tinha...

Z: Porque vocé vai ver nesses livrinhos que estou te dando, vai ver que o
feminismo teve o, 0s marxistas tinham uma ideia muito feia do feminismo, e
por isso que me empurraram fora, porque eu comecei, eu nio era feminista,
eu nao me dizia feminista, mas eu participava do grupo da Ruth Escobar, que
era um grupo escrachadamente feminista, reunia as maiores feministas de SP
e depois fui assessora dela. (ALAMBERT, 2006).

De maneira retrospectiva, quando inclusive ja havia sido desligada do PCB, Zuleika
Alambert criticou de forma explicita o Partido (coisa que nao fez nas memorias de 1978), no
que tange a sua posicdo com relagdo ao feminismo. Além disso, sinalizou que a postura que
assumiu e a afirmagao de que o feminismo era considerado pequeno-burgués seriam inferéncias
diretas do Partido. Mas, ela assumiu tal perspectiva sem questionamentos. A grosso modo,
Zuleika indicou sua presenca em um grupo de consciéncia feminista, espaco no qual se
apropriou de discussdes e estava estudando a mulher, mas preferia estar identificada como
marxista, isto ¢, privilegiava tanto a sua posi¢ao quanto tinha praticas politicas voltadas as lutas
“gerais”. Nesse sentido, adicionou as qualificagdes de que as feministas eram pequeno-

burguesas, ou seja, os grupos eram constituidos por mulheres da elite econdmica, distante da

144A entrevista foi concedida a professora Roselane Neckel no dia 04 de agosto de 2006, no Rio de Janeiro, também
para o projeto Revolugoes do Género: apropriagoes e identificagées com o feminismo (1964-1985).



137

realidade das mulheres trabalhadoras; o que de certo modo, ndo ¢ completamente equivocado
tendo em vista o que foi assinalado no subtopico 3.1.1. Confrontando o passado. Porém, cabe
lembrar que tais afirmagdes serviam muito mais como forma de desqualificacdo das lutas
feministas em meio a disputa politica do que para aceitar e ajudar a construir um o movimento
de mulheres feito pelas proprias mulheres.

De modo mais especifico, em relacdo ao conflito entre as mulheres que estavam no
Circulo e as que estavam na Se¢do Feminina do PCB, ainda ¢ possivel aferir algumas questoes.
Maira Abreu (2016, p. 185), a partir dos documentos produzidos pelo Circulo, assinalou alguns
aspectos: existia uma participagdo limitada das mulheres provenientes da Se¢do Feminina do
PCB e do grupo Debate; “para o PCB, o Circulo seria essencialmente anticomunista”; e para o

2 ¢¢

Campanha (grupo que organizou o Circulo), o PCB era “reformista”, “assistencialista” e contra

a autonomia do movimento'#

. Além disso, a ideia de que o “Circulo partiria do “individual” e
o PCB do “geral” orbitava nos termos como muitas vezes a esquerda se posicionava frente as
reinvindicagdes feministas” (ABREU, 2016, p. 185); aspecto este que pode ser revisto em
trecho das memorias de Zuleika Alambert, citados acima, em que assinala serem insuficientes
as lutas individuais e que os grupos de consciéncia possuiam um grau primario.

Também, como destacou Lilian Back, ao analisar os documentos da Secdo Feminina do
PCB, e apos fazer a leitura da pesquisa de Maira Abreu, somava-se o embate com as trotskistas
(que optaram pela luta armada'*®) que eram chamadas pelas pecebistas de (ultra)esquerdistas e
com os coletivos de mulheres que eram denominados “existencialistas” e “sexistas” (BACK,
2013, p. 80). Por outro lado, como destacou a pesquisadora, “as pecebistas eram classificadas
de reformistas por forca politica que tampouco havia superado uma concepcao etapista da

revolugdo'’ [...]”, o que por sua vez se tornava paradoxal; e que “parte das for¢as que as

pecebistas taxavam de sexistas consideravam que a luta pela emancipagao das mulheres estava

145 No mesmo documento em que o Campanha afirmou tais questdes sobre o PC[B], os tachando de reformista,
explicita que o Debate “sempre tivera uma postura tedrica frente ao trabalho de mulher; sempre com proposigdes
de grupo de estudos”; mas, que “enquanto mulheres se colocavam fora de toda e qualquer opressdo feminina, com
uma visao bastante sectaria com as mulheres que se mostravam a fim de discutir a sua propria opressdo”. Nesse
sentido, o documento relatou uma situacdo em que foi demandada a realizacdo de um vécu e as participantes do
Debate disseram que era para “deixar de nos preocupar com o nosso proprio umbigo”. Cf: “Balanco do
Campanha”, disponivel no Volume 1 da Colecao Circulo De Mulheres Brasileia em Paris (1976-1979).

146 Cabe lembrar que o PCB ndo optou pelo conflito armado. Outro conflito também presente foi entre geracdes,
no qual uma, a segunda, apoiadora ou participe da luta armada, se chocou com a primeira, que saiu em 1964 e ndo
carregava este projeto politico (SZNAJDER, RONIGER, 2013, p. 310). Para Sznajder e Roniger (2013), tal
conflito impediu a constituicdo de uma frente unida de lutas e reivindicagdes mais amplas no exterior. Por outro
lado, cabe destacar que os exilados e as exiladas brasileiras foram tanto os primeiros latino-americanos a deixar o
seu pais quanto os primeiros a retornar (em funcdo da Lei de Anistia em 1979), o que por sua vez significa que
abriram caminho para debates e busca de solidariedades transnacionais.

147 A concepgao etapista da revolugdo € a ideia de que revolugdo socialista se daria por meio de uma sucessdo
inflexivel de etapas historicas.
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irremediavelmente ligada a luta de classes”!*® (BACK, 2013, p. 93), isto é, eram criticadas por
algo que estava na pauta de seus debates. Ademais, em virtude dessas disputas, algumas
mulheres pecebistas que participaram diretamente no Circulo ocultavam a sua origem partidaria
para que a participacgdo fosse viavel (BACK, 2013).

Por ultimo, acerca dos conflitos entre PCB e Circulo, Marisa Jordan contou, em
entrevista concedida a mim no ano de 2015, que o Partido, por meio de uma de suas principais
dirigentes, designou “algumas mulheres para irem participar do Circulo, para fazer a cabeca do
pessoal” (JORDAN, 2015). Em sua narrativa, explicitou que se tratavam dela e mais trés
amigas, todas recém ingressantes do Partido no exilio, que passaram a participar do Circulo e
tornaram-se feministas (JORDAN, 2015). De modo geral, Marisa resume o embate como o
feminismo sendo o inimigo do comunismo e, ainda lembrou que, posteriormente, levaram uma
bronca do Partido apds esta situagdo. Para ela, a lembranga desse episodio € muito presente por
conta da bronca do Partido, uma vez que “E eu me lembro muito de uma senhora vinda de
Moscou. Assim, completamente dentro daquela visdo mais antiga e dizendo que era muito sério
o0 que a gente tinha feito [risos]” (JORDAN, 2015). Marisa ndo conseguiu ter certeza se foi isso
que a motivou a se afastar do Partido. Mas, este episddio estava presente junto a outras questdes,
como a leitura de um livro sobre a realidade da Unido Soviética (JORDAN, 2015).

Apesar dos conflitos, e ndo se assumindo como feminista, 0 movimento “feminino”
também refloresceu junto a Se¢do Feminina do PCB no exilio, na Franga. Conforme pode ser
visto em Back (2013), a Se¢do Feminina junto ao PCB vinha retomando a “questdo da mulher”
desde 1974, o que culminou com a organiza¢do de dois importantes documentos acerca da
“condi¢dio da mulher” e dos “direitos das mulheres” no ano de 1979'*° (BACK, 2013). Nesse
sentido, também, ¢ pertinente destacar que o grupo ndo se dizia feminista, mas feminino, isto
¢, ndo queria ser reconhecido com tal termo em virtude das criticas aos coletivos e as praticas
tanto ligadas a ideia de que eles realizavam a emancipagao individual quanto, por preconceito,

J& que consideravam o feminismo como pequeno-burgués.

148 Para 0 PCB (e sucessivamente para a Secdo Feminina), “a indissociabilidade entre as lutas de classe e das

mulheres estava vinculada a propria concepgdo de emancipagao” (BACK, 2013, p. 176). Segundo Back (2013), o
PCB e as marxistas consideravam que “a possibilidade de emancipagdo feminina é concreta somente apds a
completa aboli¢do da propriedade privada dos meios de producdo da vida e das classes”, isto é, entendem que a
emancipacdo humana (tanto das mulheres quanto dos homens) “sé é possivel em uma sociedade livre da auto-
alienacdo humana decorrente de uma sociedade baseada [n]essas premissas”. (BACK, 2013. P. 176).

149 Tratam-se dos documentos ja citados acima: um informe intitulado “A condigdo da mulher e a luta para
transforma-la: visdo politica do PCB” e a “Plataforma de luta pela igualdade de direitos da mulher”, ambos de
maio de 1979, que apresentaram aspectos sobre a condi¢do da mulher no Brasil, o trabalho, familia, entre outros
(BACK, 2013).
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As cinco trajetorias de militancia no exilio francés, que foram apresentadas neste topico,
carregam em si um eixo principal, aquele que prioriza as questdes de classe e da luta principal
durante as reformulacdes realizadas no exterior. Em outras palavras, apropriaram-se de alguns
elementos constitutivos dos movimentos de libertacao das mulheres e de maneira retrospectiva
consideraram importante a luta feminista, mas durante o exilio ndo as reconheceram como uma
luta em si ou as consideraram como subalternas em rela¢do as lutas gerais, como a luta de
classes ¢ o fim da ditadura. Foi somente posteriormente que essas mulheres passaram a
reconhecer a importancia do feminismo, a identificarem-se com ele, ou engajarem-se
diretamente e conscientemente no feminismo.

Para além do “feminino” ou “feminismo”, as outras pautas e projetos também mudaram
consideravelmente, uma vez que participaram ativamente tanto da reestrutura¢dao partidaria
(como Zuleika Alambert junto ao PCB) quanto da autocritica com relacdo a luta armada ou a
resisténcia/realidade brasileira (como Carmem Maria Craidy, Margarida M. do Amaral Lopes,
Maria Lygia Quartim de Moraes e Lia Zatz). Estes aspectos também provém de uma ruptura do
horizonte de expectativa, que ndo se mostrava mais presente em virtude da derrota j4 bastante
eminente da luta armada no Brasil, do golpe do Chile (vividos por Maria Lygia Quartim de
Moraes e Zuleika Alambert) e do projeto revolucionario que mantinham quando estavam no

Brasil.

3.3 CONFLITOS A PARTIR DA DUPLA-MILITANCIA E DO DEBATE SOBRE A
AUTONOMIA

Angela Xavier de Brito, que foi participante do Circulo, comentou que “seu nicleo ativo
era, sobretudo, constituido de militantes constantemente dilacerados entre duas lealdades: a
organizagao politica e a autonomia do movimento de mulheres, muito mais visceral” (BRITO
apud ROLLEMBERG, 1999, p. 217). Se, por um lado, o Circulo buscou ser uma “organizacao
de um movimento especifico de mulheres e autonomia do movimento em relacdo as
organizagoes partidarias” (ABREU, 2014, p 171), por outro, ainda era composto por mulheres
que circulavam muitas vezes entre diferentes espacos e organizagdes; € que, como citado acima,
durante seus percursos, foram abandonando, agregando pautas e projetos ou se dilacerando
entre os diferentes projetos (como explicitado pela fala de Angela Xavier).

Nesse sentido, as questdes da autonomia'>® dos grupos feministas ou femininos, a dupla-

militancia e as solidariedades como base organizativa eram muito importantes para as mulheres

150 Como citado no capitulo 1, a questdo da autonomia foi extremamente importante no feminismo francés.
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exiladas em Paris, que passaram a engajarem-se nestes movimentos, tanto ao confrontarem-se
com suas antigas militdncias quanto pelo espectro dos grupos de esquerdas que rondavam e
tentavam interferir nas pautas e posi¢des nos respectivos grupos. Isso ja foi exemplificado até
aqui com o que foi contado anteriormente: por Yolanda C. Prado, pois o Grupo Latino-
Americano de Mulheres em Paris se fragmentou por pressao de uma organizacao de esquerda;
por Marisa Jordan, que teve a missdo (dada por uma dirigente do PCB) de captar mulheres junto
ao Circulo; e por Angela Xavier de Brito, que enfatizou o sofrimento exteriorizado pela dupla-
militancia e a busca pela autonomia. Também foi citado na maneira de organiza¢ao ¢ nos
vinculos que cada uma das exiladas foi moldando na Franga.

A questdo da dupla-militancia se relaciona de maneira direta aquelas da autonomia e das
formas de organizagdo dos grupos de consciéncia constituidos na Franca. As falas das mulheres
ndo trouxeram muitos aspectos relacionados especificamente a autonomia. No entanto, a
autonomia e a forma de organizacdo buscadas ou defendidas enquanto grupo foram

9151

“carregadas pelas mulheres participes para além daquele espago e periodo e sdo

significativas para entender as diferencas entre os engajamentos realizados no exterior e aqueles
no Brasil; isso porque nao havia ocorrido a participagdo nos grupos feministas e de mulheres
antes do exilio. No retorno ao Brasil, as mulheres que estiveram junto ao Circulo e no Grupo
Latino-Americano de Mulheres em Paris trouxeram esta reivindicagao.

Sandra Macedo, que contou militar em trés espagos concomitantes durante o exilio, ao
ser questionar se existia algum tipo de conflito entre as suas diferentes militancias, os espacos

de inser¢ao politica, comentou que:

Para mim, ¢ muito simples te responder isso; [ja] para outras pessoas,
provavelmente, a resposta vai ser diferente. Mas, no meu caso, a organizagao
que eu militava, a Liga, que fazia parte da mesma organizacao internacional,
tinha um movimento feminista forte. Nao tinha nenhuma reacao contra a gente
ter um movimento de mulheres, mesmo que os brasileiros tiveram que aceitar
aos poucos. Tinha uma consciéncia da questdo do movimento autdnomo e da
importancia do movimento autonomo feminista. O que chamava 14 era
movimento feminista luta de classe. Nao era qualquer um também. Entdo, para
nos, para mim, ndo tinha nenhuma contradi¢ao, entendeu? Ao contrario, era
uma coisa apoiada. E ndo era aquela técnica que muitos partidos usavam de
“vai para o movimento feminista para recrutar para o partido”. Nao tinha. No
nosso caso, pelo menos ndo tinha isso, porque também a gente ndo aceitaria.
Ja estavamos bem empoderadas. [...] Mas, eu acho que em outras
organizacoes, talvez, tenha sido bem mais dificil para os militantes se
relacionarem internamente. Para mim, foi meio privilegiado nesse caso porque
ja estava ganho. (MACEDO, 2018, grifo meu).

151 Estas questdes serdo melhor debatidas e pensadas no altimo capitulo da tese.
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Embora Maria Rosa Doéria Riberio (2013, p. 130) sinalize que ndo houve grandes
“diferenca[s] entre as orientagcdes da III e IV Internacional, para os trabalhos dirigidos as
mulheres”, na percep¢do de Sandra, existia o reconhecimento da organizacdo autonoma
feminista em func¢do do alinhamento tedrico existente com a Liga, que fazia parte da IV
Internacional Comunista. Como faz questdo de destacar, o conflito ndo existiu porque o Circulo
se colocava como um movimento feminista de luta de classe; isto ¢, o grupo nao abandonava
as pautas ligadas aos moldes marxistas. Por outro lado, mesmo dando destaque a sua posi¢ao
de privilégio, pela auséncia de conflitos diante das suas multiplas militancias, Sandra Macedo
deu a entender que esta ndo era a situacdo vivida por todas as mulheres e que os brasileiros
tiveram que aceitar aos poucos a importancia de um movimento feminista autonomo.

Nesse processo de reordenamento dos engajamentos, por via da formagao de grupos das
mulheres, ¢ que se encontram os temas da autonomia e das solidariedades. Os grupos de
consciéncia eram espacos de luta contra o androcentrismo, pautados em nogdes do “feminismo
»152

da diferenca

poderia haver liderangas definidas (PEDRO; WOLFF, 2007a, p. 58). Nesse sentido, uma

, € nos quais todas as mulheres participes poderiam ter o direito a fala e ndo

questdo importante ¢ a organizagdo geral que possuiam esses grupos que “Em vez de fazerem
uma administracdo verticalizada, baseada na autoridade e na hierarquia, propunham uma
administracao feminina [...] apoiada na horizontalidade da autoridade: ou seja, todas as pessoas
deveriam participar das decisdes” (PEDRO; WOLFF, 2007a, p. 58).

Em outras palavras, como sinalizado acima, os grupos de consciéncia constituiam-se
por meio de reunides, com temas, €ixos, nas quais todas poderiam falar ou relatar sua
experiéncia a respeito e, em fun¢do das experiéncias partilhadas, perceberem as opressdes
vividas cotidianamente como mulheres. Também, pelos diferentes motivos apresentados acima,
como o silenciamento, a inaudibilidade e a falta de incorporagao de pautas das/para as mulheres
por parte das organizacdes, s6 era possivel a participacdo de mulheres nos grupos, o que por
sua vez fez com que elas (sob o contexto franc€s) passassem a se organizar em funcao de suas

identidades.

152 Feminismo pautado na oposi¢do bindria entre masculino/feminino, a partir da qual a identidade comum das

mulheres era promovida pelo sexo (aquele genital). Foram acusadas de “essencialistas” e a-historicas; além disso,
preconizavam a “feminiza¢do do mundo” e consideravam que pelo fato de portarem os mesmos corpos as mulheres
eram alvos das mesmas violéncias e opressdo (PEDRO, 2005).
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A nogao de autonomia'>?

, ideal moral, politica e social, ¢ empreendida dentro das esferas
das relagdes sociais e de poder (BIROLI, 2013), e, também, ¢ compreendida como “a soberania
dos individuos em relacao a si mesmos e aos outros” (BIROLI, 2013, p. 10); o que, por sua vez,
significa que seu exercicio “depende da eliminagdao da coercdo e da subjugacdao” (BIROLI,
2013, p. 11) e que “a autonomia ¢ exercida sempre em meio a constrangimentos” (BIROLI,
2013, p. 21). De modo geral, a pratica do vécu e da participagdo ativa das mulheres nos grupos
atravessava tanto a questdo da autonomia individual/coletiva das mulheres (que passaram a
narrar suas opressoes ¢ a identificar as violéncias vividas) quanto a necessidade de um
movimento social que buscava seus projetos e a ndo-submissao aos grupos de esquerda.

A fim de ilustrar as interferéncias e a reivindica¢do da autonomia, cabe retomar o caso
do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris. Como visto, as primeiras reunides do grupo
eram realizadas no subsolo de um café, no Quartier Latin (ABREU, 2014). Tais reunides
suscitaram grande “curiosidade” masculina, como namorados e companheiros, que circulavam
pelo espago (entre o andar de cima e o banheiro que estava também no subsolo) a fim de ouvir
o que era dito e ver Norma Bengel (que participava do grupo e era conhecida por sua beleza)
(ABREU, 2014; GOLDBERG, 1987; PRADO, 2005). Além disso, foi pela reinvindicacao da
autonomia que o grupo passou a receber pressdes e sucumbiu. Por outro lado, de acordo com o
que ¢ possivel perceber na entrevista de Yolanda C. Prado (ja citada acima), a formacao do
grupo de consciéncia e a realiza¢do das discussdes das quais passou a se apropriar eram ainda
muito novos, o que significou tanto uma nova perspectiva quanto um esforco intelectual. Nesse
sentido, também, a participacdo no grupo e na tomada de consciéncia feminista possibilitaria
uma conquista da autonomia individual/coletiva a partir do momento em que se percebiam na
submissao.

Por sua vez, O Circulo, em fungdo de ter uma propor¢ao maior, se organizou de maneira
diferente. No entanto, também demandou por autonomia. De um modo geral, o Circulo era
organizando por meio de assembleias gerais (realizadas mensalmente) e subgrupos (que se
reuniam semanalmente ou quinzenalmente) organizados por preferéncias temadticas e/ou

afetivas, como sexualidade, educagdo, imprensa feminista, teatro, trabalho, (ABREU, 2014).

153 Estou utilizando aqui, por ressonéncia, a definigdo de autonomia e os diferentes aspectos debatidos por Flavia
Biroli (2013). No entanto, seu debate gira em torno de aspectos cotidianos de decisdo aos diferentes exercicios da
autonomia individuais, as assimetrias, a formagdo de preferéncias, entre outras questdes. Em outras palavras, o
foco do seu texto ndo foi pensar a autonomia como uma questao de embate entre os diferentes grupos politico e/
ou como um valor reivindicado por grupos feministas que nao pretendiam ter suas pautas silenciadas ou colocadas
em segundo plano. Por outro lado, aspectos relacionados as questdes mais individuais da autonomia, como a
agéncia e suas imperfeigdes e graus de autonomia, nas trajetorias das mulheres aqui analisadas, trazem muitas
dificuldades para a constitui¢do de suas analises e ndo serdo desenvolvidos.
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Era nos subgrupos que as mulheres participes se encontravam com mais frequéncia e tinham
lagos mais estreitos. Nas assembleias, buscavam reunir todas as integrantes, onde as decisdes

eram tomadas coletivamente (ABREU, 2014). Conforme Sandra Macedo lembrou:

No Circulo tinhamos uma série de atividades, inclusive, porque a gente tinha
subgrupos. E cada grupo menor se dedicava a uma determinada coisa. Entdo,
tinha pessoas que se dedicavam mais a escrever textos para o Brasil, mandar
contribui¢des para o movimento feminista que comecava a surgir aqui, que
nem era o movimento feminista mesmo. [Além disso] tinha grupos de teatro,
de solidariedade as presas politicas... o que mais? Tinha varios temas, um
pessoal que fazia... eu acho que tinha um pessoal que fazia... tinha um grupo
imprensa. Eu ja ndo lembro mais dos subgrupos, mas, enfim, tinha varios e
tinha as assembleias gerais onde nos reuniamos e trocava[vamos] ideias.
Outro dia, eu peguei todos os documentos antigos que tinhamos e ¢
maravilhoso de ver, porque é toda uma discussdo que faziamos sobre a
situagao no Brasil, sobre a situagdo do movimento operario no Brasil ¢ sobre
a luta feminista no mundo e no Brasil. Faziamos uma colaboracdo com o
Comité da Anistia, embora, a gente ndo tivesse uma representante; nio era
assim que funcionava. Nés fizemos varias campanhas em defesa das presas
politicas, ndo s6 do Brasil, mas da Argentina também. (MACEDO, 2018).

Como pode ser visto, os debates e as atividades j4 ndo estavam centrados somente, ou
exclusivamente, na revolugdo, lutas de classes, ou praticas politicas que envolvessem uma
militancia mais hierarquizada dentro de uma esfera partidaria; os engajamentos aqui parecem
ser mais ligados aos direitos humanos, solidariedade, dentincia da ditadura e lutas feministas.
Este deslocamento foi significativo, e visto de maneira mais detalhado nos tdpicos anteriores.
Além disso, o que Sandra demarcou também foi a forma de organizagao quanto a incorporagao
de pautas de ligadas ao Comité de Anistia, como as solidariedades e a luta feminista. Nos grupos
de consciéncia (com grupos e subgrupos, no caso especificamente do Circulo), as tomadas de
decisdes organizacionais eram feitas de maneira muito diferente e menos hierarquizadas
daquelas que provinham das organizacdes e partidos. Conforme Maira Abreu (2014, p. 181),
apesar de apresentar a existéncia de um documento com regras sobre a organizagdo do grupo,
“os relatos [...] apontam para reunides nao verticalizadas e em formato pouco convencional”.

Mas, o Circulo esbarrava nas questdes da autonomia de suas atividades e pautas, uma
vez que fizeram parte dele mulheres que provinham de diferentes organizacdes, como
Campanha, MR-8, POC, PCBR, PCB, entre outras (ABREU, 2014). Esta era uma questao muito
importante, uma vez que, conforme Abreu destacou (2014, p. 213), a autonomia no Circulo
“ndo significava somente a organiza¢ao de mulheres e a independéncia em relacdo aos partidos
politicos”, mas também “a possibilidade de uma ‘critica feminista a politica’”, a qual buscava

revoluciona-la com novas formas e novos conteudos. Conforme citado no capitulo anterior, a
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autonomia, a critica a ideia de politica e os embates foram caracteristicas importantes do
feminismo que emergia durante os anos de 1970.

No entanto, o que significa defender a bandeira da autonomia para estes dois grupos?
De modo geral, como ja sinalizado em pesquisas sobre os dois grupos de consciéncia, o Circulo
e o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris aprofundaram a noc¢do de autonomia para
conceber uma nova forma de organizagdo e representacdo da politica, que tanto incluiu
diferentes dimensdes da existéncia humana, até entdo separadas em compartimentos, como
politica/pessoal, publico/privado, masculino/feminino (GOLDBERG, 2000), quanto para
redefinir a propria no¢do de politica “ao levantar tematicas e abordagens até entdo
desconsideradas ou secundarizadas pela esquerda” (ROLLEMBERG, 1999, p. 219). Assim, a
participacdo em grupos de consciéncia deu tanto novo significado ao politico e as militdncias
desempenhadas por estas mulheres quanto trouxe novas formas de engajamento e organizacao,
em que houve (ou buscou-se ter) a participacao ativa de mulheres em todas as dimensdes das
tomadas de decisao.

Em linhas gerais, nos documentos encontrados na colecdo do Circulo, ha a defesa de
que o movimento deveria ser autobnomo ¢ a busca pela autonomia das mulheres apareceu em
varios aspectos € em situagdes distintas. Por exemplo: a) ao assinalar a defesa de conhecer o
seu proprio corpo para utiliza-lo de forma autdnoma”!**; b) a defesa em si do movimento de
mulheres como autonomo e suas questoes adjacentes relacionadas tanto as organizagdes de
esquerda quanto a especificidade da mulher brasileira (apesar de grande influéncia do
feminismo francés)'>>.

No entanto, ndo era qualquer tipo de movimento autbnomo em si. Entendia-se que a
autonomia era a possibilidade de organizacao entre as mulheres sem a recusa da contribuigao
com a integralizagdo de suas lutas e que a defesa do movimento autdbnomo tem um papel

estratégico para a constru¢io do socialismo'*®

. Além disso, seria preciso “abandonar a divisdo
entre o publico e o privado, imprimindo a concep¢do de democracia um novo carater que

implica na transformacio das relagdes entre homem e mulher”!>’. Aparentemente, também,

154 Vol. II - Subgrupos “Sexualidade” da Colegdo Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris (1976-1979).

155 Documento “Sistematizagdo de Questdes Levantadas na Ultima Assembleia” do Vol. III - Alguns temas de
Debate. Neste documento, existe uma lista de itens para se debater o movimento autdnomo. Nesta lista, entraram
questdes como: luta de classes, especificidade da mulher brasileira, discussdes politicas, etapismo, autonomia do
movimento, organizagdes politicas.

136 Tal aspecto é bastante debatido no documento “Reflexdes sobre as correntes do Movimento Feminista”
encontrado no Vol. III - Alguns temas de debate, que dedicam bastante espago para a “Autonomia do movimento
de mulheres e Feminismo”.

157 Documento “Reflexdes sobre as correntes do Movimento Feminista” do Vol. III - Alguns temas de Debate da
Colegao Circulo De Mulheres Brasileiras em Paris (1976-1979).
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apesar das transformacdes relatadas nas trajetorias, a busca pela autonomia do movimento nao
significava o abandono da militancia nos partidos € em outras organiza¢des, a0 mesmo tempo
em que era buscada a ndo utilizacio das mulheres como massa de manobra'%.

A busca pela autonomia como mulheres, ou como coletivo, ndo foi ausente de conflitos,
como ja anunciado acima. Anette Goldberg (2000, p. 51, traducdo nossa) destacou que a medida
em que o Circulo cresceu também se tornou legitimo perante a comunidade e foi
“frequentemente chamado a se juntar as iniciativas publicas das organizagdes da esquerda
brasileira, que se esforgaram para mostrar unido e consenso em torno da luta pela abertura
democratica e pela anistia”!>°. Uma dessas atividades, que gerou um grande conflito, foi uma
campanha de solidariedade a uma presa politica no Brasil. Segundo Abreu (2014), tratava-se
de uma campanha para a retirada do Brasil de uma pessoa, de nome Waleska, no ano de 1978,
a qual o Circulo foi chamado para ajudar por meio de solicitagdo do Campanha. A brasileira
foi retirada do pais e o Grupo Campanha (e talvez, algumas mulheres, que eram tanto do grupo
Campanha quanto do Circulo) ficaram sabendo da sua saida. Isto €, a atividade deixou de ser
necessaria. No entanto, tal informagao nado foi comunicada ao Circulo, o que culminou com a
continuidade da campanha de solidariedade.

Quando a auséncia de um comunicado foi descoberta (e tendo em vista que era uma
atividade que nao partiu do Circulo, mas de uma demanda externa) eclodiu um grande conflito
interno. Tal episddio € retratado como demonstracdo da fragilidade da autonomia tdo defendida
pelo Circulo (ABREU, 2014). Isso pdde ser visto nos documentos do Circulo, que registram,
por meio de uma anotagdo a caneta no inicio da separagao dos documentos, como a “‘Campanha
de solidariedade’ que marca um dos debates politicos mais acirrados do Circulo (quase ‘racha’)
(‘Campanha’ desenvolvida dentro do Circulo pelo Grupo Campanha)”'®’. Entre outras coisas,
tais documentos registram: a) a defesa do movimento autonomo e a necessidade de discussao
sobre este aspecto, uma vez que sacrificou a autonomia do grupo em fungdo da demanda de

outra organizacao; b) o questionamento sobre a dupla-militincia e as pressdes sofridas por

158 Cf. Documento “Porque um movimento feminista autbnomo” do Vol. III — Alguns temas de Debate da Colegao
Circulo De Mulheres Brasileiras em Paris (1976-1979).

159 Tradugdo Nossa: “le Cercle est souvent appelé a se joindre aux initiatives publiques des organisations de la
gauche brésilienne, qui s’efforcait d’afficher 1’union et le consensus autour de la lutte pour 1’ouventure
démocratique el I’amnistie”

160 Trata-se de uma folha divisoria entre os diferentes documentos do volume, onde posteriormente sdo vistos os
registros do conflito. Estes documentos podem ser encontrados no Vol. I - Alguns documentos permitindo
retrospectiva Historica do Circulo
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influéncias fora do Circulo; e ¢) as criticas recebidas pela retirada do grupo na campanha de
solidariedade, e que tais criticas eram um ataque direto a autonomia do Circulo'®!.

A questdo da autonomia era bastante importante tanto para a independéncia das
organizagoes/partidos que exerceram e exerciam naquele momento grande pressao com relagdo
aos aspectos da vida cotidiana e das militancias'®? quanto para a capacidade de organizagio do
grupo, com temas, demandas, agendas, formatos, pautas, lutas e agdes politicas que o grupo iria
desenvolver. Muitas vezes, este debate, partia de criticas: 1°) em relagdo as praticas politicas
executadas pelas organizagdes/partidos que por muito tempo nao incluiram projetos que
envolviam demandas das/para as mulheres; 2°) em fun¢do da ndo submissdo das demandas das
mulheres aquelas tidas como mais gerais (fortemente presentes na comunidade de brasileiros),
como contra a ditadura, em prol da anistia e/ou relacionadas as questdes de classe.

A autonomia almejada pressupds a limitagdo ou restricdes para com a tutela de seus
corpos, praticas e engajamentos politicos diferentes daqueles demandados pelas antigas (que
ainda faziam parte) organizacdes, ¢ decisdes das suas pautas a partir do grupo e subgrupo
(escolhido para participar). Em outras palavras, os dois grupos de consciéncia buscaram fugir
da hierarquizacdo e da subordinacdo provenientes das organizacdes de esquerda e deram
espacos de escuta e fala as mulheres; e, no caso do Circulo, sem o abandono (a0 menos nao
inicialmente) de seus projetos como luta de classes, participacao das organizagdes de esquerda
e construgao do socialismo.

Como Angela Davis (2018) destacou, a partir de Stuart Hall, € preciso sempre lembrar
a diferenca entre efeito e impacto. A partir desta ideia, ¢ importante situar que os dois grupos
de consciéncias possuiram, por meio das praticas de si, um espago significativo de percepgao e
debate que culminou com a transformacao subjetiva tanto das mulheres participes diretamente
no grupo quanto nas pessoas que fizeram parte da comunidade de brasileiros exilados em Paris.
Nesse sentido, o impacto que esta nova pratica politica teve transcendeu as mulheres e homens
exilados, uma vez que, significou a inclusao de pautas ligadas ao privado e, principalmente,

uma nova forma de organizagdo/estruturagdo politica, que posteriormente também refletiu no

161 As questdes mais incisivas a respeito podem ser vistas no documento “O movimento de 9 junto ao Vol. I —
Alguns documentos permitem a retrospectiva Historica do Circulo.

162 A grosso modo, algumas decisdes do cotidiano e da militincia durante a ditadura brasileira € o periodo em que
estavam no Brasil eram feitas pelas organizagdes (Cf. pode ser visto na entrevista de Sandra Macedo). No Brasil,
era dificil se desvincular das organizagdes de esquerda uma vez que na clandestinidade, ou sendo perseguido, s6
a organizagdo e familiares poderiam oferecer protegdo; por outro lado, algumas organizagdes consideraram uma
trai¢do que as pessoas abandonassem a militdncia (Cf. pode ser visto na entrevista de Elisabeth T. de Vargas e
Silva).
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reordenamento que passaram a ter com outros grupos e atividades politicas no retorno ao Brasil
(conforme pretendo apresentar no ultimo capitulo desta tese).

Para além dos grupos de consciéncia, a autonomia do movimento de mulheres também
esteve presente nos debates propostos que atingiram a Se¢ao Feminina do PCB (elencada aqui
pela trajetoria de Zuleika Alambert). Um dos aspectos criticados pelo Circulo, com relagdo ao
PCB, dizia respeito a autonomia; este aspecto pode ser pensado seja pela autonomia da Se¢do
seja pela defesa da autonomia do movimento de mulheres definida pelo partido. Nesse sentido,
no final do seu depoimento no livro Memorias das Mulheres do Exilio, Zuleika demarcou sobre
a continuidade/novidades dos movimentos femininos contemporaneos e a autonomia

demandada pelo movimento de mulheres:

A grande novidade é que sdo movimentos auténomos, que nao querem
depender de partidos politicos, que ndo sdo monopolios de partidos: recusam-
se a serem instrumentalizados.

No passado, os movimentos de mulheres eram utilizados pelos partidos
politicos. Quando eles precisavam, apelavam para a mobilizagdo. Mas,
passada a necessidade, elas eram postas de lado. Dai que estes movimentos
tenham sido intermitentes. Nas organizagdes entdo criadas ficavam apenas as
mulheres mais consequentes, bastante definidas em relagdo a estes partidos.
Hoje, quando o movimento de mulheres grita por autonomia, quer dizer que
ndo se deixa mais instrumentalizar em fung@o dos interesses partidarios.
Contudo, ao reconhecer que 0os movimentos sdo autonomos, ndo quero dizer
que sejam apoliticos. E evidente que sdo politicos, porque dentro dos
movimentos ha mulheres politicas. Mas s6 que elas estdo la para debater
democraticamente os problemas das mulheres, ndo para transformar essas
organizacdes em pequenos biombos dos partidos politicos. E isto da uma
conotacdo completamente diferente da dos movimentos anteriores. (COSTA
et al, 1980, p. 67).

O reconhecimento de Zuleika Alambert acerca de que o diferencial dos movimentos de
mulheres contemporaneas estava atrelado a reivindicagdo da autonomia do movimento e a
recusa da instrumentalizagdo de seus movimentos pelos partidos ndo foi ao acaso. Ana Alice
Alcantara Costa (2010, p. 176) também considerou que o novo feminismo, que emergiu durante
os anos de 1960 e 1970, rechagava “o controle politico ideologico dos partidos e outras
organizagdes politicas e religiosas e, também, [faziam] a defesa de um movimento autobnomo”.
Para Zuleika, concordar com a autonomia nao significa considera-los apoliticos, uma vez que
mulheres politicas estdo nesses movimentos. O que € possivel de interpretacdo, ja que a analise
de que os movimentos sdo politicos nao foi feita por se considerar as pautas das mulheres como
politicas, mas pela presenga das mulheres politicas.

Nesse sentido, ainda sobre a autonomia, Back (2013, p. 77) explicitou que “no conjunto

da documentagdo produzida pela Se¢do Feminina, inclusive na assinada pela direg¢do do partido,
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¢ realizada uma defesa intransigente da autonomia do movimento de mulheres com relacao aos
partidos politicos em geral”. Da mesma maneira que Zuleika Alambert, o partido considerava
também que a autonomia nao deveria ser confundida com ‘apoliticismos’ e que também nao
deveria significar que as mulheres se encontrariam em guetos, analisando o seu cotidiano e
separadas das grandes questdes nacionais (Relatorias do III Ativo de Mulheres do PCB apud
BACK, 2013).

Por outro lado, embora a Secdo Feminina do PCB e Zuleika Alambert nao
apresentassem oposi¢do a autonomia do movimento das mulheres, cabe considerar que o
segmento ainda estava submetido a estrutura partidaria que, mesmo nao oficialmente, poderia
exercer forte influéncia; além disso, na pratica poderiam participar das reunides da Se¢do
mulheres e homens, devido ao entendimento de que era uma tarefa partidaria para todos e
“somente com uma discussdo da questdo das mulheres em todos os niveis partidarios o PCB
poderia agir mais adequadamente nos movimentos de massas em geral” (BACK, 2013, p. 79).
De modo geral, a situacdo se torna paradoxal na pratica, dado que existia o reconhecimento da
autonomia do movimento, mas o grupo ainda estava subordinado ao Partido e ndo era exclusivo
das mulheres. Da mesma forma em que garantia a existéncia do grupo, incluia a todos como
praticantes e reconhecia que todos deveriam integrar as pautas das mulheres, mas que tal
participagdo poderia limitar as discussoes na pratica cotidiana.

A autonomia, a solidariedade e os embates estiveram presentes nos grupos de
consciéncia e na Se¢do Feminina; embora mais ou menos debatida ou incorporada em praticas
nos respectivos espagos. Por outro lado, o debate em torno da autonomia e a incorporagdo de
uma nova forma de organizacdo das mulheres foi eixo central durante o exilio na Franca e
significativo na trajetoria das exiladas brasileiras que se encontravam naquele pais. E dificil
mensurar individual e coletivamente o quanto cada uma dessas mulheres incorporou as nogdes
de solidariedade e de autonomia naquele momento; da mesma forma que, ao incorpora-las,
ainda ¢ dificil mensurar o grau com que estas mesmas nogdes foram trazidas, abandonadas,

rearticuladas ou traduzidas para o contexto do retorno ao Brasil.

3.4 AS SOLIDARIEDADES TRANSNACIONAIS FEMINISTAS NA FRANCA

A defesa da autonomia e a manutencdo das solidariedades remetem a pensar sobre as
relacdes internas e externas presentes no contexto de debate francés e na comunidade brasileira
exilada. Se a autonomia era ponto de conflito e defesas vorazes, as solidariedades transnacionais

feministas constituidas no exterior tinham outro trago: aquele da aproximagdo (nao natural)
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entre as mulheres. Os grupos de mulheres brasileiras na Franca realizaram atividades e foram
alvos de solidariedades, o que fez Betania Avila (2019) relatar as trocas com as mulheres
francesas, o engajamento que algumas brasileiras tiveram em grupos franceses (como vivido
por Angela Arruda citada acima), as solidariedades variadas, como, para a organizagdao dos
grupos de mulheres brasileiras, contra a ditadura brasileira, e para questdes pessoais na

163 Do ponto de vista das solidariedades entre

organiza¢ao da vida cotidiana e da sobrevivéncia
as mulheres, tém destaque as seguintes atividades:
1. As trés Marias: foi o apoio oferecido pelo Grupo Latino-Americano de Mulheres em

%4 3 Maria Isabel Barreno, Maria Teresa Horta e Maria Velho de Costa, escritoras

Paris’
portuguesas perseguidas pela ditadura por terem escrito as Novas Cartas Portuguesas'®. As
portuguesas foram processadas por escreverem um livro em que retrataram questdes
relacionadas a sexualidade, prazer, corpo e as injusticas da guerra colonial; o livro foi
considerado imoral e pornografico. O caso das trés Marias ganhou repercussio internacional '®®.
Na Franca, conforme registrado por Maira Abreu (2014, p. 141), o Grupo Latino-Americano,
juntamente com POW (Paris Organization of Women)'®’ e setores do MLF tiveram “um papel
fundamental nas mobilizagdes de apoio as trés escritoras”.

A solidariedade com as trés Marias se constituiu em diferentes momentos: 1) a
Conferéncia Internacional feminista realizada em Boston, em 1973, que tinha como intuito
discutir a Conferéncia da Mulher de 1975 e que contou com a presenca de Mariza Figueiredo,
Yolanda C. Prado e Gilda Grillo, mulheres que fizeram parte do Grupo Latino-Americano de
Mulheres em Paris, nele foi debatido as Novas Cartas Portuguesas; 2) carta para a Comissao

dos Direitos Humanos das Nagdes Unidas em nome da Conferéncia internacional feminista e

163 A Se¢do Feminina do PCB, por meio da Associagdo de Mulheres Brasileiras e Italianas, também foi
protagonista de solidariedades transnacionais ‘femininas’, onde foram divulgadas informagdes sobre a condi¢do
da mulher brasileira, entre outras atividades. Em fun¢io do recorte e do espago, o debate realizado na Italia ndo
entrara nesta tese. Para saber mais, ver: BACK, 2013.

164 A hipotese de Maira Abreu (2014, p. 144) é de que as agdes de solidariedades as escritoras portuguesas
contribuiram tanto para “o fortalecimento do grupo” das mulheres latino-americanas e para o inicio da publicagao
do boletim Nosotras, em janeiro de 1974, quanto para a constitui¢do de vinculos que acabaram conservando-se e
se tornaram mengoes de solidariedade durante a Revolucdo dos Cravos (ABREU, 2014). Esta argumentagao ainda
precisa ser melhor desenvolvida, uma vez que nao foram encontrados vinculos diretos entre as primeiras agoes e
pode se tratar de uma analise retrospectiva.

165 As Novas Cartas Portuguesas foram publicadas no ano de 1972, mas sua repercussdo ocorreu no ano de 1973
com o inicio do processo e julgamento das mulheres. O processo contra as trés Marias acabou alguns dias apds o
25 de abril, onde a obra ndo foi considerada imoral ou pornografica. O livro teve tradugdo para mais de dez linguas
e até hoje ¢€ bastante lido, citado e estudado.

166 A5 diversas manifestagdes de solidariedade ao caso e a propagagio do livro para diferentes paises pode ser vista
em AMARAL,; FREITAS, 2015.

167 Segundo Abreu (2014), a POW era uma organizagio de mulheres anglo-saxdes. Inicialmente, era uma se¢do da
National Organization for Women (NOW) em Paris. A partir de 1973, mudou o nome. O NOW foi fundado nos
Estados Unidos por Pauli Murray e Betty Friedan.
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assinada, além de outras trés feministas, por Gilda Grillo; 3) entrega de abaixo-assinado na
Embaixada de Portugal em Paris em 1973; 4) o ““/Nuit de Femmes”, um espetaculo realizado
na sala Gémier no Palacio de Chaillot no dia 21 de outubro de 1973” com a participagao da
atriz brasileira Ruth Escobar (ABREU, 2014, p. 143); 5) uma manifestagao em frente a Catedral
de Notre-Dame 1974 (ABREU, 2014).

No Boletim Nosotras'® a ideia de solidariedade entre as mulheres e os movimentos do
mundo foi amplamente difundida por meio de inimeras publica¢des sobre os mais diferentes
paises. No Nosotras foi possivel encontrar informacdes sobre: Albania, Alemanha, Argentina,
Venezuela, Vietnam, Suécia, Peru, Porto Rico, Franga, Irlanda, Italia, Portugal, México,
Guatemala, Equador, Bolivia, Espanha, Guiné-Bissau, Nigéria, entre outros. Além de
informacdes sobre o Brasil, como o seminario sobre a Mulher Brasileira realizando pela ABI,
em 1975 no Rio de Janeiro, o estatuto do Centro da Mulher Brasileira, e a Conferéncia da
Mulher realizado no ano de 1975 no México e o Tribunal Internacional dos Crimes Cometidos
contra as Mulheres de 1976 em Bruxelas. O jornal Nosotras também, embora em uma
propor¢cdo menor, se preocupou em articular dimensdes de raca e classe em algumas
reportagens; o que por sua vez da a entender que a compreensao de solidariedade ndo estava
separada destas dimensdes.

2. O estupro de brasileira na Bélgica: Um evento de solidariedade e contato entre as
brasileiras do Circulo e os movimentos feministas franceses e belga foi o estupro de uma
brasileira'® (irma de exilado) que estava em Paris. A brasileira foi estuprada com um pedago
de madeira, no ano de 1976, quando aceitou uma carona, na Bélgica, para retornar a Franga. Os

materiais do Circulo’”’

registram a violagdo, os nomes, os detalhes, os detalhes do julgamento,
o debate politico em torno da violéncia sexual contra as mulheres, a mobiliza¢do do grupo e o
contato com as mulheres francesas e belgas. Tratam-se, sobretudo, de cartas contando o
desenrolar do processo e solicitando apoio feminista para que o agressor fosse condenado. Os
documentos sobre o ocorrido, que se encontram em francés e portugués, ndo registram o
veredito final; somente que o tribunal ndo havia aceito o caso como estrupo, sendo classificado
na qualidade de atentando ao pudor com violéncia.

3. Paroles aux femmes l'amérique latine'”! (com a participagdo do Circulo): atividade

realizada no dia 04 de margo de 1976 no Mutualite, em ocasido do 8 de margo, com os grupos

168 Jornais Nosostras consultados no Acervo do LEGH/UFSC.

199 Os documentos do Circulo apresentam o nome da vitima, mas por entender que € um tema bastante sensivel
ndo irei cita-lo aqui.

170 Documentos registrados no subtopico “Violéncia contra a Mulher” no Vol. III — Alguns temas de Debate

17! Tradugdo nossa: Palavras as mulheres da américa latina.
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de mulheres da Argentina, Brasil, Uruguai, Bolivia, Colombia e México, por meio de uma
iniciativa do Journal I’Information. Os documentos'’?, todos em francés, apresentaram o lugar
da mulher na sociedade brasileira, a participagao das mulheres na luta contra a ditadura, as
denuncias de tortura sofridas pelas mulheres e da repressao que vivia o povo brasileiro, ¢ a
“consciéncia” como mulheres latino-americanas em luta. Tudo isso, sem esquecer os projetos
revoluciondrios socialistas e a luta anticapitalista. O panfleto do evento ainda sinalizou
perguntas (que provavelmente deram o tom do debate) atreladas aos seguintes temas: controle
demografico; esterilizagao forcada; politicas do imperialismo no corpo das mulheres; a
incitacdo a natalidade na Europa e a distribui¢ao de pilulas em cidades na América Latina; as
prisioneiras mulheres e a violéncia machista e imperialista; o lugar das mulheres na sociedade
latino-americana, na luta sindical e politica, ¢ na resisténcia dos povos; as experiéncias dos
grupos de mulheres na América Latina e na Franca. Ainda, junto a estes materiais, foram
encontrados compilados de informagdes sobre a situagdo das mulheres no Brasil e na América
Latina.

Também foram registradas a participa¢do das mulheres no Circulo em colaboragcdo com
CBA, atividades com as comunidades exiladas, o Congresso de Mulheres na Iugoslavia e
Rencontre Internationale de Femmes no ano de 1977 (ABREU, 2014). Além dos eventos, sdo
encontrados juntos aos materiais do Circulo, brochuras em francés (com informacgdes sobre o
Brasil, o Circulo, as mulheres e os jornais feministas brasileiros) que tenham sido distribuidos
para um publico francofono; um desses materiais foi o Parole aux femmes du Brésil, registrado
como impresso suplementar do Journal Info-Femmes e Quelques Questions sur la Situation de
la femme Aujourd’Hui au Brésil '™, Estes materiais parecem ter sido produzidos de maneira
bastante manual e nao apresentam indicagdes de que tenha sido feito junto ao MLF, como foi
o caso do material produzido pelas portuguesas acerca do Brasil (conforme podera ser visto no
préoximo capitulo).

As solidariedades sinalizaram os varios contatos que os grupos de mulheres brasileiras
tiveram na Franca; desde mobilizagao em prol das mulheres portuguesas até a participagao em
eventos para a divulgacdo de informacgdes sobre a situacdo da mulher brasileira e dos grupos
feministas de brasileiras que estavam emergindo no Brasil e na Franca. As mobiliza¢des ndo
ocorreram sem botar em questao a especificidade vivida pelas mulheres brasileiras, ligadas ao

género, a classe e a repressao da ditadura. As mulheres se colocaram como ‘“brasileiras” e

172 Documentos registrados Vol. IV — Pochette, onde se encontram textos, artigos, cartas e panfletos produzidos
pelo Circulo entre 1976-1979.
173 Documento registrados Vol. V — Publicagdes do Circulo.
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“latino-americanas” sinalizando tanto as suas condigdes especificas (ligadas as trajetorias
politicas e a situagdo do Brasil) quanto racializadas demarcadas por suas origens nacionais e
continentais diante do contexto francés. Como retratou Elizabeth Fox-Genovese (1992, p. 49),
“a experiéncia da irmandade mostrou-se valiosa para as mulheres de classe média que tiveram
a sorte de usufruir de seus beneficios”; compreensao de irmandade que parte das brasileiras

passou a utilizar-se e a envolver-se no exilio na Franca.

fkk

Atravessadas por questdes macro (como o golpe do Chile, a derrota dos seus projetos
revolucionarios ou de resisténcia a ditadura, pressdes e praticas de organizacdes € a perseguicao
vivida no Brasil), as mulheres brasileiras integraram-se em diferentes espagos e militdncias
durante o exilio na Franga, como da autocritica ¢ dos debates sobre a realidade brasileira, da
arrecadagdo de fundos, do feminismo, da incorporacdo de nogdes de irmandade. Como tentei
demonstrar, as transformacdes gradativas ou rupturas pontuais ocorreram de maneira diferente
para cada uma dessas mulheres exiladas e foram alimentadas tanto por aspectos coletivos (como
os sinalizados acima) quanto individuais, ligados as relagdes afetivas, a perda de familiares e
aos conflitos internos passados em relagdo a ambos os aspectos. Independente das motivacdes
e, embora, classificado por mim em seus respectivos topicos, o que este capitulo trouxe foram
as readequagdes militantes que as mulheres viveram durante o exilio, que culminaram com
abandonos, rupturas, deslocamentos e novas praticas politicas e engajamentos.

As trajetorias carregaram as transformagdes vividas durante os anos de 1970 no exilio
francés, como, aquelas atreladas a emergéncia do feminismo europeu, os abandonos de projetos
e as descobertas de novas perspectivas, atreladas aos direitos humanos e a experiéncia do exilio;
com as dificuldades, descobertas, renovagdes e possibilidades. No processo de reformulagdes
estiveram entranhados conflitos e hierarquizacdes e as dimensdes das solidariedades entre as
mulheres, como: aspectos ligadas a defini¢do das pautas mais importantes (classe versus
“questdo da mulher”); aos aspectos cotidianos explicitados pela escolha de com quem se
solidarizar e com quem buscar ser agrupar para a transformacgdes sociais; e as redefini¢cdes dos
projetos e dos eixos norteadores, como, os ligados a autonomia dos grupos de mulheres e
debates acerca da sexualidade com o lema “o privado € politico”.

O capitulo também esteve atravessado pelas solidariedades (entre as mulheres para a
constitui¢do dos grupos de consciéncia ou aquelas recebidas quando chegaram ao exilio ou

ainda entre os diferentes grupos), pelos vinculos vividos junto aos grupos politicos e suas redes
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de relacdo, pela circulacdo entre os diferentes espagos e pelo desenvolvimento de praticas
atreladas ao carater transnacional (como a incorporagdo de engajamentos e pautas mais ligadas
aos direitos humanos). Estes aspectos transcendem o periodo do exilio e carregam aspectos
especificos dos engajamentos vividos na Franca. Igualmente, demonstraram as conexdes
globais existentes entre as mulheres de diferentes paises que, durante a década de 1970,
questionaram coletivamente as opressoes de género vividas. As solidariedades significaram um
contexto de debates proficuos e um momento de percep¢ao das mulheres que atravessaram

fronteiras nacionais.
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4. CAPITULO 3: TRAJETORIAS, SILENCIOS E SOLIDARIEDADES POLITICAS:
AS MULHERES BRASILEIRAS EM PORTUGAL

Para capturar as experiéncias das
mulheres, tivemos que abordar as
mulheres como mulheres'’* (LIMA, 1984,

p. 83).

Uma recusa ndo pode ser considerada
como algo insignificante. E, por si s4, uma
historia (SHEFTEL, 2013, 267)!75

O objetivo deste capitulo ¢ apresentar as militancias das mulheres exiladas em Portugal
a partir de meados dos anos de 1970 e os conflitos e as solidariedades presentes (tanto por meio
das percepgoes extraidas com entrevistas de historia oral quanto por materiais dos movimentos
naquele pais). As inser¢des politicas das mulheres brasileiras tiveram também percursos
bastante diferentes, entre si e em relagdo aquelas que se engajaram, em outros paises, como das
brasileiras na Franga. Por outro lado, como ja existem muitas pesquisas especificas sobre as
mulheres brasileiras e suas militancias no Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris, do Grupo
Latino-Americano de Mulheres em Paris, e da Se¢cdo Feminina do PCB, neste capitulo além
das trajetorias individuais, apresentarei o grupo de consciéncia ¢ debate que produziu o livro
Memorias das Mulheres no Exilio (muito citado como referéncia para a historia das mulheres
do exilio, mas pouco estudado em sua constituicio)!’® e as solidariedades politicas do
Movimento Democratico de Mulheres (MDM), de Portugal, as mulheres brasileiras.

Como ja lembrei no capitulo 1, o exilio em Portugal, por parte de brasileiras e
brasileiros, teve mais forca a partir de 1974, ap6s a Revolugdo dos Cravos. Neste periodo, em
que Portugal se tornou terra de exilio, o exilio dos brasileiros pode ser dividido em trés grandes
momentos: 1°) a “lufada de liberdade” com o 25 de abril de 1974 e apds o golpe do Chile; 2°)
a desilusdo, a partir do 25 de novembro, quando o movimento revolucionario esfriou; 3°) o
retorno com a constata¢ao das influéncias adquiridas (objeto do ultimo capitulo) (PEZZONIA,
2017, p. 283). Segundo Américo Freire (2010, p. 44), que fez levantamento a partir dos
documentos portugueses, durante o periodo entre 1974 até 1979, houve duas fases de

concentracao de pedidos de asilo em Portugal: a primeira, de 1974 até 1977, com solicitagdes

174 Tradugdo nossa: “To get at women’s experiences, we had to approach women as women”

175 Tradugdo nossa: “A refusal is not nothing. It is itself, a story”.

176 Como pode ser visto no livro de Denise Rollemberg (1999) que se utiliza do livro como fonte, mas ndo o analisa
ou contextualiza também como uma producéo de uma época; ou ainda por Pablo Yankelevich (2012) que o cita
como pioneiro, mas ndo dialoga com os aspectos levantados pelas mulheres exiladas ou o situa no contexto
internacional dos movimentos de mulheres.
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de latino-americanos e espanhdis, nas quais se incluem os brasileiros; a segunda, com demandas
de pessoas oriundas das ex-colonias africanas. Para o autor, o estado portugués foi “bastante
parcimonioso na concessao de asilo politico”, o que significou que, no caso dos pedidos de
brasileiros, “nenhum dos 48 requerimentos apresentados pelos exilados brasileiros foi
aprovado”!’” (FREIRE, 2010, p. 45).

Embora a historiografia sobre o exilio em Portugal pouco retrate a presenca das
mulheres e seus respectivos engajamentos, foi no exilio em Portugal que se constituiu o grupo
de mulheres brasileiras exiladas que organizou o livro Memorias das Mulheres do Exilio (o
segundo volume do Projeto de Memorias do Exilio). Também foi em Portugal que emergiu um
dos quatro mais importantes comités de anistia constituido no exterior, o0 Comité Pro-Amnistia
do Brasil (GRECO, 2003)!”®. Ademais, em Lisboa reuniram-se personalidades politicas
bastante conhecidas, como Branca Moreira Alves, Moema Sao Thiago, Leonel Brizola e Marcio
Moreira Alves.

Além disso, em Portugal foi constituida “uma alianga entre diferentes grupos e
personalidades politicas que serviu de base” para o “novo trabalhismo”!” (FREIRE, 2010, p.
37). Essa constitui¢do so6 foi possivel com a chegada de Leonel Brizola ao pais. Conforme
lembram Clévis Brigagdo e Trajano Ribeiro (2015), aquele periodo também representou um
encontro, de geragdes que se autocriticavam, nos debates acerca do Brasil onde se reuniram
Brizola e pessoas provenientes de grupos da luta amada, como Moema Sao Thiago, Maria do
Carmo Brito, Almir Dutton (na época marido de Clarisse Galvao de Figueiredo), Domingos
Fernandes, entre outros. A chegada de Brizola, nas palavras de Maria do Carmo Brito,
significou que “a marginalidade ficou s6 geografica, deixou de ser politica” (BRITO apud
VIANNA, 2003, p. 170). Este encontro foi fértil no processo de debate tedrico para a mudanga

do entendimento politico para todos os participantes e também bastante significativo no que

177 Diante do quadro ambiguo de recepgio, aceitagdo de suas existéncias e requerimentos, mas a ndo concessao de
asilos politicos e ainda a vigilancia dos brasileiros pelo governo portugués, “qual [foi] grau de liberdade de agdo
dos exilados brasileiros em Portugal”?. Esta questdo colocada por Américo Freire, foi também respondida pelo
autor que considerou ser “possivel afirmar que os exilados brasileiros puderam atuar com ampla desenvoltura no
territorio portugués, mesmo em conjunturas desfavoraveis aos grupos de esquerda, ou seja, no periodo
correspondente ao pds-25 de Novembro” (FREIRE, 2010, p. 53). Questdo essa, que ainda precisa ser melhor
respondida diante da comparagdo com outras situagdes (FREIRE, 2010).

178 Para saber mais acerca dos Comités de Anistia constituidos no exterior e em Portugal, ver: GRECO, 2003;
PEZZONIA, 2017.

179 A organizagio da refundagdo do PDT ou do novo trabalhismo teve seu inicio em Lisboa, a partir da chegada de
Leonel Brizola no ano de 1978 (em fungdo de sua expulsdo do Uruguai). A sigla utilizada na época era “PTB”.
Mas, em fungdo do conflito existente entre o grupo do Brizola e o grupo da Ivete Vargas (herdeira direta da sigla),
mais tarde ocorreu a nomeagdo de PDT (BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015). A utilizagio da sigla PDT ao longo do
texto se da de maneira retrospectiva e a fim de evitar confusdes provenientes da atualidade. Para saber mais sobre
a refundacio partidaria, ver: PEZZONIA, 2017; BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015; MARQUES, GONCALVES,
2016.
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tange as mudancas (com abandonos e incorporacdes) de novos projetos, pautas politicas ou
inclusdes de aspectos até entdo ndo considerados dentro do trabalhismo.

Embora tenham tido uma presenga consideravel (conforme buscarei demostrar), muito
diferente da presenca das mulheres que estiveram na Franga, as brasileiras que viveram em
Portugal ndo tiveram muito destaque na historiografia do exilio. E dificil mensurar tal
silenciamento. O primeiro motivo, talvez, seja pelas diferencas consideraveis de auto-
organizagdo, uma vez que as mulheres se organizaram menos em Portugal (em comparagao as
mulheres brasileiras que estavam na Franga) e ndo confrontaram as organizagdes de esquerda
que se mantiveram no exilio. Talvez, mesmo existindo, escrevendo e militando, para algumas
mulheres, as suas pautas eram distantes da reivindica¢do da visibilidade de suas historias e
projetos como mulheres. Ou, talvez, porque o siléncio dessas mulheres ainda seja bastante
presente e influencie diretamente as pesquisas sobre o assunto. Por ultimo também, porque
mesmo participando das atividades (sejam elas com pautas gerais ou voltadas para o
feminismos ou movimento de mulheres) foram inviabilizadas tanto pelo sujeito universal
masculino quanto por uma visdo que usa como referéncia universal o exilio das mulheres
brasileiras na Franca quando sao retratadas as experiéncias das mulheres no exterior.

Por exemplo, Américo Freire (2017, p. 70), que analisou os documentos do governo

portugués sobre os brasileiros suspeitos em Portugal'

, apos o abril de 1974, diz que “pelo
menos duas iniciativas conduzidas pelos exilados e seus aliados portugueses, naquela
conjuntura, desagradaram sobremaneira Brasilia e o embaixador brasileiro”: o langamento do
jornal Amnistia, 6rgao de divulgagdo do Comité Pro-Amnistia Geral do Brasil; e “o ato publico
em memoria do padre Henrique Pereira Neto, auxiliar de dom Helder Camara, assassinado em
27 de maio de 1969 pelas forcas repressivas brasileiras”, promovido pelo Comité Pro-Amnistia
Geral do Brasil (FREIRE, 2007, p. 71). Em outras palavras, nenhuma atividade feminista ou
voltado as situagdes especificas das mulheres foi mencionada, embora as mulheres brasileiras
exiladas também estivessem realizando atividades em Portugal.

Este capitulo ¢ um desafio tedrico-metodoldgico, ja que diante das dificuldades de
realizacdo de entrevistas (que apresento no decorrer do capitulo) foi dificil criar um campo de
representatividade (como no capitulo 2 desta tese). Desta forma, serdo analisadas as trajetorias
e percepcoes de Benedicta Savi, Clarisse Galvao de Figueiredo, Ieda dos Reis, Hilda Fadiga de

Andrade, Maria do Carmo Brito e Zillah Murgel Branco. Recordarei de Albertina de Oliveira

Costa, Valentina da Rocha Lima, Moema Sao Thiago, Helena Salem, Norma Marzola, Branca

180 Trata-se dos documentos do Ministério da Administragio Interna, que se encontram no Arquivo Nacional da
Torre do Tombo em Lisboa (FREIRE, 2017).
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Moreira Alves, Bete Chachamovitz, Marie Moreira Alves, ¢ Neusa Goulart Brizola. As
entrevistas sobre as mulheres brasileiras em Portugal foram realizadas a partir de informagdes
extraidas dos materiais disponiveis no acervo do Centro de Informagdes do Exterior (CIEX).
Mas, muitas mulheres ficaram fora desta tese. Desta maneira, também deixo neste capitulo os

levantamentos realizados, que podem ser utilizados em trabalhos futuros.

4.1 MILITANCIAS DAS MULHERES EM PORTUGAL: ABANDONANDO A LUTA,
TRABALHO MILITANTE, E A CONSCIENCIA FEMINISTA

As militancias das mulheres brasileiras em Lisboa também podem ser definidas por
meio das multiplas experiéncias, com seus conflitos e dindmicas complexas. Como em muitas
circunstancias, para parte das mulheres, o exilio significou o abandono total da luta e a
dedicagao exclusiva a sobrevivéncia a partir das dificuldades encontradas no exterior, como
aconteceu com diferentes exiladas. O abandono da militancia no exterior possuiu diferentes
explicagdes, como a perda da condi¢do social, o afastamento ou a desvinculacdo da
organizac¢do, o desejo de ter uma vida “normal”, apds a derrota do projeto politico de revolugao
e de luta armada, e, especificamente para as mulheres, a ado¢ao de novas responsabilidades
ligadas ao casamento, a maternidade, ao servigo doméstico. Em Portugal, a consolidagdo do
abandono da militancia foi vivida por Ieda dos Reis, que € o fio condutor desse topico.

Apos deixar o Chile, em 1973, e entrar na Embaixada da Suécia, em sua viagem, leda
dos Reis passou por diferentes paises (como México e Espanha). Diante das dificuldades por
ndo ter documentos, acabou se estabelecendo na Bélgica, onde foi recebida por Marco Aurélio
Garcia (REIS, 2018). Ieda contou que enquanto esteve naquele pais viveu uma “das piores
depressodes que eu ja tive na minha vida, que ai o mundo desmoronou. O meu companheiro foi
para Suécia, me cobrou que voltasse para 14 e eu ndo quis ir para lugar mais frio. Fiquei na
Bélgica. E também porque a nossa relacao ja estava mal” (REIS, 2018). Na Bélgica, leda nao
militou. Tentou estudar. Mas, ndo conseguiu. Trabalhou, conforme contou, no inicio fazendo
“faxina na casa dos professores da universidade”; depois fez “um estdgio em uma central
sindical, no atendimento”, foi “auxiliar de educacdo em uma instituicdo que acolhia criangas
com deficiéncias fisicas e mentais”, e “um periodo curto de tempo em um asilo de idosos”
(REIS, 2018). Do ponto de vista do trabalho, ainda sinalizou que as pessoas foram solidarias e,
por isso, ela ¢ “muito agradecida a todas essas pessoas que me acolheram” (REIS, 2018).

Diante das dificuldades de viver na Bélgica, na primavera de 1975, deixou o pais com

destino a Portugal:
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[Eu Estava] profundamente destruida, deprimida, indo para o fundo do pogo.
Até que um amigo, um argentino, um cara muito bacana, se chamava “El
Che”... Che falou “eu vou te levar em um lugar para vocé tomar uma decisao”.
Ele tinha uma moto e as vezes ele me convidava para passear de moto. Ai
chegamos 14. Ele parou em frente a estagdo ferroviaria e falou “vamos la ver
o prego da passagem”. Eu falei “passagem para que?”, [e ele falou] “Para
Portugal! Vocé vai embora daqui”. Ai, eu ja tinha falado que eu queria ir. Mas,
sabe quando vocé morre de sede diante de um copo de agua ¢ ndo é capaz de
tomar. Ai, eu criei coragem e fui para Portugal. L4, para casa de quem eu fui?
Da Hilda! [risos] (REIS, 2018).

Chegando a Lisboa, Ieda foi recebida por Hilda Fadiga de Andrade'®! (sua amiga desde
o Brasil e com quem se encontrou no Chile). Para Ieda, “Portugal foi respirar a liberdade, falar
a mesma lingua, encontrar muita gente que eu ja conhecia, e ver aquela movimentagao festiva,
aquela movimentagdo de reconquista de liberdades, de modificar as instituicdes” (REIS, 2018).
A chegada em Lisboa trouxe uma sensacao de renovagado diante das dificuldades culturais e da
temperatura que enfrentou na Bélgica, e, também, pesava menos a vida cotidiana com a
proximidade linguistica, ambiente particularmente proximo ao Brasil, e do clima politico em
que se encontrava Portugal. Mas, mesmo com esta percep¢do, de modo retrospectivo, ainda
considerava que “nada que substituisse a tua vida roubada aqui” (REIS, 2018).

A narrativa de leda, sobre o que passou a desempenhar no exterior, estd fortemente
relacionada a sua condi¢do social, o que significou o desempenho de funcdes que trouxessem
uma remuneragdo, com trabalhos assalariados no Chile (que anunciei no primeiro capitulo),
Bélgica e Portugal. Em Portugal, Ieda tentou ter uma escola, quando assumiu “a divida de uma
professora que tinha uma escola falida”. Mas, a escola foi roubada no primeiro més e ela teve
que desistir do projeto (REIS, 2018). Depois, trabalhou como professora de escola infantil; leda
contou que “Era um esquema muito precario. O pais estava saindo de uma situagdo de miséria.
Foi invadido por esse monte de refugiados politicos do mundo inteiro. E ai vem a
descolonizag@o e comega a inchar o pais com os retornados. Uma crise econdmica terrivel. Mas,
a gente conseguia trabalhar” (REIS, 2018).

Por outro lado, o que levou ao seu afastamento politico ndo tinha relagdo exclusiva com
isso. Ele foi se desenvolvendo gradativamente com as divergéncias vividas ainda em Cuba
(anunciadas também no primeiro capitulo, como o autoritarismo), a experiéncia da tortura e a

saida traumadtica para o exterior: a escolha politica com a qual ndo conseguiria ter o0 mesmo

181 O CIEx registra a presen¢a de Ieda dos Reis em Lisboa por meio dos informes 79/1977, onde assinada que
residia na casa de Hilda Fadiga de Andrade.
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envolvimento que tinha no Brasil (que apresento abaixo); e, apesar de ndo mencionar em sua
entrevista, a derrota da politica da luta armada que também ocorria nesse periodo. Nao esta fora
de questdo, de causa e consequéncia direta, o que culminou com o abandono da militancia. Ao

ser questionada se teve militancia em Portugal, respondeu que:

Nao. Nao. S6 mesmo no publico: “tem passeata?! Vamos tem apoio ao
presidente?! Vamos!”; “Tem ato em tal lugar?! Vamos!”. E a gente na torcida.
Conhecia muitas pessoas do Partido Comunista, do Partido Socialista.
Fizemos atividades de solidariedade, quer dizer, para arrecadar fundos, para
isso, para aquilo e outro. Mas, nenhum compromisso mais assim... Até porque
eu nao consegui assimilar a perspectiva de militdncia em outro pais com a
seriedade que isso exigia. Entdo, foi muito assim de plateia mesmo e de apoio.
Nao de militancia, como teve gente que se inscreveu no Partido Socialista no
Chile, teve gente que integrou o Partido Comunista Portugués. Eu nao fiz isso.
Nao tive esse movimento. (REIS, 2018, grifo meu).

122, <
o

Embora Ieda diga que ndo teve participagdo alguma, envolveu-se em atividades de
protesto e de solidariedade de forma espontanea, embora desvinculada de qualquer filiagao
partidaria ou de organiza¢dao. A compreensao de militancia politica da exilada estava atrelada
ao vinculo com partido, que ela deixou no exterior, € ndo a um fendmeno de massa ou de
ativismos mais espontaneos, o que significou em seus termos o abandono; embora ainda
estivesse ativamente participando de alguns espagos. Ainda sobre Ieda dos Reis e sua militancia
no exterior, questionei sobre a participagao no movimento de mulheres em Portugal ou no grupo

de mulheres brasileiras que se reuniu naquele pais:

Nao. Eu nao participava. Mas, ndo... isso € claro: a gente sempre conhece,
sabe? Mas, eu nunca desenvolvi nenhuma atividade com elas. A nao ser assim,
que fosse uma coisa mais geral, que envolvesse também outras questdes
politicas, por exemplo, varias reunides que teve com advogados do Brasil que
foram 14, com o pessoal do PC, o pessoal que veio da Unido Soviética -
Prestes, Gregorio, e todo o pessoal da antiga cupula do PCB - para a gente
discutir sobre a situa¢ao do Brasil, com os representantes de Brizola. Entéo,
tudo isso ai, a gente ia. Depois mais tarde, com os advogados da Anistia que
foram para 14, o Airton Suarez e todos eles, aqueles advogados que comegaram
a fazer esse movimento. Mas, nada assim de militancia séria. A luta pela
sobrevivéncia era muito dificil. Néos tinhamos duas categorias de exilados: os
que recebiam dinheiro da familia para se manter e os que tinham que trabalhar
para sobreviver. Eu pertencia a segunda, como muita gente. Mas, teve uma
boa parte que tinha uma condi¢ao mais abastada; tinha os dolares da familia
para [se] sustentar (REIS, 2018, grifo meu)

A pergunta era sobre a participagdo em grupos de mulheres, mas leda associa a ideia de

sobrevivéncia as suas militdncias e explicita que sua condi¢do familiar (da qual ndo recebia
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dinheiro) a colocava em outras condi¢des politicas: a de ndo participacdo politica ou a
participagdo unicamente em atividades mais gerais de plateia e de apoio. E fato que para a
participacao politica ¢ preciso ter tempo; mas também ¢€ fato que, muitas vezes, os grupos de
mulheres eram vistos como constituidos por aquelas que nao tinham nada a fazer. E, embora
ndo estabeleca uma relacdo direta, as situagdes sdo duas chaves de leitura possiveis aqui, tendo
em vista que - ao ser perguntada sobre a ndo participacdo em movimentos feministas ou de
mulheres durante a sua vida - assinalou que “Eu sentia muito mimimi, sabe. Para mim, aquilo
soava como uma falsa fragilidade diante das arbitrariedades masculinas contra as mulheres” e,
também, que existia “a supervalorizagao do feminino quase que considerando o homem como
um adversario, um inimigo” (REIS, 2018).

A trajetoria de militancia e a entrevista da leda sdo circunscritas pelo trauma fisico e
psiquico da tortura (do banimento e do exilio forgado'®?), pela recusa (antecipada a realizagdo
da entrevista) de falar sobre a tortura e sofrimentos - a qual buscou se justificar - € também pela
forte depressao vivida em parte do seu exilio, quando esteve na Bélgica. Como assinalou: “Eu
sempre sofri muito com depressao. Isso € uma carga que eu carrego até hoje. Por isso, eu nao
gosto de ficar falando muito, dos detalhes mais tristes” (REIS, 2018). Seus traumas, angustias
e tristezas encontram-se no ambito do ndo-dito e do autossilenciamento, sobre esta parte
significativa do seu passado. Mas, nem por isso menos vivido ou menos sofrido durante sua
trajetoria.

A entrevista de Ieda dos Reis marcou muito a minha pesquisa de campo. Inicialmente,
porque tive com ela uma identifica¢do bastante grande, o que tornou dificil as analises criticas
necessarias a uma tese, mas garantiram um didlogo bastante fluido durante a entrevista. Como
falaram Anna Sheftel e Stacey Zembrzycki (2013, p. 4), “O que aprendemos de nossas
entrevistadas ¢ um resultado direto dos relacionamentos que estabelecemos com elas - nossa
quimica e senso de proposito”!®’; seja antes, durante ou apds a entrevista. Estes aspectos se
encontraram na relagdo de igualdade ligados ao fato de termos nascido no interior, tivemos
influéncias fortes da igreja catdlica em nossas formacdes, buscamos ser independentes,
trabalhamos para nos sustentar e recusamos constantemente as injusti¢as. Obviamente, leda foi

muito mais engajada politicamente, mais envolvida com projetos que buscavam a

182 Apesar de presente, ndo entrarei no debate psicanalitico acerca dos traumas atrelados a tortura, exilio e

banimento, uma vez que sio tangenciais aos objetivos desta tese. Para saber mais, ver: VINAR, VINAR, 1992.
183 Tradugdo nossa: “What we learn from our interviewees is a direct result of the relationships we forge with them
- our chemistry and sense of purpose”.
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transformagao do mundo, e com mais rupturas de seu estrato social; além, ¢ claro, da explicita
diferenga de geragdo entre entrevistada e entrevistadora.

Em segundo lugar, a entrevistada também me chamou muito a atengdo pelas narrativas
ligadas a ndo-vitimizagdo do vivido. Conforme anotei em meu caderno de campo'®*, apds a
entrevista, leda disse que nunca quis se colocar como vitima, j4 que sabia onde estava se
metendo e os motivos pelos quais estava lutando durante a ditadura. Sua relagdo de negar a
tendéncia das pessoas em se colocar em uma situacao de vitimas também atravessa a sua leitura/
compreensdo sobre a maneira como caracteriza o movimento de mulheres. Nesta mesma
conversa (ainda de acordo com o meu didrio de campo e que também pode ser visto na
entrevista), leda explicou que sempre foi uma pessoa da pratica, que sempre buscou, como
professora (carreira que desempenhou por muitos anos), dar condi¢ao de apoio as mulheres que
foram/sao vitimas de violéncia e que para ela a questdo da autonomia e do “empoderamento”
eram mais importantes do que debates que constituiam uma posicao de vitimas as mulheres.
Este argumento, realizado apds a entrevista, foi uma tentativa de explicar-se sobre o que disse
durante a entrevista; obviamente, a conversa ap0s a entrevista foi muito mais longa do que isso.
Mas, este trecho destacou-se.

A trajetéria de militancia de Ieda dos Reis deslocou-se da luta armada (anunciada no
primeiro capitulo) até a funcao da observagdo e incorporacao de novas atividades a sua vida
(trabalhos e dedicagdo ao restabelecimento psicologico), o que significou o abandono da
militancia (daquilo que entendia por politico). Por isso, quando Ieda dos Reis retornou ao Brasil,
em maio de 1979 (antes da possibilidade legal de retorno), eram outras as nogdes que a moviam.
Em fun¢do do retorno antes da Anistia, ainda passou por “todo aquele processo de novos
interrogatorios, fichamento e tudo mais, com autoriza¢do para andar, para tirar documento,
fazer tudo de novo, e recomecar minha vida” (REIS, 2018). S6 depois tentou reestabelecer a
sua vida no Brasil, conforme contarei no ultimo capitulo desta tese. Por conta deste retorno,
teve dificuldades para a publicacdo de suas memorias no livro Memorias das Mulheres do
Exilio.

De modo bastante semelhante, mas sem abandonar o engajamento politico, Zillah

Murgel Branco também teve uma insercao ligada ao trabalho em Portugal. No retorno ao Brasil

184 A utilizacdo do caderno de campo faz-se necessario aqui a fim de entender a significacdo exposta pela autora.
Como em todas as entrevistas foram realizadas, mantive registradas anotagdes antes, durante e apos as entrevistas.
Estas anotagdes sdo uma mistura de diario de campo, diario de pesquisa e diario intimo, uma explicagdo
pormenorizada somente dos cadernos daria outra pesquisa. Como nem todas os trechos do caderno de campo sdo
inteligiveis, estdo organizados ou processados o suficiente para serem apresentados, incluidos na tese, as
indicagdes provenientes dos cadernos serdo sinalizadas e serdo somente daquilo que envolve os objetivos aqui
propostos. Para saber mais acerca da minha escolha teodrica pela nio utilizagdo integral ver: WEBER, 2009.



162

(ap6s sua passagem pelo Chile até 1973), por volta do ano de 1974, Zillah Murgel Branco
conheceu Miguel Urbano Rodrigues (exilado portugués e militante do Partido Comunista
Portugués (PCP)) (BRANCO, 2019). Conforme detalharei melhor abaixo, em fun¢do do
vinculo afetivo, do acolhimento que teve, do que concebeu ter sido uma boa inser¢ao, € mesmo
com dificuldades para viver no Brasil (ja que havia perdido o emprego por exprimir sua posi¢ao
politica), Zillah considerou que o seu periodo em Portugal ndo foi de exilio; diferentemente do
Chile e também do retorno ao Brasil (BRANCO, 2018b). Sobre conhecer Miguel Urbano e ir

viver em Portugal, contou que:

Foi um encantamento mutuo, provavelmente, em fun¢ao da libertagdo. Sao
coisas que acontecem com a gente, porque a vida de um militante é uma vida
cheia de derrotas. Quase que s6 tem derrotas na vida. E considerando também
essas posi¢des também que a gente toma, de divorcio, de independéncia; sdo
derrotas que a gente tem na familia, os preconceitos e tal. E um somatério de
derrotas. A gente acaba acostumando um bocado, sem deixar isso a
frequéncia. E o que € que eu ia contar?

E: E ai vocé encontrou o Miguel...

Z: Pois ¢é. E quando vem uma noticia como essa de Portugal: “Portugal, 50
anos de fascismo” ¢ “Portugal e pelos militares ha um levantamento militar
com o povo”. Bom, esse era o nosso sonho no Chile, porque o povo a gente
tinha, ndo tinha eram os militares. Exatamente. E também no Brasil, a gente
tinha os militares, mas nao tinha o povo [risos]. (BRANCO, 2019)

Com o horizonte revoluciondrio renovado, o casal recém-formado foi viver em Portugal.
Zillah com uma nova esperancga, aquela que foi frustrada no Chile, € um novo encantamento
afetivo. A primeira atividade em que Zillah se envolveu foi ajudar “alguns brasileiros que
formavam grupos de apoio aos latino-americanos e brasileiros perseguidos” que estavam
chegando naquele pais. Alguns desses encontros e a presenga da Zillah em reunides da Casa de
Solidariedade com a América Latina (CSAL)'®® foram registrados pelos informes 24/1976 ¢
43/1976 do CIEx, embora a entrevistada ndo tenha dado muitos detalhes a respeito; relatou
apenas que as portuguesas naquele momento nao se misturaram muito com as pessoas que
vinham da América Latina, uma vez que as portuguesas estavam muito envolvidas com o
processo de liberagdo, e que havia poucas mulheres brasileiras (BRANCO, 2018b). Ao que

pareceu, a atividade durou bem pouco.

185 Ndo foram encontrados pesquisas ou registros de reunides sobre a “Casa de Solidariedade com a América Latina
(CSAL)”. Provavelmente, trata-se de uma confuso com o “Grupo de Solidariedade com a América Latina
(GSAL)”, do qual também existem poucas informag¢des. Em busca digital no arquivo da Fundacdo Mario Soares,
no Fundo Maria Luis Rocha Pinto, ¢ possivel encontrar algumas fotocopias dos jornais produzidos pelo grupo.
Para saber mais, ver: http://casacomum.org/cc/arquivos
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Também, assim que chegou a Portugal com Miguel Urbano, Zillah filiou-se ao PCP
(BRANCO, 2019), filiagdo que ¢ bastante dificil de encontrar entre os brasileiros exilados ja
que muitos se voltavam mais diretamente para a constru¢ao do retorno ao Brasil. Para Zillah, o
vinculo com o PCP foi significativo tanto para a sua trajetoria de militancia naquele pais quanto
pela experiéncia politica que constituiu junto ao grupo (BRANCO, 2019). Desta maneira,
lembrou que a solidariedade, os vinculos constituidos entre os participantes, a humanidade, o
histérico de clandestinidade, a integridade e transparéncia eram valores que se demonstraram
importantes dentro do PCP, e que ela aprendeu muito ao participar deste partido (BRANCO,
2019).

Por outro lado, Zillah também tinha conhecimento politico do que viveu no Brasil e,
principalmente, no Chile, com o trabalho que desenvolveu ligado a Reforma Agraria. Desse
modo, contou que, a0 mesmo tempo em que chegava com suas opinides, “havia um fechamento
de alguns, porque ‘ah, essa brasileira chega aqui querendo ensinar’”’; por outro lado, “o quadro
mais dirigente dizia: ‘mas no6s temos que aprender’” (BRANCO, 2019). Segundo ela, era
sempre “a voz de cima [que dizia]: ‘nés temos que aprender com o outro, ela diz e nos depois
¢ que vamos discutir’” (BRANCO, 2019). Ainda de acordo com a exilada, suas opinides
ganharam certo destaque e “‘como eu trazia ideias que ja tinham sido provadas 14 [no Chile]”,
[...] eles gostaram muito do meu conhecimento [e] isso me projetou no trabalho de Partido com
a reforma agraria” (BRANCO, 2019). Por isso, Zillah foi trabalhar no Ministério do Trabalho
com o secretario do Estado do Trabalho, que estava se dedicando a legislar sobre a reforma
agraria e outras profissdes (BRANCO, 2019).

Mas, durante os primeiros anos em que viveu em Portugal, na década de 1970, Zillah
nao trabalhou somente no Ministério, com questdes ligadas a reforma agraria. Apds a queda do
governo de Vasco Gongalves!'®, Zillah lembrou que todos foram demitidos do Ministério e ela
foi trabalhar na intersindical, onde permaneceu por sete anos (BRANCO, 2019). Neste espago,
a brasileira lembra que organizou “um departamento da reforma agraria, porque o fato de
entrarem os camponeses no sindicato era uma novidade. Nao havia sindicato camponés”
(BRANCO, 2019). Nesta nova fungdo, Zillah tinha que fazer o trabalho da “organiza¢do do
material de legislacdo e essa coisa toda” (BRANCO, 2019).

Também, durante este periodo, teve publicados textos em varios jornais de Portugal.

Como lembrou, embora trabalhasse, manteve relagdes com diversas pessoas e “como o assunto

136 Vasco dos Santos Gongalves foi primeiro ministro de Portugal entre 1974 até 19 de setembro de 1975, dois
meses antes do golpe de 25 de novembro de 1975 (que resultou no esfriamento do movimento revolucionario e o
fim do Processo Revolucionario em Curso (PREC)).
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era de uma riqueza enorme, ¢ o Miguel criou um jornal chamado O Didrio; o Miguel ndo me
perdoava se eu ndo escrevesse quase todo dia”'®” (BRANCO, 2019). Suas publicacdes foram
realizadas, principalmente, no O Didrio. Mas, diversos jornais replicaram seus textos (em uma
pratica bastante comum de envio e republicagdo de textos em jornais de cada localidade)
(BRANCO, 2019). Sobre estes textos, Zillah (2019) lembrou que, no periodo, “cheguei a
mandar para 26 jornais; eu nem sei quais sao”.

Durante a década de 1970, em que Zillah esteve em Portugal, as atividades politicas da
exilada interconectam-se a sua sobrevivéncia, com os diversos trabalhos militantes, o seu
casamento e, também, seus projetos politicos. Seus envolvimentos com os projetos ligados a
reforma agraria, o trabalho na intersindical, & escrita no jornal O Didrio e a participagdo no
PCP, carregam suas posicdes de esquerda, voltadas ao comunismo, em defesa da igualdade
social, e a formagdo da consciéncia de classe, mas também a influéncia do companheiro e
necessidade de sobrevivéncia. Desta maneira, embora Zillah tenha deixado de ter uma
militancia mais engajada junto ao PCB (vinculo que teve no Brasil), na estadia em Lisboa ainda
se manteve proxima aos comunistas € posicionou-se contraria a ditadura brasileira. A
transformagdo de sua militdncia envolveu o pessoal e o politico e, embora tenha tido algumas
rupturas, ndo significou o abandono total de alguns aspectos da sua trajetoria como militante.

Acerca da sua militdncia no exterior, a questionei na entrevista realizada sobre a
participagdo no grupo de mulheres brasileiras exiladas que se formou em Portugal. Zillah
lembrou vagamente que havia participado “no comego, mas ndo chegou a realizar coisa
nenhuma. Mas algumas reunides eu fui com elas” (BRANCO, 2019); e ndo soube dar mais
detalhes. Para ela, as mulheres “tinham ideias sempre muito académicas |[...] € eu estava com o
pé na reforma agraria. Nao dava para conjugar os dois niveis” (BRANCO, 2019). Suas
memorias sobre o grupo sao um pouco obscuras, uma vez que nao citou detalhes em comum
sobre estas atividades (como leitura, nomes, espagos de reunido) e também nao participou do
livro Memorias das Mulheres do Exilio, que desconhecia a existéncia no momento da entrevista
(BRANCO, 2019). Por outro lado, ao ser questionada sobre se declarar em algum momento

como feminista, disse que isso ndo aconteceu, uma vez que:

Eu ndo gosto do termo. Eu ndo gosto do termo porque eu acho que feminista
¢ oposto do machista. Nao € que eu goste do termo feminino. Nao ¢ isso. Mas,
o0 conceito que se introduziu no termo feminista, eu discordo dele. [E: Que é7]
Que ¢ esse de se comparar, tem que ser parecido com o homem. E tem que

187 Os textos de Zillah Murgel Branco no O Didrio, que foram publicados, foram bastante vigiados pelo CIEx,
conforme os seguintes informes: 38/1976, 95/1976, 153/1976, 153/1976, 207/1976, 237/1976, 293/1976,
432/1976,460/1976, 37/1977, 43/1977, 95/1977, 136/1977, e 284/1977.
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competir com o0 homem. Eu acho que nio. Eu acho que tem que colaborar com
o homem e reconhecer que os géneros sao diferentes, felizmente, sendo nao
casava. E mesmo na realidade, nos temos que trabalhar integrado, porque ¢ a
sociedade. Essa sim foi a minha divergéncia de fundo. (BRANCO, 2019).

Apesar de grandes rupturas, com o divorcio na década de 1960 (citado no primeiro
capitulo) e a integracdo da sua vida no que tange ao trabalho fora do ambito doméstico, a
perspectiva de Zillah sobre o feminismo era de desacordo, de considerar a integracao a luta para
a construcao social como fundamental. Isto €, o geral como proeminente do que ¢ tido como
especifico, ligado a luta das mulheres. Sua perspectiva esta pautada na critica (ja bastante citada
até aqui) de que os movimentos feministas seriam divisionistas, o que enfraquecia a luta de
classes - ndo colaboravam para uma luta integrada de transformagdo social - o que ¢ em si um
grande equivoco, porque os movimentos feministas queriam a transformacao social. E mesmo
que concordassemos com a ideia de divisdo assinalada por Zillah, cabe lembrar que muitas
feministas ndo deixaram as lutas “maiores”, constituindo-se como dupla militantes. Também,
esta presente aqui a nog¢ao de “competir” das mulheres - ao se compararem aos “homens” - que
parece denotar uma preocupagao pautada na aceita¢ao da diferenca sexual e na critica difusa no
PCB de que as feministas buscavam a “superioridade feminina” (ALVES, 2020). Por ultimo,
Zillah foi protagonista de atividades de solidariedade das mulheres portuguesas as mulheres
brasileiras, que comentarei melhor abaixo (BRANCO, 2019).

Mesmo com a Anistia em 1979, Zillah Murgel Branco decidiu ndo retornar ao Brasil.
De acordo com ela, isso se deu porque “eu ja estava integrada aqui e desintegrada 14, porque eu
fui varias vezes ao Brasil e me senti uma estrangeira” (BRANCO, 2019). Esta dimensdo da
integracdo estd atrelada a diferentes aspectos. Um deles ¢ o fato de que era casada com um
portugués, o que de certa maneira fez com que se integrasse mais facilmente ao pais. Também,
cabe lembrar, Zillah ndo considerou ser exilada, o que por sua vez pode ter sido facilitador de
uma maior integracdo em Portugal, ja que a perspectiva de retorno ndo parecia existir, e, por
1$s0, assumiu compromissos maiores no pais. Zillah retornou ao Brasil na década de 1990, apds
se separar de Miguel Urbano e, por ndo conseguir se adaptar, regressou a Portugal onde vive
até hoje (BRANCO, 2019).

Cabe destacar que apesar de Zillah Murgel Branco aparecer em inumeras listas
(conforme sera visto abaixo), a trajetdria de militancia ou suas praticas politicas no exterior nao
foram até hoje exibidas em pesquisas sobre o exilio em Portugal. Ela também ndo escreveu suas
memorias, embora tenha deixado escritos jornalisticos em varios periddicos, o que me causa

grande incomodo, uma vez que seu nome foi bastante recorrente nas diversas fontes e pesquisas
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sobre o exilio em Portugal. E dificil entender a sua exclusdo. Um dos motivos pode ter ocorrido
pelo fato de ndo se sentir exilada, ou por ndo a considerarem como exilada (ja que era casada
com um portugués e se integrou mais facilmente as organizagdes portuguesas). Outro, talvez,
porque ela ndo representa o ‘nascimento’ dos feminismos brasileiros no exilio, o que significou
um menor interesse por mulheres que ndo se encaixam nessa abordagem.

Por fim, o vinculo com Zillah e as entrevistas (por e-mail e presencialmente) foram
sendo constituidos ao longo dos anos de 2018 e 2019, o que deu maior qualidade a relagao
dialogica e a entrevista. Nos primeiros contatos, trocamos informacdes pessoais e Zillah me
enviou entrevistas publicas que ja& havia concedido. Depois, enviei um questionario com
perguntas gerais; e, apOs a primeira rodada de perguntas, uma nova rodada com questdes mais
especificas. Em outubro de 2019, estive em Portugal e conheci Zillah pessoalmente. O vinculo
estabelecido garantiu a realiza¢do de uma boa entrevista e foi possivel captar as perspectivas e
posicdes assumidas na militdncia de Zillah. No entanto, s6 foi possivel tecer essa escrita diante
do longo prazo e de uma série de informagdes que fomos trocando nesses anos - inclusive, com
o envio de e-mails nos quais contei sobre a minha trajetdria de vida (sendo eu a observada). Os
materiais recolhidos possuem caracteristicas muito distintas; a entrevista disponivel
publicamente traz mais detalhes sobre os aspectos gerais da sua vida como militante
(BRANCO, 2018a); e naquela realizada pessoalmente ¢ perceptivel tanto o relato dos aspectos
privados quanto gerais de sua trajetoria (BRANCO, 2019).

Conforme ja bastante citado, Ieda dos Reis era muito proxima de Hilda Fadiga de
Andrade'®®, ambas exiladas em Portugal. Hilda, apds deixar o Chile, teve uma passagem pelo
México e por Cuba; no primeiro pais ndo conseguiu ficar por dificuldade de regularizar a
situagdo, e, no segundo, porque nao tinha vontade de permanecer 14 (ANDRADE, 2018). Como
seu ex-companheiro do Brasil tinha origem portuguesa, em Cuba, Hilda'®® conversou com a
embaixada de Portugal, o que significou certa facilidade em conseguir se dirigir aquele pais
(ANDRADE, 2018). Hilda Fadiga de Andrade chegou alguns dias apds algumas tensdes
politicas, que estavam acontecendo em Portugal, e se lembrou que, apesar das dificuldades

iniciais da sua chegada, com o filho pequeno, os portugueses a receberam, deram acomodagdes

188 Além dos informes citados acima, sobre Hilda Fadiga de Andrade, o CIEx ainda registrou a sua presenga em
Portugal por meio do comunicado 240/1976, onde traz a possivel ficha da exilada (com descricao fisica, formagao
e origem partidaria). Mas, sdo pouco precisas.

189 A entrevista com Hilda Fadiga de Andrade foi bastante significativa para realizar esta tese. Além de contar
sobre sua vida e trajetoria, Hilda forneceu os contados de Ieda dos Reis e Beatriz Cannabrava. Citou nomes como
de Benedicta Savi e Olga Baeta, e sempre me auxiliou com algumas tentativas de outros contatos. Ademais, sua
entrevista, apesar de seguir o roteiro pré-estabelecido e ser bastante cronologica, possui um vaivém entre as
diferentes atividades que a exilada foi realizando.
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e conseguiriam um emprego para ela (ANDRADE, 2018); auxilio conseguido por meio do
Partido Comunista Portugués.

Apo6s o impacto da chegada em Portugal, e de resolver questdes praticas de acomodagao
para ela e o filho, o primeiro emprego que Hilda conseguiu foi em uma “grande agéncia de
viagens, vendendo passagem sO para quem queria visitar a Russia” (ANDRADE, 2018). J4, a
sua militancia inicial foi, junto com os militares portugueses, “no desfavelamento dos campos,
das pessoas, dos quartéis” (ANDRADE, 2018). Essa tarefa durou somente alguns meses, pois
o contragolpe (possivelmente, aquele estabelecido em 25 de novembro de 1975, ja citado como
divisor de aguas), modificou a situagdo e a atividade foi encerrada (ANDRADE, 2018).

Ainda, sobre este periodo em Portugal, Hilda recordou-se que participou do grupo de
mulheres que tinha naquele pais, junto com Teté Moraes, Albertina de Oliveira Costa e
Benedicta Savi. Também, que foi levada ao grupo por Olga Baeta (ANDRADE, 2018). Hilda
lembrou-se que “a gente discutiu aquela coisa que quando eu comecei a militar na VPR eu fiz:
a troca dos papéis” (ANDRADE, 2018). Segundo ela, a situacdo era de que na militancia na
luta armada, “quem saia para trabalhar eram as mulheres e os homens ficavam em casa, porque
a tarefa prioritdria ndo era cuidar da casa e sim construir a estratégia politica [risos]”,
eventualmente cozinhavam e arrumavam a casa (ANDRADE, 2018). Este grupo “era um grupo
feminista, era um grupo que tinha outras ideias”, e, como visto, colocou em debate a vivéncia
politica que fora realizada no Brasil (ANDRADE, 2018). Hilda também relatou que contribuiu

com uma entrevista para o livro Memorias das Mulheres do Exilio. Conforme a exilada:

Mas o nosso trabalho 1a com as mulheres (teve o livro que as meninas fizeram)
ndo era muito grande. Sabe, a gente tinha essa reunido da gente discutir os
problemas, a questdo do feminismo, o que era e o que nao era, e essas coisas
todas. Mas, ndo era uma coisa assim muito efetiva que a gente, por exemplo,
saisse ¢ fizesse alguma coisa, participasse de alguma... Isso comegou a
acontecer mais forte quando se juntou isso e quando comegou a questdo da
Anistia. (ANDRADE, 2018)

Apds um periodo em Portugal, Hilda permaneceu entre os anos de 1977 e 1978 em
Angola trabalhando no “Programa de Formagdo de Professores em Angola, na época do
Agostinho Neto. E eles convidaram so professores brasileiros. E quem coordenava aquilo era o
Paulo Freire” (ANDRADE, 2018). Retornou a Portugal, onde viveu mais um tempo, e
continuou com as atividades ligadas a Anistia. As atividades do movimento de Anistia, das
quais Hilda se recordou ter participado, foram: “Nods faziamos palestras. Nos faziamos, por

exemplo, nés faziamos finangas nas festas do Partido Comunista, nés divulgamos, nos
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pegavamos apoios. Eram muitas coisas. Entdo, coisas que tinha em Portugal, eles abriam para
a gente falar” (ANDRADE, 2018). Nao foi possivel precisar se todas as atividades foram
realizadas antes ou depois da sua estadia em Angola, uma vez que Hilda ndo explicitou em que
momento se engajou ao Comité de Anistia de Portugal - criado em 1975.

As atividades de assisténcia social, ligadas a revolu¢do portuguesa, reunides do
movimento de mulheres, trabalhos de agente de turismo, ligadas ao ensino em Angola e ao
movimento de Anistia foram as atividades nas quais Hilda Fadiga de Andrade se engajou
durante a segunda metade dos anos de 1970. Hilda deixou para tras o seu vinculo com a luta
armada no Brasil, com o Partido Socialista, com o qual se engajou no Chile, ¢ a relagdo com
organizagdes clandestinas ao dar outro passo para a sua militdncia; militancia que (mesmo
sinalizada como pequena) tinha como foco as mulheres, o ensino, a constitui¢ao do trabalho-
militante, o fim da ditadura e o nao envolvimento com partidos politicos em formagdo. Estas
foram caracteristicas significativas assumidas pela exilada, durante o periodo que esteve em
Portugal, para com os trabalhos ¢ atividades que realizou no retorno ao Brasil (conforme falarei
no ultimo capitulo desta tese)

190 Maria do Carmo

Como Hilda, esteve em Portugal e em Angola Maria do Carmo Brito
foi uma das 40 pessoas trocadas pelo embaixador alemdo Ehrenfried von Holleben. Deixou o
Brasil em 1970, junto com Ieda dos Reis, com destino a Argélia. Apds passar por Cuba e Chile,
quando estava na Bélgica (onde também se encontrava Ieda dos Reis), ficou sabendo do 25 de
abril e, com seu companheiro Mario Japa, mudou-se para Portugal. Com Maria do Carmo Brito,
infelizmente, nao foram realizadas entrevistas. Todavia, dela foram encontradas as memorias,
recolhidas em marcgo de 1977 e junho de 1979 e publicadas no livro Memorias das Mulheres
do Exilio, assim como sua biografia, denominada Uma tempestade como a sua memoria (escrita
por Martha Vianna).

Em Portugal, Maria do Carmo conseguiu um trabalho na Direcdo Geral de Animacao

Cultural (6rgdo do Ministério de Educacdo de Portugal) e na alfabetizacdo de adultos no norte

190 O exilado Herbert Daniel viveu junto com Maria do Carmo Brito por um periodo. Diante das dificuldades
enfrentadas na chegada a Franca e do atrativo de Portugal, Daniel e o seu companheiro Claudio - juntamente com
outras exiladas - tomaram um trem com destino a Lisboa (GREEN, 2018). Naquele pais, de acordo com James
Green (2018), Herbert Daniel viveu uma experiéncia libertadora, assumindo sua homossexualidade e a relagdo
com Claudio. Herbert também trabalhou escrevendo artigos para a revista Modas e Bordados, um suplemento do
jornal O Século, que foi para ele uma experiéncia politicamente transformadora (GREEN, 2018). Neste trabalho,
expandiu suas concep¢des ja que estava “em contato com mulheres esquerdistas que discutiam a descriminagdo e
a opressdo da mulher, o que o levou a repensar ou a expandir os pardmetros tradicionais da ideologia marxista”
(GREEN, 2018, p. 217); e ai a aceitacdo da homossexualidade e suas vivéncias se “encaixaram perfeitamente nesse
contato com ideias feministas” (GREEN, 2018, p. 217). Infelizmente, ndo irei entrar em maiores detalhes sobre a
vida e a militancia de Herbert no exilio em Portugal em fung¢ao do recorte da tese e pelo fato de que ja ha muitos
escritos sobre ele.
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de Portugal (VIANNA, 2003). De 14, foi a Angola (que ndo irei detalhar muito aqui), onde foi
professora do Instituto de Estudos de Servigo Social e permaneceu até o ano de 1977 (VIANNA,
2003). A vida de trabalho e a militdncia de Maria do Carmo em Portugal ¢ pouco detalhada em
sua biografia. Além das informacgdes acima, foi significativo o envolvimento que teve com a
chegada de Leonel Brizola; em suas palavras “passamos a ter uma participacdo no que estava
acontecendo, porque eram politicos em exercicio no Brasil que iam 14 por causa da presenga de
Brizola (BRITO apud VIANNA, 2003, p. 170). Segundo Maria do Carmo “este processo durou
um ano ¢ meio e culminou com o Congresso de Lisboa que recriou o PTB (sic)”, no qual a
exilada foi signataria da Carta de Lisboa'®! (1979). Nao sei precisar se depois deste periodo
Maria do Carmo continuou a ter vinculo com o PDT ou envolveu-se com outras atividades.
Da Juventude Estudantil Catélica (militdncia inicial registrada no primeiro capitulo
desta tese), a militancia armada, a educacao revolucionaria, ao PDT, estes foram os diferentes
caminhos nos quais Maria do Carmo Brito desenvolveu a sua trajetoria de militdncia. A
militante e exilada foi se adaptando, transformando-se, abandonando projetos e incluindo novas
percepgoes de vida. Em Memorias das Mulheres do Exilio, Maria do Carmo Brito retratou sobre
a sua “condicao feminina”, isto €, explicitou abortos que fez no exilio, o nascimento do primeiro
filho e a maternidade, a sexualidade vivida no exterior, os sentimentos neste periodo, as
dificuldades como mulher, além das explicagdes sobre o machismo dentro da luta armada;
questdes estas que ndo soube indicar se estiveram ou nao presentes nos debates no Brasil
durante o mesmo periodo (segunda metade da década de 1970). Estes aspectos ndo estdo na
biografia de Maria do Carmo. Nao s6 porque entre as duas versdes de Maria do Carmo existe
uma distancia temporal de mais de vinte anos, mas também porque se encontram em obras que
tiveram objetivos narrativos diferentes: a primeira traz as memorias das mulheres como
mulheres e a segunda a histéria de vida de Maria do Carmo Brito (da infancia ao retorno ao
Brasil apds o exilio) como espelho da geragdo (VIANNA, 2003, introducdo) - mais bem-

comportada: sem sexo e género.

191 A Carta de Lisboa foi um documento elaborado e assinado durante o Encontro de Lisboa, considerada o
documento fundador do PDT. Nela, embora o centro das discussdes seja o trabalho, entre as quatro prioridades
elencadas, uma delas foi dedicada a “dar mais séria atencdo as reinvindicagdes da mulher brasileira, que jamais
viram reconhecidos e equipados os seus direitos de pessoa humana, de cidada e de trabalhadora”. Outra prioridade
foi dedicada aos negros e indios e a discriminagao racial. Nas palavras de Teresa Cristina Schneider Marques e
Leandro Pereira Gongalves (2016, p. 414), a Carta de Lisboa foi alinhada ao processo portugués “e evidencia a
adesao de novos valores pelos exilados brasileiros ao divulgar uma nova reinterpretagdo do trabalhismo, que, além
de defender o nacionalismo e a democracia, adere ao socialismo e a defesa de minorias™. Para ler a carta, ver aqui:
Carta de Lisboa. Assinada em Lisboa, no dia 17 de junho de 1979. Disponivel em:
https://www.pdt.org.br/index.php/carta-de-lisboa-marco-do-trabalhismo-na-redemocratizacao-do-brasil/. Acesso
em: 11 jun. 2020.
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Apobs uma passagem pela Franga, e de serem expulsos daquele pais em virtude de uma
confusdo entre nomes, Benedicta Savi e seu companheiro Carlos Figueiredo Sa estabeleceram
residéncia em Lisboa (SAVI, 2019). Benedicta Savi também tem relagdo de proximidade com
Hilda Fadiga de Andrade e Ieda dos Reis. Apesar de debates feministas estarem bastante
organizados em Paris, no periodo em que Benedicta esteve naquela cidade, a participacdo em
grupos de brasileiras feministas ndo ocorreu; tal envolvimento se desenvolveu em Portugal
(SAVI, 2019). A chegada em Lisboa, de acordo com a sua narrativa, deu-se em virtude da
proximidade com Mario Soares, que ja era o entdo primeiro ministro de Portugal e de quem
Carlos foi sécio na Librairie Portugaise e Brésilienne'®?, administrada por José Maria Rabélo
em Paris (SAVI, 2019; RABELO, RABELO, 2001).

Ja instalada naquele pais, uma das primeiras atividades relatadas por Benedicta foi a
formacao de “um grupinho para estudar, um grupo feminista” (SAVI, 2019). Neste grupo
feminista, Benedicta se lembrou da participagdo de Vanize!®®, de Valentina da Rocha Lima,
Norma Marzola, Marie Moreira Alves!** (sua amiga e vizinha) e da presenca de outras
mulheres, das quais ndo conseguiu recordar o nome (SAVI, 2019). Segundo ela, o livro “A
Mulher na Sociedade de Classes” da Heleieth Saffioti estava fazendo muito sucesso na época
e, “baseado nesse livro, a gente comegou a estudar o livro e a gente formou um grupinho de
mulheres” (SAVI, 2019). Ao ser perguntada sobre o que faziam no grupo, para além da leitura

do livro, Benedicta contou:

A gente se reunia para discutir o problema das mulheres, o problema feminino,
o feminino daqui e dali. Isso. A gente discutia de uma forma geral a questao
de género. Mas, era so para ter alguma coisa para fazer. E discutiamos também
politicamente tudo. Porque ai foi em Portugal que chegou o Brizola para
formar o PDT. Ai eu fazia parte do grupo do Brizola que formou o PDT. Ai
tinham algumas, eu e eu acho que Valentina s6, que participaram desse grupo.
[E: Certo]. Entdo, a gente... tanto que quando a gente voltou a gente veio para
ca fundar o PDT. Eu fui membro, inclusive, do PDT estadual (SAVI, 2019).

192 Acerca da livraria, José Maria Rabélo contou que, com a Revolugdo de Abril, os seus socios portugueses “se

desinteressaram pelo negocio” (RABELO, RABELO, 2001, p. 184). Em funcdo disso, Carlos Figueiredo Sa
sugeriu para que Miguel Arraes fosse procurado a fim de adquirir a parte dos portugueses. José Maria Rabélo havia
recém assumido a fungio de diretor da livraria quando ocorreu o abril de 1974 (RABELO, RABELO, 2001). Ainda
segundo José Maria, com a sociedade de Miguel Arraes, nasceu a Librairie-Centre des Pays de Langue Espagnole
et Portugaise, que sucedeu a Librairie Portugaise e Brésilienne (RABELO, RABELO, 2001).

193 A {inica mulher encontrada exilada em Portugal com este nome foi Vanize Monteiro Campos, esposa do ex-
capitdo Altair Luchesi Campos (um dos quarenta banidos, enviados a Argélia, que foram trocados pelo embaixador
alemdo Ehrenfried von Holleben em 1970). Infelizmente, ndo consigo indicar com certeza de que eram as mesmas
pessoas.

194 Marie Moreira Alves era esposa de Marcio Moreira Alves. Esteve em Portugal de 1974 até 1979 junto com seu
companheiro. Marie (como o nome ja sinaliza) era francesa e teve trés filhos com Marcio. Sdo poucas as
informagdes publicas sobre ela e, nas biograficas curtas de seu marido, pouco ¢ mencionada.
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A participagdo, tanto no grupo de mulheres quanto a aproximagao ao grupo do Leonel
Brizola, resultou nos novos envolvimentos politicos desempenhados por Benedicta, que se
deram no contexto de Portugal em virtude de dois aspectos: a presenca da figura politica do
Brizola e a proximidade que teve com as mulheres do grupo. Tais militancias, € seus respectivos
aspectos, eram uma novidade no contexto, ja que no Brasil o casal era ligado a ALN. Estas duas
militdncias foram muito importantes para o engajamento com o retorno ao Brasil (conforme
apresentarei no capitulo 4). Cabe situar que Benedicta Savi nao trabalhou, em emprego formal,
fora de casa, durante o exilio, o que também significou maior tempo para dedicar-se aos
diferentes espacos de militancia (diferentemente, por exemplo, de leda dos Reis e Zillah Murgel
Branco).

Também em sua narrativa, sobre o grupo e de maneira retrospectiva, para Benedicta, o
“feminino”, o “género” e o livro de Heleieth Saffioti sdo os pontos centrais do grupo que se
constitui em Lisboa. Por outro lado, a utilizacdo da categoria “género” com relagdo a
constitui¢do do grupo, com certeza, ¢ uma forma tanto de se fazer inteligivel ao utilizar o termo
do presente para explicar no presente algo do passado quanto uma maneira de atribuir
significado ao que faziam na época. Para além disso, como citei no capitulo 1, o livro de
Heleieth Saffioti foi muito importante para a década de 1970, estava centrado nas discussoes
acerca das opressdes vividas pelas mulheres na perspectiva da luta de classes (debate muito
importante para o feminismo marxista brasileiro até hoje) e era lido pelas brasileiras no exterior.
Por isso, ainda durante a entrevista, questionei sobre as discussdes que o grupo fazia,
principalmente, em fun¢@o da mengao ao livro de Saffioti, e se estavam presentes outros debates

ligados a sexualidade ou aos direitos reprodutivos (como ocorria em Paris):

Nao. A gente discutia de uma forma geral essas coisas todas, entende? Tudo
no nivel tedrico, naturalmente, porque era uma discussao vamos dizer que nao
tinha uma coisa de muita profundidade: porque eram pessoas que pensavam
diferente. Discutiamos o nucleo principal assim de género, vamos dizer.
Entdo, as mulheres, faziamos um grupo de ginastica para a gente ter alguma
atividade, porque a gente nao se mesclava na politica do pais de uma forma
geral. A gente s6 era solidaria. Por exemplo, em Portugal nds participamos
varias vezes da colheita de azeitona porque o movimento precisava de ajuda.
Coisas assim, a gente fazia. Mas, politicamente, assim, nds, especialmente eu,
ndo sei se algum deles, algum dos exilados se metiam na politica portuguesa,
porque a gente realmente nao se imiscuia nessas coisas de politicas. Tinhamos
amizades com famosos politicos portugueses. A gente conhecia e frequentava
a casa e tudo mais. Mas, a gente ndo era ligada a nenhum partido (SAVI,
2019).
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A participagdo politica de Benedicta se dava junto aos brasileiros e brasileiras. Existia
uma relagdo de solidariedade, mas também de ndo envolvimento com a politica portuguesa que
imperava. Segundo suas memorias, o aprofundamento das discussdes de grupo ndo era
significativo. Desta forma, na ansia de entender melhor sobre o grupo, também fiz perguntas
sobre se estavam presentes o “vivido” ou o “eu” enquanto pratica de si, a fim de constitui¢do
tanto do grupo quanto de um engajamento politico. Esses termos foram utilizados como
tradu¢ao da palavra francesa vécu, a fim de entender o aprofundamento do debate e a
participacao ativa da entrevistada no processo na pratica da autoconsciéncia feminista, ja que
este aspecto esteve fortemente no Circulo e no Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris.

Neste sentido, Benedicta reafirmou o tom do grupo:

Eu acho que ndo. Nao me lembro. Eu [inaudivel] que ndo. Era mais mesmo...
nés nos baseavamos sempre no livro da Heleieth. E como é um livro muito
grosso, a gente estudava, a gente lia o livro ¢ discutia tudo o que estava ali
dentro. Cada uma dava uma opinido. A gente se reunia justamente para criar
um nucleo de participagdo politica, sem ter uma atividade especifica.
Entende?! Nao tinha um programa de governo ou de sei 14, de alguma coisa
vamos dizer especificamente dirigida para algo. Era mais uma reunido de
amigas para discutir problemas de género em geral. Era o que era fundamental.
(SAVI, 2019).

Era um grupo politico assim como o eram os debates acerca da fundagdo do PDT, que
ocorreu naquele pais em funcdo da presenca do Leonel Brizola, obviamente, com proporgdes
menores, bastante restrito tanto as relacdes de amizades como também em relagcdo aos debates,
conforme sinalizei. No que tange a tomada de consciéncia feminista, apds questionamentos
sobre se existiu um momento em que Benedicta se sentiu como tal, a ex-exilada relatou que
nunca se colocou nesse aspecto de “eu sou feminista”, “porque eu sempre defendi as mulheres”
(SAVIL, 2019). Isso estava atrelado ao fato de que era muito independente e ja valorizava as
questdes das mulheres. Para ela, “no fundo eu sempre fui feminista, sem me qualificar como
feminista” (SAVI, 2019).

Por ultimo, Benedicta Savi ndo participou da elaboragdo, concessdo de entrevistas ou
algum texto para o livio Memorias das Mulheres do Exilio, também ndo escreveu livros de
memorias ou deixou registros orais publicados. Apesar disso, conforme me mostrou em sua

casa, possui um acervo fotografico privado bastante organizado, no qual contempla toda a sua

vida, assim como o feminismo da década de 1980 no Brasil. Além disso, os informes 16/1977
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e 287/1976'% do CIEx registram, respectivamente, a sua participagdo em uma atividade ligada
ao Movimento Democratico de Mulheres e da Federagdo Democratica Internacional das
Mulheres (FDIM)!%¢, como representante da se¢iio feminina do Comité Pro-Anistia no Brasil e
da mostra de um filme. Sobre a primeira atividade, de carater mais importante para esta tese,
Benedicta somente se recorda da colaboragdo e participagdo em palestras e reunides; € que
mantinham um vinculo “que depois que eu voltei do exilio, eu voltei a Portugal para fazer uma
palestra 14 sobre as delegacias da mulher que a gente criou aqui” (SAVI, 2019). Este ¢ um
aspecto também para o ultimo capitulo.

Com pouca conexao com as mulheres brasileiras exiladas, citadas acima, também
estiveram em Portugal Clarisse Galvao de Figueiredo e sua irma Lila Dulce Galvao de

Figueiredo'®’

. Apos deixar o Chile, Clarisse Galvao de Figueiredo passou de maneira transitoria
pela Argentina e, junto com o seu companheiro na época, Almir Dutton, dirigiu-se a Portugal.
Ela lembra que tinham a possibilidade de ir a Argélia, onde seu companheiro tinha asilo
politico. Mas, como ela estava gravida e eles ndo estavam casados “ndo podia ir para a Argélia
porque eu era [seria considerada] prostituta”. Tinham, também, a possibilidade de ir para a
Alemanha. No entanto, como Almir “foi trocado por um Embaixador alemao, a Alemanha me
aceitava, mas nao aceitava ele” (FIGUEIREDO, 2019a). “Ai teve a Revolugdo dos Cravos” e
as possibilidades por conta da origem familiar se impuseram (como coloquei no primeiro
capitulo), ja que o pai de Clarisse era exilado portugués no Brasil e, segundo ela, havia sido

colega de escola de Mario Soares (FIGUEIREDO, 2019a). Por isso, a influéncia familiar os

levou a Portugal, onde a familia do pai ainda tinha casa.

195 Benedicta Savi também aparece nos informes 61/1973, 248/1974, 59/1976, ¢ 127/1976, como “esposa” de
Carlos Figueiredo Sa.

19 A Federagdo Democratica Internacional de Mulheres (FDIM) é uma organizagio ndo governamental de
mulheres de carater transnacional. Foi criada em 1945 e o primeiro programa que constitui a FDIM teve como
objetivos “as mulheres se unirem para a conquista, aplicacdo e defesa dos direitos das mulheres como mae,
trabalhadora e cidada; pela defesa dos direitos de todas as criangas a vida, bem-estar e educagéo; pela conquista e
salvaguarda da independéncia e das liberdades nacionais; pela eliminagdo do apartheid, discriminagdo racial e
fascismo; pela paz e desarmamento universal” (FDIM, 2020). A FDIM era uma organizagdo de mulheres que
mantinha relagdes com membros dos Partidos Comunistas, embora ndo fosse exclusivamente deste Partido; por
exemplo, a pcbista Ana Montenegro foi a representante brasileira na FDIM durante os anos de 1970 (BACK,
2013). Além disso, durante as varias décadas de existéncia, também participaram da federagdo as brasileiras
Suzana Maranhdo, Benedicta Savi, e Ana Montenegro (CANNABRAVA, 2018; MARANHAO, 2019; SAVI,
2019). Para saber mais sobre, ver: https://www.fdim.org.sv/en/

197 Lila Dulce Galvdo de Figueiredo nasceu em 1958, na cidade de Sdo Paulo (FIGUEIREDQ, 2019b). Seus irmdos
eram da luta armada. Lila era muito pequena quando a irma e o irmédo se envolveram na luta, foram presos e sairam
para o exilio (FIGUEIREDO, 2019b). Lila Dulce completou 17 anos quando estava em Portugal, dirigindo-se
aquele pais para fazer um curso de arte grafica - uma vez que sua irma estava 14, na casa de seus falecidos avos -
curso este que nao chegou a frequentar (FIGUEIREDO, 2019b). Esteve junto ao grupo de exiladas e exilados em
Portugal, casou-se com Nelson Serathiuk, e participou de algumas reunides da Comissdo de Anistia e, também, de
atividades que aconteceram por la (FIGUEIREDO, 2019b).
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A chegada a Portugal, de Clarisse e seu companheiro, aconteceu quase que a0 mesmo
tempo do nascimento da filha, por isso a militancia ou a participagdo em atividades politicas no

pais ndo podem estar distanciadas deste acontecimento, conforme narrou:

Ela nasceu em outubro e eu cheguei 14 em setembro. Em setembro? Nao. [Foi]
em agosto ¢ a filhota nasceu em outubro. Eu senti... porque durante o Chile,
quando eu conheci o Almir, ele estava recém-chegado. Eu tinha um papel
muito maior na... Eu ja militava na politica chilena e a gente ja se reunia nos
grupos de brasileiros também. Eu tinha um papel maior. Ai depois em
Portugal, ainda por cima como mie, virei mie. E um susto virar mie, mesmo
que tenha sido programado. Vocé pensa que esta preparada. Mas, ¢ muito
diferente quando sai da barriga. Ai eu me senti colocada... rebaixada, colocada
para escanteio. A gente morava numa casa, era uma casa que era a casa que
tinha sido do meu avd e que estava 14 ainda. Nao vendiam e nem nada. E a
casa estava la. Entdo, a gente foi morar la. E uma por¢do de brasileiros
moraram com a gente. A gente formou um coletivo. E como foi a primeira
casa fixa em Lisboa, entdo, ficou meio conhecida como sede; sede dos
brasileiros em Portugal. Era até chamada assim de sede. (FIGUEIREDO,
2019a).

A condicdo da maternidade e as dificuldades enfrentadas por Clarisse com a sua
primeira filha foram significativas e influenciaram de maneira direta na composi¢do de tempo
livre para o desenvolvimento de sua participagdo politica no exterior, o que para ela se traduziu
em um papel menor em relacdo ao marido e ao Chile (pais que provinha antes). Em outras
palavras, a condi¢do de género de dedicag@o a maternidade e a hierarquizagdo pautadas neste
vinculo foram impostas a Clarisse, que viu as suas atividades bem mais limitadas. Por outro
lado, o fato de terem uma casa em Lisboa, e terem chegado logo no inicio das mudangas
politicas pelas quais Portugal estava passando, deu um certo papel de importancia para a
constitui¢do de um grupo de militdncia no exterior. Cabe lembrar aqui que, dentro dos processos
migratorios (mesmo em carater de exilio), os primeiros a chegarem e que tiverem facilidades
de inser¢dao acabam se tornando elos para os quem vém em seguida.

Neste coletivo, a partir da interpelacao, estavam pensando mais na situacao do Brasil
(FIGUEIREDO, 2019a). Neste periodo, também ja estava mais vinculada com o MR-8, com o
qual havia iniciado a integrar-se ainda no Chile. Em Lisboa, foram desligados de tal

organizag¢do, conforme narrou:

A gente'”® fazia o jornalzinho dos brasileiros que se chamava Amnistia.
Chegou a sair trés nlimeros [risos]. Bastante! Também a gente participava do

198 Uma questdo presente na narrativa de Clarisse foi a utilizagio do pronome pessoal “nds” (ou “a gente”, de
maneira mais informal) na maior parte da entrevista, dando a entender diferentes significados para ela. Fiquei em
davida sobre o grau de engajamento nas diferentes atividades: ora o pronome parece representar Clarisse, o
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Comité de Anistia. Mas, ndo era o mais importante. O importante era ligado
ao MR-8. Havia um projeto, que nunca chegou a ser levado, da Franca de fazer
uma revista de debate de temas ligados ao socialismo ou a revolugdo
socialista. Depois o proprio MR-8, dentro do Brasil (porque parte do MR-8
estava no Brasil ainda) protestou, porque ndo aceitava que fosse dentro da
corrente socialista. O MR-8 aqui do Brasil estava naquela de frente ampla: nao
sei 0 qué, e ndo sei 0 qué. A gente ja estava com uma tendéncia muito mais
forte trotskista ou rosa luxemburguista. Ha uma espécie de racha entre o MR-
8 do Brasil e o MR-8 fora do Brasil (da Franga e de Portugal). E o da Franca
também rachou junto, porque uma parte aceita a dire¢do do MR-8 daqui e
outra parte foi expulsa. A gente foi expulso mesmo do MR-8. Desligados. Nao
expulsos, mas desligados do MR-8 (FIGUEIREDO, 2019a).

O jornal Amnistia foi estudado por Pezzonia (2016), que diz tratar-se de um jornal sob
responsabilidade dos portugueses Antonio Reis, Fernando Piteira dos Santos e Frei Beto
Domingues, mas feito por brasileiros. Ainda segundo o autor, tal condi¢ao se deu em fungdo de
que os exilados e exiladas “ndo poderiam fazer ‘campanhas difamatorias™ contra o Brasil sob
“a pena de extradi¢do” (PEZZONIA, 2016, p. 166). Desta maneira, ¢ dificil saber sobre a
participagdo das mulheres na producdo destes jornais. Por outro lado, Clarisse parece
subestimar um pouco a produgdo deste material, uma vez que registrou-se que a tiragem do
jornal foi de 5.000 exemplares e mantinha a importante funcao de “angariar o maximo de apoio
internacional a causa brasileira” (PEZZONIA, 2016, p. 168).

Ainda de acordo com Clarisse, ap6s o desligamento, as pessoas ficaram independentes,
ndo constituiram uma nova organizag¢do ou se juntaram com outro grupo de maneira coletiva
(FIGUEIREDO, 2019a). Clarisse lembrou que receberam muito apoio do Partido Socialista e
acabou se aproximando do Partido Revolucionario dos Trabalhadores (PRT)'”’. No PRT,
vinculou-se ao jornal Pdgina Um, no qual fazia diagramacdo; dentro do jornal houve uma
grande briga e ela deixou o espaco (FIGUEIREDO, 2019a).

Sobre o envolvimento ou ndo com o movimento de mulheres ou feministas, Clarisse
narrou que participava de um grupo organizado que tinha como proposta a defesa do aborto®®.

Neste grupo de mulheres portuguesas, Clarisse era a uUnica brasileira a fazer parte

companheiro Almir Dutton e a sua filha, ora parece destacar o coletivo de pessoas com quem teve contato, direta
ou indiretamente, como o grupo do MR-8, o coletivo que existiu em sua casa, o grupo do Pdgina Um, ou ainda do
Comité de Anistia em Lisboa.

1990 PRT e a passagem de Clarisse no Pdgina Um sio registrados pelo CIEx nos informes 230/1976, 271/1976, e
62/1977.

200 Apesar de Clarisse Figueiredo Galvado néo se recordar o nome do grupo, cabe situar que as discussdes sobre o
aborto durante os anos de 1970 em Portugal estavam centradas, principalmente, na Unido de Mulheres Alternativa
e Resposta (UMAR), no Movimento de Libertacdo de Mulheres (MLM), e no Grupo Auténomo de Mulheres do
Porto (GAMP) (TAVARES, 2000). Diferentemente da Franga, a legalizagdo do aborto em Portugal aconteceu no
ano de 2007 e o apice de suas discussdes foram nas décadas de 1980 e 1990. O conflito sobre a legalizacdo ainda
¢ bastante latente.
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(FIGUEIREDO, 2019a). Ela nao participou do grupo de mulheres brasileiras que se formou em
Portugal. Mas, ao ser perguntada se o tornar-se feminista esteve presente neste momento,

explicou:

O meu sentido era mais libertario do que feminista. Claro que as propostas
feministas ndo t€m sentido se ndo forem libertarias. Agora, eu lembro de em
muitas discussoes feministas aquela questdo de por que € que nao tem general
mulher, por que ¢ que ndo tem banqueiros mulheres. E eu lembro de contrapor
dizendo “ndo, a gente ndo tem que querer general mulher, a gente tem que
querer acabar com o exército; nem banqueira mulher, ¢ acabar com o banco”.
Entdo, eu tinha esse sendo em relagdo. Nao ¢ igualdade. A gente ndo aceitava
porque muitas feministas colocavam a igualdade para manter o mundo igual.
Igualdade da mulher. Mas, em um mundo igual. Entdo, isso eu sempre
reclamei. Eu sempre reclamei disso, mas grande parte das feministas nao
partilhavam essa ideia de que a igualdade da mulher € para transformar
mundo. Nao ¢é para manter o mundo igualzinho! E no movimento de Anistia
também a gente chamou, junto com mulheres portuguesas, a gente chamou a
Terezinha Zerbini, que era do Movimento Feminino pela Anistia. Ela foi la e
deu umas conferéncias. E fomos nés que a chamamos. (FIGUEIREDO,
2019a).

A construcdo retrospectiva de sua militdncia politica mais ligada as mulheres ou aos
feminismos ¢ dissociada. Isto é, embora Clarisse tenha se colocado proxima a pauta do aborto,
com a participagdo em um grupo de mulheres portuguesas, a reinvindicagao do seu engajamento
e a respectiva construcao de si estiveram atreladas a outra maneira de definicdo. Desta forma,
interpretou que a sua concepgao era, mais do que qualquer coisa, libertaria e de transformacao
do mundo; e isso algumas vezes significou para ela oposi¢do as feministas, que ela entendia
nao terem a mesma percepcao. As concepgdes de Clarisse também tém ares de geragdao. Uma
vez no emaranhado de possibilidades, manifestou interesse por aquilo que a ela parecia mais
ligado as liberdades das opressdes do que a um feminismo que ndo tivesse essas concepgoes.
Por outro lado, parece paradoxal pensar que pudesse existir um feminismo que nao tivesse como
projeto a liberdade das mulheres. Por ultimo, Clarisse parece fazer uma conexdo entre o
Movimento Feminino pela Anistia (MFPA) e o feminismo; questdo bastante polémica uma vez
que Terezinha Zerbini foi criticada por querer distanciar-se do feminismo?°!.

As mulheres brasileiras exiladas em Portugal nao constituiram militdncias homogéneas
ou se organizaram de forma expressiva em projetos coletivos centrados em “mulheres” ou
feministas, como aconteceu na Franca com os grupos feministas de debates. Por outro lado,

Ieda dos Reis, Hilda Fadiga de Andrade, Maria do Carmo Brito, Benedicta Savi, Zillah Murgel

201 Para saber mais acerca das disputas que rodam a trajetéria de militAncia de Terezinha Zerbini, ver: DUARTE,

2020.
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Branco e Clarisse Galvao de Figueiredo buscaram (dentro das possibilidades do contexto
portugués) tanto uma integracdo ao processo politico que aquele pais estava vivendo - com a
participacao ativa de algumas delas - quanto envolverem-se na politica partidaria institucional,
junto aos partidos portugueses, assim como ao PDT (periodo final de exilio), que estava sendo
refundando. Para estas mulheres ndo houve uma ruptura de critica aos partidos politicos e as
organizagdes, que ainda eram o principal local para depositar os seus agenciamentos politicos.

Mesmo que esta caracteristica pareca comum, as experiéncias politicas das mulheres
brasileiras em Portugal estdo longe de desempenharem caracteristicas semelhares.
Representaram o abandono do projeto revoluciondrio, o engajamento em diferentes projetos
que existiram em Portugal (ligados ao projeto revolucionario daquele pais e também ao que
aconteceu depois), o envolvimento com novas pautas, ndo desempenhadas por elas no Brasil
(como feminismo, Anistia, e a denuncia da ditadura), a vinculacdo junto ao PDT, e o trabalho
militante com diferentes acdes (como publicagdes de textos, junto a sindicatos, entre outros).
Estas atividades também significaram uma maior inser¢cdo no campo politico portugués (em
comparagdo as brasileiras que estavam na Franga), que foi possibilitado pela proximidade

cultural e o contexto de transformacgao politica vivido no pais.

4.2 SILENCIOS DE ALGUMAS EXILADAS BRASILEIRAS EM PORTUGAL

A utilizacdo de memorias, seja por meio da realizagdo de entrevistas com base da
metodologia da histdria oral, seja a partir de livros de memorias ou de autobiografias, pressupde
alguns aspectos necessarios, como a disponibilidade de realizar a entrevista, o desejo de tornar
publica as suas histdrias de vida ou seu passado (que, muitas vezes, ainda lhes ¢ dolorido), o
ndo falecimento, o ndo cansaco em conceder entrevistas (em narrativas que ja se encontram
bastante cristalizadas e estudadas: como no caso das memorias da ditadura brasileira), entre
outros. Também dependem, do ponto de vista da praticidade da pesquisa, das disponibilidades
de viagens para as pesquisas de campo, principalmente, de locomog¢ao e da possibilidade de
recebimento para a realizacdo das entrevistas; ou, em tempos com maiores tecnologias, do
conhecimento técnico de ferramentas digitais que poderiam minimizar as distancias.

A realizagdo de pesquisas, principalmente, aquelas voltadas a historia oral também
passam por inimeras dificuldades: as recusas diretas, as dificuldades de encontrar o contato de
uma pessoa chave, as resisténcias para ndo conceder entrevistas, e também a relevancia da

constituicdo de uma relacao de confianca e afetiva entre a entrevistadora ¢ a entrevistada. Estes
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sdo alguns exemplos®®. Entre as diferentes dimensdes, também podem ser listados os siléncios,
como a recusa de concessao de entrevista, de publicagdo de livros de memorias e as dificuldades
de encontrar as entrevistadas que viveram o processo. Estas entrevistas poderiam caracterizar
uma forma de resisténcia: de romper siléncios historicos através da narragdo de suas vidas
(POLLAK, 1989). Os siléncios ndo fazem parte da historia oral somente no momento da
realizacdo das entrevistas, estdo presentes no processo da pesquisa como um todo (JESSEE,
2013).

Neste capitulo, os siléncios (causados pela recusa e pelas dificuldades em encontrar
certas exiladas) tém impacto direto na constituicdo da narrativa historica sobre as mulheres
exiladas em Portugal. Nao que as outras formas de siléncios possiveis nas entrevistas ndo sejam
relevantes. Trata-se de uma parte importante do processo de pesquisa que, muitas vezes, €
ignorada nas narrativas historicas. Comegarei pelas recusas, uma vez que, como bem sinaliza
Shelftel (2013, p. 263), ao pensar sobre as rejeicdes de concessdo de entrevistas que teve em
sua pesquisa doutoral, quando se dedicou as subjetividades bosnias acerca da Guerra da Bosnia
(1992-1995), “escrever sobre as minhas entrevistas exige escrever sobre minhas rejeicdes”2%.

A pesquisadora Anna Sheftel (2013, p. 256) lembra que “o calcanhar de Aquiles da
historia oral € que apenas ouvimos as historias das pessoas que estdo dispostas a falar conosco;
nunca podemos aprender sobre toda a gama de experiéncias e memorias em uma determinada
comunidade, porque sempre havera quem nio fale”?**. Mas, o que motiva certas pessoas a niio
falarem sobre seus exilios? Por que algumas mulheres exiladas (aqui com destaque aquelas de
Portugal) preferem ndo falar? Apesar de ser muito dificil de mensurar, j& que as recusas ou
restrigdes nem sempre vém acompanhadas de alguma explicagdo, os motivos pelos quais as
pessoas se recusam a ndo conceder entrevistas permite pensar sobre as limitagdes inerentes as
fontes e da pesquisa (SHEFTEL, 2013).

A minha suposi¢do ingénua (ainda proveniente do mestrado) era de que falar sobre o
exilio seria mais facil, diante da historia traumatica que foi a experiéncia da tortura ou de outras
violéncias politicas sofridas por aqueles que nao deixaram o Brasil (como a perda de empregos).

Como nos lembra Sheftel (2013, p. 264) “as vezes, os historiadores orais assumem que dar

202 Longe de querer abarcar todos os debates acerca das dificuldades e particularidades de uma pesquisa que utiliza
da histéria oral, é importante sinalizar que certas dimensdes (como as recusas e escolhas) fogem completamente
do controle da pesquisa, uma vez que nelas estdo imbricadas (re)sentimentos, interesses, desejos, relacdes de
confiabilidade, subjetividades, entre outras questdes bastantes debatida. Para saber mais ver: ANSART, 2004;
CASELLATO, 2007, PORTELLI, 1997, 2010a, 2010b; PASSERINI, 1988a, 2011; entre outros autores.

203 Tradugdo nossa: “writing about my interviews necessitates writing about my rejections”.

204 Tradugdo nossa: “The Achilles’ heel of oral history is that we only hear the stories of the people who are willing
to speak to us; we can never learn about the full range of experiences and memories within a given community
because there will always be some who will not speak”.
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destaque as histdrias pessoais e pedir as pessoas que compartilhem os detalhes mais intimos de
seu sofrimento sempre trara experiéncias positivas”?%. No entanto, acabamos esquecendo que
cutucar certos traumas do passado pode ser bastante dolorido para as entrevistadas; muitas
vezes, também nao nos perguntamos o que acontece depois das entrevistas, apos realizar
perguntas das mais diferentes maneiras e tentar extrair o maximo de informag¢do, quando
deixamos nossas entrevistadas em suas casas € ndo sabemos o quanto foi (mais) traumatico
retomar aquela experiéncia do passado. Questdo essa, que esta diretamente atrelada ao
silenciamento pela recusa em conceder entrevistas. O tdpico, talvez, pode ndo interessar as
mulheres que se recusam a reviver suas dores e sentimentos (que sdo ainda bastante presentes)
ao conceder entrevistas.

As pessoas t€m razodes politicas e pessoais pelas quais falar (sobre exilio) em uma
entrevista gravada pode ndo ser assim tdo atraente (SHEFTEL, 2013). E isto faz parte da

% sobre o passado da

dindmica complexa da constru¢do das memorias sociais coletivas*
ditadura, que até hoje deu mais foco para as narrativas das mulheres ligadas a0 movimento
feminista na Franga (que por sua vez ¢ também onde se desenvolveram pesquisas com maior
profundidade). Em outras palavras, as experiéncias politicas das mulheres exiladas que tiveram
maior destaque (que por si s6 ja sdo consideradas como especificas) sdo aquelas das brasileiras
que estiveram na Franca e se envolveram com os movimentos feministas. Neste quadro, as
experiéncias das brasileiras que estiveram em Portugal poderiam ser facilmente consideradas
como as “outras” dentro do especifico; isto ¢, consideradas pelas proprias mulheres e pela
historiografia como menos expressivas politicamente por ser tanto a diferenca dentro da
diferenca quanto por terem se organizado de maneira diferente € em menor proporcao.

Um exemplo disso, sdo as memorias publicadas no livro Memdrias das Mulheres do

Exilio, que deram destaque as mulheres que participaram do Circulo de Mulheres Brasileiras

de Paris, do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, e da Se¢do Feminina do PCB,

205 Tradugdo nossa: “Sometimes oral historians assume that giving personal stories a spotlight, and asking people
to share the most intimate details of their suffering, will always make for positive experiences”.

206 As memorias coletivas possuem diferentes dimensdes, com debates que giram em torno das memorias em
disputas, enquadramento de memdrias, ressentimentos, interacdo entre individual e coletivo, € memorias oficiais
dominantes (ANSART, 2004; PORTELLI, 1996; PORTELLI, 1997; e POLLAK, 1989). Longe de querer oferecer
uma leitura acerca da constru¢cdo da memoria coletiva das mulheres acerca do passado da ditadura e exilio (trabalho
este que daria outra tese), busco somente assinalar que as experiéncias das mulheres com o Circulo e, em proporcao
menor, com o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris € com a Se¢do Feminina do PCB tornaram-se a
base que constituiu a memoria coletiva dominante quando as mulheres sdo citadas e lembradas. Cabe lembrar que
as experiéncias politicas das mulheres no exilio, no grupo que constituiram na Franca, foi das multiplas possiveis;
ndo a unica, como busquei assinalar em toda esta tese. Assim, segundo Pollak (1989, p. 05), “a clivagem entre
memoria oficial e dominante e memorias subterraneas, assim como a significagdo do siléncio sobre o passado” é
encontrado com mais “frequéncia nas relagdes entre grupos minoritarios e sociedade englobante”, isto €, nas
multiplas experiéncias e seus respectivos apagamentos e siléncios.
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mas ndo tem uma Unica memoria relatando sobre a formagao (mesmo que tenham sido menor
proporcionalmente) do Grupo de Mulheres de Lisboa (que pensou e organizou o livro) ou outros
grupos de brasileiras fundados na Europa (citados no primeiro capitulo).

O fato de as pessoas nao quererem conceder entrevista nao significa que nao se lembram
ou lembraram do exilio, da experiéncia politica que tiveram no exterior, ou que nunca falaram
em voz alta sobre outros temas em rela¢do ao que foi vivido no periodo. Como Sheftel (2013,
p. 265) analisou “O que eles estavam recusando, especificamente, era ter suas memorias
gravadas, interpretadas e transformadas em histdria”??’. Também ndo significa que nio podem
querer conceder entrevista as outras pesquisadoras, ja que a construc¢ao de vinculo (pautado em
questdes como género, classe, geracio, raga, e também em aspectos bastante subjetivos’®) tem
consequéncias diretas na construcdo da entrevista, nas garantias de uma utilizagdo ética das
informacdes fornecidas e também na recusa e ndo autorizagdo para a utilizacdo da fonte
transcrita. As recusas sdo dificeis, mas fazem parte do processo. Também deixam marcas de
aprendizados na formag¢ao como pesquisadora.

Quatro importantes recusas que tive foram de Norma Marzola, Albertina de Oliveira
Costa, Bete Chachamovitz e Moema Correia Sao Thiago. As trés primeiras fizeram parte do
livto Memorias das Mulheres do Exilio, importantes para a escrita da historia das mulheres
exiladas: Norma Marzola e Albertina de Oliveira Costa como autoras e Bete Chachamovitz
como colaboradora. Moema Correia Sdo Thiago foi importante participe do Comité Pro-
Amnistia Geral do Brasil. Foram quatro recusas em diferentes formas e significados.
Paradoxalmente, estas recusas vieram de trés mulheres que contribuiram muito para garantir a
visibilidade da historia das mulheres brasileiras exiladas durante a ditadura (conforme irei
apresentar no proximo topico) e de uma mulher que lutou na Constituinte pelos direitos das
mulheres.

A recusa de Norma Marzola aconteceu mediante a nao autorizagdo da utilizacdo da
entrevista realizada no ano de 2015. Sua recusa € bastante complexa, uma vez que a entrevista
chegou a ser realizada, mas ndo foi autorizada, o que de certa forma significa a falta do
estabelecimento de uma relagdo de confianga entre as partes participantes. A justificativa
oferecida foi de que ndo teria tempo para fazer (na época para a minha qualificacdo de mestrado)

a edicdo, que considerava necessaria a entrevista, em virtude de uma série de tarefas académicas

207 Tradugdo nossa: “What they were refusing, specifically, was having their memories recorded, interpreted, and

historicized”.
208 Tais aspectos ja foram debatidos por: PORTELLI, 1997, 2010a, 2010b; PASSERINI, 1988, SHEFTEL;
ZEMBRZYCKI, 2013; entre outros autores.
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que precisava terminar naquele momento. Sua recusa foi muito marcante para a minha pesquisa
de mestrado, por se tratar de uma das melhores entrevistas que havia feito e porque foi também
uma das primeiras; por muito tempo considerei que nao era boa pesquisadora de histdria oral
em fungdo disso. Também significou muito para a pesquisa do doutorado, pela dificuldade de
encontrar e acessar as mulheres que participaram da elaboracdo das Memorias das Mulheres do
Exilio. Por outro lado, a ndo autorizacao sinalizou certa inabilidade em administrar tanto os
vinculos de confianga quanto as questdes praticas, como a edi¢do e transcri¢ao da entrevista.
Atualmente, Norma Marzola vive em Portugal e, apesar de tentativa de retomar o contato, nao
consegui obter respostas.

A partir de algumas informagdes publicas, apresento mesmo assim Norma Marzola.
Norma Marzola exilou-se em Portugal durante a década de 1970 e retornou durante o inicio de
1980, quando fez mestrado e ingressou como professora, no ano de 1985, na Universidade
Federal do Rio Grande do Sul. Como podera ser visto no levantamento abaixo, no periodo em
que esteve em Lisboa, foi bolsista da Fundacdo Calouste Gulbenkian, fez especializagdo na
Universidade Nova de Lisboa sobre “As mudangas pedagdgicas do Marqués de Pombal e o
contexto socio-cultural de Portugal no século XVIII”, durante os anos de 1976 e 1977. Entre os
anos de 1977 e 1980, foi professora do Instituto Antoénio Aurélio da Costa Ferreira®”. Também
foi uma das assinantes da Carta de Lisboa (1979), que buscava a reorganizagao do PDT. A
partir das poucas fontes encontradas sobre Norma Marzola, ¢ possivel aferir que a exilada,
enquanto esteve em Portugal, realizou atividades académicas de pesquisa ligadas a educacao,
ao ensino, a organizagdo do livro de memorias e a participagdo no grupo que impulsionou a
ligacdo com o PDT.

Tentei duas vezes entrevistar Albertina de Oliveira Costa, uma em 2014 e outra no
inicio de 2020. Nesta ultima, enviei as perguntas por e-mail, j& que na primeira vez a sua
resposta para a ndo concessao de entrevistas foi de que ndo dava entrevistas porque ndo gostava
de ver as citagdes que eram feitas dela; um dos incomodos muito presente quando
entrevistadas/os veem suas frases ditas de maneira oral transformadas em texto (PORTELLI,
1997). Mesmo com a possibilidade de realizar uma entrevista ndo sincronica e sem o relacional
(aspecto tdo importante para a histdria oral), ndo obtive as respostas de forma escrita. Por outro
lado, apesar de ndo querer conceder entrevistas, Albertina sempre colaborou com informagdes,
contatos e textos, que foram fundamentais para a escrita desta tese. Também escreveu um texto

com bastante detalhes acerca da produg¢ado do livro Memorias das Mulheres do Exilio.

29 As  informagdes acerca de Norma Marzola foram  retiradas do  seu lattes:
http://lattes.cnpq.br/7108049720837312. Visitado em 09/06/2020.



http://lattes.cnpq.br/7108049720837312

182

E dificil saber as motivagdes que a fizeram recusar a concessdo de entrevistas. O que é
fato, no entanto, ¢ que Albertina Costa foi presa em Sao Paulo no ano de 1971, onde permaneceu
por um més no DOPS e uma semana na OBAN (COSTA, 2010a). Apesar de escrever em
algumas paginas suas Memorias do carcere de uma feminista ex post (2010a, p. 277), o intento
que teve ndo foi “de narrar as sessdes de tortura ou do cotidiano das celas, mas sim de tentar
vislumbrar e pensar possiveis relagdes entre a maquinaria repressiva e género para além das
denuncias de cunho sexual usualmente vinculadas a respeito deste periodo sombrio”. Como
tedrica buscou oferecer uma leitura analitica inicial com elementos-chave que considerou a
partir de suas perspectivas e memorias. Entretanto, o que ndo estd no texto ¢ a sua experiéncia:
o “self” estd bastante escondido.

Albertina de Oliveira Costa ¢ uma socidloga e feminista brasileira. Exilou-se em Paris
(de 1971 até 1976) e em Lisboa (1976 até 1981). E considerada uma das feministas classicas
do Brasil das décadas de 1970 e 1980 em fungdo dos seus trabalhos junto a Fundacao Carlos
Chagas a partir de meados dos anos de 1980. Em Paris, segundo alguns registros, participou do
Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris (ABREU; CARVALHO, 2014). Durante o
periodo em que esteve em Portugal, trabalhou como professora do Instituto Superior de
Ciéncias Sociais e Politicas e no Instituto Superior do Trabalho e da Empresa, entre os anos de
1976 € 1977. Também trabalhou na Comissdo da Condigiio Feminina de Portugal?!'®, durante os
anos 1979 e 1981, onde fo1 assessora no projeto do Fundo das Nagdes Unidas para Atividades
de Populagio (FNUAP) com o desenvolvimento de pesquisa®'!. Sobre Albertina Costa consigo
mensurar que participou da elabora¢do do livro de memorias e do grupo de mulheres em
Portugal, e desenvolveu trabalhos ligados a condi¢do feminina e as ciéncias sociais.

Também tem destaque Bete Chachamovitz, com quem tentei contato de diferentes
maneiras ao longo desses anos de pesquisa. A partir de algumas pessoas, junto com a nao
informagao de seu telefone veio a resposta de que a ex-exilada ndo concedia entrevistas. Nem
chegar proxima ou escutar as motivagoes da recusa foi possivel. Bete Chachamovitz também

colaborou com o livro Memorias das Mulheres do Exilio (conforme pode ser visto nos

219 A Comissdo da Condigdo Feminina (CCF) em Portugal retoma as suas origens em 1973, mas foi instituida pelo
Decreto Lei n® 485/1977. Segundo Manuela Tavares (2000, p. 76), “a referida Comissdo estava inserida no
Ministério dos Assuntos Sociais. Quando, em 1977, ¢ institucionalizada a CCF, esta passa a depender diretamente
da Presidéncia do Conselho de Ministros”. Na CCF foi instituido um Conselho de Organiza¢des Nao-
Governamentais, no qual participavam organizagdes de mulheres, sindicatos, partidos, entre outras organizagdes.
(TAVARES, 2000).

21 As  informagdes sobre Albertina Gorgo de Oliveira Costa foram retiradas de seu lattes:
http://lattes.cnpq.br/3782588012515845. Visitado em 09/06/2020.
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agradecimentos?'?) e teve participaco ativa no processo revolucionario de Portugal (COSTA,
et al, 1980; PEZZONIA, 2016).

Por ultimo aqui, encontra-se Moema Correia Sao Thiago, que fica no entrelugar de uma
“recusa”. Apesar das inimeras tentativas (por minha parte e da professora Joana Maria Pedro)
e da demonstragdo de interesse de Moema S3o Thiago em participar da pesquisa, ndo
conseguimos obter uma data para agendamento da entrevista ou a resposta de algumas
perguntas enviadas por e-mail. Sua “recusa” fica entre aspas, ja que em nenhum momento citou
que nao gostaria de conceder entrevista. Embora, também nao tenha se mostrado disponivel em
querer agendar um hordrio ou dia. Sua “recusa” poderia ser entendida de diferentes maneiras,
como o cansago em conceder entrevistas, ja que € possivel encontrar informagdes sobre Moema
em diversos materiais, € por outras demandas que tenha recebido concomitantemente
(sinalizadas por estar envolvida em outros projetos e entrevistas). Facilmente, a “recusa” de
Moema ainda poderia ser considerada como uma “voz perdida”, isto ¢, uma entrevista que nao
pode ser realizada diante de dificuldades de agenda, de prazos ou perda de contato.

No entanto, apesar de ndo conceder entrevista, sua trajetoria de militdncia também ¢
muito importante para a historia dos exilios e da militancia das mulheres no Brasil. Durante o
periodo em que esteve em Portugal, Moema Correia Sao Thiago trabalhou em cooperativas de
alfabetizaco do processo revolucionario portugués (SAO THIAGO apud PEZZONIA, 2016).
Também integrou o Comité Pro-Amnistia Geral no Brasil até 1979, através do qual teve grande
destaque ao participar de diversas atividades, como producdo de materiais e visita ao consulado
brasileiro (PEZZONIA, 2016). Moema ainda esteve presente no Encontro de Lisboa?!® e foi
uma das signatarias da Carta de Lisboa (1979); importante para o seu retorno ao Brasil.

Para além das recusas, a presenca de mulheres brasileiras exiladas em Portugal foi maior
do que o citado até aqui. Esta informacgdo foi possivel por meio de um grande levantamento e

um banco de dados dos nomes citados nos informes do CIEx?!*. Uma pequena lista a partir

212 Os agradecimentos ainda nomearam Clovis Brigagdo, Gloria de Aratjo Ferreira, o Grupo de Mulheres de
Lisboa, Vilma Drey e Angela da Cunha Neves (COSTA, et al, 1980).

213 O Encontro de Lisboa foi realizado entre 15 e 17 de junho 1979 em Lisboa e contou com os trabalhistas do
Brasil e do exilio. No final do terceiro dia, foi feita a leitura da ja mencionada Carta de Lisboa. Para saber mais,
ver: BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015; MARQUES; GONCALVES, 2016.

214 O levantamento foi organizado a partir dos nomes que sdo, sobretudo, gendrados. Como sugerido por Carlos
Ginzburg, o fio condutor que me guiou “dentro do labirinto documental foi aquilo que distingue um individuo de
outro em todas as sociedades conhecidas: o nome” (GINZBURG, 1989, p. 174). O nome ndo s6 permite as
distingdes de um individuo, assim como “reconstruir o entrelagamento de diversas conjunturas” e a composi¢ao
de uma malha fina, que permite a imagem grafica do tecido social no qual o individuo esta inserido (GINZBURG,
1989, p. 174-175). Os nomes sdo atribuidos a partir do nascimento dentro do sistema de sexo/género e carregados
de expectativas (e determinismos) sociais com relagdo as praticas futuras e a vida em sociedade que determinado
sujeito deve ter a partir de imputa¢des de género. As denominagdes comuns, aceitaveis e “agradaveis” aos sujeitos,
sdo adotadas em diferentes sociedades e tempos, a partir das quais “as “pessoas” s6 se tornam inteligiveis ao
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deste levantamento das mulheres que se encontraram no Chile ja foi apresentado no capitulo 1
desta tese. Neste levantamento, mapeei os nomes das mulheres exiladas citadas e os
documentos sobre os exiladas e exilados. Com este material, emergiu a identificacdo de
determinadas ativistas que, muitas vezes, ndo foram consideradas em suas trajetorias e
experiéncias na escrita da historia sobre o exilio em Portugal. Sobretudo, trata-se de mulheres
que ndo escreveram suas memorias e/ou que ndo foram buscadas para a realizagdo de
entrevistas, em virtude de uma diferente circulagdo nos espagos ou por conta das suas redes de
contatos. Como sugerido por Penna, apds identificados os nomes das principais ativistas
citadas, tentei localiza-las e entrevista-las (PENNA, 2008), o que me rendeu os nomes de
Benedicta Savi, Clarisse Galvao de Figueiredo, Ieda dos Reis, Hilda Fadiga de Andrade e Zillah
Murgel Branco; entrevistas utilizadas neste capitulo. A partir desses documentos, também foi
possivel perceber a relagdo entre as mulheres brasileiras ¢ o Movimento Democratico de
Mulheres de Portugal (MDM)?!3,

Por outro lado, nem todos os nomes foram possiveis de identificar e encontrar para a
realizacdo de entrevistas em virtude de diferentes motivos, como a auséncia do contato, etc.
Além disso, também a observacdo de brasileiras e brasileiros se deu a partir de uma logica
propria, a partir de quando eram citados. Como demonstrado por Penna Filho (2008), os
documentos indicam tanto o comprometimento do Itamaraty com a ditadura, quanto seus
objetivos e funcdes ao longo dos anos de producdes de informes: transformados em anélises de
conjuntura (PENNA, 2008, p. 86-87). Por isso, estes documentos por si s6, obviamente, trazem
incongruéncias, como a dificuldade de entender quem era ou ndo exilado em Lisboa ou quem
estava so de passagem; além de terem sido constituidos pela observacao, isto €, muitos exilados
e exiladas ficaram de fora da observagao em virtude de ndo estarem no ‘campo de visdao’ do
observador, que relatava e expedia as informacdes para o Brasil.

E bastante evidente que estes documentos nio fornecem respostas aos objetivos
propostos para esta tese, como os projetos politicos, os conflitos entre as diferentes posi¢cdes
assumidas no exilio, as solidariedades, as trajetorias das mulheres, as construgdes de si e as

perspectivas sobre os projetos assumidos (que sdo possiveis pela histéria oral). Mas, como

adquirir seu género em conformidade com padrdes reconheciveis de inteligibilidade do género” (BUTLER, 2018,
p. 42). Dessa forma, o nome ¢ a primeira forma de dar significado aos corpos € o relaciona de maneira direita a
futuras e esperadas identidades de género e aos padrdes com os quais nossa sociedade reconhece ou compreende
o género. Por meio do nome, hoje posso realizar uma busca no banco de dados criado no sistema Zotero.

215 Dentre os 2.725 informes visualizados, foram encontrados oito que tiveram o movimento de mulheres como
tema principal (objeto do indice dos informes) do CIEx. Neles, foi possivel ver o registro da “Federagdo
Democratica Internacional de Mulheres (FDIM)” e do “Movimento Democratico de Mulheres (MDM)” de
Portugal.
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sinalizou Marina Joffily (2010, p. 11), “esperar de um unico acervo resposta para as indagacoes
que se vao formulando em torno do objeto de estudo é desenvolver uma postura ingénua”. Desta
forma, estes documentos nao oferecem informacoes sobre as violagdes dos direitos humanos,
as resisténcias, as formas de organizagdo ou, ainda, enfatizam o perigo dos oposicionistas
(JOFFILY, 2014). Por outro lado, tal material permite perceber as diferentes localizagdes fisicas
dos sujeitos exilados, em um determinado periodo estudado, e a existéncia de uma presenca
bastante consistente de brasileiras em Portugal, que sdo (e foram) importantes para este
capitulo.

A partir dos informes do CIEx, acerca de Portugal, foram citados, entre os anos de 1973
até 1977, 76 nomes de mulheres em 162 citagcdes. Para os anos de 1978 ¢ 1979 (dentro do
recorte dessa tese), ndo foram encontradas mulheres citadas em Portugal; cabe mencionar que
a quantidade de informes para este periodo teve uma queda consideravel; infelizmente, nao sei
explicar o motivo desta diminuicdo. Pode estar atrelada a diferentes fatores, tais como a
possibilidade de Anistia, a suspensdo do informante, etc.. Muitos dos nomes sdo completamente
desconhecidos ou pouquissimo citados por aqueles que se dispuseram a estudar o exilio em
Portugal. Listarei os nomes na tabela 2, em primeiro lugar, para que ndo sejam esquecidas e,
em segundo, para que pesquisadoras e pesquisadores possam avangar naquilo que se tornou um

dos limites da minha tese.

Tabela 2 — Nomes de mulheres citados pelo CIEx entre os anos de 1973 até 1979%!¢

Ano Nomes

19737 Palmira Amancio da Silva

1974218 Eva Therezinha Oliveira Falleiros

19751 Maria Lucia Lepeski, Iracema Maria dos Santos ¢ Violeta Arraes (esposa de Miguel
Arraes)

1976 Abigail (und), Ana Clara (Und), Ana Stella Schic, Arminda Maria Correa Nogueira,
Benedita Savi Tomaz, Bety Chachamonvitz [citada 4 vezes], Cissa (und), Clarisse Galvao
de Figueiredo [citada 9 vezes], Cristina (und), Dina ou Dinah (vitiva de um dos irmaos

216 As repeticdes estdo sinalizadas entre colchetes pela quantidade de vezes que o nome apareceu naquele ano.

217 Levantamento realizado a partir dos Informes do CIEx n°: 413/1973.

218 L_evantamento realizado a partir dos Informes do CIEx n°: 529/1974

219 Levantamento realizado a partir dos Informes do CIEx n°: 130/ 1975, 333/1975, 253/1975, 355/1975.

220 Levantamento realizado a partir dos Informes do CIEx n°: 20/1976, 21/1976, 24/1976, 25/1976, 30/1976,
38/1976, 43/1976, 47/1976, 48/1976, 49/1976, 59/1976, 63/1976, 66/1976, 67/1976, 72/1976, 80/1976, 87/1976,
90/1976,95/1976, 103/1976, 104/1976, 117/1976, 119/1976, 120/1976, 133/1976, 135/1976, 139/1976, 153/1976,
169/1976, 187/1976, 194/1976, 207/1976, 226/1976, 230/1976, 237/1976, 238/1976, 239/1976, 240/1976,
241/1976, 242/1976, 245/1976, 260/1976, 263/1976, 271/1976, 279/1976, 286/1976, 287/1976, 293/1976,
295/1976, 296/1976, 313/1976, 321/1976, 346/1976, 349/1976, 369/1976, 373/1976, 405/1976, 411/1976,
412/1976, 416/1976, 432/1976, 436/1976, 437/1976, 442/1976, 447/1976, 460/1976.
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19772

1978 ¢ 1979

Carvalho), Emilia (und), Helena (Helena Maria da Silva Krieger), Helena (ou Elena, sogra
do asilado Almir Dutton Ferreira), Helena (und), Hilda Fadiga de Andrade Fernandes,
Isauda Correa Nogueira (mae de Arminda), Leta Souza Alvez, Lila Dulce Galvao de
Figueiredo (Lilita) [citada 7 vezes], Maria Bethania, Maria do Carmo Brito (ou Maria
Barreto ou Maria do Carmo Silva Oliveira) [citada 2 vezes], Maria Elena de Barros
Barbosa, Maria Fabre, Maria Lucia Lepeski [citada 3 vezes], Maria Beatriz Nissa da Silva,
Maria Nazareth Cunha da Rocha [citada 7 vezes], Marta Alves (esposa de Marcio Moreira
Alves) [citada 2 vezes], Miriam Lopes Moura, Moema Correia San Thiago (ou Moema
Fernandes) [citada 13 vezes], Nair (und), Nazareth de Freitas Barbosa, Nicole Szulc
(Clarisse) (amante de Altair Lucchesi Campos), Olga Bohomoletz Henriques, Paula (und),
Pedrina José de Carvalho [citada 3 vezes], Rachel Cossoy (esposa de Amarilio de Oliviera
Vasconcellos), Rosa Coutinho, Rosa Maria (und), Sandra Marcia Sacramento (esposa de
Nelson Soares Pires), Sandra Maria de Sousa Alves [citada 3 vezes], Sissa (und), Sonia
(und) (esposa de Clovis), Teresa Costa (esposa de Américo Orlando da Costa ou esposa
de Dibdgenes José Carvalho de Oliveira) [citada 3 vezes], Vanize Monteiro Campos (ou
Vanyse Monteiro Campos (esposa de Altair Lucchesi Campos) [citada 2 vezes], Wandete
Aboin Andrade Alves, Zillah Murgel Branco [citada 18 vezes]

Angelica (und), Anina de Carvalho, Bena Vitoério, Bety Chachamovitz, Candida Maranha
Otero (ma3e de Boris Maranhdo Otero), Candida Rosalva Menezes (mde de Camilo
Francisco Menezes dos Reis), Clarisse Galvao de Figueiredo [citada 3 vezes], Cristina
(und), Ditinha (esposa de Carlos Sa), Elizabeth Cardoso, Elza Mannerat, esposa de
Ladislau Dawbor (sem nome), Francisca Pereira, Gal Costa, Hilda Fadiga de Andrade
Fernandes, Ida Schrage, Ieda (und), Juliana Rocha [citada 2 vezes], Lila Dulce Galvao de
Figueiredo (Lilita) [citada 2 vezes], Maria (und) (esposa de Candido da Costa Aragdo),
Maria Auxiliadora Lara Barcellos, Maria Creuza, Maria Lucia Lepecki, Maria Nazareth
Cunha da Rocha [citada 2 vezes], Marijane Vieira Lisboa, Miriam Lopes Moura [citada 2
vezes]|, Moema Correia Santiago [citada 4 vezes], Paula Santos, Teresa Costa (esposa de
Américo Orlando Costa), Therezinha Zerbine, Zillah Murgel Branco [citada 5 vezes]

Nao foram encontrados nomes de mulheres

Fontes: Levantamento elaborada pela autora a partir dos informes citados em nota de cada ano.

Estas listas de nomes aludem as mulheres que foram vigiadas pela ditadura durante o

periodo em Portugal. Muitas delas eram exiladas. Tantas outras ndo eram, o que, as vezes, ¢

bastante dificil de distinguir. Algumas destas mulheres estavam somente de passagem por

Portugal, a fim de realizar alguma atividade programada por elas ou por seus companheiros.

No entanto, em sua multiplicidade, exiladas ou ndo, vigiadas ou de militancias dispares, as

221 Levantamento realizado a partir dos Informes do CIEx n°: 13/ 1977, 15/ 1977, 16/ 1977, 33/ 1977, 37/ 1977,
43/1977,55/ 1977, 62/ 1977,66/1977,72/1977,79/ 1977,95/ 1977, 103/ 1977, 111/ 1977, 116/ 1977, 131/ 1977,
136/ 1977, 144/ 1977, 222/ 1977, 276/ 1977, 284/ 1977, 292/ 1977, ¢ 323/ 1977.
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mulheres estavam presentes. Conforme os registros do CIEx, as brasileiras estiveram nas mais
diferentes atividades: em reunides diversas e atividades, como no Comité Pro-Amnistia Geral
do Brasil, nos grupos de latino-americanos, no lancamento do livro Memorias do Exilio; em
publicacdo de textos em jornais, principalmente, Zillah Murgel Branco; em atividades
desempenhadas em “fungdes como mulheres”(sejam elas como maes, com as denuncias, sejam
elas como esposas, acompanhando viagens de seus companheiros); e em pedidos de
antecedentes, como “subversivas” recém-chegadas a Portugal.

Apesar de citar um pouco como aparecem, com estas listas ndo busco apresentar como
o aparato estatal do CIEx funcionava, ou como este mesmo sistema as descrevia através das
observagdes feitas nos informes. A intengdo ¢ registra-las. Perceber simplesmente que os
observadores do estado sabiam das suas presengas, elas ndo eram invisiveis, existiam,
militavam, participavam ativamente de inumeras atividades, estavam nas viagens de seus
companheiros, ouviam e falavam. O que de certa forma me traz um incomodo gigantesco, uma
vez que diversos historiadores citam e utilizam esses mesmos materiais e vagamente registram
a presenca das mulheres em Portugal; muito menos lembram as hierarquias de género que
constituiram suas diferentes militancias.

Outro levantamento que fiz para obter nomes de mulheres brasileiras, que estiveram em
Portugal durante a década de 1970, deu-se a partir da consulta aos arquivos de bolsistas da
Fundacdo Calouste Gulbenkian???. Obviamente, nem todas as mulheres encontradas neste
arquivo eram exiladas (como as observadas pelo CIEx). Mas, algumas exiladas usaram do
mecanismo de obtencdo de bolsa de estudos para garantir uma maneira de sobrevivéncia e de
estar no exterior de forma mais segura; o que, da mesma forma, disfargava o seu exilio: o
vinculo de estudante.

Foram bolsistas??* das Fundacido Calouste Gulbenkian, de 1974 até 1979, as seguintes
brasileiras: 1) no ano 1974: Maria Celia de Araujo Gubiula, Aracy Abreu Amaral (1973), Ana
Luiza de Penha B. de Azevedo, Romilda Schleder Dantas, Denise Mesquita Vieira Barros, Irai

de Paula Souza, Alcira Paiva da Silva, Anoar Aiex; 2) no ano 1975: Sylvia Maria Brandao

222 A Fundagdo Calouste Gulbenkian é uma instituicdo privada portuguesa fundada em 1956 e, desde entdo, tem
concedido bolsas de estudos. Ja contemplou mais de 86 mil pessoas. Inimeras delas foram concedidas a brasileiras
e brasileiros a fim de realizar pesquisa em Portugal. Para saber mais, ver: https://gulbenkian.pt/. Acesso em: 13
jul. 2020.

223 A lista foi elaborada por meio de visualizagdo das fichas de bolsistas, organizadas por ano, que a Fundagio
Calouste Gulbenkian tem registrado em seu acervo de pesquisa. Além disso, o acervo guarda o registro das
pesquisas e outros formularios. Neste caso, o acesso s € possivel mediante autorizagdo das ex-bolsistas. Como o
material ndo responderia as questdes propostas pela tese, ndo busquei a consulta destes materiais. No entanto, em
uma pesquisa futura, sobre a producdo intelectual das brasileiras exiladas, o acervo podera trazer maiores
contribuigdes.
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Menezes, Zillah Murgel Branco, Benalva da Silva Vitorio, Solange Brockes Tayer, Sonia Lucia
Pestano da Rocha, Norma Regina Marzola Fialho, Virginia Maria Gongalves, Olga Bohomaletz
Henriques, Maria Jose Van Poungarten Deane, Terezinha de Jesus da Costa Val; 3) No ano
1976: Maria Luisa Nabinger de Almeida, Salete Maria Chacon Sant” Ana de Moraes; 4) No ano
1977: Maria Beatriz Nizza da Silva; 5) No ano 1978: Maria de Pilar de Araujo Vieira, Maria
Irene da Silva Ribeiro, Maria Cristina de Almeida Mello; e 6) No ano 1979: Maria do Amparo
Tavares, Simone Caputo Gomes, Cléa Rameh, Maria Lucia Perrone de Faro Passos, Neyde
Gomes Oliveira.

Por ultimo, no levantamento realizado por Américo Freire (2007), baseado nas fichas
de exilados da Secretaria do Estrangeiro ¢ do Ministério Portugués da Administragdo Interna,
no que tange as mulheres, foram referenciados os registros de 51 exilados. Deles, 12 sdo
mulheres ¢ 38 sdo homens. O autor nao listou os nomes de todas as exiladas e exilados. Mas,
mencionou que as autoridades portuguesas deram especial atencdo aos brasileiros vinculados a
Junta da Coordenagdo Revolucionaria: “Candido de Aragdo, vice-almirante; Marcio Moreira
Alves, professor e escritor; Fernando Perrone, professor; José Maria Crispim, ex-dirigente do
PCB; Francisco Paixao, industrial; Gilvan da Rocha, professor; Euclides Morais, relagdes-
publicas; Paulo Moreira Bacellar, professor; Altair Luchesi Campos, jornalista; Zillah Branco,
sociologa; Altair Dutton Ferreira, médico” (FREIRE, 2017, p. 77). Além disso, na lista de
exilados, vistos como de alta periculosidade, estdo, além de outros nomes citados, as seguintes
mulheres: Betty Chachamovitz (professora) e Maria do Carmo Brito (socidloga) (FREIRE,
2017).

Diante das trés listas, elencadas a partir de pesquisas na Fundacao Calouste Gulbenkian,
dos informes do CIEx e elaboradas por Américo Freire, hoje, € dificil aceitar escusas ao ver que
as experiéncias das mulheres sdo esquecidas quando se retrata o exilio provocado pela ditadura
brasileira em Portugal. Embora ainda seja uma explicagao superficial, o que estas listas também
significam € que o corpo das mulheres brasileiras exiladas em Portugal, para além dos homens,
era também volumoso e fez emergir nomes de exiladas pouco conhecidas, citadas ou estudadas
pela historiografia exilar das mulheres; ja que muitas das pesquisas sobre as mulheres exiladas
ainda se centram somente na Franca, assim como também sdo usadas como parametro para as
demais pesquisas. Muito embora sejam somente nomes, ndo registrem as complexidades das
vidas das mulheres, suas militancias, pesquisas que desenvolveram durante o periodo e suas
diferentes dindmicas (experiéncias, narrativas, € perspectivas acerca do que viveram em

Portugal), toda esta gama de experiéncias precisa ser, ainda, melhor explorada.
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Zillah Murgel Branco, por exemplo, aparece em todas estas listas e somente na minha
tese sua trajetoria de militancia e sua vida foram consideradas, conforme narrei no topico
anterior. Além disso, para entender melhor a significacdo atribuida, as posi¢cdes assumidas € os
conflitos, e 0 nome na lista, no periodo em que chegou a Portugal, enquanto nao teve emprego,
Zillah contou que teve uma bolsa da Fundacdo Calouste Gulbenkian (BRANCO, 2019). De
acordo com ela, um camarada que era bem relacionado com a Fundagdo conseguiu para ela a
bolsa (BRANCO, 2019). Porém, neste periodo escreveu o livreto intitulado Os Sindicatos na
Vanguarda da Luta (197-), no qual foi indicado que se tratava de uma pesquisa subsidiada pela
Fundacdo. Em funcdo da publicagdo do livro, Zillah acabou desistindo da bolsa (BRANCO,
2019). Segundo ela, “eu fiz o livrinho, que estava claro com toda a linha do PCP (que estava
fazendo a reforma agraria), mas eu informava que eu era bolsista da Gulbenkian (BRANCO,
2019). E eles ficaram horrorizados de estarem com o nome exposto ali em um trabalho de
comunista”; desta forma, “ndo que eles me tivessem mandado embora”, assumiu
responsabilidade e disse que “se vocés se chocam tanto com isso, € eu ndo vou deixar de fazer
o trabalho, entdo, eu desisto da bolsa” (BRANCO, 2019).

Embora ndo tenha conseguido entrevistar uma gama maior de mulheres brasileiras
exiladas em Portugal deixarei aqui tanto algumas possibilidades de entrevista para pesquisas
quanto sinais de que um esfor¢o grande de mapeamento foi realizado (que resultou nos nomes
utilizados nesta tese). Além disso, estes levantamentos e mapeamentos sdo bastante
significativos para sinalizar a presenca de muitas brasileiras em Portugal, seus siléncios e as
auséncias de narrativas que as englobem como participes desta historia. A fim de registrar
algumas informagdes recolhidas, gostaria de indicar (a partir de algumas entrevistas que nao
consegui) informacdes de brasileiras que também estiveram e militaram em Portugal (como ja
sinalizei neste topico, como Albertina de Oliveira Costa, Norma Marzola, Bete Chachamovitz,

Moema Correia Sdo Thiago).

4.2.1 As entrevistas impossiveis do exilio das brasileiras em Portugal

Algumas mulheres exiladas em Portugal ndo foram possiveis nem mesmo de contatar
em funcao de diversos motivos. Por isso, serdo lembradas aqui por meio de outros materiais
escritos. Conforme citado no primeiro capitulo, embora este material ndo ofereca um quadro
mais complexo com significados, percepgdes e construcdes de si acerca das militancias

desenvolvidas no exterior, oferece, a0 menos, a possibilidade de lembrar e citar sobre a presenca
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de mais algumas mulheres exiladas em Portugal. Sao elas: Valentina da Rocha Lima, Maria
Teresa Porciuncula Moraes, Neusa Goulart Brizola, € Helena Salem.

As primeiras identificagdes provém da publicagdo do livro Memorias das Mulheres do
Exilio com as duas autoras: Valentina da Rocha Lima e Maria Teresa Porciuncula Moraes.
Valentina da Rocha Lima ¢ uma historiadora e professora. Foi casada com Pedro Celso Uchoa
Cavalcanti, que havia se exilado em 1964 (BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015). Valentina exilou-
se nos Estados Unidos e em Portugal, e quando retornou ao Brasil trabalhou com historia oral
no Centro de Pesquisa e Documentacdo da Fundacdo Gettllio Vargas (CPDOC/FGV)??*. J4
Maria Teresa Porciuncula Moraes (Teté Moraes) ¢ uma cineasta brasileira, exilou-se no Chile,
Estados Unidos, Franga e Portugal. S0 poucos os registros que falam sobre Teté Moraes; Maria
do Carmo Brito registrou que ambas incorporaram o trabalho de alfabetizacdo de adultos no
norte de Portugal (VIANNA, 2003).

Em janeiro de 1978, chegavam a Lisboa Leonel Brizola e sua esposa, Neusa Goulart
Brizola, provenientes dos Estados Unidos e apés o fechamento das portas no Uruguai
(BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015). Embora Neusa Brizola seja pouco lembrada, ela foi a tinica
mulher que coordenou uma comissao no Encontro de Lisboa, que marca a fundagdo do PDT,
assinando também a Carta de Lisboa (BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015). Neusa Brizola
acompanhou o seu marido em viagens, exilios e diversas atividades, como ida aos Estados
Unidos, viagem para participag¢do de reunido da Internacional Socialista em 1979, entre outras
(BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015). Em Lisboa, o casal Brizola viveu majoritariamente no Hotel
Florida. No entanto, por certo periodo, ficaram hospedados na casa de Valentina da Rocha Lima
e Pedro Celso Uchoa Cavalcanti (BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015). O casal Brizola, Valentina
da Rocha Lima e Pedro Celso tinham certa proximidade. Pedro Celso também colaborou com
textos a Leonel Brizola (BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015). Uma biografia sobre Neusa Brizola
ainda precisa ser feita.

Além de uma vida de dedicagdo ao marido, em segui-lo em diversas atividades, Juliana
Brizola (neta de Neusa Brizola) lembrou, em 09 de margo de 2016, através de uma publicagdo
em sua pagina de Facebook’®” que Neusa Brizola também dedicou-se a diversos ambitos: a)

durante a década de 1950, dedicou-se ao trabalho nas vilas populares de Porto Alegre, com a

224 Tentei inlimeras vezes obter informagdes ou qualquer contato de Valentina da Rocha Lima. Enviei muitos e-
mails ao Centro de Pesquisa ¢ Documentacio da Fundagdo Getulio Vargas (CPDOC/FGV) e aos possiveis colegas
de Valentina, como a pesquisadora Angela de Castro Gomes. Infelizmente, ndo obtive informagdes ou o seu
contato.

225 Trata-se do texto publicado no link:

https://web.facebook.com/BrizolaJulianal2/photos/mulheresdanossahist%C3%B3ria8demar%C3%A7oneusa-
goulart-brizolano-dia-07-de-abril-de-1993-0/745905505545705/?_rde=1& _rdr visitado em 10/05/2020.



https://web.facebook.com/BrizolaJuliana12/photos/mulheresdanossahist%C3%B3ria8demar%C3%A7oneusa-goulart-brizolano-dia-07-de-abril-de-1993-o/745905505545705/?_rdc=1&_rdr
https://web.facebook.com/BrizolaJuliana12/photos/mulheresdanossahist%C3%B3ria8demar%C3%A7oneusa-goulart-brizolano-dia-07-de-abril-de-1993-o/745905505545705/?_rdc=1&_rdr
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intencdo de politizar e ensinar as mulheres a lutar pelos seus direitos e a trabalharem juntas na
formacao de seus filhos, b) durante o Governo de Leonel Brizola (eleito em 1958 para o estado
do Rio Grande do Sul), assumiu a Presidéncia da Legido Brasileira de Assisténcia (LBA) e
realizou um trabalho na instalagdo dos “Clubes das Maes”, c¢) no inicio da década de 1960,
Neusa Brizola e Neyta Ramos transformaram o setor feminino do PTB em Movimento
Feminino Trabalhista; e d) também, juntou-se a Coordenagdo de Desenvolvimento Social,
quando Leonel Brizola se tornou governador no Estado do Rio de Janeiro, no desenvolvimento
de trabalhos comunitarios.

Também esteve em Lisboa Helena Salem. Muito pouco do que foi vivido por Helena
Salem encontra-se no seu livro Arabes e Judeus, publicado em 1991 e, embora com grandes
diferengas, de maneira literéria, no livro 4 chave de Casa, escrito por (sua filha) Tatiane Salem
Levy, em 2007. Helena mantinha um relacionamento com Nelson Levy, que era dirigente do
PCB (SALEM, 1991). Em 1974, com quatro meses de relacionamento, a situagdo apertou e o
casal entrou na clandestinidade (SALEM, 1991). Apesar de romper com padrdes tradicionais,
Helena Salem ndo militava em organizacdes no Brasil (SALEM, 1991). Trabalhava como
jornalista e ja havia sido correspondente internacional na Guerra do lon Kipur em 1973; uma
grande ruptura que teve que enfrentar e com a qual teve muitas dificuldades, ja que se tratava
de uma mulher de origem judia, com nome arabe, brasileira de nascimento e trabalhando como
jornalista em um mundo de homens (SALEM, 1991). Apds entrarem na clandestinidade,
exilaram-se na Embaixada da Venezuela em Brasilia e deixaram o Brasil com destino a
Portugal. Helena acompanhou seu companheiro em Portugal e naquele pais teve sua primeira
filha, Tatiana Salem Levy (SALEM, 1991).

Durante o periodo em que esteve em Portugal, Helena Salem continuou a trabalhar como
correspondente internacional da Revista IstoE e do Jornal Movimento (SALEM, 1991). Em seu
livro, Arabes e Judeus, onde aborda o seu trabalho como jornalista na guerra entre os arabes e
judeus, Helena Salem ndo se autodenomina feminista (SALEM, 1991). Mas seu relato ¢
permeado do inicio ao fim, por meio de uma composi¢do retrospectiva, sobre as dificuldades
que teve por ser a filha que rompeu barreiras (ao ndo casar e viver um relacionamento “fora-
da-lei”) e ter em suas costas as “vicissitudes de ter nascido mulher” (como ao enfrentar as
dificuldades de ser jornalista no exterior) (SALEM, 1991). Helena Salem nao relatou que
militava, mas fazia a “revolucdo dos costumes” - tdo importante aos feminismos € tao
significativa nas décadas de 1960 e 1970 - de maneira silenciosa, com suas praticas cotidianas
e rupturas; obviamente Helena estava marcada pela concep¢ao de que militantes sdo aqueles

vinculados a alguma organizagao ou partido.
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43 AS MEMORIAS DAS MULHERES EXILADAS: O PROTAGONISMO DE
MULHERES, A SOLIDARIEDADE E A HISTORIA ORAL

Um destaque significativo que foi desenvolvido em Lisboa, e que teve forte ressonancia
na escrita da historia exilar das mulheres, foi a organizagao do livro as Memorias das Mulheres
do Exilio, o segundo volume do projeto Memérias do Exilio®”S. Entre os dois volumes, foram
recolhidas mais de 5.000 paginas durante seis anos. O uso os termos “memorias” e “do exilio”,
no titulo, sugere respectivamente a pluralidade das experiéncias, sua relacao entre passado-
futuro, e a tematica/ recorte temporal a fim de enfatizar a contingente experiéncia (LIMA,
1984); experiéncia esta que foi “registrada ainda quando estava em progresso” (LIMA, 1984,
p. 81). O projeto foi pensando e desenvolvido nos Estados Unidos e em Portugal, e contou com
financiamento da Fundagdo Ford (CAVALCANTI; RAMOS, 1976; COSTA, et al, 1980;
GREEN, 2010).

Memorias do Exilio, Brasil 1964-19??: 1. De Muitos Caminhos e Memdrias das
Mulheres do Exilio foram as primeiras publicagdes de memorias referente aos exilios da
América-Latina na segunda metade do século XX e, hoje, tém destaque no que tange ao
pioneirismo do projeto em relacdo aos demais grupos exilados (YANKELEVICH, 2011).
Também foi a primeira documentacgao que abrangeu “um panorama existencial e intelectual de
segmentos representativos da esquerda brasileira nas décadas de 1960 e 1970, antes e durante
a experiéncia de exilio”??’ (LIMA, 1984, p. 96).

O volume sobre as mulheres (que tem maior importancia para esta tese), publicado em
1980, com depoimentos recolhidos antes de 1979, foi uma obra coletiva com organiza¢ao do
Grupo de Mulheres Brasileiras de Lisboa, com as assinaturas de dire¢do e de edigdo realizadas
por Albertina de Oliveira Costa, Maria Teresa Porciuncula Moraes (Teté Moraes), Norma
Marzola e Valentina da Rocha Lima. A ideia de incorporacdo das experiéncias e historia das
mulheres exiladas foi proporcionada porque a historiadora Valentina da Rocha Lima, que era
casada com Pedro Celso Uchoa (um dos coordenadores do primeiro volume), convidou o grupo

para “dar um depoimento” (COSTA, 2009a, p. 180). Este convite levou a leitura do primeiro

226 Além dos dois volumes citados aqui, alguns autores comentaram da possibilidade de realizagido de um terceiro
volume dedicado as criangas, porém nao disseram quais foram as suas fontes para esta informacao. Nao encontrei
outras informagodes que trouxessem detalhes acerca desta ideia. Somente a apresentagdo do livro Memorias das
Mulheres do Exilio menciona sobre a continuidade do projeto e de que comegaram “a ouvir o mundo do exilio das
criangas” (COSTA, et al, 1980, apresentagio).

227 Tradugao nossa: “The project became the first comprehensive documentation of the existential and intellectual
panorama of representative segments of the Brazilian left in the 1960s and 1970s, both before and during the exile
experience”
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volume, onde constataram que “as mulheres estavam ausentes” e, por isso, seria necessario “um
livro s6 com as mulheres” (COSTA, 2009a, p. 180). Mas, comecemos pelo inicio.
O primeiro volume, com primeira edi¢ao mundial, publicada em 1976 e edi¢ao brasileira

em setembro de 1978228, foi organizado e dirigido por Pedro Celso Uchda Cavalcanti*® e

30 231 232

Jovelino Ramos?*°, com o “patrocinio” de Paulo Freire?*!, Abdias do Nascimento?*? e Nelson
Werneck Sodré?*3. Segundo explicagdes dos organizadores na sua introducdo, “nasceu assim
de uma preocupacio com o passado” e com o futuro por parte dos exilados?**, que foram e
ainda estavam excluidos da vida publica do Brasil (CAVALCANTI; RAMOS, 1976. p. 09).
No primeiro livro “Concebiam o exilio como uma experiéncia a ser superada, mas lembrada
pela nagdo como compartilhada” (CRUZ, 2012, p. 127). Porém, também tinha a intencdo
importante de “constru¢ao da memoria nacional, por um Brasil sem nunca, nunca mais exilios”
(COSTA, et al, 1980, apresenta¢do). Ou seja, ambas as obras tinham “o papel da memoria como
dentncia de uma experiéncia traumatica, como uma forma de estreitar lagcos comunitarios e
identitarios perdidos no exilio” (CRUZ, 2012, p. 127).

A constitui¢do da ideia do projeto aconteceu gracas a uma rede soélida de exilados/as e
de organiza¢des ndo governamentais que existiram nos Estados Unidos, nas quais a luta pela
anistia era um dos aspectos centrais (GREEN, 2010). Acerca desta rede, o historiador James
Green (2010) narrou, a partir do depoimento de Clovis Brigagdo?*®, que foram organizadas
varias reunides e que em uma dessas reunides surgiu a ideia de elaboracdao de um livro a fim de

documentar a experiéncia dos exilados; tratava-se das Memorias do Exilio. Este mesmo autor

relata:

Segundo Pedro Celso Uchda Cavalcanti, [...], Rubem César Fernandes foi
quem iniciou a ideia de documentar a experiéncia do exilio. Ambos haviam
fugido do Brasil na década de 1960 e acabaram estudando na Polonia. Em
seguida, Pedro Celso tornou-se professor nos Estados Unidos e Rubem César

228 O CIEx registra o langamento do primeiro volume em Portugal por meio do informe 13/1977 e 49/1977.

229 Pedro Celso Uchoa Cavalcanti foi um socidlogo brasileiro, que viveu no exilio em diversos paises, como
Estados Unidos, Italia, Franca, Polonia e Portugal.

230 Jovelino Ramos era ligado a Ag¢do Popular e se exilou nos Estados Unidos.

21 Paulo Freire nasceu em 1921 e faleceu em 1997. Foi educador e pedagogo. Além de ser mundialmente
conhecido por isso, também ¢é patrono da educacdo no Brasil. Paulo Freire viveu no exilio de 1964 até 1980,
passando pela Bolivia, Chile, Estados Unidos, Sui¢a, Mogambique ¢ Guiné-Bissau. Uma nota de rodapé é muito
pouco para falar de Paulo Freire, me perdoem pela curta explicacao.

232 Abdias do Nascimento nasceu em 1914 e faleceu em 2011. Foi um politico ativista do movimento negro no
Brasil e, hoje, € extremamente reconhecido por isso. Abdias viveu no exilio nos Estados Unidos, de 1968 até 1978.
Para saber mais, ver as memorias de Abdias do Nascimento publicadas no livro Memorias do Exilio.

233 Nelson Werneck Sodré nasceu em 1911 e faleceu em 1999. Foi um renomado historiador brasileiro, que optou
por ndo se exilar, mas teve os direitos politicos cassados e chegou a ser preso.

234 A palavra ‘exilado’ foi deixada no masculino porque € assim que aparece na introdugdo.

235 Clovis Brigagdo foi um cientista politico. Exilou-se nos Estados Unidos € em Portugal. Trabalhou com Leonel
Brizola durante o exilio e o retorno ao Brasil (BRIGAGAO; RIBEIRO, 2015).
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foi para Nova York a fim de completar o doutorado na Columbia. “A ideia
comecou no ano da Revolucao em Portugal, e acho também em grande parte
por causa da vitéria do MDB nas eleigoes de 1974, recorda Pedro Celso. De
Nova York, Rubem César conseguiu dinheiro da Fundagéo Ford para financiar
o projeto, e Pedro Celso e Jovelino Ramos deram seus nomes como editores
porque ja haviam legalizado seu status nos Estados Unidos. Clovis Brigagao,
Rubem César Fernandes, Valentina da Rocha Lima e Marcos Arruda
colaboraram nos bastidores. Paulo Freire, Abdias do Nascimento ¢ Nelson
Werneck Sodré, eminente intelectual de esquerda, “patrocinaram” o projeto,
porque seus nomes eram mais conhecidos no Brasil e entre os exilados que
viviam no exterior (GREEN, 2010, p. 304)

A mais importante das informag¢des oferecidas por Green (2010), certamente, esta
relacionada a escolha do patrocinio da obra, j4 que € a partir dela que € possivel perceber a
estratégia de construcdo de uma leitura autorizada (CHARTIER, 2001). O termo “patrocinio”
¢ utilizado aqui como sinénimo de protecao para um projeto que visou recolher memorias e que
encontrou determinadas dificuldades. Escolher Paulo Freire, Abdias do Nascimento € Nelson
Werneck Sodré, intelectuais renomados e bastante conhecidos dentro e fora do Brasil, foi uma
forma de dar credibilidade ao Projeto (a partir de uma prote¢do em formato de “patrocinio”)
diante das dificuldades que os organizadores/as estavam passando. Além disso, garantiu-lhe
visibilidade e legitimidade, j& que os livros publicados se conectaram as atuacgdes e produgdes
desses intelectuais, o que permitiu uma espécie de autorizagao as obras publicadas.

Embora o material tenha sido escrito em portugués - o que muito provavelmente restringe
o alcance ao publico internacional - os volumes foram pensados, organizados e editorados
dentro de uma rede de debates a fim de dar visibilidade a ditadura e ao exilio brasileiro. O
compromisso de divulgar as memorias do exilio, da ditadura do Brasil, pode ser pensado
inicialmente, como uma das inimeras agdes coletivas organizadas durante as décadas de 1960
e 1970 a fim de mobilizar solidariedades transnacionais, denunciar a ditadura e deixar memorias
escritas sobre as experiéncias vividas. Estas dentncias, da ditadura e organizagdo de
solidariedades, foram realizadas pelos brasileiros em diversos paises, como Franc¢a, Estados
Unidos, Chile, entre outros (CRUZ, 2010; GREEN, 2009, MARQUES, 2011; MARQUES,
2015; PEZZONIA, 2017); também constituiram redes transnacionais extremamente
importantes a fim de criar uma esfera publica de debates acerca das violagdes aos direitos
humanos.

Memorias das Mulheres do Exilio também fazia parte desta ideia, mas possuia um
adicional particular. Além das dentncias das violéncias da ditadura e da exclusdo sofrida pelas
brasileiras exiladas, trazia no seu cerne duas dentincias bastante presentes na década de 1970:

“as mulheres estdo relatando suas memorias do exilio assim como suas memorias de ser
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mulheres” e “as mulheres sdo marginais ou intrusas, mas desejam se expressar por elas
mesmas”?® (LIMA, 1984, p. 82, tradugio nossa). Isto ¢, eram como mulheres duplamente
oprimidas que escreviam e relatavam suas memorias escritas sobre a ditadura e exilio, e era
sobre suas experiéncias como mulheres exiladas que reivindicavam narrar.

Desta forma, o livro Memdrias das Mulheres do Exilio”’ teve como o objetivo explicitar
e colocar na “histéria” as experiéncias de mulheres exiladas enquanto tal, experiéncias essas
consideradas diferentes daquelas masculinas e que ndo foram contempladas pela primeira obra.
Como lembrado por Albertina Costa (2009a, p. 180-1), as diferengas entre o primeiro € o
segundo volume nao dizem “respeito apenas ao sexo dos entrevistados”, mas também de
abordagem tanto com o objetivo de “proporcionar uma visao mais abrangente do exilio” quanto
de “ampliar a concepcao de exilado”.

O que significa dizer que, no segundo volume publicado pelo projeto, estdo presentes
os relatos, opinides e percepgdes, focalizando a situagdo peculiar que cada uma dessas mulheres
viveu ao longo das suas trajetorias, pelo fato de terem se tornado mulheres; também tem
destaque o sentirem-se protagonistas ou ndo de seus proprios exilios. As caracteristicas
supracitadas estavam em oposi¢ao ao primeiro livro e, sobretudo, ao sujeito universal masculino
que parece estar representado nele. Na introdugdo, também sinalizaram que nunca pretenderam
fazer com que as “pessoas falassem daquilo em que se notabilizaram™ ou ‘“‘abordar as
experiéncias politicas”, mas ir além, ao ampliar as experiéncias do exilio, dando foco na “nossa
vivéncia como mulheres onde o terreno subjetivo e objetivo se entrelacam” (COSTA, et al,
1980, p. 17). Para tanto, as organizadoras deram outro titulo e explicaram, na introdugdo, o

porqué de uma obra dedicada somente as mulheres:

Talvez porque nem sempre as mulheres se sentiram incluidas quando partiu o
convite inicial para que os exilados escrevessem as suas memorias. Talvez
porque ndo se considerassem exiladas, ou ndo fossem como tais consideradas
pelo projeto, aquelas cujas vidas foram profundamente afetadas por
acompanharem marido, companheiro, filhos, pais. Certamente, porque

236 Tradugdo nossa: “these women are relating their memoirs of exile, as well as their memoirs on being women”
e “women are marginal or intruders, yet they yearn to soar and to express themselves”

270 livro Memérias das Mulheres do Exilio ndo foi a Ginica obra publicada no periodo que trouxe visibilidade as
memorias de mulheres. Cabe lembrar que, durante a década de 1970, a histdria oral e/ou a histdria das resisténcias
das mulheres estava em forte crescimento na Europa e foram publicados os seguintes materiais: Compagne:
Testimozianze di partecipazione politica femminile, com dois volumes, organizados por Bianca Giudetti Serra e
publicado na Itdlia em 1977; na Franca a coletidnea de textos de mulheres do século XIX, como Mémoires de
femmes, mémoire du peuple: anthologie, ou autobiografias das resisténcia, como /I était des femmes dans la
Résistance (ambas de 1978); Sisterhood is global: The International Women’s Movement Anthology organizado
por Robin Morgan, publicado em 1984 nos Estados Unidos e também com financiamento da Fundacdo Ford; e,
em Portugal, 4 condi¢do das Mulher Portuguesa, publicada em 1972, que ndo contou somente com depoimentos
de mulheres.
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constatamos que as mulheres, em seus depoimentos no primeiro volume,
situavam-se quase que exclusivamente como militantes politicas, deixando
apenas entrever - o fato de serem mulheres. E, sobretudo, porque partimos de
nossa propria condicdo, sabendo que o que queriamos dizer era de mulheres.
Era a nossa otica. Era a tentativa de recuperar a nossa experiéncia no que ela
tem também de especifico, torna-la descritivel para transmiti-la (COSTA, et
al, 1980, p. 22).

Enquanto o primeiro desses livros apresentou uma perspectiva da categoria ligada
somente ao carater politico do exilio, ja que todos os depoimentos sao de pessoas que possuiam
militancias e resisténcias diretas a ditadura, o segundo livro exibiu uma categoria ampliada, ao
dizer que sdo exiladas todas aquelas que, de forma direta ou indireta, deixaram o Brasil
(inclusive, publicaram um depoimento de uma crianga); da mesma forma que, enquanto o
primeiro livro apresenta narrativas mais gerais, o segundo se preocupou tanto com aspectos
mais gerais quanto com a oOtica especifica das mulheres, a partir da qual buscou registrar os
detalhes das experiéncias cotidianas nas quais elas eram protagonistas. Vale analisar isso um
pouco melhor, ja que os depoimentos refletem melhor as escolhas de testemunhos de mulheres
e as concepgoes da categoria de exilado.

No primeiro livro, os depoimentos escolhidos e publicados, sendo em sua grande
maioria de homens - j& que dos vinte relatos e um dossi€, apenas cinco sdo dedicados as
mulheres -, exprimem questdes como: a trajetoria de militincia; a luta contra a ditadura ou
outras lutas politicas ligadas a ideia de revolugdo; a analise de conjuntura do Brasil e do Chile
(lugar em que muitos fizeram o primeiro exilio). Em menor propor¢ao, alguns pontos sobre o
exilio foram relatados, como: o sentimento de pertenca ao Brasil, de transitoriedade, de
estrangeiro no pais no qual estd vivendo; o trabalho no qual esteve inserido no exilio; o fato de
ser ou ndo enquadrado como refugiado politico. E interessante perceber que o exilio quase no
aparece retratado, se comparado as outras questdes levantadas, como aquelas ligadas as
militancias politicas no Brasil.

Com uma percepgao mais ampla do fenomeno e trazendo as mulheres, que ndo foram
afetadas diretamente, Memorias das Mulheres do Exilio acaba se diferenciando e oferecendo a
leitora/leitor um questionamento tanto da defini¢do de exilio quanto da obra anterior, que esta
pautada nessa categoria. Isto ¢, apesar do intuito da producdo da obra Memorias do Exilio ter
sido o de trazer relatos sobre o exilio em suas mais diversas experiéncias, s6 foram publicados
depoimentos de pessoas atingidas diretamente por suas escolhas politicas. A segunda obra,
diferentemente, tentou contemplar todas as pessoas afetadas, independentemente de sua agéncia

politica ou ndo. Além de todas estas discussdes, também ¢ explicita a diferenca de perspectiva
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no que diz respeito a dimensdo temporal. Memorias das Mulheres do Exilio propds um “antes”
e “depois”, atrelado ao conceito de continuidade e de mudangas, dimensao espacial (de onde e
para onde) e de mobilidade na escala social; também delimitou como questdo chave: “Que
impacto tem tido o exilio em sua vida?” (LIMA, 1984). De acordo com Lima (1984), a
problematica era mostrar como o exilio modificou (e ainda estava mudando) as entrevistadas,
registrar o drama social de uma geragdo e verificar o modo como os conflitos sociais se
manifestaram na vida privada dos individuos.

Por isso, os depoimentos do segundo livro estdo pautados em temas relacionados: as
trajetorias de vida; as trajetdrias de militancia politica; a vida no exilio; a tomada de consciéncia
sobre sua situacdo enquanto mulher; a familia; ao casamento; aos filhos/as; ao marido; aos
exilios sucessivos e o que eles modificaram em suas vidas; ao trabalho desempenhado no exilio;
a tomada de decisdo do exilio e a quem ela coube; as dificuldades enfrentadas ao longo da
trajetoria por ser mulher; entre outros.

Foi o cotidiano de mulheres brasileiras exiladas que foi narrado e apresentado nessa
obra. Tal escolha, certamente, estd relacionada a forte ligagdo com o feminismo de segunda
onda - com o qual essas mulheres tiveram contato no exilio e no qual se engajaram
politicamente -, cuja compreensao definia que o pessoal e o cotidiano também sdo politicos
(PEDRO, 2012; VARIKAS, 1996). Essa relacdo ¢ explicita, principalmente, pelo fato da
elaboragdo do livro vir do Grupo de Mulheres Brasileiras de Lisboa, o grupo de mulheres que
passou a se reunir em Lisboa. Também (como irei apresentar abaixo) tem relacao direta com a
propria concepcao de movimento, de solidariedade entre as mulheres e da escrita da historia a
partir da relagdo entre a historia oral e a historia das mulheres.

Para além do livro publicado, o Grupo de Mulheres Brasileiras de Lisboa era um
hibrido, entre um grupo de consciéncia ou reflexdo e de estudos, e no qual participavam varias
mulheres exiladas (COSTA, 2009a). Tratava-se de uma dezena de mulheres, que entre 1975 e
1976, “comecou a se reunir para conversar sobre “a questdo feminina” na esplendorosa casa de
Marie Moreira Alves, na Lapa”, em Lisboa (COSTA, 2009a, p. 179). A composigao do grupo
era de “profissionais liberais na casa dos trinta, embora nem todas fossem brancas, todas eram
casadas, algumas no segundo casamento, a maioria com filhos pequenos, percurso na esquerda
e, fato raro entre exilados, exercendo suas profissdes” (COSTA, 2009a, p. 179). Como recordou

Albertina de Oliveira Costa, acerca das reunides:

Ao contrario dos grupos parisienses, que marcavam reunides em locais
publicos, o grupo de Lisboa se retine num apartamento, com sucos e
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cafezinhos, num clima de encontro de amigas embora a maioria ndo se
conhecesse previamente, nem estivesse anteriormente ligada por lacos
politico-partidarios (COSTA, 2009a, p. 179).

As atividades do grupo também ndo foram tdo avassaladoras na comunidade de
brasileiros. A reunido das mulheres consistiu em alguns grandes eixos, como: a discussao do
livito A mulher na sociedade de classes, de Heleieth Saffioti (conforme também lembrou
Benedicta Savi), que ndo avangou muito; a visita de Branca Moreira Alves*® (que se tornou
feminista nos Estados Unidos durante aqueles anos); e a elaboracao do livio Memorias das
Mulheres do Exilio. O grupo “comecou a se desmobilizar, pois ndo via como compatibilizar
interesse pessoal e luta contra a ditadura”; era também desmotivado com as leituras sobre a
“questao feminina em circulo de esquerda, mas incluia uma professora de educacgao fisica e
comegou a se reunir também em outros horarios, para fazer ginastica” (COSTA, 2009a, p. 180).
O que por si s6 oferecia “mais um motivo para que sua seriedade fosse questionada” (COSTA,
2009a, p. 180).

O grupo era proporcionalmente menor do que os grupos de mulheres brasileiras
organizados no Chile e na Franca, mas ainda assim se constituia a partir da solidariedade entre
as mulheres. Uma vez que nao produziu jornais, panfletos ou qualquer outro material para além
do livro Memorias das Mulheres do Exilio, as Unicas informagdes que temos dele provém das
memorias e dos relatos das participes. Segundo Albertina Costa (2009a, p. 179) o grupo nao
teve “a vitalidade anarquica” do Grupo de Mulheres Latino-Americanas de Paris e muito
menos a “sisudez do grupo de estudos que se constituiu em torno de Zuleika Alambert [...] a
partir de 1974”. Além disso, também nao discutiu ou ndo aprofundou diversos aspectos ligados
ao movimento de mulheres feministas, como aqueles ligados a autonomia do movimento das
mulheres, sexualidade e direitos reprodutivos, violéncia contra as mulheres, feminismo,
imprensa feminista no Brasil, trabalho doméstico, entre outros.

A publicac¢do do livro de mulheres ¢ o que hoje da destaque ao grupo e, também, as
mulheres que organizaram e colaboram com ele. Mas, nem tudo foi facil. O livro sobre as

mulheres enfrentou inimeras dificuldades. Ao contar sobre o making of da producao do livro,

238 Branca Moreira Alves se graduou em histéria. Colaborou com dentncias e participou de diversas manifestagdes
que ocorreram no Brasil na década de 1960 (ALVES, 2018). Tornou-se feminista na década de 1970 quando, em
virtude da realizagdo do mestrado de seu marido, estudou histdria na Universidade da Califérnia, Berkeley, nos
Estados Unidos (ALVES, 2018). Quando retornou ao Brasil, organizou um grupo de reflexdo, defendeu a
dissertagdo de mestrado intitulada “Ideologia e feminismo: A luta da mulher pelo voto no Brasil” e também “foi
uma das organizadoras da semana de debates sobre a mulher na sociedade brasileira, em 1975, considerada o
pontapé inicial do movimento feminista no Brasil” (ALVES, 2018, p. 512). Branca Moreira Alves era irma do ex-
deputado Marcio Moreira Alves; isto ¢, cunhada de Marie Moreira Alves.
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Albertina de Oliveira Costa (2009b) explicou, na mesa redonda Exilio e Género do I Coloquio

Internacional: Género, Feminismo e Ditaduras do Cone Sul**

, que o financiamento da
Fundagao Ford gerava desconfiancas entre as exiladas, pois, para muitos, essa Fundacao era
sinonimo de CIA (COSTA, 2009b). Outra dificuldade, ndo menos importante, foi o fato de que
“as mulheres espalhadas por diversos continentes achavam suas vidas desinteressantes e s
aceitavam falar depois de muita insisténcia e boas recomendagdes” (COSTA, 2009a, p.181).
Esta ultima dificuldade estava atrelada ao fato de que muitas mulheres nem mesmo se
entendiam como exiladas politicas, ja que haviam deixando o Brasil em fun¢do da militancia
dos seus companheiros, e, por isso, ndo queriam contar suas historias.

Por isso, “o convite para que as exiladas escrevessem suas memorias quase que sé foi
respondido onde e quando expresso de forma direta, individualizada, insistente” (COSTA, et
al, 1980, p. 20). Foi, como parafraseado no inicio deste capitulo, uma abordagem pessoal, como
mulheres e exiladas, que garantiu o estabelecimento de confianga para a realizagao do didlogo
entre organizadoras do livro e as também exiladas mulheres brasileiras (COSTA, et al, 1980;
LIMA, 1984). Para tanto, tem destaque aqui a relacao direta entre a histéria oral, histéria das
mulheres e o projeto das memorias das mulheres do exilio. Também foi de uma dificuldade
significativa que “as pessoas foram solicitadas a falar daquilo que entra na esfera intima, do
privado”, o que pode ser tanto mais penoso e dificil quanto trazer ressalvas e silenciamentos a
fim de evitar exposicdo, como as que ocorreram com as limitagdes da identificagdo ou
solicitacdo de exclusdes (COSTA, et al, 1980, p. 21).

Alguns exemplos sdo a situacdo de Ieda dos Reis e a possivel entrevista de Neuza
Brizola. Apesar da ndo participagdo no grupo de mulheres, Ieda dos Reis lembrou que concedeu
um depoimento ou entrevista para ser publicado no livito Memorias das Mulheres do Exilio,
mas pediu para “tirar porque o livro ndo estava impresso ainda” (REIS, 2018). Ieda disse que a
decisdo foi porque “eu tinha falado uma série de coisas no livro sobre a minha participacao em
acOes armadas e tudo, coisa que eu sempre neguei [...] ai eu conversei com ela[s] e eu falei
“Olha gente, eu estou voltando, ndo sei se eu vou ser presa. Eu [nao] tenho a garantia de nao
ser presa’”” (REIS, 2018). Como relatado acima, leda retornou antes da Anistia, por isso tinha
a preocupacdo com novos interrogatérios, possibilidade de prisdo, e com o filho que havia

deixado no Brasil (REIS, 2018).

239 As falas da Mesa Redonda Exilio e Género, realizadas no COLOQUIO Internacional Género, Feminismos e
Ditadura no Cone Sul, de 2009, no qual Albertina de Oliveira Costa fez o seu relato, estdo gravadas no DVD do
evento, no Acervo do Laboratério de Estudos de Género e Histdria (promotor do evento), na Universidade Federal
de Santa Catarina.
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Clovis Brigagao e Trajano Ribeiro (2015), acerca da trajetoria de Leonel Brizola (nos
seus exilios nos Estados Unidos, Portugal e retorno ao Brasil), relatam que Neusa Brizola foi
entrevistada nos Estados Unidos por Valentina da Rocha Lima a fim de ter suas memorias
publicadas no livro Memorias das Mulheres do Exilio. Porém, no livro ndo existe nenhum
depoimento com o nome de Neusa Brizola. A sua entrevista poderia ser pseudoénima (como
ocorreu como muitas mulheres); no entanto, acho muito dificil ndo identificar entre os
pseudonimos quem pudesse ser Neusa Brizola. Provavelmente, a sua entrevista pode ter sido
excluida antes da publicagao.

Acerca do livro, pela parte do projeto com foco nas mulheres e no Grupo de Mulheres
Brasileiras de Lisboa, também ¢ importante lembrar que a nocao de solidariedade entre as
mulheres esteve presente. Tanto no livro quanto para a constitui¢do do grupo, foram centrais a
unido, a constituicdo de vinculos entre as mulheres exiladas e a no¢do de um “nds” coletivo, a
partir do qual existia algo em comum entre elas que estava pautado em suas identidades ao
“ser”: “brasileiras, exiladas, minoria...” (COSTA, et al, 1980, p. 15). A condi¢ao de unido das
mulheres, a fim de debater (mesmo que isto ndo tenha sido tdo bem desenvolvido) as suas vidas
e fazer gindstica, favoreceu as suas identificagdes, a producgdo do livro e “nosso investimento
emocional ¢ 0 nosso empenho neste trabalho” (COSTA, et al, 1980, p. 15). A respeito disso,

Valentina da Rocha Lima escreveu:

As bases das nossas decisdes encontram-se em uma experiéncia do exilio. Nao
foi uma coincidéncia que meu primeiro encontro com as académicas que
participaram comigo no empreendimento de publicacdo Memorias das
Mulheres no Exilio em um dos grupos de mulheres brasileiras (como os
estabelecidos em diversos paises - um fenomeno do exilio, pois o exilio [foi]
a condigdo apropriada, peculiar, vivida, e comum desses grupos). Nos éramos
uma minoria exilada e descobrimos juntas outra condi¢do compartilhada: que
éramos mulheres. Nos reconhecemos essa condicdo como singular, e, quando
convidamos as mulheres brasileiras para elaborar nossas memorias, nos
sabiamos que queriamos recuperar nossas experiéncias em todas as
dimensdes. Na funda¢do da nossa iniciativa, estava a necessidade de
decodificar nossa propria prdxis, para fazer isso comunicavel e
compreensivel. Como a nossa abordagem modificou, o elemento sexual do
grupo de pesquisa também mudou?®. (LIMA, 1984, p. 83, tradugdo nossa e
grifo meu).

240 Tradugdo nossa: “The basis of our decision lies in an exile experience. It was no coincidence that I first met the
scholars who were to participate with me in the enterprise of publishing Memorias das Mulheres do Exilio in one
of the Brazilian women’s groups established in several countries — a phenomenon of exile, for exile was the proper,
peculiar, vivid, and common condition of those groups. We were an outcast minority, and we were discovering
together another shared condition: that being women. We recognized that condition as singular, and when we
invited Brazilian women to elaborate our memories, we knew we wanted to recover our experience in all its
dimensions. At the foundation of our initiative was the need to decodify our own praxis, to make it communicable
and, thus, comprehensible. As our approach changed, the sex composition of the research team changed too.”
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Também, a obra inicia com a seguinte frase:

Esta é a minha histéria, a sua histéria, a historia dela. Este livro ¢ uma obra
coletiva, que tem inicio com De Muitos Caminhos..., € percorre um longo
caminho - desde o ‘eu ndo tenho nada para dizer” até ‘o que eu tenho para
dizer’, desde nos quatro até um NOS maior - em que vidas, sentimentos,
intimidades, alegrias e dores diversas foram saindo de cada uma para
transformar - em todas nds. (COSTA, et al, p. 15, grifo meu).

Aqui, a constru¢do de um “nds” mulheres se da também a partir do livro de memdrias.
Em outras palavras, partindo das memorias individuais a iniciativa buscou e conseguiu alcangar
a compreensdo de uma experiéncia coletiva, vivida em suas diferentes dimensdes, das mulheres
brasileiras exiladas. Desta forma, segundo as organizadoras, o resultado que partiu do

individual foi o encontro de “um grande NOS andénimo, que contém cada uma de nos e

ultrapassa-nos a todas, que nao se confunde com nenhuma e estd presente em todas nés”
(COSTA, et al, 1980, p. 17, grifo meu).

Mas, o que significou o “nds” mulheres do livro? Que outras caracteristicas (para além
de serem mulheres exiladas e brasileiras) tinham as mulheres que deixaram registrar as suas
memorias neste material? Lendo o livro, ¢ facil identificar que se tratavam em sua grande
maioria de mulheres brancas, das camadas médias urbanas e que mantinham relagdo e faziam
parte das esquerdas das mais diferentes maneiras, como esposas, filhas, militantes, empregadas.
As excecdes desse quadro geral sdo: Carmem, que era empregada doméstica e foi para o exilio
para acompanhar o seu patrdo; Célia, que era mulher negra e foi identificada por Tauana Gomes
Silva (2019) como sendo Arabela Pereira Madalena; Arlete € Damaris de Oliveira Lucena, que
tinham origem pobre (COSTA, et al, 1980).

Também estava em debate a constru¢ao de uma memoria coletiva - ou utilizando o termo
cunhado por Luisa Passerini (1988b), o retrato de grupo -, no qual foram construidas as
narrativas acerca do “nds” mulheres exiladas brasileiras a partir historia oral. Nao foi por acaso
a utilizacdo da metodologia da historia oral como uma das ferramentas para captar as
experiéncias das mulheres exiladas; no entanto, ndo foi de uso exclusivo, ja que alguns dos
materiais sdo relatos espontaneos. A metodologia que nasceu nas décadas anteriores, na Europa,
e que cresceu fortemente juntamente com a historia das mulheres, foi bastante utilizada a fim
de dar visibilidade as narrativas das mulheres durante este periodo; também, a histéria oral de
mulheres contribuiu para expandir a fronteira da histéria, uma vez que incluiu as atividades

ligadas ao privado, subjetividades e experiéncias cotidianas (SALVATICI, 2005; PASSERINI,
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1988a). Esta expansdo foi muito bem realizada pelas Memorias das Mulheres do Exilio, que
vem servindo de fonte para muitas pesquisas acerca das vivéncias politicas, intelectuais e
cotidianas no periodo. Nesse sentido, Valentina da Rocha Lima (conforme ja citado),
historiadora oral, delimitou que “[...] enfatizando na vida privada e registrando histéria de vidas
completas, simultaneamente nés reforcamos a histéria oral”**! (LIMA, 1984, p. 83, traducio
nossa).

Por ultimo, aqui, algumas mulheres exiladas lembram da iniciativa do grupo a fim de
registrar as experiéncias das mulheres. Por exemplo, Angela Xavier de Brito, exilada na Franga,
em entrevista concedida a professora Joana Maria Pedro, contou que deu uma entrevista
coletiva com as mulheres do Circulo Brasileiro de Paris para o livio Memorias das mulheres
no exilio (BRITO, 2005); trata-se do capitulo Circulo, o Gltimo no livro. Hilda Fadiga de
Andrade narrou também ter concedido entrevista, que foi publicada no livro, mas, que nao
consegui identifica-la (ANDRADE, 2018). A respeito disso, Benedicta Savi, que participou do
grupo (conforme citei acima), recordou-se que nio concedeu entrevista ou relato para o livro
Memorias das Mulheres do Exilio; da producao especifica do material, ela lembra que na época
em que “estavam tomando depoimento eu estava na Argélia [onde] eu fui visitar [Miguel]
Arraes. Eu fiquei um més presa 14 porque eu nao tinha documento para sair. Foi mais ou menos

nessa época em que elas estavam tomando o depoimento. Eu ndo participei” (SAVI, 2019).

4.4 SOLIDARIEDADES DAS MULHERES PORTUGUESAS AS BRASILEIRAS

Algumas perguntas aqui sdo importantes, como: Quais eram os focos das
solidariedades? Elas eram reciprocas? As solidariedades envolviam que pautas politicas?
Tinham pautas feministas ou sobre mulheres? Por que escolher as mulheres brasileiras para o
Ano Internacional da Mulher em 1975? Quem estabeleceu contato (os nomes e/ou grupos
politicos das brasileiras ou portuguesas)? As brasileiras foram as inicas nacionalidades alvo de
solidariedade das mulheres portuguesas? Longe de conseguir responder todas estas questoes,
esta inclusdo apresenta os diferentes aspectos que constituiram as solidariedades das mulheres
portuguesas as brasileiras; ultimo topico para fechar este capitulo e oferecer as dindmicas das

trajetorias entre os conflitos e as solidariedades constituidas no exilio em Portugal.

241 Tradugdo nossa: “Emphasizing private life and registering complete life stories, we simultaneously reinforced
oral history”.
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O Movimento Democratico de Mulheres (MDM)**? publicou uma brochura em
setembro de 1975 com informagdes acerca das brasileiras e as dificuldades enfrentadas por elas
no Brasil e promoveu um evento de solidariedade as mulheres brasileiras no dia 02 de outubro
do mesmo ano. A atividade desenvolvida entre as mulheres foi considerada por Pezzonia (2017)
como um dos exemplos das varias formas que as solidariedades com os povos latino-
americanos tiveram espago em Portugal durante o periodo. No entanto, esqueceu-se de
mencionar e pensar o quanto a solidariedades transnacionais entre as mulheres estavam em
debate durante aquela década, como mencionei no primeiro e segundo capitulo dessa tese. Desta
forma, estas atividades ndo podem ser vistas como mais um exemplo das solidariedades em
Portugal, mas como constituidor de engajamentos, que ultrapassaram os limites nacionais
daquele pais, dos quais as mulheres (a partir de suas identidades) foram protagonistas.

O MDM nasceu em Portugal em 1968 e foi marcado, no que tange as lutas p6s-25 de
abril, por trabalhos como: “de inversao politica das mulheres em torno da luta contra o aumento
do custo de vida”; solidariedades internacionais, como aquelas as mulheres brasileiras; “direito
ao aborto (em especial a partir dos anos 1980); homenagem a varias mulheres; realiza¢do de
debates e seminarios sobre a Década da Mulher, a Violéncia e uma iniciativa em torno de um
Parlamento Alternativo de Mulheres” (TAVARES, 2000, p. 71). O MDM mantinha uma
posi¢do ambigua com relacdo ao feminismo; para Manuela Tavares (2000, p. 96), apesar do
MDM estar mais proximo de uma corrente feminista marxista, “em termos de acgdo e de
contetdo do discurso, elas ndo se assumiram como tal”. Por outro lado, no material produzido
de maneira retrospectiva em comemoracdo aos 40 anos do Movimento, a autodefini¢do e as
pautas feministas pareciam existir desde o inicio (MOVIMENTO DEMOCRATICO DE
MULHERES, 2009).

As atividades de solidariedade do MDM estenderam-se as mais diferentes
nacionalidades, tendo destaque aquelas dirigidas as mulheres chilenas, no ano de 1974, e as
criangas da Africa do Sul e do Uruguai (MOVIMENTO DEMOCRATICO DE MULHERES,
2009; TAVARES, 2000). Ao longo dos mais de 50 anos de sua histéria, 0 MDM também se
voltou as acdes, mogdes ou atividades dirigidas as mulheres do Vietnam, Cuba, Palestina,
Angola, Venezuela, Bolivia, entre outras nacionalidades (MOVIMENTO DEMOCRATICO
DE MULHERES, 2009). As solidariedades internacionais oferecidas pelo MDM ndo foram as

242 Encontrei os seguintes informes do CIEx que mencionavam o Movimento Democratico de Mulheres (MDM)
de Portugal: 83/1976, 376/1976, 424/1976, 453/1976, 16/1977, 138/1977, 150/1977, 145/1977, 195/1977. Apenas
um deles demostra relag@o entre as brasileiras exiladas e o Movimento, trata-se do informe 16/1977, ja citado, em
que “Ditinha” (a Benedicta Savi) e Maria Nazareth Cunha da Rocha participaram de uma reunido com o MDM
como representantes da se¢do feminina do “Comité Pro-Anistia Geral do Brasil”.
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unicas iniciativas existentes no periodo. Como registrou Tavares (2000), também ocorreram
iniciativas de grupos portugueses durante a década de 1970, como o Grupo Autonomo das
Mulheres do Porto (GAMP) e o Movimento de Liberagdo das Mulheres (MLM), voltados para
as italianas acusadas de aborto e as mulheres do Iran. Isso se caracteriza como uma pratica
bastante comum, tanto para a década quanto para o MDM, de oferecer apoio as diferentes
mulheres.

A brochura denominada Solidariedade da Mulher Portuguesa a mulher Brasileira, com
suas dezessete paginas, traz um compilado de informagdes provenientes do Brasil, Peru e
Meéxico, que relatam tanto pesquisas sobre a situacdo da “mulher” no Brasil quanto eventos e
relatos do que foram debatidos neles, como: informagdes sobre fala de Terezinha Godoy
Zerbini, na Conferéncia Internacional da Mulher no México, o antincio do ano de 1975, como
0 Ano Internacional da Mulher, o Terceiro Seminario Latino-Americano de Mulheres / Lima,
Peru, em outubro de 1974>*, a Semana sobre o Papel e 0 Comportamento da Mulher Brasileira,
realizada pela ABI e pelo Centro de Informacao das Nag¢des Unidas, e a XXVIII Reunido da
Sociedade Brasileira para o Progresso da Ciéncia (SBPC). Tais documentos registram também
a apresentagdo das pesquisas de Moema Toscano, Ana Ecker, Neuma Aguiar, Eva Alterman
Blay, Guiomar Namo de Melo, Fulvia Rosemberg, Raquel Moreno (SOLIDARIEDADE...
1975a, p. 11-13) e de Glaura Vasques de Miranda (SOLIDARIEDADE... 1975a, p. 13-17).
Alguns desses nomes sdo bastante conhecidos por suas pesquisas sobre a condi¢ao da mulher.

As tematicas dos debates apresentados na brochura foram: Anistia, por meio de
Manifesto da Mulher Brasileira em Favor da Amnistia, e da fala de Terezinha Godoy Zerbini
na Conferéncia Internacional da Mulher no México; a dentiincia das exploragdes gerais vividas
no Brasil (como a desigualdade social) e das especificas vividas pelas mulheres no que tange a
educacdo, trabalho e desemprego, através da contribui¢do da delegada brasileira (sem
assinatura) que esteve no Terceiro Seminario Latino-Americano de Mulheres em Lima; os
debates acerca da “mulher brasileira” na “Semana sobre o Papel € o Comportamento da Mulher
Brasileira”, nos quais sao comentadas as iniciativa de mulheres em realizar reunides paralelas,
a criacdo de um documento, o interesse maior em enfermeiras, secretarias € menos nas
universitarias e profissdes liberais, e, por ultimo, a criagdo do Centro de Desenvolvimento da
Mulher Brasileira; e o relato da XXVIII Reunido da SBPC, no qual as mulheres apresentaram
os resultados de suas pesquisas sobre a condi¢gdo da mulher no pais (ligadas a ciéncia, ao

trabalho industrial versus o trabalho doméstico, a educagao, as atividades economicas), com

243 Conforme relatado por Beatriz Cannabrava (2018), exilada brasileira que vivia no Peru, Ana Montenegro foi a
representante brasileira neste evento.
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Glaura Vasques de Miranda e Eva Blay, e, também, é recomendada a implementagao, no pais,
do plano referente a mulher da ONU e a revisdo do Cddigo Civil.

Apesar de documento ter sido publicado pelo MDM, a brochura ndo traz qualquer relato
detalhado de atividades anteriores de solidariedades entre as brasileiras e as portuguesas;
sinaliza a realizagdo futura de uma atividade, sem muitos detalhes. A reproducdo, a
diagramagdo e a divulgagdo do material e das informagdes contidas nele parecem ser o ato de
solidariedade em si, uma vez que a introdugdo do documento registra que o MDM, em virtude
do ano internacional da Mulher, preocupando-se com a solidariedade internacional, “reforca a
participagdo que as mulheres portuguesas sempre tém desenvolvido dentro desse espirito de
cooperagdo com as mulheres de todo mundo, junto das suas companheiras e irmas de luta,
contra a opressdo e a agressao capitalistas, pela libertagdo dos regimes fascistas, na defesa da

independéncia nacional” (SOLIDARIEDADE... 1975a, p. 01). E, por isso, registrou:

Sendo as mulheres brasileiras, ao longo dos anos, vitimas particulares dessa
dura repressdo e odiosa exploragao, tomou o Movimento Democratico das
Mulheres Portuguesas a iniciativa de promover um dia de solidariedade com
o provo brasileiro e em particular com as mulheres, no apoio a sua luta por um
mundo melhor, de paz, de amizade e do progresso social.
(SOLIDARIEDADE... 1975a, p. 01)

O dia de solidariedade oferecido pelas mulheres portuguesas as mulheres brasileiras foi
realizado em 02 de outubro de 1975, as 21:30 no Teatro Trindade, em Lisboa. Contou com a
participagdo da brasileira Zillah Murgel Branco (apresentada nesta tese) e da portuguesa Dulce
Rebelo®*, que representavam, respectivamente, “uma resistente anti-fascista brasileira que
falara sobre a condi¢dao da mulher no seu pais” e “a interversao de uma representante do MDM”
(COMUNICADO 37, 1975). A sessao de apoio as mulheres brasileiras foi registrada por
diversos jornais, conforme encontrei junto aos documentos do MDM referente a solidariedade,
como Primeiro de Janeiro, Diario Popular, Diario de Noticias, e Século. Nos documentos, nao
existe um relato da sess@o e os jornais trazem diferentes perspectivas do evento. Neles, foram
relatados sobre as falas de cada uma das intervengdes, das quais tem destaque a de Zillah Murgel
Branco, sobre o analfabetismo das mulheres brasileiras, os problemas gerais e as medidas

repressivas que as mulheres enfrentam no Brasil (A NECESSIDADE, 1975;

24 Dulce Rebelo foi uma das fundadoras do MDM. Também foi pedagoga, investigadora cientifica e professora
universitaria (MOVIMENTO DEMOCRATICO DE MULHERES, 2009). Seus principais estudos estdo ligados
aos direitos das criangas e o processo de ensino aprendizagem.
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SOLIDARIEDADE, 1975b; SOLIDARIEDADE, 1975¢c; JORNADA, 1975; A MULHER,
1975). Tem também destaque, a participagdo do ex-deputado Fernando Perrone.

Sobre esta atividade em si, Zillah Murgel Branco, a representante brasileira, lembra que:

Eu fui para fazer uma palestra, que eu estava muito mal preparada até, porque
eles pediram para eu preparar uma palestra sobre a mulher no mundo e quando
eu chego 14, toda propaganda era a mulher no Brasil. Eu, de Brasil, sabia quase
nada. Tinha aqui um ex-deputado brasileiro, Perrone, o Fernando Perrone. E
o Fernando Perrone me deu uma ajuda maravilhosa. E foi para a mesa e eu fiz
14 a minha... ficou assim como introducao e ele entrou com o Brasil, contando
a historia das mulheres no Brasil. Ele me salvou. (BRANCO, 2019).

Zillah ndo tinha um engajamento com o movimento de mulheres, conforme ja
mencionei. Era uma mulher que rompia em diversos aspectos (como o desquite, militante do
PCB, engajada em lutas sociais, entre outras questdes), mas, como ela mesma lembrou, sabia
pouco sobre a situacdo da mulher no Brasil. Desta maneira, a atividade pode ser considerada
significativa pela sua realizacdo, iniciativa e constituicao de vinculos, mas pouco expressiva no
que tange ao carater especifico da “mulher brasileira” ou de um debate mais feminista. Para
além disso, as atividades de solidariedades realizadas em Portugal foram bem menores do que
as realizadas na Franga. Trouxeram tanto demandas mais gerais, como anistia, luta antifascista,
a condi¢ao geral das mulheres (analfabetismo e repressao) e, também, de ordem mais especifica
a partir da brochura com os detalhes sobre a “situagdo da mulher no Brasil”.

Cabe o registro de que no material também tinha um recorte do jornal Extra, onde
aparecia a entrega de um manifesto a Embaixada Brasileira, no dia 08 de margo de 1978, das
mulheres portuguesas em prol da anistia no Brasil (MULHERES, 1978). O ato foi realizado em
virtude do dia internacional da mulher a fim de prestar homenagem as mulheres brasileiras.
Curiosamente, o CIEx ndo registra em seus informes a entrega deste documento.

Por ultimo aqui, para além da solidariedade, tanto o evento quanto a brochura revelam
uma questdo bastante importante: a ambivaléncia das mulheres e dos debates existentes na
época. O MDM, que possuia uma posi¢ao indefinida, promoveu iniciativas sobre a condi¢ao da
mulher brasileira e de solidariedades a elas no Ano Internacional da Mulher. Neste debate, deu
espaco as perspectivas das brasileiras e as discussdes que estavam sendo realizadas no Brasil
sobre a condicao feminina (ligadas as pautas especificas), demostrando que a circulagao destes
assumiu uma postura de solidariedade diante da condi¢cdo de ditadura que existia no Brasil
(antifascismo e pro-anistia). Também, cabe destacar que as solidariedades provenientes das

brasileiras as portuguesas nao tomaram corpo publico; embora (conforme foi sendo citado ao
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longo desta tese) houve diversos trabalhos militantes desempenhados pelas brasileiras junto ao

contexto portugués.

skoksk

A militancia das mulheres brasileiras em Portugal foi também realizada em suas
multiplas possibilidades, mas com a especificidade do pais de destino € com o envolvimento
nos projetos politicos ligados ao processo pelo qual o pais estava passando. Neste sentido,
apesar das restri¢oes existentes para exiladas e exilados, colocadas pelos Estados nacionais, e
das posi¢des ambiguas assumidas pelo Estado portugués, muitas brasileiras aderiram o trabalho
engajado, no qual se envolveram no enfrentamento de diversos problemas sociais existentes
naquele pais. Em outras palavras, além da possibilidade de viver no pais, o clima de abertura
politica de Portugal possibilitou, nos primeiros anos, o envolvimento nos projetos sociais
portugueses; questao essa que nao foi relatada entre as brasileiras exiladas na Franga.

Tendo destaque, para esta tese, o engajamento entre/ ou em grupos de mulheres e para
além dos projetos portugueses, as mulheres brasileiras também tiveram engajamentos com o
grupo de mulheres brasileiras que se formou em Portugal, a solidariedade entre as mulheres
portuguesas e brasileiras, entre outras atividades ja citadas. As solidariedades entre as
brasileiras exiladas e aquelas oferecidas pelas portuguesas as brasileiras também tiveram
caracteristicas bastante distintas, atreladas ao contexto de enfrentamento, transformacao e
projetos sociais que estavam na pauta do dia naquele pais. A colaboracdo das portuguesas do
MDM com as brasileiras significou atividades de apoio e divulgagdo da situagdo da “mulher
brasileira”, que colocaram termos, tanto das opressdes gerais quanto as especificas, no ambito
dos debates; sinalizando ambivaléncia da atividade, do grupo organizador e do contexto
portugués. Além disso, ndo podem ser consideradas como atividades isoladas praticadas pelo
MDM, mas também alocadas no ambito transnacional da década de 1970.

Constituido a partir da solidariedade entre as mulheres e pautado na identidade
“mulheres”, teve destaque o Grupo de Mulheres Brasileiras de Lisboa e o protagonismo (que
se utilizou da metodologia de histdria oral) desempenhado para a elaboragdo do livro Memorias
das Mulheres do Exilio - que por sua vez, também buscou reproduzir a concepg¢ao coletiva de
um “no6s” mulheres brasileiras exiladas. O envolvimento no grupo nao foi unanime, o que
também significou posi¢des assumidas, o ndo engajamento e opinides contrarias e conflituosas
acerca do feminismo. Mas, em comparacdo ao ocorrido na Franga, ndo houve tentativas de

interferéncias diretas ao grupo e as posigdes narradas possuem carater mais geral, atrelado as
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posicdes e percepgdes, isto €, ndo foram criticas mais elaboradas. Por outro lado, questdes que
poderiam sinalizar maiores conflitos com a comunidade de brasileiros, como a defesa da
autonomia e da independéncia de partidos e organizagdes, nao estiveram presentes nos debates
do grupo, que aparentou ser menor € com poucas atividades.

Por ultimo aqui, o exilio das brasileiras em Portugal é fortemente marcado pelo siléncio,
que significou restrigdes importantes para o entendimento das trajetorias e das militdncias das
mulheres brasileiras em Portugal. Apesar da minha tentativa de minimizar as auséncias
provenientes dele, por si sO sinalizam a compreensdo coletiva de valorizagdo de outras
experiéncias como mais importantes, como as das brasileiras exiladas que se tornaram
feministas na Franca - o que também n3o é uma unanimidade, uma vez que o tornar-se
feminista ndo foi uma experiéncia universal. Desta forma, apesar de demonstrar a invisibilidade
das mulheres brasileiras e tentar apresentar algumas informacdes sobre elas, algumas
biografias, trajetorias e protagonismos das brasileiras exiladas em Portugal ainda precisam ser

explorados.
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5. CAPITULO 4: O RETORNO DAS EXILADAS BRASILEIRAS E A LUTA POR
DIREITOS DURANTE A DEMOCRATIZACAO

Estamos tentando feminizar o mundo.
Batalhando  para  superar  nossos
ressentimentos, nossas invejas, para
crescermos juntas, solidarias e amantes.
Gostamos mais de ser assim: isto nos da
prazer. E bom fazer politica no feminino.
Se, anteriormente, politizamos o privado
segundo as regras do masculino,
entendemos, agora, que ¢ hora de
feminilizar a politica®® (MORAES;
SILVA, 1981)

O objetivo deste capitulo ¢ tratar do retorno ao Brasil das mulheres exiladas em Portugal
e na Franga, as reinsercdes politicas que ocorreram, os engajamentos e as transformacdes
ocorridas no exterior ¢ que foram rearticuladas na reinser¢do no Brasil. Pretendo pensar a
transitoriedade das ideias e propostas politicas, que se constituiram no Brasil e que passaram a
ser incorporadas nas pautas dos processos de democratizagdo; ou seja, pensar a contribui¢ao
das exiladas com a forma de organizagdo politica brasileira, com a fundagao de Organizagdes
Nao-Governamentais (ONGs), grupos de militancia feministas (das mais variadas formas) e os
debates/conflitos politicos que vinham ocorrendo durante os anos de 1980. Neste capitulo, sdo
importantes os debates quanto as tematicas da a¢do social, movimentos sociais no Brasil durante
os anos de 1980, da autonomia, e do envolvimento de novos e velhos sujeitos nos movimentos
sociais. Além disso, por ter como objeto mulheres e trajetdrias, também utilizarei discussdes
sobre a atuag¢do das mulheres na transicdo democratica, feminismos e pautas/reinvindicagdes
dos feminismos durante o periodo.

Os movimentos feministas e de mulheres, que nasceu no Brasil ainda durante a ditadura
e se fortaleceu durante a democratizagdo na década de 1980, também esteve fortemente
comprometido com a democracia, tanto por meio da luta do fim da ditadura, em suas diferentes
formas (como no Movimento Feminino pela Anistia, Comités de Anistia, organizacdes
feministas, eventos académicos sobre a condi¢do feminina, entre outros), quanto pela
constitui¢do de formas de engajamento civil e interpelacdo do Estado para obtencao de direitos

que poderiam garantir equidade de género?*®. Em outras palavras, como bem explicado por

245 Conforme explicado no inicio, este texto foi escrito por dez méos participantes do Nos Mulheres em resposta a
criticas pela ndo participagdo do 3° Congresso da Mulher Paulista.
246 Termo cunhado a partir da perspectiva atual.
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Scavone (2020, p. 209), “tanto em nivel organizacional, estatal, como politico, 0 movimento
feminista consolidou durante o processo de democratizacdo suas reivindicagdes proprias e, por
meio delas, foi um dos atores de peso nesse processo”. Scavone cita 0 movimento feminista,
mas, explicitamente, esta condi¢ao pode ser ampliada para todos os movimentos que tiveram
protagonismos das mulheres. Os anos de 1980 representaram a década da democracia e dos
movimentos sociais no Brasil (SANTOS, 1999).

O retorno dos exilados e exiladas por si s6 proporciona muitos aspectos que podem ser
explorados. Por ressonancia, as reflexdes de Silvina Jensen (2011a) me fazem levantar uma
série de perguntas acerca do retorno das brasileiras e brasileiros, tais como: A realidade familiar
influenciou? As possibilidades economicas de cada um estabeleceram condi¢des? Quais foram?
Como se deram as autorrepresentacdes? Quais foram os significados atribuidos, a partir das
vozes dos retornados ou outros sujeitos, em relacdo ao vivido? Houve diferencas e desacordos
nas analises politicas? Nos reencontros entre as pessoas que foram e as que ficaram, houve
ressentimentos/“acertos de contas”? Como se deram as reinsergdes nas militAncias politicas?
Como as relagdes de género - modificadas no exilio - estiveram presentes em todas essas
situagoes? As redes constituidas no exilio interferiram no retorno? As hierarquias e as
heroicizagdes gendradas assumiram um novo significado com o retorno? Longe de querer
abordar todos os aspectos que envolvem o retorno, este capitulo se insere na continuidade da
tese, ao pensar as trajetorias militantes das mulheres com suas solidariedades e conflitos no
retorno ao Brasil.

Apesar de bastante citado, como de grande influéncia para o periodo (como

247 Nas ocasides em

demonstrarei mais abaixo), o retorno das brasileiras foi pouco estudado
que ocorreram algum tipo de tentativa de elucidacao, tratou-se de algumas paginas ou frases,
sem muito aprofundamento nos detalhes e nas multiplas experiéncias das brasileiras exiladas

(que ndo podem ser restritas aos grupos feministas)>*3

. As duas dissertacdes que dedicaram
maior espaco para militdncia de mulheres e o retorno foram a de Maira Abreu (2014), que

pesquisou sobre o Circulo e Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris e que dedica

247 O retorno de brasileiras e brasileiros suscita inimeras questdes atreladas a vida, militAncia, aspectos politicos e

cultura politica da década de 1980; como as identidades, a inser¢ao esta ligada a todos os ambitos da vida (trabalho,
casa, cidade escolhida para viver) e as relagdes de afeto (casamento, amores rompidos, etc.). No que tange ao
retorno, ainda sdo poucas as produgdes sistematizadas que tém como foco as brasileiras e brasileiros, tendo
destaque a obra de Denise Rollemberg (1999), que dedicou o ultimo capitulo do seu livro ao retorno.

248 Tema presente nos artigos: PINTO, 2010; SARTIL, 2004 SCAVONE, 2020; entre tantos outros. Também tem
destaque as pesquisas pioneiras de Anette Goldberg (1987; 1989a; 1989b; 2000), que abordou consideravelmente
o movimento organizado pelo Circulo e Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris a partir da perspectiva da
histoéria do feminismo brasileiro e traz informagoes valiosas sobre as brasileiras na Franca. No entanto, ndo aborda
o retorno. As pesquisas citadas acima ndo ddo destaque as militdncias das mulheres fora do feminismo, as
transformagdes das militdncias e as disputas ocorridas em cada momento.
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apenas o epilogo sobre o retorno das brasileiras exiladas (explicitando que a leitura sobre esse
periodo deveria ser feito em termos de “encontro”)** e a de Natalia de Souza Bastos (2007),
que, por sua vez, faz um panorama superficial da continuidade das trajetorias das mulheres da
esquerda brasileira, homogeneizando as militancias feministas centradas no eixo-Rio-Sao Paulo
(esquecendo-se das multiplicidades das experiéncias na década de 1980). As dissertacdes que
abordaram as mulheres ¢ o exilio, como a de Maira Abreu (2014) e de Natalia de Souza Bastos
(2007), acabam dando um ar de continuidade ao engajamento feminista. Mas, retratar o
“encontro” entre as retornadas e as brasileiras ¢ uma tarefa bem mais complexa.

Os livros de memorias também abordam menos o retorno ao Brasil. Por exemplo,
Memorias das Mulheres do Exilio ndo registra o retorno, uma vez que o projeto se deu no final
dos anos de 1970 (anterior a Anistia); Uma tempestade como a sua Memoria, de Martha Vianna,
acaba se voltando para as narrativas focadas na vida durante a repressao e o exilio. A auséncia
acaba deixando de fora o retorno como uma (ndo)experiéncia politica contada pelas
mulheres®’. Proporcionalmente, e em relagdo ao exilio e a ditadura, o retorno tem muito menos
espaco. O menor enfoque sobre o retorno, nos livros de memorias de mulheres, me faz
considerar que essas ainda sio memorias subterraneas que necessitam de uma analise especifica
e ainda tém muito a ser exploradas. Ao nomear como memorias subterraneas, termo cunhado
por Michel Pollak (1989), parto do principio da valorizagdao dos protagonismos das acdes de
resisténcia contra a ditadura e da construgdo de relagdes sociais mais igualitarias; para além da
leitura bindria (militantes versus repressao) a partir da violéncia (FICO, 2012).

Ao longo do capitulo retomarei as insercdes politicas das seguintes mulheres brasileiras,
que estiveram exiladas na Franca e em Portugal: Angela Maria Silva Arruda, Benedicta Savi,
Clarisse Galvao Figueiredo, Carmem Maria Craidy, Elizabeth de Vargas e Silva, leda dos Reis,

Hilda Fadiga de Andrade, Yolanda Cerquinho da Silva Prado, Lia Zatz, Margarida Amaral,

24 Tracelli da Cruz Alves (2020) teceu varias criticas a leitura realizada por Maira Abreu (2014), acerca das
exiladas, uma vez que, segundo a primeira, a socidloga “acredita que até os anos [de] 1970 sequer havia feminismo
no Brasil” e recebeu acriticamente as memorias das feministas do exilio. Lendo as obras de ambas, algumas
consideragdes precisam ser feitas. E fato que Maira Abreu ndo se preocupou com uma analise das memorias. No
entanto, a sua leitura se situa na tentativa de entender - o faz muito bem - a constitui¢ao da militincia das mulheres
brasileiras junto aos dois grupos feministas (ndo fora deles e também ndo o encontro com as mulheres de outros
grupos), o que, por sua vez, se lido individualmente traz a sensagdo de supervalorizagdo das experiéncias das
brasileiras que participaram destes grupos. Ja, Iracelli da Cruz Alves, a partir da perspectiva do Brasil e querendo
dar destaque ao que acontecia algumas décadas antes, acaba valorizando as experiéncias feministas e de mulheres
pecebistas, que ¢ o grande mérito de sua pesquisa. Isso, também, causa certo desconforto, uma vez que toda a sua
tese esta pautada em chamar as pecebistas das décadas de 1940 até 1960 de feministas, mesmo quando elas ndo se
identificaram como tal. Longe de querer dizer quem esta mais certa aqui, o que ¢ preciso destacar é que, mesmo
academicamente, existem desencontros e leituras diversas pautadas na tentativa de dar destaque maior ou menor
aos objetos de pesquisa.

250 Alguns homens retrataram os choques e as experiéncias do retorno. Ha destaque aqui para Fernando Gabeira,
com o livro Entradas e Bandeiras (1981).
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Maria Betania de Melo Avila, Sandra Macedo, Suzana Maranhdo, e Sonia Alves Calio. Pelas
dificuldades de conseguir entrevistas, algumas trajetérias de exiladas, que foram bastante
debatidas nos capitulos anteriores, serdao apenas lembradas, uma vez que suas vozes sobre o
retorno nao foram registradas nos materiais recolhidos anteriormente. Sao elas: Moema Correia
Sao Thiago, Maria Lygia Quartim de Moraes, Zuleika Alambert. Pela falta de informagao,
algumas trajetorias acabaram ficando de fora, como as de Albertina de Oliveira Costa, Maria
do Carmo Brito, Norma Marzola, e Valentina da Rocha Lima. Também assinalarei sobre o
retorno das brasileiras exiladas em outros paises, tais como Benita Beatriz Accioli Cannabrava,

Moema Viezzer, Renata Guerra, entre outras.

5.1 OS MOVIMENTOS DE MULHERES E FEMINISTAS NO BRASIL, NO FINAL DOS
ANOS DE 1970

A década de 1970, no Brasil - que comecou com o endurecimento do regime ditatorial,
o fracasso da luta armada e as perseguicdes dos mais diversos grupos politicos®! - assumiu
nova configuragdo na segunda metade, atrelada a anistia, a abertura politica e a emergéncia de
novos movimentos sociais (como o movimento negro, feminista e de mulheres, homossexual,
sindical, e indigena) (ARAUJO, 2000; BANIWA, 2007; DOIMO, 1995; DOMINGUES, 2007;
SADER, 1988). Estas discussdes se manifestaram de maneiras ainda mais expressivas nos
momentos em que o debate publico pdde ser realizado de forma um pouco mais livre*>?, diante
do fim da ditadura e do autoritarismo do Estado, apds a promulga¢ao da Lei de Anistia, em 28
de agosto de 1979, e do fim do bipartidarismo. Embora o aparato estatal da ditadura ainda
estivesse presente, o periodo foi embrionério para inlimeras discussdes que tomaram corpo
publico durante a década de 1980. Um dos principal foi o ativismo das mulheres.

As mulheres estavam organizadas em diferentes esferas e espacos da sociedade, como:
a) na universidade, fazendo pesquisas sobre a temdtica da “mulher”, b) na Igreja Catolica, junto
a teologia da libertagdo, c) na publicagdo de textos e artigos de jornais (sejam eles feministas
ou nao), d) no movimento pela Anistia, €) nos clubes de maes e f) nos movimentos sindicais

(DUARTE, 2020; MENDEZ, 2008; SADER, 1988; TELES; LEITE, 2013). Os protagonismos

1 A historia de derrota das esquerdas e do ideal de revolugdo tem inumeras leituras. A mais interessante delas,
realizada por Marcelo Ridenti (2010, p. 255), apresenta que os grupos armados “ao perderem [...] a sintonia com
o devir da sociedade brasileira, ao deixarem de encontrar inser¢do nos movimentos sociais, desenraizando-se,
tornaram-se marginais a dindmica da realidade social e politica”; o que significou a entrada em uma “légica de
sobrevivéncia” e “autodestruicdo”.

252 Como ja citado em nota de rodapé do capitulo 1, a relagdo feminismo e vigilancia da ditadura passou a ser
estudada somente mais recentemente.
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das mulheres brasileiras, que de alguma maneira se engajaram com o movimento de mulheres,
feministas ou de esquerdas, sao muitos e diversos, como pode ser visto pelas trajetérias de Rose
Marie Muraro®>, Heleieth Saffioti®**, Eva Blay?>, Lélia Gonzalez*>®, Carmem da Silva*’,
Rosalina Santa Cruz Leite®?, Iara Prado®’, Maria Amélia de Almeida Teles?®’, Nildes
Alencar?®!, Joana Lopez?$?, Helena Greco®®® e Therezinha Zerbini?®* (DUARTE, 2020;
MENDEZ, 2008; TELES; LEITE, 2013; TEIXEIRA, 2019). H4, ainda, as esquecidas e
andnimas deste periodo.

Entre as iniciativas, durante os anos iniciais da década de 1970, que tiveram como
protagonistas mulheres, e que estavam voltadas a transformacao politica destas, salienta-se os
grupos de consciéncia (apresentados no primeiro capitulo). Segundo Albertina Costa (1988, p.
65), foi no “contexto de dilui¢ao da atividade politica, de enterro de nossas esperangas € sob 0s
acordes de “o sonho acabou”, que comega a se reunir, em 1972, em Sao Paulo, um grupo de
mulheres para conversar sobre a sua condi¢do”: grupo inicial e, muitas vezes, caracterizado
como de menor importincia, que se compunha de mulheres provenientes de uma elite
intelectual, com carreira e com uma militancia politica anterior (COSTA, 1988). Embora ndo
assumisse nenhuma “formalizacdo de organizagdo interna” dos grupos de consciéncia, €
significativo por ser um dos primeiros registros dessa tipologia de grupo no Brasil. Por outro
lado, o medo e o terror, causados pelas violéncias politicas, eram muito presentes, o que fez

com que, “embora coletiva, como caseira, doméstica, privada, voltada para dentro, com todos

253 Feminista e escritora vinculada a Igreja Catdlica. Foi editora da Editora Vozes e defensora da teologia da
libertagio (MENDEZ, 2008).

254 J4 apresentada na nota de rodapé n° 63 do Capitulo 1.

255 Uma das pioneiras do feminismo académico. Em 1986 foi eleita suplente para uma cadeira no senado,
assumindo o posto por diversas vezes durante os anos de 1990.

236 Intelectual, feminista negra e militante da luta anti-racista (RATTS; RIOS, 2010). Foi fundadora do Movimento
Negro Unificado, membro do Conselho Nacional dos Direitos das Mulher e eleita suplente para deputada estadual
em 1986 como candidata do PDT (RATTS; RIOS, 2010). Para saber mais ver: RATTS; RIOS, 2010.

257 Jornalista, escritora brasileira, e feminista. Redigiu a coluna A Arte de Ser Mulher da Revista Claudia por mais
de 20 anos (MENDEZ, 2008).

238 Militante da VAR-Palmares, foi presa e torturada em 1971. Comegou a sua militAncia junto ao feminismo por
meio do Jornal Brasil Mulher em meados de 1970 (TELES; LEITE, 2013).

2% Militou clandestinamente de 1969 até 1970 pela VAR-Palmares. Foi presa e torturada, sendo colocada em
liberdade em 1971. A partir do ano de 1975 se aproximou da A¢do Popular Marxista-Leninista (APML); e a partir
desta organizacdo em 1978 chegou ao Brasil Mulher (TELES; LEITE, 2013).

260 Militante do PCdoB, foi presa e torturada. Apds deixar a prisdo em 1975 passou a fazer parte do jornal e da
Sociedade Brasil Mulher (TELES, 2010; TELES; LEITE, 2013).

26! Irm3 de Frei Tito de Alencar. Protagonista junto a0 Movimento Feminino pela Anistia.

262 Feminista e uma das fundadoras do jornal Brasil Mulher (TELES; LEITE, 2013).

263 Protagonista do Movimento Feminino pela Anistia e vice-presidente do Comité Brasileiro pela Anistia a partir
de 1978 (TEIXEIRA, 2019).

264 Terezinha Zerbini era esposa de militar punido por ex-colegas por resistir ao golpe (DUARTE, 2020). Foi presa
em 1969 e em 1970 (DUARTE, 2020). E uma das principais protagonistas do Movimento Feminino Pela Anistia
(MFPA), fundado em 1975 (DUARTE, 2020). Uniu-se as feministas para fundar o jornal Brasil Mulher, mas
rompeu logo em seguida.
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os atributos do feminino”, o grupo fosse restrito (COSTA, 1988, p. 66). Este dissolveu-se em
1975 e ndo foi o tnico que existiu no Brasil, nestes moldes.

Uma das narrativas fundadoras da reativagao dos movimentos feministas brasileiro, ou
melhor, dos feminismos considerados de segunda onda, coloca como marco o ano de 1975
(PEDRO, 2006); ano em que surgiram grupos com diferentes perspectivas, a realizagdo de
alguns eventos, a institui¢io do Ano Internacional da Mulher?%
Mulher, pela ONU, e a I Conferéncia Internacional da Mulher, no México (PEDRO, 2006;

SCAVONE, 2020). O ano de 1975 ¢ bastante contestado como marco fundacional (PEDRO,

, a inauguracao da Década da

2006), uma vez que, como ja citado no capitulo 1 desta tese, alguns aspectos ligados as questoes
do cotidiano e aos novos comportamentos das mulheres brasileiras ja estavam presentes na
década anterior (GOLDBERG, 1987; ROSEMBERG, 2016; SARTI, 2004); da mesma forma
que muitas mulheres j4 se diziam feministas ou colocavam no centro do debate questdes
relativas a “condi¢do feminina”, tanto nos aspectos privados como nos politicos (sem utilizar o
famoso slogan “o privado ¢ politico”). (ALVES, 2020; GOLDBERG, 1987, MENDEZ, 2008;
PEDRO, 2006).

Durante a década de 1970, houve inimeras atividades de destaque. Foram elas: a) a
realizacdo do seminario intitulado “O papel e o comportamento da mulher na realidade
brasileira realizado no Rio de Janeiro [...] organizado por um grupo de mulheres feministas e
patrocinado pela ONU e pela Associa¢do Brasileira de Imprensa (ABI)”, e que teve como
pautas: trabalho, saide, educagdo, legislacdo, discriminacdo racial, entre outras (SCAVONE,
2020, p. 206); b) as Reunides Anuais da Sociedade Brasileira pelo Progresso da Ciéncia
(SBPC), que trouxe para o centro as pesquisas académicas?®® que estavam sendo desenvolvidas
sobre a “condicdo da mulher” no Brasil e que foram pioneiras na tematica (MELO,
RODRIGUES, 2018); c¢) o I° Congresso da Mulher Paulista, realizado em 1979; d) o Encontro
para o Diagnostico da Mulher Paulistana, realizado no ano de 1975 com o patrocinio da ONU
e da Ctria Metropolitana de Sao Paulo (TELES; LEITE, 2013); e e) os Grupos de Trabalho da
Associagdo Nacional de P6s-Graduagao e Ciéncias Sociais (ANPOCS), denominados Mulher

e For¢a de Trabalho (1979) e Mulher e Politica (1980) (AMORIM, 2019).

265 Cabe lembrar que a constituigdo do Ano Internacional da Mulher foi apenas uma repercussio dos movimentos
de mulheres e feministas que estavam ocorrendo em diversos paises, como os citados no capitulo 1 (PEDRO,
2000).

266 Para saber sobre as produgdes académicas em multiplas disciplinas referentes & mulher brasileira, ver:
FUNDACAO..., 1979; FUNDACAO..., 1981.
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A partir do ano de 1975, emergiram novos?®’ grupos politicos de mulheres que deram a
tdnica ao movimento até 1980, como: o Centro de Desenvolvimento da Mulher Brasileira
(CDMB) em Sao Paulo; o Centro da Mulher Brasileira (CMB), no Rio de Janeiro, no ano de
1975; a Unido de Mulheres do Ceard, no ano de 1979; a Sociedade Brasil Mulher, que produziu
o jornal Brasil Mulher; o Movimento Feminino pela Anistia (MFPA), em 1975; o Grupo Somos,
em 1978; o Centro da Mulher de Jodo Pessoa, em 1979 (que, em 1980, passou a ser o Grupo
Feminista Maria Mulher); entre tantos outros grupos Brasil afora (DUARTE, 2011; DUARTE,
2012; GREEN, 2014; TELES; LEITE, 2013; SILVA, 2020; SOBREIRA, 2017). Nesta lista de
grupos, tem destaque o MFPA2%8, constituido, a partir do ano de 1975 em diferentes estados
brasileiros e que foi o “primeiro movimento organizado a lutar pela anistia aos perseguidos
politicos ap6s 11 anos do regime de exce¢do” (DUARTE, 2011, p. 241).

Durante aquela década, ainda foram criados varios jornais feministas, ou com mulheres
sendo protagonistas, como o Brasil Mulher (em 1975) e o Nés Mulheres (1976-1979)*%. Nas
palavras de Amelinha Teles e Rosalina Santa Cruz Leite (2013, p. 61), “para se fazer os jornais
havia a necessidade de se ter movimentos organizados e, por outro lado, estes foram os maiores
beneficiados pela imprensa feminista”. A producao de jornais pela impressa alternativa foi uma
caracteristica muito forte desta época, pois era onde ocorriam os debates (obviamente, ndo sem
conflitos) sobre a situacao das mulheres ou dos grupos dissidentes, como nos periddicos Versus
(1975), Em Tempo (1977), O Movimento (1975), Ti¢do (1978), Lampido da Esquina (1978),
etc. (ARAUIJO, 2000; LIVRAMENTO, 2014, RODRIGUES, 2014). Durante a década de 1980,
emergiram tantos outros, em todo o Brasil, tais como Chanacomchana (1981), Mulherio (1981)
e Maria Maria (1984).

Os clubes de mies®’’, que se desdobraram no Movimento do Custo de Vida (MCV),

organizados principalmente em Sdo Paulo, também sdao uma marca do final da década de 1970

267 A emergéncia destes grupos, durante a década de 1970, ndo anula o fato de que antes disso existiam espagos
que discutiram a “questdo da mulher”, tinham como protagonistas as mulheres, tais como as mulheres do PCB,
com o Instituto Feminino de Servigo Construtivo (1947) e a Federagdo de Mulheres do Brasil (1947-1957)
(ALVES, 2020).

268 Para Ana Rita Fonteles Duarte (2020, p. 489), nas “narrativas sobre a anistia [...] hd uma tendéncia em identificar
0 CBA [Comité Brasileiro pela Anistia] como catalisador mais importante da campanha da anistia, em detrimento
do MFPA, considerado mais restrito e de abordagem pouco politica, embora precursor”. O MFPA utilizou-se da
transgressdo das atribuigdes de género a fim de obtengdo dos seus resultados politicos (DUARTE, 2011;
DUARTE, 2012). O MFPA nio se dizia feminista, apesar de congregar no grupo muitas mulheres, feministas ou
que se tornaram nos anos seguintes, e teve papel significativo uma vez que para muitas mulheres era um dos
primeiros lugares para o protagonismo politico (DUARTE, 2020).

269 A fim de verificar mais sobre os debates e publicagdes nestes jornais, ver: TELES; LEITE, 2013; LEITE,
2003.

270 Cabe lembrar que a constituigdo de clubes de mies antecede a década de 1970. Para saber mais, ver:
DOIMO,1995; SADER, 1988.
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e inicio dos anos de 1980 (SADER, 1988; TELES; LEITE, 2013). O MCV foi uma das “mais
bem-sucedidas experiéncias cotidianas, discutida e organizada nas comunidades de base, nos
clubes de maes, nos grupos informais reunidos nos bairros de periferias” (TELES; LEITE,
2013, p. 189). Entre outras coisas, o movimento reivindicava servi¢os publicos ¢ melhores
condi¢cdes de vida, como a redu¢do dos precos dos géneros de primeira necessidade, a criagdo
de creches, escolas, transportes, moradias e servigos de saide (TELES; LEITE, 2013). Alguns
de seus atos chegaram a reunir mais de 5 mil pessoas, como a assembleia de 1978 em Sao Paulo
(SADER, 1988; TELES; LEITE, 2013). Além disso, como as reivindicagdes ndo eram
contestatorias da sociedade, ¢ sim reivindicatérias de melhorias em fungdo dos efeitos das
desigualdades sociais - somadas também ao carater ‘feminino’ e emocional do movimento -, 0s
militares tinham certa tolerancia com o movimento (SADER, 1988; TELES; LEITE, 2013).

Diferentemente de outros paises, como a Franga, os movimentos feministas ou de
mulheres, no Brasil, durante os anos de 1970, ndo parece ser um fendomeno radicalizado de
liberacdo ja que as condigdes politicas, sociais e econdmicas no Brasil eram muito distintas.
Mas, foi embrionario para muitas pautas e engajamentos e para a participagdo politica de
diferentes sujeitos, assim como foi parte de outros movimentos que surgiram. Longe de querer
definir as origens ou herangas, em um sentido de progresso dos grupos ¢ dos movimentos entre
os anos de 1970 e 1980, a fun¢do aqui, sobretudo, ¢ explicitar a ja existéncia de um debate
publico e o protagonismo das mulheres, no Brasil, antes do retorno das exiladas.

As discussoes e as acusacdes também estavam presentes: embates entre pautas gerais e
especificas, conflitos ligados aos termos como feminismo versus feminino, a relagdo
contraditoria com as esquerdas da época, ¢ a definigdo do “tipo” de feminismo (liberal,
marxista, etc.), a patrulha ideologica para o que vinha dos Estados Unidos e a polémica sobre a
“origem” do movimento na década de 1970 (PEDRO, 2006; GOLDBERG, 1989). Por exemplo,
o jornal Brasil Mulher, surgido em 1975, como um 6rgao do Movimento Feminino pela Anistia
e com a “proposta de ser um veiculo de debate das questdes de interesse das mulheres” (TELES,
LEITE, 2013, p. 72), apresentou conflitos, entre as “feministas” e Terezinha Zerbini. Zerbini
dizia que a sua luta era “feminina” (ndo feminista) e estava voltada para a cidadania (DUARTE,
2020). Mais tarde, o jornal, que estava sendo feito em Londrina, foi transferido para Sdo Paulo
e, a partir da edigdao numero 6, passa a se autodefinir como feminista (SINGER, 1980).

Os movimentos de mulheres e feministas, que emergiam no Brasil neste periodo,
também variaram enormemente, nos quais era possivel encontrar mulheres negras, das camadas
populares e da classe média, o que fez Vera Soares (1994) considera-los de maneira plural:

“movimentos de mulheres”. Expandiram-se de um quadro inicial, mais ligado as classes-médias
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intelectualizadas, para espagos e lugares onde também passaram a contemplar mulheres de
camadas populares e suas demandas. Com a sua “origem”, ainda muito marcada pelas
organizagdes de esquerda e que buscavam “conscientizar” as camadas populares (PEDRO,
2006), as interlocucdes entre as diferentes mulheres também sdo marcadas por hierarquias.
Como no caso da distribuicdo do jornal Brasil Mulher, onde, embora muitas mulheres
enfrentassem valores e atitudes conservadoras com relagdo aos seus corpos, “quando se
dirigiam a mulher operaria, restringiam, na maioria das vezes, o debate a dupla jornada, as
condigdes de trabalho, as creches, a luta contra o custo de vida e a luta pela anistia” (TELES;
LEITE, 2013). Paradoxalmente, as mulheres que reivindicaram o papel de protagonistas na
defesa dos direitos de si nos grandes centros urbanos nacionais foram aquelas que estavam entre
as camadas privilegiadas da nossa sociedade e que limitaram alguns debates as demais
mulheres.

Os diferentes movimentos sociais emergentes no periodo tiveram que “construir suas
identidades enquanto sujeitos politicos precisamente porque elas eram ignoradas nos cenarios
publicos instituidos” (SADER, 1988, p. 199), o que significou, para Eder Sader, o motivo pelo
qual o tema da autonomia esteve fortemente em seus discursos. Esta questdo divide opinides,
j& que a reinvindicagdo da autonomia se dd por meio da relagdo com outros grupos (com a
interferéncia ou aceitacao das demandas), pelos conflitos existentes e, também, da perspectiva
de leitura e da comparagdo. Por exemplo, para Albertina de Oliveira Costa (1988, p, 66), se,
por um lado, as brasileiras que estavam vinculadas ao Circulo ou ao Grupo Latino-Americano
de Mulheres reivindicavam a autonomia, que “em alguns casos até mesmo [levou] a ruptura
com seus grupos politicos de origem”, por outro lado, no Brasil, a situagdo era distinta ja que
“ndo havia com [0] que romper, ¢ uma conjuntura em que as amarras estdo frouxas”. Aqui,
também, incluo as exiladas em Portugal, onde o debate sobre a autonomia nao esteve presente.
Anette Goldberg, citada acima, também sentiu falta do debate sobre “autonomia” no Brasil.

Além dos debates sobre autonomia e os conflitos, o contexto de um pais onde ndo havia
ocorrido a implementagdo do welfare state também dava uma outra tonalidade ao debate do
movimento de mulheres e feministas daqui. A luta por anistia e acesso a “luz, escolas e asfalto
ndo foram palavras de ordem correntes nos movimentos de mulheres em sociedades de
capitalismo maduro onde um minimo de conforto social esta[va] assegurado” (COSTA, 1988,
p. 67), muito menos entre as brasileiras exiladas (que debateram questdes gerais e especificas),
mas que nao precisavam lutar coletivamente por garantias basicas para manter suas existéncias.
Segundo Albertina de Oliveira Costa (1988, p. 66), ¢ longe da policia e da miséria que se tende

a desenvolver um feminismo radical de cunho libertario e foi “a convivéncia com a repressao
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[...] a proximidade da iniquidade social que modelam um estilo de feminismo ‘bem-
comportado’, de cunho marcadamente social”. O conflito entre o feminismo “bem-
comportado” de carater social e o “feminismo radical” atravessava fronteiras e esteve presente
na Conferéncia Internacional da Mulher, em 1975, no México, com o antagonismo entre “as
mulheres do terceiro mundo mais ‘politizadas’ e as feministas das nagdes desenvolvidas (os
termos sdo da época)” (COSTA, 1988, p. 67).

Os movimentos sociais que emergiram no final dos anos de 1970, no Brasil, mantinham
didlogo com o contexto internacional, mas em uma situagdo especifica, ligada ao processo
politico vivido por aqui: era sob uma ditadura que estavam vivendo as mulheres brasileiras e,
em funcdo dela, acabaram organizando as suas pautas; diferentemente das mulheres exiladas,
que puderam “discutir sem medo de serem presas ¢ escolher entre as muitas combinagdes
possiveis entre a luta de classes e luta entre sexos” (COSTA, 1988, p. 66). Como visto, eram
patrulhadas e estavam proximas aos debates das organizacdes de esquerda, dos quais faziam
parte. Mas, também, estavam suficientemente longe da convivéncia cotidiana com a miséria e
das mazelas das desigualdades sociais de uma sociedade de forte heranca colonial, como a
brasileira. Por isso, embora fossem externas dentro de seus paises de exilio, usufruiam das
condi¢des de cidadania feminina (em seu sentido pleno ¢ ampliado) que lhes era oferecida;
novamente, diferentemente do Brasil, cuja “questdo da cidadania ndo se coloca”, ou melhor,
estava restrita pela condigao da ditadura (COSTA, 1988, p. 66).

Por outro lado, mesmo que “as relagdes entre as feministas e homens e mulheres de
esquerda tenham sido tumultuadas e sofridas, essa inser¢do no campo da esquerda ou da
oposicao ao regime acaba por imprimir certas caracteristicas ao movimento” (COSTA, 1988,
p. 68). Aqui, tem destaque a percepgao de Anette Goldberg, brasileira e estudiosa do feminismo
dos anos de 1960 e 1970, que havia feito sua ‘conversdo’ ao feminismo no Circulo em Paris.
No retorno ao Brasil, Anette Goldberg se diz em “choque” porque “Chamou-me a atencdo, por
um lado, o fato de que a individuacao de muitas delas tivesse sido um processo de grandes
rupturas e crises pessoais sem que isso desembocasse em qualquer identificagdo com ‘irmas de
género’ e estimulasse o surgimento de liberagdo” (GOLDBERG, 1989b, p. 1); Ao mesmo
tempo em que ‘“varias das que eu apressadamente tendia a etiquetar como ‘feministas’ se
referiam ao feminismo como ‘coisa de sapatdo’ ou como movimento de esquerda fechada e

careta” (GOLDBERG, 19890, p. 1). Continuando a sua analise, Anette situa que:
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Por outro lado, espantou-se [sic]*”! encontrar no Centro da Mulher Brasileira

(CMB-RJ), associagdo que detinha o monopolio do movimento feminista no
Rio de Janeiro desde 1975, um “novo feminismo cujas expressdes nao o
distanciavam muito da concep¢do marxista tradicional de “movimento de
mulheres”, sendo veiculado por representantes de uma corrente politica que
durante varias décadas, alids havia se posicionado contra o feminismo e
desprezado suas manifestacdes do passado, rotulando-as de fenomeno
pequeno-burgués criado pela importagdo de ideias do estrangeiro.

Tudo me parecia fora do lugar. As “novas mulheres” ndo se consideravam
feministas e as “novas feministas” tinham uma concepg¢ao do politico e uma
maneira de fazer politica vetustas, ainda que entre elas houvesse muitas
sinceramente preocupadas com a melhora da situacdo das mulheres ou
dispostas a lutar por uma nova sociedade igualitaria sob todos os aspectos.
Nada disso tinha similitude com a ideologia que eu associava aos novos
movimentos de liberagdo urgidos [sic]*’> na América do Norte € em paises
europeus a partir do final dos anos 60: no Brasil pouco se utilizava as
categorias “género” e ‘“patriarcado” na caracterizagdo da situacdo das
mulheres; a pratica de grupos de autoconsciéncia ndo era valorizada; a nogao
de autonomia e a ideia de experimentos sociais alternativos ndo apareciam no
ideario feminista considerado adequado a realidade brasileira. [...]
(GOLDBERG, 19890, p. 1-2).

O reencontro, com o impacto entre o que havia sido vivido no exterior ¢ o que
encontraram no Brasil, também foi alvo de conflito entre as exiladas e as ndo-exiladas, assunto
dos proximos topicos. Mas, o destaque aqui € que certas praticas e termos provenientes das
esquerdas estavam presentes nos movimentos feministas brasileiros - o que ndo era uma
exclusividade do Brasil>”® - a0 mesmo tempo em que palavras de ordem, vistas na Europa e nos
Estados Unidos, ndo pareciam estar em debate por aqui, tais como “género”, “patriarcado”,
“autoconsciéncia”, “autonomia’” e “experimentos sociais alternativos”. A leitura oferecida por
Anette Goldberg ¢ pautada na nocao de alteridade e identidade a fim de analisar a emergéncia
do feminismo brasileiro, o que a levou ao ‘choque’, ja que sua perspectiva advinha dos prismas
europeu e estadunidense. O ‘choque’ de Anette Goldberg, que se torna ponto de partida para o
entendimento do feminismo brasileiro no seu texto, me faz perguntar, afinal, o fato de as

brasileiras exiladas estarem no exterior significava que seriam ‘mais feministas’ ou ‘mais

proximas’ ao feminismo? O feminismo, que “veio” ou existia no exterior, era melhor?

271 Provavelmente a palavra correta € “espantou-me”, uma vez que em todo o trecho ela esta falando em primeira
pessoa do singular.

272 Provavelmente a palavra correta é “surgidos”.

273 Cabe lembrar, conforme foi sinalizado no primeiro capitulo acerca do movimento francés e portugués, que a
relagdo tensa e de proximidade com as esquerdas ndo foi uma caracteristica exclusiva dos movimentos feministas
e de mulheres brasileiras.
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Os estudos decoloniais®™ assinalam que a perspectiva eurocéntrica afeta a vida cotidiana
da totalidade da populagdo mundial e significa tanto a sobreposi¢do de saberes quanto a
constituicdo de um espelho que distorce a realidade (QUIJANO, 2005). Aqui aplicada as
experiéncias das latino-americanas, também me fazem questionar: A generalidade de se
considerar que as exiladas trouxeram debates importantes (mesmo que nem todas se tornaram
feministas no exilio) ndo se deu justamente por que vinham da Europa? Isto ¢, diante da nossa
heranga colonial (marcada pela perspectiva eurocéntrica), “o choque” de Anette Goldberg nao
seria mais uma vez a expressao de que o que acontecia na Europa (e nos Estados Unidos) seria
mais elaborado? Seriam as europeias ¢ as estadunidenses as produtoras de um conhecimento
feminista do qual as brasileiras, que viviam no Brasil ou as exiladas brasileiras, ndo faziam
parte? Até que ponto houve ou nao uma supervalorizagdo das exiladas, que culminou com o
status da exilada feminista? E, por ultimo, as exiliadas carregavam uma compreensao
hierarquica em fung¢do das suas militancias? Em que termos?

As questdes suscitadas, a partir do texto de Anette Goldberg, aproximam-se dos dois
‘mitos’ constituidos acerca do retorno das exiladas ao Brasil: de que as brasileiras exiladas
tornaram-se feministas (lido, muitas vezes, de modo a entender que todas as brasileiras exiladas
tornaram-se feministas) e a ideia de que o feminismo brasileiro veio do exilio, com o retorno
das exiladas.

Como visto nos capitulos anteriores, o “tornar-se feministas” das brasileiras exiladas
esteve permeado por multiplos aspectos, como as experiéncias pessoais, o contexto de
integracdo e a proximidade com a comunidade formada no exterior, ou seja, por dimensdes
objetivas e subjetivas. Apesar da expressiva constituigdo de grupos de consciéncia e de
influéncias subjetivas na pratica cotidiana, nem todas as brasileiras se envolveram com
movimentos de mulheres ou feministas ou quiseram se autoproclamarem como tal. A percepcao
criada de que todas as brasileiras exiladas se tornaram feministas no exilio me parece estar
mais atrelada ao fato de que a historiografia sobre o exilio, quando registra as mulheres, acaba
registrando-as como tais; ou melhor, quando as mulheres exiladas sao lembradas ¢ para falar
sobre o feminismo ao qual algumas delas engajaram-se no exterior. Isso se deu, principalmente,

porque as experiéncias das mulheres brasileiras exiladas, tidas como universais, foram daquelas

274 Os estudos decoloniais sdo uma analise do presente que buscou questionar os alicerces das construcdes de saber/
poder que se constituiram no periodo colonial, mas persistem na vida social dos sujeitos no globo mesmo sem o
colonialismo. Estas discussdes envolvem a critica @ modernidade e ao eurocentrismo e as questdes corpdreas de
raga, género, lugar social, sexualidade, etc. Também se constituiu nas ultimas décadas um campo de estudos
feministas decoloniais que passou a questionar e criticar as origens europeias, a valorizar os saberes feministas
latino-americanos e a questionar as categorias vindas do norte global. Algumas discussdes a respeito podem ser
vistas aqui: BALLESTRIN, 2020; LUGONES, 2008; QUIJANO, 2005; SEGATO, 2012.
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que estiveram na Franga (como citado no capitulo anterior). Isso corresponde a uma ideia
parcial, em multiplos sentidos. As experiéncias das brasileiras ndo podem ser reduzidas ao
exilio na Franga e nem as todas exiladas se tornaram feministas. Por exemplo, Renata Guerra,
que se exilou na Argentina ap6s o golpe do Chile, ndo se envolveu com o feminismo.

Ademais, como assinalei acima, as discussdes sobre a “condigdo da mulher”, o
“feminismo” e 0 “movimento de mulheres” j& estavam ocorrendo no Brasil, quando as exiladas
retornaram do exterior. Por isso, com o retorno, as exiladas ndo criaram os feminismos
brasileiros da década de 1980; no maximo contribuiram, permeadas por conflitos e debates,
com o movimento de mulheres ou feminista com pautas e perspectivas. Devo assinalar que se
reconstituiram como sujeitos na e pela nova experiéncia que tiveram ao retornar ao Brasil
(SCOTT, 1999). Como ja demostrei nos capitulos anteriores, algumas das brasileiras exiladas
ndo se tonaram feministas durante o exilio; e dentro deste quadro das “ndo feministas” no
exterior algumas se constituiram como militantes no retorno ao Brasil. J4 aquelas que se
constituiram feministas no exterior, as discussoes e as inser¢cdes, mesmo que ainda dentro dos
movimentos feministas, ndo foram as mesmas entre o exilio e o retorno. Para todas as
brasileiras, as praticas politicas do retorno foram diversas das vividas nos anos anteriores.

A volta das exiladas contribuiu para o fortalecimento dos movimentos feministas ¢ de
mulheres, em emergéncia no Brasil (SARTI, 2004), uma vez que tinham, em suas bagagens, as
experiéncias ligadas aos grupos de esquerda do periodo da ditadura, de antes de deixarem o
pais, assim como aquelas desenvolvidas em diferentes espagos politicos no exterior, como 0s
movimentos feministas europeus, o movimento pela anistia, os grupos de consciéncia
constituidos no exterior e as campanhas de denuncia da ditadura. Por exemplo, para Sonia
Malheiros Miguel (1988, p. 51), no Rio de Janeiro, as retornadas da Europa acabaram
reforcando “o ponto de vista das feministas radicais, trazendo consigo a critica, que o
movimento feminista fazia 14 fora, ao patriarcalismo e a estrutura hierarquica e autoritaria dos
partidos e da sociedade em geral”.

Mas, informagdes e pessoas circulavam antes mesmo do retorno definitivo, como pode
ser visto nos registros dos jornais e materiais produzidos tanto no Brasil quanto no exterior.
Esta temadtica, da circulagdo por si sO, € uma outra histdria, que precisa ser aprofundada, embora
também estivesse presente na década de 1970. Por exemplo, Amelinha Teles e Rosalina Santa
Cruz Leite (2013) retratam a divulgacdo do movimento de mulheres em diferentes paises no
jornal Brasil Mulher e no Nos Mulheres; Branca Moreira Alves (que viveu nos Estados Unidos
e esteve em Portugal) constituiu um grupo de consciéncia no Rio de Janeiro e fez parte do

Centro da Mulher Brasileira (PEDRO, 2006). J4, do outro lado do oceano, as exiladas brasileiras
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V?75 e enviavam

na Franca liam e analisavam os jornais feitos no Brasil (Brasil Mulher
correspondéncias ao Nés Mulheres, Movimento e Brasil Mulher’’; da mesma maneira que as
brasileiras em Portugal tentaram ler o livro de Heleieth Saffioti (citado no capitulo 03).

Ademais, ainda durante a década de 1970, no Brasil, ja havia algumas retornadas, como,
Lia Zatz (exilada em Paris, que retornou antes da Anistia, em 1974) e Maria Lygia Quartin de
Moraes (que circulou entre o Brasil e Franca) que participaram do jornal Nés Mulheres®”’
(TELES; LEITE, 2013); ambas proximas ao grupo Debate em Paris (citado no capitulo 2). Lia
Zatz, em sua entrevista por e-mail, apenas contou que foi com o retorno ao Brasil que se
envolveu com o feminismo; para ela “Meu namorado, que voltou sem estar formado, conseguiu
emprego como jornalista e eu ndo. O feminismo comegou a me atrair ai...” (ZATZ, 2018). Além
do feminismo, a retornada entrou na Unido dos Comunistas e realizava pds-graduagdo em
Ciéncia Politica na USP (ZATZ, 2018). Infelizmente, a exilada ndo deu muitos detalhes sobre
a sua inser¢ao politica neste momento. Mas, ¢ interessante destacar que Lia se tornou feminista
em Sao Paulo, depois do retorno do exilio.

Maria Lygia Quartim de Moraes retornou ao Brasil em agosto de 1975 com a sua filha
e, também, sob a “iminéncia de uma prisao ou, mesmo, do risco de morte” (MORAES; SILVA,
1981, p. 22). No retorno ao Brasil participou do Nos Mulheres o que, segundo ela, tratava-se
do “primeiro grupo de mulheres que se declarou feminista, rompendo com a tutela de grupos e
tendéncias politicas, e de sua publicagao” (MORAES; SILVA, 1981, p. 31). Nesta experiéncia
politica, a entdo ex-exilada cita que “durante anos [...] batalhamos por um espago proprio de
atuacdo conhecendo tanto a solidariedade [...] quanto a falta de solidariedade das editoras,
graficas e dos responsaveis por vendas” (MORAES; SILVA, 1981, p. 31). No ano de 1977,
também, trabalhou no jornal O Movimento (MORAES; SILVA, 1981). Alguns anos depois,
apos a fragmentagdo do Nos Mulheres, Maria Lygia participou do SOS Mulher de Sao Paulo.
Sobre a participagao neste grupo, e as rupturas do Nos Mulheres, Maria Lygia explicitou pouca

coisa.

275 Conforme pode ser visto nos documentos “Anélise dos Editoriais do Brasil Mulher”, “Como o Brasil Mulher
v€ a questdo do controle de natalidade e o que propde?”, “Comentarios sobre a pagina ‘Cultura’ do Jornal Brasil
Mulher”, “Trabalho da @ no B.M.”, “Sobre os Jornais ‘Brasil Mulher’”, encontrados no volume 04 das
documentagdes do Circulo das Mulheres Brasileiras em Paris. Estas atividades também foram lembradas por
Elisabeth T. de Vargas e Silva, Suzana Maranhio e Maria Betania de Melo Avila.

276 Conforme documento “Enviado a varios jornais: Opinido, Movimento, Brasil-Mulher, Nés Mulheres; mas ndo
obtivemos resposta” encontrados no volume 04 das documentagdes do Circulo das Mulheres Brasileiras em Paris.
277 Cabe destacar que, apesar de haver ex-exiladas na editoria, Joana Maria Pedro (2007) comenta que no jornal
Nos Mulheres quase nao ha textos ou referéncias do feminismo internacional. A questdo das lutas gerais e das lutas
especificas da mulher era um aspecto central, o que para a historiadora poderia significar que um afastamento do
Nos Mulheres do feminismo internacional ocorreu em fungéo das necessidades de aliangas nacionais, que, por sua
vez, viam o feminismo de maneira ainda bastante pejorativamente (PEDRO, 2007).
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Alguns aspectos da sua vida, militancia e perspectivas politicas foram retratados no livro
Vida de Mulher, escrito em 1981%7%. O livro em si ndo constitui uma autobiografia ou a
reproducao de entrevista concedida naqueles anos. Trata-se da mistura entre algumas laudas de
informacdes pessoais, a reprodugdo de algumas cartas escritas pela ex-exilada e a explicagao
de suas posi¢des; diferentemente das entrevistas, em que muitas falas trouxeram a explica¢ao
das posicdes do que era vivido no contexto da década de 2010. Nesse sentido, o teor da sua fala
trouxe criticas duras a esquerda (como a qualificagdo de “assexuada”, “machista” e
“preconceituosa’”), a enunciacdo do que poderia significar “ser mulher”, a especificidades da
mulher (em relagdo a violéncia e a vida), os embates entre as feministas e, também, a analise
de que muitas posigdes assumidas pelo movimento de mulheres tinham como origem as
hierarquias da esquerda, das quais eram provenientes. Este ultimo aspecto pode ser
exemplificado com a critica de que o Nos Mulheres “tinha uma enorme vontade de prestar nossa
contribuicdo a causa operaria”’, mas “nds, [...], acabamos reduzindo nossas operarias (e as
mulheres trabalhadoras em geral) a sua exclusiva dimensao de for¢a-de-trabalho” (MORAES;
SILVA, 1981, p. 57).

Retornemos a questdo dos feminismos e do exilio, que s@o o eixo aqui. O retorno das
mulheres exiladas engrossou “as associa¢des feministas existentes e [...] [0s] grupos de
mulheres [...], contribuindo, sobretudo, para a introdu¢do de um debate sobre as relagdes
sexo/géneros, sobre o proprio feminismo” e a politica, mudancas sociais, igualdade/diferenca,
pluralismo e autonomia (GOLDBERG, 1989a, p. 53). Provenientes também desses grupos, deu-
se a “difusdo pelos meios de comunicagdo, das “politicas do corpo” e de certos ecos dos
movimentos “alternativos europeus”, nos quais a vida cotidiana se tornaria publica e a esquerda
se envolveria com as ideias oriundas das “minorias” (como mulheres, negros, homossexuais) e
das questdes ecologicas (GOLDBERG, 1989a, p. 54). Além disso, conforme Leilah Landim
(1993), a chegada dos exilados fomentou uma nova leva de centros e ONGs a partir de 1979.
Mas, foi do encontro entre as que ficaram e as que partiram que originou-se 0 movimento de
mulheres e feminista do Brasil (SARTI, 2004); com a excecao de que nem todas as brasileiras
que retornaram do exterior se inseriram nos movimentos feministas e de que nem todas as
brasileiras que estavam aqui haviam se tornado feministas.

As brasileiras provenientes do exilio tinham tido discussdes que ndo haviam tido no
Brasil, quando deixaram o pais (como as citadas ao longo dos capitulos 2 e 3), ou cujas

conterraneas que nao se exilaram faziam de outra maneira. A situagdo era de muitos contrastes,

278 Este material contém escritos de duas mulheres: Maria Lygia Quartim de Moraes e Maria Mendes da Silva.
Maria Mendes era operaria, metalurgica, de Sdo Bernardo do Campo e sindicalista naquela cidade.
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j& que a ideia de “exiladas”, enquanto grupo homogéneo, por si sd, ¢ bastante problematica,
uma vez que havia diferentes posi¢des entre elas: ndo se inseriram nos mesmos debates (mesmo
aquelas que estiveram exiladas nos mesmos paises) e nao viveram o exilio de maneira
homogénea (em funcdo de suas condigdes interseccionais, relagdes pessoais, exclusao da
ditadura, entre outras). As discussdes também nao eram uniformes no Brasil; pais de dimensdes
continentais (que possui inumeros contextos locais) e cujas mulheres sdo atravessadas por
multiplas experiéncias. Da mesma maneira, o debate que se estabeleceu na primeira metade da
década de 1980 também ja ndo era o mesmo das décadas anteriores.

Foi a soma, entre as mulheres que ficaram e as que se exilaram (em diferentes paises),
os novos engajamentos de mulheres ¢ a (des)continuidade dos debates, que construiu os
movimentos feministas e de mulheres no Brasil durante os anos de 1980. Ndo foi sem conflitos,
hierarquias e velhas/novas contradi¢cdes e solidariedades, conforme buscarei demonstrar a

seguir, a partir de uma leitura sobre o “encontro” e a inser¢ao politica das ex-exiladas no Brasil.

5.2 0S ANOS DE 1980 E A ABERTURA POLITICA

O marco, que tornou realidade o fim do exilio, estabeleceu oficialmente o retorno®’® das
brasileiras e brasileiros ao pais e inaugurou a transi¢ao politica brasileira, foi a lei de Anistia n°
6.683, em 28 de agosto de 1979%%° (ABRAO; 2011; ROLLEMBERG, 1999). A Anistia, para
Denise Rollemberg (1999, p. 264), era, ao mesmo tempo, o “fim e o comeco”, ja que era a
marca do fim do exilio e, a0 mesmo tempo, “promovia a retomada de uma sequéncia
interrompida”. Mas “a volta se dava em um contexto muito diferente daquele imaginado no
inicio e em meados do exilio”; isto €, uma “volta consentida por uma lei aprovada pela propria
ditadura” (ROLLEMBERG, 1999, p. 264). Como citado, algumas exiladas ja se encontravam
no pais, outras estavam aguardando, outras nem voltaram, e outras ainda estavam preparando
as malas para a entrada no Brasil. Além disso, o pais que as exiladas e exilados deixaram para

trds ndo era 0 mesmo. Da mesma maneira que elas também ja ndo eram as mesmas pessoas. O

279 O exilio e o retorno ndo podem ser lidos de maneira separada, uma vez que se o exilio é uma partida ndo
desejada, ao mesmo tempo, também é uma viagem ancorada na ideia de retorno (JESEN, 2011a). Da mesma
maneira que o exilio, “tampouco houve um retorno” (JENSEN, 2011a, p. 251), isto ¢, da mesma maneira que nao
podemos, como estudiosas, caracterizar o exilio como uma experiéncia Unica e homogénea a todos os sujeitos,
também ndo podemos pensar em um retorno como experiéncias idénticas, uma vez que foram muito diferentes as
realidades sociais e profissionais que esperavam cada sujeito exilado (JENSEN, 2011a, p. 251).

280 A Lei de Anistia significou muito mais do que retorno das exiladas. Um amplo debate gira em torno dela em
fungdo da reparacdo historica, justiga, memoria publica e silenciamentos. Cabe lembrar que a Lei de Anistia ¢ um
ato de reinvindicagdo popular (ABRAO, 2011). Para saber mais sobre a Lei de Anistia, justica de transi¢io e os
militares, ver: ABRAO, 2011; D’ARAUJO, 2012; FICO, 2012; REIS, 2010; RODEGHERO, 2014.
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retorno foi o final de um ciclo, autorrepresentado como o comego de um novo (HIRSCH, 2014):
o de novas experiéncias em um pais que se transformou durante os anos em que as exiladas e
os exilados estiveram fora.

Embora a saida da ditadura militar tenha sido controlada pelos militares e a estrutura
ditatorial ainda estivesse ativa até o ano de 1985 (vigiando as atividades organizadas no pais)
(FICO, 2017), a década de 1980 foi marcada pela ampliagdo das manifestagdes sociais (em
diferentes esferas) e pela reorganizagao das instancias democréaticas liberais. O que significou
a “reorganizacgdo partidaria, eleigdes para os diversos niveis, reelaboragao da Constitui¢ao do
pais, elei¢cdes presidenciais, etc.” (SOARES, 1994, p. 18). No aspecto da participagdo das
mulheres, significou: a) a entrada das mulheres nas instincias partidarias, sindicais e
associacdes profissionais reivindicando espago para o tema “mulher”; b) a constitui¢ao de
aparatos governamentais que propunham debater o tema “mulher”, visando a “igualdade”; c) a
organizacdo ¢ continuidade de grupos ndo-governamentais voltados as mais diferentes
tematicas; d) a realiza¢do de encontros nacionais e regionais para o debate acerca da situagdo
das mulheres; e) a organizacdo de pautas de reinvindica¢des dos direitos das mulheres para a
elaboracdo da Constituicdo; e f) o desenvolvimento de grupos académicos sobre o tema
“mulher” (SARTI, 2004; SOARES, 1994).

O periodo da Lei de Anistia, até as primeiras eleicdes presidenciais (1985) e a
elaboragdo da constitui¢ao, pode ser considerado por sua ambivaléncia. Ao mesmo tempo em
que os militares ainda dominavam os espagos de poder, os movimentos sociais cresciam e
fomentavam debates ao demandar direitos significativos na constituicdo da democracia. A
ditadura ndo foi derrubada pelas diversas resisténcias a ela ou pelos novos movimentos sociais,
mas “a dindmica social daquela época foi muito importante para a configuracdo da democracia
como a temos hoje em nosso pais” (FICO, 2017, p. 66). Por outro lado, para Paulo Abrao (2011,
p. 126), a “luta por justica de transi¢do no Brasil ndo consta na pauta desses novos movimentos
sociais, ficando restrita ao movimento dos familiares de mortos e desaparecidos politicos [...] €
ao movimento de reparacao [...]”. Essa nogao parece esquecer que parte expressiva destes novos
movimentos, como os de mulheres, foi extremamente contestador da ditadura e que estes novos
movimentos foram gestados no final da ditadura, o que os fez ter as caracteristicas que lhes
deram significado (SARTI, 2004).

Independentemente da posicao assumida (seja ela mais ligada as pautas feministas,
femininas, na universidade, ou partidos politicos em formagdo, etc.), com a “transi¢dao
negociada”, as mulheres tiveram maior espago de agdo politica em relagdo ao passado

(SOARES, 1994). Longe de querer abarcar todos os grupos, movimentos ou formas de
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organizagdo existentes no pais durante a primeira metade década de 1980, a seguir serdo
apresentados os significados e sentidos a partir das vozes dos sujeitos exilados e retornados

(JESEN, 2011a); um dos grandes eixos*®! possiveis acerca das leituras sobre o retorno do exilio.

5.2.1 Grupos feministas e dos movimentos de mulheres durante a primeira metade da
década de 1980

No inicio da década de 1980, os grupos de reflexdo, autoconsciéncia, ou de atuagio
direta com a comunidade civil “constituem a estrutura organizacional basica do movimento
feminista” em diferentes cidades®®® do Brasil (MIGUEL, 1988, p. 57). Possuiam projeto,
iniciativas, campo de atuagdo e publico-alvo diversos. Muitos dos grupos deixaram de existir e
algumas das informagdes sobre eles se tornaram bastante imprecisas. Scavone (2020, p. 2010)
assinala a existéncia de “aproximadamente 30 grupos no pais, do extremo nordeste, em Sao
Luis do Maranhdo, ao extremo sul, em Porto Alegre”, no inicio da década. J4, um informe, do
dia 16 de setembro de 1982, produzido pela Superintendéncia Regional da Policia Federal no
Rio de Janeiro registrou, em suas 11 paginas, 38 grupos feministas organizados nas cinco
regides do pais (DUARTE; SILVA; SANTOS, 2019). Por sua vez, uma reportagem intitulada
Feminismo Militante, de 4 de abril de 1982, reproduzida no Jornal do Brasil, assinalou existir
48 organizagdes com mais de 500 militantes espalhadas pelo Brasil (FEMINISMO..., 1982).
Em alguns deles ingressaram ou foram fundados por ex-exiladas.

A cidade de Sdo Paulo, retornaram (entre tantas outras exiladas), e se inseriram em
grupos, as ex-exiladas Sonia Alves Calio, Elisabeth T. de Vargas e Silva, Margarida M. do
Amaral Lopes e Benedicta Savi.

Sonia Alves Calio retornou, definitivamente, a Sao Paulo em maio de 1981. Antes disso,
no ano de 1980, tinha vindo por um periodo de dois meses. No exilio, na Franca, Sonia
participava do Circulo, como recordou, em um certo momento: “todas as refugiadas ja estavam
no Brasil, desde 1979 e 1980. E quando foram voltando, o Circulo foi [a entrevistada se encolhe
para expressar a diminui¢cdo] diminuindo a atuagdo, porque ja nao tinha mais muito sentido,

faltava gente para militar” (CALIO, 2018). O tultimo grupo foi o da “Sexualidade e Satide”, do

281 Segundo Silvina Jesen (2011a, p. 250), existem dois grandes eixos a serem pensados acerca do retorno: o
primeiro, citado acima, atrelado as vozes dos retornados; o segundo, sobre a exploragdo das politicas projetadas e
executadas pelos governos e organizagdes para com os retornados. De um modo geral, o segundo ponto levantado
por Jensen ndo pode ser objeto com relagdo aos retornos de brasileiras e brasileiros no periodo pos-ditadura, uma
vez que o governo brasileiro ndo desenvolveu politicas ptblicas de inclusdo as pessoas retornadas. Também por
uma questdo de recorte, o ndo-desenvolvimento destas politicas ndo sera analisado.

282 Marisa Jordan (2015) se recorda, por exemplo, da constituigdo de um grupo que realizou algumas reunides
em Florianopolis, onde as discussdes ndo andaram muito. O grupo ndo aparece nas listas citadas neste capitulo.
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qual participava Sonia (CALIO, 2018). Em Sao Paulo, Sonia e as demais mulheres (ndo

)283

exiladas e exiladas em outros paises) fundaram o Centro Informagcdao Mulher (CIM)**°, no ano

de 1981. A ex-exilada se recorda que trouxe material do exterior e procurou quem ‘“‘estivesse

disposta a montar um Centro de Memoria™:

O que ¢ que eu pensava? Eu pensava o seguinte: um Centro de Memoria que
fosse uma coisa atuante, que nao fosse aquela coisa estatica, um guardador de
livro, nada disso. Eu queria uma coisa que influenciasse o movimento de
mulheres. [ER: E ai?] E, ai foi uma busca, uma busca, uma busca. Converso
com um. Converso com outro. Até que eu cai em uma pessoa chamada Miriam
Botassi, que era uma bibliotecaria, feminista e muito atuante politicamente.
Ai nos... deu click e ndés comecamos a montar o CIM. Ai, montamos.
Montamos em 1981 mesmo. O CIM foi fundado em 1981. Fundamos o CIM.
Encontramos um local e montamos, montamos uma equipe. Eu montei com
algumas mulheres que eu conhecia fora. Mas, que ndo eram de Paris. Por
exemplo, eu conheci 14 fora uma pessoa da Italia, que estava aqui no Brasil, e
tinha voltado. Eu trouxe ela: a Vania. Enfim, nés montamos. A Neide, que
estava em Paris. A Neide Rezende, que ¢ professora da USP agora. Mas, ela
ndo estava no Circulo. A, eu trouxe ela para o CIM. A Rosa Beatriz Gouveia,
uma geologa que é minha amiga e tal, e que também nao estava no CIM (sic)
284 Mas, estava fazendo uma tese de doutorado 14 fora. Eu trouxe ela para o
CIM. E a Miriam, a mesma coisa. Nos montamos um coletivo de mulheres e
comegamos a montar o CIM. (CALIO, 2018).

Mesmo que Sonia assinale o que idealizava para o projeto, foi a partir do contato com
diferentes mulheres que o CIM foi constituido. O CIM de Sdo Paulo foi pensando como um
centro de documentagdo ativo e militante. Para Sonia, isso, significava, “ndo € ativo parado.
Ativo parado que eu digo s6 assistindo as coisas acontecerem. Atuando também. E vamos pegar
todo o material possivel e imaginavel do movimento de mulheres e vamos catalogar e vamos
fazer um Centro de Memoria sobre a Mulher” (CALIO, 2018). Em outras palavras: constituiu-
se como um espago (ndo académico) de produgdo da memoria dos movimentos feministas e de

mulheres. O que significou na militdncia de Sonia, que se manteve no movimento feminista,

283 Conforme o primeiro Boletim do CIM: “O CIM surgiu em margo de 1981, da iniciativa de algumas mulheres
que, participando ativamente do movimento feminista, se ressentiam da falta de um Centro de Informacgao e
documentacdo que subsidiasse o movimento e, a0 mesmo tempo, registrasse a historia de nossas lutas”
(CENTRO..., 1983, p. 1). Tinham como principios a autonomia do movimento, a desvincula¢do de partidos e
institui¢cdes e o incentivo dos diferentes grupos e associagdes que colocavam em debate a liberagdo das mulheres
(CENTRO..., 1983, p. 1). Os objetivos eram “a reunido, organizac¢ao e disseminagdo da informacao e o Centro de
Memoria, no desejo de resgate de nossa historia” (CENTRO..., 1983, p. 1). Sonia Alves Calié contou na entrevista
que, no inicio, para arrecadar fundos, o grupo fazia festinhas, comidas e lanches; s6 mais tarde, conseguiram um
financiamento da Fundagdo Ford (CALIO, 2018). A histéria do CIM, e dos Centros de Documentagdes que
recolheram documentos sobre as mulheres na década de 1980, ainda precisa ser melhor explorada. Por ultimo,
embora, atualmente, Sonia Alves Calid ja esteja aposentada, o C/M ainda ¢ ativo e possui um acervo bastante
importante para quem busca pesquisas sobre os feminismos (a partir dos anos de 1970 até a atualidade).

284Nota de transcrigdo: provavelmente a entrevistada quis dizer Circulo.
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um novo engajamento atrelado a guarda, a constituicdo de acervos e a memoria de lutas dos
movimentos feministas no Brasil; muito diferente daquele ligado a tomada de consciéncia junto
ao subgrupo ligado a sexualidade e satide no Circulo em Paris.

Por outro lado, cabe lembrar aqui que, embora o engajamento de Sonia junto ao CIM
tenha se dado no retorno ao Brasil, a ideia do projeto parece ter sido absorvida e projetada no
exilio. Sonia ndo menciona isto em nenhum momento da entrevista. Mas, trouxe, no retorno
ao Brasil (e organizou no CIM), todos os documentos do Circulo de Mulheres Brasileiras de
Paris e diversos cartazes do movimento feminista francés. Maria Betania Avila (2019) se
recordou que “a Soninha quando voltou, inclusive, foi uma das fundadoras do CIM, que foi um
projeto que comegou 1a em Paris”. Suzana Maranhao (2019) também se recorda que a ideia de
constituicao de um centro de documentacao sobre as mulheres foi debatida no exterior. Além
disso, existiam iniciativas bastante populares, de livrarias, bibliotecas, centros de
documentagio, etc., na Franca, como a Biblioteca Marguerite Durand®®’ (onde hoje é possivel
encontrar os jornais do Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris e materiais do Circulo).

Ainda, sobre o CIM, em analise retrospectiva, realizada para esta entrevista, Sonia Alves

Cali6 considerou que:

Eu acho, eu também criei a minha estrutura de acolhimento e, também, de
defesa: “Eu sou do CIM”. Nido me misturei com as mulheres,
obrigatoriamente, com militante que ndo fosse militante do C/M. Eu ja falava
em nome do CIM, o tempo todo: “o CIM”, “o CIM”. Como o CIM era um
centro de documentagcdo, mas ndo era uma coisa estatica, era centro de
documentagao militante, eu podia falar em nome do CIM; eu, a Miriam, a
Rosa, nos faldvamos em nome do CIM. A gente se acolheu ali e ficou alj, se...
como um casulo, ndo é? (CALIO, 2018).

A constituicao da militancia de Sonia confunde-se com o CIM, dando a ela uma espécie
de identidade; “de ser”, “falar em nome” e distanciamento de outros grupos que também se
constituiram em Sdo Paulo no periodo. Foi neste espago, que Sonia constituiu toda a sua
militancia, apds o retorno ao Brasil, e que também deu a ela casa e protecao - definida como
casulo - necessarias para continuar seu empenho junto ao movimento feminista. Sonia
reconstituiu a si a partir de uma nova forma de agir e de organizar-se junto ao movimento
feminista: de maneira autdbnoma e, a0 mesmo tempo, protegida. O retorno ndo foi, como as

demais mulheres e embora para a mesma cidade, para o mesmo lugar que deixou e nao

285 A Biblioteca Marguerite Durand foi fundada em 1931, em Paris, a partir da doagdo de livros e documentos
para a prefeitura da sufragista e atriz Marguerite Durand. Trata-se da “primeira biblioteca de documentacdo
feminista, criada por uma feminista de renome internacional” (DEL PRIORE, 1998, p. 175).
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significou a continuidade dos projetos anteriores. Foi um recomecar, sem apagar as vivéncias
do passado, somado a um dar-se conta da posi¢do social ocupada em relagdo ao seu entorno,
constituindo-se como sujeito a partir da nova experiéncia (SCOTT, 1999).

Por ultimo, a percepcao de Sonia Alves Calio, acerca do movimento feminista brasileiro,
foi levantada por meio do questionamento sobre a sua militdncia junto ao Circulo, relacionado

4 abertura ao internacionalismo:

No Circulo foi muito interessante. Como eu trabalhei mais a questdo
“Sexualidade e Satde”, nos trabalhamos integradas com o movimento de
mulheres francesas. E a gente tinha uma boa atuagdo com as francesas. [...]
mesmo porque depois do Campanha, que nés acabamos rompendo com o
[Grupo] Campanha. A gente, eu digo, algumas mulheres do Circulo que eram
do Campanha rompemos com o Campanha. E, eu, particularmente, foi por
militar na Quarta Internacional, que era os trotskistas. E, ai, essa coisa me
abriu mais ainda a vis@o para o mundo internacional. E eu, e acho que uma
parte importante desse grupo “Sexualidade e Saude”, nds tinhamos muito
contato com a militincia internacional, tanto na Franga quanto em Portugal
quanto na Espanha, um pouco na Italia. E foi uma militancia muito importante,
que praticamente a gente levantava as questdes que o movimento europeu
levantava. Entdo, coisas do tipo: a homossexualidade, que foi uma coisa
muito, muito, forte na época; a questao do aborto, que também foi muito forte;
a questao da prostituicdo, de vocé€ ndo enxergar a prostituta com aquele olhar
preconceituoso. Tudo nos trouxemos da Europa, porque se estivéssemos no
Brasil é uma coisa... Eu acho que o Brasil até conseguiu, na época, se equiparar
com as nossas ideias, mas a gente estava um passo a frente porque a gente
estava em contato com europeias, ndo é? Contato direto. As comunicacgdes nao
eram assim tdo fortes (CALIO, 2018, grifo meu).

O que significaria estar um “passo a frente”? Para Sonia, parece que os debates estariam
atrelados a liberdade sexual (homossexualidade) e ao aborto, questdes estas, de fato, bastante
distantes da realidade brasileira. Mas, outras questdes no ambito dos direitos das mulheres e da
estruturagcdo dos movimentos feministas poderiam ser trazidas aqui, por meio da comparagao
dos movimentos, como a autonomia, o alcance do movimento, o carater radical do movimento
e, também, o impacto social que causou. Essa comparagao nao ¢ o objeto aqui, € muito menos
poderia ser feita sem levar em consideragdo o contexto brasileiro (que tem origem colonial,
passou por uma ditadura e vivia a democratiza¢do). Seria um erro indesculpavel fazé-la.
Assinalar que estar em contato com as europeias significava um passo adiante também ¢ uma
confissdo explicita de que o que era feito na Franga era considerado muito melhor do que era
feito no “terceiro mundo”. O que por sua vez ¢ a expressdo da introjecdo do eurocentrismo,

onde o modelo europeu era/é¢ melhor.
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Margarida M. do Amaral Lopes, que se exilou na Franga e ndo participou de grupos de
mulheres durante aquele periodo, apresenta muito bem as caracteristicas de constituir-se, com
o retorno a Sao Paulo (sua cidade natal). Ao ser perguntada sobre como foi voltar ao Brasil,

contou que:

Foi bem dificil. Foi bem dificil, porque eu cheguei aqui...os meus amigos que
estavam presos, que ficaram 5 anos presos, tinham saido da prisdo. Que bom!
Mas, estavam casados com pessoas que eu nao conhecia também. Enfim, era
uma situagdo delicada... porque o meu antigo namorado... ele estava casado,
sabe? E uma saia-justa também para ele e para a atual esposa dele, porque foi
um romance interrompido involuntariamente. Interrompido por circunstancias
muito adversas. Fica uma coisa no ar. Entdo, foi muito dificil. E eu tinha um
casal de amigos que realmente me acolheram de maneira incrivel. Eu fui
morar com a minha mde. Eu ndo tinha um tostdo. E esse casal, era até
engragado, que dai falavam “ah, vamos jantar com o pessoal, vamos Guida”.
Eu ia, mas mulher sozinha, ¢ eu era bonita né, havia uma grande animosidade
das mulheres. [ER: Entendi]. Interessante. Eu fiquei tdo chocada com isso. Era
como se vocé representasse um perigo. (LOPES, 2018).

Ainda segundo Margarida, na Franca “ndo tinha esse papo” do ‘perigo’ que uma mulher
sozinha poderia representar (LOPES, 2018). E dificil definir, diante da auséncia de uma fala a
respeito, se foram as hierarquias de género presentes na vida cotidiana no reencontro com o
Brasil que fizeram Margarida se aproximar do feminismo ou se foi a vivéncia na sociedade
francesa (ja bastante influenciada pelo movimento de mulheres) que a fez perceber, no
reencontro, as diferencas e as hierarquias. Ambos os aspectos também sdo validos juntos.
Independentemente das percepcdes ligadas as hierarquias, as dificuldades atreladas ao amor
rompido e ao estabelecimento da residéncia na casa da familia, o retorno significou a
constitui¢do de uma nova forma de solidariedade e de militancia: aquela entre as mulheres junto
aos movimentos feministas brasileiros. O registro de como foi a inser¢do nos movimentos

feministas traz a percepg¢ao do retorno completamente diferente daquela sinalizada acima:

Foi muito legal. Foi... eu me inseri mais... eram duas queridas amigas que
estavam em um jornal que se chamava “Nos Mulheres”. Ja ouviu falar? [ER:
Ja. Ja ouvi] E dai teve uma divergéncia e, enfim, elas fundaram, dividiu: uma
parte foi para o “Nos Mulheres” e a outra formou a Associagao das Mulheres.
Entdo, eu estava nesse momento ai e eles falaram “espera a divisdo e vocé
entra direto na Associagdo, porque ndo tem porque ficar”. E, dai, logo abriram
a Associacdo. Eu me inteirei e comecei a descobrir essa coisa do feminismo.
Como ¢ lindo! Como ¢ generoso! Como ha coisas que acontecem com vocé!
E, como a gente nao fala com os outros, vocé acha que so6 acontece com vocé!
Mas, quando esse assunto ¢ colocado na roda e que praticamente todas
passaram por isso, € conta outras coisas que vocé nem tinha imaginado que
poderia ser uma coisa de género, usando uma linguagem mais atual, ¢ de
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repente aquilo vira uma questdo social e ndo mais uma questao individual:
esse ¢ o grande pulo do gato! E, ai, a gente se inseriu no movimento feminista.
Foi muito incrivel. Procurando ampliar essa coisa para periferia, trabalhando
com questoes de creche. Nao havia creche em Sao Paulo. Entdo, quando a
gente comeca a falar em coisas mais elementares, que € o direito a creche, a
questdo da violéncia contra mulher, da importancia de uma delegacia da
mulher, e reivindicagdes que sao basicas; plural a todas as mulheres. (LOPES,
2018).

Margarida ‘descobriu’ no retorno o principio que movia a integracao das mulheres em
torno de uma pauta em comum. A sua integracao se deu na Associagdo de Mulheres, em Sao

° no ano de 1980, e estava voltada a

Paulo, apos a dissolugdo do jornal Nés Mulheres®
perspectiva da luta junto as mulheres da periferia e aos aspectos basicos para o direito das
mulheres. Margarida se reconstruiu a partir do movimento feminista e, em uma primeira olhada,
parece deixar para tras os vinculos com as organizagdes politicas da esquerda.

O encontro entre a ex-exilada Margarida Amaral e as que ficaram nao parece ter trazido
muitos conflitos, como a integracdo ao movimento feminista. Para Margarida, foi uma grande
descoberta. J4, Vera Soares, militante que ndo se exilou, lembra que “quando chegam do exilio
as mulheres da Associa¢do de Mulheres, elas eram mais parecidas com a gente; essa coisa de ir
trabalhar com a periferia” (SOARES apud TELES; LEITE, 2013, p. 157). Vera Soares (2013,
p. 157) destacou varios nomes, como participantes deste grupo, entre eles o de Lucia do Amaral
Lopes, irma de Margarida. O nome de Margarida M. do Amaral Lopes ndo foi citado por ela.
Mas, por que se aproximaram? A explicacdo de Vera Soares € de que isso se da pelos trabalhos
na periferia, isto ¢, pela tentativa de conscientizagdo das “classes populares” (ja citada como
uma pratica bastante hierarquica), uma perspectiva bastante marcada pelo feminismo que nascia
no seio da esquerda. Por outro lado, de maneira recente, a avaliacao feita por Margarida Amaral
nao deixou de considerar que as atividades feitas consistiam tanto na conscientizacdo das
‘outras’ como aquelas voltadas a si, independentemente dos marcadores de classe.

Elisabeth T. de Vargas e Silva também se vinculou a Associag¢do de Mulheres quando
retornou ao Brasil, em 1979. Mas, apresentou uma perspectiva muito distinta em relagdo ao

encontro em Sdo Paulo. Além de ndo se inserir no mesmo debate e militancia das décadas

286 Do jornal, foi fundada a Associacdo de Mulheres, da qual participou Margarida Amaral e Elisabeth T. de Vargas
e Silva. O Nos Mulheres se dividiu em dois grupos: a Associa¢do de Mulheres, que concentrou as suas atividades
na edi¢do de cadernos e boletins (voltados as mulheres trabalhadoras e no engajamento em lutas voltadas a criar
condi¢des materiais para a emancipacdo das mulheres) e na constituicdo de grupos para debater trabalho
sexualidade e cotidiano da mulher; e 0 Grupo Nos Mulheres, mais autogestionado, que, para Paul Singer (1980, p.
124) “nao era muito diferente do [programa] da Associagdo de Mulheres”, uma vez que também se voltava tanto
para a “formac@o de grupos de estudo do feminismo, e da condi¢do da mulher”, quanto a “prestacdo de assessoria
a grupos de mulheres em comunidades de bairro e em organizagdes profissionais e sindicais” e a “divulgagdo de
textos tedricos e didaticos, que sirvam de material as atividades de estudo e assessoria”.
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anteriores, Elisabeth escolheu uma nova cidade para a inser¢do: deixando para trds o estado
natal do Rio Grande do Sul. Na Associagdo de Mulheres, Elisabeth explicou (de maneira
fragmentada) que discutiram questoes sobre o aborto, fizeram passeatas com a tematica da
violéncia contra a mulher, organizaram diversos Congressos da Mulher Paulista, davam
entrevistas nos jornais da cidade, fizeram cartilhas educativas, entre outras (SILVA, 2018).
Elisabeth, por meio da Associa¢do de Mulheres, participava do debate publico sobre as questdes
especificas das mulheres. Acerca da sua militancia junto a Associa¢do de Mulheres, a ex-
exilada também se recorda que conseguiram um financiamento para alugar uma casa em
Pinheiros, onde faziam reunides (SILVA, 2018). Segundo ela, “emprestdvamos para o Brasil
Mulher, porque elas eram mais pobrezinhas” (SILVA, 2018).

Elisabeth militou, do exilio ao retorno, € em menos de 10 anos, pelo MIR Chileno, no
Circulo, em Paris (junto ao subgrupo satde e sexualidade), e na Associagdo de Mulheres. A ex-
exilada também relembrou uma passagem, como coordenadora, pelo Conselho Estadual da
Condi¢ao Feminina. Mas, ndo deu detalhes sobre o assunto na entrevista. Embora tenha mantido
a continuidade junto a0 movimento feminista no retorno ao Brasil, as temdticas abordadas e
atividades nas quais participou ndo se restringiram somente a sexualidade e a compreensao das
solidariedades (conforme apresentado no capitulo 2). Nesse sentido, por exemplo, sinalizou que
“nds queriamos discutir o aborto, a ideia era fazer um tribunal para julgar, fantasiando, uma
mulher que abortou e foi presa. S6 que a gente desistiu porque ninguém deu apoio” (SILVA,
2018). Como a sugestdo ndo deu certo, acabaram fazendo um tribunal com a tematica da

287

discriminac¢ao a mulher: Tribunal Bertha Lutz*®’. O debate sobre o aborto, conforme conversado

na entrevista, foi incorporado no exilio. Mas, no contexto brasileiro, do inicio dos anos de 1980,

foi dificil discutir:

Nos trouxemos isso, mas ndo conseguimos. Agora que esta tendo um
movimento. [...] Agora a questdo do aborto ¢ um absurdo até hoje. Outro dia
eu me lembrei: pedi para Suzana (que também foi do Circulo) para ela
procurar... ela ¢ documentarista... eu pedi “Suzana, vocé pode achar isso na
Abril”. [Era] um caso de uma mulher que fez um aborto e foi presa. Saiu nas
paginas amarelas da Veja. Ela foi estuprada. Era um caso horrivel. Uma
trabalhadora... saia de casa no escuro... o cara pegou cla. Foi estuprada. Ela

287 O Tribunal foi uma encenagdo (baseada no Tribunal de Roma, provavelmente, o Tribunal Bertrand Russell 1I,
que julgou as ditaduras na América Latina), para julgar a discriminagdo que a mulher sofre, no qual participaram
inimeras mulheres de Sdo Paulo (LOPES, 2018). A encenacdo ocorreu no ano de 1982 e contou com a
colaboragdo, de acordo com Margarida, de estudiosas da Fundacao Carlos Chagas (LOPES, 2018; SILVA, 2018).
Uma filmagem da encenagdo do Tribunal Bertha Lutz se encontra na Cinemateca de S@o Paulo. O Tribunal foi
intitulado com o nome de Bertha Lutz, feminista brasileira que lutou pelo direito ao voto junto a Federagao
Brasileira pelo Progresso Feminino (FBPF). E curioso destacar que Bertha Lutz assumiu uma postura de
proximidade a ditadura brasileira (ALVES, 2020).
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foi no posto de satide. Mandaram ela para casa. Isso deu uma polé€mica
enorme. Uns médicos foram contra, outros a favor. Mas, foi a primeira
grande... isso deve ter ocorrido no inicio dos anos 1980. E depois a gente
sempre tentava colocar o aborto. Mas, quando chegava a hora do vamos ver,
as mulheres sempre eram contra. Entdo, recuava. Nas tematicas de saude,
quando faziamos aqueles encontros enormes, o aborto passava raspando. As
mulheres da periferia se recusavam. Tinha uma rejeicdo muito grande, [eram]
catOlicas, e a Igreja era muito atuante naquela época. Era muito dificil.
(SILVA, 2018).

O debate sobre o aborto significava para Elisabeth T. de Vargas e Silva um aspecto que
carregou do exilio, ao qual se posicionava favoravelmente. Mas, que nao conseguia fazer
avancar ja que: “Nunca pudemos fazer uma campanha prd-aborto porque também tinha
resisténcia interna. Um grupo queria! Mas, a gente vai entrar na boca do ledo e o que isso vai
significar: tinha aquelas ponderagdes, de que ainda ndo era a hora”. (SILVA, 2018). Ainda
sobre a tematica, Elisabeth se lembra que “foi a nossa briga na Associag¢do de Mulheres e, ao
final, conseguimos dobrar o Brasil Mulher, que se preocupava mais com a cesta basica do que
com... [risos]. Até hoje eu tenho uma amiga que diz “ah, vocés eram umas chatas [risos]”
(SILVA, 2018). Elisabeth ainda se recorda de ter participado de um debate promovido junto a
TV Bandeirantes, na qual, gravida de sua segunda filha, foi contar que tinha feito um aborto na
Franga, “porque, se eu dissesse que foi aqui, eu iria ser presa” (SILVA, 2018). Como sinalizado
nos trechos escolhidos, as dificuldades para realizar este debate se encontravam tanto na
sociedade brasileira quanto nos embates dentro do proprio movimento de mulheres.

Elisabeth T. de Vargas e Silva constituia-se a si como protagonista, por trazer ao debate
as questdoes do aborto em relacdo as demais e a sociedade brasileira. Mas, a ex-exilada
participava do debate juntamente com as demais mulheres do movimento feminista e de
mulheres de Sao Paulo: ndo era sozinha e ndo era somente do grupo das ex-exiladas de Paris.
Por isso, ao ser questionada na entrevista sobre se as atividades envolviam mulheres das
camadas médias, assinalou que sim e que “algumas tinham passado pelo exilio. Umas, daqui.
Viérias! Algumas sdo minhas amigas até hoje” (SILVA, 2018). Alguns debates, como o aborto,
podem até ter sido trazidos do exilio na bagagem de conhecimentos de Elisabeth, o que adensou
o movimento de mulheres, mas as pautas dos movimentos feministas que se constituia em Sao
Paulo foram escolhidas por diferentes mulheres, que tiveram que negociar as suas posi¢oes
dentro do contexto brasileiro e do que foi considerado prioritario pelo movimento.

Para além do embate sobre o aborto, Elisabeth T. de Vargas e Silva trouxe a tona um
conflito bastante patente nos anos de 1980: o choque entre as brasileiras que ficaram e as que

retornaram do exilio. O choque nao foi exclusividade dos embates entre as mulheres (sejam
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elas feministas ou ndo), como pode ser visto nos estudos dos retornos dos exilios na América
Latina?®®, mas sinalizam hierarquias bastante significativas para o que se constituiu no inicio
dos anos de 1980. Ao contar sobre a chegada a Franca, a troca de correspondéncias com as
brasileiras que estavam no Brasil e a existéncia dos grupos Nos Mulheres e o Brasil Mulher,
Elisabeth disse que “o Brasil Mulher era mais populista. Nasceu no Parana, inclusive, e elas

faziam campanha de doagdes, bem beneficente”. Também explicitou:

B: Eu tenho uma amiga, essa mesma, a lara. Ela era do Brasil Mulher, que era
organizacdo mais populista. Eu ndo conhecia ela. Quando eu conheci ela em
Sdo Paulo, ela disse: “precisava mandar aquelas cartas nos xingando dizendo
que nds nao somos feministas?” [risos]. Eu falava “vocés ndo sdo mesmo”
[risos].

E: T4, me explica isso. Por que ndo eram feministas?

B: Porque elas estavam interessadas na pobreza, ¢ noés queriamos... que era
direcionado. Elas faziam trabalho na Zona Leste. Tudo bem, tudo bem. Mas,
elas mesmas nido se definiam como feministas. NoOs éramos feministas,
lutavamos de 14, que defendiamos o direito ao corpo, aborto livre, tudo o que
a gente aprendeu com as francesas. A Franca naquela época tinha la libérer
de femme®. (SILVA, 2018)

A defini¢do de quem era ou ndo feminista ndo importa muito aqui. O que ¢ interessante
destacar € que o contato com as francesas, a valorizacdo do movimento feminista francés e os
debates do Circulo naquele pais aparecem de novo como uma qualidade definidora de que as
retornadas ‘eram’ feministas e de que as brasileiras que debatiam a “pobreza” ndo eram;
mobilizando novamente a ideia de que o que produziam e pensavam naquele pais era mais
avangado. O encontro entre as perspectivas, como ja introduzido, foi constituidora dos
movimentos feministas e de mulheres brasileiros. Mas, adentremos um pouco mais sobre o
conflito no encontro. Em resposta direta a Elisabeth T. de Vargas e Silva (escrita anos antes da

minha entrevista), [ara Prado relata um pouco do choque com uma outra perspectiva:

De certa forma, as militantes revoluciondrias, guerrilheiras de 1968, se
transformaram em feministas juramentadas, defendendo o direito ao prazer?
Se é que isto aconteceu mesmo para todas... ou ainda, para provocar a Bete
Vargas, de que forma as mulheres do movimento de periferia, preocupadas
com o trabalho, desemprego dos maridos, com quem ficariam as criangas
pequenas enquanto trabalhavamos, com a regularizagdo dos loteamentos
clandestinos, com o fim do trabalho noturno das operarias metalirgicas (ndo

288 A respeito do choque do retorno, este pode ser visto em: 1°) Denise Rollemberg (1999), acerca dos brasileiros
e brasileiras, retrata que a chegada foi um choque para muitos; 2°) Silvina Jensen (2011), sobre a Argentina,
apresentou que o reencontro entre os que ficaram e os que partiram trouxe um conflito a respeito da
autorrepresentagdo dos retornos, que transitava entre: a) serem os salvadores da patria; b) permanecerem em
siléncio de suas experiéncias; e ¢) o desejo de narrar sobre novos aprendizados politicos vividos no exterior.

28 Tradugao para o portugués: o libertar das mulheres.
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era para achar bom?) etc. etc. etc., receberam as sérias revoluciondrias
exiladas, vindas de Paris, onde existiam creches, moradia, salario-
desemprego, escolas para todos (e até para os exilados!), etc. etc. etc., que
chegaram e nos ensinaram que chique mesmo era lutar pelo orgasmo, que
tinhamos direito ao prazer sexual, que poderiamos decidir o nimero de filhos
que queriamos ter, que deveriamos transformar em bandeira de luta acabar
com homem bater em mulher, que 0 amor ndo obedecia a regras de género etc.
etc. etc., culminando com: POLITIZAR O PRIVADO! Que heresia! Foi o que
eu pensei no comego.. Mas, hoje, com o devido distanciamento, acho
inacreditavel como ndo seguiamos a tradi¢do da esquerda, na qual todas
haviam sido formadas (ou conformadas?): ndo rachamos! A resposta, depois
de um estranhamento inicial, foi a composi¢ao. E a composi¢ao foi ampla: em
1979/80, conseguimos adesdo de mulheres da periferia, mulheres sindicais
(até uma freira!), mulheres homossexuais, etc. etc. etc. (PRADO apud
TELES; LEITE, 2013, p. 154, grifo meu).

lara Prado e Elisabeth T. de Vargas e Silva ndo eram distantes: participavam do
movimento feminista em Sao Paulo, onde embora fossem de grupos distintos tomavam parte
do mesmo debate publico (Iara do Brasil Mulher e Elisabeth da Associagdo de Mulheres) e, nos
anos de 1990, dividiram apartamento em Brasilia, quando lara trabalhou no Ministério da
Educacao e Elisabeth junto a Universidade Solidéria - com a Ruth Cardoso - (SILVA, 2018).
Os apontamentos de Elisabeth T. de Vargas e Silva e lara Prado ndo podem ser lidos como
acusagdes genéricas e, certamente, foram debates ja realizados entre elas (tendo em vista a
diferenca entre a publicagcdo da opinido de lara e a entrevista). Além de trazerem o encontro e
o confronto de posigdes entre as que ficaram e as que partiram, mostraram as diferengas entre
as trajetorias das militancias que ambas tiveram nas décadas anteriores, entre o reconstruir-se
no exilio vivido por Elisabeth (2018) e o renovar-se no Brasil ap6s a clandestinidade, prisao e
desejo de fazer algo, assinalado por Iara Prado (PRADO apud TELES; LEITE, 2013).

As falas de ambas também expdem as desigualdades e as hierarquias pautadas no
encontro entre as diferentes posigdes ligadas aos movimentos feministas e de mulheres. lara
Prado, que permaneceu em Sdo Paulo e pensava conhecer as demandas das mulheres da
periferia, assinalou com ironia o que hierarquicamente as exiladas alegavam dever entrar no
debate como pertinente ao movimento de mulheres. Também, demarcou posi¢do a partir de
uma perspectiva ligada ao movimento de mulheres que era/estava pautada na analise de classe
e direitos sociais basicos.

Elisabeth T. de Vargas e Silva, vinda do exilio francés, onde a liberacdo das mulheres
estava na pauta do dia, atribuia aquelas que ficaram a falta da identificacdo como feministas e,
também, o ndo reconhecimento como tal, j& que se centravam na pobreza. No Brasil Mulher

(jornal do qual participava lara Prado), por exemplo, a palavra “feminismo” s6 apareceu no
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nimero 2 e “estaria mais preso as lutas consideradas gerais”; por outro lado, tal jornal foi
incorporando aos poucos as tematicas especificas do feminismo (PEDRO, 2006). Também,
inimeras mulheres, que lutavam pelo direito das mulheres naquele momento, ndo se assumiram
“feministas”, tornando-se somente alguns anos mais tarde, a partir de uma interpretacao
retrospectiva das suas militancias, de leituras académicas ou na escrita de suas memorias; como
pode ser visto pela tese de Iracelli da Cruz Alves (2020), que insiste em chamar as pecebistas
de “feministas”, quando elas ndo se identificavam como tal, e, nas marxistas que permaneceram
no Centro da Mulher Brasileira, no Rio de Janeiro, ao se redefinirem como “feministas” no
inicio dos anos de 1980 (GOLDBERG, 1987).

Ambeas as criticas sdo adequadas ao considerarmos que as militantes se colocavam em
diferentes posicdes, que constituem juntas a demanda por uma vida digna para as mulheres em
seus diferentes aspectos, com creches, trabalho, protecao, direito ao prazer, etc. Essas posi¢des
sinalizam as hierarquias do que era considerado mais importante: para Elisabeth, era “politizar
o privado” e as demandas especificas das mulheres. Ja, para lara, era a sobrevivéncia, diante da
situagdo de dificuldades vividas e enfrentadas no Brasil. A composi¢do, o que lara Prado
apontou de modo retrospectivo sobre “ndo rachar” e manter-se no movimento, deu o tom da
constitui¢do das solidariedades independentemente do aspecto em disputa.

Para Sao Paulo, e se inserindo em outro campo, retornou Benedicta Savi. A ex-exilada
de Lisboa lembrou-se de ter participado de dois grupos: um de feministas e um de mulheres
junto @ Ordem de Advogados do Brasil de Sao Paulo. Sobre o primeiro grupo, a sua memoria
apresentou poucos detalhes, ou melhor, acabou falando menos a respeito. Talvez, porque em
relagdo as demais atividades, tenha tido menor propor¢cdo ou ndo o considerou como tao
importante. Ela situa apenas que tinha “um grupinho de feministas em Sao Paulo” no qual
participaram, além dela propria, Heleieth Saffioti, Norma Kyriakos, Wilma Pastro e varias
advogadas (SAVI, 2019). Ela também se recorda, vagamente, que havia participado de algumas
reunides com a Ruth Escobar, a Ruth Cardoso e a Marta Suplicy (SAVI, 2019).

Ja, sobre o grupo de mulheres junto a Ordem dos Advogados do Brasil (OAB), o
objetivo, segundo Benedicta Savi, era “incentivar a participagdo da mulher advogada em tudo”
(SAVI, 2019). Foi o primeiro grupo da Mulher Advogada criado dentro da Ordem dos

Advogados do Brasil (OAB). Embora, seja considerada uma entidade de classe®”° (ndo era um

2% A OAB-Mulher nio foi a inica entidade de classe que discutiu as questdes da “mulher” no periodo, como: os
grupos de trabalho da ANPOCS. As historiadoras brasileiras, por outro lado, levaram ainda um tempo para colocar
em debate a constituicdo das experiéncias ligadas a seu oficio e inserir no campo da historia as hierarquias de
género e a historia das mulheres.
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grupo de consciéncia ou de conscientizacdo das mulheres), se voltava para o direito das
mulheres em varios ambitos, tanto com relagdo as dificuldades internas ligadas a categoria de
advogadas quanto a efetivagao dos direitos civis (legais, em um sentido juridico) das mulheres.

Como recordou Benedicta Savi:

A gente fez o Primeiro Congresso da Mulher Advogada no Brasil®'. Nunca
tinha tido um congresso da mulher advogada. Depois, fizemos um outro
congresso na Bahia. Fizemos varias reunides com as delegadas das delegacias
da mulher, porque foram criando delegacias, etc. Este mérito nds temos. Esse
grupo teve esse mérito, [ja que] forgamos a criagdo da Lei da Maria da Penha.
Forgcamos quer dizer trabalhamos ativamente para a criagdo da Lei da Maria
da Penha. Esse grupo realmente foi um grupo que teve muita importancia no
mundo da mulher. Porque a partir dai se criou o COJE, que era o Centro de
Orientacao Juridica de Encaminhamento a Mulher. Se criou e, diga-se de
passagem, o mérito também foi do Michel Temer; naquela época ele era muito
legal [risos]. Ele era secretario ¢ ele ajudou muito na criagao do COJE. Ai, nds
tivemos o COIJE, as delegacias da mulher, os Congressos da Mulher
Advogada, que também a gente criou. Todo esse grupo. Alids, tem uma foto
que depois eu vou te mostrar, que ¢ uma foto que eu adoro. [...] A gente teve
uma participagdo muito importante. Eu considero essa época nossa, uma das
épocas mais evoluidas do movimento feminista porque, veja bem, as
consequéncias, nao ¢, que deu tudo. Tanta lei. A gente trabalhou muito pelas
leis, para resolver o problema da empregada doméstica. A gente trabalhava
muito na reformulacdo de leis. Passavamos para os deputados. Discutiamos
com os deputados, entendeu? Era uma época que foi muito, como dizer, assim,
eu nao sei... eu diria fundamental, viu? (SAVI, 2019).

O grupo da Mulher Advogada possui caracteristicas muito distintas das dos grupos da
época, uma vez que se organizava a partir da conexao entre a defesa dos direitos das mulheres
e da categoria laboral, como advogadas. Significou a consciéncia coletiva ligada a intersecao
entre a condi¢do de classe e género: “mulheres advogadas”. Para a militdncia de Benedicta Savi,
significou a continuidade no feminismo. Mas, nao mais no grupo de consciéncia (como realizou
em Lisboa). Os aspectos ligados a luta pela delegacia da mulher e ao Centro de Orientagdo
Juridica de Encaminhamento & Mulher (COJE)**? serdo abordados abaixo. Cabe destacar que
os conflitos gerados do encontro entre as demais feministas ndo aparecem na sua entrevista.

Benedicta Savi ndo sabe o que aconteceu depois, com a “Comissdao da Mulher

Advogada”, pois, segundo ela, com o “tempo a gente se afastou. Um morreu: a Florisa Verucci

291 Para saber mais sobre o I Congresso Estadual da Mulher Advogada, realizado em 1987, ver: BERLOFFA;
KRYAKOS, 1989.

22 O Centro de Orientagdo Juridica e Encaminhamento 2 Mulher (COJE) foi criado por meio de demanda do
Conselho Estadual da Condig¢@o Feminina do Estado de Sao Paulo. Foi coordenado pelo Conselho e a Procuradoria
Geral do Estado e inaugurado em margo de 1984 (SANTOS, 2008b). Em fun¢@o do carater voluntario, o 6rgdo
acabou sendo desativado em 1987 (SANTOS, 2008b). Teve importancia por “ter trazido visibilidade a questdo da
violéncia”, do ponto de vista institucional (SANTOS, 2008b).
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(uma feminista que participava conosco). Morreu logo em seguida. Morreu muito jovem.
Depois, foram mais ou menos se separando e a coisa foi diluindo. A gente foi deixando para as
mais jovens” (SAVI, 2019). Apesar disso, a O4B-Mulher foi significativa ao fomentar o debate
sobre os direitos das mulheres em diferentes esferas.

Para o Rio de Janeiro também retornaram inimeras exiladas. Dentre elas: Yolanda C.
Prado, que retornou rapidamente, pela primeira vez, no ano de 1979, momento em que ndo
reconheceu a cidade: “quando eu atravessei pelo tunel, 14, eu ndo entendia o que estava na
minha frente porque foi um desenvolvimento enorme” (PRADO, 2005). O regresso definitivo
de Yolanda ocorreu no ano de 1980 (PRADO, 2005). Neste momento, ja tinha defendido a sua
tese de doutorado sobre o trabalho doméstico, que havia realizado na Franga e que foi traduzido
para o portugués em 1979 (PRADO, 2005). Cabe citar que Yolanda C. Prado foi a representante

293

brasileira, com um capitulo=, no livro Sisterhood is global organizado por Robin Morgan

publicado em 1984. A partir de questionamentos realizados pela entrevistadora Joana Maria
Pedro, Yolanda C. Prado contou que “quando eu cheguei eu fui a uma reunido onde estava se
discutindo o aborto”, na antiga Escola de Enfermagem, no Morro das Viuvas (PRADO, 2005).

Yolanda C. Prado se recorda que:

[...] Ai quase me mataram, quase me lincharam dentro da sala. [J: Eu ndo
acredito]. Quebrou a lampada, e nds ficamos meio no escuro e eu cheguei a
ter um pouco de medo. [J: (risos)]. Eu ndo sabia o que estava acontecendo.
Eram ordens dos respectivos partidos na época. [J: Certo] E isso eu ndo
conseguia entender. Entdo ja criou uma distancia razoavel. Ai tinha um grupo
de pessoas no Rio que tinham tido uma célebre reunido na ABI, publica, e esse
grupo se denominava “Vou saindo ”. Muito interessante! Principalmente, uma
enfermeira 14 muito ativa: a Mirian Campeiro. Muitas pessoas que eu conheci
naquela época, que eram bem diferentes: que nao eram as politicas. Elas ndo
eram de nenhum partido. Elas tinham liberdade, e elas tinham lido, e elas
tinham uma outra visao ja de feminismo. Entdo, nos ficamos...entdo eu aderi
logo a esse grupo, e ai... mas a gente tinha reunides com as outras também. Eu
participava. E, ai, nos fizemos varias coisas. Fizemos uma revista chamada
ALF** (PRADO, 2005).

A situacdo de Yolanda C. Prado sinaliza a tentativa de entrar em contato com os
feminismos emergente no Rio de Janeiro e o conflito gerado por querer falar sobre o aborto,

debate que esteve em alta na Franca na década anterior e, conforme indicado, ainda era

293 De modo geral, no capitulo foi apresentado um panorama sobre o Brasil (demografia, economia, governo
legislagdo sobre as mulheres e os direitos civis e sexuais das mulheres) e a emergéncia do feminismo nos anos de
1970. Nao irei aprofundar aqui os aspectos explicitados no capitulo de Yolanda C. Prado, ja que ultrapassam a
tematica da tese.

294 Nio encontrei informagdes sobre esta revista ou grupo que a elaborou.
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considerado bastante polémico para o Brasil. O encontro significou o confronto direto: entre
“as politicas” e as ndo-politicas, ou as que tinham maior liberdade; isto é, entre as mulheres dos
movimentos feministas ligado aos partidos e aquelas que poderiam discutir sem interferéncias.
Yolanda C. Prado, que constituiu um grupo de consciéncia no exterior - onde o vivido e as
experiéncias das mulheres tinham maior relevancia para a transformagao social - dedicou-se a
sua tese no retorno ao Brasil e se envolveu também em diversos debates. Mas, foi o tema do
aborto que parece ter tido tanto mais conflitos com as “partiddrias” quanto um maior
engajamento de sua parte.

Apds essa primeira tentativa de insercdo, Yolanda C. Prado ainda recordou ter se
inserido em varios espagos, como: a) em ‘“uma reunido, que foi feita fora do Rio de Janeiro, que
durou trés dias”, b) no grupo que tinha organizado a festa do dia 6 de janeiro, denominada “As
Rainhas Magras”, ¢) nas manifestagdes do Dia da Mulher, e d) o livro chamado Cicera, um
destino de mulher’® em co-autoria com Cicera Oliveira Fernandes (PRADO, 2005). Nas
memorias de Yolanda, havia atividades que eram sempre “combatidas pelos grupos de
esquerda, partiddrios. Terrivelmente. Elas tinham inclusive taticas de trabalho”. Como “nos
organizdvamos coisas com palco e tudo... e elas chegavam 14 bonitinhas, e quando chegava na
hora, elas armavam aquelas bandeironas e faziam um para-vento em volta e ndo se enxergava
nada” (PRADO, 2005). Os conflitos entre as “partidarias”, o aborto, pautas libertarias e as
feministas desvinculadas de partidos ndo representaram uma situagdo especifica vivida nos
grupos do Rio de Janeiro. A primeira vista, estes parecem ultrapassar o embate entre as
retornadas e as que aqui se encontravam, mas foram, sim, protagonizados por elas. De maneira
explicita as mulheres exiladas ou ndo mobilizaram experiéncias anteriores, questoes contextuais
nos grandes embates de posi¢des, como fez Yolanda C. Prado.

Também, no Rio de Janeiro, foi fundado o SOS Mulher*®, no qual participaram algumas
ex-exiladas que estiveram vinculadas ao Circulo em Paris, como Sandra Macedo, Monica

Rabelo e Angela Muniz. Sandra Macedo era de Porto Alegre, mas acabou se instalando no Rio

295 Livro sobre a historia de uma menina que foi estuprada pelo padrasto e sobre o fato de que mulheres feministas
engajaram-se para que ela pudesse realizar o aborto. Para saber, ver: OLIVEIRA; PRADO, 1981.

29 O SOS Mulher foi fundado no Rio de Janeiro, em 1982, apds a proposta ser anunciada em um encontro feminista
realizado em Volta Redonda (RODRIGUES; ANDREA, 1985). O grupo teve como objetivo contribuir para que
mulheres “saiam da situacdo que estdo, e resolvam uma série de problemas que se apresentam na sua vida”, no
que tange a violéncia (RODRIGUES; ANDREA, 1985). Era composto por 15 mulheres entre 25 a 40 anos e,
majoritariamente, com curso superior; todas elas também ja tinham tido militancia, ou na Europa ou no Brasil
(RODRIGUES; ANDREA, 1985). O SOS funcionava com dois plantdes de atendimento semanal em que
conversavam com as mulheres que as procuravam. A narrativa sobre o término do SOS Mulher ainda precisa de
uma analise minuciosa, ja que Sonia Malheiros Miguel sinaliza a fragmentagdo do grupo em fungdo do desacordo
“em participar da Comissdo Especial de Defesa dos Direitos da Mulher” do Rio de Janeiro (MIGUEL, 1988, p.
68).
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de Janeiro, onde residia a familia do seu entdo marido (MACEDO, 2018). De modo
retrospectivo, contou que foi abandonando consideravelmente as militdncias em todos os

sentidos, no retorno ao Brasil, mantendo apenas uma atividade, conforme lembrou:

Quando eu voltei para o Brasil, eu parei de militar em qualquer coisa. O POC
tinha um grupo pequeno aqui. Eu me aproximei. Mas, ndo me interessei muito
em participar. E o grupo de mulheres, ndo esse de 14 da Francga, mas aqui a
gente criou outro. Criamos um que era o SOS Mulheres Espancadas ou Contra
a Violéncia. Eu ndo lembro mais o nome. Criamos esse grupo com algumas
que eram do Circulo e outras daqui do Rio de Janeiro, que era para atender
mulheres vitimas de violéncia doméstica. Esse grupo foi interessante. Ele
durou, eu ndo lembro, se um ou dois anos. E foi um grupo em que recebiamos
mulheres. Agora, era uma pratica muito dificil, porque na verdade tu acolhias,
conversavas, acompanhavas na delegacia quando elas queriam. Mas, na
verdade, a gente ndo tinha uma solugdo para dar. Naquela época, ndo tinha
delegacia da mulher. Nao tinha abrigos. Entdo, saiamos de 1a pensando “bom,
ndo sei se amanha essa mulher ndo vai ser morta”. E o que ¢ que a gente ia
fazer, ndo €? Trazer para casa ndo ia dar. Mas, foi uma coisa que nos deu uma
visdo de que esse trabalho tinha que ser acompanhado de um trabalho de luta
por uma delegacia da mulher, para a criagdo de abrigos de mulheres
ameagcadas, para uma luta junto a legislagao no sentido de... Agora que esta se
chegando a isso de punir e de criar uma série de barreiras para os agressores.
A Lei Maria da Penha ¢ bem recente. A gente nao chegou a participar dessa
campanha (MACEDO, 2018).

A constitui¢do do grupo foi bastante frustrada. A analise de Sandra Macedo demonstra
0 quanto a perspectiva de a¢do foi ingénua diante do que estava ao alcance delas e do contexto
brasileiro (que ainda ndo incluia uma lei de combate a violéncia contra a mulher). Por outro
lado, embora Sandra Macedo assinale que o SOS Mulher que constituiram no Rio de Janeiro
foi bastante dificil, as iniciativas de constitui¢do de “SOS”?*7, juntamente com as delegacias e
albergues, “abriu um vasto leque de interrogacdes a quem nelas trabalha, estimulando a reflexao
e a duvida em torno de alguns pressupostos tedrico-pragmaticos do feminismo do inicio dos
anos 80” (GROSSI, 1994, p. 476).

A constituicdo do grupo significou a inser¢ao de Sandra Macedo em um espago que,
apesar de ser voltado ao feminismo e ao debate da violéncia contra a mulher, era completamente
diferente daquele do exilio, na Franca, que estava voltado para a consciéncia feminista. Sandra
se recordou que o aborto (que tinha sido aprovado na Franga um pouco antes delas retornarem)

era, inicialmente, o tema que queriam abordar. Mas, ainda, existiam muitas barreiras, inclusive,

270 SOS do Rio de Janeiro, ou os centros voltados & questdo da violéncia, ndo foi o unico do periodo. Foram
encontrados, a0 menos, mais dois grupos com este nome: em Porto Alegre e Sdo Paulo. Existiu, ainda, o Centro
de Defesa dos Direitos da Mulher, em Belo Horizonte (GROSSI, 1994).
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entre as feministas do Rio de Janeiro (MACEDO, 2018). A iniciativa de voltar-se para a
violéncia contra a mulher foi uma escolha do grupo, diante do debate na época.

O debate sobre violéncia contra a mulher?”® foi extremamente marcante no final dos
anos de 1970 e inicio dos anos de 1980, com diversos casos de repercussao nacional. Foram
eles cometidos a: 1°) Angela Diniz, assassinada em 1976, no Rio de Janeiro, pelo ex-namorado,
Doca Street; 2°) Eliane de Grammont, assassinada em 1981, em Sao Paulo, pelo ex-marido
(SAFFIOTI, 2015); 3°) Violeta Formiga, assassinada pelo marido, em 1982, em Jodo Pessoa
(SOBREIRA, 2017); 4°) Margarida Maria Alves, lider sindical rural, assassinada, em 1983, a
pedido de grandes fazendeiros, em Alagoa Grande. O caso de Angela Diniz tem destaque aqui
por ter ocorrido no Rio de Janeiro, cidade na qual se encontrava Sandra Macedo e porque o
julgamento do assassino ocorreu em 1980 (SAFFIOTI, 2015). No julgamento, foi utilizada a
tese de legitima defesa da honra sendo que o réu declarou que matara por amor. Utilizando-se
do discurso do réu, muitas mulheres se manifestaram com o slogan que ficou nacionalmente
conhecido: “Quem ama, ndo mata” (SAFFIOTI, 2015). Sandra Macedo ndo mencionou nada
sobre o caso. Mas, a escolha do grupo de se voltar as questdes da violéncia ndo foi
descontextualizada.

Sobre o “encontro”, no retorno ao Rio de Janeiro, Sandra Macedo observou que “acho
e dizem, essas pessoas que ja estavam aqui, que a chegada das exiladas mudou um pouco o
enfoque, porque antes ainda era uma coisa dominada pelos partidos tradicionais de esquerda,
que [por sua vez] consideravam a luta feminista um brago feminino do partido e ndo uma luta
autonoma” (MACEDO, 2018). Esta percep¢ao esta muito proxima ao que ja foi citado acima,
por Anette Goldberg, e estd bastante marcada tanto pelo didlogo entre as diferentes posigdes
quanto em relac¢do ao tempo.

Diferentemente de Yolanda C. Prado, Sandra Macedo nao cita isso como conflituoso e,
sim, como modulador de diferengas entre o que viveram no exterior € o que era encontrado no
movimento brasileiro, diante do dominio dos partidos e da falta de perspectivas (como aquela
da autonomia). Embora nao dé exemplos de conflitos, Sandra relata, sobre a importancia dada
as exiladas no Rio de Janeiro (como a registrada por Sonia Miguel Malheiros em 1988), que
um dos status de feminista era aquele da valorizagdo da experiéncia nos movimentos europeus
durante o exilio. Este era um “fator de peso, ja que foram algumas destas mulheres que, ao
retornarem ao Brasil, com a anistia, trouxeram questionamentos fundamentais para o feminismo

brasileiro [...]” (MIGUEL, 1988, p. 65).

298 Usarei violéncia contra a mulher (e ndo violéncia de género que atualmente é mais utilizado) por expressar
melhor o termo do periodo.
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Pautadas também na solidariedade entre mulheres em continuidade a década de 1970, o
inicio dos anos de 1980 representou a constitui¢do de grupos feministas por todo o pais. Nesses
espagos, ora ja existentes ora criados a partir de propostas coletivas (com a participagdo de ex-
exiladas), foi possivel perceber o encontro entre os aspectos “exdgenos” e “enddgenos”, que
constituiram os feminismos brasileiros em diferentes esferas. Sdo Paulo e Rio de Janeiro,
apresentados aqui por meio das entrevistas de Sonia Alves Calio, Elisabeth T. Vargas e Silva,
Sandra Macedo e Yolanda C. Prado, representaram o embate entre as pautas especificas (como
“aborto”, “politizagdo do privado” e “autonomia”) e as gerais (definidas pelos partidos ou
ligadas as tematicas da pobreza e de melhores condi¢des as mulheres da periferia). Estes
embates também deixavam transparecer as hierarquias, atreladas ao “ensinar” o que deveria ser
debatido, ao se colocarem como “mais experientes” € no entendimento de que estavam “mais
avangadas” por terem tido contato com as francesas. Essas tematicas ndo parecem ser as
mesmas em outras cidades do Brasil.

As exiladas brasileiras retornaram também para cidades fora do eixo Rio-Sao Paulo.
Moema Correia Sa@o Thiago, por exemplo, se transferiu de Lisboa para Fortaleza. Naquela
cidade, no inicio dos anos de 1980, Moema foi uma das coordenadoras da Uniao das Mulheres
do Ceard® (SILVA, 2020). Infelizmente, as trajetorias politicas elaboradas acerca da
militancia da ex-exilada ndo registram o seu engajamento nestas atividades, o que torna dificil
definir tanto a propor¢do que isto tomou na sua vida quanto que tipos de conflitos ocorreram
entre as mulheres que regressaram de Lisboa.

Também se inseriu em cidade do Nordeste, Angela Maria Silva Arruda. Apos terminar
o mestrado em psicologia social, a exilada retornou ao Brasil no ano de 1981 (ARRUDA, 2018).
Seu companheiro, René¢ de Carvalho, ja estava aqui e havia recebido varias propostas de
trabalho. Em fun¢ao das questdes climaticas, o casal acabou se deslocando para Campina
Grande, Paraiba (ARRUDA, 2018). Angela permaneceu em Campina Grande até o ano de
1990, quando deixou a cidade para fazer doutorado em Sao Paulo (ARRUDA, 2018).
Profissionalmente, Angela Arruda acabou integrando o quadro de professoras da Universidade
Regional do Nordeste (URNe), que, atualmente, ¢ a Universidade Estadual da Paraiba (UEPB)
(ARRUDA, 2018). J4, do ponto de vista da militdncia, esta comentou que demorou um pouco
para se inserir, o que ocorreu ao conhecer colegas da Universidade Federal da Paraiba, onde o

companheiro estava trabalhando (ARRUDA, 2018). Conforme lembrou:

2% A Unifo das Mulheres do Ceara (UMC) foi fundada no ano de 1979 e ¢ considerada “a primeira entidade
feminista do Estado” (SILVA, 2020, p. 13). A UMC reuniu mais de 1600 mulheres, tem sua emergéncia a partir
do Movimento Feminino pela Anistia e passou a ter maior notoriedade a partir do ano de 1980 (SILVA, 2020).
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E ai [com] algumas pessoas que, mais ou menos envolta desse circulo, a gente
comegou a conversar ¢ comegou a perceber que tinha muita violéncia contra
mulher na cidade. Nos resolvemos criar um grupo de mulheres para tentar
mexer um pouco essa questdo. Nos eramos... quantas? Nao sei. Tinha uma
paraibana - que é amicissima minha até hoje. A filha dela morou aqui em casa
um tempo. A gente ¢ como irma -, uma italiana, uma paulista, eu, ¢ uma
brasiliense. Nao. Tinha também uma outra carioca... Devo estar esquecendo
de alguém... mas, talvez haja pessoas que tenham passado. Nao sei. Bom,
enfim, ai comecamos a ver o que a gente iria fazer. A primeira coisa que a
gente resolveu fazer foi uma entrevista com... eu acho que era... o Bispo, sobre
essas questoes, e também se expressar sobre essas questdes. Também porque
tinha muito assassinato de mulher. Mas, feito assim... por um advogado. Nao
era uma coisa de pobre ndo. Eram assim: figuras da sociedade. Ai, a gente
comegou assim. E depois a gente foi agregando outras pessoas ao grupo. Eu
lembro que eu convidei varias alunas, que o grupo aceitou. E que, depois, clas
eram muito mais novas, resolveram sair e criar um grupo mais da idade delas.
E eu fui com elas. Porque elas achavam assim... que tinha muito o peso da
experiéncia das mulheres que ja vinham do feminismo e elas queriam uma
coisa mais delas. Ai, elas criaram esse grupo que se chamou Grupo Raizes.
[...] (ARRUDA, 2018)

O trabalho inicial do grupo que se formou estava vinculado a violéncia contra a mulher
e a escolha se deu (como mencionado) pela percepgao de que este aspecto deveria ser abordado
naquela cidade. Angela Arruda, que na Franca participou de grupo de consciéncia francés em
seu bairro e do Circulo (no subgrupo que acha ter sido sobre o trabalho doméstico), manteve a
sua inser¢do dentro do feminismo, mas estava ligada a outro aspecto. Passou a se reconstituir
como militante, em Campina Grande, a partir do que constataram ser o tema emergente,
inicialmente, naquela cidade: a violéncia. Conforme lembrou, esse primeiro grupo era
constituido de mulheres académicas que buscavam fazer “entrevistas e depois procurar jornal
para publicar” e “trabalhar um pouco com esse pessoal que dava assessoria para os movimentos
de trabalhadores rurais, que era o pessoal da Igreja, e também as domésticas” (ARRUDA,
2018).

O peso da ‘experiéncia’ das feministas acabou fazendo com que ocorresse a saida de
parte do grupo mais jovem. Angela ndo sinaliza muito como isto aconteceu, mas ¢ muito
comum encontrar, dentro dos grupos deste periodo, o conflito entre as mais jovens no
engajamento e aquelas mais experientes. J4, no Grupo Raizes*”, Angela Arruda recordou que
o trabalho foi mais voltado para a cidade, as periferias e favelas (ARRUDA, 2018). O que

significou que:

390 O Grupo Raizes emergiu no ano de 1984 em Campina Grande, como dissidéncia do grupo de Mulheres de
Campina Grande fundado em 1982 (SOBREIRA, 2017). O Grupo Raizes existiu até o ano de 1991 (SOBREIRA,
2017).
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[...] passamos o foco para a saude. Porque também, nesse meio tempo, eu fui
ao encontro de mulheres. Nao sei se foi um encontro feminista. Era um
encontro de mulheres e saude. Eu acho que foi o primeiro que eu vim. E foi
em Embu, Sdo Paulo. E no Embu, se tirou uma carta... que era a Carta de
Embu... que era para a implantagao das agoes integradas de saude e do PAE,
que se chamava PAISM na época (um programa de integracao de assisténcia
da mulher). Isso foi em 1984. E cada uma dali saiu com a tarefa de contatar as
autoridades de satde no seu lugar de origem, de levar a Carta e de impulsionar
essa questdo. E isso implicava no que? Na reforma sanitaria. Dai, isso saiu um
pré-SUS, que, na época, se chamava SUDS. E... porque nao poderia implantar
o programa integrado de saude a mulher sem que estivesse implantado as
acgoes integradas de satide, que era a porta de entrada para o SUDS. Era esse o
caminho. E foi isso que a gente fez. Eu fui e, quando eu voltei, com essa
unidade, a gente entrou em contato com o secretario de saide do municipio,
que [por sua vez] foi super receptivo. Era um senhor. Campina Grande nao
tinha tido a entrada da BEMFAM nos servicos de saude. Eram raros os
municipios que nao tinham deixado a BEMFAM entrar no municipio. E, ai,
noés tivemos o apoio dele e foi um movimento dentro da cidade. A gente fez
um semindrio sobre as agdes integradas da satude, com essas mulheres todas
de liderancas de bairros e de periferias, [mais] o pessoal dos servigos, e
chamamos as autoridades do estado. E veio todo mundo. A gente teve 500
pessoas, foi um negocio enorme. E, efetivamente, comegou o movimento,
porque a gente... sem saber... a gente se juntou com um pessoal da reforma
sanitaria. [...]. Ai, nds fomos comegando a fazer outro tipo de trabalho, que
era um trabalho junto com essas mulheres e, também, junto aos servicos.
(ARRUDA, 2018)

A temética da satide da mulher e a entrada da BENFAM?°! em diversas cidades também
eram debates presentes nos anos de 1980, no que tange a aproximagdo entre as praticas dos
direitos reprodutivos e o controle social dos corpos das mulheres pobres e do sul global. As
principais criticas dos grupos feministas eram de que a BEMFAM “impunha uma forma de
controle de natalidade com argumentos socioecondmicos (diminuir a populacdo pobre e,
consequentemente, melhorar as condigdes sociais) encobertos como planejamento familiar para
0 bem-estar” social, o que representava o caminho contrario ao defendido pelas feministas com
relagdo ao direito ao corpo. Isto ¢, a entidade acabava nao levando em conta o direito e vontade
das mulheres sobre qual método queriam utilizar, se queriam utilizar, e, também, que efeitos
poderiam ter esses métodos (PETERSEN, 2004). Esta critica, por exemplo, foi realizada por
Angela Arruda, com relacio 8 BEMFAM, e a partir do que ela encontrou no retorno ao Brasil.

Dos anos de 1980 em diante, de acordo com Lucila Scavone (2010, p. 52), as mulheres

dos paises do Norte viram avangos na area da contracep¢ao (com novas pilulas contraceptivas,

301 A Sociedade Civil Bem-Estar Familiar no Brasil (BENFAM) foi fundada em 1965 com o objetivo de promover
o bem-estar familiar, considerado como a base constituidora da nagdo (PETERSEN, 2004). A BEMFAM era
financiada pela Federacgdo Internacional de Planejamento Familiar e “foi a primeira entidade ligada ao controle de
natalidade a ser criada no Brasil” (PETERSEN, 2004, p. 138).
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etc.) enquanto aquelas dos paises do Sul tinham a sua disposi¢ao “métodos pesados e definitivos
- como no caso do Brasil, em que a esterilizacdo feminina, durante décadas, tornou-se o método
mais utilizado”. As mulheres do Sul eram ‘“frequentemente, cobaias para as pesquisas
cientificas de contraceptivos de ponta, como os injetaveis e os implantes subcutaneos”
(SCAVONE, 2010, p. 52). As feministas brasileiras, em sua grande maioria, condenaram o uso
indiscriminado da esterilizagdo (SCAVONE, 2010). Além disso, muitas acusavam a BENFAM
de promover a esterilizagdo a partir de sua politica de controle de natalidade (PETERSEN,
2004). Nesse contexto, a luta pela implantagio do PAISM?>%? (Programa de Assisténcia Integral
a Saude Mulher) em Campina Grande era vista como uma pauta coletiva na luta dos direitos
das mulheres, na qual participou ativamente Angela Arruda.

Para Angela (2017), além da constituicdo do grupo e do engajamento no movimento
vinculada a saide da mulher, também sobreviveu ao tempo um “temperinho” na forma de

trabalhar. Na sua percepcao, isto foi algo que aprendeu no movimento franceés:

Depois eu soube, eu ja tinha saido, que a enfermeira que ficou, [...] quando
conversava sobre quem € que iria ser presidente ou vice, ela dizia “aqui ndo
tem hierarquia, aqui todo mundo responde fazendo parte”. E isso ai ¢ uma
coisa que veio do movimento das mulheres. Era uma coisa que a gente dizia
muito: “ah, o repdrter esta ai, quer falar com a lider”. [E a gente dizia] “e vocé
ndo falou com ele?”, [e ela respondia] “Néao”, “por que quem € que ¢é a lider?
Vocé, todo mundo aqui € lider”. [E: risos] “Nao tem a lider. Todo mundo ¢
lider. Quem falar, ¢ lider. Pronto! Vai la e fala com ele”. Essa coisa ficou,
porque isso voltava “ah, eu quero falar com a lider”, “pronto, vocé falou com
ela, ndo falou?!”. Todo mundo escrevia para o jornal. Enfim, todo mundo fazia
tudo, ndo tinha... a gente entender que ndo tem... Esses pressupostos do
feminismo, que eu acho que isso foi muito forte e que eu aprendi no
movimento francés: é a ndo-hierarquia, é a ndo-delegacdo, é essa autonomia.
Sdo coisas muito fortes no movimento francés, e isso vocé ndao tem como
escapar; € briga na hora. E isso eu achei super legal, porque depois eu soube
que ela tinha reagido: “ndo, aqui ndo vai ter isso ndo! aqui todo mundo vai ter
responsabilidade igual!”. Ah, que bom! Uma sementinha 1la! (ARRUDA,
2018, grifo meu).

A autonomia (ja sinalizada) e o senso de responsabilizagdo também assumem um
aspecto importante daquilo que Angela Arruda considera ter deixado ao movimento, em

Campina Grande. Arruda ainda comentou que fazia oficinas e formagdes com o SOS Corpo de

302 O Programa de Assisténcia Integral 4 Satde da Mulher (PAISM) foi elaborado pelo Ministério da Satde no
ano de 1983 e aplicado a partir do ano de 1984. O PAISM tinha como diretrizes: “capacitagdo do sistema de saude
para atender as necessidades da populacdo feminina [...]”; “uma nova postura de trabalho da equipe de saude em
face do conceito de integralidade do atendimento”; e praticas educativas para um maior controle sobre a saude
(OSIS, 1998, p. 27). O Programa foi pioneiro, uma vez que propds, no ambito da atengdo integral a satude, a
inclusdo da saude reprodutiva das mulheres (OSIS, 1998). Além disso, para Maria José Martins Duarte Osis (1998,
p- 29), o PAISM “teve um amplo significado social, constituindo-se em elemento catalizador de debates, bastante

importantes naquele momento historico, de democratizagdo da sociedade brasileira”.



246

Recife - onde estava a ex-exilada Maria Betania Avila, que participou também do Circulo em
Paris. Segundo ela, a Betania “era a nossa referéncia mais proxima. Recife era pertinho e, nos
encontros do Nordeste, a gente sempre se cruzava. Com o pessoal do SOS sempre nos demos
bem. De vez em quando a gente ia, acontecia alguma coisa em outro lugar, a gente se
encontrava, os encontros nacionais, [...]” (ARRUDA, 2018). Mas, Betania Avila ndo foi o tnico
contato que manteve uma vez que também se lembrou de Lucila Scavone (ARRUDA, 2018).

Maria Betania de Melo Avila retornou ao Brasil no final de 1979 e, inicialmente, foi
para Maceio, onde estava sua familia. Mas, 14, permaneceu por pouco tempo (AVILA, 2019).
Logo em seguida, mudou-se para Recife, cidade na qual havia vivido antes do exilio. Quando
chegou a Recife, encontrou o A¢do Mulher’”, que, para ela, era uma “organizacio feminista
radical, no sentido francés, ndo no sentido americano” (AVILA, 2019), o que significava, para
ela, um feminismo que “trazia a questao da sexualidade e da reproducao, mas profundamente
assentada em uma perspectiva materialista critica”>* (AVILA, 2019). Betania ingressou neste
grupo logo na sua chegada e se recorda que no grupo “estava tudo em questdo: a questdo da
sexualidade, da reproducao, do trabalho, da politica (ainda era ditadura) no sentido institucional
da democracia”, o que incluia “uma discussao sobre a dupla militancia, porque muitas mulheres
eram ligadas a organizagdes de esquerda” (AVILA, 2019). Além disso, o A¢do Mulher estava
organizando o Primeiro Encontro Feminista do Nordeste, que, para ela: “Foi maravilhoso! Eu
fiquei encantada, porque foi genial” (AVILA, 2019).

O Ac¢ao Mulher se dividiu e “ainda no ano [de] 1980, mas mais para o final, a gente
comegou a pensar em uma outra forma de trabalhar com a questdo feminista, para além dos
grupos de militdncia” (AVILA, 2019). O que significou a fundagio do SOS Corpo®® de Recife.
Sobre a sua transi¢ao, do A¢do Mulher para o SOS Corpo, Betania se recorda que o que queriam,
enquanto grupo, era expandir as discussdes, principalmente, aos setores populares e as mulheres

trabalhadoras (AVILA, 2019). Para isso, comegaram a fazer inimeras atividades, sendo uma

3930 grupo A¢do Mulher foi um dos primeiros organizado na cidade de Recife (SILVA, 2016). Juntamente com o
grupo Maria Mulher de Jodo Pessoa, o A¢do Mulher organizou “quatro Encontros Feministas do Nordeste, sendo
o primeiro em 1980 (SILVA, 2016, p. 113). Segundo Carmen Silvia Maria da Silva (2016, p. 113), “do Acdo
Mulher emergem as primeiras organizagdes politico-profissionais feministas, o SOS Corpo Grupo de Saude da
Mulher e a Casa da Mulher do Nordeste, ambas sediadas no Recife”. A mudanga, transformagao ou possivel cisao
ndo foram mencionadas pela autora supracitada e pelas entrevistas de maneira explicita.

304 Para saber mais sobre o feminismo francés e o processo de radicalizagdo, ver: o capitulo 2 de Maira Abreu
(2016).

3950 SOS Corpo grupo da Saiide da Mulher, hoje intitulado SOS Corpo - Instituto Feminista para Democracia,
foi fundado no ano de 1981 com a tematica ligada a saude da mulher, corpo e direitos sexuais e reprodutivos. Esses
termos foram mantidos ao longo dos anos de 1980. A partir das décadas de 1990 mudou sua perspectiva e nome,
intitulando-se SOS Corpo, Género e Cidadania, passando a incorporar termos como “relagdes de género”,
“democracia” e “cidadania” (THAYER, 1999). Para saber mais ver: https://soscorpo.org/
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delas o teatro Vida de Mulher, a partir do qual iam “em todos os bairros do Recife apresentar o
teatro com as questdes da violéncia, do aborto, do trabalho igual/salério igual” (AVILA, 2019).
A atividade do teatro foi crescendo e a conexdo com as mulheres foi aumentando, o que
significou outros desdobramentos, como o livro Corpo de Mulher, a entrada em um trabalho
educativo e a pesquisa sobre a esterilizagdo (AVILA, 2019). Betania se recorda que o nome de
SOS Corpo vem de um contexto muito preciso, atrelado justamente a luta pelos diretos sexuais

e reprodutivos:

[...] quando a gente comegou a trabalhar a fazer o teatro, comegou a discutir e
ir para os bairros, porque vocé levava o teatro e as mulheres diziam “a gente
quer discutir”. E a gente voltava, para ir la discutir no bairro, no sindicato,
onde fosse. [...] Porque teve um grande encontro na Franga, organizado junto
com as francesas, que chamou Parole aux Femme D’Amérique Latine
(Palavra as Mulheres da América Latina). [...] foram denunciadas as questdes
das ditaduras dos paises latino-americanos e, também, denunciadas as
questoes das mulheres. Uma das grandes denuncias 14 eram os processos de
esterilizacdo que estavam acontecendo. Quando a gente partiu para essa
discussdo, quando a gente comegou essa discussdo com as mulheres, elas
vinham de uma perspectiva, isso que eu queria dizer, que ndo tinham essas
incompatibilidades. Porque tinha uma questdo de classe muito profunda, que
a gente detectava na questao de sexualidade e da reprodugdo. Porque a questdo
da esterilizagdo, a gente comegou a se dar conta: ndo s que ela. Era extensiva.
Mas, ela vinha junto com a pilula. E, realmente, o corpo das mulheres estava,
naquele momento, estava em um risco imenso. E a gente colocou esse nome:
SOS Corpo, para dizer “existe uma urgéncia, existe uma emergéncia, estdo
destruindo os corpos das mulheres no meio popular, das mulheres
trabalhadoras”. [...] Foi no didlogo com as mulheres negras que elas colocaram
a questao racial... ndo é s6 as mulheres pobres... as mulheres trabalhadoras e
populares... mas também visa também o corpo das mulheres negras. Sao as
mulheres negras que estdo sendo esterilizadas. Mas, nos ja traziamos uma
questdo de classe muito forte, para essa relagdo com reproducdo e com
sexualidade. E a gente fez essa pesquisa sobre esterilizagdo e imediatamente
fez uma pesquisa sobre contracepgao para mostrar essa relacao, porque, olha,
a BENFAM distribuia uns envelopes cor de cinza que ndo tinha nem a
composi¢do dos conteudos. Vocé chegava nas reunides dos bairros e as
mulheres estavam o tempo todinho falando das enxaquecas. Os corpos de fato
estavam explodindo de dores, de circulacdo, porque eram... vocé nem sabia o
que vocé estava tomando. [...] E come¢amos uma enorme dentncia também
da questdo internacional, porque era um projeto de desenvolvimento. E o
projeto de desenvolvimento era centrado na ideia de que deixava de reproduzir
a populacdo pobre....e como, depois, trouxeram as mulheres negras. Nao so a
populagdo pobre, mas a mulher negra também. Era uma forma de exterminar,
como processo reprodutivo. E as mulheres comecavam a optar pela
esterilizacdo. Primeiro, porque era seguro, do ponto de vista, e também porque
0s corpos ndo aguentavam mais o outro método contraceptivo que se colocava,
que era a pilula. Ndo era op¢do! Vocé ndo tinha opgao! O SOS comega com
essa forte denuncia, com esse trabalho que estava ligado fundamentalmente a
esse contexto; e que, naquele momento, ainda era o governo militar, que era
um governo que se dizia um governo pré-natalidade. Mas que, na verdade,
abriu o plano totalmente para a entrada das instituicdes e do dinheiro
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internacional para os programas de esterilizagdo e distribuicdo de pilula e
depois proveram os injetdveis. A ideia de fato era criar um espaco politico,
profissional, porque queriamos juntar; nds comegamos a deixar nossos
empregos em uma espécie de uma grande aventura. Algumas comegaram a
sair dos empregos e outras ficaram para ir segurando. Mas a ideia mesmo era
construir uma organizacdo que fosse de trabalho... mas uma organizagdo de
trabalho voltada para sustentagio da agdo politica feminista. (AVILA, 2019).

Em outras palavras, Betania retorna ao Brasil e ja no inicio dos anos de 1980 se insere
junto aos grupos feministas, inicialmente, no 4¢do Mulher (que debatia diferentes tematicas) e,
em seguida, ajuda a fundar o SOS Corpo, grupo da Saude da Mulher, que, nestes primeiros
anos, vai pautar-se nas discussdes sobre sexualidade e direitos reprodutivos. No Circulo em
Paris, a participacdo de Betania foi maior no subgrupo da imprensa, o qual mantinha contato
com o Brasil (citado no capitulo 2). Embora j& soubesse, quando estava na Franca, que uma
grande denuncia que vinha da América Latina era a da esterilizagdo de mulheres e da falta de
um debate ligado ao direito ao corpo, foi no Brasil que o seu foco se voltou, de maneira mais
expressiva, aos direitos sexuais e reprodutivos.

A perspectiva ligada a denuncia das violagdes contra os direitos das mulheres nao se
deu sem uma interseccdo ligada a percepcao de classe e raga; questdo bastante importante, ja
que a muitas das mulheres exiladas foi atribuida a ideia de que, ao integrar o feminismo, estas
abandonaram a perspectiva de classe. A analise da trajetoria de Betania Avila é muito
interessante porque, ao deixar o Brasil, ela ndo se considerava organica. No exilio, vinculou-se
ao feminismo do Circulo em perspectiva materialista. Ja, no retorno ao Brasil, assinala que o
debate feminista realizado se pautava na interse¢do com classe e raga. Diferentemente do
projeto revolucionario da esquerda, de lutas de classes e de tomada de poder por meio da
revolucdo, o ndo abandono da categoria “classe” se deu pela sua utiliza¢do tanto para a leitura
social quanto para a interven¢do feminista ligada aos direitos das mulheres.

A constituicdo narrativa de Betania foi marcada pela utilizacdo do pronome pessoal
“nds” (ou, na informalidade, do uso da expressao “a gente”) ao longo da sua entrevista, o que
pode significar diferentes dimensdes: a primeira delas ¢ que ndo constituiu a sua militdncia
junto aos grupos de maneira individual e sozinha e as atividades foram sendo feitas de maneira
coletiva; a segunda, atrelada a ideia de transmissdo de neutralidade e de afastamento, por meio
da utilizagdo da primeira pessoa do plural; a terceira, seria uma estratégia a fim de ndo entrar
em aspectos que considerava de ordem mais privada de sua vida. As trés ideias se aproximam
da percepcao (registrada em caderno de campo) de que a exilada falou pouco sobre si € muito

mais sobre o movimento e os espacos em que se inseriu ao longo da sua trajetdria como
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militante feminista; o que significa que a constitui¢do de si, concedida na entrevista, estd menos
pautada no “eu” individualizado e mais no que se conecta ao coletivo e ao movimento
constituido naqueles anos.

Juntamente com Betania Avila, Suzana Maranhdo também retornou ao Recife e se
vinculou ao A¢do Mulher. Isso se deu, segundo ela, em fung¢do do contato que havia
estabelecido ainda quando estava em Paris (mencionado no capitulo 2) e os vinculos que
restabeleceu do movimento estudantil (MARANHAO, 2019). A continuidade de sua militincia
junto ao feminismo ainda estava pautada na nocao de que deveria participar do movimento e
do partido (mencionarei abaixo). Sobre o A¢do Mulher, esta ndo deu muitos detalhes sobre o
que fazia, somente que “ainda na continuacao da discussdo da realidade brasileira [e] a questao
da Mulher” (MARANHAO, 2019). Cabe destacar que ja nio estava mais debatendo a impressa
e as relacdes com o Brasil, conforme fez no exilio.

O Ag¢do Mulher acabou se dividindo no SOS Corpo (esta, entre suas fundadoras, Betania
Avila), que se voltou para os direitos sexuais e reprodutivos, ¢ no CENDO Mulher’’
(MARANHAO, 2019). Suzana Maranhdo, juntamente com demais mulheres, se vinculou ao
CENDO, que, segundo ela, estava voltado a constituicdo de um centro de documentacgdo sobre
a mulher (MARANHAO, 2019). A participacio foi lembrada também por meio de diversos
nomes, como de Maria Helena Camarotti, Silvana, Cristina, entre outras (MARANHAO, 2019).
Mas, segundo Suzana, o grupo nao foi muito adiante. Independentemente disso, embora Suzana
tenha se mantido vinculada ao feminismo, o espago de inserc¢ao esteve atrelado a discussao da
realidade brasileira e da situacdo da mulher, na tentativa de constituicdo de um centro de
documentacao; ambas as atividades foram consideradas como debatidas no exterior
(MARANHAO, 2019).

Hilda Fadiga de Andrade retornou ao Brasil por volta dos anos de 1981 e 1982,
momento, conforme se recordou, em que toda a sua familia queria que ela voltasse a estudar.
Mas, isso nao ocorreu (ANDRADE, 2018). Embora fosse de Sdo Paulo, em fun¢do do novo
companheiro, Irani Campos, que passou a ter a partir do exilio em Portugal, Hilda acabou se
mudando para Belo Horizonte (ANDRADE, 2018). Minas Gerais foi onde “praticamente me
introduzi na sociedade, que eu voltei a trabalhar com mulheres”; também foi onde comegou a
trabalhar em um emprego formal (ANDRADE, 2018). Naquela cidade, Hilda se envolveu com

0 movimento pro-creche:

306 Infelizmente, ndo encontrei informagdes sobre esse grupo.
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Eu comecei a frequentar as reunides em Contagem. E o pessoal de 14 mesmo,
que tinha uma irma no exilio, a Carmela Pezzuti*"’, a irma dela, eles montaram
uma associacdo que chamava Associacao de Apoio a Creches Comunitarias
casa da Vovo. Foi muito famosa em Minas. E trabalhava com creches
comunitarias. Dava assessoria... fazia projetos... fazia formacao. Eu tenho até
varias cartinhas que eu escrevia. O primeiro Congresso de Mulheres em
Bertioga, foram um monte de mulheres comigo, e a gente levou as cartilhas e
as coisas, como, a organizagao, a administragdo e a alimentagdo. A gente fazia
formacao para essas mulheres e eram cento e tantas creches. E eu militei junto
com o movimento de luta pro-creche durante muito tempo, 14 em Minas.
(ANDRADE, 2018).

Segundo Hilda Fadiga, as atividades desenvolvidas foram:

Entdo, a gente, quando comegou a trabalhar a questao da creche... que a gente
fazia reinvindicagdes naquela prefeitura. A gente sentava na prefeitura e
comia pdo, e enchia de menino. Ficava, a antessala do prefeito, cheia de
migalha de pdo. Até que ele recebia a gente, porque ele ndo aguentava mais.
[ER: [risos] Boa estratégia]. Faziamos passeata na porta da prefeitura. E nés
queriamos salarios para as crecheiras... que a prefeitura pagasse. E, ai, a gente
fazia, para trabalhar com as mulheres, para explicar para elas porque elas
estavam reivindicando salério: qual é a importancia do salario, que aquilo nao
era uma caridade. Aquilo era um direito. A gente trabalhou muito essa questao
da cidadania, do direito da mulher. Que o filho ndo era s6 da mulher. Essas
coisas. Que a creche era um direito da crianca e ndo da mulher. Essas questoes
foram muito bem trabalhadas com essas mulheres. Muito. Tanto que nos
chegamos a fundar uma... ndo era federagdo, era Unido, alguma coisa de
mulheres. Pegava mulheres de Contagem, de uma outra cidade, de Nova Lima.
Noés tinhamos um movimento mesmo. Muito bem organizado. Fizemos o
primeiro congresso de luta por creches em Belo Horizonte. Cheissimo,
cheissimo. [...] Toda semana, quando foi da “crianga e Constituinte”, que nos
também fizemos um movimento de luta pro-creche para a Constituinte. Entao,
nds conseguimos o salario das crecheiras. Conseguimos fazer projetos, € uma
organizacdo dinamarquesa nos dava terrenos. Depois, iamos no governador,
no prefeito, até conseguir o tijolo e ndo sei o que, para construir as creches.
Construimos muitas creches. E era um movimento politico. Ele era,
claramente, um movimento politico. Nao politico da esquerda ou da direita.
N3o era bem isso. Nao era um partido. Mas, ele era um movimento politico
porque ele enfrentava os politicos. Quando entravam no Congresso, 1a na
Assembleia Legislativa, elas n3o faziam rapa pé para deputado. Elas
conversavam frente a frente e perguntavam “Vocés vao apoiar a gente nesse
negdcio ou nao vao?! Porque o prefeito ndo quer construir, vocés vao apoiar?
Vocés sabem, nao é? que quem manda 1a no bairro somos nos € quem precisa
do bairro sdo vocés. Nos também estamos precisando de vocés. Mas, vocés

307 Carmela Pezzutti nasceu em 1926, em Araxd, Minas Gerais, onde casou-se muito jovem e teve dois filhos
(PAIVA, 1996). Com 36 anos de idade, se separou e, em meados dos anos 60, passou a militar pela COLINA e,
posteriormente, na Var-Palmares (PAIVA, 1996). Seus dois filhos, Angelo e Murilo, ambos também militantes da
COLINA, foram facilitadores de sua entrada na militdncia de resisténcia a ditadura (PAIVA, 1996). Em 1969,
Carmela foi presa e, em 1970, saiu da prisdo banida e trocada pelo embaixador alemao. Carmela passou por
Argélia, Chile e Italia, sendo que, neste ltimo pais, por ter cidadania, teve algumas facilidades e foi onde
permaneceu a maior parte do tempo do seu exilio. Seu filho, Angelo Pezzuti, faleceu na Franga em 1975; ele foi
casado com Maria do Carmo Brito, exilada em Portugal.
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precisam mais da gente, e vocés vao sair daqui”. Era nesse aspecto. Mas, elas
tinham uma visao muito clara disso... muito clara... muito clara. (ANDRADE,
2018, grifo meu)

Como citado no inicio deste capitulo, o movimento de mulheres pela luta por direito a
creche nao foi exclusividade de Belo Horizonte. Mas foi bastante significativo em todo o Brasil
tanto por ser protagonizado por mulheres dos movimentos populares quanto pela reinvindicagao
de garantias minimas de condi¢do de vida nos bairros. Também significou um importante passo
para a instituicdo dos direitos e formulacdo de politicas publicas voltadas para as criangas. O

8 ndo se

movimento pré-creche, aqui sinalizado por Hilda, por meio da Casa da Vovo?
encontrava dentro das demandas “feministas”, embora fosse uma questdo que afetava (e até
hoje afeta) muitas mulheres. Ele tem praticas muito diferentes dos movimentos das mulheres
que estdo refletindo suas experiéncias e que sdo organizados por mulheres que conseguiram
certa independéncia (CARDOSO, 1987). Ao reivindicar creches, o movimento estava ligado a
questdes que dizem respeito a mulher, reafirmando o género, mas que provoca rupturas por
considerar legitimo que a mulher possa trabalhar fora ou que as criangas sejam cuidadas por
outras pessoas, que nao a mae (CARDOSO, 1987).

A trajetoria de militancia de Hilda Fadiga de Andrade apresentou a sua nova inser¢ao
politica, em Belo Horizonte, onde teve interagdo direta com os movimentos populares e
participou ativamente na luta pelos direitos da comunidade. De militante da esquerda
revolucionaria (que buscava a revolugdo socialista), passando pelo trabalho engajado, ao
movimento de mulheres pro-creche, a trajetéria de Hilda Fadiga de Andrade foi rearranjada
mais uma vez: no retorno ao Brasil. Hilda constitui-se, novamente, na experiéncia junto ao
movimento das mulheres da periferia na luta por creches; atribuindo-lhes sentido politico a
partir do enfrentamento que tiveram durante o periodo, que parece estar bem préximo a ideia
de “politizar o privado”.

Ao longo do contato que tive e tenho com Hilda Fadiga de Andrade, foi consideravel o
desejo da entrevistada em querer contar a historia das mulheres desse movimento e, acima de
tudo, a sua tentativa (em varios momentos) de que eu entrevistasse estas mulheres; isto ¢, que
uma historiadora oral desse espago de escuta a fim de registrar o protagonismo de mulheres das
camadas populares que reivindicaram por direitos basicos. Hilda contou sobre a iniciativa. Mas,

sempre sinalizou com “elas”; o que explicitamente da a entender que, embora tenha participado,

398 Provavelmente, trata-se da creche comunitéria “Casinha da Vovo”, que foi a primeira creche comunitaria na
regido metropolitana de Belo Horizonte (VIEIRA; DE MELLO, 1987). A creche comunitaria foi constituida como
fruto da solidariedade entre as mulheres e, inicialmente, se mantinha com recursos da comunidade (VIEIRA; DE
MELO, 1987)
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ela ndo fazia parte do nucleo de atoras principais do movimento. A partir de meus
questionamentos, a ex-exilada assinalou que “elas ndo eram feministas. Mas, elas tinham
nogdes claras dos seus direitos. Tanto, que eu estou te dizendo que essas mulheres foram para
o congresso feminista” (ANDRADE, 2018).

Angela Maria Silva Arruda, Maria Betania de Mello Avila, Suzana Maranhéo e Hilda
Fadiga de Andrade ndo relataram muito sobre conflitos por serem retornadas, por terem tido
experiéncia no exterior ou estarem definidas por algum tipo de status. No caso de Angela Maria
Silva Arruda, Maria Betania de Mello Avila, Suzana Maranhdo, estas acabaram ndo
explicitando muito bem como se deram as dissidéncias aos grupos iniciais para a formagao dos
segundos grupos. Os contextos de Belo Horizonte, Recife e Campina Grande também
trouxeram demandas locais, que fizeram com que as exiladas se adequassem (mesmo que
invocando aspectos da militdncia do passado) aos grupos para constituir-se como sujeitos
protagonistas de reinvindicagao politica dos direitos das mulheres.

Algumas mulheres retornadas ao Brasil ndo se vincularam a grupos ou a iniciativas
ligadas aos feminismos ou movimentos de mulheres: Clarisse Galvao de Figueiredo (filha de
Lila Figueiredo do Jornal Brasil Mulher) teve alguma aproximag¢ao com Joana Lopes (do Nos
Mulheres), embora fosse a mae de Clarisse (Lila) que participava (FIGUEIREDO, 2019a);
Carmem Maria Craidy, sentiu muito o impacto relacionado as hierarquias de género quando
retornou ao Brasil (CRAIDY, 2015); Ieda dos Reis, se envolveu menos com militancia (REIS,
2018). Também ndo encontrei nenhum registro de que tenham entrado em grupos as ex-exiladas
Albertina de Oliveira Costa, Neusa Goulart Brizola, Helena Salem, Valentina da Rocha Lima
e Zuleika Alambert.

Apesar das reformulagdes mencionadas ao longo deste topico, parece haver uma
continuidade nas militdncias das brasileiras que estiveram vinculadas aos grupos feministas, ou
de mulheres no exterior, uma vez que ao retornar (mesmo ndo mobilizando os mesmos
aspectos) também se vincularam em grupos no Brasil. Isso se deu com Yolanda C. Prado, as
ex-exiladas do Circulo e Hilda Fadiga de Andrade. A continuidade em grupos de mulheres e/ou
feministas, entre o exilio e o retorno ao Brasil, durante as décadas de 1970 e 1980, significou a
consolidacdo das militancias feministas para estas mulheres.

Como demostrei até aqui, a constitui¢ao de grupos, a partir dos movimentos feministas
ou de mulheres, nao foi uma exclusividade das ex-exiladas de Portugal e da Franca. No periodo,

também foi criada a Rede Mulher, por Moema Viezzer e Benita Beatriz Accioli Cannabrava’®.

399 Para saber mais acerca de Moema Viezzer e Benita Beatriz Accioli Cannabrava, ver, respectivamente:
CANNABRAVA, 2018; VIEZZER, 2017a; VIEZZER, 2017b.
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A Rede Mulher iniciou no ano de 1983, em Sao Paulo, quando suas organizadoras realizaram
uma pesquisa-agao participante que abrangeu mais de 100 clubes de maes (CANNABRAVA,
2018; VIEZZER, 2017b). Beatriz Cannabrava e Moema Viezzer foram exiladas
respectivamente, no Peru e no México (na maior parte do tempo, uma vez que também passaram
por outros paises). Ambas ndo foram mencionadas nos capitulos anteriores (em fun¢do do
recorte da tese). A iniciativa da Rede Mulher era mais voltada para as mulheres do movimento
dos clubes de maes e do custo de vida na Zona Leste de Sdo Paulo, onde buscaram construir a
educagao popular feminista.

Muitos dos grupos foram se desfazendo ao longo da década de 1980. Dos citados, apenas
0 SOS Corpo e o CIM ainda existem. Mas, sofreram diversas reestruturagdes ao longo dos anos.
Para Sonia Malheiros Miguel (1988), ao analisar a diminui¢cdo dos grupos de reflexdo e de
atuac¢do na segunda metade dos anos de 1980, no Rio de Janeiro, a dissolucdo pode significar
uma fase de transi¢do dos movimentos feministas daquele periodo e esteve atravessada por
diferentes motivos: o tempo de vida ligado ao esgotamento das relagdes; a constitui¢do do
forum feminista®!'? (especificamente do Rio de Janeiro); a ampliagio do espago do discurso no
dia a dia das brasileiras, o que significou um espaco mais legitimado e também mais
institucional; o desencanto ao encontrar autoritarismo ¢ discrimina¢ao no movimento. Também,
cabe sinalizar que muitas das historias destes grupos fora do eixo Rio-Sdo Paulo e suas
conexdes nacionais precisam ainda ser contadas. Da mesma forma que os transitos de ideias e
as solidariedades entre os grupos, sejam eles nacionais ou transacionais, acerca da década de
1980, ainda precisam ser melhor estudados. Infelizmente, estes aspectos acabaram ficando fora
desse capitulo.

Apesar de os grupos entrarem em desarticulacdo, durante o periodo, houve um
crescimento do nimero de participantes nos encontros feministas, o fortalecimento dos
engajamentos das mulheres junto aos partidos e as lutas institucionais e também o crescimento
de pesquisas que tiveram como objeto de estudos os feminismos e as mulheres na sociedade;
maiores, em relagdo ao passado, uma vez que as mulheres t€ém pouco espago institucional,

politico partidario®!".

3100 férum feminista do Rio de Janeiro foi mencionado por Sonia Malheiros Miguel o grupo passou a reunir-se
mais regularmente no ano de 1985.

311 Pesquisas atuais demostram que a partir da democratizagdo houve um crescimento no que tange a participagdo
politica partidaria e na politica institucional por parte das mulheres. Por exemplo, Clara Araujo (1998) apresenta
o grafico sobre a evolugdo da participagdo (mulheres eleitas) nas Assembleias Legislativas: no ano de 1982, era
de 3%; no ano de 1986, era de 3,3%; 1990, era de 5,5%; 1994, era de 7,8%; e 1998, era de 9,7%. No entanto, no
Brasil, os nimeros ainda sdo muito baixos na atualidade, representado apenas 15 % dos deputados eleitos no ano
de 2019 (NOVA... 2019).
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5.2.2 As mulheres exiladas (nd0) entram nos partidos politicos

A constituicao de partidos politicos também foi um aspecto importante para a militancia
das mulheres na década de 1980. A partir da Lei Organica dos Partidos Politicos (de n°® 6.767,
de 20 de dezembro de 1979) ocorreu o reordenamento da organizagao partidaria brasileira, que
deixou para tras o bipartidarismo, o que representou a fundagdo de novos partidos politicos,
como o Partido dos Trabalhadores (PT)*!2 e o Partido Verde (PV) '3 e a volta a ativa dos
partidos que estavam ilegais, como o Partido Comunista Brasileiro (PCB) e o Partido
Comunista do Brasil (PCdoB). Além disso, ocorreu a transformacdo do Movimento
Democratico Brasileiro (MDB) em Partido do Movimento Democratico Brasileiro (PMDB) e
da ARENA em Partido Democratico Social (PDS).

De modo geral, a constituigdo dos partidos se baseia na politica institucionalizada, nas
disputas eleitorais ¢ com a finalidade de ocupar cargos de poder (sejam eles nas esferas
legislativa e executiva, sejam eles em institui¢des). Isto é, neles impera a participacao politica
do ponto de vista da representatividade democratica. Apesar de a logica partidaria ser baseada
mais em um carater institucional, existe a relacdo propria estabelecida com a base, com os
movimentos sociais (onde existiram nos grupos feministas e de mulheres tanto no embate com
as mulheres “politicas” - que provinham de partidos politicos e queriam alinhar a pautas do
grupo a partir daquelas dos partidos/ organizacdes - quanto os partidos e organizacdes que

enviavam “infiltradas” para cooptar mulheres para os seus espacos) (MIGUEL, 1988).

312 A fundagdo do PT ocorreu em 1979 e sua legalizagdo no comego de 1980. Embora seja colocado no campo da
esquerda, o PT surge como um partido que ndo era nem “leninista, nem gramsciano, mas tampouco
socialdemocrata” (ALMEIDA, 2011, p. 195). Sua principal, mas ndo a Uinica, caracteristica foi a da “pluralidade
interna”; congregou pessoas provenientes do movimento sindical, intelectuais, trabalhadores e varios grupos da
esquerda clandestina que Iutaram durante a ditadura (como a Convergéncia Socialista, Movimento de
Emancipagdo do Proletariado (MEP), a Liberdade e Luta (Libelu), elementos da AP e da POLOP e PRC, entre
outras) (ALMEIDA, 2011).

313 Para os verdes, a causa ecolégica ndo é uma questdo “especifica”, “mas uma dimensido que deve estar presente
na reflexdio global sobre a sociedade (PADUA, 1991, p. 137). A maioria dos partidos politicos ligados & causa
ecoldgica, ou verdes, emergiram na década de 1980, o que nao foi diferente no Brasil, que teve a fundagao oficial
do PV no ano de 1986. No entanto, algumas iniciativas ja vinham sendo embrionadas desde a década de 1970
pelo movimento ecoldgico, por meio de debates, grupos e associagdes, manifestagdes e publicacdes de livros;
também, nas elei¢cdes de 1982, foram eleitos o deputado Liszt Vieira e a deputada Lucia Arruda, que se utilizaram
da legenda do PT (PADUA, 1991). Cabe destacar que “além da inspiragdo trazida pela divulgagdo das atividades
e ideias verdes europeias nos meios de comunicagdo, existe também entre os fundadores e dirigentes uma
proporgao significativa de ex-exilados, militantes dos grupos de esquerda no Brasil dos anos 60, que entraram em
contato com as ideias verdes na Europa dos anos 70” (PADUA, 1991, p 142). Para exemplificar, participaram da
fundagdo do PV: Fernando Gabeira, Alfredo Sirkis, Domingos Fernandes (ex-marido de Moema Correia Sao
Thiago), Carlos Minc, entre outros. Alguns deles, exilados em Portugal. A trajetoria desses sujeitos e a militancia
ao projeto ecologico € parte desta historia.
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Em si, a formacdo dos partidos ndo era (e ndo estd) pautada em solidariedades
constituidas em fun¢do de identidades ou lagos de irmandade. No entanto, constituiram um
desdobramento interessante nas militancias das mulheres exiladas, que tiveram ou nao vinculos
com os grupos durante o periodo. Adequado a partir da pratica de participagdo politica nos
diferentes espacos a partir democratizagdo, a (ndo) entrada nos partidos politicos representou
para diversas mulheres a consolidacio de novas compreensdes de si, com suas
(des)continuidades nas militdncias € no que passou a ser considerado como projetos de
transformagao social. As brasileiras que retornaram da Franga e estiveram vinculadas ao
Circulo tém destaque aqui, ja que algumas delas acabaram por ndo se inserirem em partidos no
retorno ao Brasil.

Sandra Macedo, que ndo rompeu com o POC no exilio francés e manteve a dupla-
militancia (conforme citado no capitulo 2), ao retornar o Brasil, afastou-se da participacao em
organizagoes e estruturas partidarias (MACEDO, 2018). Segundo ela, “[eu] ndo acreditava mais
naquela militancia” (MACEDO, 2018). No retorno, chegou a se aproximar do PT. Mas, “nao
chegava a ser uma militante, eu era mais uma pessoa que participava conjunturalmente, [como],
em momento de elei¢des” (MACEDO, 2018); o registro sobre o PT aqui parece se dar pelo
momento da elaboragdo da entrevista ter ocorrido alguns dias depois das elei¢des de 2018. Ao
ser questionada sobre o motivo que a levou a nao querer se envolver com partido, explicou a

transformagdo subjetiva que havia passado:

Porque eu ja nao tinha mais saco. Eu tinha passado a minha vida militando.
Eu ndo acreditava mais em revolugdo daquela forma. Nao € que eu tivesse
uma outra opinido sobre, entendeu? Mas, eu achava que foi um desinteresse,
como ¢ que eu vou te dizer? Eu achava que estava uma coisa que ndo ia para
frente. Eu tinha passado a minha vida praticamente militando e, nos ultimos
tempos, eu ja nao tinha mais nenhum tesdo pela militancia. J4 ndo tinha
aquelas certezas “vamos chegar 1a” e “vamos fazer”. Foi assim, foi tipo.
Porque quando eu estava no exilio, eu sentia que eu nao poderia sair daquela
organizacao. Nao tinha ninguém que me prendesse. Mas, parecia que era uma
obrigacdo. Aqui ndo. Aqui eu fui trabalhar. Eu tinha dois filhos. Tinha que
trabalhar em varios lugares... varios lugares ndo... mas em um lugar bastante
complicado, que foi a FUNABEM. Eu nao quis mais. S6 o que me restou ainda
de impulso militante foi ligado as mulheres, que ai foi a criagdo desse grupo
que eu te falei. (MACEDO, 2018, grifo meu).

Se para algumas mulheres o afastamento da organizacao revolucionaria se deu com a
saida do Brasil durante o exilio, para Sandra isso aconteceu no retorno, quando a militancia
politica dentro de uma organizacdo partidaria era legalmente possivel. Mas, para ela, o

afastamento das organizagdes e a ndo-aproximagao aos partidos politicos, além de ser algo que
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jé& a estava incomodando no exilio, trazia o significado da perda da crenga na revolucao, a partir
do formato que compreendia uma vanguarda. No exilio, foi assumida a militancia feminista
ligada ao grupo de consciéncia e coincidiu que, no retorno, foi o tinico engajamento que ainda
manteve: a revolucdo a partir da perspectiva feminista. O abandono foi definido como “uma
coisa que em francés se diz o révolte’* (MACEDO, 2018), isto &, significou a recusa aquilo
que representava autoridade e hierarquia partidaria, foi a consolidagdo da luta a partir dos
movimentos sociais.

Sandra Macedo vinculou-se ao SOS Mulher no Rio de Janeiro, espago em que a
autonomia®' dos partidos politicos era bastante importante e ponto de embates. E muito dificil
ndo vincular isto as situagdes vividas no exilio francés, onde os grupos foram alvos de inimeras
interferéncias. Como visto nos capitulos anteriores, a autonomia foi alvo de debate primordial
entre as brasileiras e no movimento feminista francés. A reinvindica¢ao da autonomia por parte
das mulheres ¢ tanto um reflexo quanto uma proje¢do em fung¢do do forte historico de
interferéncias e também das manipulagdes advindas dos partidos (MIGUEL, 1988). Isso se dava
porque, na maior parte das vezes, “o movimento de mulheres como um todo passa a ser visto
pelos partidos politicos da época (grande numero deles clandestinos) como um canal possivel
de atuacdo” (MIGUEL, 1988, p. 77).

Por outro lado, existia a leitura de que a autonomia acabava se tornando sindonimo de
1solamento, isto €, “ndo se relacionar com outros movimentos” (MIGUEL, 1988), ou ainda do
ndo querer dialogar com outras formas de organizacdo que poderiam trazer, também por outros
caminhos, direitos as mulheres. Por exemplo, em entrevista coletiva de duas integrantes do
SOS: Ligia Rodrigues e Rita Andréa (concedida em 1982, a Maria Laura Vivieros de Castro
Cavalcanti e Maria Luiza Heilborn), a primeira entrevistada manifesta a critica pela falta de
participagio do SOS em relagdo as elei¢des daquele ano®'®. Para ela “Nio se pode confundir a
autonomia com aliena¢ao e descontracdo. Ao chamar os cinco candidatos, a autonomia do
movimento ndo se perderia, ndo se estaria optando por partido nenhum” (RODRIGUES;
ANDREA, 1985, p. 132). Rita Andréa (1985, p. 132) complementa que “a inica avaliagdo que
conseguiram fazer naquele momento era de que as eleigdes atrapalhavam” o desenvolvimento
das atividades, uma vez que parte do grupo acabou assumindo mais as elei¢des e deixou de lado

os plantdes do SOS. Por outro lado, de acordo com Ligia, ndo foram levadas as questdes da

314 Tradug@o livre do francés: atitude de revolta, recusa e hostilidade perante uma autoridade.

315 A reivindicagdo da autonomia se d4 em relagdo a algo ou alguém e no movimento de mulheres ndo ocorria
somente com os partidos, mas também se reivindicava a autonomia da Igreja (MIGUEL, 1988).

316 O trecho é um pouco mais amplo. Mas, para este momento, o que quero frisar sdo as criticas que foram
suscitadas pelo distanciamento das elei¢des e partidos.
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violéncia contra as mulheres para as campanhas eleitorais, ja que para isso o “SOS tinha que
estar com um todo por detrds” (RODRIGUES; ANDREA, 1985, p. 132).

O abandono aos partidos nao era s6 uma mudanga de perspectiva. Mas, também, parece
representar o acumulo do embate vivido com a dupla militancia, a busca por um movimento
autonomo, a luta pelos direitos das mulheres e as interferéncias dos partidos. Sandra Macedo
avaliou e construiu a sua posi¢do de abandono aos partidos com décadas de diferenga. Forjou
sua narrativa a partir da perspectiva revolucionaria que ndo encontrava mais na organizagao e,
sim, no movimento de mulheres. Por outro lado, as questdes partidarias atravessavam o debate
da autonomia dentro do SOS Mulher (do qual fez parte e conforme busquei apresentar a partir
de duas entrevistas da época) e traziam dimensdes ainda maiores em relagdo as posigdes
assumidas, como a falta de didlogo e o distanciamento da representatividade que poderia
reivindicar direitos importantes para o grupo.

Sandra Macedo ndo foi a Unica ex-exilada ¢ mulher deste periodo que mudou de
perspectiva no que tange ao projeto revolucionario, anteriormente atrelado a uma organizagao
e mais tarde aproximando-se dos movimentos feministas. A também ex-militante do Circulo,
Angela Arruda, que se encontrava em Campina Grande, assinala que a ndo-participa¢do em
partidos politicos no retorno ao Brasil se deu por meio da integragao da visao de feminismo que
teve no exilio, o que significou que ndo se interessava mais pelo tipo de militancia orgénica
(ARRUDA, 2018). Seu companheiro, no retorno, chegou a se interessar pelo PT. Mas, ndo
ingressou como filiado (ARRUDA, 2018). A percepgao dela acerca da participagdo partidaria

e das militancias coletivas era de que:

E depois eu percebi, por exemplo, em muitas associagdes em que eu participei
— eu participei de associagOes de categorias e tal — que a entrada nessas
instancias, elas, sdo um pouco exclusivistas, [isto €], voc€ tem que entrar para
abragar a causa sem questionar; entdo, qualquer mengao critica que vocé faga
¢ mal vista. Isso também aconteceu na minha participag@o desse tipo de lugar.
Eundo deixo de participar, ndo! Mas, também, ndo deixo de fazer critica. Mas,
¢... ndo é... ndo ¢ agradavel e eu acho que faz parte da nossa falta de traquejo
democratico. [E] que eu acho que ¢ uma das causas do que nds estamos
vivendo ai: a gente ndo tem o habito, a pratica, da democracia. O habito de
que voceé s6 faz o que ¢ decidido coletivamente, que o coletivo tem maioria e
tem minoria, que tem diferentes, que cada um ¢ diferente. Essa coisa de que
vocé tem a democracia que vai além da imposicdo da maioria, é uma
democracia que reconhece as diferencas. Eu acho que isso... Nos [e] nem a
outra a gente tém. E isso ndo esta incorporado na pratica diaria. Os coletivos
funcionam mal. As pessoas ndo t€ém o habito de discutir juntas. Nao tém habito
de se ouvir. Nao tém habito de respeitar, de respeitar uma posi¢ao coletiva que
foi tirada junto com [0o] mundo. Eu acho que essa falta de vivéncia da
democracia no dia a dia, no conselho do edificio, no condominio, no sindico,
tudo isso, esse caldo de cultura, é que facilita que voc€ possa achar que uma
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estrada de [inaudivel]. E, também, logicamente, um vacuo de memoria do que
se fez e que ndo se cobriu durante esse tempo todo. Se sufocaram as coisas. A
Comissao da Verdade tentou mostrar uma coisa que tinha acontecido, mas
rapidamente joga pa de cal e deixa para la. (ARRUDA, 2018).

A leitura de Angela sobre os partidos politicos ¢ extremamente marcada pelo momento
da elaborac¢do da entrevista, no dia 02 de novembro de 2018: cinco dias ap6s o segundo turno
das elei¢cdes presidenciais do Brasil. Acontecimento que, juntamente com sua trajetéria de
militancia e percepgdes acerca da participagdo politica, a fez criticar a democracia brasileira, a
auséncia de praticas diarias democraticas e o esquecimento do passado recente sobre a ditadura
brasileira. A pergunta era sobre a vinculagdo aos partidos politicos nos anos de 1980, sobre os
quais explicou os motivos da nao-participagdo. No entanto, a narrativa caminhou para uma
leitura sobre as praticas politicas cotidianas e o autoritarismo em decorréncia do que havia
acontecido nos dias anteriores a0 momento da entrevista. Sua compreensao voltou-se muito
mais do que para a recusa aos partidos: teve coloragdes vindas do presente. Embora a analise
parta do presente, a constru¢ao da sua militancia no retorno se deu junto aos grupos que
constituiram em Campina Grande, a perspectiva de que as hierarquias partidarias deveriam ser
criticadas e a participagdo politica em espagos cotidianos também seriam revolucionarias.

Em Sao Paulo, a ex-militante do Circulo Elisabeth T. de Vargas e Silva também nio se
vinculou a partidos no retorno. Ela comentou que havia surgido o PT e que “tinha esperanga de
sair um grande partido popular que teve uma iniciativa. Mas era muito cacique para pouco
indio!”, isto €, novamente a hierarquia partidaria, o que significou que nao entrou no PT:
“porque quando eu fui nas primeiras reunioes na Vila Madalena, era um bando de estudante da
USP de boininha de estrelinha, Che Guevara, “hasta la victoria’; j& vi esse filme [e] ndo quero,
nao quero, ndo entrei” (SILVA, 2015). Em outras palavras, parece representar o perfil (que ja
havia visto em sua militdncia das décadas anteriores) de estudantes militantes pautados pelo
sectarismo e sem um vinculo com os movimentos populares (que foi o aspecto que considerou
valioso em sua avaliagdo).

Além disso, um pouco mais adiante desse trecho da entrevista, ainda sinalizou que havia
visto, no exilio e nos anos de 1980, alguns documentarios sobre a violéncia, o cerceamento da
liberdade e a perseguigdo aos intelectuais em alguns estados socialistas. Para ela, “o socialismo
nao € para isso! Nunca foi para isso! Foi para todas as pessoas serem iguais mesmo, todas terem
as mesmas condigdes. Entdo, acho que a gente perdeu. Perdemos dramaticamente naquela
época” (SILVA, 2015). Nesta entrevista, realizada em 2015, ¢ muito forte a presenga da

polarizacao politica vivida no Brasil e a critica proveniente da esquerda ao PT e ao governo
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Dilma Rousseff, que antecederam ao seu impeachment em 2016. Elisabeth também pontuou o
que foi vivido por muitas exiladas: a critica aos projetos revolucionarios socialistas que, quando
se concretizaram, assumiram também posturas autoritarias, vistas durante o exilio’!’, e o
desgaste com os partidos ou organizacdes de esquerdas, que interferiram no movimento de
mulheres, como narrado por Elisabeth sobre 0 MR-8 em um congresso de mulheres em Sao
Paulo®'® (SILVA, 2015).

Maria Betania de Melo Avila também n3o integrou nenhum partido no retorno a Recife.
A construgdo de sua trajetéria de militancia esta dissociada dos aspectos levantados acima. A
ex-exilada comenta que: “Na formacdo do PT, eu era muito préxima. Sempre fiz campanha
pelo PT. Sempre votei no PT. Sempre tive um grupo de relagdo muito préxima e sempre me
disponibilizava. Mas, nunca pertenci a nenhuma organizacao partiddria em nenhum momento
da minha trajetéria” (AVILA, 2019). As questdes sobre o distanciamento ou a falta de
organicidade de Betania ja vinham (segundo ela) desde a década de 1970 e foram mantidas ao
longo de sua trajetdria entre o exilio e o retorno ao Brasil. A sua percep¢ao, por nao se vincular
a um partido ou organizacdo, ndo parece estar muito atrelada a autonomia do movimento e a
desilusdo do projeto partidario ou a hierarquias; que foi assumido em relacdo a
institucionalizagdo quando foi representante do SOS Corpo junto ao Conselho Nacional dos
Direitos da Mulher’' (CNDM) a partir do ano de 1985. A constru¢do de si a desvincula de
organizagao/partidos e parece elencar continuamente na defesa da perspectiva vinda de baixo.

Das mulheres brasileiras que estiveram em Paris (e fazem parte do corpus de entrevistas
dessa tese) apenas continuaram vinculadas ou se vincularam a partidos, no retorno, Zuleika
Alambert, Suzana Maranhdo e Carmem Maria Craidy.

Zuleika Alambert manteve-se no PCB durante todo o exilio. Quando retornou ao Brasil
foi, segundo Lilian Back (2013, p. 190), “isolada pela identificacdo com o eurocomunismo”, o
que culminou com a sua saida por volta de 1983. Alguns anos depois, vinculou-se ao Partido

Popular Socialista (PPS)*° (BACK, 2013). Décadas mais tarde da sua saida, em entrevista

317 Obviamente muitas pessoas do periodo também passaram por esta mesma desilusdo. Como também muitos

partidos se reorganizaram em fun¢ao dela.

318 Trata-se do embate vivido no II e III Congresso da Mulher Paulista, onde militantes do MR-8 se posicionaram
contrarias a autonomia dos movimentos feministas e de mulheres; defenderam a nio entrada de mulheres lésbicas
(especificamente no III Congresso), e criticaram a proposta de criagdo de um SOS por transformar a violéncia do
operario contra a sua esposa em caso de policia (COSTA, 2010b).

319 O Conselho Nacional dos Direitos da Mulher (CNDM) foi criado no ano de 1985. Sua efetivacio se deu no VII
Encontro Nacional Feminista de 1985, em Belo Horizonte (SCAVONE, 2020). Apesar de, ao longo da década de
1990 o CNDM ser esvaziado, continuou a existir e, no ano de 2003 (no primeiro mandato do governo Lula (2003-
2011)), passou a integrar a Secretaria Especial de Politicas para as Mulheres (SPM). (SCAVONE, 2020).

320 O PPS foi fundando no ano de 1992, como uma dissidéncia do PCB ap6s uma disputa entre os grupos. Hoje
se chama Cidadania.
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concedida a Roselane Neckel, no ano de 2006, Zuleika Alambert contou que “foi expulsa” do
partido pela executiva nacional. Sua explicagdo foi a acusacdo sofrida de que ela havia dado
um golpe no Partido, na reelaboragdo do documento voltado a condicdo da mulher
(ALAMBERT, 2006). Conforme ainda explicitou, Zuleika (apds ja nao estar mais no PCB)
entendia que ela mesma representava um “alibi” ao partido, por ser a inica mulher presente no
CC (ALAMBERT, 2006).

O embate entre as diferentes posi¢des, dentro do PCB, e a posterior fragmentagio??! nio
foi uma exclusividade vivida por Zuleika Alambert. Ocorreu, naquele periodo, um acirramento
interno entre os “eurocomunistas (revisionistas) e os ortodoxos ou dogmaticos”, o que, segundo
Maria Rosa Doria Ribeiro (2013, p.135), fez com que “sempre em nome da disciplina, nao
faltassem expulsdes, proibi¢des de livros e condenagdes por acusacio de feminismo, “desvio”
considerado intoleravel, como a que se abateu sobre Marise Egger em 1983”. A autora ndo
menciona qual foi a situacdo de Zuleika Alambert neste embate. Mas, ja sabemos do final.
Independente do ‘isolamento’ ou ‘expulsdo’, a saida de Zuleika Alambert ndo foi uma escolha
politica pautada em um novo projeto revoluciondrio, mas, sim, do embate direto entre a
incorporagao de novas ideias (como a perspectiva feminista e o eurocomunismo) ¢ a forma de
organizag¢do hierarquica do partido.

No seu retorno ao Brasil, Suzana Maranhao participou do PT, em Pernambuco, junto a

322

tendéncia que mais tarde ficou conhecida como Brasil Socialista’**, onde, segundo ela, “tinham

pessoas que eram do PCBR e pessoas que vinham do movimento” (MARANHAO, 2019). Do
grupo de mulheres que participou do Circulo em Paris, Suzana, talvez, seja a inica que tenha
integrado um partido no retorno ao Brasil. E o fez, segundo ela, com convic¢do. Nao para testar
ou saber quais eram os debates, como visto por Elisabeth Vargas. Conforme respondeu, ao ser

questiona se isso foi pensado:

Pensada. Pensada, porque na minha vida, quando eu incorporei o feminismo
ao marxismo ¢ a toda a minha base ideologica, que foi construida basicamente
no PCBR, eu comecei a discutir com o PC ainda antes de formar o PCBR. A
gente tinha uma assisténcia, como era da época que eu estava no movimento
estudantil e que o PC tinha muito interesse em e nds pegar, as mulheres que
estavam no meu diretorio, para o PC. S6 que depois foi evoluindo ¢ o PCBR
foi entrando com as teses. As teses da época... que estava havendo o congresso

321 Ap6s o X Congresso realizado em Sdo Paulo no ano de 1992, o PCB foi extinto.

322 A tendéncia Brasil Socialista se constitui a partir do final dos anos de 1980 ¢ inicio dos anos de 1990 (SILVA,
2009). Sua base era formada, principalmente, por ex-intregrantes do PCBR e militantes sem vinculos anteriores
com esta organizagdo, sendo Bruno Maranhdo (marido de Suzana Maranh@o) um dos principais lideres (SILVA,
2009). A tendéncia foi reconhecida oficialmente pelo PT no ano de 1991 e produziu, entre outros materiais, o
jornal Brasil Revolucionario (SILVA, 2009). Para saber mais ver: SILVA, 2009; SILVA, 2013.
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de formacdo do PCBR e tudo mais. Ela teve um nivel de discussdao muito
grande. Aquilo se incorporou desde os meus dezessete anos até entdo, que eu
estava com vinte e seis anos no exilio (mais ou menos). Essa parte toda da
ideologia marxista, da dialética marxista, estava muito dentro de mim. Para
mim, quando chegou o feminismo, chegou com um aporte imenso, mas que
ele ndo podia... ai a gente podia... eu aceitava muitas criticas que as mulheres
que ndo estavam mais em partido faziam. A gente ja estava nessa autocritica
do PCBR... que muita coisa ja estava revendo... ¢ eu comecei a incorporar a
questdo feminista. Para mim, foram novos paradigmas. E ¢ uma etapa da
minha vida onde eu me sinto completa: dentro do partido com a minha base
ideoldgica, e que eu ndo queria sair. Era aquele negocio: um pé no partido e
um pé no movimento. Eu continuei no partido. No PT... Nao, espera ai, s6 na
volta no PT e construindo esse PT, que tinha muita coisa do empoderamento
desse movimento social. O PT veio muito dessa... tem essa origem. Mas, a
gente nao queria perder a base ideoldgica do PCBR dentro do PT. Entdo, o
que € que a gente... No PT, eu atuo enquanto PT e enquanto mulher. Que, dai,
eu fui uma das primeiras fundadoras do primeiro grupo de mulheres do PT
aqui do Nordeste; eu fui ao primeiro congresso (eu ndo me lembro mesmo se
era congresso) das mulheres petistas nacionais. Eu fui a unica pessoa de
Pernambuco que foi para a nacional. Entao, ja estava muito feito essa ligagao
entre o PT, as mulheres nacionais do PT (MARANHAO, 2019).

Embora tenha constituido criticas, mesmo quando ocorreram crises partidarias muito
fortes e cisdes, com as consequentes constitui¢des de novos partidos®*, dos anos de 1980 para
cd, Suzana Maranhdo nunca deixou o PT. O que ¢ bastante excepcional. Por outro lado,
constituiu-se como dupla militante ainda no exilio e manteve-se na transferéncia do PCBR para

o PT. A manuten¢do da dupla militancia, por sua vez, ndo foi tdo simples:

[...] A mesma coisa, nos estavamos em formagao o grupo de mulheres. A coisa
estava comecgando. Noés estavamos comegando e tinhamos que justamente
passar por toda uma luta ideolégica com o proprio PT para aceitar coisas que
nos estdvamos propondo, por exemplo: cotas para as mulheres nas diregoes
do PT e muitas outras coisas. A propria aceitacdo dessa questdo que era
importante: o feminismo como uma vertente fundamental para qualquer
transformacao socialista, popular, ndo importava. Mas, tinha que ter essa
incorporagdo da mulher com os mesmos direitos, ¢ a gente foi tentando uma
luta dentro do PT. Entdo, o que Ilutavam as mulheres do PT que ja eram
feministas e que estavam se formando em cada estado ¢ as mulheres do PT,
que ndo eram feministas, também estavam presente nesse nacional. Estavam
as mulheres que eram sindicalistas ¢ achavam que, dentro do PT, o
sindicalismo ¢ o movimento..., mas nao [estavam] em movimento de
mulheres; entdo a gente tinha a luta com as outras mulheres e a luta dentro do
PT com os homens [risos]. Eram as feministas se virando. (MARANHAO,
2019, grifo meu).

323 Como na saida de vérios quadros importantes a formacdo do partido logo apds a votagdo da reforma da
previdéncia no ano de 2003 (o que originou o PSOL, no ano de 2004).
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Em consonancia entre o exilio e retorno, Suzana Maranhdo carrega a construgdo da
dupla militancia, preocupada com o movimento feminista e a organizagdo. Apesar de trazer
criticas a ambos 0s movimentos, nao se distanciou da organizagdo ou da fundacao do partido
por causa das suas hierarquias, interferéncias ou desilusdo. Parece reformular-se para que seja
possivel concordar com a continuidade nos dois espagos; como fez no exilio, com a autocritica
vivida, e no retorno, com a entrada em um partido que tinha o projeto com base nos movimentos
sociais. Em outras palavras, o momento era outro. O exilio havia acabado e o futuro
democratico precisava ser pensando; e isso nao se daria, em sua perspectiva, sem uma base
partidaria ou dos movimentos sociais. Suzana sinaliza algo importante na trajetoria da
militancia (que agregou o feminismo e ndo abandonou as organizagdes e partido): a luta
constante para a incorporacdo das mulheres e das pautas feministas junto ao PT>%.

A entrada no PT se deu porque era a “materializacdo dessa maior autonomia para os
movimentos sociais, no geral, e era um partido novo; que ele nascia debaixo dos movimentos
sociais” (MARANHAO, 2019); isto &, significava estar em um partido de base social. Para ela,
a escolha do PT (e nao de outros partidos) se deu porque “nao nascia de uma cupula, de um
Brizola, de um lider, de uma influéncia bastante autoritaria. Ele nascia dessas tentativas de
incorporar os movimentos sociais ao PT, que era o partido que era... buscava ser um partido de
massa. A gente ndo tem ilusdo que ele foi tanto” (MARANHAO, 2019). Em fungdo do que
considerava importante naquele momento, de maneira retrospectiva, Suzana considerou que
“achava que o PT tinha mais a ver”, uma vez que a “a orienta¢do principal foi partido e
movimento” (MARANHAO, 2019).

A entrevista de Suzana Maranhdo foi marcada pela ‘presenca’ que o marido, Bruno
Maranhao, teve durante toda a sua vida. Bruno faleceu no ano de 2014 ¢ a relagdo com ele foi
bastante significativa na vida de Suzana. Ao longo de toda a entrevista, Suzana mencionou
sobre a militdncia, vida e tomadas de decisdes conjuntas do casal. O que, em certo momento,
me faz questionar se a militdncia partidaria assumida ao longo de sua trajetoria se deu a partir
da influéncia do companheiro. Independentemente da possibilidade de influéncia, Suzana
participou, se engajou e esteve presente. E também sinalizou sobre a influéncia que teve sobre
o marido no que tange ao debate feminista. Ademais, o fato de lancar esse tipo de
questionamento demostra o quanto também posso manifestar hierarquias ao olhar as militancias

das mulheres.

324 O debate sobre o PT e o feminismo ndo sdo o objetivo desta tese. Para saber mais, ver: BORBA; FARIA;
GODINHO, 1998.
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Carmem Maria Craidy, embora estivesse na Franga por um periodo, retornou de
Mocambique (para Porto Alegre) em 1979. Um pouco antes da Anistia. A sua percepg¢do acerca
do retorno foi de que “a fase da volta foi uma fase dificil” (CRAIDY, 2015). Inicialmente, foi
levada para a policia para ser interrogada, ja que ainda nao havia ocorrido a Anistia, e foi viver
com os pais. Apos trés meses, conseguiu um emprego como assessora da presidente da FEBEM
e alugou uma casa. Mas, o choque do retorno impactou a vida de seu companheiro, e o casal
(que havia se unido no exilio) acabou se separando. Para Carmem, o retorno foi “muito dificil
por varias razdes”, atreladas a separacao e a falta de lagos, conforme contou: “eu fiquei sozinha
com duas criangas, tendo que trabalhar, sustentar a casa, criar as criangas, restabelecer lagos,
porque os ultimos anos que eu vivi no Brasil, eu vivi em Sado Paulo e Rio [de Janeiro]. Eu ndo
tinha mais muitos lagos no Rio Grande do Sul” (CRAIDY, 2015). Em sua entrevista, também,
retratou varias dificuldades ligada ao machismo enfrentado logo no retorno, por ser uma mulher
divorciada que vivia sozinha com os filhos (CRAIDY, 2015).

Do ponto de vista da militdncia, Carmem Maria Craidy aproximou-se um pouco do
grupo de Dilma Rousseff, junto ao PDT, onde os cunhados de Carmem participavam (CRAIDY,
2015). Mas, no ano de 1985, foi viver em Brasilia, onde foi “assessora da Constituinte ¢ na
época [d]o grupo do [Mario] Covas”, que para ela “era o grupo mais progressista da
Constituinte, que foi quem segurou os avancos da Constituinte [e] fundou o PSDB” (CRAIDY,
2015). Na época, acabou se filiando ao PSDB?% e participando da sua funda¢do. Mas, quando
voltou ao Rio Grande do Sul, em 1990, se desfiliou. A perspectiva que assinalou ter tido foi de

que “o PT teve pouca participagio na Constituinte>*®

, 0 grupo mais importante foi o grupo do
Covas, que... que eu tinha varios amigos inclusive, antigos militantes que estavam no grupo”
(CRAIDY, 2015). A sua entrevista foi concedida em margo do 2015, alguns dias antes das
grandes manifestagdes contrarias a presidenta Dilma Rousseff, o que significou criticas duras
ao PT (bastante presentes naquele momento), mas de expressiva defesa da presidenta.

Durante o exilio, Carmem Maria Craidy ndo se aproximou dos movimentos feministas.

No entanto, retratou que, durante o periodo, questionou-se sobre as “ingenuidades das ilusdes

dos grupos revolucionarios” e sinalizou sobre ser mais realista com relagdo a militancia (citada

325 O PSDB foi fundado no ano de 1988 como uma dissidéncia do PMDB, a partir de divergéncia durante a
Assembleia Constituinte (SCHMITT, 2000). Foram/sao os principais lideres do partido: Mario Covas, os ex-
exilados Fernando Henrique Cardoso e José Serra, e Franco Montoro.

326 O PT possuia apenas 16 deputados constituintes. Os demais partidos possuiam respectivamente: Partido do
Movimento Democratico Brasileiro (PMDB): 303; Partido da Frente Liberal (PFL): 135; Partido Democratico
Social (PDS): 38; Partido Democratico Trabalhista (PDT): 26; Partido Trabalhista Brasileiro (PTB): 18; e demais
partidos com menos deputados que o PT. Em comparagdo, o PT tinha menos deputados e, consequentemente,
menos forga politica. Para saber mais sobre os deputados constituintes, ver: LISTA..., 2021.
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no capitulo 2). A reformulacao de sua militancia (com o trabalho como assessora e, alguns anos
depois, a entrada no PSDB) demostra também uma nova forma de se engajar. Carmem nao
refutou a organizacao partidaria de inicio e nao criticou as hierarquias. Mas, a assumiu como
um trabalho ligado ao um projeto contextual; abandonado, posteriormente, em fun¢do de outras
atividades e criticas.

Diferentemente das brasileiras exiladas na Franca, as ex-exiladas de Portugal tiveram
uma aproximagio partidaria muito maior, em fungdo do PDT??’ e, também, uma influéncia
menor do feminismo (e dos debates em relagdo a autonomia). Por exemplo, Moema Correia
Sao Thiago continuou no PDT (partido que se vinculou no exilio) até o ano de 1988, quando
foi afastada da vice-lideranca do PDT em funcdo da divergéncia publica que teve com Leonel
Brizola (VELOSO, 20--?). Desde entdo, integrou o PSDB; mantendo-se como uma das poucas
ex-exiladas que teve uma militancia continua dentro de partidos (embora com mudanga deles e
de seus projetos). No seu retorno ao Brasil, foi candidata a prefeitura de Fortaleza, no ano de
1985 pelo PDT. Mas, nao foi eleita (VELOSO, 20--?). Foi, também, candidata a deputada
federal constituinte, com uma campanha baseada na defesa dos direitos da mulher. Contou com
o apoio de Tasso Jereissati do PMDB (VELOSO, 20--?). Foi a tnica mulher na bancada do
PDT e tinica do Nordeste junto a Assembleia Constituinte*?® (VELOSO, 20--?). De maneira
retrospectiva, Moema “concentrou grande parte de sua atuacdo nas questoes relacionadas as
garantias dos direitos individuais e sociais das mulheres” (SCHUMAHER; CEVA, 2015, p.
172). A perspectiva abordada por Moema Correia Sao Thiago junto a Assembleia Constituinte,
infelizmente, ndo podera ser aprofundada.

Em Sao Paulo, Benedicta Savi, inicialmente, também continuou ligada ao PDT, ao qual
havia se ligado no exilio. No PDT, chegou a fazer parte da Comissao Estadual e se lembra muito
bem da presenca de mulheres que haviam lutado contra a ditadura, como Therezinha Zerbini e
Iara Prado (SAVI, 2019). No partido, “evidentemente sempre tinha problemas relacionados a
mulher e que nés erdmos defensoras dentro do Partido” (SAVI, 2019). Ainda se lembra que
havia certa divergéncia com a tentativa de impor as comissoes a presen¢a de um indio, um

negro e/ou uma mulher. Para ela, esta escolha se tornava complicada, porque as escolhas

327.0 PDT tem como marco fundador a Carta € o Encontro de Lisboa, ocorridos no exilio e citados no capitulo
anterior.

328 Além de Moema Correia Sdo Thiago fizeram parte da bancada feminina da Assembleia Constituinte: Abigail
Feitora (PMDB-BA), Anna Maria Rattes (PMDB-RJ); Benedita da Silva (PT-RJ); Beth Azize (PSB-RJ); Cristina
Tavares (PMDB-PE); Dirce Tutu Quadros (PTB-SP); Eunice Michilles (PFL-AM); Irma Passoni (PT-SP); Lidice
da Mata (PCdoB-BA); Lucia Braga (PFL-PB); Lucia Vania (PMDB-GO); Marcia Kubitschek (PMDB-DF); Maria
de Lourdes Abadia (PFL-DF); Maria Lucia (PMDB-AC); Marluce Pinto (PTB-RR); Myrian Portella (PDS-PI);
Raquel Céndido (PFL-RO); Raquel Capiberibe (PMDB-AP); Rita Camata (PMDB-ES); Sadie Hauache (PFL-
AM); Sandra Cavalcanti (PFL-RJ); Wilma Maia (PDS). Conforme poder ser visto em: BRASIL, 2011.
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deveriam ser feitas “se tiverem competéncia, se tiver gente para conversar; ndo vamos pegar
um negro qualquer na rua e por na Comissao; ndo vamos pegar um indio e trazer para Comissao,
se nao tiver; uma mulher qualquer, temos que ter uma mulher competente que esteja aliada
conosco” (SAVI, 2019). Embora nao seja explicita, a fala de Benedicta reproduz a ideia da
meritocracia forjada como forma de manuten¢ao do privilégio (branco e masculino) para ocupar
espacos de poder.

Em fung¢ao de outros problemas enfrentados (que nao foram mencionados na entrevista)
e briga com o Leonel Brizola, Benedicta Savi acabou abandonando o PDT logo no inicio do
retorno ao Brasil (SAVI, 2019). Acabou se vinculando ao PMDB, mas nao militou por muito
tempo (SAVI, 2019). Segundo ela, “fiquei somente ligada e depois nunca mais me liguei a
nenhum partido” (SAVI, 2019). A desvincula¢do do PDT e a ndo-continuidade junto ao PMDB
também ndo sdo questionadas por suas hierarquias, a descrenga no sistema partidario e
institucional, ou em fun¢ao da incorporagao de um novo projeto politico. Ao contrario, a relagao
com o PMDB parece ter sido util para o vinculo institucional que Benedicta Savi constituiu
)2

para a inser¢do junto ao Conselho Estadual da Condicao Feminina (CECF

Mulher em Sio Paulo®*° (SAVI, 2019).

e as Delegacias

Ieda dos Reis (como muitas exiladas citadas até aqui) também relatou que o seu retorno
ao Brasil foi bastante dificil (REIS, 2018). Segundo ela, isso aconteceu porque ficou em Sao
Paulo, a familia e o filho estavam no interior, e havia conseguido um emprego “quebra-galho”
que pagava muito pouco (REIS, 2018). Mas, ainda no ano de 1979 e ap6s a promulgacado da lei
de Anistia, conseguiu uma vaga como professora substituta junto a Secretaria da Educagao
(REIS, 2018). Outra dificuldade enfrentada no periodo inicial do retorno, muito presente entre
exilados banidos, retratada por Ieda, foi a “de tirar os documentos, que levou meses” (REIS,
2018).

Ieda dos Reis ndo possuia vinculo com o PDT em Lisboa. Mas, como contou, “eu
cheguei a me cadastrar como militante do [P][MDB quando eu cheguei porque eu acreditava no
[PIMDB, partido de oposi¢ao, que tinha lutado de forma institucional contra a ditadura” (REIS,
2018). Embora tenha rompido com a organiza¢ao quando estava no exilio em Cuba e ndo quis

se aproximar de organizagdes em Lisboa, cita que considera que havia junto ao PMDB “pessoas

329 Conselho da Condig¢do Feminina de Sdo Paulo (CECF-SP) foi criado no ano de 1985 a partir de demandas dos
movimentos feministas daquele estado (SANTOS, 2006). Acerca do Conselho, suas atividades, praticas, debatesan
sobre a relagdo entre partido, estado e movimento feminista ver: SANTOS, 2006.

330 As primeiras Delegacias da Defesa da Mulher foram criadas a partir do ano de 1985 no Estado de Sdo Paulo,
vindo a se espalhar posteriormente por todo o Brasil. Os debates sobre a sua instituigdo, problemas, conexdes e
divergéncias com movimento feminista sdo amplos e também alvo de inumeras pesquisas. Algumas questdes
podem ser vistas em: GROSSI, 1994; SANTOS, 2008b.
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importantes, como Franco Montoro, Ulisses Guimaraes, Severo Gomes, Bresser Pereira, figuras
de extrema confiabilidade. Sdo pessoas que entraram, viveram a ditadura, alguns de forma mais
passiva, depois comecam a se revelar contra o sistema. Comegam a reconstruir a trajetoria
politica deles” (REIS, 2018); o que significou a sua aproximacao junto ao partido e as atividades
do Conselho Estadual da Condigdo Feminina®*'. Mas, este vinculo nio foi organico, ja que
frisou vérias vezes que “nunca me filiei em partido politico nenhum” (REIS, 2018). O seu
afastamento de partidos politicos ndo parece se dar pelo reconhecimento de que o engajamento
deveria ser voltado para outro publico ou ser realizado de uma maneira diferente (como a
perspectiva de algumas ex-exiladas, que viveram na Franca).

Clarisse Galvao de Figueiredo retornou ao Brasil no inicio de 1979, antes da Anistia e
logo apds ser absolvida pelo Supremo Tribunal Militar (STM) (FIGUEIREDO, 2019a). O
retorno para ela foi um “choque”, porque havia passado sete anos fora do Brasil: primeiro
porque teve que retornar a casa do pai e mae; em segundo lugar, “porque fora do Brasil vocé
comeca a fazer uma imagem do pais. Entdo, eu lembro que eu considerava - a gente recebia
discos, musica, e tal - a musica do meu pais [era] muito boa” e quando chegou “no aeroporto
do Rio de Janeiro e estava tocando aquela musiquinha [cantado] “ele esta de olho ¢ na butique
dela” (FIGUEIREDO, 2019a).

A primeira tentativa de insercao politica de Clarisse foi junto a um grupo que estava
organizando a fundacdo do PV. Ela havia recém-chegado ao Brasil e se recorda que sua
aproximagdo com a causa ecologica havia iniciado em Portugal (FIGUEIREDO, 2019a).
Clarisse foi a algumas reunides; e, em uma delas, especificamente, viu: “Ai a certa altura o cara,
um dos caras - alids era o presidente, o chefe 14 do grupo - vira e diz ‘ah, porque esse negdcio
de ecologia ¢ pretexto, porque o que a gente quer ¢ fazer politica; porque esse negocio de... o
povo morre ¢ de fome, o povo ndo morre por ecologia’” (FIGUEIREDO, 2019a). Esse fato foi
registrado em tom de choque, no didlogo estabelecido na entrevista, que ¢ sinalizado por
Clarisse com “Agora, imagina como ¢ que eu fiquei? Eu estava meio recém-chegada, tinha até
sotaque portugués. Ai eu respondi: “o povo macho € assim: morre de fome! Isso de ecologia ¢

coisa para bicha! Ai, que fumaceira!” [risos]” (FIGUEIREDO, 2019a). Desta reunido, disse

331 Benedicta Savi e Ieda dos Reis demostram a ideia assinalada por Yumi Garcia dos Santos (2006) de que o
Conselho da Condi¢ao Feminina do Estado de Sdo Paulo, que emergiu a partir de projeto que visava a organizagao
estatal pluralista e suprapartidaria de defesa dos direitos das mulheres, significou que as mulheres do PMDB
entraram no aparato estatal®*!, e, também, que a aproximagdo de Ieda dos Reis (embora como expectadora) e de
Benedicta Savi ndo se deu por meio do movimento de mulheres ou feminista, mas por meio de proximidades
partidarias. A proximidade com o aparato estatal ndo foi alvo de relatos de conflitos, justamente, por seus vinculos
ndo provirem dos movimentos sociais.
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Clarisse, “[me] levantei e fui embora, porque ndo dava para aguentar. Ficou assim para mim:
‘E essa a esquerda brasileira’, ‘Isso é a esquerda brasileira’” (FIGUEIREDO, 2019a).

Clarisse Galvao de Figueiredo ja vinha do exilio sem vinculo partidario ou organico e
trazia questionamentos sobre hierarquias a partir de uma perspectiva geracional. Com o retorno,
s6 aprofundou a critica a esquerda e a hierarquizacdo do PV. Depois desta tentativa frustrada,
comegou a trabalhar fazendo diagramagdo no jornal O Companheiro’*?, que era pr6-PT. Depois
que o PT “nasceu” oficialmente, Clarisse se filiou. Mas, conforme relatou, nunca foi uma filiada
ativa (FIGUEIREDO, 2019a).

Hilda Fadiga de Andrade, durante o exilio em Portugal, também ndo se aproximou do
PDT. No seu retorno ao Brasil, em Minas Gerais, apds o movimento pro-creches, se recordou
que foi convidada para ser candidata em quase todos os partidos e ndo quis nem ser candidata
nem participar da politica formal (ANDRADE, 2018). Ao ser questionada sobre quais foram as
suas motivagdes, explicitou que “eu acho que era uma visdo equivocada, mas era uma visao
que eu tinha. Eu achava que ali ndo 1a da, [que] ‘nesse mato ndo sai coelho’” (ANDRADE,
2018). Hilda Fadiga foi a unica do corpus das entrevistas das mulheres de Portugal que nao
quis se aproximar de partido em hipdtese alguma. Claramente, a sua escolha estava atrelada ao
fato de que havia constituido a sua militancia junto aos movimentos populares (ANDRADE,
2018), que teve no exilio, em Portugal e Angola e no retorno ao Brasil. J4, no Chile, se recorda
de ter se aproximado do Partido Socialista Chileno.

A integragdo, aproximagao ou distanciamento dos partidos politicos também ocorreu de
maneira bastante heterogénea entre as retornadas da Franga e Portugal. No entanto, parece mais
explicito que aquelas vinculadas ao Circulo ndo assumiram os partidos por motivos mais
proximos, como a hierarquizagdo, a interferéncia e o reconhecimento de que o projeto de
transformagdo social poderia passar por esferas que interferissem mais no cotidiano;
obviamente h4 exceg¢des, como Suzana Maranhao. Este aspecto ndo parece ser encontrado entre
as ex-exiladas que vinham de Portugal que, embora ndo mantiveram a continuidade em
partidos, tiveram motivos diversos para abandond-los; também aqui com suas excec¢des, cComo
Hilda Fadiga de Andrade. Por tltimo, como visto, as narrativas sobre os (des)vinculo foram
fortemente atravessadas pela segunda metade da década de 2010, onde a elei¢do e impeachment
de Dilma Rousseff, as criticas e defesas ao PT e a eleicao presidencial de 2018 dao sentido e

significados as muitas interpretagcdes do passado.

332 0 Companheiro foi o jornal elaborado pelo Movimento Pela Emancipagdo do Proletariado (MEP), umas das

diversas organizacdes que ajudou a formacao do PT. Para saber mais, ver: CUNHA, 2019.
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5.2.3 A institucionaliza¢do do movimento de mulheres e a conquista de direitos

A década de 1980 também foi marcada pelo inicio da institucionalizagdo do movimento

de mulheres e feminista e pela luta por direitos constitucionais das mulheres>*?

. No periodo,
foram criados o CECF e as Delegacias da Mulher, em Sao Paulo (que foram pioneiros no
Brasil), o CNDM, em Brasilia, e muitas brasileiras se mobilizaram, Brasil afora, na luta por
direitos junto a nova Constituicdo. No ano em que eu nascia, em 1986, as discussdes sobre a
nova Constitui¢ao ja estavam a pleno vapor. Essa nunca foi uma discussao que ouvi em minha
casa, mas os direitos garantidos por ela estiveram sempre presentes, como a aposentadoria para
mulheres agricultoras, a luta por acesso aos direitos sociais, a possibilidade de expressao das
posicdes politicas, o direito legal de igualdade de género e o desejo de que as mulheres deveriam
ingressar no ensino superior. Embora, ninguém da minha familia tenha participado da luta
politica que hoje me concede direitos constitucionais, politicos e alguns ligados ao meu corpo,
coube a mim (uma mulher de outra geracao) reconhecé-los como fundamentais e perceber o
impacto do movimento de mulheres no Brasil. A luta por direitos vinda de grupos, organizagdes
e partidos politicos impactou as estruturas do estado brasileiro, que, em funcdo da luta
constitucional se viu obrigado a incluir a pauta das mulheres.

A institucionalizacdo do movimento das mulheres e feministas representa um marco
importante na transi¢do democratica brasileira e na abertura de uma nova era, do ponto de vista
dos engajamentos das mulheres brasileiras, € um desfecho significativo do movimento de
mulheres durante as décadas seguintes. As ex-exiladas, j4 bem inseridas em diversos
movimentos no Brasil, também fizeram parte desta mobilizagdo, estando integradas nos
movimentos, no Conselhos, no CNDM ou como deputada constituinte, situagdo vista aqui por
meio das trajetorias de Benedicta Savi, Ieda dos Reis, Hilda Fadiga de Andrade, Benita Beatriz
Accioli Cannabrava, Maria Betania de Melo Avila, Moema Correia Sdo Thiago e Moema
Viezzer.

Benedicta Savi, ex-exilada em Lisboa, participou no CEFC em Sao Paulo. Seu vinculo
junto ao Conselho iniciou no ano de 1983, onde fez parte do grupo de trabalho a fim de exercer

a funcdo de Comissdao Executiva, juntamente com Heleieth Saffioti, lara Prado, Eva Altermann

333 A década de 1970 ndo significou grandes vitorias do movimento de mulheres ou feministas do ponto de vista
dos direitos legislativos constitucionais em relagdo ao que ocorreria na década seguinte. Embora a lei do divorcio
tenha sido promulgada em 1977, foi preciso esperar até a Constitui¢do de 1988 e a mudanga do codigo civil de
1992 para “que a lei reconhecesse formalmente a igualdade de homens e mulheres no casamento” (SCOTT, 2012,
p. 25).
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Blay e Maria Malta Campos (SAVI, 2019). Conforme se recorda, Benedicta Savi era da
Comissao da Violéncia contra a Mulher e participou da constitui¢do das delegacias da mulher,
de cursos de formagdo, entre outras atividades atreladas a este debate (SAVI, 2019). Junto ao
CECF e em funcao da sua proximidade com Benedicta e ao PMDB, a também ex-exilada de
Lisboa, Ieda dos Reis, igualmente se recorda de ter participado de eventos e palestras em apoio
as iniciativas voltadas as mulheres (REIS, 2018).

O CNDM, a ampla mobilizacdo dos movimentos feministas com as associagdes de
mulheres (como a Rede Mulher ¢ SOS Corpo) e a bancada feminina, por meio do “lobby do

batom”334

, foram fundamentais para que direitos das mulheres fossem tanto debatidos entre as
mulheres quanto levados ao Congresso a fim de serem votados na Assembleia Constituinte e
aprovados na nova Constituigdo (SCHUMAHER, 2008). O CNDM também realizou o
Encontro Nacional Mulher e Constituinte, em Brasilia, com cerca de mil mulheres, que resultou
na Carta das Mulheres aos Constituintes®>> (CABRAL, 2008). O evento contou com a
participagdo de mulheres de todo o Brasil, que se organizaram de diversas maneiras (como rifas,
etc.) para poder participar do evento (CABRAL, 2008). A mobiliza¢do nacional ajudou a
consolidar tanto o exercicio ao direito pleno a cidadania, com voz, vez e representacao, quanto
a inspiracdo a dignidade na vida cotidiana (SCHUMAHER, 2008).

Maria Betania de Melo Avila participou, como representante do SOS Corpo, de uma
comissao do CNDM a partir de 1985. Junto ao CNDM, se recorda, ter rodado o pais
mobilizando para a Assembleia Nacional Constituinte (AVILA, 2019). A Constitui¢ao
brasileira trouxe importantes vitorias. Mas, o CNDM foi sofrendo interferéncias, aspecto que
também foi lembrado por Betania que sinalizou sobre “a primeira renuncia coletiva do
Conselho*%. Nesse sentindo, assinalou: “Noés fizemos uma rentincia coletiva. Saimos
coletivamente até o Palacio do Planalto. Foi um ato politico. E, dai, o Conselho foi totalmente

acaparado e ja nesse, no novo Ministro da Justica que depois veio, bom...” (AVILA, 2019).

334 O lobby do batom foi a unido suprapartidaria, criada pelas 26 deputadas do Congresso Constituinte de 1988. A

denominacdo tem origem pejorativa proveniente dos constituintes de direita, que as mulheres constituintes
ressignificaram ao utilizar como elemento organizativo e de mobilizagdo (CABRAL, 2008; SCHUMAHER,
2008). Tinham como slogans as frases como: “Diferentes sim, mas ndo desiguais”; “Constituinte pra valer tem
que ter palavra de mulher”; “Constituinte sem mulher fica pela metade”; e “Filho ndo é s6 da mae” (BIROLI,
2018; CABRAL, 2008).

35 A Carta das Mulheres (1987) aos Constituintes, no ano de 1987, foi elaborada no Encontro Nacional realizado
em 26 de agosto de 1986. A Carta (1987) contém uma lista com principios gerais em defesa da efetivagao do
principio de igualdade e eliminag@o da discriminag@o; também apresentou uma lista de reinvindicagdes especificas
ligadas as tematicas da familia, trabalho, saude, educagio e cultura, violéncia e questoes nacionais e internacionais.
Para ler a carta, ver aqui: CARTA... 1987.

336 Lucila Scavone (2020) também registrou tal renincia coletiva, de membros do CNDM: a presidente, as
conselheiras e uma parte expressiva do setor administrativo deixaram o CNDM no governo de José Sarney (1985-
1990).
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Betania, de maneira bastante positiva, se lembrou mais das vitdrias, das atividades e dos
significados dos trabalhos desenvolvidos junto ao CNDM.

Hilda Fadiga de Andrade também se recordou de ter participado, junto com as mulheres
do movimento pro-creche, na elaboragao e recolhimento de assinaturas para Proposta de

Emenda junto a Assembleia Constituinte®®’

. Segundo ela, com este movimento, muitas
mulheres alcangaram protagonismo politico antes ndo vivido em suas trajetérias (ANDRADE,
2018). A organizacao da Proposta de Emenda, inicialmente, se deu por meio de uma parceria
com a Moema Viezzer, da Rede Mulher de Sao Paulo. Para Hilda Fadiga de Andrade foi um
ativismo fruto de muito trabalho, constituido coletivamente, e que trouxe importantes resultados
para a sociedade civil. Como se recordou, dentro da proposta, estava a luta pelo direito a creche
como direito da crianga e pela remuneragdo para as mulheres crecheiras (que até entao nao
recebiam salario®®). A mobilizagdo foi em varios sentidos, como ir aos bairros recolher
assinaturas, participar de reportagens na TV, falar em diferentes espacos da esfera publica e ser
recebidas pelo prefeito da cidade, para reivindicar os direitos (ANDRADE, 2018). Embora nao
se entendessem como feministas, o protagonismo de muitas mulheres apresentou a participacao
politica efetiva e significou uma consciéncia politica vinda de baixo. Além do protagonismo, o
engajamento destas mulheres representou a conquista constitucional no ambito dos direitos
basicos as criangas.

A Rede Mulher (do qual fizeram parte as ex-exiladas Moema Viezzer e Benita Beatriz
Accioli Cannabrava), o Servigco de Informagdo da Mulher-MS, o SOS Corpo (do qual fazia
parte Betania Avila) também tiveram papel fundamental para a emenda constitucional “Direitos
da Mulher,” n° 20/1987°%°, que exigiu: o fim de “qualquer descrimina¢io da carta
constitucional, a proibicdo de diferengas salariais ‘por motivo de sexo, cor ou estado civil’, a
garantia em diversas frentes” (como licenca-maternidade, saude publica integral a mulher) e a
“garantia de reforma agraria com direito de mulheres e homens a titularidade da terra”

(BIROLIL, 2018, p. 185). Além disso, a Rede Mulher, por meio de suas coordenadoras, realizou

337 Trata-se da Emenda Popular de n° 73, requerida pelas seguintes organiza¢des de Belo Horizonte: Movimento
de Luta Pr6-Creche, Associacao de Apoio a Creche Comunitéria Casa da Vovo e Fundagao Fé e Alegria do Brasil.
338 De acordo com Livia Maria Fraga Vieira e Regina Liicia Couto de Melo (1987), as mulheres trabalhadoras na
creche Casa da Vovo, em Belo Horizonte, ganhavam a alimentacao para elas e o filhos, isto é, ndo tinham uma
remuneragao.

339 Além dessa emenda, foram propostas as: a) 19/1987, sobre o direito a aposentadoria as donas de casa, de autoria
de associagdes de bairro associa¢des de bairro da Bahia e pela Associagdo de Mulheres de Comes de Farias; b)
65/1987 (a mais polémica), que versava sobre o direito ao aborto e direitos sexuais e reprodutivos, sendo de autoria
do Coletivo Feminista Sexualidade e Saude, da Unido das Mulheres de Sdo Paulo e do Grupo Nos Mulheres do
Rio de Janeiro; e a c¢) 23/1987, elaborada por um senador e uma senadora, que dispunha sobre a aposentadoria
integral para as mulheres que tivessem 25 anos de contribui¢ao (BIROLI, 2018).
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diversas atividades de mobilizacdo nacional para que os direitos das mulheres fossem debatidos
e integrados a Constituigao de 1988.

A organizacao das mulheres e a solidariedade (principio basico da unido) conclamada
durante a década de 1980 trouxeram resultados importantes, tanto para que a nova Constitui¢ao
garantisse os direitos de igualdade das mulheres e de homens perante a lei quanto para as
iniciativas voltadas as mulheres por meio dos Conselhos e das Delegacias da Mulher e a
mobilizagao da sociedade civil (CARDOSO, 1987; SCAVONE, 2020). Mesmo que nao tenham
conseguido aprovar todas as emendas (como a 65/1987, sobre o direito ao aborto) e que a
implementagdo de muitos desses direitos tenham demorado décadas para se consolidarem e
terem respaldo legal, como a mudanga no Cdédigo Civil de 2002, na Constituicdo, foram
garantidos os seguintes direitos: a equiparagdo em direitos e obrigagdes (art. 5°, I); a proibi¢ao
de saldrios desiguais em funcdo do sexo, raga, idade ou estado civil; a licenca-maternidade e
licenga-paternidade; a inclusdo de trabalhadoras e trabalhadores rurais na Previdéncia Social; a
igualdade no casamento e o direito ao planejamento familiar; entre outros (BIROLI, 2018;
SCAVONE, 2020). Da mesma maneira que a instalacao de delegacias das mulheres e do CECF-

SP abriu muitas portas para o combate da violéncia contra as mulheres.

koksk

Embora as exiladas discutissem a realidade brasileira no exterior (colando-se na posi¢ao
de ausente-presente®*’), foi sob as condi¢des do retorno que reformularam, assimilaram e
mobilizaram (aspectos presentes e passados) para a organizacdo politica no Brasil. A
constituicdo de grupos, organizagao de partidos (com a participacdo das mulheres exiladas) e a
luta por direitos (nos seus diversos &mbitos) ndo ocorreu sem velhos e novos conflitos e também
muitas dificuldades, como: os embates entre as mulheres “feministas” e “politicas”; os conflitos
entre as que se diziam mais experientes (donas de importante protagonismo e marcadas pelo
status de exilada) e aquelas que se assumiram a pouco tempo como militantes do movimento
de mulheres; as interferéncias das esquerdas e a luta por autonomia e as dificuldades com o

isolamento; os debates dentro dos partidos, a tentativa de inclusdo das pautas das mulheres e as

30 E a ideia desenvolvida pelo sociologo Abdelmalek Sayad (2002) de que os e/imigrantes sdo duplamente
ausentes e presentes, isto €: estdo presentes fisicamente na sociedade de acolhida da qual ndo fazem parte
integralmente, o que significaria auséncia fisica do lugar de origem e da sociedade de acolhida; a0 mesmo tempo
que estdo ausentes fisicamente dos seus lugares de origem, mas sempre em contato, em relagdo de debate e (no
caso dos migrantes econdmicos) do envio de dinheiro, o que contribuiria para a presenga fisica em um lugar e a
simbolica em outro.
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expulsodes; entre outras. Ou seja, foi um periodo de tentativas, fracassos e embates de uma
geracdo de mulheres que ousou lutar por igualdade de género no Brasil.

De modo geral, com este capitulo, foi possivel perceber a continuidade no que tange as
militancias das mulheres brasileiras que estiveram vinculadas aos grupos feministas e/ou de
mulheres; da mesma maneira que estas mesmas mulheres acabaram deixando de lado as
organizagdes ou partidos politicos. Por outro lado, analisando do ponto de vista mais especifico,
mesmo que muitas das exiladas tenham permanecido no mesmo campo da militancia (como em
uma organizagao, partido, ou grupo de mulheres), nenhuma delas possui uma trajetoria de
continuidade no que tange ao aspecto que mobilizaram entre exilio e no retorno. Em outras
palavras, por exemplo, continuaram nos movimentos feministas, mas se organizaram em
colaboragdo com companheiras nao-exiladas e em aspectos de demandas contextuais
encontradas em cada cidade de inser¢cdo. Também, aquelas que se mantiveram em organizagdes
ou partidos, entre o exilio e o retorno, acabaram mudando de agremiacdo em funcdo de
divergéncias ou mantendo seus vinculos de maneira contextualizada.

O encontro entre as exiladas e as ndo-exiladas significou a consolidagdo dos
movimentos feministas e de mulheres do Brasil nos anos de 1980. Como busquei demostrar, a
década foi de intensas lutas e batalhas por direitos protagonizados por mulheres. Também
significou a reformulagdo das experiéncias politicas (tanto daquelas que ficaram quanto das que
retornaram) em um novo contexto (aquele da democratizacao ou da transi¢do democratica). Os
movimentos feministas e de mulheres desse periodo, mesmo que ndo completamente,
conseguiram vitorias importantes no campo dos direitos das mulheres em vérios sentidos: na
mobilizagdo da sociedade civil e aprimoramento do debate sobre os direitos das mulheres, na
Constituicao de 1988 e na emergéncia dos ativismos e protagonismos de mulheres em diferentes

espacos (partidarios, institucionais, e categorias classistas).
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6. CONSIDERACOES FINAIS

A partir da chave de leitura das trajetorias acerca das militancias politicas — entre
solidariedades e conflitos — demonstrou-se os deslocamentos de sentidos, de énfases e as
metamorfoses das brasileiras que se exilaram na Franca e em Portugal e no retorno ao Brasil.
Com a analise especifica de cada uma das vozes militantes foi possivel constatar as diferentes
(re)adequagdes que cada uma das mulheres brasileiras viveu, as hierarquias politicas da época
e a complexidade das militancias, para além, da historia dos grupos de mulheres ja estudados
(como, o Grupo Latino-Americano de Mulheres em Paris, o Circulo de Mulheres Brasileiros
em Paris e a Se¢do Feminina do PCB). Conforme se buscou demonstrar, as (re)constituigdes
das experiéncias politicas da geracdo, que moldaram estas mulheres como sujeitos politicos de
acdo, foram atravessadas por questdes individuais/ coletivas, globais/ transnacionais,
contextuais e, sobretudo, embates, conflitos e solidariedades multiplas. A circulagdo, os
transitos e as conexodes trouxeram tanto elementos significativos que moldaram as experiéncias
politicas destas mulheres quanto demonstraram os impactos ¢ as interferéncias nos processos
globais.

Ao constituir o retrato de geragdo ¢ ao colocar juntas as brasileiras que estiveram na
Franca e em Portugal, também foi possivel perceber como os contextos de inser¢ao politica no
exterior impactaram cada uma das mulheres ao constituirem experiéncias politicas diferentes;
dentro das possibilidades, mobilizando ou ndo praticas anteriores. De modo geral, na Franga a
formagdo de grupos feministas ou a inser¢ao no debate e as disputas foram proporcionalmente
maiores, 0 que parece que levou a uma demanda maior sobre a autonomia e reinvindicagdes
que impactaram diretamente a comunidade exilada. Em Portugal, por outro lado, as mulheres
também se organizaram em um grupo, mas este ndo trouxe tanto impacto a comunidade; apesar
disso, naquele pais, a presenca de figuras publicas, como Leonel Brizola, trouxe uma marca
politica significativa no que tange a proximidade aos partidos. Conforme busquei sempre
assinalar, a (re)constituicdo das experi€ncias politicas foram muito variadas e permeadas por
diferentes perspectivas; todavia, sem se afastar das esquerdas.

A partir das mulheres exiladas, em maior ou menor propor¢ao, foi possivel assinalar a
entrada em diversas frentes de lutas rompendo com nogdes bastante abstratas e gerais, trazidas
pelo ideal de “revolucdo”. Analisando de modo retrospectivo, as militdncias das mulheres
acabaram distanciando-se da ideia de militancia existente nas esquerdas, atreladas a revolugao
socialista ou comunista; porém, ndo abonaram completamente a no¢ao de lutas de classes, que

por sua vez passou a servir mais como lente de anélise para as novas atividades desempenhadas
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do que para a leitura revoluciondria (entendida em seus moldes tradicionais). A palavra
“revolu¢do” ndo deixou de ser utilizada, mas assumiu novo significado e passou a incluir novas
pautas. Ao longo prazo, de modo geral, os engajamentos das mulheres também significaram
um afastamento das organizagdes (que foram desaparecendo entre os anos de 1970 e anos de
1980) ou dos partidos (que se reformularam no final dos anos de 1970 ¢ 1980) e uma maior
aproximagao do engajamento civil em diferentes ambitos da sociedade brasileira. A luta
desenvolvida pelas mulheres (com a participagao das exiladas), na busca de direitos,
impactaram as estruturas politicas durante a democratizagao brasileira.

Por isso, as contribui¢cdes desta tese caminharam em varios sentidos: a primeira, na
visibilidade das hierarquias na geracdo de mulheres exiladas e retornadas (com as
multiplicidades de engajamentos); a segunda, atrelada ao fato de que cada uma das exiladas foi
formulando e reformulado a sua militancia nos diferentes espagos em que passou ou se inseriu,
o que significa dizer que ndo existiram determinismos para a mobilizacdo ou ndo de pautas e
projetos; a terceira, foi mobilizar uma pesquisa sobre as mulheres brasileiras que estiveram em
Portugal e o sobre o retorno ao Brasil, o primeiro destes aspectos pouco explorado e o segundo
rodeado de mitos; a quarta, encontra-se em considerar as trajetorias a partir dos embates e das
solidariedades, dois pontos chave para entender o que significa assumir certas posi¢des durante
o periodo (este eixo so foi possivel gracas a historia oral); a quinta, foi de sinalizar as conexdes
e os transitos transnacionais que as brasileiras tiveram por diferentes paises, o quanto os
processos globais impactaram na vida dessas mulheres, e o que de certa forma foi agregado ou
abandonado em cada um dos lugares em que elas estiveram; a Ultima contribuig¢do, foi a
tentativa de reflexdo sobre as limitagdes existente em uma pesquisa com sujeitos (carregados
de emocodes, desejos, projetos e traumas).

Alguns problemas durante a pesquisa e a escrita da tese também deixaram questdes em
aberto. A pandemia de COVID-19 me impediu de tentar realizar mais algumas entrevistas para
o capitulo 3, sobre as brasileiras em Portugal, o que deixou uma sensagdo de inacabado para
aquele capitulo. Outras dificuldades encontradas foram relacionadas ao acesso de bibliografia
em funcdo da Biblioteca Universitaria da UFSC ndo ter liberado empréstimos para poOs-
graduagdo apos o inicio da pandemia; a falta de acesso a alguns materiais causou atrasos € o
desgaste cotidiano diante do embate das faltas das referéncias a mao. A frustragdo vivida pelo
momento politico, a concomitancia entre o isolamento social e o periodo de escrita, e as
ansiedades diante do futuro incerto no Brasil também se somaram as dificuldades vividas

durante o ultimo ano do doutorado.
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Apesar disso, muitas possibilidades de pesquisas futuras se abrem a partir desta tese,
atreladas, principalmente, no que tange as solidariedades e as redes feministas (ou feminina)
durante as décadas de 1970 e 1980. Entre elas se destacam: a) os vinculos entre os diferentes
grupos que se estabeleceram no Brasil durante periodo; b) as relagdes entre as mulheres do PCB
e os grupos de mulheres comunistas em seus locais de exilio ou com as informagdes que
provinham da URSS acerca dos direitos das mulheres; ¢) o impacto que as mulheres exiladas
deixaram nos paises por onde passaram no que diz respeito ao debate das intersec¢des, uma vez
que se constituiram em grupos como “mulheres latino-americanas” ou “mulheres brasileiras”,
isto &, racializadas pelas suas proveniéncias nacionais e continentais; d) as conexdes existentes
entre os grupos de mulheres brasileiras e latino-americanas no exterior; e) a circulagdo de
algumas campanhas realizadas entre elas; f) e a lingua como elemento constitutivo das
experiéncias politicas transnacionais desenvolvidas durante o exilio ou no retorno. Também
tem destaque a ideia de estudar a constitui¢ao de alguns grupos feministas no Brasil e registrar
os protagonismos das mulheres (feministas ou ndo) dentro dos partidos e grupos de esquerdas
durante a década de 1980, como no PDT; uma biografia de Neusa Goulart Brizola e de Yolanda
C. Prado ainda precisam ser escritas.

I as ex-exiladas estdo envolvidas em diferentes

Por tltimo, cabe sinalizar que hoje**
atividades: Angela Arruda, Carmem Maria Craidy e Marisa Jordan foram professoras
universitarias; Angela Muniz, Benedicta Savi, Beatriz Cannabrava, Hilda Fadiga de Andrade,
Sonia Alves Calio, ¢ Suzana Maranhao, continuaram em associagcdoes ou ONG’s voltadas as
questdes das mulheres durante os anos de 1990; Clarisse Galvao de Figueiredo, trabalhou na
CDHU (Companhia de Desenvolvimento Habitacional e Urbano); Ieda dos Reis trabalhou
muitos anos como professora no ensino primario em Sao Paulo; Elisabeth T. de Vargas e Silva
trabalhou junto a Universidade Solidaria (projeto da Ruth Cardoso) e, atualmente, se encontra
na ouvidoria do curso de medicina da USP; Maria Betania Avila ainda se encontra no SOS
Corpo de Recife; Zillah Murgel Branco, depois de tentar retornar ao Brasil, estd vivendo em
Portugal; Margarida Amaral Lopes trabalha voluntariamente como mediadora de conflito; e

Sandra Macedo tornou-se artista plastica e produziu a obra que anunciei na introdu¢ao. A maior

parte delas estd aposentada.

3410 “hoje”, obviamente, se trata do momento da realizagdo das entrevistas.
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ANEXO A

Fotografias do presente recebido de Sandra Macedo
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